MAy  7,  1940 

NLT  PESTHOL  CATHÄTHOTEL  3HAK0HAI  (CHINA) 

VERT  PLEASED  HAVING  HEARD  FROM  YOU  HOPE  TO  SEE  YOU  ACCORDING  TO 
PROGRAM  STOP  EXPECT  HARPP  NEXT  WEEK  HERE  LOVE 

HIRSCHLAHD 


May  6,  1940 


COPY  OP  NLT  CABLE  FBD  M DR.  FETTTHOL 
FROM  SHANGiy.I  

SAFELY  ARRIVED  CATHAY  HOTEL  WILL  CONTINUE  JOURNEY 
SUNDAY  NEXT  ARRIVING  LOS  ANGELES  ABOUT  JUNE  20 
LOVE  ALL  OF  YOU  AND  WINIFRIED 


May  6,  1940 


COPY  OF  LC  cable  FROM  AMSTERDAM 


AUSSCHUETTEN  HEUTE  FL.  12,000.-  RESERVEN  STOP  GEGENWERT 
MIT  HARFF  VERRECHNET  AUSFUEHRLICHER  BRIEF  FOLGT 


April  50«  1940 


DMir  Mr.  Holst 

Thank  you  Tory  suoh  for  your  kind  lottor  of 
April  4th*  Mr*  Erich  Oruncbaus  and  Ur*  Hirff  Imre 
indeed  informed  me  about  their  oonrersatione  with 
you#  but  from  what  they  hare  told  me  I oould  only 
gather  that  your  talks  with  them  were  not  of  a nature 
to  edvanoe  the  matter* 

Aa  for  our  conversation  in  London  to  which  you 
refer*  my  recollection  is  quite  clear*  We  did  not# 
as  I remember  it#  go  into  any  details  at  the  tiiae# 
but  in  our  talk  over  the  luncheon  table  you  took  the 
position  that  the  Conto  Finto#  being  in  favor  of  the 
partners  of  Simon  lUrschland#  should  be  handled  in 
the  same  manner  as  if  it  had  been  against  then.  With 
this  point  of  view  I expressed  my  hearty  a^eement# 
since  we  have  always  considered  that  by  our  gentlemen’s 
agreement  with  you  we  were  bound  to  reimburse  you  If 
the  operation  of  the  Conto  Finto  should  have  resulted 
in  a balance  adverse  rather  than  favorable  to  us* 

I took  it  that  we  were  quite  agreed  on  that  point* 
{^ving  no  records  on  hand  hers#  I ssksd  you  in  ray 
lettsr  of  December  18th  to  send  me  a statement  of 
the  Conto  Finto#  ss  I wee  naturally  dssiroua  to  know 
ths  amount  actually  involved* 

Although  I remsinsd  without  s reply  from  you#  I 
nevsrthslsss  did  not  press  ths  matter#  sines  X fully 
Fssllssd  that  in  these  exciting  times  you  have  much 
urgent  business  to  attend  to*  However#  1 would  sp* 
prsoists  it  if  ths  soeount  oould  now  be  settled  fairly 
soon#  sspsoislly  in  visw  of  ths  fact  that  our  group 
has  to  support  quits  s few  relatives  end  frisnda  in 
England*  Aa  you  can  imagine#  there  is  a constantly 
growing  number  of  people  turning  to  us  for  help  who 
consider  us  their  last  resort#  and  you  will  apprsolats 
that  for  this#  If  for  no  othsr  reason  the  aciount  in* 
Tolvsd  is  of  quits  aosM  importance  for  ourselves  and 
ths  people  who  depend  on  us* 


-2- 


-2- 


April  50«  1940 


1 «Hl  ▼•ry  sorry  to  so«  that  your  looß  delay  in 
ansvoring  ay  letter  was  pertly  due  to  illness  and  I 
sincerely  trust  that  you  are  quite  recovered  by  now* 

2 have  frequently  thought  of  you  during  the  past 
«••ka#  hoping  that  your  relatives  in  dweden  and  Hor- 
vay  are  eell  and  that  you  alll  be  spared  too  mich 
anxiety  over  their  fate* 

Thanking  you  for  your  good  viehes#  and  with  best 
regards  to  you  and  your  fasdly«  I regain 

Yours  sincerely« 


tir«  J»  Holn 

Messrs.  Kleinwort«  Sons  k Co. 
20«  Penohurch  Street 
London  E.  C.  5« 


ORIOIKAL  BY  STEAHER 
COPY  2Y  CLIfi-aR 


April  29,  1940 


COPY 

LC  CABLE  PROM  HAIPA  PROM  MR.  HARPP 

INTERD  IF>AVINO  AEROPLANE  2 MAY  TAKING  MANHATTAN  4 
GENOVA  HOPING  ARRIVAL  13  CONVENIENT 


May  4,  1940 


COPY  OF  LC  CABLE  PROM  AMSTERDAM 
ADDRESSED  TO  VIXILAND  NEV-TORK 

HARFF  GENUA  GESPROCHEN  GUTER  STIMMUNG  ABREIST 
HEUTE  ABEND  MANHATTAN 


April  E2,  1940 


Dear  Mr.  Holm: 


Thank  you  very  much  for  your  kind  letter  of  April  4th.  Mr. 

Erich  Grunebaum  and  Mr.  Harff  have  indeed  informed  me  about,  their 
conversations  with  you,  but  from  what  they  have  told  me  I could  only 
gather  that  your  talks  with  them  were  not  of  a nature  to  advance 
the  matter. 

As  for  our  conversation  in  London  to  which  you  refer,  my 
recollection  is  quite  clear.  We  did  not,  as  I remember  it,  go  into 
any  details  at  the  time,  but  in  our  talk  over  the  luncheon  table 
you  took  the  position  that  the  Conto  ïlnto,  being  in  favor  of  the 
partners  of  Simon  Hirschland,  should  be  handled  in  the  same  manner 
as  if  it  had  heen  against  them.  With  this  point  of  view  I expressed 
ray  hearty  agreeraent,  since  we  have  always  considered  that  by  our 
gentlemen’s  agreement  with  you  we  were  bound  to  reimburse  you  if 

the  operation  of  the  Conto  Finto  should  have  resulted  in  a balance 
adverse  rather  than  favorable  to  us. 

In  taking  this  position,  I had  in  mind  the  remarks  which  an 
English  friend  at  one  time  made  to  me  that  a gentlemen’s  agreement 
is  a stronger  tie  than  a legal  obligatio^ 

I took  it  that  we  were  quite  agreed  on  that  point.  Having  no 
records  on  hand  here,  I tooj^^  JAborty  you  in  ray  letter 

of  December  18  to  send  me  a statement  of  the  Conto  Finto,  as  I was 
naturally  desirous  to  know  the  amount  actually  involved. 


Althoiagh  I remained  ^vlthout  a reply  from  you,  I nevertheless 
did  not  press  the  matter,  since  I fully  realized  that  in  these 
exciting  times  you  have  much  urgent  business  to  attend  to.  However, 
I would  appreciate  it  if  the  account  could  now  be  settled  fairly 
soon,  especially  in  view  of  the  fact  that  our  group  has  to  support 
quite  a few  relatives  and  friends  in  England.  As  you  can  imagine, 
there  is  a constantly  growing  number  of  people  turning  to  us  for  4 
help  who  consider  us  their  last  resort,  and  you  will  appreciate 
that  for  this,  if  for  no  other  reason  the  amoimt  Involved  is  of 


quite  some  importance  for  ourselves  and  the  people  who  depend  on  us. 

I was  very  sorry  to  see  that  your  long  delay  in  answering  my 
letter  was  partly  due  to  illness  and  I sincerely  trust  that  you  are 
quite  recovered  by  now. 

t 

I have  frequently  thought  of  you  during  the  past  weeks,  hoping 
that  your  relatives  in  Sweden  and  Norway  are  well  and  that  you  will  be 


spared  too  much  anxiety  over  their  fate. 


Thanking  you  for  your  good  wishes,  and  with  best  regards  to  you 


and  your  family,  I remain 


Yours  sincerely. 


KLEINWORT  SONS  ée  CO. 


COjgjr 


London 

4th  April  1940. 


Dear  Dr*  Hire oh land, 

I heg  to  tender  you  my  apologies  for  not  having  dealt  with 
your  letter  of  the  18th  Deoember  last  before.  Let  me  say  first 
that  your  good  wishes  for  1940  were  nuoh  appreciated  and 
are  sincerely  reciprocated  by  the  Partners  and  myself. 

As  you  are  no  doubt  aware,  I had  several  conversations  with 
Mr.  Erich  Orunebaiun  on  the  subject  raised  in  your  letter  prior  to 
his  departure  to  Canada,  and  it  was  arranged  that  he  would  advise 
you  accordingly.  Subsequently,  owing  to  a temporary  Indisposition 
and  the  peculiar  nature  of  the  matter,  further  delays  have  occurred, 
but  I have  now  at  long  last  been  able  to  devote  some  attention  to 
our  problem. 

However,  a conversation  which  I recently  had  with  Mr.  Harff, 
has  left  me  wondering  whether  some  misunderstanding  perhaps  exists 
with  regard  to  the  discussion  which  I had  with  you  on  the  very 
subject  during  your  first  visit  to  London  after  you  had  left  Germany 
for  good.  That  was  the  first  occasion  on  which,  to  ray  recollection, 
the  manner  in  which  Konto  Pinto  might  possibly  be  liquidated,  was 
ever  raised  between  us.  I should  be  grateful,  therefore,  if  you 
would  kindly  let  me  know  in  detail  what  your  views  are  In  this  re- 
spect, upon  receipt  of  which  I shall  be  very  pleased  to  place  the 
whole  matter  before  the  Partners. 

I can  very  well  Imagine  that  you  appreciate  conditions  in  the 
U.S.A.,  especially  after  all  you  have  been  through,  and  I am  very 
glad  Indeed  to  hear  that  you  are  happily  settled  in  the  New  World. 

With  best  wishes,  I remain. 


Yours  faithfully. 


Dr.  Georg  S. 
120  Broadway 
New  York 

ho/mhg. 


Hirschland 


(signed)  J.  Holm 


COPY. 

April  10,  1940 

NLT  VIXILAND  FOP.  GEOPG  NE7/Y0RK 

HEUTE  STATTGEFUNDENE  GENERALVERSAMMLUNG  BESCHLOSS 
AUSSCHÜETTUNG  OFFENKKER  RESERVEN  BIS  210.000.-  GULDEN  AN  AKTIONAERE 
STOP  VERWENDET  EUCH  BEREITS  TREÜHAENDEPISCH  UEBERY;IESENE  178.956.25 
GULDEN  DEM GEMAESS  GUNSTEN  AKTIONAERE  UND  BESTAETIGT  UNS  DIES 
AMSCREDIET  FULLSTOP  BEURTEILE  HARRIES  ANTRAG  AUSSICHTSREICH 


376,  Redfern  Are«,  Apt  36», 
Westraount, 

MONTREAL,  Que  den  10.  April  40. 


Llelaer  Onkel  Georg, 
loh  Dir  ant»orten, 

▼orlaeuflg  ruhig  bei  ^phets  liegen  lassen  sollte.  Lie  TJmschreibung 
kostet  nur  Geld.  Solange  wir  nicht  wissen,  ob  diese  Aktieh  nicht  eines 
Tages  wegen  Relnisch  doch  auf  einen  anderen  Namen  umgeschrieben  werden 
muessen,  oder  ob  wir  am  Jahre sultimo  mal  wieder  einige  J^erkaufen  koennen 
wuerde  ich  alles  so  belassen.  Waruiä  die  ACM  das  zwar  so  gemacht  hat, 
weiss  ich  nicht,  fuerchten  sie  etwa  Jetzt  die  Besetzung  Ps  wollen  die 
Aktien  gegen  den  Alien  Property  Custodian  schuetzen  nachdem  sie  Ja  doch 
ihnen  nicht  gehoeren  ? 

lehen.  loh  habe  eln?''?eß|6^L8ati‘^ih§S*gta?J5oSl{5?'ghl?'sS’‘ilS*XSfaS|"''“- 
ist  doch  schwierig.  D.h.  z.Zt.  spielen  gerade  zwei  ^achen,  aber  ich  glaube 
noch  nicht,  dass  eine  dawon  werden  wird.  Bas  eine  ist  eine  Sache  elnge- 
faedelt  von  Herrn  Spinney.  General  Manager  der  Bank  of  Montreal,  von  der 
ich  aber  noch  keine  Einzelheiten  weiss,  nicht  einmal  wer  sich  nun  fuer  mlc 
interessiert.  Ich  musste  nur  einen  Lebenslauf  mit  Angabe  meiner  Taetig- 
keit  & meiner  Kenntnisse  elnreiohen,  die  er  Jemanden  zeigen  wollte.  Das 
waere  in  Toronto,  angeblich  ein  Industriekonzem.  Ich  finde  selbst  wenn 
ew  nichts  wird,  die  Tatsache  dass  sich  Spinney  fuer  mich  interessiert 
l^st  schon  ganz  nett  fuer  mich.  Das  andere  1st  die  Anirwort  die  ich  von  der 
egierung  soeben  bekomme  habe^  als  ^intwort  auf  mein  Anerbieten  dem  ich  die 
frueher  mit  der  Engl,  Regierung  gewechselte  Korrespondenz  beigelegt  hatte, 
Die  fanden  diese  Korrespondenz  so  interessant . dass  sie  sie  dem  Chairman 
des  For,  Exchange  Control!.  Boards  vorlegen  wollen.  Ich  habe  gerade  Kurtl 
deswegen  angerufen,  der  Ja  doch  sicherlich  informiert  werden  wird.  Auch 
da  bin  ich  noch  nicht  cptimiotlBCh,  aber  ich  sehe  doch,  man  interessiert 
sich  wenigstens  es  waere  Ja  geradezu  ein  Tunder,  wenn  ma.n  sofort  etwas 
finden  wuerde,  selbst  nur  als  Arbeit, 


Gruessen  f uer 


Sonst 
Euch  alle 


gibt*s  von  hier  nichts  zu  berichten.  Mit  besten 


Dein 


376  Redfem  Arenue,  Apt  36, 
Montreal,  den  10,  April  1940 


Llet>er  Herr  Ben, 

rie  Intern,  Hiokel  hatte  ich  achon  reklamiert  Sa  habe  ich 
die  raatl,  Dividende  hekomm^n,  sie  wussten  nicht  mehr,  wer  & wohin  nun 
eigentlich  der  berechtigte  Gesitzer  war,  -^ledfem  Ave,  Hotel  Berkeley,  c/o 

Walter  Aufhaeuser,  ünter  allen  3 Adressen  hatten  sie  meinen  Hanen,  Ich 

habe  den  Slip  so  wie  von  Ihnen  ausgafucllt  jetzt  abgeschickt. 

Der  Steuerbrief  von  den  accountants  ist  nach  meinen  Buecherr 
80  in  Ordung,  Jetzt  muessen  wir  nur  noch  eine  Ouittung  haben,  was  nun  ge- 
zahlt ist. 

Die  Adresse  von  Weinbergs  ist  t 8,  Thistlebarrow  Road, 
Bournemouth,  England,  Sie  koennen  das  Geld  aber  auch' an  die  Westminster 
Bank  , Boscombe,  fuer  Rechnung  Mcjc  VTcinberg  schicken,  ^cli  wuerde  an  Ihrer 
Stelle  raal  wieder  fuer  3 Monate  ca  Im  150,-,-  schicken,  dann  wird  man 
weitersehen  Sc  Sic  notieren  es  slchdann  fuer  Ende  Juli  v/leder  vor. 

That’s  all  for  to-day.  With  best  regards 

sincerely  yours 


E,0,Grunebaum, 


April  9,  1940 


Dear  Mr.  Grunebaum: 

I thank  you  very  much  for  your  letter  of  April  6th.  You 
are  right  - something  must  be  wrong  with  the  International  Nickel 
of  Canada  shares.  On  the  last  date  of  record  - February  29  - 
250  shares  of  this  stock  had  been  registered  in  your  name.  There- 
for please  ask  the  company  or  the  Bankers  Trust  Company,  New  York, 
as  transfer  agent,  why  you  only  received  the  dividend  for  100  shares 
up  to  now.  About  a week  ago,  the  transfer  of  the  shares  was  ordered 
and  I would  like  to  suggest  only  to  dispatch  the  enclosed  form 
after  your  inquiry  has  been  satisfactorily  answered. 

Regarding  the  tax  matters,  I am  sending  you  enclosed  copy 
of  a letter  from  Mr.  Herman  of  Appel  & Brach  and  a copy  of  my  letter 
to  your  brother.  I hope  that  this  question  has  now  been  settled. 

I think  it  more  advisable  to  wait  with  regard  to  the  state- 
ments until  your  next  visit  to  New  York. 

Please  advise  your  Uncle  or  me  which  amount  and  to  which 
address  money  has  to  be  sent  to  the  Weinberg  family. 

With  best  regards, 

y 

t)  \ 

/ 


Mr.  Erich  0.  Grunebaum 
376  Redfern  Avenue,  Apt.  36 
Westmount  - Montreal. 

AIR  MiAIL 

Enc. 


Sincerely  yours. 


12  0 BROAD  WAY 
NEW  YO  R K 


April  8,  1940 


Dear  Erich: 

I received  a letter  from  3,  Japhet  dc  Co.,  Ltd., 
London,  who  informed  me  that  they  placed  at  ray  dis- 
posal, in  accordance  with  instructions  from  the 
Amsterdams  ehe  Crediet  Maatschappij, 

11,915  Industrial  Finance  & Investment  Corporation 
Ltd.  ordinary  shares. 

These  shares  have  been  registered  in  the  name  of  S. 
Japhet  & Co.  Ltd.  or  their  nominee. 

If  you  agree,  I think  that  the  shares  can  remain 
in  London  for  the  time  being.  Please  let  me  know  your 
opinion  regarding  this. 

You  know  about  the  agreement  regarding  these  shares 
with  Mr.  Reinisch. 

V/ith  best  regards. 


Mr.  Erich  0.  Grunebaum 
376  Redfern  Avenue 
Apt • 36 
Montreal . 


copy  OP  Nl/r  CABLE  PROM 
MR.  GUSTAV  HARPP,  HAIFA, 
DATED  APRIL  1,  1940 
RECEIVED  APRIL  2,  1940 


THANKS  TWO  Vi/IHES  FÜU3  REFUSED  STOP  AGREEMENT  FRITZ  SEEMS 
IMPOSSIBLE  FORMAL  CESSION  7600  STERLING  BEING  REQUIRED  WHAT 
I REFUSED  STOP  FRITZ  VERY  INDIGNANT  ABOUT  RE7USAL  IS 
REPORTED  LEAVING  ASCONA  DEFINITELY  4 APRIL  STOP  HOPING 
BEING  ABLE  USING  OLD  USE  VISA  PREFER  POSTPONING  CANADA 


3*;%,  Hedférh  Avenue,  Apt  36, 

’/Teotnount , 

Montreal,  den  27,  Liaerz  1940* 


Liclser  Dnicol  Georj;,  liot>e  Tante  Ela, 

Zunaechst  moechte  ich  mich  erst  eirmal  fuer 
die  netten  Tage,  die  ich  bei  }3ueh  verbracht  habe,  bedanken.  Ich 
fand  Euer  neues  Heim  ganz  besondera  gemuetlich  Sc  achoen,  eigentlich 
ourioii  beieidenavrert  koikiplett  wieder,  *:  loh  hoffe  daher,  dass  Tante 
EId  G*sbnrtf3tag3wun:30h  auch  bei  una  in  nicht  zu  ferner  Zelt  in  Er- 
fuellung  geht, 

has  bringt  mich  dann  weiter  dazu  mich  fuer 
Eure  Glueckwuensche  zu  bedanken,  Gaby  "j  die  Kinder  haben  sich 
grosse  I'ïuehe  gegebnn,  den  Tag  so  nett  wie  moecaich  zu  gestalten. 

Wir  uind  ni^cmlich  oohon  in  der  von  Gab3’'  aus- 
gesuchten Wohnung  und  unter  obiger  Adresse  oder  telefonisch  unter 
"/ilbrink  9078  zu  erreichen,  .?ir  musuten  zwar  mit  der  Vermieterin 
noc^r^erst  laanohob  verhandelt,  A auch  die  nou^-  von  Gnhy  engagiert© 
Perle  hat  leider  keinen  Bestand  geiiabt,  aber  eo  let  doch  schon 
wieder  ganz  gciauetlioh  oL  vor  alleia  die  Kinder  sind  oun  dem  Hotel- 
leben heraus  Sc  haben  ihren  Raua  zum  spielen.  Alles  andere  wird 
sich  dann  auch  schon  finden. 

Riesig  gofrer.t  ’’?,be  ich  mich  mit  der  5?ach- 
richt  von  der  gluscklichen  Anlainft  von  Farffs,  Hoffentlich  kommt 
der  nun  auch  langsarü  zur  Rulic, 

Den  Brief  von  Herrn  Nathan  werde  ich  von  hier 
beantworten!  de-s  ist  ein  Kandidat  fuer  Lutz  I 

Im  Uebrigon  habe  ich  mal  heute  angefangen 
den  einen  oder  anderen  aufzuauchen.  Tan  laues  doch  mal  versuchen 
sich  ein  Bild  machen  zu  koennen,  Herrn  ICramasky  habe  ich  auch  schon 
durch  ZufpJLl  getroffen,  selbst  dieoe  Gtadt  ist  nicht  zu  gross  I 
Im  TJcbrlgen  lese  ich  noch  viel  ueber  das  Land,  Si  lass  * die  Dinge 
noch  etwas  langsam  korauenj  es  ist  doch  eine  ganz  andere  Welt  hier, 
alo  die  bisher  bekannte. 

Die  Kinder  haben  sich  sehr  mit  den  Mitbruech- 
en  gefreut,  lilcky  ist  doch  ein  kleiner  eitler  Fratz  I Vielleicht 
sèhreibt  Gal:^  noch  ein  p&ar  Zeilen  dleserhalb  daran. 

Sonst  von  mir  nur  nochmals  vielen  Dank, 
nadridem  ich  sehe,  dass  Onkel  ^eorg  wieder  tns  Büro  geht,  sind  ja 
hoffentlich  Wuensohe  fuer  eine  weitere  Besserung  nicht  mehr  noetlg. 
Euch  allen  viele  herzliche  Gruesae 

Euer 


69  MORRIS  LANE 


SCARSDALE,  NEW  YORK 


SCARSDALE  3999 


Ccul^  /a'^^ 
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gr 


COPY, 

GBK  HAIFA  17  55  1746 

LC  HANSEATIC  CORPORATION  FOP  HIRSCHLi.ND 

150  Broadway  NEV^YOPK 

EXCELLENT  ARRIVAL  PLEASE  INFORM  ERICH  STEP.N 

HARFF  SANATORIUM  HAIFA 


MATOh  25*  1940 


HLf  H4RFF  aAMATOliXUll  BAm  PALEST  IBE) 

HEARTIICST  WELCOKBCaiEMIHaS  BEST  BIRTHIAT  WISHES  HOPIHO  YOU  «flIX 
BUILDUP  WITH  YOUR  FAMILY  IM  THE  OLL  COUNTRY  A HAPPY  LIFE 

ALL  HXRSCHIANLS  OHUMEBAUIIS 


i 


Mapoh  26,  1940 

ILT  HARFP  SANAT<Ä{IÜM  H4IFA  ( PALEST  IHS) 

MDRTI  ASSUIO  FOR  ÏOOR  DECURATIOII  S»ORB  TO  ARC  CiRTlFIED  3Ï  EEITISH  COIISUL 
THBHB  A3S0BIM0  TOO  HAVE  MO  IBTSNTIOM  MAKIBQ  PEHItABEMT  CANADIA«  HOME  EOT  ONU 
IHTEMD  VISITIHO  CAMADA  RETORHIMO  PALESTIME  LATER  STOP  FOR  THIS  PURPOSE  SOGOES* 
YOU  OFFER  BOMS  STOP  ALSO  EXPRESSLY  STATE  AMY  POSSIBLE  DOUBTS  ABOUT  THIS 

IHTEMTIOM  MUST  HE  MISUMD JISIAMDINQS  BECAUSE  YOU  HEI'OSED  PROPOSAL  OF  IMMIGRATIOl 
TO  CANADA  MADE  TO  YOU  SEVERAL  TIMES 

CiEORO  HIRSCHIAND 


New  York,  N*  Y. 
January  12,  1940 


Dear  Erich? 


frtr.  Interested  in  your  letter  of  December  20, 

for  which  I thank  you.  There  is  not  much  to  answer,  except  for 
the  two  questions  which  you  are  asking. 

know  what  happened  to  the  son  of  Max  HJrsch.  We 
never  heard  from  him  anymore  and  if  it  is  necessary  I think  the 
guaranty  should  still  be  valid.  But  I do  not  know  and  if  a question 
comes  up  about  it,  you  may  like  to  inquire  about  it  or  pay,  just 
as  you  think  it  advisable.  ^ ^ 

« Hirschland,  Karl  Hirschland,  I was 

a little  disappointed  because  I thought  that  I paid  for  his  ex- 

® education.  I am  perfectly  willing  to  do  so 

cabled  you  in  order  not  to  lose  any  time.  Copy 
herein.  I hope  that  in  the  meantirae  you 
^ve  given  this  case  your  consideration.  I even  would  not  mind 

opportunity,  to  bring  Karl  Eirschland  over 
here  to  live  with  us.  He  is  a nice  boy  and  I think  we  should  give 
him  the  opportimity  to  learn  as  much  es  possible.  If  you  have  any 

Plcase  cable  me,  as  all  these  matters  take  tlo 
much  time  at  the  present  time  by  mall. 


My  love  to  everybody  of  the  family. 


^^icereljy  yours 


P>  S. 

WITK^he  steamer  copy  of  this  letter,  I am  sending  you  the  balance 

sheet  of  the  New  York  Hanseatic  Corporation  from  which  you  will 

note  that  dividends  in  1939  amounted  to  6%  instead  of  8%  of  the 
year  before.  x /<,  wx  uno 


Mr*  Erich  Grunebaum 
c/o  Mr.  Jo  Jolles 
3,  Lombard  Street 
London  E.  C.  3 


ORIGINAL  BY  CLIPPER 
COPY  BY  STEAMER 


January  5,  1940 

NLT  JOLLES  POR  ORUNEBAUM  3 LOMBARDSTREET  LONDON  (ENGLAND) 

FIPTYPIVE  YOUR  LETTER  DECEMBER  20  TAKE  CARE  KARL  HIRSCHLAND 
SCHOOL  AND  NICE  LIVING  MY  EXPENSE  KEEN  TO  GET  FOR  HIM  BEST 
POSSIBLE  EDUCATION 

GEORG  HIRSCHLAND 


5tli  January,  1940* 


Dear  unole  Georg, 

I reoelve(^our  letter  of  December 
l8th  together  with  copy  of 'that  addresaeä  to  Mr. 

Holm.  I had  to  wait  a few  day a before  I oould  aee 
him  aa  he  waa  very  buay  and  quite  often  ie  out  of 
town  where  their  reoorda  are  kept,  ao  I oould  only 
aee  him  yesterday.  fie  will  answer  to  your  letter 
shortly,  but  asked  me  to  explain  to  you  that  as  he 
is  very  buay  and  ha a quite  a few  problems  besides 
this  one,  it  might  take  a little  while  before  you 
hear  from  him.  I am  afraid  the  problem  will  be 
nearly  as  difficult  aa  that  of  the  Glyn  balance. 

Vhether  he  is  going  to  send  you 
a statement  o^the  account  or  not,  I oannot  yet 
foresee.  He  mentioned  that  we  are  not  legally 
entitled  to  obtain  same.  Howewer,  I hope  that 
he  will  send  you  auoh  a statement  either  direct  or 
▼ia  me.  as  Z always  stressed  the  point  that  we  wanted 
to  settle  this  matter  in  the  same  spirit  as  the  old 
Gentlemen's  Agreement  had  been  made.  Zt  was  he 
who  also  hinted  at  the  legal  side  of  the  question  first, 
whether  he  oould  pay  to  u&  at  ell,  etc.,  and  that  he 
had  to  consult  his  «01^1041  ore  first.  Sinoe  Mr. Holm 
oould  not  be  persuaded  to  iaokle  this  matter  without 
the  interference  of  any  lawyer  Z at  least  succeeded  in 
awoiding  that  again  both  sides  consult  their  own  eol loi- 
ter and  all  legal  problems  Involved  will  be  placed 
before  Messrs.  Linklatere  and  Paines.  As  these  Solicitors 
are  fully  conversant  with  certain  particulars  from  the 
01yn-affalre,and  as  they  also  aot  quite  frequently  for 
Kleinworta,  this  seemed  to  me  to  be  the  best  solution. 

Z don't  think  it  matters,  when  Mr.  Cohen  shows  to  Holm 
the  deoislon  the  Custodian  has  taken,  which  might  be 
helpful  in  this  connection. 
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. want  to  diaoloae  the  balance  standing 

to  the  credit  01  thia  account  during  our  conversation,  but 
he  mentioned  that j^ooording  to  his  recollection, it  would 
be  approximately  000.-  . The  weak  point  for  ua  ia.  that 
according  to  Mr.  Holm* a atatement  in  the  old  agreemenl 

account  would 

Bhow  a deblt-balanoe  whereaa  nobody  at  tha^,blrae  had  exuacted 

he  has  a copy  of  this  old  agreement  which  he  might  * forward 
to  me  together  with  all  those  memoranda  which  have  been 
made  since.  Oopiea  of  some  of  these  latter  one's  I have 

that  Holm  »umm.r.  Howaver  I strongly  bei  levs 

that  Holm  would  like  to  come  to  an  amiable  agreement  with 

promised  ihat  ho  would with  hie  partners 
about  It  trying  to  influence  them^to^he  same  point  of  view. 

On  the  other  hand  I don't  expect  that  he  will  pay  the  whole 
amount,  but  prot>tóly  wants  to  settle  by  oorapromise.To  what 
^ Bhall  be  able  to  get  him,  I oannot  foresee  yet, 

but  after  naving  seen  Mr.  Oohen  to-day,  I feel  quite  reaas^ed 
about  the  legal  doubts  Mr.  Holm  had,  ^ reaasurea 

I have  paid  Fredy  recently  £ 500,-  according  to  your 
previous  letter  & shall  make  further  payment?  as  soon  aa  the 

^“8  l>«e“  Battled  too.  I had  dlaouaa.d 
rShv  A T oaobother  on  Ohrlatoa.,  whan 

Gaby  & I alao  aaw  your  mothar-ln-law  for  tea  in  the  afternoon. 

Sorry  to  say,  that  Z succeeded  only  to  dispose  of  SOO 
tUl  Industrial  1 Finance  Oorp,  sh^es  at  the  end  of  the 

nl/ln  i/,É  ^ minutes  before  2 o'clock  Vhen  the  price  was 

V on  thä  lit  -orialGirrhifbaafpiS^araMoh  llT, 

feoelved  4Aa.t  wuHSt  gSÏ 

priSf  of  oui  hoidSj!  enoouraglng  for  the 

Tl»e.-oilenS^*  «°?e^ee?ed"J  ^ 

4-  4.V  Aufhauser  has  established  himself  in  buslne*R 

wïihTia^oJs'iLis;?:; 

family  is  fine.  Aa  we  have  been  passed  bv  thm 
bunal  at  long  last  this  week,  we  are  going  to  see  our  chiidr*«»« 

is  al22^the*fp?«t  restrictions  have  been  oanoelleé.  This 
is  al6lr  the  frist  step  for  our  further  plans, 

there  .lIo“fr^ÄJ 


Dear  Erl oh j 


New  York,  N.  Y. 
Deoember  18,  1939 


In  the  meantime,  I reoelved^ome  furtLr^  letter  of  December  8th. 
congratulate  you  again  on  the  nice  yoiirs  and  I 

yo'»  will  appreclatf  '^s* 

K^tl  and  myself  did  In  the  meemtiml  L.lu''  which  Mr.  Harff, 

we  appreciate  your  participation.  after  seeing  the  details, 

to  him  regarding  advlJabillty  of^a^  1‘i’om  Ottawa  and  I spoke 
careful  manner  about  the  Conto  Pin?«  ^PPJ^jaohlng  Mr.  Holm  In  a very 
enclose  copy  of  my  letter  Sr ewuS  °i  ^ therefore  wrote  to  him 
up  the  matter  now.  nerewith.  I hope  you  agree  to  try  to  tSe 


November  20th. ^The^lastSonthaS^d  Salomon  Simon 

that  one  can  only  say  he  la  very  fortunate. ^®®“  ®° 

wishes  fS'threnUrrfamliron  toS'’oth«  slde.“"^  ^ 


Mr.  ErAoh  Otto  Grunebaum 
c/o  Mr.  J,  Jolles 
3,  Lombard  Street 
London  E,  C.  3, 


^«ours  ^ncerely. 


Enc. 


December  18«  1939 


Dear  Mr*  HoXmt 

I have  not  heard  from  you  for  auch  a long  time  that 
I have  the  desire  to  send  you  at  this  time  my  best  greetings 
for  a happy  New  Year.  Wo  all  hop©  that  the  future  will  brl%f 
^ better  and  less  exciting  times*  Please  express  ray  kindest 
wishes  for  the  New  Year  also  to  the  partners  of  your  esteomed 
firm* 

toy  I on  this  occasion  ask  you  to  send  me  occasionally 
a statement  of  the  Conto  Pinto  wnioh  the  members  of  my  old 
firm  have  with  hlelnwort.  Sons  & Co.  It  would  also  Interest 
me  to  hear  whether  you  think  it  advisable,  in  view  of  the 
exchange  restrictions,  to  consider  an  early  liquidation.  It 
might  happen  that  the  difficulties  of  closing  the  matter  would 
bo  greater  at  a future  date  than  they  are  now* 

I hope  that  you  and  your  family  are  all  well*  I can  tell 
you  that  my  family  and  I appreciate  the  freedom  of  this  country 
very  highly*  ^ 

Sincerely  yotars. 


(Oeorg  S*  Hirschland) 


Hr*  J*  Holm 

Messrs*  Kleinwcrt,  Sons  & Co* 
20«  Fenbhuroh  Street 
London  E.  C*  3 

COPY  BY  AIR  MAIL 
ORIGINAL  BY  STPIAMER 


New  York,  N,  Y. 
December  7,  1939 


Dear  Erichs 

I received  yesterday  your  nice  letter  of  November  22, 
which  interested  me  very  much#  and  I am  very  proud  of  ray  old 
partners  Örunebaum  who  get  along  so  nicely  with  the  authorities 
in  their  respective  countries  and  of  the  fine  Job  you  did. 

I am  today  in  receipt  of  a cable  that  you  placed  at  the 
disposal  of  the  Hanseatic  the  h 6,000.-/-»  I suppose  that  this 
may  be  only  the  beginning  but  I do  not  know.  In  any  case,  I 
would  like  to  state  that  I do  not  think  it  so  very  important 
because  we  shall  need  enough  sterlings  in  the  future.  I leave 
^e  decision  entirely  up  to  you  as  to  whom  you  will  make  trustee 
far  the  remaining  amount,  but  it  would  be  agreeable  to  me  if  you 
would  give  a certain  part  of  it,  say  h 1,000.-/-  to  £,  1,600.-/-, 
to  my  mother-in-law.  Perhaps  it  would  be  agreeable  to  my  mother- 
in-law  if  you  give  it  to  my  brother-in-law.  I think  you  can  arrance 
it  with  Predl  or  my  mother-in-law. 

The  news  regarding  Uncle  Kurt  is  not  very  good.  He  did  not 
answer  the  cable  of  his  family  about  the  birth  of  his  grandchild 
because  he  is  cross  with  the  entire  American  part  of  the  family. 
Aunt  Harris  is  considering  to  go  via  Italy  to  Switzerland  after 
Aufhausers  have  been  settled  here  somewhere  in  the  country  or  in 
New  York . ^ 

With  kindest  regards  to  you  all,  I am 


ORIGINAL  VIA  AIR  MAIL 
COPY  PER  STEAMER 


Mr.  Erich  Otto  Grunebaum 
c/o  Mr.  J.  Jolles 
3.  Lombard  Street 
London  E.  C.  3. 


I>eoeiBb«r  18»  1939 


D«Ar  Mr*  Holst 

I imv«  not  beard  fros  you  for  suoh  a long  tine 
thet  X har«  the  desire  to  send  you  at  this  tise  sj  best 
grsetin,^a  for  a happy  !je«  Year*  ^ all  hope  that  the  futiirs 
will  bring  us  better  anc  less  exciting  tlses.  Please  ex* 
press  sty  kindest  wishes  for  the  eew  Year  also  to  the 
partners  of  your  eateenau  firs* 

May  I on  this  occasion  ask  you  to  send  me  oocasiojnal* 
ly  a statessnt  of  the  Conto  yinto  whioh  the  members  of  my 
old  firs  have  with  Kleinwort*  aons  k Co*  It  would  also 
interest  ae  to  hear  whether  you  tlxink  it  advisable*  In 
view  of  the  exchange  reetriotiona*  to  consider  sizi  early 
liquidation*  It  might  happen  that  the  diffloulties  of 
closing  the  matter  would  be  r,reater  at  a future  date  tlian 
they  are  now* 

1 hops  that  you  and  your  family  are  all  well*  X can 
tell  you  that  my  family  and  I appreciate  the  freedow  of 
this  country  very  hl^^^hly* 

Sinoorely  youra* 


(Qeorg  3*  Eirsohland) 


Hr*  J*  Holm 

Messrs • Kleinwort*  Sons  k Co* 
20*  Fenohuroh  Street 
London  K*  C*  3 


COPY  BY  AIR  MAIL 

Cg^:IQI>lAL  BY  ST£A!.:m 


December  20th,  1939* 

Dear  uncia  Oeorge, 

Toiar  letter  of  Deo*  7^^  received  by  me 
yeaterday  & I praauae  meanwhile  you  got  ray  eaoond  wire,  informing 
you  that  a further  £ 6« been  paid  to  Lloyds  Bank  for  account 
of  New-York  Hanseatic  Oorp,  on  yoxir  behalf.  As  foreseen  the  second 
application,  after  the  case  had  been  eatabllahed  onoo  did  not  take 
very  long  any  more  end  hap  been  dealt  with  within  o week#  The 
remain ider^ as  nentioned  before,!  intended  to  keep  here# 

I, am  Borry  that  I had  not  been  informed  before 
of  your  intention  to  pÄoe  £ 1.000,-  to  £ 150O.-  at  the  dieposal 
of  your  mother-in-law.  Of  the  o^toent  kept  here,  part  wbb  needed 
for  our  parents  as  guarar^tee  here,  some  of  It  has  already  been 
spent  by  tho  Rarff*»  children,  nr  was  by  other  members  of 

oiir  family  Ä therefore  the  pert  which  I could  still  diapoae  of 
in  favour  of  your  me thar- In-law  Is  not  eufflcient  any  more  to 
comply  totally  with  your  ’"lab.  As  h^d  srranred  anyhow  to  spent 
one  of  vhe  approaching,  Chrtrtm'^sdsys  tr*c;;ether  with  ^'’reiya  I shall 
dlscusa  this  matter  with  him  In  the  light  of  these  lacts  and  anyhow 
still  can  hand  him  cheq^se  for  pert  of  this  amount,  I shall  let 
you  know  later-on  what  had  been  done, 

I don't  know  what  you  have  done  with  the 
amounts  credited  to  you,  eventually  you  will  have  to  make-up  the 
difference  between  the  anoimt  paid  hy  me  ard  that  one  nentloned 
above  out  of  those  palrpents  made  to  you.  On  the  other  hand  I am 
trying  to  dispose  of  eome  of  our  Induf inanraharea,  The  price  has 
risen  a little  bid  already  & I hope  that  I can  öle£X>ae  of  some  of 
them  around  tho  end  of  this  year,  Bhould  I be  suoceeful  in  this 
respect,  the  dlxiercnce  could  be  rccide  good  out  of  the  proceeds 
of  this  sale.  Thé  Holl,  Ooro.  which  had  to  peymbourse  the  Ansore- 
diet  for  all  there  expenees  in  connection  with  the  forming  of  this 
company  and  all  stamps  payable,  A which  le  ,iupt  acquiring  some 
Ind\^ inaBShbftros  is  not  In  too  liquid  a position  to  rfsake  good  this 
def/ioienoy  at  present. 

In  cpite  of  whet  you  seid  about  the  nice 
way  in  which  your  partners  get  along  with  the  authbrltiea  It  is 
only  pai'wially  true,  as  we  have  not  heeu'd  anything  about  our  pass- 
ports or  the  Tribunal  since  & therefoi^k^lll  cannot  proceed  to 
Canada  yet,  I eaw  the  solicitors  about /this  morning,  and  hope  that 
something  will  meterlsllse  after  Christmas,  As  ell  this  takes  such 
e long  time  & we  had  not  seen  our  children  for  a lon<  time,  we 
spent  last  week  s few  days  with  thorn  In  the  country  and  hr d quite 
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an  enjoyab'e  Clutó  vith  Ävth  ape  very  well  fi-.  espeolally  the 

lBipruv<iiii«ni:  of  Mlohaal  since  1*1»  operation  Is  re^narloable.  Irene 
has  gro-«!!  loo  & speek  a fluently.  The  peat  of  the  faally  here  1» 
fine  too,  the  x'arents  Intend  going  to  Bournemouth  from  thin  veek<^^<V 
till  rirst.  w«elc  -f  Jftnuary,  when/,  all  the  Weinberg's  children  are  ^ 
at  t lomo  u o o • 

After  u.oal  problama  here  have  been  settled.  I am  now 
trying,  asd  is  ting  r«lA%  Il&pff  to  get  out  of  Hoi'' and.  It  Is  not  an 
easy  J6b,  «ven  to  get  a translt-vlca  for  this  country  only,  but  I 
©tti  h'^pcful  that  with  the  assistauca  of  the  shipr  Ing  Comp  and  some 
othoi"*  friciidr  ho  ..light  be  allowed  to  pass  through  this  country  aa 
halfi  of  Llo  fsially  is  hare  anywa> , Terner  is  in  London  now  make« 
Bome  of  the  w^tya  to  the  variouc  shipping  firma.  At  present  I am 
welting  to  here  from  Amsterdern,  which  route  the  family  wanta  to 
take,  as  the  oompanlas  want  t;o  stai't  working  only  with  a definite 
booking  on  haxid. 

The  other  n'jws  hr,  Harff  sent  me  lately  about  the 
outoowe  of  the  liQUidation  in  A’dam  le  rjore  setiolactory  than  I 
exreoted  soino  j«onth&  Cr,o  oon^idering  t}.c  present  c^rounataneea, 

iLe  neue  fruir.  ■joiole  hurt  arc  really  too  end,  ^e  only 
had  .vxltten  him  recently  and  therefore  had  not  cxr.ectod  an  answer 
Eo  soon;  'out  up  to  pot*  ha  aas  not  written  to  ua  or  tj  parent! 
either,  ?ir,Earff  had  a letter  froo  Drr,  Forrel  too,  which  was 
not  very  encouraging. 

By  way  , you  in  con;)uj:ct ion  with  either  unole  Kurt 
or  'jucls  Frarif  haw  . roxised  thia  epi  ing  to  provide  for  Karl  Hlrsch- 
land  jr,  the  emountarieoeöfcary  to  aend  him  to  aohool  here.  Upon  this 
instruction  we  had  guareiitied  to  Br,  Elibenaky  from  Cologne  that, in 
caae  he  would  arrange  the  nececaary  formal  it  lee  & would  reopen  hia 
aohoftl  here,  or  would  place  the  boy  somewhere  elae,  the  fees,  which 
would  amount  to  £ 2,—  per  week  would  be  frovèded.  Though  Karl  H, 
thereupon  arrived  In  this  country,  he  never  went  tc  any  schoèl.  but 
spent  ell  the  tlai®  In  a tere,  wtereae  nothing  wee  heard  of  from 

Dr,  Klibaneky  anyrore,  Ae  I ascertained  via  Mr,  Earff  we  also  never 
had  to  pay  sin> thing.  When  hie  ê later  mentioned  theae  facts  tc  me, 

& that  the  boy  really  wasted  hie  time  In  this  camp  only  without 
learning  anything  whereas  she  mSlght  be  able  to  arrange  for  him  to 
go  to  a aohool  In  the  neighbourhood  of  where  rhe  le  working*!  f elt i 
aa  the  amount  required  la  much  less  than  the  one  promised  this  spring 
I Bhould  tell  her  to  TiSke  the  neoesaary  arrangements  for  1 year  or 
at  least  two  terms,  so  that  her  brother  learns  decent  English  at  any 
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rate,  which  he  does  not  In  this  camp,  without  eaklng  you  first*  However 
I tolÄ  her,  that  before  oommittlng  yoxi  further,  you  had  to  be  asked 
first*  I thought  this  action  wbuld  oorreepond  to  ycur  Intentions* 

Mr*  Harlf  asked  me  the  other  day.  whether  the  guarantee  given 
by  you  for  the  eon  of  Vox  Hireoh  was  etill  valid*  You  wrote  me  about 
this  in  May  of  thle  year,  end  1 paased  this  news  on  pt  the  time.  Nothing 
has  been  of  this  matter  since  by  me,  & 1 Informed  Mr*  Harff  that 

I or  he  dbiÓüPè  approach  you  to  ssoertaln  whether  you  still  were 

prepared  to  do  something  or  not* 

That  l3  all  forwto-cay . T don't  know,  when  you  will  receive  this 
letter,  but  imagine  It  will  be  arounipthe  end  of  this  year*  I therefore 
want  to  add  Oaby's  t rritne  best  wiebea  lor  the  coming  year  hoping  that 
it  might  bring  a little  lesa  excitement  than  the  last  few  years  to  all 
of  us,  and  that  you  and  all  the  other  members  of  your  family  mignt  than 
quietly  enjoy  your  newly  arranged  borne, 

v/ith  klnoeat  regards  to  you  and  the  whole  family 

sincerely  Toura 


New  York,  N*  Y. 
December  7,  1939 


Dear  Erichs 

I received  yesterday  your  nice  letter  of  November  22, 
which  interested  me  very  much,  and  I am  very  proud  of  my  old 
partners  Grunebaum  who  get  along  so  nicely  with  the  authorities 
in  their  respective  countries  and  of  the  fine  job  you  dido 

I am  today  in  receipt  of  a cable  that  you  placed  at  the 
disposal  of  the  Hanseatic  the  h 6,000. -/••  I suppose  that  this 
may  be  only  the  beginning  but  I do  not  know.  In  any  case,  I 
would  like  to  state  that  I do  not  think  it  so  very  important 
because  we  shall  need  enough  sterlings  in  the  future.  I leave 
the  decision  entirely  up  to  you  as  to  whom  you  will  make  trustee 
for  the  remaining  amount,  but  it  would  be  agreeable  to  me  if  you 
would  give  a certain  part  of  it,  say  h 1,000.-/-  to  h 1,500.-/-, 
to  my  mother-in-law.  Perhaps  it  would  be  agreeable  to  my  mother- 
in-law  if  you  give  it  to  my  brother-in-law.  I think  you  can  arrange 
it  with  Fredl  or  my  mother-in-law. 

The  news  regarding  Uncle  Kiart  is  not  very  good.  He  did  not 
answer  the  cable  of  his  family  about  the  birth  of  his  grandchild 
because  he  is  cross  with  the  entire  American  part  of  the  family. 
A\int  Harris  is  considering  to  go  via  Italy  to  Switzerland  after 
Aufhausers  have  been  settled  here  somewhere  in  the  country  or  in 
New  York. 

With  kindest  regards  to  you  all,  I am 

Sf^^cei 

ORIGINAL  VIA  AIR  MAIL 
COPY  PER  STEAMER 


Mr*  Erich  Otto  Grunebaum 
c/o  Mr*  J*  Jolles 
3.  Lombard  Street 
London  E.  C.  3. 


r ’ 
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JTLT  in.TKt'^O  • .\'TD  r.rO  rr*77npK: 

vMj)  uuQTTymicrK  Aco-ourr  r*Ty^rRK 

HiUtfai<ÈAtiü  ïOUK  bmMf  tott-ct  63nr> 

OUT  OF  OLFK  BALAHOE 

CïitT7T-.BAuT 


r 


U DEC.  iu< 

NLT  HIRSCHLAND  120  BROADWAY  NEWYORK 

PAID  LLOYDSBANK  ACCOUNT  NEWYORK 
HANSEATIC  YOUR  BEHALF  FURTHER  6 500 
OUT  OF  GLYN  BALANCE 

GRUNEBAUM 


3»  Lombardstraet, 

London  BO  3»  Deoember  8th  1939. 


// 


Daar  unola  Qaorg, 

. To-day  I not  only  went  to  aoknowledffa  raoalnt  nf 

Novenibar  l^th  but  also  to  conflitr  my  yeoterday'e 
nlght-Ietter,^  lnfor’s5ns  you  that  Llnklatera  & Paines  Lve  paid  to 

of  Hew-Vork  Hanseat  lo  Corp.  on  your  behalf 
l'f  r™,  f ‘ f of  this  amount, 

part  cf ‘f  f oi  ljlnö  LnS'I^t!  “ ® further 

written  to  hl»  aboJt‘^Lncvo?S;Lnt'%f°thirLse!1^ra:o:;^t\^^^ 

bean  paid  to  the  eolioitore  as  the  custodian  was  satieiied  that  no 

they. 


knowln^^  all  the  details  of  this  oeae,  oouia  do  so  better  than  any- 

been  repaid  to  Olyne,  It  would  have  been  establlabac 


body  else.  Had  j 


our  money 


and 


as  they  would  have  to 


without  doub^,  that  it  s 

credit  this  eum  to  either  the  oortrors  or  Kokin,  it  would  havo 
been  In  the  name  cf  a none-Brltlr.h-r-cldent,  A Awejymn«  wou?a 

f?rn  scr„r®^-  P“"'^  “ Urltai-resident-BOllcato^a 

ilrm  and  ne  you  have  seer,  it  took  us  from  Koyeisbor  l^th  till 

As  this  ruling  has  iSw  been 

n longis  thrflrL'’L:r‘' 


thl.  bale-—  — ~Jv’  ïsentiine  suggested  that  out  of 

d«»Aohe  cïAhïï  «y ’“l  had^  s™tlj'?ïïi  t‘f  the  Amster- 

ago  too.  in  oese  I 


ma^  trtA  Ï«  1 4.  Ü I'UIE  to  him  Quite  some  time 

be^DOsslble  Biit  T *'“®  filyn-balanoa  should 

thOM  shaieA  we  have  bought 

shL‘ls‘ï^ïe%^r I jylLir^oIr» 

hSSd't":  on^?hro“her 

+/>  K«  Kt  4-  öblo  to  sell  some  oX  these  shares  otherwise«*  & 1 hnr>« 

« s.  %:;n  ;;”Är',;sy;.‘.n‘üni.“  ‘s."* 

(h.  .tpii..b.r.  h..  b..;;s;„;,;r';'s;.;;  s;^  >“  «“i“«"  <iu 

before.  Hanf^eatlo  enqulrid  yesterday  aboSt  th^  poïaïbllit^^trtri^a- 
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far  this  amount  at  the  official  rata*  Sorry  to  ëay,  that  this  was 
not  poBBlble,  aa  natural  I had  thoiight  of  this  too,  but  that  the 
result  achieved,  was  the  beat  I oould  do,  and  any  lurther  endeavours 
to  improve  the  position,  might  have  meant  a loss  of  time  only  & 
perhaps  endangered  the  vhole  situation*  All  parties  oonoemed  and 


«Ot  oov-nore  compieeieec  by  making  a further  application  vhlch  surely 
be  granted,  After  all  this  to  me  to  be  logical  as 

the  balance  had  elvaye  been  deposited  In  aterlln£;3, 

T shall  retain  part  of  the  original  cmount  here  as  firstly 
only  that  part  of  roe  nnney  be  truneferrocl  v/blch  belonga  to  those 
partners  v/hose  reeldenoe  is  outside  the  British  eaplre.  according  to 
the  undertakings  given,  secondly  sone  money  v?lll  be  needed  here  for 

V ^ there  tickets  to  NY 

now  wpwVi,  G..riCO  the  Lrited  i^tstes  Line  does  not  aend  ships  across 
the  Ocean  any  moi'e  - '^icc  Cllbermarn,  the  Farff  Boys  & myself  etc.  Also 

f-cduotod,  I therefore  presume  that  only 
another  »j  6.300  oan  be  trsn  of  erred*  ^ 

T ^ ^ That  aft al  1 , is  the  most  important  üc-.ts  I can  give  you, 

you  would  li  a to  get  mche  detailed  neve,  but  it 
iï-v-  riw/,  since  -van  Air-mail  letters  take  ^ 

you  or  any  oT  Ihe  oub-ji-  ^.ai -ners  fjNrery  phase  of  the 

the  letter  ..  ,r.  l,,,  t /cry  O'.ten  f-'cl  the  same,  esDociallv  aa 

to,  Harff  s letters  take  more  than  a week  now  too.  And  Kurtl  seema 

oeptlons  Ir,  harff  h^d,derlve  irom  this  i'act,  that  t?,heri  I received 
an  an^er  to  one  of  my  letters,  the  develoumAnt  here  had  orop^essed 

put  a»ly  loHlln. 

later^^on*""  somebody  v-jits  to  have  a look  at  it 

I mede  the  poyment  to  Vr^Hlrsoh  already  and  aoknowledc-ement 

thc^igh  she  has  now  some  trouble 

from  you.^  better,  and  was  very  crind  1,0  get  the  letter 

4««  parents  are  fine,  so  are  oui'  children,  whom  we  are  golnir 

to  see  to-morrow  for  s few  days*  About  our  coming  over,  nothing  new  ^ 
has  developed,  ?/e  tr^ed  to  hasten  our  being  called  br-fore  the  tribunal 

depends  from  this  too,  4 

whotllJ  Kurtl  the  other  day,’'*?et^r  our  permit  oould  be  extended  or 
whether  I should  try  to  get  a travel-paper,  though  I don't  know 

TusUfloatTon^lt^llelt*  here,  had’some 

the  *i  least,  but  now  It  beoomee  more  or  less  useleos,  Even 

ths  BolloltorE  hove  not  succeAAsd  in  this  matter* 
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dlffictilt  to  settle 

all  outstanding  questions  from  the  legal  as  well  from  the  rax 
?*!;?!  view  about  the  old  partnership.  I had  e letter  from 

Bank  of  England,  The  latest  news  I got  froTi  Vr,  about  the 

01  the  iiquiaatlan  of  the  sored  let  as  we  jl  as  o t the 

Briil  better  thón  I expected 
reel.s  a*.;o.  .hou^.h  quit«  b.-tic  problermi  are  still  left  over 

adv^ioLl  matters  oh  the  v^hole  there  are  rather 

however,  ^eeiry^  be  aome^a 

dill 5 w „I Iw  <biixn  tfjee  quite  some  tine  for  hiia  tcJ^'li^y^Sver  to 
»<?? + be  difficult  for  his  boye  to  get  to  Holland 

nn  difficult  to  f;et  from  Holland  to  Spain,  as  * 

Ir  thip'rir.t i'rßncc  can  be  obtained,  and  Dutch  boats 

channel  ere  not  without  denger.  Aa  an  exit 
le  needed  here  beicre  any  person  can  leave  the  country  and 
the  exact  oeaw iaat  ion  hac  tc  be  staced  before  this  oermit  oan^be 
obtairca,  thsy-,n’t  yet  .^here  the  rh.lo  farilfB-aai  meetf 

'’4tn  Vlrde'^t  ro'-^rie  tc  you  end  every- 
body elFe  of  The  ncirly  enlar^/ed  Te  ily  every- 

Yours 


120  Broadway 
New  York,  N.  Y, 

November  15,  1939 


Dear  Erich; 

Yesterday  I received  Gaby’s  letter  of  October  28  and  your 
letter  of  November  7 on  the  same  date.  I thank  you  both  very  much 
for  your  kind  letters.  Please  be  assured  that  I alv;ays  appreciate 
everything  coming  from  you  and  that  it  always  interests  me.  I only 
have  the  feeling  sometimes  that  I would  like  to  know  more,  but  I 
believe  everyone  of  us  feels  the  same  way. 

To  answer  Gaby’s  letter,  I wrote  today  to  Miss  Hanni  and  I 
hope  that  it  is  according  to  her  wishes.  I am  happy  that  your  children 
are  alright  and  would  be  happier  still  if  I could  see  you  and  the 
children  as  soon  as  possible. 

I received  today  a telephone  call  from  Kurti  who  told  me  of 
a cable  received  from  you  that  the  sum  which  we  had  with  Gljn  Mills 
has  been  repaid  to  us.  I am  very  curious  to  know  to  whom  it  has  been 
paid. 


I am  very  busy  here  with  the  legal  and  tax  questions  regarding 
the  property  which  I have  here  in  the  name  of  the  old  partnership.  It 
Involves  quite  a lot  of  time  and  effort  and  is  rather  complicated  and 
difficult,  especially  as  I do  not  have  the  staff  of  people  surrounding 
me  which  I had  formerly.  I have  to  get  used  to  the  fact  that  only 
Mr.  Ben  and  Miss  Werner  work  for  me.  They  work  sometimes  during  holi- 
days and  in  the  evening  until  8 or  9 o’clock  to  prepare  the  letters 
I have  to  write,  because  they  cannot  do  it  during  working  hours.  I 
try  to  reduce  my  own  office  time  from  nine  until  half  past  four,  five 
times  a week,  because  I do  not  go  to  the  office  on  Saturdays. 


Remember  me  to  your  parents. 


ve  yours 


Mr.  Erich  Otto  Grunebaum 
c/o  Mr.  J.  Jolles 
3,  Lombard  Street 
London  E.  C.  3 


120  Broadway 
New  York,  N.  Y, 

November  15,  1939 


Dear  Erich: 


Franz  just  received  a lettor  from  our  cousin 

Ernst  Hirsch 
11  Lyndhurst  Road 
London  N«  W,  3. 

Please  send  him  a check  for  h 50.-/-  with  regard  to  the  letter 


which  he  sent  to  Franz. 


rcerely  yours. 


Mr*  Erich  Otto  Grunebaum 
c/o  Mr.  J.  Jolles 
3,  Lombard  Street 
London  E*  C.  3 


lUtGUtjouJij  j^Gcouq 


itj.N  YorV.  > ii. 
Mr^v'ïjr.bnr  1^, 


JX'Pvi*  Brich: 


FrcirÄ  rs^o  ’ ■-■^'■1  a Xc- 'j t o r f i ohi  'jur  noci.s  *' 

hn^£i-  Hi''SC;r  . 

II  KOÖ^ 

■■:r  ■'}«  * 

FIOEPS  £9n6  him  s cï^ol:  t:or  - Kith  te  .:ie  latter 


v;hicfi  he  aüvd.  to  ï ran:-» 


•>r'  é 1 :r  y o’or  s ^ 


« ïvr’V^^ 

<;/<?  !.k'.  J.«  ,^.,y4-l«.^  ■ ■ ■ 
.j,  Str3e% 


joitcjon  c.  b 
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120  Broadway 
New  York,  N.  Y. 

November  15,  1959 


Dear  Erichs 

Yesterday  I received  Oaby*s  letter  of  October  28  and  your 
letter  of  November  7 on  the  same  date.  I thank  you  both  very  much 
for  your  kind  letters.  Please  be  assured  that  J always  appreciate 
everything  coming  from  you  and  that  it  always  interests  me.  I only 
have  the  feeling  sometimes  that  I would  like  to  know  more,  but  I 
believe  everyone  of  us  feels  the  same  way. 

To  answer  Oaby^s  letter,  I wrote  today  to  Miss  Hanni  and  I 
hope  that  it  la  according  to  her  wishes.  I am  happy  that  your  children 
are  alright  and  would  be  happier  still  if  I could  see  you  and  the 
children  as  soon  as  possible. 

I received  today  a telephone  call  from  Kurti  who  told  me  of 
a cable  received  from  you  that  the  sum  which  we  had  with  aiyn  Mills 
has  been  repaid  to  us.  I am  very  curious  to  know  to  whom  it  has  been 
paid. 

I am  very  busy  here  with  the  legal  and  tax  questions  regarding 
the  property  which  I have  here  in  the  name  of  the  old  partnership.  It 
involved  quite  a lot  of  time  and  effort  and  is  rather  complicated  and 
<31fficult,  especially  as  I do  not  have  the  staff  of  people  surrounding 
me  which  I had  formerly.  I have  to  get  used  to  the  fact  that  only 
Mr.  Ben  and  Miss  Werner  work  for  me.  They  work  sometimes  during  holi- 
days and  in  the  evening  until  8 or  9 o »clock  to  prepare  the  letters 
I have  to  write,  because  they  cannot  do  it  during  working  hours.  I 
try  to  reduce  my  own  office  time  from  nine  until  half  past  four,  five 
times  a week,  because  I do  not  go  to  the  office  on  Saturdays. 

Remember  me  to  your  parents. 


Mr.  Erich  Otto  Grunebaxun 
c/o  Mr.  J,  Jolles 
3,  Lombard  Street 
London  E.  C.  5 


120  Broadway 
New  York,  N.  Y. 

Novembar  15,  1939 


Daar  Erich i 

Franz  Just  raoaivad  a lettor  from  our  cousin 

Ernst  Hirsch 
11  lyndhurst  Road 
London  N*  W»  3. 

Please  send  him  a check  for  h 50.-/-  with  regard  to  the  letter 
which  he  sent  to  Franz. 


SinMt‘oly  yours. 


Mr«  Erich  Otto  Orunebaum 
c/o  Mr.  «T»  wOlloS 
3,  Lombard  Street 
London  S,  C.  3 


WoTomber  22nd,  I939. 


Dear  uncle  Oeorg, 

much  energy  A work  had  been  invested  In 

.»:s,°LK  E:s.r  «a  "•  S““  >! 

pleasant  to  havrto’do  JlthJ^bi^neeled  a lnt®^r  “*? 
affair  and  most  of  the  work  had  ta  of  pushing  in  this 

has  shown  you  oooy  of  the  flr^t  ll  ??  myself.  Kurtl  probably 

whloh  was  fSlloSSd  Sy  to  custodian, 

This  interview  lasted  ÏEóut  ÏS  h'uJa  LJ  thoulS  Sr‘ 

E%;:ir»r'Ä“;sii.Sl"r£Ä:.s-Ä 

ï’.ü’i  ■'"“••rEEES““ 

have  to  settle  everything  all  bv  mvM*iv  'pv.d  oonifortable  to 
toy  a Short  answer!  in  which  LvLï^  Siv:  ’'**  followed 

placed  before  uaf'toLtSif questions  were 


this  latter  one.  Onlv  A dav*  ZZ'Z*^  “““  ootained 

raenta  together  with  the  an«w#»T»  these  doou- 

telephone-conversation,  Mr.  Oohen  had  ® 

custodian  he  was  inf ormed  that  the  legal  adviser  of 

released  to  ua.  In  order  t^  avoid  Jiff 
was  authorized  to  give  instruct  ions  fiok^  ®®  whom 

ohe  partner  only  eto.  it  was  DronnSdud  partners, 

amount  should  be  paid  to  the  eolioitnrï^  that  the 

evèdenos  showing  L to  who  would  ^ probably  have 

For  various  reaSons  I also  Xu^ht  tS?a  ^^»truot  ions, 

not  wire  at-onoe  this  news  tïif  .4!^  ® ^^®  solution.  I did 

had  been  received,  or  the  amount  »»a«?®^  a written  confirmation 

soon  as  this  oonfIrSatlon  ilVTt  to  Linklatere.  As 

Amsterdam.  was  at  hand  I wired  Kurti  as  well  as 

toigWy  satisfactory!  The'^^Jney  has  mMnvhi?'*®K^®^®®  ^ think, 

Li:*I-ter..  The  problem  I am  Sow  stud%*?S^'i:.":SStSe%°1hl2  SSount 
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nobody  , who  would  be  able  to  ^ive  a looS  f ^«ally 

wer,  Olfns  B«ia.  it  oughi  to  br^BslblS  t«  tS-* 

the  free  account  of  the  real  rwr«*^  1 1 ^ the  amount  to 

don’t  know,  and  have  eaked  the  Bank  tinklatera  bankers, 

here,  does  not  believe  that  England,  an  other  Banker  ' 

Under  these  olrourastanccs  ^I°tLufcht^t^biL°°t^*?^*  ®^®* 

part  and  gave  instruction«  e 

Bank,  to  be  credited  to  the  account  of Lloyds 

ana  we  shall  Le,  what  hey  aJe  golSg  tranmer'’  i*"®  ®"*  EnglSna, 
reply  is  at  hand!  I shall  either®?^??,»!®  ^^^e^er.  As  soon  as  this 
account  have  been  credited  Aoni^fw<4  4 wire,  should  your 

Amsteraam,  shouia  thla^aymênt  not  he’'.??  *lth  yL  or 

to  oonsiaer.  what  else  ahouia  be  5one  ^Kh?i 

after  hie  4*'»iy'^aepartSro”*I°ehouia^nnt  ’■*“®J**  ™®"ttonea,  whether 
amount  , quite  apart  from  the  faot  -h.tfï*  trustee  for  this 

or  not. ’Firstly  i Soubt?  whetheJ  lik-TS  PO®®lble 

* "OM-Brltlsh-^rtStor  isSt  2?Woi''or?? 

seatio  is.  Secondly  I don’t  km^rfiv«  !%?  ??<  ® Ban- 

is  not  sending  some  o£  the  aesetï'^frftf  ^2®*  »„^®o«n80  Mr.  Harff 

to  make  a Dutoh  Company  trus^H  of'!?"  1“  oraer 


the  paaelbllui*.  a,  t^ii  Z^ejl  '’®  P°®*«« 

of  It  Is  rather^oompllSIteé^Ma^SuBeB  ®’'®'*  <1etall 

"?‘blng  else  to  repSrt  slnoé  my  iSst  let?!!  ^P**'®  ^® 

either  direct  nor  via  the  solicitor*  Nothing  has  been  heard 

a fol»ow-up  letter  baa  b^rLnt  ^"o^^SJohL?®:??®''"®  ?*'• 
a few  days  for  a small  operation  has  rêttirr-5®J’  ^®®  ^ 

^d  everything  wont  fine,  Syd^y  ^^®  since, 

his  address,  nobody  knows  where though  I have 
Who  thought ’of  oomLg  t:‘riXl'‘Ct 

you.  Haye^Jou^haa^Moentl?  f^'AeiS'^fL’’®’"  ï**®  *®"®  ®11 

Harff  nor  I have  heara  elLrL??!  ’ Neither  Sr. 

Harry  la  noF  returning  for  the  time  belno-  "wJtw  ^"astne  that  aunt 
everybody  over  there  * ”®  °*^*^®*  Lest  regards  to 

sincerely  yours 


November  7th,  1939. 


12m  W 


‘‘  Dear  uncle  George, 

T ■ Oot*  24th  arrlTed  rather 

qalckly  and  I will  answer  it  at-onoe. 

thing  you  wanted  to  be  informed 
about  wat  She  iiolianJ  Ooivoration.  This  Company  was  formed 
on  July  13.h  ai^.d  not  after  the  outbreak  of  the  war.  At  that 
time  it  was  formed  not  any  more  on  my  instigation,  as  my 
plaias  were  at  least  for  ijaète  some  time  to  leave  Europo  at 
as  soon  qs  that  ml:?at  be  possible,  but  I£r.  Harff  wanted  to  ‘ 
have  iratters  pushed  j.ore  to  be  prepared  for  any  eventuality. 

time  dwl3^'  conversation!  with  ne  he  often  mentioned 
that  hisidsÉsréoAuhAE  future  would  be  to  settle  here  and  to 
work  as  Director  of  this  firm.  Also  Frederic  was  very  muoh 
intereeteo  xn  this  i»attei',  and  when  I saw  him  last  , he  dis- 
cussed with  me  the  cueation  whether,  Rurti  or  I should  not 
resign  from  the  beard  tc  meVe  room  for  him,  Vr,  Harff  must 
SfTv  ;;*heße  facts.  Anyway  all  expencae  tAt  bonset  ion 

already  been  enoourred,  when  1 came  baok 
stemp-duty  , registrations- 

.»mint  h i^'.o  .0;^®  p«iö-up  capital  would 

cO.OM.-  BR  had  bR«n  a.oiddd  on  in  spring,  whan 

! eountrj.  The  oni^  thing 

return,  d when  I saw,  that  oondltions  in  Se 
orld  wouxd  ciake  it  rather  difficult  to  carry-out  any  plans 

e!!^  75, other  dir^to“  of  “2 
Ooap.  I diaouaBGd  with  the  solioitore,  whether  it  would  be 

out  our  first  resolution  to  have  a p«iS-uo 

stMoêi  M ''Tf  unTer  preaent  olJou»-*^ 

/✓  oo^ld  leave  matters  in  abeyance  for  the  time' 

being.  It  was  then  resolved  that  at  present  only  £ 1000  — 

“ r?“  the  only  thing  to  do  under  the  oiroumetanoee 

expenoes  were  newly  enoourred  theiJ! 
with.  It  goes  without  saying  that  anv  dav  w«» 

®®«  ^0  liquidated,  but  by  the  pïL^t  of  the 
“ no  ;»*;•  or  further  expenSa,  ha?e  b“n  oJeatld’rterta  oSJ" 

' « wanted  that.  However  Z oan  assure  you  that  it  has  nis<^s 

to^h«.  ridio.5"h“  SoiiK 
you  to’  L'ff’T  :f ' 41.0«.  ?t  wur 

you,  to.  Harff,  lurtl  or  anybody  «1,,.  i .m  b,  ““ 


pleaie«!  to  give  eil  further  information  as  to  the  trouble  I 
had,  I whloh  in  no  way  has  facilitated,  I even  have 

reason  to  believe  that  the  poatponement  in  the  return  of  the 

so>aething  to  do  with  the  change  in  the  plane  for 
borp,  ^id  the  delayed  payment,  and  that  ivaa  on®  more 
reason  for  carrying  out  this  payment,  before  I should  like  to 

kef-  whether  we  should  liquidate  the  firm,  or 

keep  it  ee  it  oiiande  at-preeent.  w* 

4*  , fficment  the  situatAon  is  thus:  The  (Jorats  hsii 

standing  for  the  credit  of  the  firm 
;‘-^on,  authorized  to  sign  for  the  Oomp,  are  alwava 
t^o  of  the  following  gentlemen  j Marff  ^ahn  Xnrti  u« 

HlrSc^Ä’c'rn'inf i.  SS“*" 

ueen  done  ut>  t.o  now  ^ w 4 _ _ ^ ■«  « . . . 

oaiitpv  »»  aeklne  y,  *bcut  InTset-imt,  in,  thi, 

v.0^try,  «.  oou_fl  pnse-oa  nope  orflern  to  ey''ney,  Uo  to  now 
tble  oaflhr.t  cf  oräert  or  oliento  hpB  boon  Lt  »èry  ble  f t h-. 
ravad  any  oiau,  lor  xeturn-oon'.Usr.lon  up  to  no-!^«9w«Br  L 
oa»e  tj.y  blKKcr  order#  shouia  oome  that  way.  - but'nelth.r  nif 
u,  13  solt>e  after  this  type  of  huolnose  ^1.  0^1^*^™ 
peop....e  oome  wlouoat  our  asking  theru  — Cydnev  win  ny»A/?i4> 

r„T“:ï  suN=5*Sr;.“-  «•=  s:., 

}*j;  ;rr:h;S;;r  V"“ 

ïo%\e*low-,T^^:"?b^e\-  to  baep  do«. 


haf  b^  hSre/f  Ï ^ 

fnrtheree  K.^ni‘“2b?  ?JlS%or  aeveloppod 

ay  aanorandum  end  letter  to  the  ^ïtod'l!  1'^"" 

'SrtÜe'Ld®:?  ItUTeVr  x1uer*fr^ni. 

ae  ;el®l*2a  a^et*te/t*f  «•  « «-'Hy  to  thia 

menta  maid  by  ua,  and  confirm  certain  state- 

yet  arrived  la  rather  Imoortant  Wh«ï^  f^m,  which  haa  not 

Ä Ä,lL“  5. 


3 


?!  i ®^y  length  of  time,  & nobody  left. 

with  all  the  facts,  I am  afralÄ  either  f have 
first  to  translate  the  Aid-memo Ire  Into  English  or  somebody 

Is^ery  highly  regarded  lawyer 
either  does  not  remember  alFthe 
tiXr!d  I records  up  to  date.  But  as  men- 

advance  matters  further,  bo  that  mu  or 
len?in|.  ^ * presence  lo  not  necessary  any  mSrs,  before 

+ V news  I can  give  you 

to-day.  T'or  reasons  mentioned  before  or  in  the  first  nart  of 

f retur^  of  the  paLpoJïa  f 

-nentloned  in  one  of  hla 
ia®  j _Gtiiv^iB  that  X should  entrust  a lanrver  with  thi®  ni«+-»-*w  ' 

•’"sPj'  »«eke  before,  but  that  has  up* 
»alt  '^'het'efore  Onby  i I have  to  ^ 

. he  children,  ns  I probably  toi^  yon  be'fnre  »r*« 

stay.'_ng  as  pojlns  ^uoSts  at  OyMney’s  aiid  we  have  n^Boa  ni,. 


si:  n«  ° people  here 

did'BBt'’«»«  I'irianolal  fines  had  a short 

1 ala  not  see  aiu^  other  via^ier^  bringing 


notUc, 

sinrs."’  ■’  ;rj:v^ 


over  there 


With  leindeat  regards  to  you  and  everybody  else 


Yours 


Gabriele  Grunob:  u:?!* 


London,  üct,3Sth,39, 
2o,  Brarncote  Bd., 
3."-'.  13, 


Dear  tJncle 

you  lyill  oartainly  be  a bit 
astonished  to  reta  letter  from  me,  but  I v/antecl  to  v/rite 
to  ?’-ovi  about  I’iss  Gilbem-ann.  T see  her  fairly  often  now 
and  T sori^/  to  say,  she  has  not  boon  at  all  wr-li  lately, 
V'/hen  she  first  arrived  here,  v/e  ex^vocted  her  of  course  to’^be 
run  dovm,  but  hoped  sbe  v/ould  recover  In  due  time.  You 
ni^ht  have  heard  that  she  first  stayed  with  us  in  FL^h- 
lards  Heath,  T:yt  ns  v;e  had  no  roori  -^or  her  and  she  just 
h.al  to  sl'^'ep  on  the  couch  in  our  livin,''  room,  I thourrht 
it  c-  bett<=’r  solution  when  she  mo-^red  to  the  Lytton  Fall 
T-Iotei.  ”)urinr  the  tinn  ohe  stayed  ./ith  us,  she  wanted  to 
do  so  thing’s  and  help  so  roany  of  her  l>iends  still  in 

Oer’'k:ny  tliat  she  did  not  get  mch  rest  thiough  I alv/ays 
ure^d  her  not  to  do  too  much  nad  first  to  \-xrj  to  recover 
herself,^  -Xit  she  ,.lways  felt,  she  could  not  get  at  rest, 
if  all  thes*^  people,  who  ve''rp  countlnTT  on  her  help,  '.rere 
,yet  in  derm-ny.  Ghe  still  thought  that  one  could  Ikasten 
ar»d  push  laatters  at  Bloomsbury  House  which  she  has  now 
se^n  be2\self  is  ruit®  i"possibl.e.  lieantimr  she  seemed  to 
get  worse  instead  of  recc'^eriog  and  hhen  1 did  not  liecii*  i;*rom 
her  for  a fev/  days  I \io.nt  to  the  hotel  and  found  h r in 
l>rd,  'fl'ils  tine  wioha  complete  nervoure  br='akdov;n  and 
ratber  bad  p.^ins,  bhe  stayed  In  be  ^ for  abput  <.  forthnight 
and  would  not  hc;V=  me  g-^t  a doctor  "*00  her,  ’'’er-’'  slov;!^.- 
I patrsuaded  her  to  h.  v-  oui*  doctor,  tlv^  one  v/e  had  in^Hrurj- 
burg  and  who  bein,:^  British  by  biruth  w-uit  back  tc  this 
country/  in  1933,  Hr,  'olf  confirmed  that  6h'=»  lu.d  a severe 
n'mh^ous  braekdown  , but  fortunately  he  could  not  find  cUiy 
other  complaint,  Still  he  suggests  a thourough  and  long 
restcui'*e  for  her, 

T think,  you  will  . gree  to  her  hu.ving  a 
doctor  and  further  medical  asr-istance  if  neceswcary.  Of  course 
Fiss  Gilbermann  herself  strongly  objects  to  it  , as  she 
dreads  any  expense  for  her  sake.  She  feels  ashamed  of  having 
this  breakdown  and  that  in  itself  is  one  of  the  ihain  rea- 
sons ^why  she  do®G  not  Improve,  at  le^at  Dr.  .'olf  told  m so. 
^'ow  I have  arrange- d v/^th  him  that  vSho  is  going  to  have  some 
massages  and  we  hope  that  she  will  gradually  get  'ell  and  fit 
agciin, 

1- lease  don’t  tell  her  that  I hav»»  written 
to  you  about  all  this,  but  T thou  ht,  :/ou  would  wish  to 
know  about  it,  ierhaps  you  know  of  so..»c  way  to  nu.ke  her  not 
fe  1 .so  badly  about  hc.ving  to  exist  here  on  your  expense 


II 


anf^  not  b^in  • ablo  to  her  ov/n  She  is  so 

afraif  of  speïidinr'  any  noney  besid  s the  nerost  necessities  of 
live.  She  did  not  oven  buy  a little  bit  of  friut  foi"  her- 
self which  of  coarse  she  ought  to  have,  as  in  her  present 
condition  she  ought  to  get  lots  of  vitaiiins.  Naturally  I get 
all  these  thin-'^s  her  now. 

As  you  are  the  only  person  in  whose 'views 
ind  words  she  puts  utter  confid  mee,  you  mi^t  try  your  in- 
fluence on  her  a little  and  I firaly  believe,  it  will 
helj)  ever  so  much  to  speed  her  recovery*  She  inust  only 
gain  confidence  and  >;e  persuaded  not  to  be  ashajaed  of 
havin^^-  this  breakdovni,  dut  she  rjust  ne-»/er  suspect  my  having 
viritten  to  you. 

As  regc.rds  us,  we  are  all  well  now,  ^'iehael  had 
a very  bad  torvsillitis  anri  I hope  b^^’in^y  %t  Sydney' s lovely 
county  house  will  do  him  good,  rich  «nd  I have  to  apx-ear 
before  the  tribuiiK.l  cn  irrionday,  Kis  father  has  a slight  cold 
and  stay^'d  ..t  home  today,  Txit  on  thw  whole  he  is  wonderfully 
well,  I suw  your  mo -«he r*- in-law,  .dnon  sne  caiae  to  see  mother 
end  I '=nJo''ed  spending  a few  iiouï'S  .vith  her,  f'hs  looks  very 
'"C'il,  IIuw  are  you  fe  ling,  béick  in  your  ov/n  sur»roundings 
at  last?  It  always  interests  us  v^  ry  much  to  hear  alxiui 
Kenr2,''*3  and  Dorotlice's  pr*ogress  in  arnerlcan  cchool.id'^’e . 

Tiichael  misses  his  kindergai^ten  iuncl  the  other  children 
yp^ry  much,  though  nov/  he  has  3 dogs  and  7o  chickens  to 
play  vfith  b«^ sides  Irene, 

Test  love  to  all  of  you  and  perhaps  wo 
will  meet  again  in  the  near  futui*#-  , who  knows? 


lours 


\ 


I 


October  24,  1939 


Dear  Erlohj 

T - you  very  much  for  your  letter  of  October  7.  which 

::  £€?y'-  • -“s“- 

I should  like  to  hear  from  you  occaalonallv  what  th* 

“ advlsabl.  ihat  th.  HoUa^  C^poï^uÓrir 

fro.  a lattar  by  Hr.  Har«  :MoS"^a“.r!t?in  » Óotóba^“''":*“"" 
oes  not  understand  it  either»  We  cannot  understand  whv  t-A« 
organization  of  this  oorporatlon  has  to  b«  kept  up  although  th« 
tZoTsL  "^  everything  and  no  plan.  forme?ly"S^df  pS? 

-hloh"S^^r:a”f  .r.^^arda^r«  fSae  TlnJo^e'd  ra"^  d"P"' 

the  detail,  up  to  now.  uninformed  regarding 

I hope  you  are  all  very  well  and  that  I will  see  tou  and  •»«,.» 
family  a.  soon  as  possible.  With  best  regard,  to  all  of  you?^  ^ 


^ o u 


ours 


Mr.  Erich  Otto  Orunebaum 
c/o  Mr.  J.  Jolles 
3,  Lombard  Street 
London  E.  C.  3. 


Original  by  CLIPPER 

Copy  by  S.  3.  PRESIDENT  HARDINO 


October  24,  1939 


Dear  Erich: 

Thank  you  very  rauch  for  your  letter  of  October  7,  which 
I received  yesterday.  It  is  a long  time  since  I received  any 
news  from  you  and  I am  therefore  especially  pleased  to  hear 
directly  from  you. 

I 

From  Xurtl  I only  heard  the  day  before  your  letter  arrived, 
as  he  is  here  for  a few  days,  the  first  time  since  the  beginning 
of  the  war. 

I should  like  to  hear  from  you  occasionally  what  the  reasons 
are  that  you  think  it  advisable  that  the  Holland  Corporation  is 
to  be  founded.  I do  not  understand  it  at  all  and,  as  I understand 
from  a letter  by  Mr.  Harff  which  was  written  on  October  8,  he 
does  not  understand  it  either.  We  cannot  understand  why  the 
organization  of  this  corporation  has  to  be  kept  up,  although  the 
war  has  changed  everything  and  no  plans  formerly  made  can  be  put 
through. 

Kurtl  showed  me  your  meraorandian  about  the  affair  Glyn  Mills 
v/hich  Interested  me  a great  deal,  as  I was  uninformed  regarding 
t he  details  up  to  now. 

I hope  you  are  all  very  well  and  that  I will  see  you  and  your 
family  as  soon  as  possible.  V/lth  best  regards  to  all  of  you. 


Mr.  Erich  Otto  Grunebaun 
c/o  Mr.  J.  Jolles 
3,  Lombard  Street 
London  E.  C.  3. 


Original  by  CLIPPER 

Copy  by  S.  S.  PRESIDENT  HARDING 


nri-mcolie  '^oad,  i\it,ney, 

London,  3:J  1*^  , den  7,  Oktober  1939. 


Lieber  Onkel  Georg  , 


Gs  ist 

Dir  geschrieben  hfibe,  aber 
es  bald  raoeglich  sein  vmerde,  Dir'üeljer 
zu  koennen.  üachdera  es  mir  heute  aljer  im' 

/,  ein  genaues  ^bf'al'irtsdatura  anzugeben, 
^v/iscaendurch  mal  v/leder  berichten.  Ausserdem  ] 
_^gelmaesslg  an  I urti  geschrieben,  u ich  neluae 
Dinge  , ihn  nicht  persoenlich  bestreffen,  ei 

nri-t.  - » 


sciion  ziemlich  lange  her,  dass  ich 
von  Tag  zu  Tag  habe  ich  gedacht,  dass 
f Dir  üelser  alles  nuendlich  hor  chten 

. . . , -i..-i''ier  noch  nicht  moe<^’’llch 

ist,  ein  genaues  abfaPirtsdatura  anzugeben,  wollte  ich  Dir  auch 
z\7,scaendurch  mal  v/leder  berichten.  Ausserdem  babe  ich  ziemlich 

an,  dass  uelier  die 
* - — er  Dich  unterrichtet 


^1©  A-)vi  i'/oTll  cilAS  '^iöSGTl  SCl’lOTI  ciq+ 

lïueckkehr  unserer  Paesse,  die  licfi  * 
durch  die  ordringlichkeit  anderer  Probleme  wahrscJie^nlich  auch 
duren  die  ^^e-legung  vieler  Abte  lungen  der  Aemter,  um  Jochen  ver- 

vfLieren  vrir,  da  ich  ^ler  uns  auf  dem  gleichen 
ocM  c*u.  cen  anne  geian^n  ist,  lange  vorher  eine  Kabine  belegt 
bitte,  schon  drueben.  ^dper  ich  nehme  an,  dass  eines  Tages  auch 
de  .T'loost  ist,  warte  Jeden  Tag  auf  die  entsprechan- 


V/arten.  V/enn  auch  

haben  \/ird,  musste  rk.chdem  wir 
ten,  • ' ' • 


Die  Zeit  hier  vorlirin,^  Ich  nicht  nur  mit 
die  i.olland  ^orp,  ^'etzt  keine  Bedeutung  mehr 
die  ^ ■ 


ac.che 


nun  ml  eing  'faedeit  hat- 


. i«'*  ^-^oegiiohst 


v/enlg  -gI-i  kostet, 
'lenden  liaben  kann, 
so'geaendert,  das 


denen  dann  die  hesellsclia-^t  an 


bei  dem  es  dann  bis  auf  /éiteres  sein  De- 
Jir  ha^)en  len  ursprueii.gliahen  Plan  hier  einf. 
''»•orerst  nui^  fe  1.000.-  eingezahlt  werden,  aus 


/e inberg,  Vater  Pc  andere 


Kur  . - geschrie'^n,  ob  er  mir  fuer  aehii- 
liche  ö.  Chen  nicht  die  nf  "'ekten  herschicken  will,  die  noch  in 
Kol -and  sind,  da  v/ir  jetzt  doch  eine  Genehmigua-^’der  Treasury 

bevor  v/ir  cL.s  tun  koennen.  ds  ist  doch  ei  if a eher,  alles 
voroere itct , Solang©  ich  doch  noch  hier  warten  muss,  vils 
dass  es  spaeter  in  meiner  abwesenlieit  brieflich  aingeleitet  w^^ivien 
f viele  SSe;^"1or  'ef  ' 

c Kobleme,  cc  ist  noch  nicht  dcazu  ']:© kommen.  Kich-^  Lnricil  die  Kapi- 
tale inzahlung  konnte  daher  bis  Jetzt  durchge  hi  dirt  v/erden. 


, , Das  na^'chste  Kapitel«  das  meine  iu'hf^T'ks -nkeit 

haben  msste,  war  der  3c.ldo  b^^i  GL'/Ks.  Dr.rueber  habe  iclTsehr  aus- 
uehrlich  an  lurti  gesclirleben.  Ich  hatte  auch  eine  sehr  aus'hiehr- 

damit 

T-i  a,  ~ — - --..**^  * ici  ix’uienen  Kann. 

davon  nach  Tlontreal  geschickt.  Zwischenzeit- 
lich ist  einige  Lor-espondenz  zwischen  dokin,  mir  Pc  aiyns  geweehoelt 
worden,  die  aoer  nicht  sehr  befriedigend  ist!  Jetzt  rTj^seri^r 
uns  n_,.  dem  Gusto iian  ueber  den  betrag  auseinandersetzen,  was  auch 


r reschrleben.  Ich  hatte  auch  eine  sehr  aus-u 

liehe  bis  in  die  kleinsten  Det.lls  gehende  Aktennotiz  Gemacht. 

Einzelheiten  im^ar  rekonstruieren  kJ^n 


I < u«.:  t ' j-ju:  .n-i. 

/I.  . ;:-or.-:  ..  j „cht,  .or-vJi^rT  i.,„ . : „ii^.so 

. L ^''rtU'Lc  t i>icr:u"t  , n, .cO>AlCTv'bPn 

.,ort,  vj:><Lui*t  iii.bcn  Vi-on« 


— K.«  A .^  • 


nn  ■ »/ 


cao  no  i-.ar';X'‘"  ^ tiiich  ' in  r{e\/.lGSCG 


,^el^i£^ftn>.,lrigabe  an  ^önt^ustöaitin^'wblitö  iö^V-nicht  rtui* 
öönda*i*ri  a'HCh  Kurtl  eine  Kopie  schicken,  ^abei»  erst  mss  ich  noch 
eine  Antwort  aus  Kollcind  ahwt’.rten*Uo'oer  den  Aus^janp*  oils  solciien 
bin  Ich  zl^-  aich  optinistioScIi,  die  «Vafje  ist  nur'^'  wie  leimte  es 
dauer^i  wird,  bis  der  -^all  ontoschi ^den  ist.  In  ihren  letzten  K:nd- 
^ icn  die  iUiltun^*  von  Gl.^nis  nicht  ue’üeiT,ic.esöi[j  i^reund— 
lic?i,  r.ber  aendem  •■ini  das  die  ratSö.chen  auch  nicht  r-Viiir. 

Gescit  oft  iüt  hier  n-atuerlici! , ie  Gni  wohl  durch  die 
iianncacic  bez’-u  Jol?-es  ^^isst,  >-*echt  nihig.  Selbst  /.rtmr  ^rinnes» 
dfii*  dich  'Oplossen  laes;it,  * der  .ich  diese  'oche  bc.t,  ihn;<  acl 
u’^aisuch^n,  -rs  .ehlte  vrie  still  es  bei  ihnen  sei.  Aus  der 

^tilóO  Ite  oin«l  GninriGs  je  diesen  3o'''‘r/  r nocli  ^h'ossartifj  heraUDn'-'~ 
kört  en,  h- bei  ist  ixri  inifr^.n  ^imen  einige  Zeit  eine  '■^ev/isse 
Aroit.r;.£?e  , wena  f-'uon  eine  eiriseiti^o  , Zv»ischen  hiri-  A dien  Aus- 
lo-.udsbo^’rsen  hovvyork  '.■  i.- torchan  i'i^-icht  v/urden  , hicion  diese 

■"ii*  en  hier  die  ' r ',ten  Tiit  dertiwi.c  t (Tki.uft  , ru^cli  druebetj 
V rschlfCt  : dort  varViuft  haben  unter  .«  .iieGpru.^-  der  boviseru 
/in  Ine  .iue  waren  de-  ’ariz  .scho“no  :i«2t|cn,  wenn  auch  ein  f^e\/ Isses 
Lsiko  l>i?nta7id,  sei  >..1  ’.vr^nr  ri.n  'ie  ’A rscnii'^’funfj  wrsicliei'te.  Aber 
z.Zt.  lie  . ••  ■en  .«^chon  so  rin;:r,  cb.sr.  es  sich  p-  ’'•  i c t aerir 

loiont.  honst  .'^;b  es  nicats  "losonueros  , ciuch  las  ooWsenHGsciióieft 
ist  i'n'tir. 

»o^’n  nt'r  event!,  ai  f ldurr:  ausl.  /erta-.niere 
brauchte  ich  n^^esiclits  der  besonderen  hsrje  , in  iier*  ;Ir  alle 
uns  bP-Ginden,  dass  z /ischon  dun  i c'.rtaei»n  nocJi  nicht  o.useiri.nuoi*- 
fA-r-  canot  ist,  dtvss  ot;  sien  ja  wonigor  uri  ■bi'dipapiei'e  . Is  un  De- 
üi.’^aii'^en  iitindeltj  nöich  iiieckspiv.cho  »nit  den  Solicitors  nur 
G^nen  'rie“^  an  aie  Voiilc  oG  nr*l_;nd  ciii‘’eit>en.  .'luG  Giutio  de'r»  vo2*~ 
lrieu'*i;-nn  Antoart,  ;■  ehr  prorpt  oinginr,  ijeoSteht  Irr'ond  eine 
Abli  "erun'^sp ’licht  o -n*  sonst  eine  tonhuur  Aior  üiich  vorei*st 
nicht. 

'^on  *v' ster-Lkiiii  * aei’in  i,Li,ri‘G  ho(:re  i<5^  reell t v/onig 
' ich  '-laube  , das:  die-  direkte  'Ajrbin  lurig  awischen  ih’ ; ; Dir  in 
•ugenulick  l>esser  c;ls  die  uebor  mich  ist.  Ich  hatte  ihn  '^erro.p*t, 
auch  lun  ihn  bei  seinen  ’Jeberlefrun/*en  etai-s  iielGon  zu  koenncri,"^ob 
er  U'cht  n*  1 herkon;  e.n  v^ill,  ao^^r  bisliep  ^r.h  er  da:ai  noch  keine 
■ oegliciikeit.'tioSt.  dio  -\nscrHd-t  unVr  Ursen  TJnstaendeii  slcli 
nicht  !!'  It'ii  lassen  '•ni-  rde,  hat  riich  nach  den  r Au’u’ungen  der 
ojO'.T^'^'rao^uite  nicht  voellig  ueberri’.scht,  *'•  es  ist  nur  schmale,  dass 
®dVi.ei  «norgie  nutzlos,  vne  sich  jetzt  lu  rauss teilt  , \ic.Guer  ver— 
’•/en ’ct  'Worden  ist.  Auch  Lkoinieber  hc.tte  ich  etv/as  tirsfueoriicher 
•'.n  KurlU  geschriobem. 

^ ^ . Herr  Unilie  ,geht  es  soweit,  '.de  Ur  je.  auch  Anne 
K.’ric.itüt  li:.ben  \/iril  , gtinz  ureu  winzug  in  da.s  neue  Haus 

< nit  uren  eigenen  Aoobeln  'mens eiten  Gaby  ich  ".uch  ; lies  Oute. 

Ion  uns  al  len  dir  a der  uebrigen  Gco.-iilio  herzliche  Giniesse 

Dein 


120  Broadway,  Room  2140 
New  York,  N,  Y. 

September  6,  1939 


Dear  Erich i 


Shs • 100 

100 
100 
100 
100 
100 
100 

#5,000.- 


American  Bank  Note 
American  Can 

Allied  Chemical  & Dye  co. 

Allis  Chalmers  Manufacturing  Co. 
International  Nickel  of  Canada 
National  Steel 
P*  W.  VVoolworth  Co. 

4^  Australia  1956 


which  I used  in  accordance  with  your  above  mentioned  letter. 

lnstru^tï^*s”^:g”“d?ó/i?^''L^:^rtIe1/'-°“ 

With  kindest  wishes  and  regards, 

/ 


Mr.  Erich  Otto  Grunebaum 
82,  Highland  Heath 
Putney  - London  S.  W.  15 


VIA  CLIPPER 
COPY  BY  STEAMER 


120  Broadway,  Room  2140 
New  York,  N.  Y. 

September  6,  1939 


Dear  Erich i 


A to  my  recent  confirmation  of  your  letter  of 

^ *“>‘y  '••»•I»»»  ‘1“ 


Sha.  100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 

$5,000.- 


Amerloan  Bank  Note 
American  Can 

Allied  Chemical  & Dye  Co. 

^111*  Chalmers  Manufacturing  Co. 
International  Nickel  of  Canada 
National  Steel 
P#  W.  uroolworth  Co. 

4^  Australia  1956 


which  I used  In  accordance  with  your  above  mentioned  letter. 


^ the  meantime,  I have  received  from  the  Coba  N. 
Instructions  regarding  Its  securities. 


V.,  Amsterdam, 


With  kindest  wishes  and  regards. 


Yours, 


Mr.  Erich  Otto  Orunebaum 
82,  Highland  Heath 
Putney  - London  S.  W.  16 


li 


VIA  CLIPPER 
COPY  BY  STEAMER 


120  Broadway 
New  York,  N.Y. 

29,  August  1939 

Lieber  Erich: 

Soeben  erhalte  ich  Deinen  Brief  vom  22,  ds. 

Mts.,  mit  dem  Du  mir  den  Eingang  verschiedener  Effekten  bei 
der  New  York  Hanseatic  Corporation,  New  York,  durch  die  National 
City  Bank  avisierst,  die  teilweise  der  Coba,  teilweise  Tarte 
Herrie  gehoeren. 

Von  dem  Eingang  der  Eéffekten  werde  ich  Bich, 
sobald  sie  hier  mir  zur  Verfuegung  gestellt  sind,  unterrichten 
lind  bin  sehr  damit  einverstanden,  dass  Du  sie  - unabhaengig 
von  den  dann  spaeter  zu  klaerenden  Fragen  - auf  den  Weg  ge- 
bracht hast. 

Mit  herzlichen  ^ruessen 

Dein 


via  Clipper 

Copy  S/S  "Normandie” 

Herrn  Erich  0.  Grueneba’üm 
Putney-London  SW  15 


12ü  Broadvfay 
wew  ïork,  rJ.Y. 
28.  August  1939 


Lieber  Erich: 


Besten  Dank  ruer  Deinen  Einschreioe- 
Driel  vom  16.  ds.  Mts.,  dem  ich  gleichzeitig  im  Aufträge 
von  Frau  Gabriele  Grueneoaum  fuer  Recnnung  aer  ” v^oba  '' 
einen  Scneck  ueber 

$ 15,296.26  a/1'1  ew  York 

entnahm. 


ich  bleibe  nie  weiteren  iMachrichten 
ueber  die  Art  der  Verbuchung  des  Schecks  nocn  er- 
v;artend  und  nehme  an,  dass  ich  infolge  dieser  Bestaetigung 
von  einer  solchen  nacn  Amsterdam  absehen  kann. 

Mit  herzlichen  Gruessen 


A 


Herrn  Erich  0.  Gruenebaum 
82  Highlands  Heath 
Putney-London  SV/  15 


Original  Via  Yankee  Clipper 
Kopie  Via  S.  3.  Normandie 


120  Broadway,  Roo*  2140 
Now  York,  N.  Y. 

28,  August  1939. 


Lieber  Ericht 

orreloh9n*Moh*SfB^LllL^ooh”l™“’^<  T““  August.  Hoffentlich 

gangen  lat,  wle'to^es'^sïoh^vórstellte  u^*l  so  schnell  ge- 

Mlckey  eine  schnelle  Oenêsung!  wuensohe  Dir  fu.r 

Ausfuehrliohen  Berichten  sehe  ich  natnfiT.Hr>v>  t .. 
entgegen,  da  mir  vieles  noch  sehr  unklar  St  toterease 

dass  noch  Anspruecho  anderer  Art  ff««*-«? fi-  ^ schreibst, 

Haus  ln  der  Huyssensallee.  Hleruetor  welss  l^*nlohS 

nicht  darueber  orientiert  bin,  wie  und  was  Iber  insprie che  gêsteU^^ndf 


Mit  herzlichem  Gruss  fuer  Euch  alle  bin  ich 


Lein 


Herrn  Erich  0*  Gruenobaum 
London. 


12U  Broadvv’-ay 
I'Jew  ïork,  N,Y, 
28,  August  iy59 


Lieber  Erich: 


Besten  Dank  ruer  Deinen  EinsvChreioe- 
Drier  vom  16.  ds.  Mts.,  dem  ich  gleichzeitig  im  Aufträge 
von  Frau  Gabriele  Grueneoaum  fuer  Recnnurig  aer  ” ooba  " 
einen  Scheck  ueber 


15.296.26  a/iMew  ïork 


entnahm . 


icn  bleiDe  aie  weiteren  iMeichrichten 
ueoer  die  Art  der  Verouchung  des  Schecks  nocn  er- 
wartend und  nehme  an,  dass  ich  infolge  dieser  Bestaetigung 
von  einer  solchen  nach  Amsterdam  absehen  kann. 

Mit  herzlichen  Gruessen 


Herrn  Erich  0.  GrueneDaum 
82  Highlands  Heath 
Putney-London  SV/  15 


Original  Vla  Yankee  Clipper 
Kopie  Vla  3.  3.  Normandie 


120  Broadway,  Roo*  2140 
New  York,  N,  Y. 

28*  August  1939. 


Lieber  Erich? 

Soeben  empfange  Ich  Deinen  Brief  vom  18*  August.  Hoffentlich 
erreichen  Dich  diese  Zellen  noch  im  Frieden,  die  Dinge  sehen  1a  von 
Stunde  zu  Stunde  anders  aus. 

Es  ist  sehr  bedauerlich,  dass  es  alles  nicht  so  schnell  ge- 
gangen 1st,  wie  Kurt  es  sich  vorstellte  und  loh  wuenaohe  Dir  fuer 
Mickey  eine  schnelle  Genesung. 

Ausfuehrllchen  Berichten  sehe  ich  natuerlioh  mit  Interesse 
entgegen,  da  mir  vieles  noch  sehr  unklar  ist,  u.a.  wenn  Du  schreibst, 
dass  noch  Ansprueche  anderer  Art  gestellt  worden  sind  wie  z.B.  das 

Huyssensallee.  Hlerueber  weiss  ich  nichts,  wie  ich  ueberhaupt 
nicht  darueber  orientiert  bin,  wie  und  was  fuer  Ansprueche  gestellt  sind. 

Mit  herzlichem  Oruss  fuer  Euch  alle  bin  ich 


Dein 


Herrn  Erich  0*  Orueneba\im 
London. 


Original  Vla  Yankee  Clipper  -lo«  r. 

Kopie  Via  S.S.Noimandle  T,  ^roadway.  Room  2140 

— New  York,  N.  Y, 

28.  August  1939. 


Lieber  Herr  Harffi 

Am  Do^erstag  abend  bln  ich  in  Urlaub  gefahren  und  wollte  olirenfUrb 
am  a.  oder  10.  September  wieder  zurueok  aein.  aberiohTabr  draSssefketoS 

loh'flnd^A”!^  frueh,  wieder  an  meinem  Sohreibtlsoh. 

Ich  finde  da  ]^en  Brief  vom  20.  August  vor  und  danke  Ihnen,  dass  Sie  ml-r 
so  ausfuehrlloh  den  Hintergrund  Ihrer  Verhandlungen  wegen  der  Beschlag- 
nahme geschildert  haben.  Sie  glauben  gar  nicht,  wie  schwer  es  war  alfh 
Psychologie  ln  all  den  Dingen  here Inzu finden.  Jetzt  1st  manches 

SpltSnS^eto’^ld^gtr  " war.  Hoff.ntlloh  ist  dl.ae. 

Hoffentlich  werden  die  anderen  Schwierigkeiten,  die  ueber  unsere 
eigenen  Kraefte  hinausgehen,  bis  zum  Eintreffen  dieses  Briefes  auch  er- 
dfern fuerchte  sehr,  die  unruhige  Zelt  wird  noch  lange 


Ich  drahtete  Ihnen  heute  unter  dem  Eindruck  der  englischen  Devlsen- 

Debitaaldo'^S«?  doch  grossen  Wert  darauf  legen  wutrde,  meinen 

Debetsaldo  bei  der  A.  C.  M.  loszuwerden  und  schlug  Ihnen  vor.  dass  die 

do^  Rest^ldo  noch  uebernlmmt.  Ferner  schlug  ich  Ihnen  vor, 

doch  die  GoneralversanÄlung  so  bald  wie  moeglich  abhalten  zu  lassen.  Ich 
be  Ja  schon  vorige  Woche  in  unserem  Telephongespraech  darauf  hlngewieen. 

vor^fuer'moiffliiS  politisch  sich  auch  gestalten  sollten,  nach  wie 

vor  fuer  moegllchste  Beschleunigung  bin. 

. Auf  Ihre  Anfrage,  ob  es  letzten  Endes  fuer  die  Gesellschaft  besser 

Ai^slchtsrat  zu  arbeiten,  kann  ich  nur  wiederholen,  was 
ich  Ihnen  ln  meinem  letzten  Briefe  schon  auseinandersetzte,  dass  ich 
glauben  moechte,  dass  eine  so  kleine  Gesellschaft,  wie  sie  bei  der  ACM. 
gepikt  «inen  Aufsichtsrat  nicht  haben  sollte.  Dass  ich  die  Wahl 

von  Frankfurt her  in  den  Aufsicht srat  auf  keinen  Pall  fuer  einen  Vorteil 
halten  wuerde,  habe  ich  Euch  auch  schon  frueher  mltge tollt. 

Bezuoglich  des  Wunsches  des  Herrn  Kahn,  den  ihm  zugosaaton  Abatand«- 

bekommen,  sehe  Ic^  nicht  kLr! 

So  wie  die  Dingo  doch  liegen,  muss  die  A.C.M.  es  bezahlen.  Gerade  mit 
Rueckslcht  a^  die  Steuervorhaoltnisse  hatte  ich  Ja  angeregt,  die  SaLe 
auf  eine  Reihe  von  Jahren  zu  verteilen. 


Bezuoglich  des  Umzugsgutes  Pent hol  moechte  ich  nun  wirklich  einmal 
abwar  ten,  was  He^  Fenthol  vorhat.  Natuerllch  soll  die  Frage  loyal  gelöst 
werden,  aber  erst  muessen  wir  doch  einmal  wissen,  was  er  selber  nun^irklich 

TV.  *.  berichten  Sie  mir  bald  wieder  einmal  ausfuohrlich.  Ich 

selbst  bin  u.a.  damit  boschaeftigt,  das  uns  gerne ins ohaftllch  gehoorende 


-2- 


-2 


28.  August  1939. 


Effekter^ortefeuille  etwas  lanzuweuideln.  Wenn  loh  damit  fertig  bin,  werde 
ich  Ihnen  natuerlloh  darueber  berichten,  da  ich  zwar  annehme,  dass  es 
Sie  sehr  interessiert,  die  Details  Sie  aber  wahrscheinlich  nicht  so 
interessieren  werden.  Ich  konzentriere  die  Anlagen  auf  diejenigen  Werte, 
die  noch  meinen  bisherigen  Untersuchungen  mir  die  besten  hier  zu  sein 
sehe inen. 

Mit  herzlichen  Oruessen 


Ihr 


P.S. 


Einen  entsprechenden  Auftrag  fuer  die  Coba  lege  loh  fuer  alle  Facile  bei. 


Herrn  Gustav  Harff 

c/o  Ams terdarasche  Credlet  Maatschappij  N.V. 
433  Heerengracht 
Ams  terdam-C. 


\ 

/ 


Lieber  Onkel  Georg  J 


den  ??.  Au,?ust  1939. 


^ ^ ^ I^ationäl  Olty  Bank  , hier  werden 

^®l  der  NewYork  Hanseat  lo  Oorp«  folgende  Verte  *ur 
Verfuegung  geetollt  werden^li^  Aufträge  von  Gaby  s 

8t,  100,-Amerloan  Bank  Note  Comp,. 

St*  100, «'Amer loan  Can  Oomp, . 

St,  100, ^Allied  Oh en io al  & 4ye  Oonp, , 

die  alle  der  "Ooba*  gehoeren,  Abrechnung  derueber  wird  Dir 
dann  von  Assterdan  aus  zugehen  mueseen, 

A V,  gleichen  Bank  werden  Dir  ferner 

im  Aufträge. der  Bltom 

•*  »v 

Allis  Chamiaiei'8  lifg.Oo,  Ooaarion  8h, 

St,  100,-  xntemat,  Niokel  Oo^ , 

8t,  100,-  Fütionel  Steel  Görp, 

St,  100,-  F|W,Woolworth  Oo,. 
w 5*C00*—  Außtz’alla  *950 

geliffert  vcrucn,  Diece  Verte  stammen  ß-, eines  Viasens  von 
Tante  Harris.-  ich  moschte  zu  äieaen  letzten  Verten  aber 
bemerken,  dass  meines  Erachtens  die  Eltern  *ur  ISrneuerumr 
ihres  Perraite,  das  ln  oa  4 Monaten  ablaeuft,  Irgendeine 
Erklaerung  ueber  ihr  Vermoegei^  abgeben  muesoen,  bezw,  vor- 
zolgen,  wobei  Aktien  der  AOM  oder  der  Coba  ßloherlloh  nicht 

«’'öötl.  Vieitor-7l8üin  naoh 

USA  ist  exne  solche  oesoheinigxmfr  notwendig.  Von  einer  hlesfr- 

»olche  Erklaerting  jetzt  nicht  mehr  abge-^ 

gegebener  Zelt  ueberlegt  werden, 
emerik,  Stelle  oder  die  AOM  eine  entspi’eohende  Be-  * 

diesen  unaloheren  Zelten 

wollte  ich  aber  die  Versandung  dieaer  Vertpaplere  nloht 

weiter  verzoegern,  trotzdem  keine  anderen  Verte  an  die  Stelle 
derselben  getreten  sind,  o^oiie 

..  ^ der  Bitte  mir  mltzutellèn  falle  Du 

gegebener  Zelt  noch  nloht  erhalten  haben  eoll- 
(eine  Veraenderung  der  »ownership*  ist  damit  Ja  nicht 

Orueason^  * »egen  des  Stempels)  verbleibe  loh  mit  hertl lohen 

Dein 


iro  i3rop.dv;ay 
wew  lork,  im.Y. 
29,  August  1939 


Lieber  Erich: 


Soeben  erhsite  icn  Deinen  Brief  vom  22,  ds. 

Mts.,  mit  dem  Du  mir  den  Eingang  verschieaener  Effekten  bei 
der  We\/r  York  Hanseatic  corporation,  iMev;  ïorK,  aurcn  die  national 
City  Bank  avisierst,  die  teilweise  der  coba,  teilweise  Tante 
Herrie  gehoeren. 

Von  dem  Eingang  der  Esffekten  weroe  ich  Bien, 
sobald  sie  hier  mir  zur  Verfuegung  gestellt  sind,  unterrichten 
und  bin  sehr  damit  elnversranden,  dass  Du  sie  - unabhaengig 
von  den  dann  spaeter  zu  klaerenden  Fragen  - auf  den  Weg  ge- 


bracht hast. 


Mit  herzlichen  Bruessen 


^'ein 


via  Clipper 

copy  S/S  ’’iMormandie" 


Herrn  Erich  0.  Cruenebaum 
Putney-London  SV/  15 


Original  Vla  Yankee  Clipper 


120  Broadway,  Room  2140 
New  York,  N.  Y. 

28.  August  1939. 


Lieber  Erich: 


Soeben  empfange  loh  Beinen  Brief  vom  18*  Aucuat»  TTo'f’'r#ïri<‘i 

SfL"  ^ Frieden,  die  Ä seC  ?a“on 

Stunde  zu  Stunde  anders  aus. 


Es  1st  sehr  bedauerlich,  dass  es  alles  nicht  so  schnell  tra- 

vorstellte  und  ich  wuensohe  Dir  fuer 
Mickey  eine  schnelle  Genesung. 

Ausf uehrllchen  Berichten  sehe  ich  natuerlich  mit 
entgegen,  da  mir  vieles  noch  sehr  unklar  Ist^Larwem  sch?e?bst 

anderer  Art  gestellt  worden  sind  wie  z.B.  das  ^ 
Huyssensallee.  Hierueber  weiss  ich  nichts,  wie  ich 
nicht  darueber  orientiert  bin,  wie  und  waa  fuer  Ansprie^L®  geat^u'rfingf 

Mit  herzlichem  Gruss  fuer  Euch  alle  bin  ich 


Herrn  Erich  0.  Gruenebaum 
London. 


lf:ü  DroF-drgiy 
«ew  york,  N.Y, 
P.S»  AufUfft  19i*9 


Llebc-r  Frlch: 


Besten  Denk  fuer  Deinen  blnschreibe- 
brtef  15.  ds.  ?4t£.,  'en  Ich  f’lelchr.eitlg  in  /uFtrsge 
von  FrMi  Gnbriele  Gruenebroin  i'uer  Rechnung  der  " Cobr.  ^ 
einen  Scheck  ueber 

f 15,rP6.R6  p/No?.  York 

entnahm. 


Ich  bleibe  rie  treiteren  i'ie chrlchten 


ueber  die  Art  der  Vprb’^chung  des  Schecks  noch  rr- 
rertend  und  nehne  ?:-n,  dess  ich  inlolpe  dieser  Bcsteetigung 
von  einer  solchen  nach  /nisterdam  ebschen  kann, 

Mlh  herzlichen  GruBr.s'.en 


■fc 


Herrn  i^rlch  0.  Grueneba^ 
Highlands  Heath 
tney-hon^on  ST*  15 


t> 


Lieber  Onkel  Qeorp:  J 


den  iS.Aufecuet  39* 


OiuWaj  oxk 


Ich  wollte  bell  lernenden  Brief  nicht  herauagehan 
lassen,  ohne  Dir  auoh  gleichzeitig  den  lUmpfang  Deinea 
Briefe  vom  7«^  8,  Au^^ust  zu  bastaetigen, 

»"egen  der  Dnterstuetzungen  ist  nach  Aussage  von 
Dr*  Fentliol  30,  dass  die  kleineren  Zahlungen  gemacht 
worden  sind  oder  gemacht  werden.  Bis  zur  Erledigung 
der  anderen  schwebenden  Fragen  wie  £ l^OOO.-  Sonder- 
trqnsfer  9^0,000.-  etc,  aber  alles  andere  liegen 
bleibt.  Ob  D*dorf  nichts  genehmigt,  oder  Fritz  nicht 
freien  will,  ob  es  etwa  mit  der  Zahlung  an  die  Beamten 
zusam’enhaengt , entzieht  sich  iinserer  Fenntnlsnahme, 
Nachdem  aber  doch  bald  mal  Sch!);ups  gemacht  werden  ?!rus8, 
^ / Ohmen  wir  an,  dass  auch  dies  alles  ln  Fuerze  geregelt 
4?>iWe'^ln  wird,  V^lr  ve; ‘langen  jedenfalls  bevor  wir  die  restl. 


T^OUjU/jUu/'  ^ ^hliefern,  dass  alle  auf  gegebenen  Zahli^ngen  vorher  ge- 
1 A leistet  wer'^^en.  Ob  wir  sonst  noch  etwas  durchdruecken 

können, wie  Schiffekarten  etc,  ist  noch  sehr  jnsicher. 
Ausserdem  bearbeiten  wir  ja  noch  im  Zusam-enhang  mit 
Herrn  Gutmann  einen  Sondert r an sf er  mit  dem  Keren-Kajemet, 
dem  v.'lr  in  Deutsch"  and,  wo  diese  Institution  noch  Geld 
gebrauchen  kann,  einen  Betrag  zur  Verfue,;?ang  stellen 
col'en,  der  uns  in  Devisen  ■rurueckbezah]  t wird.  Ob  es 
geht,  wie  die  ^uote  ist,  dn  '7ir  ja  an  langfristigen 
• Ohdigationen  weniger  Interesse  hoben,  welcher  Betrag  ln 
Frage  kommen  kanrnj^  das  alles  1st  noch  offen,  'ffir  denken 
an  yarinur.  100.000  bis  ISO, 000,  >Tr  die  gut  transferiert 
ja  auch  noch  nett  weeren.  Der  dann  noch  verbleibende 
Caldo,  der  auf  Fenthol— Anderkonto  uebertragen  werden 
muesste,  kann  nicht  mehr  sehr  gross  sein.  Du  weisst 
dass  noch  Anspruec^e  anderer  Art  gestellt  worden  sind, 
wie  2,B,  das  Haus  in  der  Huyssenallee  etc,,  die  den 
Bestand  vermindert  haben. 

Von  den  uebrigen  Dingen,  die  sich  seit  unserem 
letzten  Briefwechsel  in  A’dam  abgespielt  haben,  wird 
Dich  wohl  Rarff  unterrichtet  haben.  Sobald  Ich  hier 
wieder  etwas  weiter  bin,  muse  Ichbja  nochmals  fuer 
einige  Tage  zurueck  dahin,  ^ier  Ist  ja  zwlsohenz«ltlioh 
des  Permit  auoh  da.  & ich  will  es  uns  wenigstens  nun  euch 
in  den  Pess  gtieitpepal lassen, 

Fs  bleibt  hier  in  ‘Suropa  ja  dann  im?  er  noc»  allerhaÄ 
zu  tun  uebrig  & ich  beeile  mich  mit  allem  so  sch^^ill  wie 
moegllch  weiterzukom nen.  So  schnell  wie  Kurtl  sich  das 
aber  verstellt  , geht  es  wohl  doch  nicht.  Im  Augenblick 
komr;t  noch  hinzu,  dass  Kloky  schon  mal  wieder  mit  einer 


H al Bsnt zuend ang  S-  sehr  hohem  Fieber  lm  Bett  liegt,  so 
dass  auch  an  eine  fruehere  Hs Iso  von  Gaby  mit  den 
Kindern  nicht  zu  denken  ist,  loh  hoffe,  dass  diese 
Sache  nicht  zu  langwierig  ist,  denn  der  Arzt  warnte 
uns  , Um  zu  bald  nach  dieser  Angina  eine  solche 
Seereise  machen  zu  lassen.  Tüventl.  rrtuesren  wir  ihm 
sogar  die  »handeln  noch  herausnehmon  lassen,  was  der 
Arzt  fuer  sehr  wichtig  haclt,  was  wir  aber  natuerlich 
lieber  spaeter  machen  lassen  moechten,  wenn  nicht 
mediz ienische  Bedenken  dagegen  bestehen, 

loh  werde  in  den  naechsten  Togen,  wenn  ich 
von  Harff  hoere,  was  er  berichtet  hat,  &.  wenn  ich 
etwas  mehr  2eit  habe,  wie<U^r  eusfuehri loher  schreiben, 
Fuer  beute  Dir  unC  der  uebrigen  FaTüllie  nur 
noch  herzliche  Gruesse 


De  in 


EIN80HR1IBTRNI 


den  l6, August  1939* 


Herru  Dï-*Georé,  S.Hli'CCbland, 
]20,  Bz'osduey, 


XtrM  V^riT 
^ > ti  A V.  jr^  fw  1 


Lieber  Onkel  Oeorr, 


in  der  Anlage  ueberreiohe  ich  Dir 


296, 26  Eoheuk  o/Neff  7oi‘k. 


irn  Anftrnge  von  I'rrni  Uebriele  (trurnobuiLm  und  iuex-  Keolinung 
der  Compegnit  voor  Belegging  en  AdTwlnletrnt Ie  “COBA"  K*V*, 
Aimterdpr  , Abrocii-iuiir;  uober  dlebeii  Beti-ag  v.’ii  d Dir  seitens 
der  GOBA  von  At.;&tercia.fi  Ks  handelt  eich  dabei  ua 

den  KeEtb-Jtrag , der  Telner?!eit  iuer  die  vezsoniedönen  Antraege 
hier  hinterlegt  rfforden  ist.  Mit  der  Bitte,  mir  oder  Araeterdari 
der  ^mpfsng  dieses  ßohecfce  beetaetipen  ?.u  wollen,  verbleibe 
Ich  ’nit  den  herzlichsten  OroeGsen 

Dein 


Die  Ueber Sendung  der 
Effekten  von  Gaby  wird  in 
Kuerze  folgen. 


12  0 BROAD  WAY 
N EW  YO  R K 


8.  August  1939. 


Lieber  Erich; 

Deine  Briefe  vom  28*  Juli  und  1.  August  sind  heute 
bei  mir  eingetroffen. 


Zu  dem  Briefe  vom  28.  Juli, 
aktion  mit  Deiner  Mutter  schilderst 


in  dem  Du  mir  die  Trans - 
, ist  weiter  nichts  zu 


sagen. 


Den  Inhalt  des  Briefes  vom  1,  August  habe  ich  mir 
dankend  bemerkt  und  die  Liste  mit  Interesse  gelesen.  Ich 
hatte  gleich  angenommen,  dass  eine  wirkliche  Liste  vielter 
nicht  besteht,  sondern  dass  das  nur  von  Herrn  Fenthol  so 
einfach  hingeworfen  war.  Die  Sachen  sind  im  allgemeinen 
gut  angekoramen.  Es  sind  keine  wesentlichen  Bescha edigungen 
eingetreten,  soweit  ich  das  bisher  uebersehen  kann,  aber 
die  meisten  Sachen  sind  noch  im  Storage  >#..us.  Der  bei  der 
Versicherung  reklamierte  Schaden  belaeuft  sich  nur  auf  §375.- 
und  ich  schlage  mich  dieserhalb  noch  mit  der  Versicherung  herum. 
Die  Sache  1st  also  nicht  wichtig. 

Sehr  beunruhigt  hat  mich  Deine  Bemerkung,  dass  saemt- 
llche  Markzahlungen  stocken,  da  ich  doch  gerne  wissen  raoechte, 
dass  unsere  Eeguenstlgt en  nicht  ln  der  Zwischenzeit  verhungern. 


I 


120  Broadway,  Room  2140 
New  York,  N.  Y* 

7.  August  1939/ 


Lieber  Erich: 

Ich  bestaetige  Dir  heute  Deine  verschiedenen  Briefe  vom 
25.  Juli. 

Die  Angaben  wegen  Dr.  Leopold,  Dr.  Jaques  VJeil,  Elise  Hirsch- 
feld haben  mich  interessiert.  Noch  mehr  wuerde  mich  interessieren, 
was  nunmehr  in  den  Fragen  definitiv  unternommen  wird,  ebenso  was 
mit  den  anderen  Unterstuetzungen  geschieht. 

V/egen  Max  Hirschland  sind  wir  noch  unentschlossen,  was  wir 
tun  sollen.  Franz  will  sich  mit  Karl  Hirscnland  auch  in  Verbindung 
setzen.  Du  wirst  von  uns,  falls  etwas  geschehen  soll,  hoeren. 

In  der  Sache  Onkel  Moehn  hac  uns  dieser  offenbar  falsch  in- 
formiert. Ich  glaube  wenigstens.  Deinem  Briefe  entneimien  zu  sollen, 
dass  Ihr  bestimmte  Nachricht  daraeber  habt,  dass  er  monatlich  RM  200.' 
bekommt.  Ich  bitte,  hiermit  auchweiter  fortzufahren,  wenn  die 
RM  1,000.-  erschoepft  sind.  Ich  glaube,  dass  das  genug  ist. 

Etwas  Sorge  machen  uns  Lilli  Meyer  und  Recha  Llppmann.  Franz 
hat  gewisse  Garantien  fuer  Recha  Lippmann  in  London  uebernommen, 
damit  sie  aus wandern  kann.  Wenn  von  dorther  eine  Frage  wegen  Unter- 
stützung ln  Mark  an  Euch  kommt  und  Ihr  habt  noch  etwas  Geld,  so 
seid  bitte  weich.  Solltet  Ihr  eine  Moegllchkeit  haben.  Euch  zu  in- 
formieren, so  waere  es  uns  angenehm,  eine  solche  Information  zu 
erhalten. 

Nun  zuletzt  zu  dem  Briefe  wegen  des  Bildes  von  Tante  Harrie. 
V/enn  es  die  noetigen  Papiere  bei  sich  hat,  «consular  Invoice,  usw., 
sind  gar  keine  Bedenken,  das  Bild  an  Onkel  Franz  zur  Absendung  zu 
bringen.  Es  bestehen  dann  bei  der  Ankunft  hier  gar  keine  Schwierig- 
keiten. Franz  hat  infolgedessen  keine  Bedenl^:en,  wenn  das  Bild  hier- 
her gesandt  wird. 

Herzlichste  Gruesse 
D yi/  Ines 


120  Broadway,  Room  2140 
New  York,  N.  Y. 


7*  August  1939. 


Lieber  Eriche 


Ich  habe  Dir  noch  Deinen  Brief  vom  20.  Juli  zu  bestaetigen. 
lieber  den  wesentlichen  Inhalt  dieses  Briefes  habe  ich  mich  mit  Kurt! 
unterhalten  und  nehme  an,  dass  dieser  Dir  ausfuehrllch  unsere  Meinung 
geschildert  hat.  Der  Inhalt  des  Briefes  hat  mich  natuerlich  gluehend 
interessiert  und  ich  bin  wirklich  sehr  erleichtert,  dass  ich  sowohl 
meine  Schulden  im  wesentlichen  los  geworden  bin,  wie  auch  dass  ich  so 
erhebliche  Mittel  hier  habe.  Hat  sich  doch  erfreulicherweise  alles 
schneller  abgewickelt  als  ich  es  erwartet  haette.  Inzwischen  hatte 
ich  auch  Eure  telegraphische  Nachricht,  dass  Eure  Verhandlungen  mit 
Kahn  zum  Abschluss  gekommen  sind.  Ich  bin  nun  neugierig,  mit  der 
naechsten  Post  zu  erfahren,  welche  Grundlage  fuer  den  Abschluss  Ihr 
gefunden  habt. 

Der  Kampf  ist  leider  immer  noch  nicht  zu  Ende.  Das  ist  nun 
einmal  so  und  das  liegt  an  der  Schwierigkeit  der  Verhaeltnlsse.  Es 
liegt  auch  daran,  dass  wir  vor  einem  Jahre,  als  der  Kampf  so  viel 
schvirieriger  war,  alle  zusammen  waren  und  ihn  gemeinschaftlich  fuehren 
konnten.  Aber  das  laesst  sich  nicht  aendern,  wir  muessen  es  hinnehmen. 

Die  Beschlagnahme  am  Freitag  und  Same tflrg  ^id  ihre  verhaeltnls- 
maesslg  schnelle  Loesung  war  ja  auch  ein  Zwischenfall,  mit  dem  man 
nicht  haette  rechnen  koennen  und  der  uns  allen  die  Arbeit  nicht  er- 
leichtert ^at.  Hoffentlich  entwickelt  sich  wenigstens  diese  Sache 
weiter  befriedigend. 

Ich  bin  augenblicklich  u.a.  damit  beschaeftigt , unser  gemein- 
schaftliches Eff ekt enportefeullle,  soweit  ich  es  hier  habe,  zu  re- 
organisieren. Sobald  ich  damit  fertig  bin,  v/erde  ich  Euch  raitteilung 
machen.  Ich  glaube,  bei  all  den  schwierigen  Dingen,  die  Ihr*  dort  zu 
erledigen  habt,  werden  Euch  die  Einzelheiten  erst  dann  interessieren, 
wenn  ich  alles  geloest  habe. 

Mit  herzlichen  Gruessen  bin  ich 


e X n 


1 ‘'O  ^ro ; ‘ dva y 
Ner  Yorir,  N.ï. 
Auyust  19. "^9 


Lieber  Erieb: 


VbiriFohp-emaess  besta.etife  iob  Dj.r  ben 
dpr>  mit  Deinem  Sebrelben  vom  ^1.  v.  . üeberepndten  8 
Versioberirnpspolieen.  Ob  die  Polleen  v/ieder  nre^  Ameterdam, 
^■ele  der  Makler  Fij.eh  in  seiner  Ab-reebming  beschrieben  hat, 
eurueckbehen,  haenyt  von  dem  P-iis^i^np-  eines  Schrif t’^-eehsels 
zon  rohen  der  hies!  ren  Firma  Pleiehroeder , i^inr  & Co.  und 
ihrem  Londoner  Hause  ab. 

Fuer  die  Aufgabe  des  Praem.lenbetra ges  besten 
Dc^nk,  Solltest  Du  eie  Lieten  noch  bekommen,  so  iva.ere  ich 
fu-r  UebcT-sendun-  berselben  dankbar. 

Mit  herzlichen  Gpuessen 


Herrn  Erich  0.  Gruf-nebanjii 

c/o  /mster  rmsche  Cr-:diet  Mratschmoil  n.V. 

Heerengra-cht 
Amsterdam  - C. 


Erich  O.Grrünebaum 


den  l.Au^at  1939* 


Lieber  OnJcel  öeorg, 

Wir  erhielten  Dein  Schreiben  vom  20,  Juli  wegen  der 
Zinsen  auf  die  Cedulas  des  Bfmco  de  Credito  Hipotecario.  Dieser 
Brief  hat  sich  mit  tmserer  Abrechntzng  gekreuzt » in  der  die  Coba 
diese  Pfandbriefe  an  Dich  verkauft  hat. 

Wir  sind  selbstverständlich  damit  einverstanden,  dass 
die  Zinsen  vorläufig  unkonvertiert  bleiben  und  dass  wir  sie  bei 
Bedarf  zu  Dnterstützungszwecken  verwenden.  Sollte  längere  Zelt 
kein  Bedarf  dafür  sein  oder  der  Betrag  weiter  akkumulieren,  kann 
man  sie  ja  immer  noch  konvertieren. 

Mit  herzlichen  Qrüssen 

Dein 


'^T'lch  O.C^rörebnrm 


cir.r)  19? 9 


Lieber  Onkel  Georg, 

Dein  Brief  vom  25.  Juli  wegen  der  Versicherungspolizen 
hat  sich  mit  meinem  Brief  gekreuzt,  in  öem  ich  Dir  bereits  sämt- 
liche Polizen  geschickt  hatte.  Die  Prämie  hat  sich  auf  insgesamt 
PI.  4.896.-  belaufen. 

vVfcgen  der  Listen,  die  von  Dir  angefordert  waren, 
schreibt  Heri  Buckendahl  im  Gegensatz  zu  der  von  Herrn  Dr.Fcnthol 
gegebenen  Auskunft  wie  folgt j 

" Im  Besitze  Ihres  Schreibens  voni  21,  ds.Fte.  habe  ich  mich 
v/e.^en  des  Umzugsgates  für  Herrn  Dr. Georg  Hirschland  bezw,  der 
Listen  jiierzu  noch  eingehend  befragt.  Dine  zuverlässige  Liste, 
wonach  abg€.'hakt  worden  ist,  und  die  gegebenenfalls  einer  Ver- 
sicheruagG-Jcsollschaft  vorgclegt  werden  könnte,  ist  nicht  vor^ 
hancieii.  Line  selche  Liste  kan'i  auch  nicht  da  sein,  weil  die 
UI Lj'i ä:  gli  chen  Listen  im  Oktober  v.J.  angefertigt  wurden  und 
in  der  /hvischenzeit  die  verschiedensten  Veränderungen  in  der 
Lueiimi.ensetzung  des  Jmzugsgutos  vorgcnoinron  'urden.  Bs  fanden 
3e3lo}itit.Binsen  statt,  lange  Vorliandlungen  wegen  der  Bilder, 
vc-ruchiedene  Möbelstücke  waren  zur  Umarbeitung  nach  vVesel  ge- 
sandt und  .iiiid  nicht  zurückgeJrurim.cn;  es  waren  Besucher  im  Hau- 
se, das  Personal  ist  ausgezegen  usw,  Dazu  noch,  und  dos 

dürfte  caa  ^'/oscntliche  coin,  die  Baclikenntrls  ln  künstlerische: 
Dingeil  ging  allen  Betcilit^voxi  nicht  sc  weit,  als  das  mit 
Jestiri'iitheit  hätte  geac.gt  ’‘orf^en  könnrn,  vlc  der  Inhalt  einer 
Aunstiaappe  hätte  bezeichnet  werden  können.  Liin  nahm  deshalb 
die  von  rri.  Duviucburg  angeiertigte  Llsto  über  die  Biblio- 
the.k  j.rikl.  ^u.r  h'i.lfr,  Mete  m-boi,  und  fertigte  danach 

die  irizv7.1achen  in  hesitz  des  Herrn  Dr  .Georg  Hirschland  befind- 
liche bisöe  des  zuia  Vcrsai:.ti  ul,«ue,agutea  an.  Der  In- 
halt der  s;Di.:elii  =‘*  Ist  nlia  inventarisiert  worden,  konn- 

te 33  nchl  auxch  aus  den  vorstelienacn  Cründrin  nicht.  Ein  Glel- 
int  auch  von  den  eiiizelncii  Mur.Gtgfegei.stänclcii  zu  berich- 
ten, ^ ?11  die  i.ot  »(-ndigr*n  k{  nntnisso  hli^rzu  fo’hlten,  Eusammen- 
Xassend  ist  .'u  jagen,  daas  sich  'vohl  alle  Ltäteiligten  bemüht 
lj.‘>ben,  ^luclv  {’.lesen  so  aft  zur  Drlodigung  zu 

bringen,  wie  es  uc^tcr  den  en  l';r. ständen  möglich  war. 

.'.j  jLsx  .üir  Icicei  nicht  iscgllcb.  Ihnen  v/citere  Eingaben  in 
iuixu  lr  i:e.n]:  eit  zu  n<icht  n.  . . 

tdej*^n;gtn  li'.tf'n,  die  er  mir  dêt.-jüLt  oiusci^ici.t  übersende  ich  Dir 
imtej  , Herr  Dr.Dojithcl  äuja.erto  ^ofUch  bei  seinem  heutigen  Be- 
such, dass  die  "olifalinaungsst  die  in  Düsseldorf  noch  weitere 
Listen  hätte  und  will  veraucuen,  ...ieaelocn  zu  erhalten.  Sofern 

-2- 


Erich  O.Orttnobaum 


den  1,/vuguot  1939* 


-2- 


dleae  Lie-ten  ln  der  Tat  auoführllcher  sein  sollten  als  die 
Dir  heute  übersandten^  worden  Dir  dieselben  nach  Erhalt  nach— 
geschickt  werden.  Vorerst  hoffe  Ich  jedoch*  daas  die  beilie- 
genden für  den  gewünschten  Zweck  genügen  werden. 

Ist  sehr  viel  beochüdlgt  gewesen  von  den  Sachen?  Es  In- 
teressiert mich  das  auch  etwas  mit,  aus  dem  Grunde*  well 
derselbe  Packer  bei  mir  gearbeitet  hat*  der  auch  Deine  Sachen 
verpackt  hat  und  Ich  ja  noch  nichts  ausgepackt  habe. 

lieber  Deinen  Brief  vom  27.  vorigen  Monats  wegen  der  Mö- 
bel von  Tante  Hermine  habe  Ich  mit  Prltz  gesprochen*  der  der 
Ansicht  Ist*  dass  es  gehen  müsste  und  der  sich  die  iU^gelegen- 
helt  notiert  hat.  Im  Moment  ruhen  jedoch  sämtliche  Murkzahlun- 
gen*  sei  es  zu  ünteretützungs-  oder  sonstigen  Zwecken*  jedoch 
hofft  Prltz*  dass  diese  Stockung  ln  Kiurzem  wl£  der  erledigt 
Ist. 


Mit  herzlichen  Orüesen 


Dein 


ivn  lagen 


Herrn  Dr. Georg  S.Hirsohland* 

New  York  Hanseatic  Corporation* 
120*  Broadway, 

New  York. 


Simon  Hirschland 


31. Juli  1939 


Essen,  den 

Herrn 

Erich  Otto  Orünehaum, 
m.Br. Amsterdams  che  Crediet  Maatschanoi j 

N.V., 

433  Heerengracht , 

Amsterdam. 


Li ''her  Herr  G-rünehaum, 

Im  Besitze  Ihres  Schreibens  vom  21. ds. 
Mts.  habe  ich  mich  wegen  des  Um.zugsgutes  für  Herrn  Br, Georg 
Hirschland  bezw.  der  Listen  hierzu  noch  eingehend  befragt. 

Eine  zuverlässige  Liste,  wonach  abgehakt  worden  ist,  und  die 
gegebenenfalls  einer  Versicherungs-Gesellschaft  vorgolegt  wer- 
den könnte,  ist  nicht  vorhanden.  Eine  solche  Liste  kann  auch 
nicht  da  sein,  weil  die  ur sprünglichen  Listen  im  Oktober  vor. 
Jrs.  angefertigt  wurden  und  in  der  Zwischenzeit  die  verschie- 
densten Veränderungen  in  der  Zusammensetzung  des  Hmzugsgutes 
vorgenommen  wurden.  Es  fanden  Besichtigungen  statt,  lange  Ver- 
handlungen wegen  der  Bilder,  verschiedene  Möbelstücke  waren 
zur  Umarbeitung  nach  Wesel  gesandt  und  sind  nicht  zurückge- 
kommen;  es  waren  Besucher  im  Hause,  das  Personal  ist  ausgezo- 
gen usw.  Bazu  kommt  noch,  und  das  dürfte  das  Wesentliche  sein, 
die  Sachkenntnis  in  künstlerischen  Bingen  ging  bei  allen  Be- 
teili  ;^ten  nicht  so  weit,  als  das  mit  Bestimmtheit  hätte  ge- 
sagt werden  können,  wie  der  Inhalt  einer  Kunstraappe  hätte  be- 
zeichnet werden  können.  Mon  nahm,  deshalb  die  von  Prl  .Bavidsburp* 
angefertigte  Liste  über  dis  Bibliothek  in»kl.  Mappen  zur  Hilfe, 
Liste  anbei,  und  fertigte  danach  die  inzwischen  im  Besitz  des 
Herrn  Br. Georg  Hirschland  befindliche  Liste  des  zum  Versand 
gelangten  Umzugsgutes  an,  Ber  Inhalt  der  einzelnen  Mappen 
ist  nie  inventarisiert  worden,  konnte  es  wohl  auch  aus  den 
vorstehenden  Gründen  nicht.  Ein  Gleiches  ist  auch  von  den 
einzelnen  Kunstge genständen  zu  berichten,  weil  die  notwendigen 
Kenntnisse  hierzu  fehlten.  Zus:amm.enf assend  ist  zu  sagen,  dass 
sich  wohl  alle  Beteiligten  bemüht  haben,  auch  diesen  Umzug 
so  gewissenhaft  zur  Erledigung  zu  bringen,  wie  es  unter  den  ge- 
gebenen Umständen  möglich  war. 

Es  ist  mir  leider  nicht  möglich.  Ihnen 


’.veitere  Angaben  in  dieser  Angelegenheit  zu  machen, 
Ich  verbleibe  mit  besten  Grüsnen 


r 


1?0  Broadway  . 
Nevj  ^ork,  N.^'. 
I9,y9 


Lieber  E^ricb: 


Ich  beschaertige  mich  zurzeit  mit  den 
Ueberlegimgen  einer  Aufteilung  der  bisher  eingegangenen  kert- 
napier-  und  sonstigen  Betrage  und  stosse  bei  einer  Abstimmung 
darrnf,  dass  Lutz  fuer  Deinen  Vater  und  Dich  insgesamt 

St.  86  shares  oder  ê 4o00  Nev;  York  Hanseatic  Corp.  sharerl 
vergaltet. 

Ich  nehme  an,  dass  diese  Stuecke  zu  dem 
Gesarntbet'-age  gohoeren,  der  uns  seinerzeit  freigestellt  bezv, . 
im  Zuge  der  Ausranderung  belassen  -urde  und  waere  Dir  dankbar, 
r'enn  Du  mir  mitt eilen  v.'olltest,  ob  meine  Annahme  richtig  ist 
oder  ob  es  sich  bei  dem  Betrage  um  nicht  der  Gemeinschaft  ge- 
urende her'te  handelt. 


Hit  herzlichen  Gruessen 


He'-’rn  f ^^ich  0.  Grueneba''um 

c/o  Amster'amrche  Crediet  ^Taa tscheppi j H.^. 

Heer engr acht 
Amsterdam  - C, 


Erich  Otto  Grtinehaum 


den  28. Juli  1939« 


Lieber  Onkel  Georg, 

Aua  verachiedenen  Geberl egungesi  heraus  sind  wir  dazu 
geko.maen,  dass  die  •’Coba”  die 

PI.  260.000.—  nom. AmsterdaniBche  Crediet  Maatschappij  Aktien 
von  Mutter  schon  Jetzt  erwirbt.  Den  Gegenwert  haben  wir  Mutter 
drüben  zur  Verfügung  gestellt  und  Dich  für  den  Betrag  auf  dem 
■^Conto  erkannt,  auf  dem  Jetzt  noch  sowieso  ein  Saldo  von 
ƒ 17.088,87  verblieben  war,  sodass  Du  zurzeit  bei  der  "Coba” 

PI.  277.088,87 

gut  hast.  Eine  Verrechnung  Deinerseits  für  diesen  Betrag  mit 
Mutter  1st  selbstverständlich  nicht  notwendig,  da  Mutter  diesen 
Aktienposten  nur  treuhünderisch  verwaltet,  aber  irgendwie  ver- 
bucht werden  muss  die  Transaktion  Ja  hier. 

Herrn  dieses  Geschäft  durchgeführt  ist,  hat  die  "Coba” 
Jetzt  PI.  1.480.000.-  Aktien  Amsterdnmsche  Crediet  lÄaatschappU 
K.V.,  also  nur  noch  PI. 20. 000.-  weniger  als  zunächst  geplant  war. 
#lr  gingen  bei  unseren  Geber legungen  auch  davon  aus,  dass  es  Dir 
wahrscheinlich  sympathisch  sein  wird,  einen  grösseren  Kreditsaldo 
zu  haben,  solange  Du  bei  der  .unscrediet  noch  ca.  PI.  115.000.- 
auf  der  anderen  Seite  schuldest.  Die  Abdeckung  dieser  Schuld  der 
"Coba"  ist  erst  dann  möglich,  wenn  die  schon  früher  angegebenen 
gesperrten  Werte  zurückf Hessen,  oder  wenn  der  Auf h äuser ' sehe 
Debetsaldo  abgedeokt  werden  sollte  und  auch,  wenn  die  Jetzt  noch 
bei  der  Amacrediet  als  zusätzliche  Sicherheit  verpfändeten 
PI.  100.000.-  Werte  frei  werden.  Ausserdem  erhält  die  "Coba"Ja  noc 
dadurch  Mittel,  dass  die  Debetsalden  der  Partner  und  Freunde  dem- 
nächst verschwinden  werden. 

Mit  herzlichen  Grüssen 


Dein 


Erich  O.^^rünebauiL 


den  21i.Juli  1939. 


Lieber  Onkel  Georg, 

Vor  meiner  Abreise  nach  Ans  1»  er  da.®  hailie  ich  eine  ünicr  — 
rediing  mit  Margoli  Hirschland»  Tochter  von  Max  Hirachlandj  die  mich 
in  London  aurauchte  u®  wegen  ihres  Vaters  mit  mir  2U  sprechen.  Ich 
komme  erst  heute  dazu^  auf  diese  Angelegenheit  zurückaukomnen. 

Ich  selbst  kenne  Max  Hirschland  ja  kaum  und  weisa  nicht, 
ob  Ihr  für  ihn  etwas  zu  tun  beabsichtigt.  Ich  habe  E/.argot  gesagt, 
dass  es  unbedingt  notwendig  ist,  dass  andere  Ptimilienmitglieder 
- wie  Karl  llirachland  etc.  - sich  um  ihren  Vater  mit  bekümmern,  und 
sie  hat  es  übernommen,  sich  mit  diesen  anderen  dafür  in  Präge  kom- 
menden Angehörigen  in  Verbindung  au  setzen,  mich  aber  gebeten, 

dieserhalb  an  Dich  au  schreiben. 

Nacn  Abz\ig  der  Reichafluchtsteuor  und  der  Judenabgabe 
hat  Max  Hirschland  noch  ein  Vermögen  von  mehreren  RM. 100. 000.-, 
sodaas  die  £ 500.-.-,  die  beim  Verkauf  der  HM. 100. 000.-  an  die 
Deutsche  GolddiaJcontbank  erzielt  werden  eigenen 

Mitteln  bezahlt  werden  können.  Da  die  DegoJ^izurzeit  nur  diesen 
Betrag  in  jedem  einzelnen  Palle  kauft,  wäre  Max  bei  dem  darüber 
hinaus  gehenden  Betrag  auf  Jonder trans fers  angewiesen,  von  denen 
ja  natürlich  nie  jemand  weise,  was  im  Endeffekt  dabei  heraus- 
kommt. 

Es  entzieht  sich  meiner  Kenntnis,  ob  Ihr,  nachdem  Ihr 
ja  schon  für  den  Jungen  zahlt,  in  diesem  Palle  etwas  tun  wollt 
und  sehe  gegebenenfalls  Deinerund  Unkel  Franz'  Ansicht  darüber 

entgegen. 

Herzliche  urüsse. 


Dein 


Erich  O.Grünebaum 


den  25. Juli  1939. 


Lieber  Onkel  Georg, 

Ich  bestätige  aen  Kmpffmg  Oelnes  Briefes  vom  21. 
er.  betreffend  Unkel  Mön  und  wollte  Dir  dazu  mitteilen,  dass  wir 
auf  Grund  des  seinerzeitigen  Auftrages  von  Kurti  durch  Essen  die 
Verhältnisse  von  Onkel  Mön  haben  prüfen  lassen.  Das  Ergebnis  die- 
ser Prüfung  war,  dass  es  im  Moment  keinen  Sinn  hat,  in  diesem 
Palle  grössere  elnmfilige  Zahlungen  zu  machen,  da  scheinbar  weder 
die  Reichsflttchtsteuer  endgültig  erledigt  ist,  wie  auch  Onkel 
Möns  Vermögen  noch  einer  Sperre  unterliegt.  Der  Anwalt,  der  sei- 
ne Sachen  bearbeitet  und  aui  den  sich  Fräulein  Silbermann  gewandt 
hat,  regte  an,  dass  es  ln  Onkel  Möns  Interesse  wäre,  ihn  mit  mo- 
natlichen Zahlungen  von  RM.  200.-  zu  unterstützen,  die  dfmn  frei 
ausgezahlt  werden  können.  Ich  habe  daraufhin  in  dem  Auftrag,  den 
ich  auf  Grund  von  Kurtls  Brief  nach  Essen  gegeben  habe,  auch 
Onkel  teön  mit  monatlichen  Zahlungen  in  dieser  Höhe  bis  zum  Ge- 
siimtbetrag  von  RM.  1.000.-  eingesetzt.  Ob  der  Klagebrief  darauf 
zurückzuführen  ist,  dass  Onkel  Salomon  Simon  von  diesen  Investi- 
gationen erfahren  hat,  vermag  ich  natürlich  nicht  zu  beurteilen. 

Ich  nehme  an,  dass  es  im  Sinne  Deines  Briefes  vom  21. 
Juli  ist,  wenn  ich  die  Anweisung  gebe,  die  monatlichen  Zahlungen 
nicht  einzuatellen,  wenn  die  HM.  1.000.—  erschöpft  sind,  sondern 
diese  Unterstützung  auch  weiterhin  auszahlen  zu  lassen.  Solltest 
Du  mit  dieser  Regelung  nicht  einverstanden  sein,  erwarte  ich 
gern  Deine  Nachrichten. 

üebrl^ei>8  könnte  man  auch  eventuell  ohne  weitere 
Schwierigkeiten  RM.  200.-  zu  Lasten  des  Sonderkontos  von  meinem 
Vater  extra  überweisen  lassen. 

Her zlichst, 


Dein 


Erich  O.Orüneba'JBi 


den  25. Juli  19^9  • 


Lieber  Onkel  Georg, 

la  Anschluss  an  den  seiner zeitigen  Brief  von  Kurti 
betreffend  Unterstützungen  wollte  ich  Dir  mitteilen,  dass  zwar 
Versicherungen  in  Deutschland  das  Einkäufen  von  Nicht-Ariern  in 
Rentenversicherungen  ablehnen,  dass  sie  aber  Essen  frcui^dlicher— 
weise  die  für  solche  Fälle  von  ihi.en  verlangten  Einmalprcimien 
aufgegeben  haben.  Sie  würden  betragen  für  Herrn 
Dr. Leopold  tfeil,  Berlin, 

bei  der  Allianz  RM. 41.000.- 

beim  Gerling-Konzern  ” 58.000.- 

bei  der  Provinzial  Vers. Anstalt  " 40,000.- 

für  Herrn 

Dr. Jacques  Weil,  Berlin, 

bei  der  Allianz  " 18.000.- 

beim  Ger ling -Konzern  ” 17.000.- 

bei  der  Provinzial  Vers. Anstalt  " 17.500,- 

für  Prau  Elise  Hirschfeld,  Hamburg, 

bei  der  ^illianz  ” 21.000,— 

beim  Gerling-Konzern  " 20,000.- 

bei  der  Provinzial  Vers. Anstalt  " 21.000.- 

Es  wird  Dich  dann  noch  interessieren,  dass  die  ln  ^el- 

Brief  auf  gegebene  Prau  Laura  Loewe  bereits  vor  Hmpf;ing  einer 

Zahlung  ausgewandert  1st, 

Mit  herzlichen  Grüasai 

Dein 


18,000.- 

17.000,- 

17.500,- 


21.000,- 

20.000.- 

21,000,- 


Erich  O,  GrÜDebaum 


den  25.  Juli  19:59. 


Lieber  ünkel  Georg, 

Wie  Du  aua  den  Dir  heute  zu^^ehenden  Briefen  ersehen 
wirst,  werden  Dir  die  Bucrea.  83.000.-  6^  Cediaas  Banco  de  Gredi- 
to  Hipotecario  zur  Verfügung  gestellt.  Der  letzte  uns  bekannte 
Kura  war  50  - 51.  Die  Stücke  waren  bei  der 

Corporation,  New  York,  mit  $ 54"^  limitiert.  Die  von  6^ 

in  Höhe  von  Sucres.  2.407.-  netto,  wurden  ziaetzt  zum  Kurse  von 
Sucre. 15, 28  per  « mit  $ 154,11  netto,  remittiert,  was  auf  den 
Wert  von  $ 50.-  per  Sucres.  1.000.-  eine  Verzinsung  des  Kapitals 

bedeutet. 

Wegen  der  guten  Verzinsung  konnten  wir  uns  bisher  hier 
nicht  entachlieasen,  das  Limit  zu  ermüssigen.  Aussordem  war  in 
letzter  Zeit  daran  gedacht,  dass  bei  eventuellen  Einwanderungen 
nach  Ecuador  diese  Gedulas  mit  verwandt  werden  können. 

^^^ehr  ist,  wie  ich  Dir  neulich  schon  schrieb,  an  freien 
Wer  ten  •^im  Moment  nicht  verfügbar. 

Mit  herzlichen  Grissen  ^ ^ ^ 

Dein  A / . /y 


IP.O  Bropd?^py 
New  York,  N. ^ . 
S5.  Juli  19?9 


Liebe  Partner; 

In  meiner  Versicherungsangelegenheit  schrieb 
ich  Euch  am  6.  ds.  Mts.  und  erhalte  seitens  der  Gesellschaft 
dringende  Re-^lama.tionen  wegen  der  Einreichung  der  Police. 

Ich  wa.ere  Euch  daher  dankbar,  wenn  Ihr  dieselbe  - falls  noch 
nicht  geschehen  - Lungehend  absenden  koenntet.  Falls  in  Amster- 
dam auch  noch  ein  Duplikat  des  Inhaltsverzeichnisses  der  Lift- 
vans  vorhanden  ist,  wuerde  ich  auch  das  gern  bekommen,  da  die 
Gesellschaft  in  das  Verzeichnis  Einblick  zu  nehmen  wuenscht. 

Wenn  es  nicht  zu  viel  Arbeit  macht,  wuierde  ich 
auch  gern  einmal  hoeren,  wie  hoch  sich  die  Bosamtpraemienzah- 
lung  fuer  die  Versicherung  der  Lifts  gestellt  hat.  Bi'' her  haben 
sich  die  Versich^'runsgesellschaften  recht  kleinlich  gezeigt. 


Erich  O.Grüiiebauia 


den  21.  Juli  193S. 


Lieber  Onkel  Georg, 

Ich  wollte  nicht  verfehlen.  Pir  mitzuteilen,  dass  das 
Customers  Agreement  von  der  K.V, Trust  Maatschappij  Bokln  an  die 
Nev/  York  Hanseatic  Corporation  nbgegangen  ist.  Die  Unterschrift 
der  Trust  Mij.Rokin  ist  seitens  der  Amscrediet  beglaubigt. 
Herzlichst , 

Pein 


Herrn  Pr .Georg  Hirschland, 

c/o  New  York  Hanseatic  Corporation, 

120,  Broadway, 

NewYork. 


Erich  0#0rttnebavun 


den  21. Juli  1939» 


Lieber  Onkel  Georg, 

Ich  bestStlge  den  'Jiapfang  Deines  Briefes  vom  6.  da  .Mts. 
und  überreiche  Dir  in  der  iVnlage  3t.  8 Versicherungspollzen,  die 
uns  heute  von  der  Firma  Jonas  Bing  & Co.  zugegangen  eirxd.  PÜr  die 
Prämie  in  Höhe  von 

Fl.  4.898.— 

wird  Dein  Guldenkonto  bei  der  ’’Coba"  N.V.  belaatet. 

Die  Pollzen  sind  von  der  Firma  Jonaa  Bing  & Co.  durch- 
geaehen  und  in  Ordnung  befunden  worden.  Den  Binpfang  derselben 
bitte  ich  Dich,  uns  freundlichst  bestätigen  zu  wollen. 

Die  in  Deinem  Brief  vMi  5.  da. Mts.  erbetenen  Listen 
habe  ich  meinerseits  von  Essen  angefordert,  bisher  aber  noch  nicht 
erhalten. 

Mit  herzlichem  Gruse 

Dein 


ein3ghr::ibem 

Herrn  Dr.  Georg  3. Hirschland, 

New  York  Hanseatic  Corporation, 

120,  Broadway, 

NewYork.^ 

Der  Makler  schreibt  in  seiner  Abrechnung  wie 
"’Vir  bitten  Sie.  die  Polizen.  mit  der  Unterschrift  des 
Versicherten  versehen,  an  unsere  Abteilung  "Schäden"  zu 
retouniierln,  um  für  die  reklamierte  Entschädigung  sorgen 

zu  können." 


Erich  0. Grünebaum 


den  21. Juli  1939 


Lieber  Onkel  Pranzi 

Len  mir  überoondten  Brief  für  Aufhäusera  habe  ich  vaitb  ch- 
gomäaa  weltergeleltet. 

Ich  hatte  dann  vor  einiger  Zelt  Kurtl  gebeten,  mir  Deine 
Stellungnahme  zu  der  von  Elaie  Weinberg  auageoprochenen  weiteren 
Bitte  mitzutelleni  da  wir  hier  mit  diesbezüglichen  iinfragen  von 
ihr  überhäuft  werden  und  ich  sie  leider  nicht  kenne,  bitte 
ich,  mir  Leins  Wünsche  in  dioaer  Richtung  mitzuteilen. 

In  der  Hoffnung,  daas  ea  Euch  allen.  Inclusive  der  jüng- 
oten  Generation,  gut  geht,  verbleibe  ich  mit  herzlichen  Grüasen 

Lein 


Herrn  Lr. Franz  H.Hirachland, 
120,  Broadway, 
lïewlork. 


r 


<iC«  (Jlixx  9 « 


Lieber  Oiikel  G-eorg  I 

^ , Eoperat  erhaelct  Du  /.breohnu-ng  d Briefe 

I.OÜO.OOO.- 

Vo-»- ” \ 1 * ^Gi**  Ui  L-vi  ucii^xxch  i..i  x»elLgr«  ueuachten 

<^er  :;a  Deine  ::uGtim,un,,i  gefunden  ’jnt.,  iZi,  etwas 

indciu  .;ir  nur  i.üCO.üüü.-  Jetnt  ..Wcrcch- 
ief  won  oer  als  erat  vorgesohls-en , Der  Grund 

Lei  , ^Ciona  01-3. ena  L 4.  i._r  nucli  ein  jebelisalda  hluibi:,  ^lin 
auoh  ar.penphi.ert,  von  nirca  12u. OÜO,-Hf  1.  /uiüererseits  ver- 
bloi^Äii  Lm  iconen t ncoh  19^.000.-  noin.  .ULtiun  in  Dexneu  Dopot. 
Dieser  Restsaldo  '^uerde  also  aus  der  HueehzahliirnuraU  bei 

Ir-oennen.  nie  iveittren  Aktien 
daeuten  also  seitens  der  Coba  nicbt  von  pj.r,  cond^^rn  von 
undoren  An.  looc  ^ .1  i ^bcxAx:..a.ien  .vur^xb  rauoGUOn.  i-arncr  Uat 
dis  , oho  TU  Ihreri  bisheriven  Bssltr;  000.-  zu 

^4'*^  ■^‘'‘■tiüiiaorcn  €.iv« orl!)e^ntf  jjädurcia  aind 

nun  Ihre  f .n?inzi3  ..Inn  Sättel  ot’.7«e  nngr  spannt . Dir  dis  cri<^l, 

^01  te  AU  uobsxci^ncn,  die  dXv;L  in  iCunr^e  von  der 
Oorporntion  cr’7orben  Tip-rden  sollen,  <^.  l^^e  <^1-00  ao,- 

ÏDir  J:rv,cr-4  " 

sind  n.o/’h  > lO.COr,^  fuer  f.  uVvorss  (Virsn'nion  !*■>  London 

h-f  n-<- /»V.  1 A/v-i-  3 t ^ 1 


hin^erxegt^  din  dar.  laeo^u.,  1,  frei  \v=erjcn  n .Vo.rtx 


. . ' ---  V‘  w*,.  * }.’  W VV  V.I  Uii  <X  ./til  id  \ - i‘  Ï f' 

DD.,!":'  *.-^.-.-14X31^1.  ^ di« 

-w..  p go_  ..ew.s  7onn  orjsr.r  neuoj  T'er-it  or- 

texit  iec.  Dsr  Rr-varb  der  wait  or  sn  »\dM  Aktien  seitens  der 
wuoa  L.TJ3S  7I50  Gooa  av,'.;ia  >'i.il',en,  bis  alle  di^'G'^  .'■■'rt'’“  frei 

v'srdon,  wos  oohl  auob  in  iiuerze  der  Fsll  nein  ikrc*  Joden- 

habon  oj.r  j)ir  .oil  'va.iX'V;)  a.t  die  äcbcxi  dr>u;bon  Ixagonden 
•iX^  dor  'h  > ,!noh  u.- Ls  blysh  O'Xoöroi,^;!!  3 t f*  den  groess- 

--n  oi_.  De?,ro3  Debotsa  iAos  gu.ti  Vo^’seh.»  .■Ln''o*i  r'*br;’f‘.|  ’■,,  Aus 
.ieins.r  poD'»scn-e  zu  soiliobt.ea,  j.st  rdr  dny  doch  sicherlich 
Gohon  'in;  go;?i3oa  doir.-al juni_ . 


jJ.  eher 


"fasrc'&s.i '’.r  rn 


noch  H.fl.  lOO.OOO.-  Aftie.'  Joi  /.Gi'  ho»l,  dleccW.  tTfi '.lLp?o’‘ooo-'- 
nor...  tktiM.  rv.-io  ■,o0..00.-  ..’'Io.,  - .1.  di , Dr  ab«  * 

Cvv  -.^aSuG  iuirrxo  uie  ogX-zx,  ato  /.i^üionaerin  isr.,  die  ihren  ' 
..-..nsitz  in_npllM-ii  or;,  „:ij  r.uuorlisbon  .n’lienli-.i  b >i 

ArJuacuf'on  ment  lorxiigo!!.-;!  vollen  - L .Mutter  :rf.l.  260.000.- 
QUsaei  ueii  itdCCtei.  von  .'ri;.él  .c’xanz. 

-3«  ,1  4X  -n^achoert  burnb r tifuehrt  k;  t . 

Kspitalbernbroieun-’,  be.Tvj,  * 

.■.-j  .,  ju  x':'x.j/i'‘.!:ung  uohon  ttj.n  ganz  gutes  btuock  77öitêr  "oJrom’ >'*n 
fr  k'^'  ^bömtprobJem  nicht  einfacheo*  gev/orden. 

-^on  all  Gfii  snclilichen  lieb. Erlegungen  korouen  irii/nor  viiedsr 

J'xsgen.  Ich  vgirsoby  ir.  öieserj  iur^ -ßirr.enhang 
nirii  , voi.  :..ir;  von.  ro-n  von  uen  nnderon  Bctr  cf  fenen. 

p j I i dacc  ller.r  J'ranicfurtiier  sich  noch  /gerin- 
ge of , riwn^-"-.n  'nrent,  dao;  seine  .'.bpirdung  erhoehu  werden  koem  e. 


I 


'^1 


loh  ^ 

et  zt 

fucr  e 

! :l  nf> 

er las sung 

einer 

allzu- 

noch 

auf 

einen 

Occl.orJi.a*i 

chz:;n 

:I  st 

1 der 

vi-i’Ueü-'t 

, die 

ich 

na  tuoi 

licpj 

Kahn , 

■ bei 

■ auch 

dar  auf 

- 2 - 

ücbor  ditiüöfi  rujrilrt  haben  zivischen  Herrn  Har  ff  1 llim  Lange  HisJüiis- 
nionen  Btiattgöf unden.  Du  biet  Ja  üogar  der  Ansicht,  dass  nein 
/erhalten  r«ohtf  ertigen  nuerda,  von  dom  in  NY  geraaohton  /aigcbot 
i'.ui'usoknutroüen.  Wenn  sein  Vorhalten  auch  in  violen  punJetsn  zur 

iL'itii:  .uila-iir  gibt,  selbst  nicht  nur  jJi  dem,  was  Du  weisst,  nondern 

auch  n^ch  j.n  anderen  Pilei nigkei ten  hier,  so  bin  ich  doch  ïucr  nine 

f V*  t . 1 '1  /nt*  A i k .A  i*«  bi^  Y^-.  # • »•  * 


Ji" Innung  olino  lIi*aoh  und  riocp liehst  ohne  PJi 
groDson  ;iisüsti;.y-nuiig.  ./oitor  unLen  koiaaio  i 
zua’ueo!:  cl^^r  auT  hobort:  Kravwoiickis  'Hint  gc 
eins  Druücke  darstcilt*  i'rotz  aller  BedeiiV 
auüh  kenno^  leuchtet  mir  dorr.elbÄ  oohr  ein 


raoeohte  ich  erst  {xnctcr  oingohon,  denn  cm  v/iohtigston  orschoint 
mir  iji  liofji-nt  das  Tr c blom  liofri. 

tlöiric  Pedonken  gegen  die  in  Mg  besohloeacne  Loonunr  hatte 
loh  schon  verhör  klar  goaennoert.  Jjachden  sie  aber  allen 
druecen  als  die  einzig  richtige  srachicncii  ’7£ir,  /'oicol  Du,  dass  ïca 
mich  dann  moPiz*  als  100/»  fucr  die  rsibnngsloso  &,  aciuicllo  Diarchi’uoh— 
rung  ci'?röf3lboh  eingesetzt  hebe,  Z.Zt.  bin  ich  aber  em  Platz  wohl 
bald  der  oinrigsto  der  es  no'üh  100^^  tut. 

Paroh  die  ewigen  Besi>rochangon,  diurch  immer  wieder  neue 
Schwierigireit  ch,  die  r.ni'tüuch  sn,  P durch  Prcbleme,  die  ja  e.T.  auch 
an  den  verzmlcktoh  alten  Vortraegen  liegen,  z.T.  an  der  SchnelligJc<lit, 
iiogon,  mit  der  die  Loosung  dnrchgcu’nebrt  worden  cell,  ist  Herr  HarPf 
alLraohlich  kamppesmuedo  pworden,  Ms  kam  hinzu,  dnsß  wohl  die  Unt^jr- 
haltun^;jen  z./ischen  iüaeh  nicht  im.ner  elniach  gewesen  sein  muessen  & 
das  ^err  deswegen  schon  nicht  sehr  begeistert  aus  l'Y  zurueck 

k'^m.  Man  weiso  hier  nie  so  recht,  ob  Ihr  drusbcn  nun  wirklicP:  mit  dom 
Merzen  bei  dieser  Loesung  d.’.bal  seid  & Herrn  Ilarif  ist  die  Verantwort- 
ixpß  dann  zu  ‘^jross,  wenn  er  das  doi’uehl  riioht  loc  'nordon  kiinn,  dass 
ihr  druobßüi  eigentlich  die  li,.ju.i>iation  liober  sehen  wuerdot.  Hs  scheint 
mir  manohiaal,  dass  er  seit  Huron  UnterPialtungon  auch  nicht  mehr  so 
ganz  rait  dom  l^orasn  dabei  ist,  Hs  koramt  fuer  ihn  hinzu,  dacr  die 
Bruodor  druenebaum  ft  Fritz  berit.hol  noch  nicht  T’is^r.on,  ‘.'as  sie  yp.aetor 
mochem  werden,  was  doch  fusr  Ihn  ein  'önp.ichverhoitsi'akt or  ist.  Ob  Herr 
Hcr/r  öine  vorhin  aufgcr.etzte  Depouche  abr.chickori  rrird,  oder  nicht, 
jcdouFallß  ist  er  von  dnr  violen  For  hand  langen  so  erraueclet,  dass  er 
langnam  dio  3.Ußj  an  dom  Kajan^fen  verliert. 


ge  11a, 
ct  ^ & 
Herr 
lieh 

dass 
v/ill, 
f UÖl* 


Und  sin  itemnf  ist  cs  r.’in  mal  t Da%\jr  ist  eben  die  zchvieri- 
terie  ft  die  parooonlichen  Problcn-y  vorant’^'ort lieh , Das  Hichtirj- 
ich  glaube  dvir  Oaohe  selbst  am  Diïjnlichsten  dabei  waer®,  wenn 
Harff  jetzt  mal  3 Wochen  auf  ürlaab  ginge;  dann  kac-rne  er  aichcr- 
erfrischt  zurutiok,  ^^b^r  dos  wird  wohl  nicht  gehen,  Jedenraile 
loh  im  Momwhh  i’acr  den  'Voiterbostand  der  Bank  d.arin  eine  Oefalir, 
sie  liquidier b wird,  nicht  weil  1/ ..ndjeoiand  diese  liiquidaticn 

^ lr\  nto  -t  T .v^4  ^ ..1  ^ ^ Ji  UiM.l  _J-  « . . i 


sondern  weil  ausoor  mir  riionicnS 
ihren  ßestiand  einsotzt. 


Ist,  der  sich  stark 


genug 


Onter  dienen  yoraus>u.*t zangen  ist  natuerlioh  die  ''«rbeadlung 
■mit  Herrn  Piahn  nicht  leicht.  Die  'rago  ist  doch  noch  .zu  ungekL-iort,  ob 
die  Bank  erhalten  werden  kann.  An  sich  Pinde  loh,  dass  wenii  aioh  auch 
virlcr,  fußr  die  insioht  von  JM^rrn  K.ahn  aagen  la©pf3t,  nein«  i’oidorung 
doch  olgantlich  unbsgruundot  ist,  ;7enn  PTerr  Fr.  auseoheidet  A man  .vahns 
^ebalt  einfach  weiter lauien  lieas  bis  zum  Ablauf  seines  Vertrages, 
wuerde  er  ja  auch  v/ ei terar beiten  muesnen,  ohne  etwas  extra  zu  erhalten, 
Hur  weil  ihm  unter  den  voraenderten  Dmsta enden  das  Arbeiten  eventl, 
nicht  zumutbar  sein  koenne,  glaubt  er  einen  Hoohstunspruch  zu  haben. 
Aber 


iibei  Tii«  dio  b'actji  hier  fitui  nol  liegt,  aolbnt  we:iri  aian  davon  aïsia** 
gilbt,  dose  die  Toi  derangen  aobertriebön  oder  gar  anb'-a'eohtigt  sind, 
^oiss  lob  nicht,  ob  non  nioht  elmos  “^esèndoreF  twn  ®U8s  & Herrn 

etwas  von  seinen  Forderangen  erfacllen  niuesete,  wem  man  die 
orhalton  will,  Bonst  schölteri  an  der  Frage  von  ein  paar  Tan- 
•|6ond  Gulden  diy  li'age  des  iebens  oder  rterbsns  dieser  Bank, 

’Vonn  leb  dann  oben  von  oinor  Ceborbrueckanra^coa^llobkeit 
luor  Arthur  jrrach,  ao  inuso  loh  voraosaobiclon,  daaa  fïorr  Harff'  abac- 

1.-0.  _ . . _ , _ . _ I • * • I«  J.  - • I »_  • _ -I  .1  ^ \ ^ • 


nonte  gegen  di;*  'I'oib ehalt'iiig  auch,  xoh  woiss  auch  von  den  Frlabrungen, 
die  \:i.r  du-iit  Ace:aob.t  habor,  ‘hdererseils  #»i8'bt.inin33f 'yot’d^dtidr^uaani-- 


i i • % V oi9  wtj.  caia.w(j  ..j  ><9  v v,v  •»-«  «•'  — 

benorerten  Gin  Ira ck.  Und  Bolch©  Tragen,  \?io  \ArJbr  siéi  IfTi  lot?;te.n 
Johr  den  -^M-rrsn  diosaa  Premiums  vorgsiegt  haben,  werden  jo  wohl  so 
bald  nicht  uiadcr  zur  ‘li : ertorung  stohen»  AuF^erncm  bnbon  wir  jn 
,1eti’:t  wirhlioh  lOQgi  dec  Fnpitula' niobl.  nor  dio  Majori  toot.  Biea 
/oraunge^ebiokt  5;  unter  dow  Vorbebolt,  daow  Ofc  aebarli>4uxjt  •iioeglioh 
sein  wird,  einen  Auf ßiohtcrat  zu  halten,  ict  unsero  üoberlegung,  ob 
man  nicht  i.rUjur  ein  Mandat  dnriu  unbicten  eollte. 

Auch  äogegoii  honno  ich  lion  dort  Arguraente,  genau  v/ie  Ihr, 

Fi.r  nuetnt  oin.oja  darin  nichts,  genau  sc  tenig,  ’'ie  er  iin  Vorstand  der 
Bank  gearbeitet  hat,  aber  andorereeits,  er  kann  einem  daoj]  durob  sein 
bncucB  Mundwerk  & soino  gehaast igcri  Ëcden  auch  nicht  mehr  schaden, 
ini)orhalb  des  Auf  sicht  srator  binn  er  nicht,  selii'  laestig  sein,  aber 
damit  it?t  a;r  nach  aussen  mundtot  gem-.cht,  .br  kann  doch  nichts  gegen 
üoinc  ixescilschaf't  .sagen  ! au  jormralls  bloibt  ja  leider  bwt  sololicm 
ikjrcda'doch  imrer  aas  haengon,  besonders  worm  awn's  nicht  gloXch  er- 
rac}}rt.  .7ir  stopfen  Ihitj  aber  nicht  nur  den  Mund,  sondern  mit  den  Hfl. 
l.OviO,“  bin  1.500,-  Tanticiflo,  X das  Ist  jn  ihior  eine  aolohe 

vorJklclncrie  G-esellscIiSi’t,  uaberbruecken  v.'ir  auch  die  1' 1 arm zi eilen 
nifforensen , Hin  Oebergong  vom  Vorstonl  ln  don  AufBicl'tsrf.t  sieht 
auch  naoh  aus'^en  besser  aus,  i«'  nlrd  Herrn  \Toltciun  auch  ber.c«r  gefal- 
len. Huch  einigen  Jabron  kann  man  eich  jn  inner  nocli  ucborlngcn,  ob 
mn  sein  üanjat  exnouert  oder  :Icht.  Fuor  den  Augenblick  una  jeden- 
falln  bis  dis  dank  in  Ihrer  neuen  ftrufttiir  ';.ofowtigtor  ist,  v/olli. e 
ich.  dicGC  Idee  nicht  ad  acta  lagen,  ohne  mal  mit  Kuoh  aarueber  ge- 
sprochen zu  haben. 

Ich  hatte  heute  mit  Arthua'  gcl'inoht,  or  war  froundlioli 
& nett  wie  iicmer^i«  loh  hatto  nach  nllem  , was  er  sagt«,  den  i5indrudC/ 
dass  er  oirie  solche  Loesung  irltraachen  ouorde.  Aber  naiiiGrlioh  rnuuc;.^, e 
man  erst  vorsichtig  ae.lnc  htel} un ^nahme  d .au  auskundschnftai.,  jciin 
■ jXt  ueborhaapt  nuf  diesen  Eodan  treten  'vollen,  denn  oinen  Gorb  von 
ihm  moechtun  wir  uns  doch  najucvlich  kciricofnlls  hole/i,  pasu  ist  ja 
Fritz  bei  aoine.m  naschsicn  AU.Ccni.holt  gut  geeignet  • 

Und  im  Usbrigen  wi.isrde  mich  uatuerlich  Deine  .'.rißichton  ai 
allem  mal  sehr  int croesièren,  loh  bewege'  mich  mit  meinem  Aiasutz  fuer 
den  i^rhalt  der  Bank  i mcinora  sehr  starken,  «don  bei  llar.ff  doch  uü 
l'Ango  auf  etwas  nnsioharoen  Bod'cn,  bis  lohyl^h  der  evetitl,  Hueoiicehr 
von  '{'irüj,  mehr  uober  Ooine  Ansichten  St  waViren  /lonsche  weisa*  loh 
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i<>'.  .iooh  jahrris;rä,;a;.-i«-eTFnir?^ 

Ifiohter  verstofeor-,  alR  :T  Yi-.UsicIit; 


^nniv.r^T  veruo'joXat.  ' ' ^ 'u-rreguns  ondor.-rsalt  .nie 

rein 


den  18.  Juli  1939. 


Lieber  Onkel  Greorg  I 


In  }2rgaonzung  zu  dem  Brief  von  Herrn  Harff, 
der  aohon  vor  C Tagen  goscbrieben  war,  & daher  teilwi.'See  sohon 
Tïiedor  ueberbclt  ist,  wellten  wir  Dir  noob  folgendes  mitteilm  : 

I7ir  i.aban  Dir  gestern  deiiesohiert  nachdem 
Herr  Harff  eine  Unterredung  mit  der  Direktion  hatte.  ätiÜQ.  der  in 
dem  Brief  von  Herrn  Harff  schon  angedeutete  Jeg,  Doiiien  Debet- 
saldo zu  vermindern,  hier  aul’  keinen  idorstani  gostossen  ist. 
Inzwischen  ist  die  endgueltigs  .Abrechnung  wegen  der  bekannten 
Hfl  1. 500. 000#-  ACM-Aktien  an  Dich  antoi-rcjgg.  Da  sie  per  schiff 
gebt,  wird  sie  erst  nao..  Hintreffen  dieser  Zeilen  bei  Dir  an- 
kommen. 


Herr 

sich  bereit,  vorbehaltli 
Aufsichtsrat  zu  bleiben, 
fuer  die  neuen  Statuten 
mit  ihm  allein  , teils  g 
handelt.  iV,  riet,  wenn  w 
furter,  der  seine  Forder 
moeglichst  in  I'rioden 
wegen  Kahn  zu  einer  Vers 
koennen  in  dieser  Präge  , 
Stellungnahme  nach  unser 
haben. 


• ’'ültmann  war  gestern  hier  & erklaorte 
.oh  Zustimmung  von  Herrn  Limburg,  im 
bis  die  ministerielle  G-enehirigung 
erhalten  ist.  Herr  Harff  hat  teils 
;em5insam  mit  den  anderen  Herren  ver- 
ir  die  Bank  fortsetzen  wollen,  Kränk- 
ungen auf  Hfl.  e-i.OOO.-  ermaessigt  hat, 
Freundschaft  ziecen  zu  lassen.  Pr  riet 
-taendigung  auf  mittlerer  Linie.  Wir 
nun  nichts  weiter  tun,  bis  wir  Deine 
er  telegrafischen  Anfrage  erhalten 


Wir  haben  uns  dann  noch  entschlossen,  einen 
Teil  der  AOIVI  Aktien,  die  y'eizfc  von  den  haesißicn  Herren  zu  pr.ri 
er-Korben  werden  , gleich  von  der  Coba  kaufen''su  lassen.  Bnd- 
gueltige  Aufgaben  werden  wir  Dir  spaeter  gesammelt  zugehen 
lassen. 

Auf  den  Vorschlag,  von  dem  ich  oben  schon 
sprach,  dass  die  Goba  einen  -^eil  Deines  Debet sa?.dos  uoberneh- 
men  soll,  gehe  ich  Jetzt  nicht  naeher  ein,  bis  wir  Deine  Stel- 
lungnahme dazu  kennen.  Rechtsanwalt  Frenkel  riet  dringend  da2a , 
die  üobn  nicht  schon  Jetzm  gaenalich  zu  cntluiiren,  da  maii  in 
diesem  Falle  die  Umschuldung  nicht  v er 4Dit-A(v orten  koennte.  Ein 
Kredit  an  einen  Debitor,  dor  nur  Aktien  der  Bank  besaessö,  sei. 
juristisch  nielit  einwandfrei;  liesse  vnn  dagegen  in  dor  Goba 
auch  noch  andere  ierte,  laege  der  Pall  etwas  unders.  Du  woisst, 
dass  die  Cobn  Hfl.  170.000  Aktien  sohon  hatte  & wie  gesagt, 
kauft  sie  Jetzt  sowèÉso  noch  weitere  Aktien  hinzu.  Der  neue 
Kredit  bei  der  ACM  soll  dann  aus  der  Hueckzahlung  nach  der 
Absteux-elung  abgedeckt  worden,  genau  wie  es  boi  Deinem  Ualdo 
geplant  war;  fu^  ihre  restliche  Aktiven  kann  dann  spaoter  die 
Coba  aDgGston^J4j|fcj<  /Jetien  noch  von  Dir  erwerben. 


deren 


Mii  h'irzllcben  G-ru2ssen  an  Dich  ^ alle  an- 


den  17*  Juli  19S9. 


Lieber  Onkel  Georg  1 

Du  wirst  von  der  ACM  Bes  tuet  igungen  erixalten  haben 
dahingehend,  dass  die  Bank  von  Dir  & Tonte  Bisbet h Je  Hfl  760.000.- 
nom.  Aktien  der  Bank  einworben  hat.  Das  Geschaeft  mit  Dir  wird  sogleioh 
durchgefuohrt  werden  koennen,  indem  die  Aktien  Deinem  Depot  entnommen 
werden,  waehrend  die  Aktien  von  Tante  Blsbeth  zunaeohst  noch  duroh  den 
VcirtL'ag  mit  der  Trust— tlij  Bokin  gebunden  sind.  In  welcher  Form  v/ir  die  se 
Frage  auoh  scbnellstens  erledigen,  uoberlegen  wir  noch;  ob  der  Vertrag 
Jetzt  por  Tag  naoh  der  Gen er alver Sammlung  gekueaüigt  wird-  die  Aktion 
sind  Ja  heute  fuer  die  Rokin  noch  gesperrt  - oder  welche  F.oeglichkeiten 
sich  sonst  riooh  geben,  kann  loh  Dir  heute  noch  nicht  sagen. 

Aus  den  EiToktonobraohnungen  mit  der  Bank,  in  der 
sie  nir  die  als  teilweisen  Gegenwert  fuer  die  eingekauft cn  ACMaktion 
ueberlaosenon  druobon  liegen  aVorte  abroohnsn,  niist  lu  ersehen  haben, 
dass  von  der  in  HY  abgesprochenen  Axt  &.  ^elee  etwas  abgewiohen  worden 
ist.  Bp  bet  sich  naemlioh  heraj  sgestellt,  dass  wenn  man  die  ACMaktien 
am  iF.Juli  abrdohnet  & Dir  die  Effekten  dagegen  zujx*  ßuohkui's  ueber las- 
sen worden,  der  Buohkurs  niedriger  als  der  Tageskurs  ist.  Die  Differenz 
betraogt  zwar  nur  einig©  Tausend  Dollars,  Ich  glaube  es  sind  circa 
V 4.000.-  , aber  da  der  Kaichaaooountant  ln  diesen  Geeefcaefton  sicher- 
lich ganz  besonders  gruendlich  pruefen  wird,  koennte  dieser  Verkauf 
unter  Tageskurs  als  verschleierte  Aussohuettung  angesehen  werden.  Der 
Betrag  schien  uns  zu  klein,  um  irgendwelche  Diskussionen  deswegen 
spaeter  h erb oizufu ehren,  ^ wir  haben  uns  deswegen  fuer  befugt  gehalten, 
den  r.IodUG  zu  asndern.  Bs  sind  bei  den  Abrechnungen  also  die  Kurse  vom 
12.  Juli  Valuta  13.  Jull/.zu  Grunde  gelegt  worden,  was  allen  unter  oben 
erwaehnten  ömstaenöen,  als  die  elegantest©  Loesung  dieses  Problems 
erschien.  ,Vie  gesagt,  macht  die  ACM  einen  kleinen  Buchnutzen  an  diesen 
verkauften  Effekten. 

V'ir  haben  Dir  heute  dann  noch  depeschiert,  dass  die 
Pf erdraengessohen  Aktion  erworben  worden  sind.  Yir  ueber legen  noch,  ob 
diese  Aktien  nicht  gleich  von  der  Ooba  gekauft  werden  sollen. 

n Dir  b3kannt,aind  bei  dieser  (>e^c|er*heit  dann 
noch  k 6.000.-  von  den  restliohen  bei  Glyns  vorhandenen  Pfunden  zur 
Ablieferung  gelangt.  Bb  war  dies  das  Mintmuro,  das  Fritz  durchsetzen 
konnte . 

Ohjrt.0  rnetir  fuer  heute  mit  herzlichen  Gruessen 

Dein 


\ 


Im  Anschluss  an  mein  angehefteten  v^ohrelben,  teile  ich  JUir  noch  loit, 
dass  nachtraeglich  mit  der  Direktion  auch  die  Abwickelung  des  Ge- 
schaeftss  ;2iit  Tante  Blsbeth  vereinbart  .vordon  ist*  Der  im  heutigen 
Brief  der  ACM  an  Tsnte  Bis  enthalfcene  Vorbehalt  ist  uns  als  juristisch 
wertlos  natuerlioh  bekannt;  wir  vermuten  der  Direktion  nicht,  dio 
ITorron  halt  an  sich  jedoch  durch  alesen  Vorbehalt  doch  irgt^Würbo 
go deckt. 


Ir  o Brocdv.'By 
New  York,  N.Y. 
14.  Juli  19r^9 


Lieber  Erich; 


Ich  hebe  noch  Deine  Anf'rage,  was  Onkel  Kurt  und 


Tante  Herrie  ueber  die  laufenden  Dinge  zu  berichten  ist,  zu  beantwor- 
ten. Tante  Harrie  darf  natuerllch  alles  ganz  genau  vrissen,  was  ueber- 
legt  wird  und  was  geschieht.  V/as  Onkel  Kurt  vrissen  soll,  muss  Dr. Forel 
bestimmen.  Ob  es  einen  Sinn  hat,  so  lange  noch  alles  so  im  Fluss  ist, 
ueber  alle  Phasen  zu  unterrichten,  haengt  von  -^urem  Ermes- 


Tante  Harrie 
sen  ab. 


dass 


Ich  bin  recht  unglue cklich  darueber, 
was  v;ir  hier  abgesprochen  haben,  fuer  die  Katz  war  und  so  viel 
kraft  und  unnuetze  Zeit  verloren  wo  den  ist.  Inf 
sonders  geladen  auf  Frankfurther  und  gab  dem  in 
wie  auch  bereits  schon  am  Fernsnrecher  Ausdruck.  Um  mich  noch  einmal 
zu  v.'iederholen: 


alles, 
Nerven- 
'olgedessen  bin  ich  be- 
meinem  heutigen  Kabel 


Ich  habe  Frankfurther  verschiedentlich  in  unseren 
Unterhaltungen  gesagt,  dass  eine  solche  Form  der  Aktienabstempelung 
ohne  Einhaltung  von  Sperrfristen  meinem  Rechtsgefuehl  so  stark  wlder- 
spraeche,  dass  ich  ihn  baete,  sich  die  Angelegenheit  doch  eingehend  zu 
ueberlegen  und  festzustellen,  ob  seine  mir  nicht  verstaendliche  Auffas- 
sung richtig  sei.  Er  hat  mir  v/iederholt  geantv/ortet , er  kenne  das  Ak- 
tienrecht zu  dieser  Frt ge  genau  und  Fristen  seien  nicht  einzuhalten. 


Haette  er  geantv.urtet : " 
V7aere  selbstverstaendlich 
folgt.  Ich  finde,  es  kann 
uns  so  falsch  beraten  und 
ueber  den  Haufen  geworfen 
da tor  zu  bestellen. 


ich  weiss  es  nicht  genau,  aber  ich  glaube"  , 
eine  telegrafische  Rueckfrage  in  Holland  er- 
uns  nicht  zugemutet  werden,  einen  ^''iann,  der 
die  ganze  Arbeit  dreier  aufreibender  Vlochen 
hat,  weiter  zu  beschaeftigen  oder  als  -^iqui- 


Fuer  Heine  beiden  Briefe  vom  B.  ds.  ^’'^-ts.  aus  Bon- 
don danke  ich  Dir  noch  bestens.  In  der  Angelegenheit  der  Anfrage  von 
Herrn  Fenthol  vregen  der  N:  chlaesse  bei  Stillhaltekrediten  habe  ich 
Durchschlag  meiner  Antwurt  bereits  nach  Amsterdam  gesandt  und  hoffe, 
dass  die  Fa-^sung  auch  Euren  Ansichten  entspricht. 

Mit  herzlichen  Gruessen 

Vein 


/fl 


Herrn  Erich  0.  Gruenebaum 

c/o  Amsterdamsche  Crediet  MaatschsuDl,-]  N.^. 

Heerenfrracht 
Amsterdam  - C. 
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190  Broadway, 

New  ^ork,  N.^, 

14.  Juli  19.?9 

Lieber  Erich: 

Soeben  bekomme  ich  Deinen  Brief  vom  5.  ds.Mts.  und 
moechte  meinen  Ausfuehrungen  von  heute  vormittag  deshalb  noch  einen 
Nachbericht  hinzufuegen.  Ich  bin  ueberzeugt,  dass  der  Sachverhalt  so 
ist,  ^»de  Herr  Kahn  ihn  darstellt  und  hatte  mir  ihn  auch  dem  Sinn  ent- 
surechend  nicht  anders  vorgestellt.  Aber  imm.erhin,  Vertrag  ist  Vertrag, 
das  sollte  auch  Herr  Kahn  seinem  Gefuehl  nach  vdssen  und  empfinden. 

Wenn  ich  mich  gleich  bei  Beginn  der  Verhandlungen 
auf  den  Standpunkt  gestellt  habe,  dass  ich  es  als  eine  selbstverstaend- 
liche  Pflicht  betrachte,  Herrn  Kahn  nicht  schlechter  als  Bgrrn  Frank- 
further  zu  stellen,  so  habe  ich  hierbei  nie  das  Gefuehl  gehabt,  damit 
etwas  Grossartiges  vollbracht  zu  haben,  aber  einen  v/uerdigen  Standpunkt 
eingenommen  zu  haben,  der  zumindest  Anerkennung  von  Herrn  Kghn  haette 
finden  muessen.  Eine  absolute  Selbstverstaendlichkeit  v;ar  es  keinesw^egs, 
ohne  damit  zu  verlangen,  dass  der  von  mir  eingenommene  Standpunkt  bei 
Herrn  Kahn  eine  tiefe  Dankbarkeit  ausloesen  soll.  Immerhin  ist  der  Be- 
trag,um  den  es  sich  handelt  ein  so  grosser,  dass  man  ihn  vrohl  nicht 
einfach  als  selbstverstaendlich  entgegennehmen  kann. 


Herrn  Erich  0.  Grtienebaum 

c/o  Amsterdamsche  Crediet  Maatschappij  N.V. 
Am.sterciam  - C. 


12  0 BROAD  WAY 
N EW  YO  R K 


6.  Juli  19?9 


Liebe  Partner: 


Herr  Abraham  hat  mir  unterm  PI,  v.  ^'^ts. 
ein  Schreiben  der  Firma  Jon'-s  Bing  & Co Amsterdam,  vom 
16.  Juni  ds.Js,  in  meiner  Versicherimgsangelegenheit 
uebersandt,  wonach  bei  Schadensfaellen  fuer  die  Kunstge- 
genstaende  nicht  die  Firma  Toplis  & Harding,  Nev:  York, 
sondern  die  Firma  W.H. Hotchkiss,  hier,  hinzuzuziehen  ist. 

Da  dieses  Schreiben  hier  eintraf,  als  die  Liftvans  bereits 
ausgepackt  v'aren  und  die  - uebrigens  geringen  - Schaeden 
an  den  Kunstgegensta enden  schon  festgestellt  worden  sind, 
ist  es  nicht  moeglich,  dem  Wunsch  der  Firma  Jonas  Bing  & Co, 
zu  entsprechen.  Ich  habe  mich  dieserhalb  aber  mit  der  hie- 
sigen Vertretung,  der  Firma  Bleichroeder , ^ing  & Co.,  in 
Verbindung  gesetzt  und  die  Firma  W.H. Hotchkiss  ist  mit  der 
Bearbeitung  er  Angelegenheit  durch  die  Firma  Toplis  & 
Harding  einverstanden. 

Eine  Auszahlung  der  von  mir  reklam.ierten 
Schaeden  kann  aber  erst  erfolgen,  •'"enn  ich.  die  Police  vor- 
weise. Ich  waere  daher  dankbar,  wenn  ich  dieselbe  bald- 
moeglichst  bekommen  koennte. 


Mit  herzlichen  Gruessen 


Euer 


/ 


1^0  Broedvay 
New  ^ork,  , 
5.  Juli  19.'59 


Lieber  Erich: 

Besten  Dank  fuer  Deine  verschiedenen  Lpiefe 
vom  2P..,  PA*  und  Pß . Juni  er,,  die  ich  noch  kurz  besntw^orten  moech- 
te.  Vvenn  Fritz  behauptet,  die  einzelnen  Stuecke  einschl.  des  Map- 
peninhai.tes  seien  beim  Einpacken  genau  abgehakt  v’orden,  so  waere 
es  mir  sehr  angenehm,  wenn  ich  diese  Listen,  von  denen  abgehakt 
worden  sein  soll  und  um  die  ich  bisher  vergeblich  gebeten  habe, 
einmal  erhalten  koennte;  vorher  kann  ich  mich  damit  nicht  einver- 
stan  en  erklaeren. 

Dass  Buseracann  Ende  des  Jahres  aus  dem  Aufsichts- 
rat der  A.C.M,  ausscheiden  will,  finde  ich  vernuenftig,  denn  er 
kann  ja.  nicht  Direktor  einer  grossen  deutschen  Kanonenfabrik  sein 
Lind  gleichzeitig  im  Aufsichtsrat  einer  juedischen  Bank  sitzen. 

Deine  Mitteiliungen  ueber  Kerrn  Gerhard  Bendien 
habe  ich  mir  bestens  bemerkt  und  werde  sie  auch  i'ranz  weitergeben. 

Was  mein  kleines  schweizer  Guthaben  anbetrifft, 
so  habe  ich  dieses  auf  Grund  eines  frueheren  Ersuchens  Schwester 
Margarete  in  Malix  zur  Verfuegung  gestellt,  v'ell  sie  immer  in  so 
netter  V/eise  fuer  mittellose  deutsch-juedische  Kinder  gesorgt  hat. 
Es  tut  mir  daher  sehr  leid,  dass  ich  Dir  in  diesem  Fall  nicht  be- 
hilflich sein  kann. 

//  Sonst  gibt  es  nichts  Besonderes.  Ich  bin  v:egen 

/der  dortigen  Abwicklung  etv^as  besorgt,  da  Eile  doch  geboten  zu 
sein  scheint.  Es  v/aere  doch  auch  denkbar,  dass  bei  der  allgemeinen 
Situation  auch  Holland  einmal  eine  Devisenbevrirtschaf tung  einfuehrt 
und  was  dann  ? 

Mit  herzlichen  Gruessen 


Herrn  Erich  0.  Gruenebaum 

c/o  Amsterdamsche  Crediet  Maatschappij  N.^. 

Hoerengracht 
Amsterdam  - C. 


BRICH  O.GRinriBr'iU:.« 


London,  den  5,  Juli  1939, 


Lieber  ünkol  Georg  1 

Tch  habe  in  nieinem  letzten  Brief  noch  vei^sseni 
«Ine  Bitte  von  Kerm  .Kahn  zu  eirfuellen,  Lr  hatte  naenilich  Herrn  Harff 
oder  mich  gebeten*  folgendes  klL'^rzustèil«n*  & ich  koi  .me  dieser  Bitte 
mich,  ohne  zu  der  r.le  ßolcl«  Steilung  nc linen  zu  koennen  oder  zu 

wollen. 

Karr  Kulm  beh:iupt<t  seinem  Kollegen  mit  uuf  den 
eg  mch  U5vi.  g>::geben  zu  hriben,  auf  folgendes  hinzuv/eisen.  Die  Vertraego 
der  !>  iden  Dir  ektoren  h-.bon  urspmenglicli  zu  den  gleichen  reirninen  ge- 
lautet, r>  iner.icit  h^ibe  di-im  Herr  //eissol  darsiuf  aiifmerkean  gemacht, 
dass  di  eer  Tiustand  idxer  die  Bank  rriEil  sehr  unliequem  sein  koenne,  von 
Seiten  des  Aufsichtsrat  un^^erogt,  dUiss  das  geaenderj  vAierde.  Kr,  Kaiin, 
habe  sich  damals  sofort  bf^reit  erklaert,  (L.ss  sein  Vertrag  ein  Jahr 
verkuerzt  wuerde,  HacJidem  ei*  seinerzeit  ulso  der  ’Jank  auf  deinen  V/u  ach 
entpegengokoror.ien  sei,  bc.t  er  HeriW?,  hierum  zu  erinnern,  da  er  vermeide; 
woile,  dciss  ihiQ  dieses  llntgegenkoraaen  jetzt  zum  Nachteil  gf^reichen 
koenne  • 

Du  machtest  nun  in  Deinem  letzten  Brief  eine  /mdeu- 
tung,  als  ob  diese  leicitstellung  niciit  genuegend  von  Kcdm  ^ .erdigt 
v;uerde,  ^ine  gle  iclilautende  Aeusserung  hatte  vorher  sclion  gemiacht, 

worauf  obige  rrwiderun^j-;  erfolgte.  Da  Herrn  Harff  dieser  Jat  ^vtand 
nicht  loekannt  war,  alvS<rllerr  F.  in  seiner  Koliegiulitaet  die  destellung 
auszurichten  v^u’gesijen'^Jjaljen  rmss,  bat  Kahn  uns,  dies  nachtraeglich 
noch  zu  tnn^  vvelclier  Bitte  ich  hieriüit  nachkon-jae,  da  ich  aTinelime,dass 
?»rr  Harff  ohne  Kerm  Abraham  in  /urnst  iXUim  keine  Grelegenheit  haben 
wird,  darue^ier  zu  schre il^en, 

/Ul  sien, glaubt'  ich,  d.*ßs  Herr  Kaim  sich  ueber  die 
TJnterlassung  seines  Kollegen  nicht  schlecht  goaergert  hat,  &.  d<iss  das 
eventl,  wean  sich  die  :5cink  erhielten  iaesst,  auch  Kojifsequenjren  hai^en 
kann. 


Olino  nohr  ln  diesem  Brief  fuer  heute  mit  herzli- 


chen Gi*U8s.:-en 


Dein 


;0;kion»  den  3.  Juli  1939 


iic}[  O. '7  * 


i^ber  Onit“  i Geortj  I 

n .durch,  dass  Ilprr  IL  ''>3iL“b^rc-U^  .Tameclqjeko/urt 
ist  : n. tiling  rnao SS  viel  au  ersa.-jiilen  Ii^ttLe,  cLiss  j'enUiol  in 

;».r.iotei*d:..ra  dci»  du^a  G.l  iclie  t^t,  cL  -‘VunkfurtTier  k<.n,  aon  ic}i  nur 

kurz  cijruch  atc.,  dtiss  ich  dann  aus  vc' rschiedenen  Jruenclen  xiierher  !nsc.- 
tc,  ist  :Io  “'eantv/ortUiii'  deiner  vcrsci.icdenen  uriefë  etwus  liegen  ge  olie- 
den# IcJj  KOf'chte  zanc^ecdsb  auf  den  letzten  rief  elng^heii# 

lU  rj'  i'uiin  hatee  iir.  r,.s  ierinx-ng  .nit  dohaierigkeiten 
der  i'T’ovinz  'Xir-nos  .iros  Inf or *^tion»-.n  Ukortjen,  ■,/  aiLiCh  irdt  einer  ib- 
sciv.v  lechiing  der  -irgfintiii Ischen  ‘-rLL»^üit  n au  ’venn^n  v«ir*  Obvohl  der  at^^at 
-.rivntlnl- n seine  .'insu..iil<;ngcn  i-^-i  r i riliejLlt  hat,  ViO*  es  doch 

nicht  c.iiS,vA:ücliloöoen,  dv.s,  liv.ciiriCiiU^n  ie  uiguf-nstig  leasten  auf  die  Kur- 
se J' i'  ;..iaen  «in  .ii’hen,  ae  J/ die  betr.  ni- liie  solijijt 


aiilt  wird#  Tioi 


f* 


.CXX).- 


KvJin  di.G  zu  .3:x>ss 


i cL.s  aus  ien  -nt«;;  r.*a^.ba.ï-:erA  sich  ergeh-' n-ae  Koiagronis  v;ar  :-inö  'A^r'iinde- 
ron^'  dieser  i oeition.auf  der  schon  ein  Verlust  gele  gen  h...bte  i lx;i 
der  K*^bzt  schidl-’^s  ai;  r.usk^jn#  'ä.*tsch''na?iti.ic:i  wenirrstans  bis  zura 
Zeitgj'XVt.  dieses  Driofsciiraibons,  lic^t  Herr  Kcdji  in  tiofem  ‘^ocht  gehabt, 

Is  ei'  diif-  .nloiliG  .ait  Vc.vf^-  \.l.-d.er  zui’uechi'uiufen  rauBi#  Dass/tóa  bei 
der  ^elcgenTii' ii  tlr  die  9ol.'ii.rs  nicht  hcj.t  ucber/elccn  lassen,  vxar  nicht 
b^si^ry) ellén  v.orden#  Ich  ie.ttc  u-  brirena  g^Iiofft,  )ir  schon  in  den  letzten 
Vightl-etter  *.uß  IVcLtn  <-irißn  . ‘olic-.rb  trc^  uvicieren  zu  koennen,  denn  es 
’•eht  scl.on  ir-.it  ix-in  V^atr-  beii  döa.in,  das-s  nü-m  Dir  noch  3 100#CXX 

ö Kto  u'bcrs'xe ist,  aobei  ich  iirßr  von  seren  Detrs.egen  ftj,.r:tc2i. um 

v,T-,e liste  ns  diese. Sa:*  i.iurchzu&eTiyen.  :i-.ciui’ch  v'rere  chinn  diesei' Pirüct 
auch  ken  nsiert#  .iO.  ltc  bis  zu  Meiner  iiec.a.  dir  diese  .'jvichd'fbng,  die 
Korr  laJiTi  nicht  vor  der*  usekkrhr  seines  rolle^T-n  r2urc>\fuehren  i.ollte, 
den  er  vor  IvCine  i.ccoraglios  stelic.n  -..oilte  - ich  glvUbc  d.  ge  gen 

kc.nn  n.i!  nidit  \ricl  aa/'e^i  - so  worde  ich  woitijr  nein  :'o<.a’’ltf'hstcc  in 
loser  --.'cKttAinr  tun#  J d-artails  r.iit  ''or'-ain  ijio.ing  der  doi*tigen  Giclieiy- 
!>dton  i-itte  dieser  v^if^tLif  nich'ts  zu  tun. 


■i.ä  mm  dir;  Ausli'-. . 


uor  .r.?okt»^u  i*ribetrifi*t. 


so  ist  ;.-k  daclie  so  x )iv  .CL  >iko;i-rt  an  ausb.Mat  riv.l  , Inforci-  tionen  etc 

^dzieini 


i sCi  J.V  y 

• r, if. sen.  .>hior  die  ra^m  sich 


f^v;lo:>e  »lenste  von  den  .ior,»iden 
irg'./nd  :ic  rev,  j^gieiy  n nues.  Ji  Ordora  ist  nicht  ueb  rr  ich  versehen, 

oiho  ,^ir..iL;U,  v’ie  die  liit  hux*son  Versoi* jen,  die  ;;a.m 
gclogfrntl  Ich  'ooscmaifti 'on  .aiss,  sonst  stdian  sie  ja  nit  -‘ociit  iliren 
dionat  ein.  <ja  glaulrbe  .iso,  in  lei*  .huiaJeiu,  di,ss  .Xi  Deine  CiMor  0/. 
3i*o.m  .dr.  yaxïn  .merdesl,  auä  -desc-i-^ert  teilen  zu  koennen  I einen  der 
’■’Inien  . - ;i  . Icitzi  auch  ^'jos  hao'^.hg’n  zu  ..luor  \n.  -lass  "Xi  ’'ich  aeber  die 
-lokl  rr  tlon  nicht  freuen  /mordest  hatte  ich  Id-iji  i.-rofezoit,’^  i-bcr  v;enn 
du  Gc-.gst,  kl  haottcGt  nur  gy  Ißgentiica  : . it  fuor  rolcK.«'  Ginge,  so  wird 
Mir  Heri?  iJm  er /idem,  d..£-  es  eben  dimi  so  nicht  g ngr  ,y-  r,  ...Is  wr- 
^ait 70 rt.i ichor  VorK',t7.nd  nessG  .Effekten  v.M.iui.  fen  koennen,  dalle  noe.,ig. 
Da  Du  so  7l  so  Gciion  zu  .ler  gleiciien  Konsz  ;uonz  g komoen  bist,  dass  es  so 


nicht  .'döht,  :iabe  ich  iiüi  nicht  reizen  v;o11cti, 
gen. 


diesen  * ^ jue  uiitersciila- 


uel^eriiau^t  .m  der  nicht  iii'^fer  dé.nkbtwron 


V 


loöiulon,  nicht  nur  bei  dnn  i^rron  in  Deinen  :it:.ndpunl^t  zu 

veroretonj  ;»ondGi’Ti  cuich  ;x  i Dir  Vepstvionanis  ruer  den  Hiron  zu  er\'/cck- 
on.  hnd  Herr  lio'ff  ich  wrsuohen  J\a  z.rt.  Ilerm  Knhn  v-eni"f^tGns  bei 
guter  Lnune  zu  erhalten* 


thier  I^^inen  ^.uc  ’ueiirliciKïn  otinrunga bericht  vom  gl«  , . '1  w 
;:rg:-.enzimg  zu  dem  , v/c..ö  ich  schon  von  iurti  wUsjte,  druike  ich  Dir  be- 
üonders«  ir  keun  ungGf..ohr  gleichzeitig  nlt  Merrn  ïlarff  ■ dessen 
>erlohte  a chten  ra:Lr  auch  ti:  nches  eria^;crlich,  was  bisher  nicht  so 
le  icht  wrstaendlich  sfar. 


Herr  fl  ri*f*  Txirlchteto  nir  aucl'i,  dass  drue'cxm  gewisse 
r’vsl'^el  d irueber  au£*gokor.rif^n  seien,  in  wie  wait  Ich  an  diesor  Loasung 
.'iltcu'h^ltsn  vAierde  i-  in  Deinen  'driof  steht  Ja  aucli  eine  ‘iiesiDezuegliche 
31tte.  loh  iar*f  drzu  v/olil  .jtoilung  viehrien,  da  air  porsoeiü-ich  dieser 
iunkt  irkiht  un.'/lchtig  • rscheint  t Kurtl,  D^f^rr  H-^rfD  1 ich  v/aren  ans 
vor  der  Hbmise  der  ars ten  b»5iden  zierilich  einig  es  ist  fiier  Jer.^^iden. 
der  die  •'^e^hmilu  igcn  nlc}it  a l ..jn\chto  1 <i.zu  in  AnftJig  sein*  wenig  unte-/^ 
richtet  war,  ohne  KorrK'nt.-.r  Gch-or  \reraendei‘te  ;-Utur.tion 

zu  erlcGiincn#  s syiolen  doch  auch  -ersoenliche  Grueivle  lüt  ;Xi  selbst 
3.:.gst,  ru.ss  die  -Vtnosph ;C..re  nicht  ira^ier  orrh?euiic-h  war*  Chno  diese 
persoon  liehen  Stlar'a.in^^-n  zu  kennon,  die  icJi  Jetzt  n»  ch  der  duockkelir 


Ghert.li  en  Partner,  sondern  "Hi  h-^st  neiner  /aisicht  n:..ch  sogar  ein  -blecht 
zu  dass  er  soxne  ^cisiciiten  aonssert  • Anidei'^irsnits  war  es 

doch  in  unsjrea  Kreis  so,  d%üö  ent  vedee  durch  Uetkrzou^^n  des  c^ndor^n 
oder  , das  aber  vjohl  selten, durch  ' >,Jorit--p>tsbeGchLiiß3  eine  ein- 

heitliche Linie  'yrgestollt  wm^de*  .’emi  Thi  - was  ich  .Jinehneri  i wochto  - 


..iT.u..tlon  eine  .nidere  ..urd'-,  ■-  dass  ei  te  Ginneitlich:^  Linie  hergestellt 
ivurdo*  Ich  war  also  ueber  die  dt^merkuii-;  von  *^rrn  Ilxri*!^  nicht^^h^eut* 

Pur  d„cho  ß-  Ibst  ki^nnst  -)u  versierte rt  sein,  d-ss  sciion  ;>?- 
vor  ciie  briefliclkii  l nraendliohen  ''rlh.ei'd'i^aen  eingKLiuDon  waitri,  ich 
'üich  lierrn  K.  im  .■  sov/ei^  anten'icLv^t  ..lUoi:  ..ajdei’c-n  ' 

auf  "ui*e  D ite  gestellt  /labe  - sie  vorti-stcn  habe  -l  ich  glaube ^#^%nn 
ein  £:e  ■ias.p'CKeil  zwischen  iierrn  ILdin  Herrn  Div.nkfiu’tner  getrieben 
anrden  k;jin,  ich  g-uiz  gut  vorgCu-r beitet  h^tte*  ln  clioser  LezieiAxng 
kannst  Da  Dich  -ur  Deine  -erfen  vf  i*lt:saen  ••'  IXi  brr:;ucrist  Dir  desv/egen 
keinorloi  Dörgen  zu  ax  ciw.n  ! 

Ich  ?ï-;  tte  '"ornor  oben  schon  ^-rschrieben,  i:;ss  ich  ho  .'fe 
>a  r irsb  ln  Luerze  sine  Anzahlung  erhlltan.  Die  Juristischen  ^on^-iali- 
t .eten  sind  doch  tUig/lfrriger,  ...:li;  ucln  Herr  .h’*  schein’’xir  erkh..ert 
hat,  ua iongieg  von  der  Dr.vge,  ob  horab^^esötzt  o ler  11-  Iddiort  v/ird* 
ds  gibt  eine  z’/einon^itllcho  i:iayruchsfrist  iLiCh  u er  '^euer. Alvoi*s..ni ilung 
Grst  dann  kann  iitn  zun  iiilsteriun  gehen,  das  heute  auch  nicht  ueboi*-  ' 
sclmell  ari)«!!»:!  h die  •lolL^^.onder  sind  Ja  ueberiviupt  nicht  scimeix  vor 
. llem  v/enn  gev/isse  -^ute  s;D'x>  Ilten,  4^ip.  dieser,  "nin^ie  hatte 

ich  Jii  schon  nml  alnto  actinell':  •‘‘t  ä su.ig  .innrer. 'd«,  bei  der  IXi  arstons 
die  U rt  liegenden  DDDckton  d noch  Hfl*  erhalten  .uardost. 


Dabei  aaiss  ich  sugon  - ich  sehe  rnal  Jetzt,  von  dein  politisch- 
en ub  - ’.ƒ(=. nn  m.an  dies  in  l..lVcuL.*tion  zieht,  ist  im  . ioinent  riirgends  Seide 
zu  spi  non  - ich  Ivxloe  in  diesen  drei  Voc non  v/ieder  gesehen,  nss  mit 
'.usdausr  oei  aller  lonkurenz  in  A 'dam  C^ld  verdient  v/orden  koennte^  Cb 
d.:3  dort  verbleibende  ^asprjin  es  unter  den  voraenderten  U.  ;g tuenden  kerin, 
WS  iss  ich  nicht.  Jedenfclls  Jiabe  ich  einen  leuen  Kunien  zur  'luik  ge  hr  fan' 
einen  ^weiten  in  Aussicht^  beide  gc^nz  vei-iof  gend»  ijeide  kredltorisch. 

Du  nusat  r?.io  schlechte  i^schine  entscVailliger*.  -m  Duro  hatt« 
ich  koine  Druoe,  'ausserdem  Ift  der  Drief  zauq  Dikt'Ärn  weni^  geeignet.  ".Lra 
andere  ^K.scliine  - :eino  eigene  - > komr.ie  ich  erst  dieser  ^nge,  A diese 
ist  ;^liehen*  Aber  ich  hofi’e,  es  ist  ..lies  lesloar. 


Im  Uebrigon  v r./eise  ich  n >cli  auf  ijeiliegenden  Brief  in 
Jachen  a-hwickolung- Cssen,  wo  la^n  b.ld  fertig  zu  .ai-den  hofft.  Jemi 
Oppenheim  abgev/ickclt  ist,  erli.clst  Du  telofpraf,  'TciClu'icht. 


fuor  heute  mit  lierzliciien  GrueGo--n  tVer  die 
schimpft  moirir.ntan,  tlass  ich  soviel  verreist 


g^nz-.  • 

binoM. 


UMkAAj  J}w^  am/^^  i 


iton^ion 


1939 


i 'b'ar  ' akol  Geor^ 


Uo bf^r  Deinen  Bric.  * yj^j  - 
un<;  die  damit  '•Zumecldicxï 

damste.g  ^ef$;n'ochen  auch  nit  ‘-■’onthol,  : 

't'lus  re’iie,  ; it  eiiif  r ao 
nicriO  viel  :.n  aonier  es  ;rïuoe;,e 

z iert  .’/erden«  Ich  hf...l>e  es  uabOTTiorTten 


zu  koc^'-ien, 
,ver  een  v;ir  die 
u.'*.-n  IsOTuicn,  Tn  ei- 
.a:.nz.  ^vt  ^ien  ent- 
'2  Irt  Troh,  :nn.n  er 
er  eine  Konpen- 
cinzuc/enden 
t '.er  ; -n  b'^  nnnn« 


ren  iet  noch  richte 
rettet  'ird..  ; hr 
rcuclifi  iat  aach  nie 
tz  notiei-t  > »o 

-.1  V'lcdOr*. 


Erich  O.Orüncbaum 


den  50,Jtinl  1939« 


Lieber  Oniiel  Georg, 

Ilaoh  düoköprache  mit  Herrn  T)r.Fentliol  hgt  day  Jüdioche 
Krankeniirtus  in  KöXn  den  noch  auf  der  Eranïjenahöhe  oef indlichen 
Pijrï^hennie—Ap parat  beko'^men,  Itlr  den  oich  das  J-üranucnhauo  wie 

folo:t  beäjtnkt  hat: 

-^t-ehrter  Herr  uok-c^j 

7Ctr  Jen  unfc  rreundnoh.irtliGherv-.ciGe  ^eotif- 
toten  Li'!' thornil(>-App^ret  f?rcc*r>  '^hn-'n  unseren  ver- 

b in (11  i che t er.  Dnrk  ur(?  3ie 

h 0 c j 1 u c t -m  i oll 
I»?raeliiiycheo  Atyl 
für  Ärankc  und  AltersBohwache 
Lie  7 er. -Haltung  " 

In  der  .^Ulnahmo,  daau  Dich  inter öLuiert,  wua  ciit  dm  oaciian  ge- 
aohieht,  wollte  ich  Dir  hiervon  lürmtnis  getsn., 
lier^ilichst. 

Dein 


Erich  O.GrünebauB 


den  28. Juni  1939. 


Lieber  Onkel  Georg, 

Im  Anachlues  an  den  Brief  von  Kurti  vom  13.  da. Mts. 
überreiche  ich  Dir  in  der  Anlage  Kopie  eines  Briefes  der  A.C.M. 
an  die  Central  Hanover  Bfink  and  Trust  Company.  »Yir  sind  uns  je- 
doch hier  im  Hause  nicht  im  Klaren  darüber,  ob,  nachdem  das  ame- 
rikanische Konsulat  von  den  bisherigen  Modalitäten  des  Akkreditivs 
urter richtet  war,  die  Central  Hanover  Bank  bereit  ist,  die  Bedin- 
gungen zu  ändern,  ifir  haben  es  Jedenfalls  mal  versucht  und  ich 
v.erde  Dir  berichten,  sofern  wir  in  der  einen  oder  anderen  Sichtung 
etwas  hören. 

Es  gibt  sonst  nichts  Neues  hier,  ausser,  dass  die  Um- 
schuld^g  von  Adorf  auf  Krupp  bereits  Insoweit  diir chgeführt  ist, 
als  Juni  für  den  alten  Betrag  Krupp  als  Schuldner  fungierte 

und  die  Adca  entlastet  ist.  Der  neue  Betrag  ist  von  Krupp  noch 
nicht  in  Anspruch  genomnen. 

Die  übrigen  Briefe  von  Dir  und  Kurti  nebst  Beilagen  habe 
ich  empfangen.  Irgendetwas  darauf  zu  antworten,  ist  Ja  im  Moment 
noch  nicht  möglich. 

Ich  bin  momentan  ziemlich  beschäftigt  mit  dem  Umzug  von 
Onkel  Kurts  Sachen,  bei  denen  ich  noch  nicht  weias,  wo  ich  alles 
lagern  und  hinstellen  soll. 

Euch  allen  herzliche  Grüsse 

Dein 


Herrn  Dr. Georg  Hirschland, 

New  York  Hanseatic  Corporation, 
120,  Broadway, 

NewYork. 


Anl  e 


I 


Erich  0. Grünebaum 


den  26. Juni  1939. 


Lieber  Onkel  Georg, 

Soweit  ich  mich  entsinne,  sagtest  Lu  doch  vor  Deiner 
Abreise,  dass  Du  noch  über  ein  Guthaben  ir.  der  Schweis  von  eini- 
gen Hundert  Pranken  verfügst.  Ich  bekam  letzte  Woche  die  Rechnung 
von  Schwester  Margarete  (alpine  iOlnderheiiD,  Malix,  Graubünden,) 
nach  der  ich  noch  ca.  Pr.  1.000.-  zu  zahlen  habe.  Wenn  mein  Ge- 
dächtnis mich  nicht  trügt  und  Du  diesen  Betrag  noch  rl.cht  ander- 
weitig verwandt  haben  eolltest,  wollte  ich  Dir  anheim  geben,  zu 
veranlassen,  dass  er  an  Schwester  Margarete  überwiesen  wird.  Ich 
bitte  Dich  dann  auch  mir  mitzuteilen,  wie  gross  dieser  Betrag  ist, 
erstens,  damit  ich  weiss,  was  ich  Schwester  Margarete  noch  schulde 
und  zweitens,  damit  wir  den  Gegenwert  hier  verrechnen  können. 

Herzlichst , 


Dein 


Herrn  Dr .Georg  Hirschland, 

New  York  Hanseatic  Corporation, 
120,  Broadway, 

N e w Y 0 r k . 


den  24.  Juni  1939. 


Lieber  Onkel  Georg,  lifoCkj 

Am  15.  Juli  begibt  aich  Herr  Gerhard  BETfl)  TFNniach  New  York. 
Seine  Frau  lat  eine  alte  Bekannte  von  Onkel  Pran::eae  Freunden  Flo- 
renoe  F,8berg(?)  und  sie  sowohl  wie  ihre  Tochter  werden  wöhrend 

dea  Aufenthalts  wohl  euch  bei  diesen  Freunden  wohnen.  Ich  zweifle 
elso  nicht  daran,  daaa  aowleao  irgendwelche  Berührungspunkte  mit 
Euch  entstehen  werden. 

Burch  diese  genieinsamen  "Preunde  hatte  aeinorzeit  auch 
Onkel  Kurt  Bondiena  kennen  gelernt  und  war  ihnen  achon  ganz  auaaer- 
ordentlich  behilflich,  den  l^ruder  von  Krau  Bendien  aua  Ueutaohland/^ 
zu  bekommen.  Für  diese  Hilfeleistung  batte  Bendien  Jedoch  zwiachen- 
zeitlich  ständig  versucht  aich  zu  revanohieron,  eel  ea,  dasa  er  i/a- 
riarme  eine  'Unführang  an  nie  .idontrealor  Horren  aoinor  Firma  gegebei 
hat,  sei  es,  daaö  er  anrie  zu  oinom  einjährigon  Viaun  naoh  England 
^erhulf  oder  mich,  der  ich  dieae  ffooha  in  Angelegenheit  der  The  IIoP 
iuiid  Fiuanoe  <;ox‘p.  fuer  lior-ii  Harff  und  Kurtie  zur  engliaohen  Gö- 
aandsohaft  in  ^en  Uaar  tnuoTte,  dort  gnt  eln.^efuchrt  hat  etc.  Fr  lat 
auch  privat  immer  furohtuar  nett  zu  allen  ^umilienmitgliadern. 

Ganz  unabhängig  davon  ist  er,  wenn  auch  nur  holländisch« 
Vertreter,  so  doch  ganz  einf lunareich  bei  der  Fi.rtm^  A.  Oppenheimer 
A.  Oo.,  London,  zu  der  ich  zwar  nnch  nennt  durch  einen  alten  Freund 
Beziehungen  habe,  aber  Herr  Be,idien  ist,  glaube  ich,  sehr  viel  .naaa- 
gebender.  Biese  Firma  arbeitet  mit  einem  Kapital  von  ’’nur” 

G.QCO.O  -O*-,  wie  mir  Herr  Bendle  i vertraulich  nitteilte. 
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Herr  Beudien  hat  mich/nioht  um  eine  Binfuehrung  an  Buch 
gebeten,  weil  er  sicherlich  ünkel  Franz  und  Bloh  sowieso  treffen 
wird,  loh  wollte  Dir  dleu  nur  olles  mittellen,  da  er  auf  den  ersten 
Blick  nichts  Bas trickoides  hat,  sich  aber  doch  als  ein  sehr  netter 
und  anständiger  Freund  erwiesen  hat,  aoaass  ich  hoii'j,  daas  Ihr  ihm 
druoben  auch  in  irgendeiner  «loisa  gafaellig  sein  koennt. 

Herzlicliat 

Bein 


Herrn 

!)r.  Georg  flirschland 
New  York  Hanseatic  Corporation 
12(>  Broadway 

YORK 


t 


den  22.  Juhi  1939. 


Lieber  Onkel  Georg  ! 

Deinen  Brief  habe  ich  gleichzeitig  mit  vielen 
anderen  Briefen  diese  Woche  erhalten.  Die  £ 20«000.-“  v/erden  natuer- 
lich  ohne  Huockfrage  bei  Dir  nicht  gezahlt  werden.  Ich  vermute  wohl 
mit  Hecht,  dass  der  Brief  geschrieben  ii3t,  um  Fenth.  eine  Handhabe 
zu  geben.  Ich  muss  -vich  aber  leider  darsa^f  aufmerksam  riabhen,  dass 
ea  aoheinbur  uo  leicht  nichl  ist.  "'ritz  behauptet,  die  einzelnen 
Htnecke,  iricl.  des  Inhaltes  der  Maj^pon,  sei  beim  Binp*acken  genau 
abgehackt,  d ea  sei  ga/fenzlich  uumot^glich,  dass  etwas  fehle.  Bs 
entzieht  sich  natuerlich  meirier  Kenntuiss,  ob  aolche  genauen  Liaten 
vorh'anden  waren,  ob  man  wirklich  Blatt  luer  Blatt  koritroEiert  hat 
etc.  Fritz  meinte,  ea  sei  vielleicht  noch  was  ln  den  anderen  Lifts. 
Ich  vfollte  Dich  darauf  nur  aufmerksam  rauchen,  dass  wli*  unsere 
’*3urueckhaltung"  der  £ 20.000.-  vielleicht  no»  h besser  begnendon 
muessen.  ' ; ' 

Ich  hatte/Buch  dann  wegen  der  Abfindung  der 
hiesigen  Leute  depeschiert.  Vritz  hatte  in  einem  Brief  an  Kaim  um 
einen  Lahlungsaul’trag  'ann  Dir  fuer  diese  Betraege  gebeten,  mir  aber 
telef.  gesagt,  nass  ich  ihn  auch  fuer  Dich  geben  koennte.  ]>a  die 
Oenehralgung  befristet  lat,  ^ der  Betrag  ,)a  nicht  so  klein,  wollte 
ich  mir  uai’aufhin  wenigstens  3uer  Kinvorotaendnis  holen.  !Ss  wird 
jetzt  mit  cLsn  Leuten  daraufhin  gesprochen  werden.  St  eventl.  di«  . 
Betraegö  uebcrwiesen.  T-as  heisst  noch  nicht,  dass  die  beute  sofort 
auaachciden,  sondern  nur  dass  es  auf  ein  Konto  auf  ihrori  Hamen  steht, 
leber  aas  sie  aber  erst  dev isen technisch  verruegon  üoennon,  Y/enn  sic 
dem  Landesf  inan  samt  auchvïoisan,  dass  sie  oingevtandert  sind,  ??önn  die 
Ban.-:  so  wie  geplant  beschnitten  wird,  muessten  wir  da  nicht  noch 
versuchen  1-2  reute  mehr  in  Uark  ab zuf luden  ( Buppas  oder  sonst  vien)? 

idorgen  ist  General Versammlung.  Her  kommt,  weias 
ich  noch/ nicht.  Uebrigens  scheint  Busemaim  sehr  auf  die  ,\CM  geladen 
zu  sein,  vvfjriigsteas  sagte  Fritz  mir  das  heute  am  releVcn.  Fr  v/ill 
30';:nr  mit  dem  von  Feathol  bearbei testen  leschaeft  des  Hueckkatifes 
.seiner  Obi.  zu  ];»e  Finry  gehen, 


.seiner  Obi.  zu  j;»e  Finry  gehen,  was  r'rltz  sehi'  unangerx^ihm  ist.  Ich 
•will  versuchen,  was  ich  morgen  machen  kann,  aber  viel  Hoffnung,  dass 
er  y^ends  oder  so  frei  ist,  oder  sehr  -^iel  ^elt  hier  ln  der  Bank 
z>3.^'-ifv;t  , habe  ich  nicht.  Jetzt  haben  wir  Mackes  h fuale  Fisch,  den 
Kredit  .i  «;.oc:h  kein  üeschaef t.Bas  muss/^'U^’i  in  Orannng  brlh/jen,  der 
kann  es  mit  B.  noch  besser.  jSMiUlC 

•lerrn  Bintelen  hat  Ftlnlsch  in  Bruessol  auf  der 
Btrasae  getroffen. ivegen  '•’’ante  Hedv/ig  werde  ich  mich,  beriuchen.  Unser 
ATige .3t elfter  Dium  ist  frei,  aber  nooh  f.icht  rt-us.  Honst  ist  iri 
Lmigranteneaohen  nicjhtu  üJeuea.  Uegen  der  von  Fach  aufge.^ebe;:en  batai’ - 
•stuet Zungen  3/erde  Ich  bei  seiiibm  imechnte  i Hiersein  mit  Fritz  sprechen* 
Br  v/ar  jetzt  3 Tage  in  ;:suen  Sb  scheint  .’anz  gut  tiul'gcrueumt  zu  haben  . 

Filer  im  Oeschaeft  ist 's  ruhig.  'licht  nur  die  po— 
litiScfiG  luge  Xuehmt  , auch  bei  c.en  >;erreh  die  Btitaraung  sonst.  Ich 
bin  heute  Abend  bei  Jahns,  weiss  aber  natuerlich  rieht,  ob  dort 
etwas  gesprochen  wird.  Br  ist  oft  .»’irklich  nett,  tt  hat  Ideen,  aber 
oft  hat  er  einen  Ton,  At  eine  Art,  dass  ich  als  ?hUide  auch  davon 
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laufen  wuerde,  oder  wie  die  Meisten  garnicht  erst  hereinginge.  Z.Zt. 
versuche  ich  gemeinsam  mit  Herrn  Justin  Walter  ( vorm.  n.Aufhaeuser) 
den  ehern.  Generaldirektor  von  Berlin  Gubener  Hut  bei  uns  in  die 
Buecher  zu  bekomraen.  Wir  waren  dieser  Tage  auch  einen  Abend  dort, 

& ich  hatte  nach  allem  den  Eindruck,  dass  der  Mann  auch  im  Ausland 
als  Kunde  noch  lohnen(^  ist.  Kahn  war  aber  schon  ablehnend, 'das  habe 
er  schon  mal  versucht* 

NaodUs'te  Woche  will  ich  fuor  einige  Tage  mal  wieder  nach 
London.  Wenn/Suafti  meine  dortigen  *’lame  ducks ” nicht  geruht  haben, 
so  int  auf  déra  Gebiet  doch  verachiedones  auf  gelaufen  & ausserdem 
uusa  ich  Yie£,én  C-ör  hissigon  Polizei  Ende  des  Monats  raus.  Ich 
werde  aber  ito  Juli  v^ohl  wieder  einige  2eit  hier  sein.  Ausserdem 
moechte  ic^  in  C.hïi  Tagen  in  London  um  die  IlüLlAfjn  COPiPOHATIOtf 

icuemmem,d<erétKegen  ich  uebrigens  morgen  auch  zur  Gesandtschaft  in 
den  Haag  nruss  'in  Vertretung  von  Kurti  4 Herrn  Harffs.  'Vns  sie  von 
aan  4e^ren  wollen,  konnte  ich  telof.  nicht  erruieren. 

''  ' '■  f 

Ohne  mehr  fuer  heute  mit  allerseits  herzlichen  Gruessen 


/ V 
/ / 


#• 


120  Broadway,  Room  2140 
New  York,  N.  Y. 

22.  Juni  1939. 


Lieber  Erichs 

Ich  moeohte  Dir  noch  einen  Brief  mit  dem  American  Clioper 
im  Anschluss  an  meinen  geschaeftlichen  Kabelwechsel  mit  der  Amcrema 
s chicken. 

T&gen  ein  Ilabel  von  der  Amcrema, 

$10,000.-  4j3%  Argentine  Republic  zu  94^  zu  verkaufen,  eine  Order, 
die  ich  mtuerlidh  gleich  weitergab  und  deren  Ausfuehrung  mir  heute 
morgen  mitgeteilt  wurde.  Als  ich  noch  gerade  in  der  Ueberlegung  war. 
ob  es  zweckmaessig  waere,  nach  Amsterdam  dieserhalb  zu  telegraphieren, 
erschien  ein  Telegramm  der  A.C.M.  lautend  wie  folgt: 

"Refer  to  our  wire  20th  of  this  month  have  not  received 
any  cable  from  you  on  the  subject  order  to  sell  $10,000.- 
Argentine  Republic  4^  1948  94i  order  still  in  force 

stop  Deliver  ex  our  depot  free  of  value  to  White  Weld 
& Co.,  New  York,  $10,000.-  Republic  of  Argentine 
1948  value  Friday  next". 

Hierzu  bemerke  ich  wie  folgt: 

) Ich  bin  kein  Bankgeschaeft  und  ich  habe  auch  etwas  anderes 
zu  tun  und  kann  mich  um  diese  Dinge  nach  ihrer  Wichtigkeit  nur  ge- 
legentlich kuemmern,  da  ich  Ja  kein  eigenes  Buero  habe, 

2. )  Die  Antworten  der  A.C.M.  bei  Irgendwelchen  Gelegenheiten 

sind  auch  nicht  immer  gerade  prompt. 

3. )  Es  1st  mir  hoechst  unangenehm,  Effekten,  die  bei  Brown  Bros.. 

Harrlman  liegen  an  eine  dritte  Firma  ausliefern  zu  lassen.  Ich  bin 
Ja  mal  selbst  Bankier  gewesen  und  weiss,  wie  das  schmeckt. 

j zeigt  mir,  dass  es  so  oben  nicht  geht  und  dass  ein  V/eg 
gefunden  werden  muss,  wie  wir  ihn  Jetzt  gefunden  haben,  der  schleunigst 
beschritten  werden  muss,  um  diesen  Zustand  zu  beenden. 

^ wuerde  mich  Interessieren,  warum  man  die  hier  vorhandene 
T u um  $20,000.-  in  der  gegonwaertigen  Situation  vermindert. 

Ich  habe  das  Gefuehl,  man  sollte  sie  eher  erhoehen  als  vermindern. 

Herzlichst  Dein 


12  0 BROAD  WAY 
N EW  YO  RK 


P7.  Jimi  197^9 


Lieber  Erich: 


V^ie  ich  eus  der  Zeitimr  sehe,  ist  diesmal 
der  Cliprer  nicht  puenktlich  sngekommen,  sodess  Lu  vielleicht 
die  mit  ihm  gesandten  Briefe  vom  PI.  und  PP.  ds.  ^''^onats 
nicht  bekommen  hast.  Ich  ueber sende  Dir  in  der  Anlage 
Kopien  derselben  und  bin  mit  herzlichen  Gruessen 


Je  in 


Anlagen. 


Herrn  Erich  0.  Gruenebaum 
P6  Job.  Vermeerstreat 
Amsterdam 


120  Broadway,  Room  2140 
New  York,  N.  Y. 

22.  Juni  1939. 


Lieber  Erlcht 

loh  moeohte  Dir  noch  einen  Brief  mit  dem  American  Clipper 
im  Anaohluss  an  meinen  gesohaeftliohen  Kabelweohsel  mit  der  Amcrema 
sohloken. 

loh  hatte  vor  einigen  Tagen  ein  Kabel  von  der  Amorema, 

|10,000.-  4^  Argentine  Republic  zu  94i  zu  verkaufen,  eine  Order, 
die  ich  natuerlich  gleich  weltergab  und  deren  Ausfuehrung  mir  heute 
morgen  mitgeteilt  wurde.  Ale  loh  noch  gerade  ln  der  Ueberlegung  war, 
ob  es  zweckmaeaalg  waere,  nach  Amsterdam  dieaerhalb  zu  telegraphieren, 
erschien  ein  Telegramm  der  A.C.M.  lautend  wie  folgt i 

"Refer  to  our  wire  20th  of  this  month  have  not  received 
any  cable  from  you  on  the  subject  order  to  sell  $10,000.- 
Argentine  Republic  4^^  1948  94i  order  still  in  force 

stop  Deliver  ex  our  depot  free  of  value  to  White  Weld 
& Co.,  New  York,  $10,000.-  Republic  of  Argentine  4^^ 

1948  value  Friday  next". 

Hierzu  bemerke  ich  wie  folgt» 

1.  } loh  bin  kein  Bankgeschaeft  und  ich  habe  auch  etwas  anderes 
zu  tun  und  kann  mich  um  diese  Dinge  nach  ihrer  Wichtigkeit  nur  ge- 
legentlich kuemmern,  da  loh  Ja  kein  eigenes  Buero  habe. 

2. )  Die  Antworten  der  A.C.M.  bei  irgendwelchen  Gelegenheiten 

sind  auch  nicht  immer  gerade  prompt. 

3. )  Es  1st  mir  hoeohst  unangenehm,  Effekten,  die  bei  Brown  Bros., 

Harrlman  liegen  an  eine  dritte  Firma  ausliefern  zu  lassen.  Ich  bin 
Ja  mal  selbst  Bankier  gewesen  und  weiss,  wie  das  schmeckt. 

4. )  Es  zeigt  mir,  dass  es  so  eben  nicht  geht  und  dass  ein  Weg 

gefunden  werden  muss,  wie  wir  ihn  Jetzt  gefunden  haben,  der  schleunigst 
beschritten  werden  muss,  um  diesen  Zustand  zu  beenden. 

6.)  Es  wuerde  mich  interessieren,  warum  man  die  hier  vorhandene 
Sicherheit  um  $20,000.-  in  der  gegenwaertigen  Situation  vermindert. 

Ich  habe  das  Gefuehl,  man  sollte  sie  eher  erhoehen  als  vermindern. 


Herzldchst  Dein 


r^dchs 

</■' 


120  Broadway,  Room  2140 
New  York,  N.  Y. 

21,  Juni  1939. 


Lieber  Erlebt 

, Nachdem  Kurtl  gestern  abend  abgefahren  lat,  Herr  Harff 

morgen  abfaehrt,  moeohte  loh  Dir 
doch  noch  das  Stimmungsbild  ueber  hier  geben.  Ich  glaube  zwar, 

ausfuehrlloh  berichtet  hat,  aber  Imnerhln 
moechte  Ich  dem  noch  einiges  hlnzufuegen. 

4 4 Verhandlungen  hier  waren  nicht  Immer  leicht,  auch 

«^a  auf  keiner  Seite  Irgendein  Optimismus 
bestand,  dass  man  ln  der  Lage  waere,  die  A.C.M.  mit  Erfolg  welter- 
zufuehren.  Weder  Prankfurther  noch  Herr  Harff  noch  Kurtl  hatten 
sich  vor  unseren  Unterhaltungen  ein  klares  Bild  darueber  gemacht, 
ob  es  moegllch  lat,  bei  der  A.C.M.  Geld  zu  verdienen.  Im  Gegenteil, 
man  war  mehr  als  skeptisch.  Insbesondere  Herr  Harff,  bezuegllch 
der  Moeglichkelt,  ^ Hinblick  auf  die  grossen  Spe  son,  die  die 

posse  Abwanderung  von  Konten  und  Kunden 
verbundenen  Schwierigkeiten,  auch  nur  das  Kapital 
ln  Takt  zu  halten  und  gegen  die  Spesen  elnzusetzen.  Das  konnte 
naturgemaess  die  hier  vorhandene  Stimmung  schwer  nach  der  Richtung 
uln  beeinflussen,  die  A.C.M.  zu  erhalten. 

4 meinem  Briefe  vom  27.  April  ds.  Js.  entnommen 

haben  wirst,  ging  die  Stimmung  dahin,  dass  es  "unbedingt  notwendig  1st, 
dem  vor ^d enen  Zustand  so  schnell  wie  moegllch  ein  Ende  zu  bereiten". 

Ausdruck,  dass  ausser  dem 

geLhi*?UlohM  Uo^.  'ä.p  Amsoredlet  noch  ein  erhebllohes 

meiner  urspruengl leben  Forderung,  dass 
Herr  Harff  sich  mit  einem  groesseren  Kapital  Im  Verhaoltnls  zu  seinem 
Vermoogen  als  die  Brueder  Hirschland  beteiligt,  abgekonmen.  Meine 
Anr®^ng  an  Hepn  Prankfurther,  sich  mit  Kapital  an  der  A.C.M.  zu 
beteiligen,  1st  von  Ihm  glatt  abgelohnt  worden.  Ich  bin  also  weit 
ueber  das  hliwusgegangon,  was  Ich  urspruenglloh  wollte,  nur  um  die 
A.C.M.  zu  erhalten. 

w ^ weltergehen  moechte  Ich  auf  keinen  Pall  und  wuorde 

poh  dom  Zweig  Gruenebaum  dringend  davon  abrat  on,  fuer  seine  Be- 

gehen  als  schon  geschehen  Ist.  Es  ist  meiner 
Ansicht  nach  das  Aeusserste,  was  man  irgendwie  zu  verantworten  in 
der  Lago  1st.  Das  politische  und  goschaeftliche  Risiko  ist  auch 
dam  noch  gpuepnd  poss.  Ich  habe  Harff  und  Prankfurther  gebeten, 
mit  peglicher  öoschleunlgung  nun  unsere  Plaene  durch zufuehron,  wie 
sie  ln  der  Aktennotiz  geschildert  sind.  Welcher  von  diesen  Plaenm 
t mir  glelchgueltlg,  Beschleunigung  aber  lat  geboten,  schon  damit 
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SSt'lss;  “m  "St  "**.  ?••  ”•'•■«■.„ 

Llnl«  verfolgen  und  alle  dasaelbe  •olie^?'”'  «Inheltllohe 

further  be^  ““^““verLa^gef  Sef^rS^rSfuew^ASteÄf  ^ 

Wuenaoh.  ln*"nÄSf.'tf  ••i"«  Bedenken  und 

loh  finde  dleae  WueLohJ  Soaeueae™? 

Standpunkt  gestellt,  ich  will  die 

Zu  der  alten,  gan*  grossen  GroMLeclS«i  f behandeln, 

gehabt  haben,  haben  wir  kein«  frueher 

au  viele  mlttelloa“  SenaoSeS  vor^.°^*u^":^'V^f'*  ‘““S«»  J«tat 
loaen  Menaohen  vermehrt  alch  von  Tae  zu  **2^  Krela  dleaer  mlttel- 
anwalt  Rinteln  noch  aufa  Sohl«  durfh  hï  Reohta- 

*7j««-f«a6ung  geatellt.  W«  apa^^fau“lto®^i?d  »®°°- 

nicht, und  was  aus  all  den  anda^An  wird,  wissen  wir  alle 

auoh  nicht.  Dafuer,  daaa  wl^^He^^n"Kahu*'^^^’'*'’^*,“  »^sa«"  »Ir 

Wimper  zu  zucken  ein  Jahr  veria enre^*^«hfi“*?.ï*'’*'^®  “^ar 

keine  Anerkennung  gefunden.  ^ haben  wir  ueberhaupt 

natuerllch^uÄe^^  X^SSerj^d^lf.^f  =*•  ■»»•»Rt« 

Betrag,  den  er  alch  erdac-ll?  tTl  Äh*^'ae^?L 

schieden.  ^entchrS^te!  die  l^^Lcht  »eil  er  noch  ver- 

und  die  Ich  fuar  unberechtigt  hielt.  befriedigen  zu  koennen 

zu  einer  Loesung  bereit  cefunden  di«  f auf  seinen  Wunsch 

Grenze  des  ue^ha^  Veltr^Wen  ßefuehl  hart  an  di^ 

gefreut,  dass  nach  sehr  schwlerigen^ünterhaif  mich  Immerhin 

funden  wurde.  Ganz  glueckllch  aah«T.  eine  Loesung  ge- 

mlr  nicht  zu  sein!  Aber  d«  1st  Herr  nfrff 

loeaungen  ueberhaupt.  daaa  keiner  nachher ®ao  rech?  glueckirS^laif 

Prankfurther  8«genueber^a^**dTO^Strndn***u«.*'*^‘*’’  1°R  “loh  Herrn 

Oeachaeft  geht  ^d  S?It?5  notS.^12  »•■“  «Ja? 

Wieder  erhoehen  kann,  dass  es  mir  aber  lelcht«^^®**  leloht  das  Kapital 
der  gegenwaertlgen  Zelt  ein  Kapital  von  eln«^  scheint,  ln 

zinsen  als  von  zwei.  Puer  dio*. Ctah 1 iv  Million  Gulden  zu  ver- 
so  wichtig  zu  sein,  das?  B?n“?vlde^Ü^veu?-Mi"‘  !“  “l^laafn? 
auoh  an  die  Aktionier.  de“t.  als  d?«  Lu  ”^8*«  ^«a»  “an 

loh  glaube,  dass  eine  Bank  mit  ein«!!  5i?f?  ^ hoeheres  Kapital  hat. 

Zelt  leichter  eine  Dividende  verdienen  kann”  Gulden  ln  der  heutigen 
und  dass  das  Zeigen  einer  Dividende  ^^®^  Millionen 

a«  aslgen.  dass  dl.  Leitung  ™ 
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Qeschaeft  fuehrt.  In  der  Vergangenheit  mag  die  Bank  eine  Ent- 
schuldigung dafuer  gehabt  haben,  dass  sie  keine  Dividende  vorteilt 
hat,  denn  sie  hatte  Ja  andere  Aufgaben  als  Geld  zu  verdienen.  Euer 
die  Zukunft  hat  sie  nur  diese  eine  Aufgabe  und  orfuellt  sie  diese 
nicht,  so  koonnen  auch  die  Kunden  der  Bank  kein  Vertrauen  zu  ihr 
haben.  Ich  habe  Herrn  Prankfurther  noch  mit  auf  den  Weg  gegeben, 
dass,  wenn  Herr  Kahn  bereit  waere,  sich  mit  einem  groesseron  Be- 
trage bei  der  Bank  zu  beteiligen,  wir  vielleicht  vor  einer  anderen 
Situation  stehen  koennton,  aber  ich  glaube  nicht,  dass  e/'  es  machen 
wird. 


Wir  haben  auch  noch  die  Frage  eroertert,  ob  es  moogllch 
waere,  das  Kapital  der  Bank^ln  dritte  Hand  zu  legen.  Ich  halte  es 
im  Moment  fuer  ausgeschlossen,  dass  man  einen  vernuenftlgen  Preis 
fuer  die  Aktien  erzielen  kann.  Amsterdams che  Bank  stehen  um  120 
bol  100%  offenen  Reserven.  Ein  Kaoufor  fuer  die  Aktien  wird,  wenn 
er  hoch  zahlen  will,  96,  wahrscheinlich  nur  90  bezahlen.  Wir  aber 
koonnen  nicht  unter  100  verkaufen,  denn  wir  haben  nichts  zu  ver- 
schenken. 

Sollte  es  ln  Zukunft  notwendig  sein,  die  inneren  Reserven 
der  Bank  zu  staerken  und  das  Qeschaeft  uns  einmal  Freude  machen, 
so  koonnen  wir  das  immer  noch  tun,  indem  wir  der  Bank  ihren  Lee 
Hlgginson  Kredit  oder  die  englische  Betelllg\ing  abnehmenj  nach 
dieser  Richtung  hin  sollten  wir  ruhig  Hoffnungen  erwecken,  die 
dann  erfüllt  werden  koonnen,  wenn  uns  das  Qeschaeft  der  Bank  wirk- 
lich Freude  macht. 

Wir  haben  auch  noch  erwogen  — um  dem  Vorstande  den  Entschluss 
leichter  zu  machen,  falls  er  bereit  ist  mltzuarbeiton  oder  falls 
einer  der  Herren  bereit  ist  mltzuarbeiton  - die  Tantieme  von  1% 
auf  8^  zu  erhoehen. 

Ich  hoffe.  Dir  hiermit  ein  ausfuehrllches  Bild  uober  die 
sehr  zahlreichen  und  sehr  schwierigen  Unterhaltungen  gegeben  zu  haben. 

Mit  Deinem  Telegram,  das  heute  morgen  hier  oingotroffen  1st, 
ueber  die  Oppenheim  Aktien  habe  loh  mich  gefreut.  Bitte  schicke  mir 
ein  Kabel,  wenn  die  Transaktion  abgowickelt  ist. 

Ich  hoffe,  nunmehr  bald  ln  den  Besitz  der  Hfl. 3, 000, 000.- 
als  Treuhaender  fuer  die  Familie  hier  zu  kommen,  denn  der  augen- 
blickliche Zustand  1st  fuer  mein  Gefuehl  aeusserst  unbefriedigend. 


^ e i 
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Lieber  Erichs 

Soeben  erhalte  ich  Deinen  Brief  vom  19.  Juni,  auf 
dessen  Inhalt  ich  wohl  nicht  einzugehen  brauche.  Jeden- 
falls danke  ich  Dir  fuer  die  Berichterstattung. 

Ich  hatte  heute  einen  Brief  von  meinem  Schwager 
Alfred,  dessen  Abschrift  ich  hier  beifuege.  Falls  es  raoeg- 
lieh  ist,  wuerde  ich  natuerlich  gerne  meiner  Schwieger- 
mutter helfen,  aber  ich  habe  keine  Ahnung,  wie  die  gesetz- 
lichen Bestimmungen  sind  und  ob  ich  selbst  noch  genuegend 
Geld  habe.  Bitte  pruefe  die  Angelegenheit  imd  berichte 
meinem 

Herzl^^hst  Dein 


Herrn  Erich  Otto  Gruenebaum 

c/o  Amsterdams che  Crediet  Maatschappij  N.V. 

433  Heerengracht 

Amsterdam-C. 


Anlage 


ABSCHRIFT 


"FAIRWAYS”  Wise  Lane 
London  N.W.7 
Phone,  Mill  Hill  3949 


Lieber  Georg: 


L^o-yjp 


is.y) 


A 


Juni  1939 


Ich  schi'ieb  eben  an  Elsbeth  wegen  Muttis  Umzugsgut  und 
moechte  Dir  folgende  Frage  vorlegen:  Ich  haben  gegenueber  meinem 
Ira  wesentlichen  immobilen  deutschen  Restvermoegen  noch  gestundete 
Steuerschulden  von  ca.  150,000.»  und  ca. 200.»  Sperrmark(l)  bin 
also  blank.  Mutters  Spediteur  hat  ihren  Umzug  mit  ca.  RM  5,000.» 
veran schlagt . Ich  will  das  Objekt  dadurch  verkleinern,  dass  man 
einen  Teil  der  Sachen  zuruecklaesst,  schon  um  den  in  Devisen  zu 
zahlenden  Teil  moegllchst  klein  zu  halten.»  Bist  Du  bereit  und 
ln  der  Lage,  einen  Antrag  zu  Lasten  Deines  Sperrmarkkontos  stellen 
zu  lassen  und  soll  ich  mich  darueber  mit  Kurti  G.  ins  Benehmen 
setzen?  - Mutti  ist  sehr  vemuenftig  und  wuerde  auch  warten,  wenn 
es  spaeter  besser  passen  sollte. 

Gestern  sprach  ich  mit  Frau  Menthol  lond  Krawielickl,  als 
ich  mir  mit  ihm  ira  Hotel  ein  Rendez-vous  gab,  und  ich  Hess  mir 
von  Euch  erzaehlen/ 


Herzlichste  Gruesse  » auch  von  Helene  - 


Dein  Alfred 


J 


L 


den  26.  Juni  19i 


Lieber  üiuiül  Georg  ! 


Ende  dieoer  Woche  werden  wohl  beide  Herrn  zurueck 
sein  i ich  riehrae  on,  daSö  ich  dann  noch  mehr  hoo -.‘en  werde,  auch  ueber 
das  "Wie”  rnon  sich  draobori  aen  v/eiteren  Vcrluaf  der  oin/^e  r,adacht  hat. 
’•Vir  haben  uns  hier  bisher  nur  die  bislisrigon  Acasoerunßsn  der  Stoueran— 
waelte  riochi/iala  uurchgo^bjen,  wollen  diaoe  ".ocho  zu  Herrn  Fronkol  heraus- 
i'ahren,  aer  su  Hause  liegt,  um  mit  irra  »ochraala  die  Bache  durchsusprech- 
en,  laueaseri  ja  aber  im  uebrigen  doch  erst  abwarten,  weis  ule  Herren 
miturin^en.  In  einem  Z'iß,  das  habe  ich  Herrn  !Cahn  schon  ,';eaa;5t,  r/ird 
öS  ja  noch  nicht  ^^ehen.  bann  wir  werden  das  Kapital  iTicht  auf  25.'^ 
herobaetïeu  koofiaen,  ohne  vorher  den  Glaeubigern  die  lloor.liciikeit 
verschaift  zu  hobeti,  ihr  ''rela  3uruock.zUiord<3rn;  anderorrjei ts  moechte 
icxh  aniiehmeri,  dass  Hu  nicht  so  lange  \mrtcn  willst  ä:  schon  mal  einen 
Teil  hüben  mcechteat,  sei  es  als  Vorschuss,  oder  als  Hueckzo''''l'Tn‘~ 
ouer  als  ''«(^enwert  von  Antien,  ^.edenlalls  noch  wohl  so  , dass  mirides- 
teu3  das  vTo.s  sonor,  cruoben  ist  % noch  mehr  baldraoeglichst  auch  juris- 
tisch in  Leine  aaende  kora'*it.  Lio  wuehion  malen  hier  ja  nicht  so  schnell 
usswegeri  weias  ich  nicht,  ob  raati  so  lange  warten  sell,  oder  schon  mal 
oühaell  einen  Teil  aurohluonren  i'.uun.  ’Jeoer  alles  das,  worde  ich  wohl 
bald  hc'-ji'un. 


Diese  'Vocho  war  doneralvorsrimcjlané;,  die  schnell  5t 
ohne  Intermezzo  verlief,  Herr  Fuld,  der  aio  leitete  hatte  i-  Bturide 
nach  iieginn  unserer  Versammlung  schon  eine  vreitfiro,  hiolt  sich  also 
auch  nachner  nicht  auf.  Arier  die  Btimmung  v/ar  nicht  sehr  onuiraiert  • 
?ium  Punkte  '*  ■Wiederwahl''  , bei  dem  ja  alle  'Ó  Hollaerider  zur  '.Vieder- 
'shl  stunden,  tuscholten  uie  horren  I'ulb  h V.oltmarin  etv/as,  was  nicht 
VGrstehori  war.  niesen  Herren,  aio  wissen,  duns  druebou  Bcachluosse 
r ueber  uie  .Bank  gefasst  weraeri,  an  u.-nen  dor  Aufs ichtsrat  nic.htaial 

rnit./irkan  Kann,  ist  nicht  sehr  wohl^,  & Harr  vVoltmann,  den  Herr  Kahn 
aurauf  vorbereitete,  dass  wohl  mit  einer  staerkereri  Horabse tsang  go- 
rechaet  woraen  muQ.a-ie,  wenn  auch  noch  keine  endgueltigen  .'Ergebnisse 
bekannt  seien,  aeusserie  sich  aahin,  " wenn  es  nur  nicht  zu  stark 
ist  ".  l'iit  hat  nie  Bitzung  nicht  sour  gefallen.  IVan  sprach  davon 
'lach  Rueckkä.jhr  der  Herren  eine  neue  Bitzung  ana-uberaurnen,  als  ob  meun 
SS  eilig  'naette, '»etails  zu  wissen.  Kahn  i ich  hatten  das  Gefuohl,  daas 
man  zwur  nie  Wiaderwahl  jetzt  angano'imen  hat,  aber  gern  schnell  ln— y 
rueber  beacheid  wissen  moeohta,  ob  mau  nicht  riaohti’a«;i,lich 
.V ieder  zuinnjoknehman  koennte.  " * ^ 


Wach  der  Bitzuag  teilte  uns  daas  Buaemann  noch 
mit,  dass  er  .^Ir  schon  gesagt  haatte,  dass  er  mit  ISndo  des  Jahres  a«ch 
auascheiden  mues.ue.  ^xie  Hollaeuder  waren  da  schon  fort.  Bcfuechtet  ' 
hatten  wir  dxus  schon  vorher,  aber  bei  seiner  sonstigen  Einsiellung  zu 
dvcn  Herren,  die  sich  wiederum  dokumontiorte , reiaot  doch  mit  diesem 
xiusscheiden  ueberhaupt  die  Verbindung  roit  der  Firma  Krupp  mehr  ouer 
weniger  ab. 


nette  fektenoraers  wu 
nicht. 


Gesccaoft  ist  es  hier  sonst  ruhig,  einigo 
ren  in  aen  letzen  Tagen  da,  aber  das  r.emieg 


Rt  ja 


Hnde  der  ’^'oche  fahre  ich,  .via  v/ohl  aa)ion  geschriefe 
bofi  zurueck,  werde  aber  wohl  bald  wieder  hier  sein.  xEau  ’^•''ehlen  von 
\.bra.■aa^^3,  mit  dem  wohl  fuor  laenger  nicht  zu  rechnen  ist,  muclit  sic^ 
bemerkbar,  wenn  man  alleine  hier  ist.  Euch  allen  horzl.  Gruesse  / 
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Lieber  Erich: 

Nachdem  Kurti  gestern  abend  abgefahren  ist,  Herr  Harff 
heute  mittag  und  Prankfurther  morgen  abfaehrt,  moechte  ich  Dir 
doch  noch  das  Stimmungsbild  ueber  hier  geben.  Ich  glaube  zwar, 
dass  Kurti  Dir  schon  ausfuohrlich  berichtet  hat,  aber  inmerhin 
moechte  ich  dem  noch  einiges  hinzufuegen. 

Die  Verhandlungen  hier  waren  nicht  immer  leicht,  auch 
nicht  immer  erfreulich,  da  auf  keiner  Seite  irgendein  Optimismus 
bestand,  dass  man  in  der  Lage  waere,  die  A.C.M.  mit  Erfolg  weiter- 
zufuehren.  Weder  Frankfurther  noch  Herr  Harff  noch  Kurti  hatten 
sich  vor  imseren  Unterhaltungen  ein  klares  Bild  darueber  gemacht, 
ob  es  moeglich  ist,  bei  der  A.C.M.  Geld  zu  verdienen.  Im  Gegenteil, 
man  war  mehr  als  skeptisch.  Insbesondere  Herr  Harff,  bezue glich 
der  Moeglichkeit,  im  Hinblick  auf  die  grossen  Spe  sen,  die  die 
A.C.M.  habe,  auf  die  grosse  Abwanderung  von  Konten  und  Kunden 
und  auf  die  damit  verbimdenen  Schwierigkeiten,  auch  nur  das  Kapital 
ln  Takt  zu  halten  und  gegen  die  Spesen  einzusetzen.  Das  konnte 
naturgemaess  die  hier  vorhandene  Stimmung  schwer  nach  der  Richtung 
hin  beeinflussen,  die  A.C.M.  zu  erhalten. 

Wie  Du  aus  meinem  Briefe  vom  27.  April  ds.  Js*  entnommen 
haben  wirst,  ging  die  Stimmung  dahin,  dass  es  "unbedingt  notwendig  ist, 
dem  vorhandenen  Zustand  so  schnell  wie  moeglich  ein  Ende  zu  bereiten". 

Es  kam  bei  \mseren  Ueberlegungen  klar  zum  Ausdruck,  dass  ausser  dem 
politischen  Risiko  ln  der  Erhalt-ung  der  Amscrediet  noch  ein  erhebliches 
geschaeftliches  liegt. 

Trotzdem  bin  ich  von  meiner  urspruenglichen  Forderung,  dass 
Herr  Harff  sich  mit  einem  groesseren  Kapital  im  Verhaeltnis  zu  seinem 
Vermoegen  als  die  Brueder  Hirschland  beteiligt,  abgekoramen.  Meine 
Anregung  an  Herrn  Frankfurther,  sich  mit  Kapital  an  der  A.C.M.  zu 
beteiligen,  1st  von  ihm  glatt  abgelehnt  worden.  Ich  bin  also  weit 
ueber  das  hinausgegangen,  was  ich  urspruengllch  wollte,  nur  um  die 
A.C.M.  zu  erhalten. 

Aber  weltergehen  moechte  ich  auf  keinen  Fall  und  wuerde 
auch  dem  Zweig  Gruenebaum  dringend  davon  abraten,  fuer  seine  Be- 
teiligung weiter  zu  gehen  als  schon  geschehen  ist.  Es  ist  meiner 
Ansicht  nach  das  Aeusserste,  was  man  irgendwie  zu  verantworten  in 
der  Lage  ist.  Das  politische  und  geschaef tliche  Risiko  1st  auch 
dann  noch  genuegend  gross.  Ich  habe  Harff  und  Frankfurther  gebeten, 
mit  moegllcher  Beschleunigung  nun  unsere  Plaene  durchzufuehren,  wie 
sie  ln  der  Aktennotiz  geschildert  sind.  Welcher  von  diesen  Plaenen 
1st  mir  glelchgueltlg,  Beschleunigung  aber  1st  geboten,  schon  damit 
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alle  Bete pigten  einmal  zur  Ruhe  kommen,  aber  auch  weil  die  Gefahren 

auch  bitten,  alle  Bedenken,  die  gegen  diese  Loesung  sind, 
zurueckzu stel len  und  dafuer  zu  sorgen,  dass  wir  eine  einheitliche 
Linie  verfolgen  und  alle  dasselbe  wollen. 

K Abfindungsvertraegen  mit  Kahn  und  Frank- 

further  be  zw.  zu  den  Vertraegen  ueber  die  weitere  Anstellung: 

W V.  ^bn  ^t  nach  dieser  Richtung  hin  seine  Bedenken  und 

Briefe  an  Herrn  Frankfurther  deutlich  geaeussert. 

Ich  finde  diese  Wuensche  unberechtigt.  Ich  habe  mich  iinnap  auf  den 
Sta^punkt  gestellt,  ich  will  die  Herren  fair  und  korrekt  behandeln. 

grossen  Grosszuegigkei t,  wie  wir  sie  frueher 

Moegllchkeit  mehr.  Dazu  haengen  jetzt 
zu  viele  mittellose  Menschen  von  uns  ab  und  der  Kreis  dieser  mittel- 

veiroehrt  sich  von  Tag  zu  Tag.  Franz  hat  Herrn  Rechts- 
anwalt Rinteln  noch  aufs  Schiff  durch  das  hiesige  Komitefe  É500.- 

gestellt.  Was  spaeter  aus  ihm  wird,  wissen  wir  alle 
nicht, i^d  was  aus  all  den  anderen  Menschen  werden  soll,  wissen  wir 
auch  nicht.  Dafuer,  dass  wir  Herrn  Kalm  seinen  Vertrag  ohne  mit  der 
Wimper  zu  zucken  ein  Jahr  verlaengert  haben,  haben  wir  ueberhaupt 
keine  Anerkennung  gefunden.  ^ 

4.  i,  Frankf^ther  war  sehr  verstaendig  und  ruhig.  Er  moechte 
natuerlich  auch  lieber  mehr  haben  und  wuerde  dann  gehen,  aber  der 
Betrag,  den  er  sich  erdacht  hat,  scheint  mir  viel  zu  hoch  zu  sein. 

Die  Atmosphaere  mit  Harff  war  schv/ierig,  well  er  noch  ver- 
schiedene  J^aensche  hatte,  die  ich  nicht  glaubte,  befriedigen  zu  koennen 
und  die  ich  fuer  unberechtigt  hielt.  Ich  habe  mich  auf  seinen  Wunsch 
zu  einer  Loesung  bereit  gefunden,  die  fuer  mein  Gefuehl  hart  an  die 
Grenze  des  ueberhaupt  Vertretbaren  geht.  Aber  ich  habe  mich  immerhin 
gefreut,  dass  nach  sehr  schwierigen  Unterhaltungen  eine  Loesung  ge- 
funden wurde.  Ganz  gluecklich  ueber  diese  Loesung  scheint  Herr  Harff 
mir  nicht  zu  sein.  Aber  das  ist  nun  mal  der  Nachteil  von  Korapromis- 
loesungen  ueberhaupt,  dass  keiner  nachher  so  recht  gluecklich  ist. 

Bezue glich  der  Kapitalhoehe  der  A.C.M.  habe  ich  mich  Herrn 
^ankfurther  gegenueber  auf  den  Standpunkt  gestellt,  dass,  wenn  das 
Geschaeft  geht  und  Kapital  notwendig  ist,  man  stets  leicht  das  Kapital 
wieder  erhoehen  kann,  dass  es  mir  aber  leichter  zu  sein  scheint,  ln 
der  gegemaertigen  Zelt  ein  Kapital  ^n  einer  Million  Gulden  zu  ver- 
zinsen als  von  zwei.  Fuer  Credit%]Jank  scheint  es  mir  mindestens 
so  wichtig  zu  sein,  dass  man  Dividende  vorteilt  und  zeigt,  dass  man 
auch  an  die  Aktionaere  denkt,  als  dass  man  ein  hoeheres  Kapital  hat. 

Ich  glaube,  dass  eine  Bank  mit  einer  Million  Gulden  ln  der  heutigen 

eine  Dividende  verdienen  kann  als  eine  mit  zwei  Millionen 
und  dass  das  Zeigen  einer  Dividende  nach  aussen  hin  notwendig  1st,  \im 

zu  zeigen,  dass  die  Leitung  der  Bank  in  vemuonftlger  Welse  ihr 
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21,  Juni  1939 


fuehrt.  In  der  Vergangenheit  raag  die  Bank  eine  ïCnt-- 

sio  keine  DivlIenle^Lteilt 
^t,  denn  sie  ^tte  Ja  andere  Aufgaben  als  Geld  zu  verdienen  Pner 
e Zukunft  hat  sie  nur  diese  eine  Aufgabe  und  erfuellt  sie  diese 

haben'  Kunden  der  Bank  kein  Vertrauen  zu^to 

haben.  loh  habe  Herrn  Frankfurther  noch  mit  auf  den  We#?  «eiteben 
dass,  wenn  Herr  Kahn  bereit  waere,  sich  mit  eiLrgroefsfrfn  Ëe- 

Situafclnn  beteiligen,  wir  vielleicht  vor  einer  anderen 

Situation  stehen  koennten,  aber  ich  glaube  nicht,  dass  eres  machen 


Wir  haben  auch  noch  die  Frage  eroertert,  ob  es  moeclir»?! 
waere,  das  Kapital  der  Bank  ln  dritte  Hand  zu  legen.  Ich  halte  es  ^ 
im  Moment  fuer  ausgeschlossen,  dass  man  einen  vernuenftlgen  Preis 
bei^iool  erzielen  kann.  Amsterdamsche  Bank  stehen^ura  120 

Reserven.  Ein  Kaeufer  fuer  die  Aktien  wird,  wenn 
er  hoch  zahlen  will,  95,  wahrscheinlich  nur  90  bezahlen.  Wir  aber 
3ch^Sn?^°^^  unter  100  verkaufen,  denn  wir  haben  nichts  zu  ver- 

R Zukunft  notwendig  sein,  die  inneren  Reserven 

er  ank  zu  staerken  und  das  Geschaeft  uns  einmal  Freude  machen 
so  koennen  wir  das  immer  noch  tun,  indem  wir  der  Bank  ihren  Lee' 

englische  Beteiligung  abnehmenrnacr 
dann  ® ^ sollten  wir  ruhig  Hoffnungen  erwecken,  die 

li^  PreuS^mlcht!*^  l^oennen,  wenn  uns  das  Geschaeft  der  Bank  wlrk- 

1 . v,4.  haben  auch  noch  erwogen  - um  dem  Vorstande  den  Entschluaa 

mitzuarbeiten  Oder  mif  ” 
mitzuarbeiten  - die  Tantieme  von  7« 
auf  8%  zu  erhoehen.  ^ 

hiermit  ein  ausfuehrliches  Bild  ueber  die 
sehr  zahlreichen  und  eehr  schwierigen  Unterhaltungen  gegeben  zu  haben, 

T-  Deinem  Telegram,  das  heute  morgen  hier  einfietroffen  lat 

ueber  die  Oppenheim  Aktien  habe  loh  mich  gffreut.  BlS?f  scSloS  m?r’ 
ein  Kabel,  wenn  die  Transaktion  abgewickelt  ist. 

hoffe,  nunmehr  bald  ln  den  Besitz  der  Hf 1.3, 000,000. - 
Familie  hier  zu  kommen,  denn  der  augen- 
blickliche Zustand  1st  fuer  mein  Gefuehl  aeusserst  unbefriedigend. 

Herzlichste  Gruesse  Euch  allen 


^ e 1 n 


7' 


EH ICH  O.GRUNEBAUM 


Amsterdam,  den  19.  Juni  1939. 


Lieber  Onkel  Georg  ! ' ! 

' i ' 

Deine  Briefe  vom  l.,5.,  7.  fk  8.  habe  ich  erhalten, 
letztere  mit  verschiedenen  Beilagen,  die  ich  weitergeleitet  habe. 

Von  deh  Frau  Fenthol  gegebenen  Dollars  hat  sie 
bezw.  er  vorerst  nichts  zu^fueckgegeben,  da  er  vor  ihrer  Reise  in  die 
Schweiz  diese  Betraege  belassen  wollte. 

/ 

Dass  Euer  ^eimatschein  da  ist,  werde  ich  ihm 
morgen  sagen;  er  will  moi^gen  in  Esaon  sein.  Wegen  der  Fortuna  habe 
ich  ihm  schon  berichtet.,  ;Er  hat  scheinbar  morgen  eine  Unterredung 
mit  Herrn  Hoffmann. ich  mbochte  annehmen  teilweise  auch  ueber  die 
Bilderfrage.  Uebrigens  ist  unser  ^eimatachein  entgegen  meiner 
frueheren  Annahme  & telef.  Mitteilung  des  Konsulates  noch  nicht  da. 

Wegen  der  Oppenheims chen  Aktien  schrieb  ich  ja 
schon,  dass  Opp.  andere  Ideen  hatten.  Es  sieht  nun  so  aus,  dass  si( 
ausser  den  40>  in  Devisen  $a  40^  in  Mark  noch  weitere  Mk.  15000.- 
( also  rund  weitere  14  1/8^  nominell  ),  da  sie  die  wttien  ursprue 
lieh  ca  175.000  Mk  gekostet  haetten,  & ferner  eine  Devisenprovision 
die  Fenth  vorerst  nur  mit  5^  konzediert  hat,  & die  sie  mit  10^  ver- 
langt haben.  Ich  habe  ihm  anheimgegeben  sich  auf  der  Mitte  mit  ihnen 
zu  einigen.  Ich  ging  dabei  von  der  Idee  aus,  dass  diese  Provision 
zwar  wesentlich  geringer  ist,  als  die  in  Deinem  Brief  genannten 
vSchwarz Zahlungen  an  Waldemar,  aber  es  entzieht  sich  meiner  Beurtei- 
lung , ob  wir  nach  Deinen  Unterredungen  mit  Karl  Leubsdorf  nun  nach- 
dem aer  eine  ehemalige  Teilhaber  etwas  extra  bekommt,  nicht  irgendv/el- 
che  Verpflichtungen  gegenueber  dem  anderen  haben»-  Deswegen  dachte  ich  y- 
bessor  etwas  niedriger  bleiben.  Das  ganze  lat  ja  so  noch 

immer  ganz  gut  fuer  uns.  Ob  die  Markzahlung,  die  wir  mehr  leisten 
muessen  durch  einen  hoeheron  Markgegenwert  der  Gulden  oder  aus  unse- 
rer Hestmasse  kommt,  steht  noch  nicht  fest,  wahrscheinlich  ist,  dass 
sie  von  uns  kommen  muss. 

Dein  Brief  wegen  der  Aufhaeuserschen  Sammlung  hat 
mich  insofern  sehr  interessiert,  als  er  mir  diese  Tage  etwas  von  der 
Sache  erzaehlt  hatte.  Er  fand  die  Schaetzung  von  Neumann  viel  zu  nie- 
drig, -wunderte  sich  andererseits  sehr,  dass  man  die  Sammlung  versichert 
haetto,  aergerte  sich,  dass  Rosenwald  auf  die  Sammlung  nicht  bieten 
wollte,  sonder  um  ein  Angebot  gebeten  hatte,  von  der  Tatsache, dass  er 
ueberhaupt  nur  einen  Teil  erwerben  moechte,  hat  entweder  Martin  nichts 
ge’*vu33t,  oder  es  mir  nicht  erzaehlen  wollen.  Er  glaubt  jedenfalls  wie  - 
der,  dass  sie  das  Doppelte  wert  sei,  wenn  er  auch  zugab,  dass  ein  Ver- 
kauf bei  245.000  ja  ganz  nett  waere  & ueber  den  Kredit  hinaus  ihm  et- 
was Gold  liess.  Ich  glaube  der  Preis  von  /f&mOOO  ist  nur  gedacht,  um 
sich  runterhandeln  zu  lassen,  aber  ob  er  nich-*  so  ist,  dass  er  Interes- 
senten abschreckt,  ist  eine  andere  Sache.  Jedenfalls  freue  ich  mich, 
dass  die  Sammlung  Euch  drueben  gefallen  hat.  Und  dass  wir  uns  raus 
halten  ist  sicherlich  auch  ganz  richtig.  Martin  ist  uebrigens  z.Zt. 
in  England  nebst  Frau  & wird  wohl  3 Yochen  drueben  bleiben. 

Fritz  war  diese  Woche  auf  der  Durchreise  hier,  ist 
dann  nach  Essen-Kooln  gefahren,  hat  aber  im  Büro  noch  ka-ira  etwas  auf- 


2 


gearbeitet.  Er  ist  ja  morgen  wieder  da.  Schamacber  v?ill  auf  Urlaub  geh- 
en, Fenth.  hat  nichts  dagegen.  Du  er  doch  nichts  ohne  Fritz  tut  & in 
der  Zwischenzeit  Krach  darueber  geschlagen  hat,  dass  sich  das  Büro, 
oben  direkt  an  Fritz  gewandt  hat  mit  Sachen,  wollte  Fritz  ihm  riafeo- 
gon,  seine  Volltqacht  nledorzulegen.  Ob  etwas  üerartiges  kommt,  weiss 
ich  nicht,  Fritz  war»  Freitag  Abend  bei  Schumacher  in  der  Wohnung. 

Im  Ue^rigein^hat  er  sich  sehr  mit  Eurer  Depesche  gefreut,  die 
er  mir  gleich  zeigte, (aber  er  ist  noch  sehr  unklar,  was  er  will.  Es 
ist  ja  auch  schwer,  solange  wir  selbst  noch  nicht  wissen,  was  wir  wol- 
len. Im  Büro  selbst  ist  nóch  die  Stehersache , Devisenpruefung  & noch 
ausser  der  Bilderfrage  x/erschiedene  Kleinigkeiten  zu  erledigen,  die 
aber  seine  Auswanderung , nicht  mehr  zu  lange  aufhalten  koennten.  Et- 
was komplizierter  sind  ^ie  1.500.000.-,  die  er  , wie  er  angibt  erle- 
digt haben  ^e^|e4^bevój  er  seine  ei^Sne  Auswanderung  anfangon  koenn- 
u6  • VoTGrst»  nAil*  ciB3  Hcclit  düvpn  BötiTQcgö  iD3  zu  gebrau- 

Chen,  wenn  uns  Uel'd  fehlte,  aber  noch  nicht,  davon  Teile  als  Sperrmark 
zu  verkaufen.  Mar\Tede  dient  mal  gerade  wieder  & erst  nach  dessen 
Rueckkehr  kann  er  davon,  anfCdgen.  Im  Momeiijt  streiche  man  uns  im  RWM 
etwas  auf's  Butterbrot,  das.s  Krupp  im  Zusajumenhang  mit  dem  Verkauf  so 
grosse  »Vuensche  haette,i  die  ihm  eigentlich  hier  ver  iprochen  worden 
wahren.  Das  stimmt  zwar  nicht,  aber  deswegen  ist  die  Stimmung  eben 
vVuerischen  unsererseits  nicht  sehr  foerderlich.  Er  hofft  aber  noch  et- 
was zu  retten.  ' * ' 

I ; 

In  Deiner  Billersache  ist  ihm  zv/ar  die  Zahlung  der  zweiten 
Hate  des  Gegenv/ertes  angeboten  worden  gegen  eine  Eigentumsuebertrafunp 
aber  bis  er  nicht  eine  abschliessende  Unterhaltung  gehabt  hat  ob  nicht 
doch  noch  etwas  fuer  Dich  zu  retten  ist,  hat  diese  Uebertragung 
abgelehnt  & damit  auch  das  Geld  nicht  erhalten. 

Unser  ehemaliger  Angestellter  Blum  ist  seit  heute  frei  & 
es  sieht  so  aus,  als  ob  er  in  diesen  Tagen  als  Trainee  nach  London 
ko^en  koenne.  Auf  eine  Bestaetigung  des  WolburnHouses  ,da33  die/Sache 
beim  Home-Offixe  laege,  hin  ist  er  jedenfalls  nicbt  ins  KZ  gekofcn. 
bonst  ist  in  Emmigrantensachen  nichts  '{eues,  ausser  dass  Euer  Frl. 

Erna  nun  ihre  Stellung  arigetreten  hat. 

Da  heute, morgen  & uebermorgen  ja  die  Schiffe  & Flugzeuge 
von  drueben  nur  so  horeinstroemen  ( Normandie,  Asiüitania,  New  Amster- 
dam  & Clipper  alle  innerhalb  von  1^  Tagen  ),  werde  ich!) ja  ueber  die 
Unterhaltungen  bei  Euch  wchl  etwas  mehr  hoeren,  als  die  bisherip'en 
Depeschen.  Bis  dahin  hat  es  keinen  Sinn,  darueber  zu  schreiben. 

Fuer  heute  aaher  nur  herzliche  Gruesse  der  ganzen  Familie 

Dein 


NS  Herrn  Abraham  ,,4ht  es  uebrigens'.im  Moment  wieder  nicht  gut  er  liegt 
zu  Bett  & kommt  morgen  zur  Beobachtung  ins  Kran^ienhaus  fuer  2*TaFe.  Was 
es  i3t,  konnte  der  Arzt  so  nicht  feststellen.  Heute,  wo  er  wog  ist 

Heinisch  in  Bruessel,  Frl.  Silberfeld  auf  Urlaub,  ist  es  etwas  schwie- 
rig hier. 


' /' 


12  0 BROAD  WAY 
N EW  YO  R K 


19.  Juni  1959 


Lieber  Erich: 


In  der  Anlage  uebersende  ich  Lir  Abschrif- 
ten eines  Schriftwechsels  mit  Herrn  Dr,  Fenthol  in  der 
Frage  meines  Urazugsgutes  zu  Deiner  Kenntnisnahme. 

Gleichzeitig  fuege  ich  Kopie  eines 
Briefes  an  Harrie  zu  Deiner  Unterrichtung  bei  und  biTi 
mit  herzlichen  Gruessen 


Anlagen 


Herrn  Erich  0.  Bruenebaum 
c/o  Amsterdamsche  Crediet  Maatschappij 
455  Heerengracht 
Amsterdam  - C. 


; 


180  Broedi^ay.  Room  2140 
Ner  York,  N.^. 

16.  Junl  1929 


Herrn  Rechts&nvralt  Dr.  Fritz  Fenthol 
Potsd«:iserstrasse  9 
Berlin  W 9 

Betr.  Mein  Ugizu<;sF.ut 

Sehr  geehrter  Herr  Rechtsanwalt: 

Ich  bestaetige  dankend  den  Eänpfang  Ihres  gefael- 
lifren  Schreibens  vom  6.  ds.  Monats  imd  beehre  mich.  Ihnen  ergebenst 
fu  e^'^idern,  dass  die  Slnfnhr  von  neuen  Schreibmaschinen  hier  teuer 
und  so  komoliziert  und  schwierig  ist,  dass  besser  davon  Abstand  ge- 
nora-.en  wird.  Bel  der  Einfuhr  von  Umzugsgut  ist  die  Erklaerung  abzu- 
geben, dass  die  Gegenstaende  seit  langem  im  per soenlichen  Besitz  der 
die  wJren  einfuehrenden  Familie  ist.  Es  ist  mir  ein  Fall  bekamt  ge- 
worden, wo  eine  Familie,  deren  ümzugsgut  in 

ist  und  sich  dort  neues  hat  kaufen  duerfen,  hier  den  vollen  /,oll  hat 
zahlen  muessen.  Die  Gesetzgebung  der  Vereinigten  Staaten  von  Norde.merliCa 
hat  einen  solchen  Spezlalfall  nicht  vorgesehen. 

Wir  sind  la  Begriffe,  das  Ümzugsgut  auszupacken 
und  haben  anscheinend  bisher  festgestellt,  dass 

dere  Dinge,  sowohl  K’jnstgegenstaende  wie  Silber,  fehlen.  ^'3®nso  scheint 
zu  fehlen,  soweit  wir  es  bisher  feststellen  koennen,  der  dritte  S^,uhl 
der  englischen  Garnitur.  Aus  den  Briel^arkenelben 

SachVenntnis  - und  dies  steht  fest  - die  wertvollsten  Briefm.  rken 
Ltfernt  worden.  Ganze  Selten  mit  besonders  seltenen  Briefmarken 

fehlen. 

Ich  bitte  ergebenst,  mir  geeignete  Vorschlaege, 
auch  wegen  des  Weines  und  der  Zigarren  machen  zu  wollen. 

Hochachtungsvoll 


( Georg  S. Hirschland) 


Dr.  Frlti  Fenthol 
Rechtsßnv'slt 


Abschrift. 

Berlin,  den  6.  Juni  1939 
W9,  Potadaraertsr.  9 


Herrn 

Dr.  Georg  Hirschland, 

R y e N.Y. 


Pnrk  Rldge 
Wendover  ^k)ad 

Sehr  geehrter  Herr  Doktor, 

ich  hoffe,  des»  Sie  ln  der  Zwischenreit  das 
zugsgut  erhalten  haben.  Bel  der  Pruefung  durch  die  Zollbearaten 
beim  Einladen  des  Gutes  Ist  festgestellt  worden,  dass  die  zwei 
Schreibraa schlnon  fehlen,  ferner  400  bis  500  Flaschen  Wein  sowie 
saemtllche  P.euchwaren  Ira  Wrte  von  ca.  RM  600.-  Bisher  war  ratr 
nur  bekennt,  dass  die  P Schreibiaeschinen  nicht  mehr  vorhanden 
waren;  ich  habe  Ihnen  hierueber  persoenllch  ln  ^ew  lork  berich- 
tet und  sehe  mich  leider  eusserstende.  Ihnen  diese  Maschinen 
wieder  beschaffen  zu  koennen.  Ich  werde  aber  die  Devisenstelle 
Duesseldorf  bitten,  mir  zu  erlauben.  Ihnen  2 neue  SchrellMaa- 
schlnen  f nzuschuffen.  Da  ich  aber  nicht  weis»,  welche  Schwie- 
rigkeiten und  Kosten  Sie  bei  der  Einfuhr  dieser  Maschinen  ln 
New  York  heben  werden,  bitte  ich,  mir  noch  mitzuteilen,  welche 
Bescheinigungen  ader  sonstige  Erklaerunren  ich  Ihnen  fuer  den 
Versand  der  Maschinen  beschaffen  muss. 

Wegen  des  fehlenden  Weines  kann  ich  leider  nlehté 

veranlassen. 

Mit  freundlichem  Qruss 
gez.  Dr.  Fritz  FenthOl 
Rechtsanwalt 
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ÜnO  dt;«y 
Wev  Torkp  R*ï. 
14.  Juiil  1989 


Llebp  Harriet 

Von  Herrn  Rechtaan^^slt  Dr.  Fenthol  hoerte  Ich  ueber 
den  hier  rnreaendon  Herrn  RechtscnTelt  Dr*  Krerleltchl,  da»»  Zirelfel 
darueber  »nffreteiicht  rind,  ob  Xurt  tn  den  letrten  ^onjwten  noch  voll 
geschReft3f»ehl|ir  Ist.  Df  s ko'^nnte  unter  Hastaenden  die  rechtlich© 

Folge  heben,  dass  trot*  der  Generelvollm&cht  von  Kurt  aein©  Verfue» 
gungen,  die  loh  Tuer  Kurt  vorgenonaen  hebe,  nicht  mehr  rechtsgueltlg 
sind*  tfai  dies  aus  den  hege  zu  rae^josen,  muesste  aan  nech  den  Rechts- 
vorschriften an  sich  an  das  Aatsgerlcht  ln  Essen  herentreten,  \ibi 
©Inen  Vorraund  zu  ernennen.  Es  ’vaere  vielleicht  noch  zu  pruefen,  ob 
man  auch  in  den  Richter  in  Hollrnd  oder  ln  der  Schweiz  hersntreton  ko©nr 
te,  ich  weis 8 es  aber  nicht  genau  und  habe  es  bisher  nicht  pruofen 
lassen.  In  jedec?  Felle  glaube  Ich,  dass  «ln  solches  Vorgehen  nicht  1» 
vlrkllchftn  Interesse  von  Kurt,  von  Dir  und  von  Deinen  Ä^indem  liegen 
wuerde  und  ich  aoecht«  «anehnen,  dass,  n'  ‘hdea  auch  ^renz  und  Paul 
dieser  Meinung  sind,  auch  Du  mit  alr  uebereinstlfliraJt. 

Ich  »oechte  deshalb  Vorschlägen,  das»  noch  tatsaech- 
llcher  Hinsicht  ^Ir  weiter  so  handeln  wie  bisher  mad  dass  Ich,  sollte 
xlrkllch  dl©  Auffassung  von  Herrn  Dr.  Fenthol  stlm-en,  ela  »♦  Oeachaefts< 
fuehrer  ohne  Auftrag  *,  vle  die  Juristen  des  nennen,  fuer  Euch  weiter 
arbeite,  ruaal  ich  fuer  Ruch  nicht  rndera  gshjandelt  habe  und  handeln 
werde,  als  Ich  ee  fuer  oi  ch  getan  habe  tun  werde. 

Iras^erhln,  da  wir  olle  nur  sterbliche  Menschen  sind, 
noechte  Ich  anregen,  dass  Du  alr  mit  diese«  Vorgehen  fuer  Dich  und 
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K\nd»r  Dein  Elnverstmenänle  0rlcl»*r*t.  Zwischen  Dir,  Deinen 
!Clnd»m  nnJ  air  nrd  nie  eine  KelnunyeTereehledonhelt  uober  diese 

Frege  entstehen  ioennen,  eher  aen  weise  Je  nie,  *er  oa.  .n  lAAiaift 
unsere  Interessen  •ethmehnen  anas.  Deshalb  1st  es  iBserhln  *uor  Dich 
,„.l  rner  «Ich  sowie  fuer  dl«  beiderseitigen  Fsnlllen  ein  ben*lr«nd.s 

Oefnchl,  eine  «olche  RrUlcerung  ln  den  tóten  ra  heben. 

Koben  <l<»r  Erkl«*rtm«  d«s  Elnvfir»t«endnl*se»  «It 

«eine«  Vorgehen  »uerde  es  rwectawesslg  «ein  su  crhlaeren,  <J«s«  irgend- 
welche  inspmech«  eu«  dieser  Oeschseftsfnehrang  een  Ench  nie  sn  nleh 
o-ler  nein  Vemoeren  gestellt  werden  koeanen.  Nstn.rlleh  koennt  *hr 
diese  Erhleor-Big  Jcäerselt  surueckslehen  -mA  ln  diesen  Aujonbllek 
»ucfste  ich  dann  entscheiden,  ob  loh  die  Oeschseftsfuchr-sng  nieder- 
logen oder  sie  fortsetsen  sollte.  Es  1st  ferner  selbstveretesndlich, 
dess  wie  bisher  alle  richtigen  Vorgsonge  geraelnseheftllch,  soweit 

«ooglicb,  falt  tMch  beraten  '»werden. 

Herzlichste  Qrue»«e 

Delnee 


frf.u  Horrle  HIrichiRnd 
Los  Klve«  des  Preniflni» 


Lieber  G©orgt 

Ich  habe  Deinen  Brief  roa  14.  Jvml  er.  erapfenfwi 
und  bin  aelbstverataendltch  ntt  seine*  Inhalt  roll  elavers tanden. 

loh  erkleer*  euedruechlleh,  <3«**  Anspptuche 
l-eendeeleher  Art  ron  »Ir  und  seinen  Klnden-.  ans  «t».  fehlender 
Vollaveht  fuer  Peine  Rendluzif-en  la.  Interesse  von  Kurt  nlentls  gestellt 

-erden  ico«in*n  ..ml  habe  seine  Kinder  gebeten,  dieses  Sehr! ftstuesh 
euch  alt  sv  lehnen. 


2<lt  beateT-  Gruss 


Deine 


Herrn  Dr.  Georg  Hlraehlend 
1^  Brondray 

New  ïork,  M*ï* 


12  0 BROAD  WAY 
N EW  YO  R K 


16.  Junl  1939. 

Lieber  Erich: 

Ich  habe  Dir  noch  den  Empfang  Deines  Briefes 
vom  30.  Mai  zu  bestaetigen. 

Ich  nehme  an^  dass  Kurti  Dir  alles  andere,  was 
uns  hier  bewegt,  ausfuehrlichst  geschildert  hat,  sodass 
ich  mich  heute  kurz  fassen  kann.  Dir  und  den  Deinen 
nur  meine  Gruesse  zu  senden. 

He^Äichst  Dein 


Herrn  Erich  Otto  Gruenebaum 

c/o  Ams terdamsche  Crediet  Maatschappij  N.V. 

433  Heerengracht 

Amsterdam-C. 


i 


}Je?t  York^  ÏÏ*  Y. 
Id,  Juni  1939 


Lieber  Erich: 

Es  wird  Licii  interessieren  zu  hoeren,  dass  inzwischen 
meine  acht  Lifts  hier  angekommen  sind.  Geoeffnet  haben  wir 
bisher  nxir  vier  und  ich  habe  zu  meinem  grossen  Bedauern  fest- 
stellen rauessen,  dass  anscheinend  von  meinen  Kunstsachen^ 
einiges  fehlt. 

Die  geraaess  unserem  Abkommen  vom  1,  April,  Ziffer  VII, 
Ho.?,  von  uns  gegen  das  Umzugsgut  zu  leistende  Pfundzahliuig 
bitte  ich,  entsprechend  nur  nach  Ruecksprache  mit  mir  zu  leisten, 
da  diese  ja  nur  erfolgen  kann,  wenn  feststeht,  dass  das  mir  ge- 
maess  dem  Abkommen  zustehende  Umzugsgut  wirklich  in  meinen  Be- 
sitz gelangt  ist. 


Her  zechst  Dein 


please  CHARGE  #0.60 

KJ  KURTLAND  AMSTEEU)AM  (HOLLAND) 

KABELT  OB  OEWOEHNLICHES  HAUSRAT  AUCH  OEGEH  BRUCH  VERSICHERT 
ODIiR  NDR  KUNSTSA  CHEH 


12  0 BROAD  WAY 
N EW  YO  R K 


8.  Juni  1939 


Lieber  Erich: 


Ich  habe  heute  vom  hiesigen  deutschen 
Konsulat  die  seinerzeit  beantragten  Heimatscheine  fuer  uns 
erhalten,  wovon  ich  Dir  frueheren  Vv'uenschen  zufolge  Kennt- 
nis geben  moechte. 


Mit  herzlichen  Gruessen 

'in 


Herrn  Erich  0.  Gruenebaum 
c/o  Amsterdsmsche  Crediet  Me,atschanpi j N.^. 
433  Heerengracht 
Amsterdam  - C, 


COPY 
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Schade,  veroorzaakt  door  verminking,  vertraging  of  verloren  gaan,  wordt  niet  vergoed. 


W.  U.  - A.  1 


120  Broadv/ay  * 

Room  2140 
New  York,  N,  Y. 

7.  Juni  1939. 

Herrn  Erich  Gruenebaum 

c/o  Ams  ter  darns  che  Crediet  Maatschappij  N.  V. 

433  Heere ngracht 
Amsterdam- C. 

Lieber  Erich: 

In  der  Anlage  ueberreiche  ich  Dir  Bestaetigung  der 
Briefe  der  A.C.M.  sowie  Vollmacht  fuer  die  Generalversammlung 
und  bitte  Dich,  den  Dir  geeignet  erscheinenden  Gebrauch  von 
diesen  Schriftstuecken  zu  machen. 

lieber  die  Aufhaeusersche  Sammlung  moechte  ich  Dir  noch 
folgendes  berichten:  Bei  der  Ank'onft  haben  wir  gleich  eine 
Versicherung  heraus ge nommen,  die  jeden  Schaden  bis  zum  Betrage 
von  ^40,000.“  deckt.  Alsdann  haben  vrir  sie  uns  in  Ruhe  ange- 
sehen. Bei  der  Betrachtung  hat  uns  J.  B.  Neumann  eine  Anleitung 
gegeben,  die  hochinteressant  und  sehr  lehrreich  v/ar. 

Ich  nehme  an,  dass  Dir  bekannt  ist,  dass  Walter  v/egen 
dieser  Sammlung  nach  Philadelphia  zu  Rosenwald  gefahren  ist. 

Dort  1st  er  aber  nicht  weiter  gekommen,  da  man  keine  Gelegen- 
heit fand  ueber  Kaufpreis  oder  aehnliches  zu  sprechen.  Herr 
Rosonwald  moechte  anscheinend  ganz  gerne  kaufen,  abersuf  keinen 
Fall  zu  Gunsten  seiner  Sammlung  einen  Emigranten  hochnehmen. 

Er  will  weder  einen  Emigranten  ausnutzen  noch  etwas  verschenken. 
Fuer  die  ganze  Sammlung  hat  er  wohl  ueberhaupt  kein  Interesse. 

Ich  nehme  an,  dass  Vielter  hlerueber  seinen  Vater  genauestens 
informiert  hat.  Der  Telegrammwochsei,  ueber  den  ich  im  einzelnen 
nicht  informiert  bin,  endete  dann  jedenfalls  so,  dass  Martin 
^Icht  unter  .jj<75,000.—  verkaufen  moechte.  Unter  diesen  U’^staenden 
sieht  Franz  sich  nicht  mehr  berechtigt,  als  Treuhaender  die  Samm- 
lung, die  nur  mit  $40,000.-  versichert  ist,  aus  einem  Safe  her- 
auszulassen und  wir  haben  sie  seitdem  nicht  mehr  gesehen.  Dis 
Versicherung  logt  nun  Wert  darauf,  dass  jedes  einzelne  Blatt 
versichert  wird.  Franz  hat  daraufhin  V/alter  gebeten,  ihm  die 
ent  Sir  sehenden  Unterlagen  zu  verschaffen. 

Ich  berichte  Dir  dieses  mit  einer  gewissen  Ausfuehrlich- 
kelt,  aber  ohne  alle  Details,  da  ich  auf  dem  Standpunkt  stehe, 
wir  sollten  moeglichst  vorlaeufig  die  Haende  aus  der  Sache  hal- 
ten und  die  geschaef  tl ihe  Abwicklung  der  Familie  Aufhaeuser 
uaberlassen.  Nach  dem  laienhaften  Eindruck,  den  Franz  und  ich 
haben,  sollte  man  bei  normalen  Verhaeltnlssen  in  der  Beleihung 
ein  RiSo-ko  nicht  sehen  koennen.  Im  Gegenteil,  man  sollte  annelimen, 
dass  noch  ein  maessiger  Betrag  fuer  Martin  Aufhaeuser  uebrig 


— 


7.  Juni  1939 


"bleibt.  Dagegen  halte  ich  die  i?  re  is  Vorstellungen,  die  Martin 
Aufhaeuser  hat,  fuer  uebertrieben,  wenn  nicht  ein  Sammler 
auftritt,  der  mit  besonderer  Leidenschaft  diese  'wirklich 
ausgezeichneten  Blaettor  liebt  und  zu  erwerben  wuenscht. 


herzlichen 


Gruessen 


7.  Juni  1939 


bleibt.  Dagegen  halte  ich  die  irre  is Vorstellungen,  die  Martin 
Aufhaeuser  hat,  fuer  uebertrieben,  wenn  nicht  ein  Sammler 
auftritt,  der  mit  besonderer  Leidenschaft  diese  v/irklich 
ausgezeichneten  Blaetter  liebt  und  zu  erv/erben  wuenscht. 


Mit  herzlichen  Gruessen 


New  York,  den  6.6.S9 


Sehr  geehrter  Herr  Gruenebaum: 

Da  heute  Postschluss  fuer  die  Queen  Mary, 

Herr  Dr.  aber  nicht  im  Geschaeft  ist,  sende  ich  Ihnen  beiliegenden 
Brief  ohne  seine  Unterschrift  mit  seinem  Einverstaendnis  ein. 

Mit  besten  Gruessen 

Ihr 


120  Broadway^ 
New  York,  N,^ 
5.  Jimi  1939 


Lieber  Erich: 

Ich  moechte  meinem  heutigen  Kabel  noch  einige 
Bemerkungen  hinzufuegen.  Ich  kann  es  gut  verstehen,  wenn  Oppenheims 
ihre  Aktien  nicht  freiwillig  abgeben  wollen.  Reichsmark  haben  sie 
genug.  Solche  Valutawerte  sina  an^'enehm.  Ebenso  kanui  ich  VJilhelm 
verstehen,  der  Oppenheims  wegen  eines  Devisenaufkommens  von 
hfl.  39.000.-  nicht  zwingen  mag. 

Man  sollte  deshalb  doch  einmal,  v^enn  alles  andere 
scheitert,  versuchen,  auf  dem  Wege  ueber  Leubsdorf  - wie  in  meinem 
Briefe  vom  1.  Mai  er.  vorgeschlagen  - etv/as  zu  erreichen.  Ebenso 
glaube  ich  kaum,  dass  Oppenheims  nicht  an  einer  schwarzen  Zahlung 
draussen  unter  Umstaenden  interessiert  sind.  Aber  vielleicht  sind 
sie  zu  schamhaft. 

Es  vraere  zwar  schade,  w’-enn  wir  die  Aktien  nicht 
bekommen  wuerden,  aber  wichtig  ist  es  nicht.  Ein  gutes  Geschaeft 
weniger;  das  ist  alles.  Unsere  Plaene  sollten  wir  ohne  ^uecksicht 
auf  diese  Aktien  durchfuehren.  Wir  debattieren  und  ueberlegen  diese 
dauernd. 

Mit  herzlichen  Gruessen 

Dein 


Herrn  Erich  O.Gruenebaum 

c/o  Amsterdamsche  Cpediet  Maatschappij  N."^. 

433  Heerengracht 

Amsterdam-C. 
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LC  NEVvYOHAN  FOR  GRUEBEBAUM 


LONDON 


KABELTEN  AMSTERDAM  KRUPPVORSCHLAG  NUR  ALTER 


BASIS  ERWAEGENSVVERT 


, 1 SRICH  O.  GRUiraBAUil, 


Lonaon,  aen  30.  Mai  1939« 


Lieber  Onkel  Georg  J 


Dein  Brief  von  23»  karc  heut  in  r^.einen  Besitz. 
Sov/eit  die  ^cchen  eilig  raren,  habe  ioh  mich  mit  Holland  ln  *er- 
bindune  gesetzt,  das  uebrlge  kann  ja  warten  bis  ich  selbst  dort 
bin.  loh  werde  t:uch  verabrêdungegemaees  depeschieren,  v/arn  ioh  rei- 
se. Im  Moment  liegt  leider  Micky  seit  5 Tegen  mit  eitriger  Mandel- 
entzuend '^im  Bett,  & wenn  es  nicht  dringend  ist,  moschte  ich  ger- 
ne erst  r.'V’arteii,  bis  er  auf  dem  »^cge  zur  Besserung  ist.  Wahrschein-' 
lieh  muss  er  nun  noch  seine  ^endel  herauagenommen  bekommen,  was 
wohl  ein  kostspieliges  ''^ergnuegen  hier  ist,  aoer  dazu  muss  er 
erst  von  dieser  akuten  :ilrkrank\ing  gonz  geheilt  sein,  glidê  der  Woohe 
hofle  ich  aber  doch  v/eit  zu  sein,  dass  ich  rueberfshren  kann. 

Gaby  kommt  dann  cventl , rpaeter  fuer  kuerzere  2eit  nach,  v/enn  ich 
lange  wog  bleiben  sollte. 

Meine  Voebel  sind  hier  angekoramen,  aber  bei 
dem  Andrang  noch  nicht  eingclegert , Den  ';7ngen  habe  ich  seit  2 Tagen 
diejenigen  Aachen,  die  wir  hier  haben  rollten,  & die  nicht  in  den 
Freihafen  gehen,  sind  aber  noch  nicht  abrefertigt.  Das  moechte  ich 
jo  wegen  der  damit  verbun'^enen  Arbeit  auch  gern  vor  meiner  Abreise 
erledigt  haben.  In  Feilend  hoffe  ich  '’ann  bei  der  Abfertigung  der 
■"aohen  von  Onkel  Kurt,  Kurti  S-  Harff  schon  dort  zu  sein.  Ist  bei 
Dir  alles  put  gererelt  ? 


Mein  Jle  irret  schein  scheint  hier  zu  sein,  ich 
rief  cooben  dort  an.  Aber'  Genaueres  kann  ich  Dir  erst  sagen,  wenn 
ich  in  diesen  ^agen  dort  gewesen  bin. 

Ich  habe  Dir  heute  laut  heil  leerender  Kopie 
depeschiert,  35s  rar  ver.ibredet.  dass  ich  Herrn  Kahn  rchreiben  soll- 
te ueber  meine  Ansicht  zu  dem  Kruppkredit,  & ich  hatte  mich  rrjlt 
I'iu-ti  eingehend  unterhalten,  wobei  Kurti  fast  noch  ablehnender 

Ql/^v^pH.Nachl ' nun,  diese  Depesche  ohne  von  unserer  Stellung- 
zu^erwoehnoHy  hielt  ich  es  fuer  richtig,  Fuch  von  diesem 
‘'^chverheit  & Ansicht  enr;tnis  zu  geben,  die  durch  eine  rrlr  heute 
zugegongene  Aktennotiz  von  ^*errn  Kahn  ueber  die  Besprechung  mit 
Herrn  Gchuerrnann  & seinen  Brief  nicht  geaendert  -órden  ist, Ich  hat- 
te angerept,  dass  man  doch  auf  Zwisc^ensicherhoit en  bestehen 
rauesse,  bis  die  Zessionen  geliefert  werden  koennen.  Diese  Sicher- 
heiten, wobei  ich  an  frueher  mal  gemocht  Angebote  von  Ohinesen  & 
Duedamerlkanern  erinnerte,  brauchten  vielleicht  besondere  mit  Rueck- 
si^ht  auf  die  bisher  gaenzlich  ungesicherten  Adorfcchen  Hfl  7O.OOO.- 
nioht  100/  zu  sein,  aber  besser  als  nichts,  ’^e  nach  dem  Umfang 
der  Sich<='rheiten  & ihrer  Guete  koenne  man  sich  entweder  starr  an 
die  alte  Abmachung  von  140.000:70. 000  halten  oder  darueber  hinaus- 
gehen, Aber  ohne  Sicherheiten,  bei  den  schlechten  Kreditbedingungen, 
bei  der  Art  der  zu  liefernden  oder  Im  Kriegsfall  nicht  zu  liefern- 
den Materials  sohlen  mir  diese  Proposition  nicht  sehr  verlockend, 


2 


selbst  imter  Berueokslcht igung  der  ïatsache,  dass  die  ACM  sich  ja 
jetSu  et^as  snstrengen  muss,  uxn  die^Verbindung  mit  Krupp  nicht 
einsc  ilafen  nu  Ia8s4n,  was  v/ir  ja  auch  vermeiden  moschten.  Ich 
hatte  das  Herrn  Kahn  alles  genauso  geschrieben.  Interssieren 
wuerde  mich,  zu  reichen  Ergebnissen  Ihr  drueben  gekommen  seit  ? 

In  ^achen  der  Aufhaeueerschen  '^ammlung  v-ar  Dein  Brief 
darch  die  Depesche  ueberholt.  Wir  hatten  uns  hier  etras  Sorge  ge- 
mpchr,  da  die  »Acquitania»  schon  rieder  herueberfuhr , ohne  dass 
^^ir  etras  gehoert  hatten,  denn  Robert  hatte  sich  bei  Walter  tele- 

erbeten.  Se  hatte  ich  dann  bei  Dir  ange- 
fragt. ..s  ireut?  mich  besonders,  dass  die  Sammlung  druebsn  einen 
so  guten  Eindruck  gemaoht  hat  & ich  hoffe,  dnne  denn  auch  fuer 
ueber  den  von  uns  gegebenen  Vorschuss  hinaus  noch 
rir^lich  etrns  uebrig  oleibt.  Dann  hootte  sich  all  die  Aufregung 
VTenin;Et0ns  gelohnt  2 ^ S 

Fuer-  die  Eltern  bin  ich  jetzt  dabei,  Tohnung  zu  suchen 
was  n lent  ganz  einleoh  ist,  rie  Kurti  Dir  bestaeti^en  kann,  da 

'dl  *^uss,in  der  ilaehe  von  Lotte  liegen  soll  & 

\ teuer  sein  sollte.  Das  alles  unteroeinen  Hut 
zu  jcl.orüi.ien,  ist  sear  schT  lerig  <5-.  ich  i'uerchte  dass  rir  dah^r  ln' 
einen  Punkt,  also  wohl  dem  letzteren  Xonzecrionen  achen  muessL. 

u i Im  üetu  if  en  gibt  e;^  seit  Kurtis  Abreise  nichts  weiter 
mehr^^zu  ber  _dhten.  Drss  ich  Tag  & fast  auch  nachts  in  Bedenken 
bei  -varen  Ueberv ocungen  jetzt  dabei  bin,  kannst  Du,  Dir  gut  vor- 

begierig  Bericht  zu  erhalten.  Bevor  Ihr  Huch 
in  Cr-nr.aa  w.etroften  hebt,  v.ird  ja  wohl  nichts  entschie- 
den erden.  Aber  mich  wenigstens  hie  &.  da  mal  mit  daran 

teiln.ehmen,  wenn  ich  schon  hier  auf  ACM  Ä Familien  Wacht  halten 
muss . 

■'hrch  allen  herzliche  Oruease  auch  /du  Gaby 

Dein 


pÏ*  ‘d  '^I^I^ber  Post  an  Onkel  Franz  schileb,*  sind  die 

Permits  fuer  hier  fuer  Familie  Seho-ndorf f & Ginsberg  erteilt! 


; flon  16.  Mai  1939. 

■'  / 

{ 

Herrn  Dr,  Oeorg  Hirsohland, 

New  York  Hanseot  ic  Cori^oret  ion, 

1?0,  Broadway, 

YonK,  ! 


\\ 

Lieber  Onkel  Georg, 

y I Deine  Briefe  von  27*  April  und  den  vom 

1.  ds,  Mtß.  nebst  Anlagen  habe  ich  bekom -.en,  3v: iEChenzeit- 

lich  war  turtle  eine  Woche  hier,  und  ich  werde  morgen  abend 
nach  An'isterdam  fahren,  u-.  vor  Harff's  Abreise  nochmal  gemein- 
ßnm  zu  beraten,  Daoc  wir  uns  dabei  haupt saechl ich  ueber 
Deine  Briefe  und  Anregungen  unterhalten  v;erden,  -''^ie  das  ja 
aonon  in  der  letzten  Woche  zwischen  Kurtie  und  mir  der  Fall 
war,  kannst  Du  Dir  denken,  Jen  mocchte  daher  heute  zu 
diesen  Prir^fen  keine  Stellung  nehmen,  da  ich  annehrae,  dass 
Tlarff  Dir  rrrarnclioh  drrueber  viel  becoer  berichten  kann,  als 
loh  es  zu  Papier  bringen  koennte,  Jeh  wollte  Dir  nur  mit 
dieser  Wochenpost  ueber  die  ".'siterc  Entwicklung  unserer  hie- 
sigen Gruendungsplaene  berichten. 

Die  Antraege  fuer  uns  alle  3 sind  ané 
Home-Cfilce  ebgegangen  & wir  versuchen  momentan  durch 
Eamuels  , die  ln  einem  Kom’-lttee  bei  Home  Office  zur  7or- 
pruefung  der  vielen  Projekte  luer  Indu/strlegruendungen 
seltene  der  Refugees  vertreten  sind,  f dadurch  sehr  gute 
Beziehungen  heben,  etwas  nachzuhslfen.  dass  es  schneller 
weiter  geht.  Sonst  dauert  so  etwas  6-b  ’Vochen,  & besonders 
bei  den  Veraenderungen  die  die  ACH— Pleene  erfahren  haben, 
ist  es  Harff  & Kurt!  angenehmer  ihr  Permit  fuer  hier  zu 
haben.  Die  Statuten  sind  auch  heute  in  abgeaenderter  Form 
im  T'kit-rurf  eingetroffen,  nachdem  wir  schon  letzte  Woche 
den  vorlaeuflgen  72ntwuri  mit  den 'Anwaelten  dufchge sprechen 
hatten.  Ich  nehme  diesen  Entwurf  morgen  mit  nach  A*dom  & 
rr.oechte  annehiaen,  dass  es  dabei  bleiben  wird,  -Mc  >Iame  ist 
vorjsöBehen  entweder  : The  Kollend  Corporation,  oder  The 
Kol'^and  Finance  Corporation,  Mir  gefaellt  der  erste  besser, 
obwohl  ich  auch  ’’en  zweiten  erfunden  hatte,  Es  klingt  nicht 
unbedingt  so  Deutsoh-Juedisoh,  es  gibt  einen  Holland-Park, 
eine  Hol ! and- Avenue,  eine  grosse  angesehene  Familie  dieses 
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Nsnens  hier,  es  klingt  fast  naoh  garnichte,  was  wohl  das 
beste  ln  solch  einem  Fall  1st,  Aber  die  anderen  sind  mehr 
fuer  den  laengeren  Namen,  & ich  weise  euch  nicht,  ob  der 
kuerzere  verwendet  werden  darf.  Vielleicht  aeusserst  Du  Dich 
auch  mal,  nachdem  unser  frueherer  Vorschlag  ja  auch  von  Blr 
abgelehnt  worden  ist.  Finance  klingt  hier  etwas  nach  Abzahluga- 
geschaeft,  aber  es  Ist  nicht  so  wichtig.  Der  Board  soll  nun- 
mehr nur  aus  uns  5 Leuten  bestehen,  Frankfurter,  Kahn,  Harff, 
Kurt!  & mit,  da  Herr  Harff  gegen  Sydney  ist,  Fr  me int, das 
verbaue  uns  den  Weg,  vielleicht  spaeter  klangvollere  oder 
bessere  Namen  ln  den  Board  zu  nehmen,  Erstens  zwölf clc  ich 
daran,  dass  wir  so  schnell  das  von  "errn  Harff  gewuensohte 
ln  den  Bi^rd  bekommen,  zweitens  1st  es  ja  noch  nicht  bestimmt, 
dass  wir^.ebeidiaupt  wollen.  Ich  veerde  also  yersuchen,  Herrn 
Harff  jetzt  zu  ueborzeugeu,  Kurt!  ist  meiner  Ansicht  & es 
interessiert  mich,  auch  die  Deine  zu  hoeren. 


Mit  den  Vorbei'eitungen  i'uer  die  Suedanerikareise 
kann  ich  erst  anfangen,  wenn  wir  das  Permit  hier  haben,  loh 
liabe  zwar  den  neuen  Paso,  muss  aber  doch  noch  auf  mein  Travel- 
paper reisen,  denn  da  die  /ikte  beiu:  Ilome-Office  ist, kann  ich 
jetzt  in  den  neuen  Pass  meine  Aufenthaltserlaubnis  nichtji 
here  ingest  empelt  heko^rimen,  TTun  dann  v/i]  ! loh  mir  auch  keine 
iler  kostbaren  Beiten  nachher  verstempeln  lassen,  v;fenr  die 
Akte  horaiiskommt , ist  ja  auch  das  endgueltige  ^ eri  :1t  de,  & 
darauf  erhaelt  man  wohl  die  Vions  co’^ieso  ehej 
} abe  ich  rd  er  ln  das  Trsvolpeper  jetzt  ein  Vicurr  zi 
ren  >'^kom-  en. 


Fuer 
3 um 


Holland 
riehrmsl  1- 


i)ie  Aufhaeunersche  C-p.mrlung  ist  vrohl  derweilen 


in  ''kiren  -^esits  ;';iian;Tt  & ich  ’vacre  Dir  vcrbvjidcn  v;enri 
nicht  nur  den  Fmpfang  bestreti;;en  ’-uicrdest  sondern  auch, 
sie  ohne  Besehe "^digung  angekommen  ist.  Ich  muss  doch  den 


sicherem  etwas  mltt- 


‘O 

(ilen. 


Du  mir 
dass 
Ver- 


erst 


gekomme?i, 
jetzt . 


Fuer  Fri,  Silbormann  bin  ich  jetzt  endlich  wel- 
Dia  Akte  var  effektiv  beim  '"olburnHouse  verlegt, 
, wo  ich  jemand  Bekanntes  e Inge spannt  habe,  geht' 
weiter,  nachdem  ich  alle  Unterl^agen  neu  beschaffen  musste, 
ist  mir  versprochen,  dass  das  ^ormit  innnerhalb  3 Wochen  da 
sei,  S-  das  Versprechen  stammt  von  sehr  raaR''^goblicher  Seite, Die 
Sch'-’oster  ist  heute  nngekommen.  J^nrgot  Hiraohiand  1st  Freitag 
gekomroen  & von  Oahy  in  Fmpfeng  genommen  & spaeter  ’.velt  er  expe- 


diert worden, 
geht  es  aber 


Sie  hat 
immer  so 


auch  eine  Hausgehilfinstellung, 
weiter. 


Leider 


Frody  sah  ich  gestern,'  bevor  mein  ’Tagen  nicht  da 
1st,  ist  es  un.noeglich  ihn  in  seiner  Wohnung  zu  besuchen,  Oef- 
ters  kommen  wir  auch  mit  Oskar  Oppenheimer  zusammen,  der  sehr 
alt  gev’orden  ist,  Mt  dessen  -'Beziehungen  koennte  jemand  anders  Vcv* 
seinen  Lebensunterhalt  verdlenenl  r ^ 


V 


Alles  Weitere  wirst  Du  Ja  ln  Saelde  muendlloh  er- 
fahren, ganz  abgesehen  davon  , dass  ueber  die  persoenlichen  * 
Dinge  Ja  fast  mit  jedem  Schiff  ein  Berichterstatter  jetzt  rue-^v^ 
her  kommt.  Daher  nur  noch  herzliche  gruesse  fuer  die  ganze  Fami 


SRIOF  0.  GKUN^.BAUII, 


London,  don  3*  ^939» 


Liebe  O’^kele  i 


Von  der  Firma  JAO'^UFS  London,  I'onmouth- 

street,  wird  mit  einem  der  neechsten  Dampfer  an  die  Adresse  von 
Onkel  Franz  , 120  Broadway,  die  Aufhaeueerschc  Sammlung  obgeschickt 
werden,  Inliegend  ist  ein  Verzeichnis  der  in  der  Sam- lung  vorhan- 
denen Rluetter,  Die  TTum '>ern  ll6  & 134  eind  nicht  vorhanden;  es 
handelt  eich  um  2 Buecher,  deren  Ausfuhr  aus  Deutschland  nicht 
geelattet  v/ordon  ist*  Die  Sammlung  ist  auf  dem  Transport  bei 
Lloyds  hier  versichert  durch  die  Fa.  Kloinwort,  Sons  éE  Co, Der 
Transport  geschieht  r4o  ” insured  parcelpoot”. 


nehmen  w 
be  gut 
Exemplar 
andere  L 
1er  fuer 
ab,  v/ohr 
wir  dies 
it  die  Sa 


Ich  bitte  denjenigen,  der  die  Sammlung  in  Empfang 
ird  ft  daß  Paket  oefrnet,mich  wis'en  zu  lassen,  ob  daseel- 
den  liiaten  entaprochend  engekommen  ist.  Ein  v.-eitefes 
dieser  Liste  liegi.  uebrigens  dem  Paket  selbst  l)ei, 
iste,  die  die  Preise  , die  Anscliof fu.ngsdaten  ft  den  liaend- 
jedes  ein'j'clne  Blatt  enthaelt,  gebt  auch  nacli  drueben 
scheinlich  durch  den  Robert  Auf.  an  dessen  Bruder,  wenn 
e Liste  fuer  die  ''ert Scherung  hier  nicht  mehr  brauchen 
-TiTilung  gut  drueben  an  fr  ek  ommen  ist. 


Ich  sehe  Euren  ^"achrichten  in  dieser  AiiiCclegenheit 
gerne  entgegen  und  verbleibe  mit  herzlichen  Gruessen 

Euer 


LONDON^  den  3. Mai  1939, 


Liebe  Onkels, 


diesen  Tagen  geht  en  '^nkel  Fronn 
die  AuTliaeuser- ’ sehe  Sa^nmlung  ab.  '^In 
oiiizieller  Brief  mit  beiliegender  Liste  wird  Buch 
noch  sepnret  r.ugehen,  Jeh  halte  es  jedoch  fuer 
richtig,  dass  ich  ISuoh  hierzu  noch  einen  kleinen 
Fr ivat kommen tar  gebe, 

Jhr  wisst,  dass  die  Amsterdamsche 
Crcdiet-::ij,  resp.  die  Oentrale  Hollandsohe  mich 
zum  Treuhaender  fuer  die  Sammlung  hier  gemacht  hat. 

Diese  Aufgabe  ist  mir  von  Eobert  Aufhaeuser  in  keiner 
V/eise  erleicntert  worden.  Es  het  Wochen  und  viele 
Telef ongespraeche  gekostet,  bis  ich  eine  Bestaet ißunf? 
hotte  von  der  Firma,  die  ''’ie  Sammlung  im  Depot  hatte, 
dass  sie  Disposit icnen  von  Eobert  nur  mit  mein'^r  Zu- 
stimmung honorierer  wuerde.  Fs  hat  weitere  Wochen  ge- 
dauert, bis  ich  soweit  war,  dass  ich  gegebenenfalls 

Sammlung  haette  verfuegen  koennen. 
Jetzt  bei  der  /er Sendung  hatte  ich  angenommen,  dass  er 
sich  mit  mir  in  Verbindung  setzen  wuerde,  bevor  irgend- 
welche Dispositionen  und  Wassnahmen  getroffen  oder  ver- 
anlasst worden  wc'ren,  Eobert  hatte  ja  die  Absicht 
die  Sammlung  an  seinen  Bruder  zu  schicken,  ohne  darauf 
HuecKsicht  zu  nehmen,  dass  sie  doch  eigentlich  nur  an 
eine  Person  geschickt  werden  koenne,  die  alo  unser  Ver- 
trauensmann fungieren  wuerde, 

Job  glaube,  dass  nochtraeglich  noch  alles 
so  geregelt  worden  ist,  dass  unsere  Jntereseen  dabei 
wahrt  werden.  Die  Sammlung  geht  an  Onkel  Franz,  die 
Versicherung  ist  zu  meinen  Gunsten,  die  Versendung  g^- 
schiebt  durch  eine  dofuer  geeignete  Firma,  es  sind  Listen 
angefertigt  worden,  und  diese  in  meinem  Beisein  abgehakt 
usw.  Doch  ist  es  angenehmer,  wenn  alle  Einzelheiten  vor- 
her gemeinsam  ueberlegt  werden,  und  sich  Eobert  Inmer  vor- 
her mit  mir  in  Verbindung  gesetzt  haette  (was  er  ja  getan 
hat,  wie  er  sich  wegen  seines  Vaters  nicht  zu  helfen  wusste 
^d  dieser  noch  ln  Deutschland  war,  sogar  bis  spaet  nach 
Mitternacht  noch), als  wenn  man  nachher  Abaenderungswuensche 
aeussern  muss  oder  zu  Massnahmen  seine  Zustimmung  geben 
soll,  mit  denen  man  im  Grunde  genommen  nicht  lOO^lg  einver- 
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standen  iet. 


V ^ Verhalten  von  Robert  eigent- 

lich nur  drei  ^rklaerungen:  '^äitweder  betrachtete  er  die 

Formal  ie,  die  im  uebri^en 
an  dem  Zustand, der  vorher  herrschte,  nichts  geaendert  h-t 

2?®?  'v'fi  "■  a«»-  BehsArtluns  von  blnkmoLsi^n 

Sicherheiten  un^ä  Dokumenten  nicht  gnne  hier  gewo^aên  und 
weise  dener  nicht,  rle  so  etwas  hafttl  vehLS  w^Ad^ 
mueesen.  Die  dritte  Moeglichkeit  ist,  dass  er  una  dahine-a 
hond  mieetreut,  dass  wir  vielleicht  den  Versuch  machen  ^ 
wuerden,  eine  Sammlung,  die  sein  Vater  unrirfu^rseSr 

■ rl2  d'eee  '’®"  "ledrlgererBetAagt  Ü^n 

A^o  Or’:nde"ver^Sfh1'2r\1e!?ief2hr%?f:ïït±l^^""- 

A . V kann  seine  3e’,7e,fTgruende  wie  eesaat  nicht 

Vielleicht  tue  Ich  ihm  unrecht/^  Joh 

Kurtis  und  meinem  Eindruck  der 
dfflih+ö  ln  dieser  Angelegenheit  tadellos  benimmt.  Jeh 

hte  aber,  dasr  loh  Jüueh  ueber  diese  unerfreulichen  ’’r 

barlohtsn  solUe.^nloMl«  ^ 

rh^n^ii  uebergeht,  und  wir  doch  alle  versu- 

chen wollen,  diese  Angelegenheit  ohne,dn«e  ir*gendw«l''hr 

^ !^nde  iu ” f uelu  wAuirs 

-Instellung  zu  uer  ganzen  Sache  kenne  ich  ja  nicht,  ab«r 

it  TJtt  dass,  er  oder  irgend  jemand ^ndS^s 

von  dem  Jnhalt  dieses  Briefes  Irgend  etwss  erfaehrt, 

1 wcT  V Sammlung  selbst  habe  ich  geetsrn  zum 
1*  Mal  gesehen,  Jeh  nehme  an,  dass  Ihr  ^Juoh  daa 
auch  aneehen  werdet.  Jeh  gebA  zu.  daea  l^rvo^arjo^r 

Verstehe,  und  bis  vor  kurzem  auch  wenip-  gewusst 
habe.  Aber  nach  der  gestrigen  Besichtigung  kann  ich  Kt 
verstehen  wie  Schaetzungen  ueber  den  V.lrt  der  SaLluS  bo 
Zlil  ßupelnander  gehen  koennen.  Die  dafuer  angel  egt  enSKiee 
flind  enorm.  Neben  einigen  schoenen  Blaettern 

sind  auch  viele,  von  denen  ich  glaube,  dass  ihr  kulfcui'histo 
rischer  Wert  groeeser  1st  als  der  kueistlerlKhe  1e^nfa^?« 
nach  meiner  absolut  unraassgebllchen  Meinung.  ’ ^ nfalls 

bestimmt  zu  betrachten,  und  ohne  mehr 

un^d?!  barzllchen  CruesAen  fu^fluSh 

und  die  uebrlge  Familie 


COPY 
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LC  NEWYOHAN  FOR  GRUENEBAIM  LONDON ( ENGLAND) 
SA!vD^LUNG  GEORDNET  EINGETROFFEN  INFORMIERET 
ROBERT  EINDRUCK  VORZUEGLICH 
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1?0  Broe.d^vay 
New  -^ork, 

24.  Mai  19?9 


Lieber  Erich: 

Von  Amsterdam  hoere  ich  heute,  dass  waehrend 
der  Abwesenheit  von  Harff  und  Nurti  oefter  in  Amsterdam 
sein  v:uerdest,  Korresuondenzen  in  Unter s tuet zungssachen  etc. 
aber  an  Abraham  zu  adressieren  seien.  Im  A.nschluss  an  meinen 
gestrigen  Brief  an  Dich  habe  ich  daher  heute  noch  einmal 
direkt  in  den  Unterstuetzungssachen  an  Abraham  geschrieben 
und  fuege  in  der  Anlage  Durchschlag  zu  Deiner  Kenntnisnahme 
bei . 

Mit  herzlichen  Gruessen 


Aiil, 


Herrn  Erich  0. Gruenebaujn 
82  Highlands  Heath 
Putney- Lend on  SW  15 


IPO  Broadway 
New  ^orV,  i».'*', 

P4.  Kal  19?.9 

Lieber  Herr  Abrahsm: 

Von  Insterdam  hoere  Ich,  dass  Sie  ?=aehrend  der 
Abwesenheit  eer  Herren  die  ünterstuetrun^ssachen  bearbeiten*  Ich  hat- 
te dleserhalb  bereits  gestern  an  Erich  Gmeneb»'®!  geschrieben,  raoeehte 
Ihnen  aber  ^uch  noch,  dajslt  kein  Leerlauf  entsteht,  die  offenen  Fragen 
beantworten: 

^egen  Dr.  Bach,  Dortnund,  hatten  sich  der  dortige 
und  mein  Brief  gekreuzt.  Herr  Franz  Hirschland  1st  also  mit  ’em  Amster- 
damer Vorgehen  einverstanden  und  sein  Konto  Flnto  mit  denBetreegen 
zu  belasten. 

flelne  Frau  h;;tte  wegen  Onterstuetzungszahlungen 
einmal  vor  dem  10,  November  eine  Liste  nrch  Lssen  geschickt,  ln  der 
u.a,  trau  Fechhel^er  und  sehnliche  Fcelle  vermerkt  veren.  Ich  nehme  an, 
dass  diese,  \enn  nicht  schon  frueher,  Jetzt  du^chgefuehrt  sind  und  raere 
fuer  eine  gelegentliche  Besteetigung  diest-rhalb  d?nkber. 

Den  mir  von  Kurt  Grueneb&ua  eingesandten  %lef  von 
Mex  Hirsch  habe  ich  gestern  nU  der  Queen  sn  Erich  Gr,  gesandt. 

Ich  bin  bereit,  dem  Sohne  von  Max  Hirsch,  renn  dadurch  seine  Ausvan- 
dc”ung  ermoegllcht  wird,  nr ch  derselben  einmalig  einen  L^trag  von 
L 75.-.-  zur  Verfuegung  zu  stellen.  Eine  weitere  Verpflichtung  darf  uns 
ober  nicht  erwachsen. 

Was  Ihren  Schriftwechsel  mit  Herrn  '^gutsch  rnbe- 
trlfft,  so  ziiercie  ich  prlmzlpiell  bereit  sein,  ihm  den  erbetenen  be- 
trag von  cs,  $ ?00,-  zu  geben,  wenn  er  n'chrelsen  kann,  dass  sein 


II. 


c4.  tócl  19?.9 


tebonsmtcrh-lt  In  Chll.  gesichert  1st  me  er  eine  wirkliche 

Existenzgrundlage  het.  Ich  glsuhe  eher,  dass  „,en  diese  frage 

bei  den  Alter  md  dem  leidenden  hustend  von  Herrn  Ogutsch 

nloht  unberueckslchtlgt  lassen  darf,  de  es  fuer  ihn  doch 

sehr  schwer  sein  duerfte.  ohne  feste  Abnachmgen  vorher  etwas 
Qeeipietes  2U  finden. 

Herrn  Er^ch  GrnenebRum  habe  ich  Abschrift 
dieses  Briefes  gesandt  und  bin  nit  besten  Gruessen 

Ihr 


Herrn  Kurt  Abrahun 

c/o  tosterdancche  Credlet  Kss tschaooli  s.V. 
4?;?  Heerongrscht  ‘ . 
Amsterdam  - C, 


120  Broadway 
Nev:  York, 

23.  Mai  1939 


Lieber  Erich: 


Besten  Dank  fuer  Deinen  heute  erhaltenen  Brief 
vom  16.  ds . Mts.  Wegen  des  Namens  der  Londoner  Firma  habe  ich 
keine  besonderen  Ideen. 

Die  Aufhaeusersche  Sammlung  ist  heute  eingetrof- 
fen, aber  noch  nicht  ausgepackt  worden.  Du  wdrst  also  noch  hoeren, 

V 

ob  irgendwelche  Beschaedigungen  an  den  Stuecken  sind. 

Da  ich  mit  Ruecksicht  auf  die  Reise  von  Harff 
und  Kurti  nicht  mehr  nach  Amsterdam  schreibe  und  Lu  ueber  die 
einzelnen  Vorgaenge  wohl  unterrichtet  bist,  uebersende  ich  ^ir 
in  der  Anlage  Abschrift  meines  Kabelwechsels  mit  Essen  ueber  die 
Moebelfragen. 


Kurti  fragt  mich  in  seinem  Briefe  vom  S5. April 
wegen  der  Verrechnung  mit  Franz  an.  Die  Betraege,  die  Franz  zu 
bezahlen  hat,  sind  steuerlich  von  keiner  Bedeutung,  sodass  es  ihm 
glelchgueltig  ist,  wenn  ihm  die  Rechnung  auf gemacht  wird.  Es  kann 
also  so  eingerichtet  weerden,  wie  es  Euch  am  besten  passt. 

Wegen  Dr.  Bach,  Dortmund,  haben  sich  -^^urtis  und 
mein  Brief  gekreuzt.  Franz  ist  also  mit  dem  Amsterdamer  Vorgehen 
einverstanden  und  sein  Konto  Finto  mit  den  Betraegen  zu  belasten. 

Wiegen  der  Unterstuetzungsbeträge  hatte  Elsbeth 
einmal  vor  dem  10. November  eine  Liste  nach  Essen  geschickt,  in  der 
u.a.  Frau  Fechheimer  und  aehnliche  Faelle  vermerkt  waren.  Ich 
nehme  an, dass  diese,  w^enn  nicht  schon  frueher,  Jetzt  durchgefuehrt 
sind  bezw.  v/erden  und  v/aere  fuer  eine  gelegentliche  Bestaetigung 


II 
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dankbar,  da  Elsbeth  sich  sehr  freuen  v;uerde,  wenn  diese  Betraege 
gezahlt  •WTjierden.  Vveitere  Wuensche  v/egen  Angestelltenzuwendung 
als  in  meinem  Briefe  vom  16.  ds,  bemerkt  (Lurenberg)  habe  ich 
nicht.  Das  Andere  v;erdet  Ihr  bezw.  Fredi  alles  besser  wissen. 

Den  Brief  Kurtis  an  Tante  Gisela  habe  ich  ab- 
gesandt . 

In  der  Anlage  gebe  ich  den  mir  von  -^urti  einge- 
sandten Brief  von  Max  Hirsch  zurueck.  V/ir  sind  bereit,  seinem 
Sohne,  wenn  dadurch  seine  Auswanderung  ermoeglicht  wird,  nach 
stattgefundener  Auswanderung  einmalig  einen  Betrag  von  B 75,-,- 
zur  Verfuegung  zu  stellen. Eine  weitere  Verpflichtung  darf  uns 
aber  nicht  erwachsen. 

Kurt!  hatte  auf  Gnmd  eines  Schriftwechsels 
zwischen  dem  Essener  Kantor  Ogutsch  und  Herrn  Abraham  meine  Stel- 
Itingnahme  gewnjienscht . Ich  vmerde  prinzipiell  bereit  sein,  ihm  den 
erbetenen  Betrag  von  ca.  ^ 300.-  zu  geben,  v:enn  er  nachweisen  kann, 
dass  sein  Lebensunterhalt  in  Chile  gesichert  ist  und  er  eine  wirk- 
liche Existenzgrundlage  hat.  Ich  glaube  aber,  dann  man  diese  Frage 
nicht  unberuecksichtlgt  lassen  darf,  da  es  fuer  einen  Mg.nn  seiner 
Art  sehr  sch\»7er  sein  duerfte,  ohne  feste  Abmachungen  vorher  etv/as 
Geeignetes  zu  finden. 

V/egen  der  Heimatscheine  fuer  uns  habe  ich  beim 
hiesigen  Konsulat  nachgefragt .Sie  sind  bisher  noch  nicht  eingetrof-i 
fen  und  ich  soll  nach  Eingang  umgehend  Bescheid  bekommen.  Ich  wer- 
de Dir  dann  kabeln,  damit  Du  wiegen  der  restlichen  Disposition  un- 


terrichtet bist. 


Anla  e'en 


Mit  herzlichen  Gruessen 

■ 


12  0 BROAD  WAY 
N EW  YO  R K 


1,  Mai  1939. 


Lieber  Erich: 

Besten  Dank  fuer  Deinen  Brief  vom  20.  April, 
der  mich,  wie  immer,  sehr  interessiert  hat.  Ich  lege 
in  der  Anlage  Durchschlag  meines  heutigen  Briefes 
nach  Amsterdam  bei,  damit  Du  gleich  informiert  bist. 
Der  wesentliche  Inlialt  Deines  Briefes  erledigt  sich 
dadurch. 


Mit  herzlichen  Gruessen 


ein 


Herrn  Erich  Otto  Gruenebaum 
82  Highlands  Heath 
Putney- London  SW. 15 

Anlage 


•^eise  Jederzeit  möglich  falls  erwünscht  aber  recht  bedenklich  falls 
nicht  eingewandert  stop  von  Fritz  vorgesohlagener  Weg  erscheint  Robert 
und  mir  zu  provisorisch  stop  Bedenken  gegen  Depot  in  meiner  Hand  äus- 
serst  minimal  stop  bevor  endgültig  zu  Freitagkabel  Stellung  nehmen 
erbitten  Nachricht  welche  Bedenken  gegen  Befragen  Aufsichtsrat  und  ob 
mein  Brief  zweiten  von  Ruch  bereits  erwogen  stop  Oppenheim  nicht  ver~ 
standlbh  aber  mit  Eurem  Vorgehen  selbstverständlich  einverstanden 


IgO  Broadway 
Nev;  ^ork, 

27.  April  1959 

Lieber  Erich; 

Besten  Dank  fuer  Deinen  Brief  vom  14. April, dessen 
Inhalt  mich  ganz  besonders  interessiert  hat,  da  er  mir  mehr 
ueber  die  Gefuehle  hei  der  Loesung  der  Probleme  des  1. April 
mitgeteilt  hat,  als  ich  bis  dahin  aus  den  Kabeln,  Briefen  und 
Telefonunterhaltungen  mit  Amsterdam  erkennen  konnte.  Insbeson- 
dere weiss  ich  nun,  dass  die  hollaendischen  Beboerden  sehr 
vorsichtig  geworden  sind  und  man  darauf  Ruecksicht  nehmen  muss, 
was  mich  ungeheuer  frappiert  hat.  Bei  der  ganzen  ^timmung  hier 
konnte  ich  das  kaum  annehmen. 

Auf  Deine  Frage,  ob  es  richtig  ist,  schon  defini- 
tive Loesungen  in  Amsterdam  zu  finden,  bevor  v/ir  wissen,  was 
wir  in  Zukunft  wollen,  habe  ich  heute  eingehend  nach  Amsterdam 
geschrieben  und  fuege  einen  Durchschlag  fuer  ^ich  bei.  Meiner 
Ansicht  nach  muessen  wir  mit  groesstmoeglicher  Beschleunigung 
klare  Verhaeltnisse  schaffen,  schon  um  aus  dem  Zustande  der 
eigenen  Unsicherheit  herauszukommen.  Ich  stehe  auf  dem  Stand- 
punkt, dass  es  fuer  Jeden  Familienstamm  v/ichtiger  ist,  einmal 
klar  zu  wissen,  woran  er  ist  und  nicht  mehr  die  Verantwortung 
fuer  den  anderen  Stamm  mit  zu  haben,  gleichgueltlg,  ob  wir 
einige  Prozent  mehr  oder  v/eniger  bekommen. 

Den  Namen  Simon  Hirschland  zu  schuetzen,  sehe 
ich  wenig  Veranlassung.  V/enn  wir  schon  selbst  glauben,  kaum 
noch  etwas  damit  anfangen  zu  koennen,  wie  sollte  ein  anderer 
in  London  mit  diesem  Namen  etwas  anfangen?  Vielleicht  erin- 
nerst Du  Dich  der  Geschichte  des  Namens  S.Bleichroeder  und  w^ie 


2 


2 


27.  April  1939 


wenig  er  heute  noch  bedeutet. 

Mit  herzlichen  Gruessen  fuer  -t^uch  alle 


^^È'ein 

ty 


Anl. 


Herrn  Erich  0 . Gruenebaum 
5, Armstrong  House 
Manor  Fields,  Putney 
London  SW  15 


ERICH  O.ORUITEBAUM. 


London,  den  20. April  1939. 


Lieber  Onkel  Georg  J 


4.  ^ . ^uneecnst  moeohte  ich  Dir  meine  neue 

rrivatadresse  mitteilen,  da  wir  naechste  Woche  aus  unserer 

heraus  muessen,  A uns  doch  wieder  nur  eine 
moeblierte  ^g^hung  fuer  einige  »Monate  nehmen  wollten  ^ 

82,  Highlands  Heath,  Putnev  SW  IR 

Irgenfl jemanden,  dér  naoh'hler  komr^t 
unsere  Telefonnumner  geben  willst,  lét  dleselL  fuLey  69«9. 

^rchsohlag  eines  ZlltZ  an^Herrn  WoUrbei°"au8^ 

ttn  frobleme,  die  bei  dersaohf  e^ertérHer- 

den,  ei sehen  kannst.  Zunaechst  warte  ich  noch  auf  die  "^t 

ln®der  -^belte-  * Auf enthaltsgenehm^KS^gsantr^g; 


Leubodorf  bei.  Der  Inh%\"rsprilfl  fSerlïcb  sel'bst t 
ihn  wissen  lassen,  dass  die  Verhandlungen  weg^  des  KrLn!  ® 
ihrem  iSnde  naeherten,  A ob  er  fuer  sich  noch 

Oppenheimschen  saehe,  das  ia  dann 
eine  gan^  wertlose  kleine  Minoritaet  waere  & wohl  bin 


Endrp8erer’''Irhkfnunge7dirFinger^dav^^^ 

ait  einem  2u  hohen  Kurse  m 


glaubte  Ihn  eo  versta^derau  éaben  Fu®r 
ja  keine  Koegllohkeit  mehr,  lorpïaube'auörnf^h? 

nochmal  irgendwelche  Ansprueohe  stellen  wird  Ob  Du  mit  wL 
demar  mal  Fuehlung  nehmen  willst  w ^ 

koennen  als  ich.  Wir  haben  insof4n^ei^  intereeo« 

dieses  Paket  aus  Deutschland  h^LubekcS^er^wIl^^er^cch“*' 
nicht  sehr  schoen  auspleht  -tronr,  « » es  doch 


nicht  sehr  echoen  a^s sieht  wenr^ïrdïeT^^^ 

erwerben  und  kurze  ^eit  nachher  di?»  D.»n+ 

Ao%  Oder  mehr  ln  Cash  '’8==  '1 


4b3ï;  Oder  mehr  ln  Cash  zurüeckrah  an  ®?hen,  dass  wir 
vorhanden  1st.  Wenn  sie  scaatar  dia  v ^™v”®r  ganz  nett  was 
der  Haltung  oder  Snstwiriaaan  ml  '»»  ln 
was  nun  ïïfentllor^eLu  mniafn?’  ^®®®"  ®f®  ®'’  "o®*’  "loht, 

mir  so  ein  PIrworb  auf  ungefaehr'^der^clf lohan'^ä  *“®®®'‘^®®  scheint 
teo  Geschaeft  zu  sein.  gleichen  Basis  kein  schlech- 


dieses  Paket  nicht  in  A'dam 

anaohnelden  sollten,  und  sind  davon  damals  obgfkSmmen^“»«^^^ 


2 


wir  es  damals  erwaehnt  haetten,  so  fuerchteten  wir  haettPn 

nicht aufmerksam  gemacht,  dass  in  Deutschland  ja 
nicht  nur  eine  46^  sondern  sogar  $lne  4ö5^  '’inoritaet  lja;t 

wenn  auch  nicht  viel  so  doch  toertln  no?h  e?,°as  ^L^l^^hmer 
sein  koennte.  Deswes^en  kamen  uHn  f^earaer  ^ 


ai£i¥;‘a  s-'S 

Ausser  mit  den  Vorbereitungen  fuer  die  neuen 
hiesigen  Antraegen  und  allem  was  damit  zusam.nenhoengt , was  doch 
einige  Arbeit  und  Nachdenken  erfordert,  ruht  meine  Wolburn-House 
Abteilung  nicht.  Neue  /uiuraege  sind  ausser  bei  dem  "Domestic- 
Department”  fuer  verschiedene  unserer  ehemaligen  Damen  & auseer 
fuer  die  Kinder  von  Ludwig  Kirschland  und  fuer  Albert  Schoen- 
dorf  aus  ’uelheim,  noch  fuer  die  Mutter  von  Frau  Harff  gestellt. 
Die  Vfeinberg-Xinder  aus  Wei  ther  sind  derweilen  3.T.  schon  hier 
das  letzte  kommt  bald,  & nach  sehr  viel  Arbeit  ist  damit  dieses 
Kapitel  such  geschlossen.  Auch  fuer  dritte  echnung  habe  ich 
noch  einige  derartige  Fcelle  laufen.  Kummer  macht  mir  noch  die 
Akte  von  Frl.  Silbermann,  die  garnioht  weiterVom:  en  wollte,  so 
dass  ich  diese  Woche  meine  beste  Beziehung  nochmal  eingespannt 
habe,  da  die  Akte  beim  letzten  Umz’yig  scheinbar  total  verlegt 
”"orden  zu  sein  scheint.  Ich  soll  Woche  dnrueber 

hoeren.  Dabei  daueit  so  eine  AktiOiit^r^sirimier  einen  halben  oder 
wenn  men  gleich  2-3  Sachen  miterledigen  rill  einen  ganzen  Tag. 

Fredy  sprach  ich  heute  telefonisch,  ^r  erholt 
sich  langsam  von  dem  Schrecken,  den  die  ^eise  von  ^^elene  zu  IhreA/ 
■^Itern  ihm  eingejagt  hat.  Auch  Sigl  Aufhaeuser  sprach  ich  ges- 
tern. Obwohl  er  besser  aucsieht  als  sein  Bruder,  1st  er  doch 
recht  ilt  geworden  & soweit  das  moegllch  war,  noch  verquatschter 

Uebrif  ens  war  meine  fruehere  ’'ittellunr,  dass 
Georg  Hahn  heraus  war,  verfrueht.  ;5wisohenzeitl ich  ist  er  aber 
nicht  ranz  legal  auf  einem  Weg, den  er  auch  ueber  Kurti/mlch  er- 
fahren hatte  hier,  & sieht  gut  aus.  Diesen  ’.Veg  hatten  wir  Aufh, 
auch  raitgeteilt,  die  aber  rieht  darauf  eingeganren  lind,  Fuer 
die  alten  Hahns  fand  ich  es  schon  allerhand  "und  sehr  mutig, 

Sydney  Harvey,  den  ich  kurz  von  unseren  hleéigei 
Plaen-'n  erzaehlte,  vor  allem  deswegen,  weil  wir  fuer  alle 
Kricgsfaelle  gerne  noc^;  eine  Untersohrift  gehabt  hnetten'von 
einem  ueber  45  Jöhre  nl  t^n  end  er  . hat  vrn  sich  aus  angebo- 

ten,  dass  er  in  den  Booi^^eT^woli te,  und  dass  wir  uns  nicht 
geniert  zu  fuehlen  brauchten,  iYn  auch  wieder  um  seinen  Kueck- 
trltt  zu  bitten,  wenn  wir  andere  Plaene  haetten,  Wegen  der 
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zweiten  llnterschrift  hatte  ich  in  eroter  Linie  an  Herrn 
Berghausen  gedocnt,  Bydney ‘ ß langjaehrigen  Prokuristen 
und  Vertrauensmann,  der  sicherlich  gegen  ein  kleines 
"^tgeld  uns  zur  Verluegung  gestanden  haette. 

Ueber  Sydney’s  Angebot  habe  ich  schon  naoh 
Amsterdam  geschrieben,  da  ich  an  sich  sehr  dafuer  binges 
anzunehmen,  ’^an  kann  sich  dann  auch  mal , ds  wir  dooh 
vorerst  ueber  kein  Personal  verfuegen  werden,  wegen  aller 
mit  Verwaltung  von  Tüffekten  verbundenen  Fragen  ungeniert 
irgendwo  erkundigen.  Die  üJinst ellung  von  Amsterdam  zu 
dieser  Frage  habe  ich  aber  noch  nicht  gehosrt.  Solange 
iUe  Gesellschaft  keine  grossen  Umsaetze  tretlgen  wird, 
also  kein  richtiges  Oiro-Tonto  braucht,  dochten  wir  daran, 
fuer  die  Gesellschaft  ein  Vonto  bei  GUir’Tn^GS  einzur lohten, 

Jn  der  und  der  Abwicklung  unse- 
rer Angelegenhei  nichts  ïTeues;  das  hoere  ich 

ja  auch  immer  erst  etv/as  spoeter  via  Amsterdam.  Herr 
Posenthal  ist  zurzeit  hier.  Jch  habe  ihn  angerufen  nur  um 
des  lieben  Friedens  willen  und  ihm  raitget eilt , dass^wenn 
er  Zeit  haetteiich  lir.  Buero  dos  Herrn  Jolles  zu  erreichen 
'.vatre  und  vu  einer  Unterredung  gern  zur  Verfuegung  staend. 

wird  aber  wohl  daraus  nichts  werden,  denn  er  scheint 
sehr  beschaeftigt  z’i  sein  und  faehrt  Samstag  frueh  schon 
v/ieder  nach  Amerika, 


die 


Ohne  mehr  fuer 
ganze  Familie 


heute  mit  herzlichen  Gruessen  fuer 
Dein 

/ 

/ 

/ 

✓ 

/ 

/ 


den  14. April  1939. 


Lieber  Onkel  Georg, 

ich  bin  erst  vorgestern  frueh  von  Amsterdam 
zurueokgekehrt , denn  in  der  ^ßoche  vor  Ostern  waere 
hier  doch  nichts  zu  machen  gewesen,  Jch  fand  daher 
Deine  Briefe  vom  30»  Maerz  und  5.April  bei  meiner  Rueok- 
kuenft  hier  vor. 


Was  nun  zunaechst  uns'^re  Verhandlungen  in 
Amsterdam  betrifft,  so  schmerzt  es  uns  und  besonders 
Herrn  Harff  xuid  Kurti  sehr,  dass  Du  dos  Gefuehl  hast, 
dass  diese  Loesung  unserer  Probleme  mit  den  Deutschen 
mit  Euccksioht  auf  die  pereoenliohe  Sicherheit  der 
Amsterdamer  Herren  notwendig  war  und  dass  bei  derselben 
von  den  Hauptkapitaltroegern  der  Firma  aus  diesem  Grunde 
Opfer  gebracht  worden  sind.  Wenn  wir  von  der  Bilderfrage 
•'  al  zunaechst  absehen  , waren  wir  alle  hier  ueberein- 
stimmend  der  Ansicht,  dass  es  auch  vom  kaufmaennischen 
Standpunkt  aus  eine  Loesung  war,  wie  wir  sie  mter  den 
obwaltenden  ümstaenden  nicht  besser  erwarten  konnten, 

Jm  Gegenteil,  wir  hatten  nicht  zu  hoffen  gewogt,  dass 
ein  derartiges  ^.rgebnis  zu  erzielen  gewesen  sei. 

Die  einzigste  andere  Alternative  waere  doch 
ein  Bruch  gewesen,  und  der  Versuch,  auf  dem  von  Herrn 
Rosenthal  vorgeschlogenen  Wege  zu  unserem  Geld  zu  kommen. 
Dass  nicht  nur  der  Vorstand  uns  auf  diesem  Wege  nicht  ge- 
folgt waere,  sondern  auch  der  Aufsichtsrat  das  nicht  mit- 
geraaoht  haette,  waere  unter  normalen  ümstaenden  unange- 
nehm, aber  nicht  hindernd  gewesen.  Aber  leider  sind  keine 
normalen  Umstoende  und  auch  die  hollaendisohen  Beheerden 
sind  sehr  vorsichtig  geworden  und  versuchen  zu  vermeiden, 
deutsche  Stellen  zu  reizen.  Diese  Aushoehlung  der  A-G-U 
waere  nur  durchzufuehren  gewesen, wenn  Herr  Harff  und 
Kurti  das  selbst  haetten  machen  koennen.  Ob  aber  die 
hollaendisohe  Regierung  die  Aufenthaltserlaubnis  nicht 
vorher  zurueokgezogen  haette,  ist  eine  imgeklaerte  Frage, 
Letzten  ^des  lief  doch  der  Vorschlag  von  Herrn  Rosenthal 
darauf  hinaus,  dass  nicht  wir  die  A, C,iyi,-Akt ien  von  Krupp, 
sondern  die  Bank  selbst  unsere  Aktien  erworben  haette. 

Kenn  man  dos  einem  Vorstand  und  Aufsiohtsrat  zumuten  ? 

Verstoesst  das  nicht  sogar  eventuell  gegen  das  hollaendi- 
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sche  Aktienrecht  ? Unrl  muse  man  nicht  dann  ueberhaupt  erst 
alle  anderen  Glaeubiger  und  Deposltaere  befriedigen  7 Ss 
haette  also  bestimmt  furchtbare  Kraeche  gegeben,  es  haetten 
sich  auch  unabhaenglg  von  dem  Prozess  wegen  des  Saldos  Glyn 
Mills  andere  Prozesse  ergeben  koennen,  und  ob  alles  dann  die 
von  \ins  gewuenschte  Wendung  genommen  haette  und  bis  zum 
Ablauf  der  ülreignlsse  Frieden  geblieben  waere,  ob  nicht  etwa 
wegen  des  teilweisen  deutschen  Besitzes  irgendwelche  ”alien 
property  custodian”  intemenlert  haetten,  das  alles  schienen 
uns  Gesichtspunkte  gewesen  zu  sein,  die  gegen  den  Rosenthal 
sehen  Vorschlag  sprachen.  Und  wir  finden  sogar  uebereinst Ira- 
mend,  dass  die  materielle  Besserstellung,  wenn  man  den  Wert 
der  Aktiven,  die  wir  nun  aus  Deutschland  herausbekommen,  be- 
rueckslcht Igt , nicht  so  erheblich  ist,  dass  es  Irgendwelche 
Risiken  rechtfertigt.  Sollte  es  bis  zur  Ducchfuehrung  des 
ganzen  Abkommens  friedlich  bleiben,  so  sind  wir  dann  in  unse- 
ren Entschluessen  so  frei,  wie  wir  nur  sein  wollen. 

Dass  sich  Herr  Rosenthal  mir  gegenueber  unmoeg- 
lich  aufgefuehrt  hat,  schrieben  wir  Dir  ja  schon  von  Amsterdam. 
Fs  tut  mir  dies  mit  Ruecksicht  auf  die  Stellung  von  Walter 
sehr  leid. 

Ueber  die  einzelnen  Phasen  der  Verhandlung  und 
den  Verlauf  hast  Du  ja  von  AMam  Bericht  erhalten.  Aber  auch 
nach  Abschluss  derselben  haben  die  Probleme  ja  nicht  aufgehoert. 
Dass  in  den  Verhandlimgen  ln  Deinem  Jnteresse  wegen  der  Bilder 
das  Koeglichste  versucht  worden  ist,  dass  abei/in ’ diesem  Punkt 
keinerlei  Konzessionen  zu  erlangen  waren,  wirst  Du  Dir  selbst 
denken  koennen.  Fs  ist  schon  nicht  so  ganz  einfach  gewesen, 
Deine  anderen  Kunst Sachen  und  Mappen  herauszubekommen.  Freuen 
tue  ich  mich  ueber  meine  Sachen  erst,  und  es  wird  Dir  nicht 
anders  gehen,  wenn  wir  sie  ausserhalb  des  deutschen  Reichsgebie- 
tes wissen. 

Die  Frage,  wie  die  ganze  Abwicklung  geschehen  soll, 
1st  immer  noch  nicht  geklaert,  da  ja  erhebliche  steuerliche 
Probleme  entstehen.  Von  diesem  Gesicht spuB|Dt  ause-ehend  riet  der 
hollaendische  Steueranwalt  ja  .auch  zur  Kapitalrueckzahlung, 
da  dadurch  kein  Buchgewinn  entsteht.  Dass  die  Verwaltung  diesen 
Modus,  der  keine  Staerkung  der  Inneren  Reserven  bedingt,  trotz- 
dem er  ja  sonst  unzweifelhaft  die  eleganteste  Loesung  ist,  zu- 
naeohst  ablehnte,  wird  Dich  nicht  wundern,  Fe  ist  dann  im 
Rohmen  dieser  Unterhaltung  davon  gesprochen  word ob  die  Jn- 
haber  einige  Aktiven  wie  Lee  Hlgginson  Sohaetze  zum  Buchwert 
uebernehmeir.  um  ifladurch  die  Innere  Reserve  der  Amtscredlet  ,die 
dagegenstond,  frei  werden  zu  lassen* 
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Ob  msn  die  A, C.M,  aber  ueberhaupt  noch  ataerken 
soli,  wie  weit  man  das  Kapital  zurueokzahlen  soil  etc,.  . 
darueber  gehen  naturgemaess  die  Ansichten  der  Jnhaber 
und  der  Vervraltung  auseinander.  Dass  es  ein  unertraegliches 
Gefuehl  ist,  dass  der  grossste  Teil  des  Verraoegens  von  uns 
allen  in  Amsterdam  liegt,  so  nah«  bei  Deutschland,  darin 
stimmen  wir  wohl  alle  ueberein.  Ob  es  richtig  ist,  schon 
definitive  Loesungen  in  Amsterdam  zu  finden,  bevor  wir 
wissen,  was  wir  in  Zukunft  wollen,  ist  eine  Frage,  die  in 
unserem  Kreise  f/ie^diskut iert  wurde.  Sine  mittlere  Loesung 
ist  auch  kein  Jdeal  weder  im  einen  noch  im  anderen  Falle. 


Deine  Frage,  wie  die  technische  Durchfuehrung  des 
Abkommens  aussehen  wird,  hat  sich  ja  wohl  dadurch  beantwor- 
tet, dass  Du  eine  Abschrift  des  Abkommens  erhalten  hast. 

Jm  ersten  Moment  sah  es  so  aus,  als  ob  wegen  des  Saldo  bei 
Glyns  noch  Schwierigkeiten  aufstossen  werden,  da  sie  von 
beiden  Seiten  eine  Quittung  verlangen  wollten;  aber  ich 
glaube  auch  da  einen  Weg  gefunden  zu  haben,  der  ihnen  ge- 
nuegt & der  auch  von  unserem  Stand^ónkt  aus  gangbar  ist. 
Th^st  wollen  v;lr  die  Krupp-Aktien  haben,  dasB  wird  Essen 
Bohon  im  eigenen  Interesse  den  verlangten  Brief  schreiben. 
Ich  finde  immer  noch  das  bessere  Geschaeft  bei  uns,  äaer 
wenn  wir  die  Aktien  haben,  dann  ist  doch  an  den  weiteren 
Dingen  das  Interesse  der  Deutschen  groesser. 


Ob  uebrigens  ein  ^-Jahrespass  ein  Aktivum  ist,  ist 
mir  keineswegs  ^lar.  Mittwoch  bei  meiner  Rueckkehr  war  es 
bei  dreifacher  Passkontrolle  ein  unbedingter  Vorteil  keinen 
Deutschen  Pass  zu  haben,  sondern  mit  einem  Travel-Paper  zu 
reisen. 


Wegen  unserer  hiesigen  Plaene  ist  Herr  Frankfurter 
mit  mir  gekommen,  hat  die  Verhandlungen  aber  nicht  sehr  be- 
frucl^tet.  Fs  war  keineswegs  unsere  Absicht,  bevor  wir  ja 
nicht  wissen,  was  wir  eigentlich  wollen,  hier  irgendwelche 
grosse  A^tisltaet  zu  entfalten  und  Spesen  zu  machen.  Die 
neue  Firma  soll  lediglich  dazu  dienen,  uns  dreien  eine 
Aufenthalts-  und  Arbeit serlaubnis  zu  geben,  da  eine  blosse 
Aufenthaltserlaubnis  wesentlich  schwieriger  geworden  ist 
und  es  nach  Ansicht  des  Solicitors  unmoeglich  ißt,  eine  sol- 
che zu  erhalten  fuer  jemanden,  der  sie  nur  im  Notfall  be- 
nutzen will.  So  sollte  der  Weg  nicht  ueber  das  Refugee 
Committee,  sondern  mehr  ueber  das  Wirtsohaf tsminlsteriura  ge- 
waehlt  werden.  Der  zweite  Zweck  der  Gesellschaft  soll  sein. 


r 


als  Depotstelle  fuer  Amt  sored let-Aktlven  hauptsaechlich 
fuer  deren  hiesige  Kunden  zu  dienen,  Jch  hoffe,  dass 
ich  Depot-  und  Kontohuecher  euch  ohne  Hilfe  fuehren  kann. 
Sollte  sich  Gott  behuete  bei  dieser  Taetigkeit  die  T.’oeglich- 
keit  bieten,  auch  mal  ein  Geschaeft  mit  TTutzen  ebzuwlckeln, 
so  hoffe  loh,  damit  keinen  Anstoss  zu  erregen.  Ausser  den 
Gruendungsk osten  werden  also  nur  soweit  Spesen  gemacht  wer- 
den wie  Miete  eines  kleinen  Zimmers  moegllchst  in  der  Nsehe 
des  Bueros  des  Herrn  Jolles,  eodass  eine  Art  Buerogemeinschaft 
bestehen  kann,  und  dass  loh  mich  eventuell  an  Apn  Kosten  des 
Telefons  in  etwas  hoeherem  Masse  als  bisher  mi<^  beteilige. 
Sollte  ral  sehr  viel  Post  zum  Schreiben  sein,  so  wird  man 
eich  mal  fuer  einige  Stunden  eine  Hilf^l^aft  nehmen  rauessen, 
Fuer  alle  Foelie  wird  diese  Firma  donri^Ts  Rahmen  di^en 
koennen.  Erst  wenn  wir  wissen,  ob  irgend  jemand  d<^lnitiv 
ln  England  bleiben  will,  ob,  wenn  mal  wieder  ^Friedeip  herr- 
schen sollte,  man  das  Dreieck  Arasterdarn-London-New  York  akti- 
vieren will,  werden  wir  daran  denken  koennen,  einen  .groesse- 
ren  Apparat  aufzuziehen,  Uebrigens  hat  sich  Sydney  Harvey, 
dem  loh  von  unseren  Plaenen  erzaehlte,  von  sich  aus  angebo- 
ten,  dass,  wenn  er  uns  behilflich  sein  koennte,  er  auch  in 
den  Board  ging,  ohne  dass  wir  uns  geniert  zu  fuehlen  brauch- 
ten, ihn  unter  anderen  ümstaenden  auch  um  seinen  Ruecktritt 
zu  bitten.  Da  man  ja  Ira  Kriegsfälle  nie  welss,  ob  nicht 
alle  Auslaender  inklusive  der  Refugees  mal  erst  interniert 
werden,  faende  ich  es  gar  nicht  falsch,  einen  Direktor  zu 
haben,  der  aus  Altersgruenden  nicht  zu  kaerapfen  braucht, 
und  der  als  Fnglaender  immer  verfuegbar  1st,  Flnen  schoenen 
Kamen  fuer  unsere  neue  Firma  hoben  wir  noch  nicht  gefunden. 
Bevor  wir  aber  einen  eintragen  lassen,  wirst  Du  noch  von  uns 
hoeren, 

Jn  diesem  Zusa  enhange  ist  es  ueberlgens  nicht 
uninteressant,  dass  hier  jeder  den  Kamen  Simon  Hirschland 
eintragen  kann,  und  dass  es  schvrer  1st,  wenn  nicht  jemand 
mit  diesem  Kamen  im  Lande  ist,  der  dagegen  Einspruch  eiÄebt. 
das  -yu  verhindern.  Auch  ein  solcher  Einspruch  muss  be4 
gruendet  sein.  Unser  Solicitor  regte  also  zu  unserem 
Schutze  an,  ob  wir  nicht  durch  Eintragung  einer  kleinen  Firma 
mit  ^100  Kapital  uns  diesen  Kamen  sohuetzen  wollten, 


Wahrscheinlich  wuerde  mir  noch  Manches  einfallen, 
was  ich  Dir  berichten  koennte,  de  aber  1)  diese  Maschine  fuer 
andere  Amerika-Post  heute  abend  noch  benutzt  werden  muss, 
und  ich  2)  durch  meine  lange  Abwesenheit  noch  vieles  andere 
aufzuarbeiten  ist,  muss  ich  jetzt  Schluss  machen,  sonst  kommt 

der  Brief  nicht  mehr  mit,  Naeohstens  also  mehr,  Fuer  heute 
•nur  noch  herzliche  Gruesse  Dir  und  der  uebrlgen  Familie 


120  Broadv;ay,  Room  2140 
New  York,  N.Y, 

5. Apr 11  19S9 


Lieber  Erich: 


Besten  Dfmk  fuer  Deinen  Brief  vom  23.Maerz.  Der  wesent- 
liche Inhalt  dieses  Briefes  duerfte  Ja  Jetzt  ueberholt  sein,  da 
die  Einigung  erfolgt  1st.  Ich  bin  sehr  neugierig,  Details  zu 
hoeren  und  hoffe  nur,  dass  ich  diesmal  eine  ebenso  ausfuehrllche 
Darstellung  bekomme,  v^de  sie  Dein  Brief  vom  23.Maerz  enthaelt. 

Meine  Stimmung  ueber  den  Abschluss  v/echselt.  Natuerllch 
ist  es  ein  durchaus  vernuenftiges  Geschaeft  fuer  uns,  aber  das 
Geschaeft  1st  auf  der  anderen  Seite  noch  besser.  Die  22  Bilder 
kraenken  mich  manchmal  doch,  aber  dann  wieder  bin  ich  froh, dass 
alles  geregelt  1st.  Ich  glaube,  der  Kernpunkt,  dass  die  ganzen 
Verhandlungen  nicht  besser  gelaufen  sind,  ist,  dass  ich  ueber- 
haupt  ein  schriftliches  Angebot  von  mir  aus  gemacht  habe. 

Ueber  die  Frage  der  Gruendung  einer  ^^irma  in  London  hat 
inzv/ischen  ein  Kabelwechsel  zynischen  uns  stattgefunden,  sodass 
ich  auch  hierauf  nicht  zurueckzukoramen  brauche.  Ich  bin  neu- 
gierig, v/ie  nun  Eure  weiteren  Ideen  sind  und  wie  das  Settlement 
praktisch  durchgefuehrt  werden  kann. 

Ich  selbst  beschaeftige  mich  Jetzt  hauptsaechlich  mit  der 
Korrespondenz  ueber  die  Effekten  und  Anlagen  der  A.C.M.  sowie 
mit  meinen  eigenen  Einwanderungsfragen;  das  nimmt  mir  auch  viel 
Zeit  weg. 

Dr.  Hahn  hat  mir  erzaehlt,  in  welch  verzweifelter  Ver- 
fassung sich  Fraeulein  Silbermann  befindet.  Du  v/elsst,  wie  sehr 
es  mir  am  Herzen  liegt,  dass  ihr  geholfen  vrird,  und  ich  v/aere 
Dir  sehr  dankbar,  wenn  Du  Dich  nachdrueckllchst  um  die  Erledi- 
gung dieser  Angelegenheit  bemuehen  wuerdest.  Bitte  berichte  mir 
auch  mal,  wie  die  Sache  steht. 


Herzlichste  Gruesse  fuer  Euch  alle 


ein 


7' 


Herrn  Erich  Gruenebaum 
5,  Armstrong  House 
Manor  Fields 

Putney-London  SW  15, 


COPY 
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Charge  to  the  account  of 

I 


CHECK 


' ASSOFSERVICEDESIRED 


FULL-RATE 

HALF.RATE  DEFERRED 

NIGHT  LETTER 

SHIP  RADIOGRAM 

I'atrons  Bhould  check  class  of  ser- 
vice  desired;  otherwise  the  cable^ 
gram  will  be  transmitted 
^ at  full  rates  [ 


WESTERN  UNION 

CAB  LE  GRAAI 


ACCT'G  INFMN. 


TIME  FILED 


R.  B.  WHITE 
PWCaiDCNT 


NEWCOMB  CARLTON 
CHAIRMAN  OF  THK  BOARD 


J.  C.  WILLEVER 
FIRST  VICK-FRCSIOKNT 


Send  the  following  menage,  subject  to  the  terms  on  back  hereof,  which  are  hereby  agreed  to 


April  5,  1959 


ÏILT  KURTLAND  AMSTERDAM  (HOLLAND) 

HALTE  AUSSICHTEN  EUER  GESCHAEFTSENTV/ICKLUNG  LONDON  EUER  NOCH  SCHV/IERIGER  ALS 
HAMBURG  ODER  AMSTERDAM  STOP  FALLS  AUS  AUFENTHALTSGRUENDEN  GRUENDUNG  tAHIE  NS  CHENS 
-T-T  BEREIT  ZUZUSTIMMEN  WUERDE  ABER  GESELLSCHAFT  MOEGLICHST  KLEIN  WACHEN  UND 


BIS  NACK  V.'EITEREM  SORGFAELTIGEM  STUDIUM  SCHLAFEN  LASSEN  STOP  MOECHTE  DESHALB 
AUCH  JOLLES  LIEBER  NICHT  BENENI'TEN  DEN  HIER  AUSSER  LEUBSDORF  NOCH  KEINER  KENNT 
KOENNT  ABER  NATUERLICH  UEBER  MICH  VEiEUEGEN  NAME  SCHEINT  MIR  GAENZLICH  UNGEEIG*:^ 
NET  DA  EUER  LONDON  ZU  DEUTSCH  STOP  AUCH  HIER  ERWAEQUNGEN  DEUTSCHEN  NAMEN  ZU 
AENDERN  STOP  NACHLASS  BOSCmVITZ  BESITZT  KLEINE  ENGLISCHE  GESELLSCHAFT  DEREN 
VEFiKAUF  ODER  LIQUIDATION  BEABSICHTIGT  JOLLES  WEISS  BESCHEID  STOP  VIELLEICHT 


ERLEICHTERT  DIES  EURE  PLAENE  STOP  DURLACHERSCHECK  EINGEGANGEN  SOLL  ICH  GELD 

GELEGENTLICH  ANGESICHTS  GEV.lCHENER  KURSE  VORSICHTIG  INVESTIEREN  STOP  FRANZ  EUER 
DREI  WOCHEN  CALIFORNIA  VERREIST 


THE  QUICKEST.  SUREST  AND  SAFEST  WAY  TO  SEND  MONEY  IS  BY  TELEGRAPH  OR  CABLE 


I 


ALL  MESSAGES  TAKEN  BY  THIS  COMPANY  ARE  SUBJECT  TO  THE  FOLLOWING  TERMS: 


To  guard  against  mistakes  or  delays  the  sender  of  a cable  message  should  order  it  repeated,  that  is,  telegraphed  back  to  the  originating  office  for 
comparison.  For  this,  one-half  the  unrepeated  cable  message  rate  is  charged  in  addition.  Unless  otherwise  indicated  on  its  face  this  is  an  unrepeateii 
cable  message  and  paid  for  as  such,  in  consideration  whereof  it  is  agreed  between  the  sender  of  the  message  and  this  Company  as  follows: 

1.  The  Company  shall  not  be  liable  for  mistakes  or  delays  in  the  transmission  or  delivery,  or  for  non-delivery,  of  any  message  received  for  transmis- 
non at  the  unrepcated-message  rate  beyond  the  sum  of  five  hundred  dollars;  nor  for  mistakes  or  delays  in  the  transmission  or  delivery,  or  for  non-delivery, 
of  any  message  received  for  transmission  at  the  repeated-message  rate  beyond  the  sum  of  five  thousand  dollars,  unlets  specially  valued;  nor  in  any  case 
for  delays  arising  from  unavoidable  interruption  in  the  working  of  its  lines;  nor  for  errors  in  cipher  or  obscure  messages. 

2.  In  any  event  the  Company  shall  not  be  liable  for  damages  for  mistakes  or  delays  in  the  transmission  or  delivery,  or  for  the  non-delivery,  of  any 

message,  whether  caused  by  the  negligence  of  its  servants  or  otherwise,  beyond  the  sum  of  five  thousand  dollars,  at  which  amount  each  message  is  deemed 
to  be  valued,  unless  a greater  value  is  stated  in  writing  by  the  sender  thereof  at  the  time  the  message  is  tendered  for  transmission,  and  unless  the  repeated- 
message  rate  is  paid  or  agreed  to  be  paid,  and  an  additional  charge  equal  to  one-tenth  of  one  per  cent  of  the  amount  by  which  such  valuation  shall  exceed 
five  thousand  dollars.  ' 

3.  The  Company  is  hereby  made  the  agent  of  the  sender,  without  liability,  to  forward  this  message  over  the  lines  of  any  other  company  when 
necessary  to  reach  its  destination. 


4.  No  responsibility  attaches  to  this  Company  concerning  messagefi  until  the  same  are  accepted  at  one  of  its  transmitting  offices;  and  if  a message 
is  sent  to  such  office  by  one  of  the  Company’s  messengers,  he  acts  for  that  purpose  as  the  agent  of  the  sender. 

5.  The  Company  will  not  be  liable  for  damages  or  statutory  penalties  in  any  case  where  the  claim  is  not  presented  in  writing  within  sixty  days  after 
the  message  is  filed  with  the  Company  for  transmission. 


6.  It  is  agreed  that  in  any  action  by  the  Company  to  recover  the  tolls  for  any  message  or  messages  the  prompt  and  correct  transmission  and  delivery 
thereof  shall  be  presumed,  subject  to  rebuttal  by  competent  evidence. 

7.  Special  terms  governing  the  transmission  of  messages  under  the  classes  of  messages  enumerated  below  shall  apply  to  messages  in  each  of  such 
respective  classes  in  addition  to  all  the  foregoing  terms. 

8.  No  employee  of  the  Company  is  authorised  to  vary  the  foregoing.  XHE  NA/ESXERN  UNION  XELEGRAPH  OOlVIPANY 

INCOnPORATCD 

R.  B.  WHITE,  PRCSIOCNT 


CLASSES  OF  CABLE  SERVICE 


FULL  RATE 

An  expedited  service  throughout.  Code  language  per- 
mitted. 

DEFERRED  HALF-RATE 

Half-rate  messages  are  subject  to  being  deferred  in  favor  of 
full  rale  messages  for  not  exceeding  24  hours.  Must  be  written 
in  plain  language. 


CABLE  NIGHT  LETTERS 

An  overnight  service  for  plain  language  communications,  at 
one-third  the  full  rate,  or  less.  Minimum  of  25  words  charged 
for.  Subject  to  delivery,  at  the  convenience  of  the  Company 
within  24  hours. 

SHIP  RADIOGRAMS 

A service  to  and  from  ships  at  sea,  in  all  parts  of  the  world 
Plain  language  or  code  language  may  be  used. 


12  0 BROAD  WAY 
N EW  YO  R K 


30*  Maerz  1939. 


Lieber  Erich; 

Ich  bestaetige  den  Empfang  Deines  Briefes  vom 
14*  Maerz.  In  der  Zwischenzeit  sind  ja  auch  Kaethe  und 
Max  bei  Euch  eingetroffen  und  Du  kannst  Dir  denken, 
welchen  Jubel  das  Kabel,  das  gerade  an  Deinem  Geburts- 
tag hier  o ingetroffen  ist,  bei  uns  hervorgerufen  hat. 

Zu  Deinem  Briefe  ist  weiter  nichts  zu  bemerken. 

Ich  habe  nun  in  verschiedenen  Telegrammen  darauf  ge- 
draengt,  dass  nunmehr  die  Sache  Glyn  Mills  doch  geord- 
net v/ird  und  wir  ueber  das  Geld  verfuegen.  Ich  lege 
deswegen  besonderen  Wert  darauf,  weil  ich  fuerchte, 
dass,  wenn  es  zu  einer  Einigung  mit  den  deutschen  Be- 
boerden nicht  kommen  sollte,  man  moeglicherweise  ueber 
die  Firma  Simon  Hirschland  Konkurs  verhaengt  und  dann 
die  Dispositionen  natuerlich  erschv/ert  werden.  Ich  habe 
leider  auf  diese,  wie  ueberhaupt  einige  andere  Anregungen, 
die  ich  gegeben  habe,  keine  ausfuehrlichen  Antworten  be- 
kommen. Aber  ich  verstehe  das.  Man  hat  wohl  den  Kopf  mit 
anderen  Dingen,  wie  Kaethe  und  Max,  Aufhaeusers  und  was 
weiss  ich  alles  berechtigterweise  zu  voll.  Sehe  ich 
doch,  wie  ueberbeschaef tigt  ich  schon  hier  bin.  Die 
letzten  Tage  bin  ich  keinen  Tag  puenktlich  nach  Hause 
gekommen.  Seit  Dienstag  habe  ich  Herrn  Hans  Ben  zu 
meiner  unter stuetzung  hier. 


Herzlichen  Gruss  Euch  allen 


ein 


-.1 


5,  Arnotrong  House, 

Manor  FielHa,  . 

Putney,  S.V/.l^, 

LONDON,  Hen  22,  ï^aerz  1939. 


Lieber  Onkel  Georg, 

Deinen  Brief  vom  10.  is.  rits.  habe  ich 
cx’hcltcn,  ebenso  iie  IXirchPChlsege  Deiner  fTorresponienz 
nach  /..nsterism.  Die  Frage  mit  ien  £4^|000  ist  nicht 
ganz  so  einfach  wie  Hermann  Simon  es  sich  denkt.  IDs 
ist  ja  nicht  so,  iss?  auf  unserer  Seite  Bedenken  gegen 
iio  Abhebung  iss  Betrages  unter  den  isrzeicigen  Umstsen- 
ien  bestehen,  GLYN  YILLS  haben  die. Bedenken,  uns  den  Be- 
trag auszuzablen,  nachdem  von  wissen  anders  ueber  den  Be- 
trag disponiert  worden  1st.  Obwohl  die  llsnener  Unter- 
schriften vorher  geloeecht  waren, und  obwohl  von  GLYN 
ILLS  rnorkannt  worden  ist,  das?  icn  zur  Abhebung  des 
Bet. rares  zunrecbst  berecntl'^t  war,  haben  sie  in  dem  Mo- 
ment Bedenken  bekoeeen,  wie  von  ''^saen  aus  uebcr  die 
Summe  d i s ^ o r i er  l t/u r d e . 

Job  hatte  annenom’^en,  drse  ich  mich  in 
fruehercr.  ’^riefen  kirr  genutr  iah  ingeh  end  eusfredraeokt 
heette,  drrs  i“'  .v-oment  dip  Aurzahlting  des- Betregec  nur 
im  Flf'gowege  zu  erreichen  ist.  GLïN\p  sind  in  keiner 
7/eiSsO  unfreuii'il inli  ■'.jind  wollen  sich  nur  selbst  davor 
schustzen,  den  Betraa*  eventuell  nu^^ulen  zu 

muesaen.  Bei  dem  Pro’^eee  «aierdoii  sie  aacl  ✓^rorniierein 
ihre  2ahlun?,£bere  it  schaft  crkloeran,  moecliten  ober  vom 
Gericht  festgea teilt  haben,  wer  zur  Leietang  einer  ord- 
iningsremaesnen  'h^ittung  berechtigt  ist.  Jeh  glaube  ir 
Dcutschlnnd  nannte  man  so  etvas  eine  Feststellungsklage. 

^inen  derartiger  Prozess,  der  ja  durch 
alle  Zeitungen  gehen  tu er de,  hotten  wir  bisher  so  lenge 
vermeiden  rollen,  bio  feststeht,  ob  nicht  eine  tJinigung 
mit  den  Deutschen  getroffen  werden  kenn.  Nochdem  iöh 
mich  urnpruengl ich  etwas  darueber  geeergert  bette,  daso 
wir  nicht  fruch  genug  uns  zu  einer  Abhebung  des  Betrages 
ent echl iescen  konnten,  habe  ich  mir  zv’ifcchenzeitl ich 
ueberlegt,  dass  ein  derartiger  oeff ontl icher  Prozess 
vielleicht  boi  unseren  Verhandlungen  auch  ein  gewisses 
Druckmittel  darstellen  kann. 


/ 


Jn  der  ZviBCher.eeit  let  jedooh  im  Zunaniuenhang 
mit  dieeer  Summs  ein  neues  Problem  oufget sucht.  Das 
Konto  lauxet  je  heute  noch  in  den  Bi^eohern  von  QLYNs 
“ SIMON  HIliOOULAfTD  HßS'ÄII  . Nfichdem  in  der  vergange- 
nen Woche  ein  Embargo  fuer  alle  techech i sehen  Konten 
ousgesproohen  worden  iet,  ist  je  bei  der  Voegllchkeit 
weiterer  politischer  Verv’icklungen  die  Gef  ehr  nicht  von 
d^r  Hand  zu  reinen,  dass  mit  deutschen  Konten  etwas 
Aei.nliches  gf  schehen  wird.  V/ie  wird  sich  dadurch  unsere 


Gituntion  Versendern  ? 


Jeh  hatte  gestern  hleruc  xr  eine  Unterredung 
mit  Perm  Uohsn,  unserem  Solicitor,  fuer  den  such  dieses 
Problem  nicjht  neu  rar.  Kr  hatte  schon  die  alte  Gesetz- 


gebung aus  der  Kriegszeit  hcreusgesuoht  und  sich  euch 
mit  Leuten  hier  in  der  Oity  sowie  mit  der  BAW.  OF  KNGT.AKD 
unterhalten.  Das  liesurre  dierer  Untersuch’ungcn  irt , dass 
frenau  v/ie  im  tschec'" izehen  Falle  die  Konten  der  hier  cn- 
saessigen  Refugees  wahrscheinlich  einer  gewiesen  Konirolle 
unterliegen,  um  zu  vorhinderi^  daps  sie  doch  in  Irgendeiner 
Weise  den  Gegner  zugute  ko  daas  sie  aber  sonst  fucr 

dio  Besitzer  frei  verfuegbar  - 'nd,  Bf.'!  einem  Konto  auf 
den  Namen  von  B.H, Kssen  sieht  er  jedoch  auch  die  Gefahr 
als  naheliegend,  nacß  wir  unseren  Besitz  erst  naebreisen 
muer.ren,und  dass  ein  Prozess  vielleicht  vertagt  werden 


ruerde,  bis  dos  Ksibargo  aufgehoben  irt.  Kr  glaubt  nicht, 
dass  bei  einer  derart  igen  Fest atell  ungsV läge  eii*. 'Vrit^'^  ge- 


pen f’,H,’”rsen  nusgefert  igt  v. 
seinen  Bereismater iol  su  ers 


uer  de:/^  er 
scheinen , 


enn. 


lericht  mit 


bis  dieser  Zustand 


wiener  vorbei  ist. 


Herr  Cohen  hat  ;rir  dann  empfohlen,  mich  mal 
erst  selbst  jj,ersoenl  ich  frounnschaf 1 1 ich  mit  OLYNr  zu 
unterhalten,  denn  er  koenne  sich  nicht  persoenlich  in 
dieser  Sache  an  eie  wenden,  sondern  muesse  es  ueber  ihren 
Amvalt  tun.  Diese  Unterredung  mit  CLïNs  hat  heute  morgen 
st Qttgef unden,  bei  wjßlcher  Gelegenheit  ich  feststellte, 
dass  von  15b sen  auch  weiterhin  bisher  nichts  erfolgt  ist, 
und  keinerlei  Br ief’vëchsel  stat t gefunden  hat,  Jeh  habe 
den  Herren  daraufhin  haute  den  Vorcoiilag  gemacht,  ob  sie 
nicht  jetzt,  nachdem  wir  die  einzigsten  Anspruch  arheuen- 
den  seien,  die  ihre  Anspruache  auch  dauernd  geltend  zu 
machen  vers’ichen,  uns  bezw,  der  TRUSTMAATSCH/VPPIJ  ROKIN 
den  Betrag  auszahlen  koennten  gegen  eine  Krklaerung,  dass 
wir  ihnen  die  Summe  zurueckerstatt an  wuorden,  sollte 
Kssen  in  ei/  ^ Prozess  gewinnen. 


-3- 


Collten  die  Herren  keine  Voofrllotkeit  fuer  dieee 
Aiieznhluni?:  relien,  bat  ich  sic,  '•-It  Ihrein  Sioliciior  zu  be- 
i'''.ten,  of'  sie  iix'^Jndeincn  an-'.-ersn  Voi’oohlat'  ^■Bcuen  koenn- 
uen,  flex-  ihr?  Jntoressen  ^.'cert,  .lie  unseren  ßb-^r  irotziem 
coliuetzt.  wird  wohl  dnrnuf  blnauakorömen,  dass  ihJt* 

roliciiox  und  Herr  Coh'^n  eich  zucr.:in?'enseteen  v/erden,  ura 
einen  Au£'.v?-  ivuehen,  J'cchde r.  dieaer  C-olicluor  in 
Ce^.-Tnrat z zu  '^LY'Ts  eelbct  bisher  irenifr  Cympot -ie  fuei'“ 

■.ine-"r?  ^eitc  rczolgt  hat,  eonfern  dej^entcll  x*ec>it 
for ral- jui’ist isoli  und  unXreuncllich  •'.rci',  kom<r\t  unc  viel- 
leicht im  j'  l Au,;enblicli  die  Allj^orie inrt  1,- -un-"  zu- 

Joii  j’uerj:  t?  jedoch,  doEc  icli  vor  Abgan?-  'ee 
v;  .ro''r.ten  Cchnellla.Ti^f erc  :;ir  uebor  (h  e is  noch 

nieUvS  ;j..r isj;:  w .''i  kenn, 

*'rlr,a  vieta  öi’scueint  mir  ■’..le  Jdee  von  l-’orrn 
Ludwl;-;  koenith;  1 Ijr  Cficherv.m,-  unseres  h::- 

. itzee  v.':rulw.c*..c'.id  an;  -wt.  Jen  hatte  nntu.U'i  ica  noon 
t o in  ' •olo^  cTihe  ii  , rit  Irj.errI  j n dnrueber  zu  r, re- 
chen, l^nn  o,  :;t  vor  cia:r  Jtundo  habe  Ich  Mit  toilun^*  vo  ü 
hellaend U'Chen  noncji;  t bekoi'aive.n,  ’•:'rs  ion  cln  Vieom  luer 
einen  /wuicntnolt  von  ochen  be^o.''  en  kani..  reiche  von 
Ier’  vor.';- chi 'lenen  Ahwaodl  jr!;-’er.  m&o  -ocelilt.  hsen!  •.  jr-  -^uoh 
't'  £•.£.  Irven  sb,  ' 'ie  die  'ioc el  1 in.<  der  oolleonl lsc;‘ien 
erren  irt.  Je/.  l*uo*',  o sollt?  keine  Vorzuornkt  ier 
t-eb.r.ficn,  vL^ei  die  Hir&onlr  od— 'u-op^^e,  die  jfr.  euch  |[et:2 1 
'fie  ' fijoi'iXKet  bni  j.  h.t,  '-’uua  unbedin.  t ék'tch 

dio  Mcjorltaet  in  Ier  neuen  Oesell'-chr.f t hr.b*n.  Den 
Aorro.ilsr  ""it  -Icu*  /»Knie  ie  find«  Ich  aciion  uaa  Cr  :.n'le 
.'ut,  do  erstens  ■'^xupp  ja  .such  sin«n  Teil  ftein«r  Aktien 
rsent  hoch  belichen  jbst,  -ond  zweiten^  ■/?  obrnonfslls 
die  /.V;tier.  cui  Jiere  Toire  -.u^ine-ii  Mj.t^n  7 ji-q  verkoufen 

A UJ-Ti « ^ 

roher,  diorc'.;  Trobloui,  det,  ioii  wio  oora.  . , in  den 
C*  O w «-t  w ter.  Xegen  ciit  den  terda.i.ex'n  durcbz.usr>r«ohen  hoffe, 
cooG  jc.  darcu  die  uolltifohen  Vorrrlcklun-en  euch,  noch  wei- 
tv?re  nufgetsucht,  turtle  und  J.err  Hcrft  i'uorohten  rohr, 

;lt  ihren  kur'^cn  Pacassn  eventuell  in  Holland  in  der  ■;  uao- 
iblie  zj  sitzen,  ’.vie  so  viele  Refu-aos  in  rrn,v  gccosoon  hnben. 
ücf»  habe  u:-b  r diese  ira^e  nsute  eine  oin.rehondc  Unterrodunfr 
ill  dor;  Colic  I tor  gehabt,  der  ntOin  For,  i it  hier  oi-^irkt  hat. 
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Jch  ßohrieb  ja  sohon  in  dect  bell  iogendea  Brief 
an  Onkel  Franz,  dasr  hier  eine  aeritHehe  TlrBChvrcrunf^  irr 
der  'Ju’'*cndep-jnfr  zutage  getreten  let,  die  nach  Aneioht 
des  Sol  io itor»  weiter  zanehraen  wird.  Nachdem  ja  fuer 
die  beiden  Faeillen  nur  ein  fer:<,it  erwirkt  werden  ßoll, 
nuf  Orund  dennen  eie  ln  Notfälle  hierher  koennen,  ohne 

bentlm:''.t  geee|’:t  werden  kaiin,  doee  davon  auch  Gobrauoh 
Tr'uiOht  ’^Plrd,  eiehi  ez*  (lie  Oofahr,  dasn  ein  solcher 

hrtreg  ri)Pa:il:  ec;!^:  oder  cuaweiohand  ber^ntwortot  r/ei'len 
vird,  %0B  je  sul ' c Gleiche  herauskomrt,  luer  nicht  gering 
nn.  Damit  weere  auch  fuer  alle  spaetore  '^K'iiton,  He  ''^ege 
fuer  die  beiaen  ziemlich  versperrt.  “^>r  riet  rdso  von  einen 
lerr*rtiwen  Ver-rueb  ab. 


7c  gab  ‘rlr  jedoch  z;r  N'^berlerdjn^  snhel.m,  o>  nen 
hi'^r  eine  kleine  "lii-.f:  '’’ie  ir  reUon 

in  d-'.'  s"’ inerze i 1 ATitr^i'"  i’aer  . ich  rjlc  ' o;' ,-1  icckeit 
:r’':'hnt  -.vordc:,  Irt,  :U.  ïi..  Z\i:  z?  rit  dez-  /'.C.  . 

ltlö  der  hr.rteotlc  die  alle  '-'ii  echlcndHcr z'  -.’.ndrcriMt,  so- 
-'■'it  rl”  t , und  ur.  i.  i’a  e ''sthma  ' ,i.i'x:vnw;Qn 


. ’.V  < j i.  ■ J • . * I 

f 


^ M ‘^r. 

W i ; ■>  *t  - * » .w#  . . «.  • O " 

nziz  Lei  Hz  je;?!- 

V j!.  7 ■’ 


* oll.  ' ''  l nooi-  er.u 

f :,  r.i.itr-lubwuMoej'u.M  i a; 
ai,'::!.*  f , hlci'  ei:  A-f fen;  beck -“'n  f l>n  '.r'  i den  coli. 

r/une'Ch'  t kein-'’  .Iktiviteet 
rleo  nur  ' ie  'x'O;:;:- Toj".,  t eposen 


f'i  r*r 


: ^ r 1 1 ■■  cLr.it, 

hi'-ncLe,  iTid 


- ti  “ 


V 1 ..I  zi  zi.zn  e . , 


r .rr  kl  er  e»  Aucdi’ack 

un  : Leer  . f ■ r i i , - n L v cri  t u c- 1 1 


v;uerec  nciue’licf.  ‘'l--  /arbeite-  \xiiL 
- pt;  r-rFctenc  AuieT  th-  It  r.':rl;  etni  r l.,  r dlc.  fycy.cli  er. 

V r.  ' . , becnli'.';,'  l .vcz  0UH44M/ 

/,iMU( ' 

^ E koenncc  in  Act, 

; ol'r^  ohi-  /.cißtn,  '.ZL  .ui't  5 
.■ÜV.U  Du,  zun.eecA'L  nicht  '’’ie  Aücioi.t  L.  ö.t , •il'^r  'uren  etaon- 
U-  -u  " ohne  Uz  aufeuBchln,:.,—!»  •^’Ohi  c.l»or  i i*  edelen  äntl  leb 
":ili.rbei'-er.  •vrollt  und  deswegen  d-.r  er  .It  hi  r ! b n -ruesst. 
‘’ollt e''  ich  spre<  ei'  heran cstcl  len,  dass  Infold  ^ d^r  pol  i- 
i sch  er  Knr.'^  te3  let  Ion  .doi  r.w.rOi.sei  sehe  Loh"  erpu-nkt  der 
Irechlnndgruppe  von  A.iiDtcz‘dert  wagvorle  t werden  muss . J^ct 
einerlei  neue  Oenehmlgung  notwendig,  u^»^'  dse  Dom  UH  Äca»/ 
der  Familie  nach  hier  zu  verlc.r^en,  zumal  je  rohon  vo -her  die 
' rruen  j/elegentl loh  ihre  ’conner  b v^lelton  koennen.  "^In 
lerartiger  /^Jitrag  eeeho  auoh  den  holiacudiecheN  Be  r 
e-ciKiebcr  nicht  .:o  senisont 


T L-i 


Jch  aolie  dlcr"  Jcl:^o  furr  .vtr  nichi  cchl'~cht, 
ur;rl  Die  jn  in  becnhsl^ionc ’)fn£r-.n.:G  aue’.;  lil  r.rv'^eren 
. icherungrDf  GCDnr.-'.n'^n,  von  ‘'.'nnn  icn  voriiex  i-or.ao'.  habe, 

vrrHi4iKlcn  kr.rr;  . Jch  hsibe  r.i'  nb^r  1'urtie  noci;  nicht  be- 
nproohen,  • lor;  <o;.le  schicke,  v/erdo  über 

In^u  in  in  !^terr‘n  Tc,  nr  J'l''''-?nrcH  hab-^n. 

Dr  rir  IrT!  T,-rufe  f*or  ''^rllr  rur  uni-oiei-  jetzi- 
p'rn  o:-.‘Ur' ;,  rusD;. on,  hrb'-  nnh  unr  ^rirz  in  lior  '’aohe 

V L*  .‘cj  fuT  ci  -b'e  onrte  e.lne  neue  neublicrlo  uohnun-'-  gs- 
r.or... .eri,  Arixoslühtß  'lex  c ll,;  enn-'ln-on  h.:.;3  tarA  ici.  as  nach 
* , ö'.LL  iusine  ■ Ci*ter  iiOi'koai  tt  ,urrl  sin  -.ir  l 'fKle  ."liener 

vccli''  ohxoch  1 ’.“•ii’i’cn.  Dü  unaci  i A..r;ollese  Ao*n  nicht  rtn 
i L,  hc..L:ut.eo  iur.i*  ur.o>  ranaochcl  nnl  all  r-Uj.:2,>‘:  Arfutlt, 


i/3^  il  ue2  ri , Cuc.”''bux‘.;  Ï . ir:^  zarzeit  i 6 ^chrrimnen 
ji"  ■ rr  'er  iii- r ex  vrrrt-rt . i 'Velr  b-'  r-- : i; 


ceit'icn  Bri  .f  . e,;,cn  Iin-e  äer,M2;e  nr  ro  iori  cnen 
e-.  un  i nt:s^.i  c'.a'fl  r c'  ;‘'cr  r':.  :.j.  ,htr;  t%n. 

• u cor.  d'ür  hir, ' ci  le  . üen  kichex ''.ei  tc-Japo«.  v.e;_-eri  dnr  ''napp— 
cl  cc  b: : . 1 1 i, 'Van  i.olil.'c  uc  ' ri*"  lii;  cinzi,;^e  in 

L.  ocfiniiicno  lui ' ;.:uen.’ifr  Ire,  hr\}-  ich  ole  ver- 

Clin  ‘.  ociie  ii'  1 .L '•  • «rht  - f 1 i'  , i!r:i  f Ï I'Treren  Betrag 

biiü'O'o- n.  : xC  lü'.  t nil  Jimn  dert  .roeFSter.  Teil  Jee  Geldes 
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Jr.  nrh:  ^ cn,  ’nil  cir^  1:,  h;  • nit  Dir  in 

V:r!  Incur.;  rrlee.'",  •■  bci  i^eir-r  hr.  icht  : ' ch  :;  u. :.  . c.r.  'Doin  'erne 
O f f ice  r^egenuf'b'r  \c  Vox  n.  I'r'i. i'  rn  • •if'  geungt , bx'uuciit  der 
he'rrc,  i icl.l  • ritei  in  bra-  hinterlegt  zu  sein,  scnlerr.  ”ert- 

ic  i.u?r.Vcn  denselben  Zwock  orlvelli'.r^  (Aui'/i''den  rO'i't/il  « 
^nt t :,:^1  ~n  np ir-^r zri  t^/3 , 3-C . - ) K^oUt^/ 

V Onns  mehr  iucr  hruie  verbleibe  ice  it 
I.  i'zl  chon  óiuöcc-an  an  die  . ecaniue  F'^ü  ilie 


De  ln 


120  Broadway,  Room  2140 
New  York,  R.  Y. 

10.  Maerz  1939. 


Lieber  Erich: 

Besten  Dank  fuer  Deine  Mitteilung,  dass  Kabel  Dich  in 
Zukunft  unter  der  Telegrammadresse  von  Herrn  Jolles  "NE'.vYOHAN 
FOR  GRUENEBAUM'*  erreichen  werden. 

Ich  hatte  kuerzlich  eine  Unterhaltung  mit  Hermann  Simon 
und  habe  ihm  auch  das  Problem  der  t 40,000.-/-  vorgelegt.  Er 
hatte  gar  keine  Bedenken,  dass  wir  uns  diese  fc  40,000.  ohne 
einen  Rechtsprozess  auszahlen  lassen  koennen.  Natuerlich  hat 
er  die  Sache  nicht  eingehend  studieren  koennen.  Als  ich  ihm  sagte, 
dass  wir  den  Betrag  an  Rokin  abgetreten  haetten  und  dass  Rokin 
Gl^^Mills  mitgeteilt  haetten,  dass  die  Abtretung  erfolgt  ist, 
war  er  noch  beruhigter.  Eine  Gefahr  sieht  er  erst  dann,  wenn 
die  Firma  Simon  Hirschland  liquidiert  waere  oder  ein  anderer 
als  Verv^alter  fuer  Simon  Hirschland  auf  getaucht  waere.  Hier  im 
Lande  sieht  er  die  Chancen  in  Faellen,  in  denen  Kommissare  von 
der  deutschen  Regierung  eingesetzt  sind,  fuer  vollkommen  hundert- 
prozentig an.  Wie  es  in  England  ist,  weiss  er  nicht.  Solange 
aber  kein  Kommissar  oder  Konkursverwalter  oder  sonst  etwas  ein- 
gesetzt ist,  sieht  er  die  Gefahr  vollkommen  gering  an.  Unter 
diesen  Umstaenden  bitte  ich  Dich,  doch  noch  mal  zu  ueberlegen, 
ob  v;ir  nicht  ueber  die  h 40,000.  verfuegen  sollten.  Es  wird  sich 
ja  noch  genug  Gelegenheit  bieten,  um  sie  zu  verbrauchen. 

V/enn  ich  davon  ausging,  dass  die  liquiden  Teile  des  Ver- 
moegens  aufgeteilt  werden  sollten,  so  habe  ich  auch  die  Coba  bezw. 
deren  Inlialt  zu  den  liquiden  Teilen  gerechnet.  Ich  moechte  wieder- 
holen, dass  ich  es  fuer  richtig  halte,  wenn  die  Coba  ausgeleert 
wird,  der  Mantel  an  die  ACM  verkauft  wird  und  diese  und  die  anderen 
Vermoegensobjekte  aufgeteilt  werden. 


Ich  habe  heute  eingehenden  Bericht  ueber  meine 
man  die  ACM  behandeln  sollte  nach  Amsterdam  geschickt 
schlaege  davon  habe  machen  lassen,  sende  ich  Dir  der 
halber  einen  derselben  mit. 


Ideen,  wie 
Da  ich  Durch- 
Einfachheit 


Ueber  Reisen  zu  sprechen,  lialte  ich  fuer  verfrueht.  Ich 
moechte  auch,  dass  Ihr  alle  mehr  reist  und  moechte  es  selber  auch 
gern.  Ich  meine  damit  keine  Vernuegungs-  sondern  Studienreisen, 
obwohl  ich  selber  ganz  gerne  einmal  ein  paar  Tage  ausspannen  moechte. 
Aber  das  ist  nicht  zu  beschleunigen. 

/- 
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Herzliche  Gruesse 


vrigh  o.  ORO^rTFlBAin/..  5i  Armstrong  House, 

Manor  Fields, 

Putney,  S,W,15* 

LONDON,  den  14,Mnerz  1939* 


Lieber  Onkel  Georg, 

Deine  Briefe  vom  21.  Februar  und 
1,  Maerz  habe  ich  erhalten,  ebenso  die  Kopien  Deiner 
Briefe  nach  Amsterdam, 

Jn  der  Zwischenzeit  habe  ich,  da 
mein  Pass  diese  7;oche  ablaeuft,  ein  englisches  Travel 
Paper  bekommen  und  versuche  darauf  ein  hollaendisches 
Visum  zu  erhalten.  Die  T5nt Scheidung  wird  diese  v/oche 
fallen,  so  dass  ich  hoffe,  bei  den  Besprechungen  mit 
den  Vertretern  aus  Berlin  in  Amsterdam  anwesend  sein 
zu  koennen,  'Sonn  Ich  rueberfahre,  haengt  ja  von  denen 
ab. 

Leider  konnte  man  mir  bisher  das 
Travel  Paper  nur  auf  4 Nonate  aus st eilen,  da  ja  noch 
nicht  definltv  entschieden  Ist,  ob  Ich  nolöhmal  einen  . 
deutschen  Pass  bekomme  oder  nicht.  Die  Mitteilung  des 
hiesigen  deutschen  Konsulats,  auf  Grund  deren  der  eng- 
lische Ausweis  aus^srk^t  worden  1st,  lautet  ja,  dass 
eine  Verl aengerung^lr^ 3-4  Monate  dauere,  wenn 

diese  Frist  verstrichen  Ist,  kann  Ich  ein  löWï?fii||||ap 
des  Papier  bekommen.  Wenn  loh  also  auch  Im  Augenblick 
kuerzere  Reisen  unternehmen  kann,  bin  loh  leider  noch 
nicht  ln  der  Lage,  meine  Suedamerlkarelse  schon  vorzu- 
bereiten, denn  Ich  zweifle,  dass  loh  auf  einen  so  kurz- 
fristigen Ausweis  hin  die  noetlgen  Visen  bekomme. 

Ueb^r  den  Stand  der  Verhandlungen  in 
Deutschland  und  ueber  den  Besuch  von  Fenthol  in  Amsterdam 
bist  DA  sicher  von  Kurtie  informiert,  Jch  finde  ja  das 
Angebot  der  Gegenseite  kaum  eine  Verhandlungsbas Is,  und 
wenn  loh  auch  immer  geglaubt  habe,  dass  wir  noch  Kon- 
zessionen machen  muessten,  so  gehen  diese  Forderungen 
doch  weit  ueber  das  hinaus.  Jch  hebe  mit  Kurtie  neulich 
besprochen,  ob  eine  Generalloesung,  falls  die  Differenzen 
so  gross  btèlben,  ueberhaupt  versucht  werden  sollte,  oder 
ob  man  nicht  einzelne  Probleme  herausnehmen  sollte,  Jch 
glaube,  dass  man  z,B,  das  Umzugsgut  und  auch  sicher  teil- 
weise die  Bilder  unabhaenglg  von  allem  anderen  gegen  eine 
Devlsenzahlung  erhalten  kann.  Auch  ob  man  das  Krupppaket 
nicht  alleine  verhandeln  sollte,  wenn  es  im  Rahmen  des  Ganzen 
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nicht  durohzufuehren  ist,  hatte  loh  mal  angeaohnltten,  Natuer- 
llch  1st  eine  ^eaamtloesung  anzustreben,  nur  glaube  loh. 
dass  wenn  diese  scheitern  sollte,  Tellprobleme  auch  vielleicht 
BO  zu  loesen  sein  werden.  Nun  das  wird  sich  ja  alles  demnaechst 
herauBstellen, 

Die  Sache  Glyn,  Mills  scheint  Irgendwie  hier  ln 
der  Stadt  ruchbar  geworden  zu  sein,  Herausgekom'ren  Istves  durch 
unsere  alten  Kunden  A, KRAUSE  & Oo  - Alt mann,  die  eine  Beruehmt- 
helt  erworben  haben,  an  die  die  beiden  Brueder  selbst  nie  ge- 
dacht haben.  Du  entsinnst  Dich  vielleicht,  dass  damals  die 
St  Inhalt  efcrderungen  der  Anglo-checho  Bank  ln  Deutschland  vom 
Finanzamt  gepfaendet  rrurde.  Dies  hat  nun  zu  einer  Warntmg  des 
StlllhalteauBSChuBses  bei  allen  ln  Frage  kommenden  Banken  ge- 
fuehrt,  fuer  den  Fall  dass  bei  Ihnen  aehnllche  Faelle  auf kommen 
wuerden,  wodurch  die  beiden  Brueder  ueberall  bekannt  geworden 
sind.  In  diesem  Zusammenhang  muss  Irgendwie  & Irgendwo  davon 
gesprochen  worden  sein,  dass  auch  bei  SH  noch  Streitigkeiten 
ueber  Kontosalden  hier  bestaenden,  jedenfalls  hat  mich  Herr 
Ingrams  danach  gefragt.  Ich  habe  mich  herausgewunden,  fand  es 
aber  doch  interessant,  dass  davon  gesprochen  sein  muss» 

Dass  Kurt!  & Ich  ln  der  letzten  Woche  nicht  wenig 
mit  der  Familie  Aufhaeuser  zu  tun  hatten,  wirst  Du  ja  derweilen 
selbst  gemerkt  haben.  Aber  mit  den  einzelnen  Vasen  etc,  haben 
wir  Euch  drueben  verBChont,Es- 1st  je  dummerweise  sowohl  ln 
Muenchen  wie  auch  vom  Robert  hier  viel  Zelt  versaeumt  worden, 
wo  die  Sache  vemueftlg  haette  angefasst  werden  koennen.  Wie 
wir  damit  befasst  wurden,  war  es  ja  fast  zum  Handeln  schon  zu 
spaet,  üebrlgens  scheint  die  Sammlung  nach  einer  hiesigen 
Schaetzung  wirklich  etwas  wert  zu  sein,  wahrscheinlich  nicht 
ganz  so  viel,  wie  sich  Herr  Gehelmrat  dachte,  aber  £.^G.OOO 
duerften  wohl  beim  Verkauf  rauskommen.  Nun  bekommen  wir  sie 
doch  noch  zuguterletzt »voruebergehend  wenigstens, 

Fuer  Familie  Oinsberg/Hlreohland  und  fuer 
Familie  Albert  S0H0ETID0RI5F  habe  loh  hier  auf  Grund  der  Autori- 
sation von  Onkel  Franz  Antraege  gestellt,  zum  voruebergehenden 
Aufenthalt,  Die  Adresse  von  Leo  Hlrrchland  habe  loh  den  Eltern 
weitergegeben. 

Sonst  hebe  Ich  zum  ersten  Mal  mit  Erfolg  auch 
den  Versuch  gemacht,  mich  gesohaeftlloh  nuetzlioh  zu  machen, 
indem  Ich  fuer  die  A,G,M*  ein  Probege sohaeft  entriert  habe, 
bei  dem  sie  3-^^onBt sgeld  zu  attraktiven  Bedingungen  ausleiht. 
Man  kann  hier  an  die  Abzahlungs-Flnanzierungs- Institute  eln- 
blB  Elf -Monatsgeld  geben,  dos  bei  erstklosslgon  Versloherungsge- 
sellsohaften  eindeutig  versichert  werden  kann.  Die  Geldnehmer 
wissen  von  dieser  Versicherung  nichts.  Selbst  unter  Berueok- 
sichtigung  des  Swaps  schien  der  Satz  der  A,G,M,  interessant. 

Wir  haben  mal  einen  ersten  Versuch  mit  £10,000  gemacht,  und 
wenn  sich  alles  zur  Zufriedenheit  erledigt,  kann  das  Geschoeft 


- 3 - 


grosser  werden.  Sehr  gross  wird  es  nicht  werden  koennen, 
derili  es  sind  nur  besohraenkte  Summen  e^tjiclas^g-n  Ver^ 
B^cherungs^esell^oh^ten  zjij^^ngl^re^  7^ 


Mehr/^;erde  Ich  Dir  wohl  erst  nach  meiner  hol- 
laendleohen  Reise  wieder  berichten  koennen.  Der  Familie 
geht  es  nach  wie  vor  gut.  Die  Fitem  sind  naturgemaess 
recht  bedrueokt , dass  es  mit  Kaethe  und  Max  Immer  noch 
nicht  vorwaerts  geht.  Nachdem  aber  scheinbar  einige 
Leute  in  den  letzten  Tagen  wieder  herausgelassen  worden 
sind  (z,B,  Georg  Hahn  und  Hermann  Jarlslowsky ) , hoffe  Ich, 
dass  es  bei  den  Beiden  auch  bald  klappt. 

Dir  und  der  gesamten  uebrlgen  Familie  herzliche 


Grueoso 


Dein 


z;’ 


MP 

! 


L*/ 


/ihljAA,  ^ . 
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!•  Maerz  1939, 


Lieber  Erich: 


Ich  hatte  gestern  den  Besuch  von  Dr*  Karl 
Hirschland  aus  Paris.  Er  teilte  mir  mit,  dass  sein 
Bruder  Leo  in  London  ist.  Seine  Adresse  ist  v/ie 


folgt : 


Dr#  Leo  Hirschland 
14  Oakwood  Avenue 
Pijirley  (Surrey). 


Ich  sollte  das  Deinen  Eltern  mitteilen,  deren  Adresse 
ich  nicht  hier  habe.  Vielleicht  sorgst  Du  dafuer,  dass 
beide  in  Verbindung  kommen,  da  ich  weiss,  dass  sie 
sich  gegenseitig  gern  haben. 


Sonst  nichts  Neues  heute.  Mit  bestem  Gruss  an 
Euch  alle 


Mr.  Erich  Otto  Gruenobaum 
5,  Armstrong  House 
Manor  Fields 
PUTITEY  - LONDON  SW  15. 


5,  /.msti’ong  House, 
iutney  SV/  IS,  den  : 


rjor  fields, 
1939, 


Lieber  Cnk^'l  Georg  I 

'^uiiaecliet  moechte  ich  Dir  s.  gen,  dass  IJn  mich 
nit  iiirn.Ziinp  von  S.j:.ist-gG  fast  jeden  ?..g  durch  d.  s Duro  dec  Herrn 
Jüla.eö  cr:*cichen^  ia.nnst,  'Venn  Du  nir  .Iso  wieder  au  depeschie- 
ren j 'v  )u  0£  vi'-.  die  ■‘■el€gr\..r;T‘Ti- dreste  tleiv^^ohMi  for  Gr,  tun< 

Denn  const  let  die  «\dr  s^-C  :u..ch  hi^r  füer  Depe schon  doen  recht  larjg, 

’’ontliol  hatte  uiu;  i.bex*  "^roiii  óoiiif  ' ^oas  d'pe schiert 

_ -I  - . _ * É 


d-  So  .vir  ihn  in  Lojhlcn  :r.;>  I'ten  i-ollten.  So  g.^beu  \i±r  die  hrkarten,' 
cie  scno'i  ii.  yten  , u:’j  D holaon  aim  nur  vo?t  (i(,.r  H im  ab*  ./ir  \<cireii 
d nn  hvit-.g  /.n aid , H.ust.  g *'^or>'iitt  Hi  - h-  ormitu.g  mit  ihm 

zusmuuen  . Son  it .g  iri  h ist  or  mit  x urti  nacn  i^‘d  :a  go 
T r. .’’elick:*.  niicL  ’.(jtittg  fi'nudi  duiiren  !j<  ititi 

i mung  di  an  nixch  Mrlin  ;■  iter*  Tch  k'-m  i.]x'r*’n;Lcht  sa/ 


in 


?t  or  Jilt  lurti  Ji-.cn  i->.*d  :a  genogen,  \io 
ittg  duiiren  d.H>^  o*  ith-n  trotz  unsere: 

vgea,  dass 

„ . ar  ni'u*  war,  fndir  l .a-^/...ei;la  a ette.  Die 

■ orHch.l.>r.ge  l-ai2iitoii  wir  ja,  ■'’■on  * uch  h..t  or  u'f.nig  barichteu,  ueber 
di  Dch.  ierigK  Doinsr  inu>  ndeiniiig  v..r  n \.ir  in  Prinzip  durch 

D-  Ine  Drp^.aschf  . uch  ini’oriiiert,  •LLso  cs  v/.iivn  eirjp  iitli-h  nur  ^ rgaen- 
■^‘t  ‘b^r  --  . ....  - 


i-r  . .0x0,1. 


\ Ueber  die  Vorvacra..-'=-gs,  viie  aiawelicki  aus  Ber- 

lin ritur  cnoOj  Lit?  u . hi  v/ohl  '/on  -bo  ri  ^ us  aiiX^. rricht».:;t*  t'di'ti  teilte 
fji  - ni.r  ro.' fx  "lit*  -cV  inc'^r  sie  kc  u;':  ale  i^erliandlungsbc  sis  goeig— 
no\,,  D rschi*.  ckt  vrar  Ich,  .«b-n»  iCii  ‘ab-,  liciss  si»  duali  noch  mit 
sy;h  r-dvri  3,..sf  eii  '.'■riird'  n.  .Vmvi  os  '.ni  acin  r inigaïig  iko  lisacsaten 
^'ir  jo.  •aej»  n d-r  k '.0,(/0C,-  hier  pro ’.es.aieron,  DdS  ist  den  deutschen 

• ono-.rriif-u  siclKu  un- n^'eup bi,  .<  hiT-r  ■'^erf  iiCxien  sie  irar.ier  solche  i ro— 

♦ > ^ V-fc*  ..«»-J.i.---.  . -f  ^ ^ . 1..  *. 


Z .0,1  •'ll, 


tile 


sJnd  in  w«:r  d.,ió  v-.  ri.chi-deii 


.a-.  t5u’'’c]i 


lOi.  /f  ls  g t 


I iix..-t,  le  to  td*».  s oogc.'r 


Ui'  Ü Xj.': 


'••ci  Uingan  gelic.ii,  Ausvierdeu 

ill  Koi-u  ad,  . ’sugien  d der 


^ a-'-i-  in  sear  ii  Fal.lc*  aie 

* Dcolut  un^iuenct .'.g  fa  i*  die  Deutfichfri  sind*  Ich  gl.  ulx-  ein  solcher 
Iroz'c-r  oder  di-  tndrohui-y;-:  -^in- s siaiciun  ist  ein  ct.  rk  s ."vrpu.'ient, 

Vcx’td.  -enaxyamg  au  i/eivra  .sstai.  Die  lUüiitjr- 
i,..  ^ Xi.  w dm  ja  i’lic.i  . uCii  ïi--c]it  <"ji:./oatui,i*  i.'uu  »;xi*d  l’■i‘itz  eben 

-i  i dlueck  nocii  mi  l versueb  n, 

^ ...  - tv.g  b ne.  w.  r •'’/•itz  «.  nderveitig  v rge'oen 

Gc..by  c ich  b i Holms  e in^_^ i^,d<- u,  wo  s r^,cht  'oett  w^r,  Gaby 
.'.'id  r n uc^i  ein  n o nd  b-'-i  ^n.'^meri  eim'  1.  don,  .Ix. r demnaechst 
ru<-D- rkofff-it,  'i  Ixi^Onii-^l  Oscai’’*,  der  nt  godonien  :ist, 

, . , ^ Deinen  hrixp  vom  3H*  ds*  habe  ich  auch  erhalten 

I ?urti  brachte  den  Durclicohlr^^  De  »mrr  "‘'eil  n vom  ID,  r.iit.  Die  Ucbï» 
lo  gun  gen, - . - 


A’d.  m g<=hi.bt  Iv  bm,  iaron  , wie  wir  Dir  sohrie- 
b n,  ja  nur  als  -voraeb  rg<‘ hende  ri.c^mdime  gedi.cht*  Dein  Vorsciilag, 
hi'  xlnüidi  n "^eile  des  /emoeg  ns  tufzu teilen,  kann  j<  vorerst  nur 
klaPie  Telle  des  Kai^it^^lß  Gruppe  b -treffen.  Der  groecste  Teil 
K uK  ja  doch  noch  durch  di-'-  ivCP  a Cob.- Ik tien  re  .resentiert,  lira  diese 


Tl  '^OTl 


■j  Tror 


i/r:l  r Vmp'c  n B'-lieii  iriï.ier 
1. 1"- f;  = vp.  t '"r  t jc.  mm 
uiü-  ;j:eniTißo  wie  die 
ifein  r -'ir  ^ick  nnten 
ni  ,!.!  -'fï-f  -a  . Inlnuiehlen 
;ier-  -.u  r ‘'t  erst 

iB  .:oIoh-'’  .L-r:x  u stiix^t 

'•■'■•11:1  ''  xi  ' l ''o  di-  SC 

.Vi.'  T-  h-  .lt,€', 

■ '.nllc-h  df'n- 
;iv!i  ‘ C.ion  -L  i unten 

Tor»  ' oder  j rr  nd. 

.■*  -'Tl.'.'  iell  ui'ti*  s 
'ri,.;  r»*:  5T  *^r>.ch  Columbi'-n, 
’,'1x1  'JU  "''.-Ins,  v;ic  Venc- 


ip'n  vciïi 


L,  lx.  O'J 

u'"  n wirr 


in  : rsr.cnt  \?n  . .r 
■’j'’.cliec!ior  lov.  kr  i 
'■  -'nU; 

'r  •'•  'T  ' " 


Int  r scieren, 

_ 'tóils  der 
. . .us  d-:  r n 
k'j.  n '^r  Lteriura,^ 
In'"  I ropositien 
•/;  rLUn  -fliss* 
rdm  .1.  'Xier  ru 
, irn  Id.rkt  ist* 


'aknt  - ‘X/PT''- 
';rT«=n  Vu.t* 


n;^lo~'^outU  inc-ric 


rlar'i  t '»e  rrru vent' rpesse  hnben^  ist 

iii.v.  }i  > oU  v'iCiikcn*  1 iO'^ïitXXnoi^^t  jtk.  m 

“ü  es  (Ic  n noch  s^-hr  l:.n£:'' , ’.  iG  ich  einen 
' aic;  beiw/i  ri.  *k.  it,  d.  .er  damn  die  -^eit- 


n^uen  hc,a 
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sp:  nn#" , bis  zum  -^bi^uf  raein^'S  hiesi£;en  ? emits  zu  kurz  v/ird,  denn  dr.s 
k:nn  p'  n nicht  sclwn  vor  sein^^m  ^.blv  uf  verlucr^gert  bc:komiaen.  Und  dc<s 
disilui,  hier  nachher  nicht  \ii  der  here inzuko rar jf*n,  rnoochte  rir.n  js  uuch 
nicht  <Hrern " laufen*  kus  «-..lie  dif  sen  Gru  nden,  wegen  ^«..£0  5:  Sicherung 
’^e  r.ioe  gens  bei  der  ^STA  ck  vi'  leii  .-jider  n , wird  os  .virklich  de  it, 
d.ss  v/ir  nit  unseren  ''erhi-.-udlurv^en  in  heat  sc  hi -.nd  tiald  zun  Schluss 

kOiUueii. 


oe  jiv’griis,  o'lfwoiil  b stiinr/t  ni-^nv.nd  < uf  einen  gCvYi  rtet  hat, 
weder  hier  noch  sonsl,  v..ro,  b-urt~ilo  isch  di?  Fbeglichke iten  fuer  den 
Aul'b.u  ein  s Gesch  £ hi- r nicht  sc'  i cht*  rê  iet  doch  ...lierhand 
lii- r zu  a, chon,  1 wenn,  rji.n  üit  ion  Sp  s- n sich  i :«  .nft  iig-  selir  ein- 
Gchr  enkt»  zv;cif?  le  Icn  nicht,  ch.st.  sie  verdient  -vordon  koonnen.  Er- 
stens sehv.  icix,  \ii.3  sich  :i  oeclicriix-itcn  M tot,  v/^nr.  'v.n  eino  dU.- 
fu  r cigriï.tc-  srg  nij  . --ioh  hot,  wenn  ncui  lie  ’.c-z  leiiungen  die  Herr 
«7oxlc;ö  ■ die  or  so  nicht  wiio  r • .U£:T..it,.en  kann,  .usw^rtet*  D^nn 

kennt  0Cjd~j.  ce.Lbst  eins  r'SiiZc  üoii  Isutc-n  c GeijCiu.»e.LtSi'iOt  g* 

li'.jiik  it^'n  gilt's  viele  hier*  dud  üj  si.al  cine  ■^'^cilis  von  L-uten  in 
den  ic- tzten  kon..  t^n  h-rrrr  ko.u..-..-n,  ii:  gc^rnicht  unb'.-pitt*.:it  sind,  ä die 
nodi  k»  ine  fest-:  ‘h.  iirA'rb indun-'  iiah- n d.  rnntor  euch  Fol-die , -li  die 
lilir  Ictsch'ck  u.A.  )-..ruatcr  sind  aehr-  v rno-tg- nde  oCiute,  zls  ich 
so  gf-d  cIto  Ititte.  V/enn  es  ein  in  dann  noch  g liiigen  sol  lte , < ucii  Sydney 
Hc  j-vey  ( fru  h'.r  .'■lirccliu.nd  ) ailt  t - ln«  *ii  Art;  is  fuer  di  n^.che  zu  in- 
Lei'-.ssi  ren,  luUcssU-  des  ic.  •h.sie  g-m-  yen.  ich  oin  doch  erstaunt 
d-,  u.  o‘'::r,  wio  wenig  sich  'I^;*  nt  lieh  ale  t,ngy  scssenen  Firnen  um  neues 
Gf-feclaa-ft  l*jC:v^ehfn.  l-s  sind  doch  nur  w-'ni^',  die  nicht  d«  r^  uf  warten, 
dass  es  Xlinen  auf  Vn  r.clu'eibtirch  ;;  .l  gt  'vir:’’*  '^ine  g nz  rndere  Fra- 
g-  ist  u tdc.rlich,  ob  es  s:''ch  In  "uropo  ■'.ia:oe''h.  uyt  lohnt  d ob  tzji 
sicli  In  liescin  iiex-' nkes.-.iel  noolii'au.l  f Ltsotzen  soll*  dar'-'.af  rjoeente 
ich  erst  T^ch  c’er  Iiv . I.;.:-  rik.  i-*<'’-i6c  e in  Antwort  g h*=-n,  l N'r  ich  glau- 
b'  eine  g^^v/lw  .uch  luel-r-  a-rg-  nla  t lon  hier  ko*  r.  e uch  fuer 

f ile  ,u..cii."  nLch„s  cc/u  »len,  auch  •'»’on  Tu  dtnerikr  cibt'c  vi  le  /nre- 


-u  r nj.:;r, 
auf f*  c.if e-n  mio te-, 


?-m*  rroSc' 


it  1-^lucht 


b'vvohne:*,  die  niijn 


As  ist  vo;.i  hl''sig**.'n  '■■t  ndnuikt  aus  b- de.cnrlich,  dass 
di  ei:.;i;.£v.tic  dl ' s : tus  l..en  L.  iHtderTi  den  -Vit  nar“}!  - hr-nden 

nicht  i..af  ‘ lig- n kern  od-r  v/ill,  ''’ch  gi;.uh  doch,  d-ss 
in  jch  von  .u£  nten  A huni'^n  dFxdT*^h  rlo r^nge he n 

Ich  n- h’T!-'-  ,j  loci  - n,  d ss  bn  rat  l r Isrt  eitigo  .rboite.t 
sein  DO.  cht^’st  , U’  d-r.  reige  "^orser.L.-:  *'^  zu  n eben,  dod-  '«o'-chte  ich 

bii'  : rt'i  l-ig^iy-'u,  '^s  -eicht  us  rle,"  v.g'^  zu  v^rli-  r^n* 

Sonst  Inen  io}i  '^ir  nicht  vir  1 * aes  b richten,  Per  A.milie 

ginbt's  Tii-»  ■ l^>em  -/ohjieri  je.  .jetzt  in  'Ie b nhaiu:.  .ab-'r  sp-  ete stens 
’"nd  .pril  zn  s,  <-"0  .vir  ..us  der  hi«-riigen  7chnunn  her  ur*  ‘Venn  dann 
Iren'^  bis  dcvhln  hier  it^t,  nu'  ssen  v;lr  doch.  Lnc ' t’ r e yr»oese.er9  7/oh- 
nung  ;v  '.'»n* 

■^ncb.  llen  c.ueh  in  von  Gaby  herzlich^  frueese 

.)e  in 
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21.  Februer  1939 


Lieber  Erich: 

In  der  Anlage  Abschrift  meines  heutigen  Kabels 
Gleichzeitig  moechte  ich  Dir  Deinen  lieben  Brief  vom 
10,  Februar  bestaetigen. 

Ich  glaube,  wegen  Glyn,  Mills  brauchen  wir  uns 
nicht  zu  beeilen  und  auch  keine  Sorgen  zu  machen.  Im 
uebrigen  sind  meine  Nachrichten^ alle  ln  mehrfachen 
Ausfertigungen  nach  Amsterdam  ^-gangen.  Ich  nehme  an, 
sie  gehen  Dir  von  dort  aus  zuy 

Allen  herzlichste  Gryfesse,  w^^ stets 


luci  ckiitA 


Herrn  Erich  Otto  Gruenebaum 

5,  Armstrong  House 

Manor  Fields 

Putney  - London  SVu'.lS. 


Anlage 


1256 

Charge  to  the  account  of $ 

WESTERN  UNION 

CABLEGRAM 

R.  B.  WHITE  NEWCOMB  CARLTON  J.  C.  WILLEVER 

PRCStDCNT  CHAIRMAN  OF  THK  BOARD  FIRST  VICK-PRCSIOSNT 

Send  the  following  meMoge,  subject  to  the  terms  on  bacl^  hereof,  which  are  hereby  agreed  to  Pohruary  21  1959 

HLT  QBUuüiaAÜH  5 AFlISTRONaBOUSE  MAHORI^ IhU>S  PUTNKXL01C^C»I  (EHOLAHD) 

FEKTUOL  (MSB  FBAU  AQUITANIA  ABGliU.l5T  LAS&T  LOIGX^B  BROkMSHOTKL  ZlSDShB 
R£SKRVXKB£H  AHH^IMSTELLE  OB  IHR  LUST  HABT  FEKTROL  SOUTRAMPTOH  ADZUHOLEH 
STOP  AÜSFUr?BLlCH£  BP^ICHTE  KEIBIBSEXTS  MlT  AqjlTANlA  AHSTKRIAM  GESANDT 
STOP  SLEEH  Kl  IHE  AUSSICHT  WEGEB  EIlWiANDHiUlia  HlEE  IRGENDETWAS  ZU 
KRRElCiilB  iiTOP  WASriWGTON  VOLLKOMMEN  ABUüHt^ND  BITTEN  DLSiiALP’  BANTA  OB  ER 
LONDON  ODIR  BERLIN  IRGKinrfJ  LGHE  HUFF.  IH  mföiOiE  VESO^GLEHLIT  BRINGEN  KAHN 
ANHEINGEBE  DANTA  UITZnTF.XLEN  DASS  «IR  SEINE  BKHUEHUMOEN  EUER  RECHT 
AUSSICHTSLOS  HALTEN  ABER  JEDE  CHANCE  AUSNUTZPN  HOECHTFN 


[^LASS  OF  SERVICE  DESIREC 


FULL-RATE 

— 

HALF-RATE  DEFERRED 

NIGHT  LETTER 

SHIP  RADIOGRAM 

Patrons  should  check  dass  of  ser- 
i^nce  desired;  otherwise  the  cabl^ 
eram  will  be  transmitted 
\ at  full  rates  ( 


CHECK 


ACCT'G  INFMN. 


TIME  FILED 


THE  QUICKEST.  SUREST  AN 


FEST  WAY  TO  SEND  MONEY  IS  BY  TELEGRAPH  OR  CABLl" 


ALL  MESSAGES  TAKEN  BY  THIS  COMPANY  ARE  SUBJECT  TO  THE  FOLLOWING  TERMS: 

To  guard  against  mistakes  or  delays  the  sender  of  a cable  message  should  order  it  repeated,  that  is.  telegraphed  back  to  the  originating  office  for 
comparison.  For  this,  one-half  the  unrepeated  cable  message  rate  is  charged  in  addition.  Unless  otherwise  indicated  on  its  face  this  is  an  unrepeated 

cable  message  and  paid  for  as  such,  in  consideration  whereof  it  is  agreed  between  the  sender  of  the  message  and  this  Company  as  follows: 

1 The  Company  shall  not  be  Uable  for  mistakes  or  delays  in  the  transmission  or  deUvery,  or  for  non-dehvery.  of  any  message  received  for  transmis- 
mon  at  the  unrepeated-message  rate  beyond  the  sum  of  five  hundred  dollars;  nor  for  mistakes  or  delays  in  the  transmission  or  deUvery.  or  for  non-deUvery. 
of  any  message  received  for  transmission  at  the  repeated-message  rate  beyond  the  sum  of  five  thousand  dollars.  unUta  apeeially  valued;  nor  in  any  case 
for  delays  arising  from  unavoidable  interruption  in  the  working  of  its  lines;  nor  for  errors  in  cipher  or  obscure  messages. 

2.  In  any  event  the  Company  shall  not  be  liable  for  damages  for  mistakes  or  delays  in  the  transmission  or  delivery,  or  for  the  non-delivery,  of  any 
message,  whether  caused  by  the  negligence  of  its  servants  or  otherwise,  beyond  the  sum  of  five  thousand  dollars,  at  which  amount  each  message  is  deemed 
to  be  valued,  unless  a greater  value  is  stated  in  writing  by  the  sender  thereof  at  the  time  the  message  is  tendered  for  transmission,  and  unless  the  repeated- 
message  rate  is  paid  or  agreed  to  be  paid,  and  an  additional  charge  equal  to  one-tenth  of  one  per  cent  of  the  amount  by  which  such  valuation  shall  exceed 
five  thousand  dollars. 

3.  The  Company  is  hereby  made  the  agent  of  the  sender,  without  liabUity,  to  forward  this  message  over  the  Unea  of  any  other  company  when 

necessary  to  reach  its  destination.  ^ ^ ^ 

4.  No  responsibility  attaches  to  this  Company  concerning  messages  until  the  same  are  accepted  at  one  of  its  transmitting  nflRcea;  and  if  a message 
is  sent  to  such  office  by  one  of  the  Company's  messengers,  he  acts  for  that  purpose  as  the  agent  of  the  sender. 

6.  The  Company  will  not  be  liable  for  damages  or  statutory  penalties  in  any  case  where  the  claim  U not  presented  in  writing  within  sixty  days  after 

the  message  is  filed  with  the  Company  for  transmission.  j j r 

6.  It  is  agreed  that  in  any  action  by  the  Company  to  recover  the  tolls  for  any  message  or  messages  the  prompt  and  correct  transmission  and  de  ivrry 
thereof  shall  be  presumed,  subject  to  rebuttal  by  competent  evidence. 

7.  Special  terms  governing  the  transmission  of  messages  under  the  classes  of  messages  enumerated  below  shall  apply  to  messages  in  each  of  such 

reapectivecUesee  in  addition  to  all  the  foregoing  terms^  THE  WESTERN  UNION  TELEGRAPH  COMPANY 

8.  No  employee  of  the  Company  la  authonied  to  vary  the  foregomg.  ' i-  v. 

R.  B.  WHITE.  PBESIOCNT 


CLASSES  OF  CABLE  SERVICE 


FULL  RATE 

An  expedited  service  throughout.  Code  language  per- 
mitted. 

DEFERRED  HALF-RATE 

Half-rate  messages  are  subject  to  being  deferred  in  favor  of 
full  rate  messages  for  not  exceeding  24  hours.  Must  be  written 
in  plain  language. 


CABLE  NIGHT  LETTERS 

An  overnight  service  for  plain  language  communications,  at 
one-third  the  full  rate,  or  less.  Minimum  of  25  words  charged 
for.  Subject  to  delivery  at  the  convenience  of  the  Company 
within  24  hours. 

SHIP  RADIOGRAMS 

A service  to  and  from  ships  at  sea,  in  all  parts  of  the  world 
Plain  language  or  code  language  may  be  used. 


12  0 BROAD  WAY 
N EW  YO  R K 


15 • Februar  1939. 


Lieber  Erich: 

Ich  habe  Dir  noch  Deine  Briefe  vom  27«  Januar  und 
1.  Februar  zu  bestaetigen. 

Den  Brief  vom  27.  Januar  mit  Einlagen  habe  ich 
eingehend  studiert  und  kann  mich  eigentlich  noch  nicht 
dazu  entschliessen>  so  komplizierte  Loesungen,  wie  Du 
sie  dort  vorschlaegst,  fuer  richtig  zu  halten.  Ich  glaube 
vielmehr  - und  habe  das  auch  nach  Amsterdam  geschrieben  - 
man  sollte  erst  einmal  den  Teil  des  Vermoegens,  der 
j.iqulde  ist>  auf  teilen.  Dann  kann  Jeder  damit  machen, 
was  er  fuer  richtig  haelt.  Ich  habe  darueber  nach  Amster- 
dam geschrieben  und  einen  Durchschlag  beigefuegt  und 
hoffe,  dass  Du  einen  erhaelst.  Auch  auf  Kurtis  Brief 
habe  ich  eingehend  geantwortet.  Vielleicht  laesst  Du 
Dir  diesen  Brief,  den  ich  ohne  Durchschlag  weitergegeben 
habe,  einmal  zur  Einsicht  schicken. 

Im  uebrigen  danke  ich  Dir  herzlich  fuer  Deine 
ö-^sfue  hr  liehen  Zeilen.  Sie  Interessieren  uns  natuerlich 
alle  gluehend.  Besonders  herzlich  habe  ich  mich  darueber 
gefreut,  dass  Du  auch  fuer  Fraeulein  Silbermann  dort  etv/as 
versuchst. 

Euer  alle  Muehe,  die  Du  Dir  im  Interesse  meiner 
Schwiegermutter  gegeben  hast,  danke  ich  Dir  noch  besonders. 
Ich  weiss  aber  nicht,  ob  ich  das  nicht  schon  in  einem 
frueheren  Briefe  getan  habe.  Seitdem  wir  wissen,  dass 
auch  sie  in  London  ist,  sind  wir  alle  sehr  viel  glueck- 
licher.  Jetzt  haben  v/ir  nur  noch  die  schwere  Sorge  um 
meinen  Bruder  Kurt. 


Mit  herzlichen  Grueseen  frier  Dich  und  Gaby  sowie 
Euren  ganzen  Kreis,  wie  stets. 


Herrn  Erich  Otto  Gruenebaum 
5,  Armstrong  House,  Manor  Fields 
Putney  - London  SW. 15 


12  0 BROAD  WAY 
N EW  YO  R K 


8,  Maerz  1939, 


Herrn 

Erich  G-ruenebaum 
5,  Armstrong  House 
Ivlanor  Fields 
London  S.VV . 15-Futney 


Lieber  Erich, 


Besten  Dank  fuer  Deinen  Brief  vom  22,  Februar. 
Inzwischen  werdet  Ihr  Herrn  Dr.  Fenthol  gesprochen  ha- 
ben. Ich  hoffe,  bald  ueber  die  Eindruecke,  die  die  Un- 
terhaltung mit  ihm  bei  Euch  hinterlassen  haben,  von  Euch 
zu  hoeren. 

Ich  danke  Dir  herzlich  fuer  die  treuliche  Fuer- 
sorge,  die  aus  Deinem  Brief  fuer  meine  Schwiegermutter 
spricht.  Ich  hatte  geglaubt,  dass  die  Angelegenheit  mit 
meinem  Schlager  vollkommen  geordnet  waere  und  er  wisse, 
wie  ich  mich  in  der  Frage  stelle.  Tatsaechlich  ist  es 
so,  dass  ich  uebernomraen  habe,  fuer  meine  Schwiegermut- 
ter zu  sorgen.  Ich  glaube  aber,  dass  es  allen  Beteilig- 
ten angenehmer  sein  muss,  wenn  sich  Schv;ager  oder  Schwie- 
germutter direkt  mit  mir  verstaendigen.  Ich  v/erde  meinem 
Sch. ager  in  diesem  Sinn  heute  schreiben.  Sollte  er  eine 
andere  Regelung  wuenschen,  so  kann  das  jederzeit  gesche- 
hen. Ich  werde  ihm  auch  schreiben,  dass  - wenn  ihm  diese 
Regelung  nicht  passt  - er  sich  en  Dich  wenden  kann,  halte 


n>  4 


2 


es  aber  fuer  richtig,  dass  Du  vorlaeufig  von  Dir  aus 
nichts  tust, 

Jedenfalls  nochmals  herzlichsten  Daiik  fuer  Dei- 
ne treue  Fuersorge. 

Kaethe  und  Llax  machen  uns  nachgerade  grosse  Sor- 
ge; wenn  dies  Kapitel  nur  endlich  abgeschlossen  waere* 

Mit  herzlichen  Gruessen  fuer  Euch  alle 


^RICH  O.OROTTEBAÜM. 


5,  Armstrong  House, 

Manor  Fields, 

Putney,  SW  15, 

London,  den  22,  Febr.  1939* 


Lieber  Onkel  Georg, 

Kui't  ist  seit  Sonntag  frueh  hier.  Wir  sehen  gemein- 
sam einige  Leute  und  unterhalten  uns  auch  viel  ueber  die  Probleme, 
ohne  dass  derueber  heute  et^ae  Neues  zu  berichten  ’i^sere.  lü'ir  er- 
warten beide  Dr,  Fenthol  und  hoffen,  Ende  der  Woohe  Neues  von  ihm 
zu  hoeren.  Ausserdem  hoffen  wir  bald,  von  Krawielioki  ueber  den 
Stand  der  Verhandlungen  Bericht  zu  erholten, 

Weswegen  ich  Dir  heute  schreibe,  ist  eigentlich  haupt- 
seechlioh  wegen  Tante  Hermine,  loh  hatte  ueber  sie  dieser  Tage 
eine  Unterhaltung  ganz  cllgemein  mit  Fredy,  bei  welcher  Gelegenheit 
ich  feststellte,  dass  Deine  Schwiegermutter  ausser  den  Betraegen, 
die  ihr  zu  Lasten  der  A,G,M,  ln  Luxemburg;  ausgehaendigt  worden  sind 
ueber  keine  Geldmittel  verfuogt.  loh  hatte  auch  aus  der  Unter- 
redung mit  Fredy  nicht  den  Eindruck,  dass  sie  irgendwelche  Sperr- 
mark zu  verkaufen  hat,  oder  dass  ihr  sonstwo  eigene  Mitt«»l  zur 
Verfuegung  stehen  werden.  Bisher  haben  die  oben  erwaehnten  Be- 
trrcf:c  vus  Luxombui-g  ausgereicht.  Du  weitst,  dass  wir  hier  durch 
ein  Depot  ihre  Einwander'ang  crrroeglioht  haben,  ueber  das  Tante 
Hermine  natuerlich  jederzeit  jetzt  frei  verfuegen  koennte, 

Wie  Fredy ’s  Vermoegensverhaeltinisse  sind,  kann  ich  na- 
tucrlioh  nicht  beurteilen,  und  wollte  ihn  netuorl loh  auch  nichts 
fragen,  wenn  er  es  mir  nicht  von  sich  aus  erzaehlt.  Er  hot  sich 
aber  bei  mir  darueber  erkundigt,  wie  die  weitere  Finanzierung 
seiner  Mutter  sich  gestalten  v.nisrde,  und  nur  aus  diesem  Grunde 
hatte  ich  mir  die  Frage  nach  den  Vermoogensverhaeltnissen  von  Tan- 
te Hörmine  erlaubt,  loh  habe  Fi»edy  gesagt,  dass  xsxmfcsx{ft3Es=tKh.ajkli 
ich  mich  dieserhalb  mit  Dir  in  Verbindung  setzen  wuerde,  und  ich 
laube,  er  hat  Dir  auch  selbst  geschrieben,  Fuer  die  noeohste  Zelt 
haln  Tante  ’’ermine  notusrlich  aus  diesem  Sicherheit sdapot  die  fuer 
ihren  Lebensunterhalt  noetigen  Betraege  entnehmen,  was  ich  Fredy 
auch  schon  gesagt  habe.  Eine  generelle  Loeswig  wollte  ich  notuer- 
lich  ln  keinem  Falle  mit  ihm  besprechen,  ohne  mich  vorher  mit  Dir 
ln  Verbindung  gesetzt  zu  haben, 

Soll  ich  Tonte  Hermine  dieses  Sicherheitsdepot  zur 
fr-ien  Verfuegxinn;  auf  ihr  Konto  bei  einer  Bank  ueberwe  1 sen?  Soll 
ich  ihr  monatlich  einen  bestimmten  Betrag  ouszahlen  lassen?  Virst 
Du  den  Lebensunterhalt  von  Tonte  Herraine  ganz  bezahlen  oder  wird 
Fredy  dazu  beisteuern?  Ist  es  nicht  richtiger.  Du  fraegst  bei  ihr 
an,  was  sie  glaubt  gebrauchen  zu  muessen,  als  dass  loh  mich  ueber 


diesen  Punkt  mit  ihr  oder  Frsdy  unterhalte?  loh  moeohte  es 
gerne  richtig  und  so  wie  Du  es  wuenschst  erledigen,  aber  es  ist 
eine  etwas  schwierige  Aufgabe,  solange  ich  Deine  Intentionen 
nicht  kenne.  Ich  bitte  Dich  also,  mir  darueber  feanz  offen  zu 
schreiben,  und  ich  werde  dann  gerne  alles  nach  Deinen  HFuensohen 
regeln. 

Ich  habe  Tante  Hermine  bisher  nur  am  Telephon 
gesprochen,  denn,  wie  Du  weisst,  wohnt  sie  sehr  weit  weg  von 
uns.  Als  sie  neulich  bei  den  '’Eltern  war,  war  sie  leider  schon 
so  frueh  nach  Hause  gegangen,  dass  sie,  als  ich  um  4-J  Ulir  ruebcr- 
ksrn.  schon  wieder  nach  Hause  gegangen  war.  Dagegen  habe  ich 
Fredy  oefters  gesehen. 

Ohne  mehr  fuer  heute. 


die  uebrige  Familie 


Mit  berzl lohen  Gruessen  fuer  Dich  und 


Dein 


O.GRUir  I3AU:-. 


.5,  .msti^ng  Mouse, 
ïianor  ^ields, 

Ititncy  o//  15, 

Ix^ndon,  den  10,  ’ï’ebr,  1939 < 


Lieber  Onkel  Geor^  2 


' ierntlich  mehr,  weil  moriFfen  ein  schnelles 
Schiff  f^.ehrt,  als  weil  es  w.^s  besonderes  au  bt^richten  gibt,  sc^i’^i" 
be  ich  diesen  :brief.  Ich  bestaotige  cL  bei  den  Deines  Brie- 

fes von  13, vr,  Mts*  i erhielt  i^wischenzeitlich  sowohl  die  Anlagen 
i.us  Avisterdan,  wie  ..uch  per  " inschreiben  von  dort  die  Cédula  de 
Idendid  id* 

In  ->.*'jhen  GI^tie  h^.t  sich  nichts  er*eignot.  Ich 
lii\be  einon  Konto  uszug  per  31.  «.An*  Vd^r.^üen,  Jerioch  keinen  i^er 
J.-diresu-lti  et»,  -US  de  .i  hervorgeat,  d-.s.^'^rirca  « 50.-  Zinsen  beko. - 
r.en  iwib  ni.  Cohf /i  '■ill  durch  s'^inen  dch:, leger solm,  der  Sehre t<der 
bei  (^lyns  ist,  f ststeller,  ob  .iL^n  rk.ch  ' ssen  auch  einen  Aus- 
. -£•  'r^cchickt  hat,  vrac  ra.n  in  :'Ovenb''r  nicht  get.,n  hi..tt€.  Dann  gab 


di^'t  01*  --.*t  ïntsc-jii'  ion*  Da  c-ie  iaut;.^ci>  n *-iehoc;}'*d.en  cja-o  .^oituu.jS— 
vGrotr.:*:ontlic]rc'.nAon  schouea,  v rsuckiOn  sie  sich  irrr^fa'  zu  vergloi- 
c’nen.  -“es  teici  spr^ici^  ich  Merini  Altnann  uasiii^^n  ulten  i.unden  A, 


n.tuorlicii  in  erster  Tnstcinz  gewonnen,  ^-ber  es  ist  --‘Oru 'uiig  eingj- 
iegt*  Uiuj.bh.>er.gig  d.  von  kl.^. gen  die  Gebitjfder  .Mtni.<nn  i.uf  AuS2i«di- 
lun^:  dir-  Ang.i^  :2r  cho-Bank  hier,  "'s  soll  nun  zu:.a  Teriain  korü- 

nen  *3~di*''se  'occe  hr  ben  die  Deutschen  einen  ‘^fe''/oliit»r..eciit  Igteri  nach 
hier  g‘ schickt,  trotz  dos  doi*t  j^ev/onr.cnen  Prozesses,  um  s-ch  Mit 
vitM^<niiS  zu  vergl'  Iciica* 


Von  der  Fuiäiie  ist  nocii  nieriand  scitl»  r v/ic- 
er  here  us-gekon  .en*  Ihiethe  ^ TLx  lu.ben  noch  imifier  keinen  lass,  dxx- 
gegan  scheint  es  bf'i  H’rwU  " ichWv-ld  noch  in  diesen  Taj^^on^soweit  zu 
korrjnïu*  '^on  den  A idjoi* gs  cus  «erther  ist  der  .^eitere  Aunge  hier 
i:u  Ij<  r-er,  die  Zwillings,  e denen  lir-.ben  wir  oei  au.-er^iuein  in  Bour- 
nemouth untergebi*ci.clit5  die  j-iuest>en  ^.uch  in  Li^ufe  doï*  naechsten 
Z^it  kom  .en* 

1 gen  unserer  ‘^^erli.  ndlungen  in  Deaitschland  bist 
')u  b s^  er  unterrichtet  als  ich,  obwohl  Kurtl  fceij>  T?toe  "lichstes 
tuT>,  •’ich  2SU  In-^or; deren*  "^inmcil  die  .'oclie,  -/enn  ger.de  was  Beson- 
deres ist,  riskier  n ir  o.ueh  abends  ein  billiges  -^ele  fongespro.ech* 
Unsere*  ibebel  scheinen  Jetzt  alle  gepackt  zu  werden*  Die  Silbe]>- 
Verordnung  scheint  allg*  nein  genaesé.  aTt  .orden  zu  sein,  fuer  IB 
Personen  bekora  t nari  iischsilb  r Jetzt  'vieöor  mit* 

Meine  Item  wohnen  Jetzt  in  Ne  joaduus,  Lotte 
A ’■’ritz,  die  h*ute  Tante  Ii£rrie  in  L us:  nne  treffen, sind  zum  Ski- 


’■’ritz,  die  h'Ute 


'1 


- 2 - 

laufi^n  Sa<-.8f^(e,  Guttenatein  <?c  Loewy  haben  fsich  >*/ledor  ver- 

tri'.opn  und  (^ttensxfin  wird  nicht  ausscheiden* 

Bei  ^’wald  iL^t  es  nicht  zu:”*  Schiedsgericht  gC'korrii-jen, 
Clarke  hat  ein  ihji  scheinbar  recht  be  friedigte  ndes  Arrange  roc-nt  ge- 
trof"*en,  bei  dem  er  zunaeclist  irial  einen  gi-ia^  netten  cash 

bekom! -ien  ht  t^  Holm  ist  noch  am  Verlujidein,  Tch  hc*tte  ja  mit 
Clarke  daruebor  gesprochen  ob  man  diesen  -t^bll  dazu  i^nutzen  koen- 
no  , uns  zu  helfen,  indem  nt^n  etwas  Schwierigkeiten  bei  der  Sache 
ra-diC  (Unseretwegen.  F’ine'  Anregur^:  von  ^‘cnthol.  Aber  es  ging  ja 
nur,  wenn  Gulnnes  Interessen  daiointer  nlciit  litten,  v/as,vde  gesagt, 
niciit  zu  m chen  m^r*  ’’'lelleichc  1st  es  jc^  auch  nicht  melïr  noetig*  f 

Ohne  vjihr  üi't  h:  ute  mit  iie^rzlictien  Gruessen  an  die 
ge  Suit te  dortig  '^^c  dlis 

boin 


o.^-'iT.rr  TTir, 


'S,  Ar  istr#»n^  T’^eure, 
i4*n»r  •'fields I 
J utney,  S.7  I'S, 

i^Andan,  den  1*  -^’ebr,  1939. 


Lieber  Onkel  ^eorg  I 

Ich  bin  S»nnt-g  n r^en  v»n  urdckge- 

k'?»n**'*en,  v/erde  ,nber  vL  lx-icht  in  L^iufe  des  ..•n<  'ts  n#ch«.  Is  hinfr.hren. 
^-tdurch,  d^  s^.  Kurti  <5:  ich  t,iie  ersten  »in's  /vufenth.  Ites  nicat 

d*zsu  k.-men  , uns  ueber  irr  ■ n.laelche  -nder  n Dinge  zu  unter>i.=.lten 
eler  1?  ';;it  zu  bes  h eCtig  n -tls  Onkel  I art,  bin  ich  It- eager  d©rt 
r bliebf^n,  Is  ur£pruftn/:'licK  erz-rtet* 

Uebt^r  .nk'l  Kurt  , die  letzten  ""age  seines  holl. 

' ..uieith.  Ites  c seinen  derzr  iti.ren  Ku:  t nd  bist  Du  Ja  v#a  .*'d.Ai'u, 

T«nte  ILvrrie  A Dr.  ?®rrel  gf'i'k  u-  stens  infer  iert.  D<  s w s pi-  n nur 
ifï'jer  wi  ’derhelen  k*.  nn  c was  einen  di  IIofKnun^;;  vvieder  geben  kit.nn, 
ist  deck,  d- s Onl:  1 Kurt  -•.uch  neca  in  den  le  tzten  Tc.gcn  eft  so 
V rblu'f'f’nd  iite  deen  lu-.tte,  d^  .‘S  Kurti  '’c  ich  in-^er  ieder  «t.  unte.t. 
Trotzden  rini  die  . n sich  schon  aic.it  jinft-  chen  i robleae  dadurch 
1‘  ichter  gf? worden. 

In  A‘d.a:i  habe  ich  rdch  d^.nn  n ch  onkel  Kurt  Jio 
\br«ise  zun.  ecVt  "^.»1  d.  a.Lt  bf‘sch.^e:'tigt,  die  bisherig<^  Korrespon- 
d®nz  n ch  zulesen,  cc.  bin  nun  einig.  rRX^Socn  i«  dilde.  ^vuch  die  Kopie 
d®s  l^tzt^n  ’>rschlages  n Kr.  v/ielicki  h be  ich  Iai*t  noch  gelesen. 

Die  ! orrf»ß pende nz  dort  iwt  J,.  g n uso  wi  hier  zua  groeasten  i'eil 
in  "ligr  tionskori'espondenz  best  ïiden.  *Iier  I-uKofui  wir  z vischenzeitlici 
nicht  nur  die  Oe  ah  dgun  en  fuer  TauJ,?  Her  :ine  ( die  Geneh  igung  ist 
, u^"Iier’.ine''  aIso  rieine a Antrag  n^  -.t  «ufAenriet te  ",  den  ^.erliner 
Antrag  •urgcst^llt)  sondei'n  .^iUch  fuer  7r  u ichivald,  ei.^bergs  fc  die 
-.‘It'^n  lLcnenburgs.  f>nri  letztere  5 i'ersonen  noch  nicht  ia  r -us  sind, 
so  lie-’i:,  d^e  d r n,  d.  s.  die  AbiVickelung  in  Deutecbl.And  uit  Unbedeak- 
lichk^  iti-.besche  inlcung*?«  C von  denen  n Jetzt  ein  h.sib  s Dutzend,  vie 
Devisenstell- , -‘’in-nz.  at,  dtu  dt,  Jued.  Grerieinde,  Ortskr-i^nkenkASo©, 

Tel  f on  etc  br  ucht  ),  Kags  , oebel  etc.  so  long^  dUmert.  D.tse 
Jetzt  uc  i nur  noch  -^e  ile  des  'Tischsilb' rs  utbekoRi  en  soli,  von 
Schlick  schon  g.'-r  nie  it  zu  reden,  werdet  Ihr  drue.ien  u-  a schon  ge- 
hoert  h-b"n.  *''ch  hrdie  Jetzt  hier  noch  ..ntr.ege  fuer  Aulius  > inberg, 

TT  nnle  Dllb'r  t nn  " 'A  i Orlstein  1 uf®n,  Is  ^wisc  enl  nd  f\ier  Dil'i. 
.»us.ierdea  v nuchen  .dr  noch  die  lim  er  us  .erther  so  unb  rzubringen 
di'  naov  rschen  1 Irailor,  einige  KollAendisciie  '^ervt-Alte  werden 
dac  Acaulc  Id  z.T.  bez.  hlen.  ^uer  eheKallges  ?rl.  ma  ist  aucH  unter- 
geko'r.en,  s ^ht  l^ngs  i weiter  in  dieser  llcntung  *iber  es  rr isst 
ieid'^r  -uc’i  nicht  -b, 

D^s  in  Koll.  nl  in  der  If^tztei  '’’«ehr  die  Stlar.un^; 
nicht  nur  in  Deutsch-Kich  rischen  Kreisen  k.;<t.  stroph.  1 w.-r,  k »r.n 
J - "1  Gul  Vnkurs.  Hei  der  -inseitigen  Verte ilun”  des  Ilirschl  adschrn 
liülltos  ti.  b n ’.jir  '^ri  'l  u— ber  oieses  * roolcss  Gp2*och  n ^ (Irr  Drief^ 
d'^n  ich  Dir  . US  -AdaM  schickt'  , ist  eigr  ntlich  der  Died*  rschl.^g  alici 
dort  g'^aeus''ert‘''n  Id»  rn.  Ho  Isngc  v ir  nicht  die  einzigen  Aktion..<err 
der  Ar;:  sind,  ist  d.  s i- realen  J.  so  sch  er  zu  loesen,  besonders  da 
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dl  ‘lerren  ^ileick  .;i  der  Bedejü.en  w-  en  de^  heil,  Rechtes  ketten« 

rst  enll'ck  k Ine  .r  ege  jn^  chen  '.vellten, 

^r^^rikf‘1  geix  uctejiß  gepria't  v^irden,  b^ver  Ihr 
jIg  ar  Jïrn  in  die  ut  unsatzen  nerdet,  br.  uchte  deck  eipv’ntlich 
nich  , wenisn.  ir  wellten  ’ir  nun  »lal  etv,-,.8  S-n  unséVea 

nchtun-^n  schrelbrn,  d.,nlt  -uoii  drue;,>n  He 
ee,  llchkPiten  M.1  ^pru.  ft  werden  kepsiien.  I.eute  nech  Kltl‘ rs  aede 

■’rieden  .us.  .h-r  .-U  r wie  iwige  ? 
In  \ ^ A ^ nlchtj  duSó  ein  g^deililiches  Arbfiten 

® nem/licH  eus)i.JLten  k^n.  wenn 


T ^ ■ j. . ^ — —O“-*  e-"'  * V»  Lie.at-;  “)wsJ.LiZer  et 

beit^’r  pT*e  Stjerer  iued»  i 

d^sö  ein  ^«ykott  deutscher  <*.ren  nicht  in  h^Xll  ’nter^s^e^ 
^-erricke lunaren  lehren  kee^e,  äh  beeh? 

-*''•  ®®  ‘^'=^"•'11  uebervmniea  vlrd,  k.mn  Ich 
flak'd  AA  K ® ^ul-dinet  laas  iued.  b.nkg^«c  eeCtes 

^.*So  es  neb'no^l  -uch  n®ch  interne  daib  r-ien  trab,  -/ird  Dich 

zwischen  nkfürt«r  IL-ff t/'Kurtl  .ur- 

d ei^.^  ntlich  von  uns  nur  des'vegtm  eing  renkt,  v/e.ti  wir  i..  letzt 

M-ht  '*  keennea,  Voh  1- uf  nden  Geschaei-^ 

^ ^ ^.rboitsge. 

l^trt  « T Uouer  um  ;irief  ..n  I-t.  h.bon  wir  uns  n..tu€rlick  die 

oens#  wie  ueoer  cli  vor.-ufgeg,  '^;envn  Depeschen  viel 
^ d.  nn  . uch  dt  l'j:*,  noch  telefoniert!  weil 
H«.r ,. . x«n  .,eme  vorT  r nochi^.l  g sprechen  heette.  Kr.  '•<tnd  «brr.  es 

in  ll-ube  Ja  nicht,  cK.Go  -laa 

in  r±in  »n  orsc  l.  g ohne  irgendwie  d . 'eron  zu  bieten  . >^  •+ 

oDtriis^l'^^'^n^^  yUkunft  lehrvn.  Jedenf  ils  geht  Ihr  vin  eiker  zu’ 

^ ueoer  daß  * arkveir  oeran  ,uß.  Il-ch  deia  letzt 

endlich  .erliegenden  dt.  tus  oleiöt  uns  v/escktlicr.’enxgA.,  . 

? ^i*A>®®  ■ '■‘^rS®/? '®r^  ® "®6ir.dPvi8en  kaaen  wir 

.^PokPstr,  »s..  Ich  bin  c n.  u wi«  3u  ß ^spanet,  tie 

Vi  1,+  ^ 1*  i G1®ti£  hat  sich  weitrr  nichtc  gemeurt#  jick  sor..^.ch 

1 '^^!*  ^^<>licitor,  ©b  wir  die  ^«ch©  dort  weiter  i?i  ier  Dehwebe 

r^v;  hrt^irt^'^l^d  -nsicht,  unsere  Juristische  a «sitioa 

^w  iirt  irt,  c d^Sfl  wir  den  weit<^ren  Vpi«!  ^^^r  ^'erh.  ncllumren  in 
^rlin  ruhig  noch  einige  "eit  ..bwarten  ko<^nTiten.  ^ 

T Diiss  wir  in  A'dc  m bf  i unser  n Gespr  echen  ueber  '^u- 

'v  keinr-ra  rg  jnis  gekonren  sind,  iät  J.i  kein  Junder. 

Abr^'Vi^T*^^  t^2\2:uvlel  von  deu  ..Ci.-ii’oble«  .:  dessen  loerun^-  .ib. 

/ibyr  lurtl  : ich  Knh«n  doch  st*  rk  U .a)sicht  uns  ,.uch  noch  ~\.l  -f» 
nderen  i..  endem  uazus^  hnn  I ich  h.  b^-  n^t  f u^i  öf  Eurec-''-R  ^ ”r. 

Dir  v.„  diesen  UnVri-'dun  rn  -v  l inen  "ledr^^chf  |*^™hi4?h^uLecbH 

lieiLpItA^"  «’■•■^“‘äen  .bcr  wir  studieren  sc.-»n  ,1  die  .;öc^“ 

llchkelte  i.  .uch  ueb  r fielne  indru  che  hier  h..be  ich  «ai  eine  Ilotir 


rr  cht,  "iir  d^.BS  »‘a,n  doch  sp  -t-'T  .-ui*  d«.s  Londoner  Projekt 

zuru 'ckkonr-t . v<nre-£rt  ist  d von  j-  kein'=  ^lede.  Aier  imvsere  i-ventl. 

iseplr»ene  '\i‘=rde  uns  n^^tu  rlich  ine  Loep.unc;  de  r.  Piisr  j;*rHge , v/ie  von 
-^■'’«nthol  b‘’..'i'tr  , nicht  sc  l-'Cht  p.-ssen.  ^^i-^  \luj[^h\e>:\erLt.-.n  die  * Item 

<1.  by  p^sslOvS.  der  -v-ine  l..euft  noch  T 'Yoche  *.  ^' / 

i’‘^'nth.  ir  '■^s  vielleicht  inter?vS.- ieren,  d.ss  ^or pen  bei  seinen 

Onk  1 üsc-  r si  id.  -^cSl  sprncsi  «..uch  hc-ut  Dr,  Dresel,  der  nit  Dr.  Kenpner 
«"in  ’^viro  b i -lin-  h«*t . 


un  ‘-'cnluss  ucn  «..lien  drueben  viele  nerzliche  Gruesse 


•uch  von  G-.'by 


J 


Brich  Otto  Griinebaum 


Amsterdam, 27 . Januar  1939. 


^ Lieber  Onkel  Georg, 

In  Anbetracht  der  unsicheren, politischen  Lage 
^ haben  wir  uns  hier  verschiedene  Ideen  durch  den  Kopf  gehen  lassen 
X.  wie  man  die  einseitige  Verteilung  des  Hirschland ‘sehen  Bisikos  in 
^ ^Amsterdam  für  alle  Eventualitäten  etwas  ändern  kann. Wir  haben  über 
alle  diskutierten  Vorschläge  einmal  Aktennotizen  gemacht, die  wir 
hier  beilegen,  damit  Du  Dich  auch  einmal  dazu  äussern  kaiist.Wir  haben 
^ auch  daran  gedacht, ob  man  die  COBA  nicht  liquidieren  sollte  und  die 
^ darin  befindlichen  Werte  wegzuschaf f en.Mit  Hucksioht  auf  die  evtl. 

demnächst  an  den  Markt  kommenden  Krupp ‘sehen  A.G.M.Aktien  wissen  wir 
^ Jedoch  nicht,  ob  das  richtig  ist. Wir  legen  auch  einen  Liquiditäts- 
^ 'status  per  31. Dezember  1938  der  A.C.M*bei,  aus  der  hervorgeht, welche 
Mittel  diese  Bank  zur  Zeit  entbehren  könnte,  ohne  dass  ihr  Geschäft 
^ dadurch  beeinflusst  zu  werden  braucht.Wir  sind  uns  darüber  klar, dass 
man  in  keiner  Weise  für  alle  Eventualitäten  Vorsorge  treffen  kann 
vV  und  dass  es  daher  vielleicht  richtig  ist,  verschiedene  Dinge  zu  un^ 


I.  ZiU  uiiT 

ternehmen,  um  das  Risiko  besser  zu  verteilen. 

Wir  unterbreiten  Dir  diese  Vorschläge  zunächst 
einmal  en  bloc, ohne  im  einzelnen  zu  ihnen  Stellung  zu  nehmen,um  über- 
haupt erst  einmal  zu  hören, was  Du  über  das  Problem  an  sich  denkst. 
Vielleicht  sind  wir  auch  etwas^u^_^ropa  ängstlich. Wenn  wir  :^ine 
grundsätzliche  Meinung  kennen, w^T7!ten  wir  in  Details  gehen^ 

■Rpt-'zI  1 nho'h 


o ^ — o — ^ ^ 

Hqrzlichst 

^ ^ Dej^ 

/ ZI///)  iA  y^// Tu  ^ 
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Wir  haben  uns  hier  überlegt »dass  im  Falle  krieger- 
ischer Verwickelungen  oder  sonstiger  plötzlich  eintretenden  Umstände, 
die  Risiken  der  ACM/Hirschland  Gruppe  sehr  einseitig  verteilt  sind. 
Selbst  der  Teil  der  Aktiven, die  im  Ausland  investiert  sind, liegt  ju- 
ristisch in  Amsterdam.  Sollte  zu  einem  späteren  Zeitpunkt  die  Hirsch- 
landgruppe alleiniger  Aktionärder  ACM  sein, können  andere  Massnahmen 
getroffen  werden; um  eine  teilweise  Sicherung  aber  schon  jetzt  vorzu- 
nehmen, sind  folgende  Ideen  zur  Diskussion  gestellt: 

1) .  Wiederactivierung  der  Firma  Hirschland  und 
GrUnebaum,New-York, dadurch, dass  sich  entweder  die  ACM  oder  eine  andere 
neu  zu  gründende  Gesellschaft-natürlich  alles  mit  ordnungsmässigenVer- 
trägen-kommanditistisch  an  dieser  Firma  beteiligen, Die  Kommandit-Ein- 
lage  würde  in  bar  oder  in  Wertpapieren  geleistet  werden. Ausserdem 
schwebt  uns  vor, dass  man  evtl,  dieser  Firma  leihweise  die  restlichen  im 
Besitz  der  Amscredit  befindlichen  amerikanischen  Werte  auf  einen  Zeit- 
raum von  10  Jahren  Überlassen  könnte  mit  der  Begründung, sie  als  Geld- 
beschaffungsmöglichkeiten  in  New-York  benutzen  zu  können. Die  Firma 
Hirschland  und  Grünebaum  könnte  einen  Teil  ihrer  Barguthaben  zeitweise 
bei  der  Amscredit  unter halten, um  deren  Liquidität  in  normalen  Zeiten 
nicht  zu  sehr  zu  beanspruchen .Sollte  es  sich  aus  steuerlichen  Gründen 
als  richtiger  erweisen, könnte  auch  die  Amscredit  eine  Gesellschaft  in 
Canada  oder  in  einem  anderen  Lande  gründen, die  ihrerseits  die  Komman- 
ditierung  von  Hirschland  und  Grünbaum  vornimmt. 

2) .  Gründung  einer  kleinen  Gesellschaft  in  New-York 
oder  Canada  als  Trustee  für  die  amerkanischen  und  englischen  Werte  der 
ACM/COBA/  Harrie  Hirschland  Gruppe, wobei  diese  Werte  nur  treuhänderisch 
für  die  eigentlichen  Besitzer  unter  Spezialzeichnung  der  Depots-ver- 
waltet  werden, Der  Vorstand  dieser  Gesellschaft »der  in  Amerika  wohnt, 
müsste  aber  mit  weitgehendsten  Vollmachten  für  den  Ernstfall  ausge- 
stattet sein, Damit  die  Besitzer  der  Werte  sich  als  die  Berechtigten 
ausweisen  können, sollten  die  ACM  Aktien  und  die  COBA  Aktien  von  den 
Besitzern  ebenfalls  bei  dieser  Trustee-Gesellschaft  deponiert  werden. 
Nach  aussenhin  würden  alle  Aktien  im  Besitze  dieser  Trusteegesellschaft 
sein. 

Die  Deponierung  der  ACM  Aktien  ist  auch  eine  Mass- 
nahme, die  evtl. nötig  wird  im  Zusammenhang  mit  den  teilweisen  Wiederin- 
kraftsetzen der  alten  Hirschland  und  Grünebaum  Verträge  mit  Rücksicht 
auf  das  Stimmrecht  der  Krupp'  sehen  ACM  Aktien. 

Wir  sind  zu  diesen  beiden  Überlegungen  gekommen, 
da  wir  angenommen  haben, dass  die  Eintragung  der  amerikanischen  Werte 
oder  die  Überweisung  von  Salden  an  die  Herren  Hirschland  un  Grünebaum 
diesen  aus  steuerlichen  Erwägungen  ’unangenehm  ist  und  dass  sie  Wert 
darauf  legen, diese  Aktiven  auch  nach  aussenhin  von  ihrem  eigenen  Ver- 
mögen getrennt  zu  halten. 


V 


In  Ergän^iung  der  bisherigen  Vorschläge  ist  auch  noch  folgende 

Proposition  gemacht  worden; 


3) .Es  wird  in  Cana  da  ein  Trust  gegründet  in  den 
gegen  Ausgabe  von  nennwertslosen  shares  Aktiven  der  ACM  eingebracht 
werden, Ob  für  die  Aktiven  von  Frau  Harrie  Hirschland  und  der  GOBA 
separate  Trust  gegründet  werden  oder  ob  alles  bei  einer  Gesellschaft 
bleiben  soll, braucht  heute  noch  nicht  entschieden  zu  werden. Die 
Aktien  der  Gesellschaft  oder  der  Gesellschaften  liegen  f.Rchg.d.ACM 
im  Depot  bei  der  NewYork  Hanseatic. Herrn  Dr. Franz  Hirschland 
wird  ein  Brief  an  die  Hanseatic  in  Depot  gegeben, den  er  im  Ernst- 
fall bei  ihr  yorzeigen  kann  und  auf  Grund  dessen  die  Trust  Aktien 
i^  ausgehändigt  werden  müssen, Er  kann  auch  auf  Grund  seines  Be- 
sitzes an  Aktien  jederzeit  dem  Vorstand  Weisungen  erteilen  bezw, 
ihn  durch  einen  anderen  Vorstand  ersetzen.  Im  normalen  Verlauf 
der  Dinge  bleiben  diese  Werte  indirektes  Eigentum  der  ACM/COBA/ 
etc, etc,. Im  Ernstfall  gehören  sie  Herrn  Dr.  Franz  Hirschland  für 
Rechnung  der  Beteiligten, Es  ist  dabei  von  uns  zur  Diskussion  ge- 
stellt worden,  ob  man  nicht  für  diejenigen  Werte, die  unverändert 
im  Besitz  der  ACM  bezw, GOBA  bleiben  wie  New— York  Hanseatic  shares 
& Indufinanz  Aktien  eine  Gesellschaft  gegründet  wird  und  eine  se- 
parate Gesellschaft  für  diejenigen  Werte  deren  Besitz  sich  evt, 
verändern  könnte. Als  Vorstand  der  canadischen  Gesellschaft  war 'zu- 
nächst an  die  Herren  der  Ganopa  (Walter  AufhSTuser)  ge  dacht. 
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19,  Januar  1939. 


Lieber  Erich: 

c , habe  Dir  heute  Deine  Briefe  vom  24.  Dezember, 
ö.  und  10.  Januar  zu  bestaetigen. 

t uv  Deine  aus fuehr liehen  3e- 

r-ohte,  die  von  uns  allen  natuerlich  immer  sehr  ver- 
se klungen  v/erden.  Sehr  haben  mich  insbesondere  Deine 
Ausfuenrungen  ueber  das  englische  Devisenrecht  inter- 
essiert, aber  auch  alles  andere.  Bitte  halte  mich  doch 
genau  auf  cem  Laufenden.  Ich  versuche  das  Gleiche. 

^ y/egen  der  Eltern  von  Fritz  bin  ich  auch  ganz 

i^einer  Ansicht.  Natuerlich  muss  auch  dort  alles  von 
uns  aus  geschehen,  was  geschehen  kann,  ebenso  wie  fuer 
von  anne  alles  geschehen  muss.  Man  kann  in 
dieser  Frage  nicht  verschiedener  Ansicht  sein. 

nicht  ganz  einfach.  Dich  ueber 

fendPn  ! Fenthol  ganz  auf  dom  Lau- 

fenden ^u  Imlten.  Das  Papier,  das  in  dieser  Angeleren- 

werden  rauesste,  ist  nicht  ganz  billig. 
iiöC-^enden  BericiJ  nach  Amsterdam  gesandt  und 
wesentlichen  Punl:ten  kein  weiteres  Duplikat 
mehr  hier,  ^'e^nen  heutigen  Brief  an  Kurt  dagegen  kann  ich 
Da.r  Im  jj^rchschlag  zusenden.  Bitte  lass  Dich  von  Amster- 
dam  aus  informieren.;-  Die  Verhandlungen  sind  nicht  ein- 
fach  und  recht  anstr/ngend.  Hoffentlich  kommt  ein  ver- 
nuenftiges  Ergebnis  / eraus . 


Mit  herzlichyra  Gruss  fuer  Dich  und  die  Deinen, 


e 1 n 


ilerrn  Erich  Ot  to /uruenebaum 
•5,  Armstrong  lloJe 
Manor  Fields  / 

Put ne  j 

S.  V.  .15  / 
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5,  Armstrong  House, 
Manor  Fields . 
PUTNKY,  S.w,i5. 


LONDOTT,  den  10,  Januar  1939« 


Lieber  fJn^el  '>eor^, 

loh  hebe  Dir  zwar  dieser  Tage  gerade 
geschrieben.  ’5riecjhon?elti  loh  bekam  ich  aber  Deinen  Brief 
vom  t » a b^^nonder-n  pah  loh  heute  bei  Herrn  Joll^p  die 
Depepob^  Vew  Vnrir  ein.  %xr  Deiner  Vehl  in  den  Board 
der  Hnneeatjc  OorroratJon  t^ratniiere  ich  Dir  herzlich  und 
freue  mich,  drrs  er  pov-eit  g-^^c-men  tat.  Du  host  sloo 
jetzt  richtigen  Sutro  bei  dieser  Firma  und  bist  demit 
schon  viel  weiter  sie  Irgend  einer  s^nat.  ^ber  weitere 
Schritte  werden  weh'»  erst  folp-en  Voenner,  wenn  Deine  Fin- 
wnnderi.ingesch’^lcri^'k^iten  ueber”u’'ider  Ein\  Jeh  nehme  1e- 
doci^nn,  ueber  De^ne  rnh]  in  den  Boea-d  jetzt  schon 

ruhig  sr,reoh<^n  ^^arf,  jedenfalls  zu  die  einen  da- 


noch  fragen. 

v/PH  h>p\.  Herr  Jeidelr  angenommen, und  wird 
er  fuer  Dich/or.ß  ein^  Fönkurronz  sein  ? Jet  die  T.oesung 
in  freimdecheft'Mehcr  ’deiz''  -rfoirt,  oder  ist  eine^-fies- 
Ptimnr-uig  geblieben  ? 

Dieee  'Ä'oohe  wird  Herr  F.F.Beer  fuer 
kurze  7eit  rueberfchren  und  Diol-  sicher  aufsuchen.  Bventueil 
faehrt  mit  demselben  Schiff  auch  Herr  0,  f'erzbroh  der  mit 
seiner  Freu  zu  Fuse  ueber  die  deutsoh-hoXlaerd Ische  Grenze 
gec-rngen  ict,  Sbeneo  Harr  Kurt  iU*riholü,  der  jetzt  ln  der 
Schweiz  iit,  Geologe  Beiirens  und  Fritz  Vorbui'g  sind  zwar 
beide  .lUf*  dem  K.2.,  abci-  noch  nlultt  £'ur<  Dcutcchlsnd  heraus’ 
bisher  hatte  Fritz  'Jnrburg  r.uea  nooh  Hausarrest.  Percy 
Hamberg  dem  sje  auch  uebel  mitgespè^:  hatten,  1st  zwischen- 
zeitlich gestorben.  Auch  der  alte  Dori^cr  rcheint  schwerkrank 
zu  sein  und  den  Umzug  in  unser  altes  Haus  nicht  mehr  mit er- 
leben zu  sollen, 

, ^ „ Auf  die  Fragen  in  Deinem  brief  noechte 

ich  Dir  zunaechst  antworten,  dass  es  eich  bei  den  10  Personen 


fuer  die  Ich  hier  Antracge  gestellt  habe,  ausser  um  Deine 
Echwlegerrautter  um  die  5 Weinbergs  handelt,  ferner  die  zwei 


■ 

J 
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Slohwalds  und  um  Fritzens  Sltern,  denn  ich  fand,  dass 
nachdem  er  sich  so  grooearttg  unseren  T^lterr  gegenueber 

helfen  rnursten,  um  fuer  seine 
31a  A A bekommen.  In  der  Zn'ischenzeit 

sind  die  drei  ‘<ln.er  hier,  und  ich  hoerte  eben  aus  Holland, 
does  euch  fucr  Hertohen  Elchvold  das  englische  Permit  da 
sein  soll.  Ed  int  bei  der;  hiesigen  Stellen  ein  derartifcee 

case  ich  isanchüial  als  Torster  die  Benaoh- 
riohtigung  be:rornT,e  und  mar  es  ©in  anderes  Wal  ueberhaunt 
unoftjOr.esst  roioh  h w-cnricht igen.  V/ann  also  Bcrtchens 

Bollte,  nehme  ich  an,  dass 

n ^n-ci'ei!  A-rionexi  ueher  6C'  Jahre,  aj  so  auch 

Deine  wC^v-.eKer  .ultei*  ln  Ordnung;  sein  mucnste,  denn  die 
sin-  s^u.o  riu  e-ne?'  /ritrngcfornalar  vom  German  Jevish  Aid 
CrOmmlttee  veiterp;egeben  worden» 


V.egen  meines  cchwud Isohen  Vlni:;mB  hatte  es 
nuF  dem  Grunde  rieht  reklarpt , ^eil  die  Pchweden  mir  nur 
d e ..inralre^rlrahr  ;:^ben  v^ollter,  renn  Ich  eine  Wieder- 
einreise’-cep.  ichkeit  nnuh  ?nnrl  heette.  r)n  «ich 
erst  bei  meinem^  Bes  ich  beim  P .nB.lr.t  h ersueetell  te/'als  loh 
den  lees  cus  soa  and  zurueok  lia’te,  wo  nnn  V'^rrcblich  vei*» 

„ir  cir,  bel^lEchfle  VlRur,  ?x-  hoeorpen.  tof  aie 
<ielt  EChon  riem;  ich  km  e (rerrrrrier.,  Herr  ürunkrcnnn  bnatte 
es  vielleichw  aucli  ohjie  leder olnrcisevi'^up  noch  in  Ord— 
niini;  hrhißcn  koem.en,  tl.'-F  li-  Ärr  n7.i:.chrnEclt  war  uneers 
Frirt  hl  .■  sow-e-so  ccI.a.:  -as*  ab.^jclmifor . Unter  diecen 
Uratnenrtenl  ft  denn  mein  rolloltor  r.um  Home  Office  gegana-en 
- Jeflenfalle  steht  dop  auf  aei-  Eeohuung,  loh  glaube  er  hat 
nur  telegen .crt er  'It  Leiter  s.nr  eellien  Schule 
gangen  Int  - iin.l  h.  - fl.-r.  hnchmerhnli  rensu  rtarrolept.  ISr” 
hnt  erklaert,  floss  ^-p-nr.  das  Hor.o  Os- gl,  j,,,*.  rifih^itunir 
meine*  Vcreprecheoa  baEtner tu;  mit.  ii*  onflelnera  Dampfer 
m t-lt  fohrer  wiierflo,  6i)*r  nach  üen  Brels-nlssen  dee 
10.  november E hat  las  Lome  Office  mla?,  von  Äem  Versprechen 
entbunden.  l?le  Ich  DU-  sor.or,  mlttolite,  ist  ln  der  zilsShen- 
zeit  die  Aufenthalt p-genehminirg  um  l Jahr  verlaengert . 

Anfrage  we^en  Irene»  Pass  moeoht©  ich 
H men  sie  fuer  einen  eigenen  Pass  noch  fuer 

Defuer  1st  ^Icky  in  eeinera  Peee  von  einem 
Kind  begleitet,  welohee  in  diesem  Falle  seine  Sohv’ester  ist 

, dass  Irene  auch  ohne  Pass 
auf  Grund  ihres  Geburt ssohe Ines  reisen  koe«' t-.  Die 

Haupt  Sache  It.i  Ja,  daes  bU  ihre  Nat  ionalitaet\on  der  hie- 


- 3 - 


BlKen  Behoexue  einmal  festgelegt  trirden  ist, 

loh  lege  einen  Brief  von  aLYlT  rllLLS  an  Dich  bei, 
der  in  einem  Br iefuasohlag  an  mich  gesoniokt  worden  int* 

Ich  höbe  ihn  geoeffnet,  erstens  um  f eatzusteilen,  ob  er  so 
in  OrdnuTig  icb,  and  zweUene  uu.  eine  Absohrift  fuer  die  hie- 
sigen Akten  msoaer.  z\i  koannen.  In  dieser  Sache  ist  nichts 
TTeuce.  Kosen  hnt  sich  nicnfc  gerjahrt  uivl  wird  sich  wohl  auch 
waenrend  der  Abwcseniieit  von  Fenthol  nicht  weiter  ruehren, 

I'Jach  der*  Ansionr.  aon  aiaRt.-an  Solicitors  int  jeder  Tag,  der 
nach  det’  Abtref.na  :-»n  die  TKUST  i!AATSCKAF?I.J  KOXIN  verstreicht, 
ohne  daei?  Kerm  nnlernimmt  oder  unsere  Unterschriften 

loeeoht,  eine  Verstrerkung  unseier  Position, 

A-i.  Donner  et  s.g  abend  werde  ich  nach  Holland  fahren; 
oowohl  peby’s  Fase  vom  Uomc  Office  noch  nicht  zurucck  ist 
kann  loc  darauf  nicht  • nrl/cn,  denn  meir*  altes  lietoui'billet , 
das  an  eicfi  schon  übgclauicr^  war,  ist  mir  als  aeusserstes  !^t- 
gegenkoramen  der  Kir  c^bohn.  r aenechof  b nur  bis  Freitag  einsohl, 
verlasri^arfc  -nOj-ucn,  uco'  iCu  ..T'nig^.tcns  iie  Genuirtuung, 

bis  Hoch  ven  wOilurc  cco;.  :„-!.r  dr,.:, l :_cl.e  RcichEmark  reisen 
. ennen,  v- io  Ierse  loh  cc^t  bleibe,  weiss  ich  noch  nicht, 
G&by  und  ISicliy  olc  Ibca';' atürl  ic  i hier. 

^ 3I2.I  1t  Vo’’'ent  in  'ónd  bringen  die 

Juri.4C  ..s  in  jle  rchule.  len  glc:»abQ,  sie  ‘..^-rdan  auch  die  ölten 

iC  , / . ' ^ r.  - v.vs  - 1,  ..  1,  . „ .1.  . . . . . . . . 


uC'-jdöi‘ w fc-  Ij  c.>  i.'OT'n  c.j.c  u tn  b- cue  hon»  Lci'C,  die  bi  eher  bei 

Eankitiea  \AfchuwO,  ic|x-cutc  unc  gezegen,  Jcli  glaubö,  dass 
das  hc'öi^r^ecctt  bei  uns  ue tcr’i .va^t  c^cht  ziel  unbenutzf  bleiben 
wird,  da  so  wool  Feter  Ku,ei  v.ic  aucc  ho  ff  ent  lieh  bald  Max  und 
K ac  tüc  erw  e r t e l wc _ d en , 


D ix’  uno  ucr  LttJtu  igen  i .jri.ii 

Grucssc*,  sue*,  i.i,  von  G.^^>y, 


nerziiohe 


üa  ln 


ERIOn  o,  ORUENEBAÜM, 


5,  Armstrong  House, 
Putney , 

LONrrN.S.W,15. 
den  6,  Januar  1939» 


Lieber  Onkel  Qeorg, 

zunaechßt,  wee  Dich  am  meisten 
Interessiert,  wie  weit  die  Angelegenheit  mit  der 
Familie  stehx:  dass  Tante  Herraine  in  Luxemburg 
ist  und  dort  wartet,  bis  ihr  hiesiges  Permit  da 
ist,  hast  Du  wohl  schon  gehoert.  Jch  hoffe,  dass 
das  ln  einigen  Tagen  so  weit  1st,  Fredy,  der  ln 
der  Naehe  von  Liverpool  ist,  ist  neturgemaess 
orientiert.  Die  WEINBERGS  Kinder  sind  seit  vori- 
ger Woohe  hier.  loh  habe  sie  in  Southampton  ln 
Empfang  genommen,  Fuer  ihre  Eltern  habe  ich  heute 
die  Bestaetlgimg  bekommen,  dass  der  Antrag  auch 
genehmigt  ist,  Joh  hoffe,  dass  die  Abwicklung  ln 
Deutschland  nicht  so  lange  dauert,  dass  sie  nicht 
bald  herkommen  koennen, 

Fuer  Frau  EIOHWALD  ist  die  Genehmi- 
gung in  Holland  da^  und  fuer  die  Eltern  von  Fritz 
HACHENBURG  soll  Sie  ln  Belgien  da  sein,  wenn  auch 
die  schriftliche  Bcstaetlgui^fe  noch  fehlt,  Jch  kann 
dann  die  Antraege  fuer  diese,  die/ ja  auch  noch  lau- 
fen, zurueok  ziehen, 

Herr  Hoohsohild  hat  leider  nur  einen 
unserer  Leute  genommen,  da  er  mir  gegenueber  sich 
dahin  aeusserte,.  dass  er  nur  10  Insgesamt  engagieren 
wollte.  Er  haftdann  ISMAR  WER?r?5R  genommen,  da  der 
Ih-  fuer  die  Bergwerke  in  Bolivien  ln  5000  m Hoehe 
am  geeignetsten  erschien,  Herr  Hoohsohild,  der 
uebrigens  Ende  d.Uts,  wieder  nach  dort  koramx,  hat 
mir  zugesagt,  xins  zu  unterrichten,  wenn  er  wieder 
fuer  Leute  offen  ist. 

Ueber  unsere  Abwickl^lng  in  Deutschland 
wirst  Du  bei  Empfang  dieses  Briefes  besser  orientiert 
sein  als  ich,  denn  Du  sprichst  ja  Fenthol  bald  oder 
hast  ihn  schon  gesehen,  waehrend  ich  weniger  orientiert 
bin.  Von  Glyns  habe  ich  weiter  nichts  gehoert,  er 
warte  aber  von  Kurtie  Deine  Bestaetigung  wegen  der 
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Looßohung  der  General vollmaoht , die  loh  dann  persoenlloh 
herueberbr Ingen  raoeobte,  um  bei  der  Gelegenheit  wieder  wae 
zu  hoeren. 


Nachdem  ich  vorige  Woche  eine  Auf enthal teer laub- 
niß  ahf  1 Jahr  ab  1 9. November  bekommen  habe,  warte  loh  nur 
noch  auf  die  Rueokkehr  unserer  Peease  vom  Home  Office,  um 
dann  mal  nach  Holland  zu  fahren..  Jch  nehme  also  an,  dass  loh 
ab  Mitte  naechßter  Woche  fuer  mehrere  Tage  in  Amsterdam  sein 
werde,  Gaby  und  Micky  lasse  ich  natuerlioh  hier,  besonders 
da  Gaby ’s  Pass  Hnde  naeohster  Woohe  ablaeuft,  und  es  mit  der 
’Erneuerung  ja  nioht  so  schnell  gehen  wird,  Unoerw  Genehmigung 
ist  natuerlioh  nur  fuer  Aufenthalt,  -und  es  ist  ausdrueoklich 
erwaehnt,  dass  bevor  ich  irgend  etwas  arbeite,  das  Home  Office 
nochmal  gefragt  werden  muss. 

Nachdem  nun  die  Genehmigungen  in  Amsterdam  da 
sind,  und  wie  gesagt  auch  fuer  uns  hier, hoffen  wir  bald  auch 
von  Dir  gute  Nachricht  zu  erhalten,  dass  Deine  Sache  drueben 
in  Ordniuig  geht,  Dr.  Dresel,  den  ich  zuf aell igerweise  dieser 
Tage  sprach,  frug  mich,  ob  die  Verhandlungen  J^IDELS-HAITSSAT IC 
zum  Abschluss  gelangt  waeren,  worauf  loh  ihm  keine  Antwort  ge- 
ben konnte  . 


Soeben  haben  wir  uebrigens  eine  Depesche  von 
Leubsdorf  bekommen,  dass  er  erwartet,  morgen  hier  zu  sein. 
So  kommt  einer  nach  dem  anderen  heraus,  aber  es  sindleider 
noch  genuegend  Freunde  und  Verwandte  drin,  deren  Probleme 
man  nach  und  nach  auch  in  Angriff  nehmen  muss.  Zurzeit  ver- 
suchen wir  z,B.  die  Weirbergs  aus  Werther  heraußzubekommen, 
beeonders  mal  zunaeohst  die  Kinder,  Walter  SIMONS  mit  Frau 
ist  kurz  vor  Weihnachten  hier  gelandet. 

Es  wird  uebrigens  Dich  und  auch  LEUBSDORFS  in- 
tereßßleren,  dass  INDUFINANZ  und  00MPA8S  Shares  zurzeit  so 
ut  wie  unanbr ingliohßidn" . Die  vom  Markt  quotierten  Kurse 
sind  nur  Briefkurse, 

Ohne  mehr  fuer  heute  verbleibe  ich  mit  herz- 
lichen Gruessen  fuer  Buch  alle 


N.8. 

Trotz  staendigem  Konnex  mit 
Robert  AUFHAEU8ER  hoere  ich,  dass  es 
sich  sowohl  bei  seiner  Schwester  wie  bei 
seinen  Eltern  noch  lacnger  hinziehen  kann, 

mi- 


Dein 


Sc-rüic  Atzy'  isOJli/a^ 

/l/  au^ 

6^C6.C^  /dtéAv  O-c^ 

éy^^C^/z^  £^'^-C^Cje>  dS^ 

ZX^tzxcéé^ji.  ^ 

^ ^JtZ^  6^  ^^^d^y/iSk^ 
é{^  j(au^óZ4^^  C e^iCv 

JcC^zM  ZZ^/^CtiUe^ 

cM^  z^/  <^i^dzc4 

.€.d^dyey^ 

4.^£d^UJL  Cz^^  0^  ^ ^ ^^JC/ay 


y^ 

C^y  c^Ly  ^z^^^C4S^ 

^■f^iK^  Zu^  ^^cy^c  y.^^^^^^d^rey.Uey:  /iyi 

^^y^Zc^yuyc^  asyy,  Ay^  ^^ky^^yddy^ 


AiOiL^ 


^^-c^sece 


{ji4<Xj(j  . 

J^tcä,  C^ 


icccc) 


£ócc 


KUCH  O.GHLCr’B/vUT'i 


5,  ..TTïis tronie  House,  IC,. nor 
ititney,  S-V  15, 
oder  : c/o  i j*.  J.doixfcs, 
3,  Loïübcvrd  dtreet,  CC  3, 
den  IJ4«  Dezembf-r  1938* 


'^'ie  kH 


Lieber  Onkel  Georg  I 

Aus  ufE  -iriof  von  Tunte  ’"Is  die  Altem  ers&h 
ich,  dfcöfc  Cure  Flilne  noch  in  keiner  /eise  feststehen*  Ich  nenne  .n, 

€3  lilingt  ' uch  et.vuä  d,  von  ^.b,  ob  loose  velt  lüch  Viedereröf 'nung  des 
Foncreeeeo  rdt  seinen  Fl-.n  du7*ch  kon  t,  die  Touristenvlsen  i^ir  die- 
J'^nigon,  dio  schon  l drüben  sind,  in  . in.'/,.nderujv£visen  umzuw.üi- 
ieln*  H.e  sieht  *s  lenn  nit  der  Hv-nsautic  . us'i  Ich  hörte  A'd;.’n, 
dass  drüben  ncc-,i  einl^  - ; ,h  res  gekAuft  a*^et,  .-.nderersoits  «ber 
hier  ..uch  ,d--sS- Jeidelu  ür  l^n  ist.  Vie  sieht  es  cL  rdt  nun  us  ? Ich 
schrieb  Hiirt-l  sc.hon  neulich,  dc^ss  d&s  »aiI  21  der  roten  Kopien  1“  der 
dii'ckten  I-citung  sich  doch  sehr  beuierkb-ii*  i-c\cht,  clcazi  F.urti  ist  -aich 
zu  sehr  H:r,ch.:eftl£rt,  urj  . u&ftilirlich  schreiben  zu  können,  besuchen 
können  ir  ivis  j vorerst  nicht,  d . uch  von  dort  höre  ich  nichts* 

Die  fj  ,che  rdt  Glyns  luht  z*7.t*  Icn  gl  \ibe  unsere 
Juristische  losition  ist  selir  st^rk,  nicht  ».veil  v.rir  es  besonders  gut 
gGciiCht  h.'Itten,  DonieiM  v/eil  ' «sen  «s  eenon  besonders  schl  cht  Hk-.cht* 
Bisher  ln-:  tte  icli  isifier  ^feU-cht,  d-^s  d..s  di*.  '■’entliols.  ,ark  sei,  abex 
/•  It-^r  di  lons,  der  seit  iner  .'oche  drausoen  ist  c den  icii  neulich 
kurz  hi^'r  sprach,  s gtc  nir,  es  sei  vrirklich  die  1 .tlosigkeit  von 
■^ssen*  3ie  v/issen  dr,lb-  n noch  nicht  cin  wil*  as  hier  gcfiiacht  wordea 
ißt*  Gl:/ns  erkennen  di<-  Hession  un  Hckin  zwai'  vorerst  nicut  an,  feber 
a^vchdejü  sie  nun  schon  vor  Voclien  gen  cht  ist  1 ..uch  registriere  ist, 
c unsere  Unterschrift  iüi  er  noch  Gültigkeit  iiutt,  k-tnn  c:n  ihixr  .virk« 
s.  nkeit  k-.un  ein  Zweifel  sein*  Ks  war  in  den  Veri'ic  ndiungeri  nicht  in- 
m r einfich,  A einn;  1 h./oo  ich  bis  iß  Uhr  rdt  • inem  Fcrtner  ,c  dem 
'^^nag'^r  doe  ’^orr^ign  rtn<nts  ringen  irrissen,  um  einen  Bri.'=::0r-ch 
ds  en  3U  v-=r:ji!riern*  Jie  selbst  sind  Ja  cigv^ntlich  .uf  unserer  Seite, 
v/olien  uns  sovr  it.wi  vs  riiöglich  ist  .h.'ir£n*  Abt  r ilor  solicitor 
ist  Geh  * ‘ngstlich  niclit  sehr  'reunaiieh,  sie  lassen  sich  rui- 
türlich  *on  ihf^i  r.  ten*  .»bei*  da  ich  .nit  I r*  Curtis  , dem  HaTit-.ger  d€s 
foroi^:^  dep.:  rtriit nt,  recht  nett  stehe,  höre  ich  .us.'er  aent  Offizieller 
auch  öfters  inof  ^iziel  ihre  insicht,  ganz  bgeseh-^-n  d.-von,  d;  ßfc  mein 
solicitor  hier,  der  sonst  dfrjeni^e  von  G1^,tis  imniei'  ist,  der  Schwie- 
ge inrater  des  secr.it  ry  von  Glyns  ist,  . Igo  .:uch  cl  her  .nvil  vas  zu  er- 
fdircn  ist*  So  wissen  v/ii*,  cl-ss  ’s  en  auf  d...6  von  mir  rdtn;  digi  orte 
Telegrctn  vor  G .'oen^n,  in  deHi  ihnen  mit  wteriit  .mr'de,  da.s:  ihr  **uf- 
t'’.»g  nic};t  usgQführt  .rcxv  an  küniie,  noch  nichts  unternoni.  ,en  hv.oen* 

Die  '‘echt.sl  ge  hier  ist  J^,  von  der  hol-lan  ischen 
sehr  v«rGcnif»den*  In  '"olle  nd  erkennt  na.n  z*'U  die  deutsenen  D<  vioen- 
gosetze  nient  n,  man  /inie  üb-^-rhaupt  dieao  konfisk,. torischen  Bestin* 
inungen  ar.ioen  nicht  bferuckaichtigen*  -lier  gL-  ht  ni^n  c uf  GU.ndi>u2.kt, 
dass  soi.  .ige  w.ii  ei.ner  . Wit  nrr kennt,  nan  ^uch  seine  ‘ tze^  so 
unnojiochlich  file  .-.ucii  awin  riog'-n,  in  Boti^iCxit  ziehen  Rrüase,  so  lu  g« 
sie  eb>  n in  ‘Or  -'orhi  iion  Geuotzen  erl.töc:.»in  waren*  IK  her  ist  di«  At>- 
tretung  uch  in  'foil,  nd  n;c!i  holl''n»,li£chan  riecht  n eine  hol*  Gesell* 
6ch  ft  r rv-cht*  Hi~r  könnte  ckvn  sonst  Su.gen,  diaso  dumcio  unterl  g 


o * 

**  . .» 


dl«r  d-'utschpn  T)- vli.rnb<r.;irt«cl.  ftung,  die  i^esslon  v/*r  v-^Ib©  nur  ïnit 
'Tenphmi^^ung  zu  buchen;  d..  viif*  Genohnilgunt:  nicht  b iwt^or.iCat  warden 
k^n.ist  ai'  un^dltic*  In  lioli  nd  ./ird  «o  nie  cir|.:u*ientiei>t,  »xis#  iüt 
die  .U.s,  ion  gültig.  Venn  sie  dort  giltig  ißt,  «eint  Cohen,  .d^r  hiesi« 
ge  Jurist,  müßoe  sie  hier  . nerks.nnt  ./erden,  do  steht  die  L«^ge 

hrute.  ^okin  behmptet  zu  de.n  Geld  b recht igt  zu  sein,  icn  stehe  Gl. 
‘^gendb'*r  «ul!“  den  S'^lben  dt.  ndpuiikt,  i ie  woii  n «acx-r  erst  Ztn/ileri. 
we^  entweder  keine  sv/e derlei  lechts  naarich^-  «^n  d^s  Geld  gestellt 
werien,  oder  wenn  g richtlich  festgeetellt  wird,  wer  berechtigt  ist. 
Auch  diesen  oofortig^n  Prozess  zu  ''A-rhind'^rn  we.r  zeltv/aise  gi^.r  nicht 
einföich,  wir  hofi'‘en  J..  neen  oime  d^^s  ..uszukoRH'ien.  jeder  Prozess 
öf  fentlich  ist,  .-Iso  )icn  in  die  Tines  etc  kon  en  k.-Ji.i  - wird,  ist 
d.A3  zw.*ir  uns  nicht  eehj-  n-enehn,  r-.ber  die  Deutschen  wojulen  ihre 
PrÄktikrn  ^.uch  ni  ht  gerne  vr*röf  .'entlieht  ;u-wjen,  A scheuen  solche 
Prozesrf.c  r'^hr.  D.-.h^'r  v-rgleichen  sie  sich  nier  meistens,  wie  rdr 
Coh-n,  der  d'^r  .n^7«  It  der  Ch.  se,  der  Crntinist,  sonst  von  Glyns,  von 
der  Ch  rt^red  ’’jank,  der  PidlaTVi  etc  ist,  berichtete.  Ucbrig'ns  ist 
ó.uch  die  Zession  auf  Cohens  Vermlr.s-ung  genacht.  ' r tAirchtete,  dass 
man  uns  .^inc  ^iesen-D  visen.str..fe  ^.uferlegen  könnte.  D.'.nn  waeren  v/ir 
a:  «V  ntl.  die  T.»  3H  bank*''rott,  c es  vAier-h.-n  'dier  die  ?a.  'Ie  auch 
f-ir  die  I\  rtner  ßclbst  ioniairsvr r./alter  setzt,  .».  ehrend  nun  in 

Ifoll.'incl  oder  USA  ein  ^ onl-Airs  nur  •uf  ;5^des  einzelne  Ls.nd  beschr.-enkt 
sei,  «ilco  der  ^•’’nr'A  .lter  dórt  keine  !.^.cht  h;  tt-  , ist  d.'ß  hier  «nlers. 
Hier  v/uerle  der  ’^er  .J.ter  ?.nerkan)'it,  A ds.s  hätte  ©ve^ntl.  zur  Tolge, 
dass  gi-m  gleich  wgM  d..s  Geld  zu  erh.rlten  häoto,  es  iKV'.ar  sn  einen 
der  icutschen  Fenkursv'  r iter  gehen  wurde.  Jetzt  gehört  es  keinem 
D'-utsch  n lehr,  A iokin  kan”  kaum  von  d“"!*  h^:viseh.^ teile  in  ilonkurs 


tt  , ißt  d.-&  hier  «ndsrs. 
hätte  ©ve'ntl.  zur  Tolge, 


der  icutschon  Fenkursv'  r it^r  gehen  wurde.  Jetzt  gehört  es  keinem 
D'-utsch  n lehr,  A lokin  kan”  kaum  von  d“"!*  h^:viseh.^ teile  in  ilonkurs 
getrieben  werden.  .Seit  h...gen  habe  ich  j tr:t  nxchos  **eucs  mehr  darlbei 
gehört,  spreche  aber  in  der  folgenden  voche  Curtis  wegen  eines  event] 
zu  prc)frncnden  Kontos  der  \CIi. 

Sonst  ist  OS  ai.  r geßch- eftlich  Iberoli  sehr  ruhig.  Auf 
jTf- V©  f*  nlt  sung  h.-t  die  Hanscatio'  neulich  eine  wffektenord^r  ^n 
Sydney  Hirschl  nd  ge  geben,  der  sich  eehi’  d r.iber  gefreut  hat.  Tr  war 
auch  i.:ir:«r  Sehr  m'tt  zu  uns. 

döi*  'iilieïifiitgiiedcr , die  noen  m D''utsc.ilttU*d  »siti 

sinh,  h -b»:^  Ich  sehr  vl-^l  Lauferei,  ^dr  di©  ‘.■/©inbergskiatler  haben  v.d.r 
Jetzt  'li©  ’'^i.'sen  -ir  hoff  n,  das.:*  sie  in  dieeer  woche  komr/en.  ?ur 
Kate  d .u.x  h.At  es  mehr  Schwierigkeiten  goKiacht.  Ob^vohl  v/ir  doch  für 
/.lie,  f.ir  die  dr  di(»  ntr-'ge  gestellt  hal)en^  einen  He  trag  bei  der 
N>tcitY  hinterlögen  musc  ten,  Sc  Bant*  sich  wirklicn  i.Aihe  gegeben  h^'t, 
wollte’  man  von  Volbuivi  House,  durch  das  r-i^lle  ‘.nträgo  Müssen 

von  Leuten,  di©  über  keine  eigenen  I ittel/'^e”'*  ^gen,  mr  diejenigen 
‘iTiträge  v."'it»^rleit©s,  di^  Personen  über  GO  Jahre  Sc  Kinder  betr  i^in. 
Jetzt  h.'-be  ich  dx?r  ©ine  ''’cst^etig’un,,'  des  IL  riburger  czierik.  Gonsulata 
wegen  ihr^r  Quot-  nnummor  b igebracht,  d . uch  für  K*r.©the  : ..  x ist  der 
be füiir  ortete  -witrcxg  -weite I’S© leitet.  Aier  T.  ate  lieraiine  h ^bej  ich  ein. 
I>i  t ©tirning.  d.*6S  der  . ntr  .g  seit  3 /ochen  läuft,  d.h.  seit  dieser 

>**...  ...  «A  ^ 9 *1  .9  ^ ^ A • -*-  Tt  ^ M l.'»  .A  V. 


k»it  boin  koMe-Offlce  li  ?g  . .^.ber  ©s  d*  uert  . lies 
seh”  l.^nr«'.  Leubsdorf  h t doch  .3  Joiiat©  g-  d.  uert. 


l.h.  seit 
tzt  hier 
doch  . .0  ? fc 


dieser 

saiu’, 

ich, 


hit  d.‘S  'ol^jurn  House  mir  ^uch  beetaetigt,  d.i6s  es  bei  den  aolteivn 
L^ut'^n  Schnaller  gehe,  nicht  .-.uf  die  ..-..uer  ierblf  iben  v/ollUa. 

• • " ■ ” — - — ^^stem  durch  einen 


Du'T.e  w.ir  nur  bei  Amt'  Herruine, 


- n - 


Zuf - li  her  .iisk..fi,  d den  ntr.  g in  . ui'  den  Tranen  ’‘Hen- 

riet, te  " gestellt  h..t.>  v'/ähj'-'^nd  !■  r hiesig’w  Ancrag  «ut*  den  iitü’X.'n 
"Tlermine"  1 leuft,  denn  von  den  ..nd  ren  N.i.f.ien  uiisüte  in  uru^ercr  i^aiai- 
li«  nien.-nd  '-tv/as.  D.aiurch  üpf  n die  beiden  .uitr‘i|re  npbeneim-.nder, 
statt  d^-s«  öiö  sicn  ergänzten.  Auch  dc-.s  ist  dorweiien  ricritiggestelit, 
"i:  B.r.Cl-^rke,  der  zuf.  eilig  -ttei»  den  Under.'tecreti  ry  odT  St  .tt  f©r 
foreign  ^»ff.  ire  kennt,  beniüht  sich  jetzt  .uch,die  Sc-.che  zu  beschleu- 
nigen. Also  es  wird  hier  get.  n,  v/.  s zu  tun  ist,  .f^ber  es  ist  eben  ein 
!*urchtb-^.rpr  An  Irc'.ng,  ein  entsetzliches  Durch© in.. jvl^r  Qber.tll,  > jeder 


d?!n  "^It *^rn  tt.  chonburg  echeinl^^tr  ^in  -^elgion  genehmigt,  so  d«öfc  dardt 
3 lersonun  fdr  die  «uch  /iUträge  von  mir  hier  liefen  , erledigt  sein 
vy'u*rden.  ' 


D 


.’ch 


’^on  unseremi/v 4i,rc,g  hier  ü.-tüen  vvir  noch  g^rnicirts  gehört 
es  so  sehn.'.  11  «iit  der  ' ntecitoidun  ' uicht  g''h'n'’./ürdG , v/us;  te 
j , ^.ber  iiiicli  6 .'ochen  ist  auch  weder  bei  mir  oder  deau  ..nv/^lt,  noch 
b’i  ?*in«r  dor  Personen,  die  ich  als  "^^e^eranz  au  "’gegeben  habe,  ein© 
Riickfr.tgs-  erfolgt.  X.h  n t ^.Is  un «nge nr hne  -’olge  nur,  d.tSo  ich  z.Zt. 


iiuch  gvr  nicht  tu  ch  I.oliuni  k.^2in,  u wir  nler  ei.)en  werten  'nüssen.  D*iSG 
ich  zun-pch.st  hier  v/ar,  it5t  ja  wegen  Gl2ms  ein  grosses  Glück  gewesen. 


b € 


'»’ritzens  »-«r 


Item 


Den  'item  > der  übrigen  .A.Kiilie  geht  es  gut. 
zi'hen  j.-  ift  närhst  n ..on-t  ins  Iiebenh..us,  wir  trotz 
Lottes  I rötest  b- sonders  mit  Aück.sicat  urf  oiese  für  richtig  hielten. 
^Ür  uns  bi'^tet  das  dir  . 'ö  riie hke it  mal  ..bonus  Weggehen  zu  können,  wen 
jepiand  n<..cri  den  c.un.;^on  so  non  kc»na,  den  '^redy  x Helene  rr^u-lich  bei 
ihmr  delsö  in  die  der//-. iz  r.itgöbr^.cht  ha.jen.  Von  denen  ■.v.u'aeL  Ihr  ja 
wohl  dir-^kt  gehört  uao<^;ii,  sie  sehen  nicht  sehr  blühmd  ..us,  w..s  ja 


kein  m:ki -r 


ist. 


poel  bei  ’reunclsn  mits 


Z.Zt.  sind  sie  für  eiTid.f:*'  Zeit  in  der  von  LiV'.-X 


den  Kindern. 


Zura  ochluj«  Dir 


-lion 


X t::Ii 


t.fuilienFfjit.zi iwuöm  her.' 

Ä t)© 

hier  nur  sehr  selten  Jer;.-nden  zu.m  Diktieren  d imi8:=  cLher'  :ielne  üriefi 
s ' 1 'JS  L .ac iiT-'  iben. 


licke  Grisse.  Zovantl.  .Tippfehler  miiSf.t  Du  entschuld i/mT  ioh 

....  _ 5-^  * 


•‘erzliclißt 


Dein 


ERICH  O.GRUïIEBAUMi 


5i|  Amsti^n^  Höus«! 
isknor  Pleldt| 
Putney  , S'V 
den  ll.  Dez.  1938 • 


Lieber  Onkel  Georg  I 


Ie]&  klitte  bleker  i^ngene&iiueni  djisi»  Du  ven  Amsterdaun 
auii  unterrichtet  v/ärest,  auch  über  dae,  was  sich  hier  tut,  seast 

früher  ^sckrieben  • Ick  katte  Kurtl  auck  ver- 
schiedentlich  gefragt,  ob  Du  inferiolert  seiest,  denn  dert,  we  man  ja 

^''ichter  diktieren  kann,  als  hier,  dachte  ich  würde  mtu  Dir  öfter 
schreiben.  Erst  das  Telegrcjqn  dieser  Tage  zeigte  mir,  dass  dem  nicht  se 
zu  sein  scheint. 

Dass  Schweden  auch  nicht  geklapptJkat,  & dass  nachher 
deck  die  einzigste  ilöglicnkeit  war,  kier  ven  den  Versprechen  entbunden 
zu  werden,  weisst  Dd  wehl.  In  der  Zwischenzeit  ist  nun  einj^/i  Antrag  für 
werden,  aber  es  wird  wokl  bsi  dem  derzeitigen  Andrang  neck 
einige  Wochenjdauem,  bis  er  genehmigt  ist,  zumal  ja  jetzt  bald  '.Veihnack- 
ten  c andere  x'öiertctge  komien.  Ich  will  ««.ber  dieser  Tage  mal  reklamieren 
lassen,  -.venn  4 Yochen  etwas  verstrichen  sind,  um  zu  sehen,  dass  ick  we- 
für  einige  Ta^^  aus  dem  Lande  kann,  was  ich  ja  jetzt  gar 
nicht  kann,  um  mal  nach  Holland  zu  fahren*  Dass  wir  senst  nech  für  9 
a :dere  Psmilienmitglieder  hier  Anträge  laufen  haben,  v;eisst  Du  wohl  auck 
haben  aber  darauf  auch  noch  nlchtägehört.  Es  geht  eben  alles  auch  hier 
recht  1 ngsam.  ‘ 

V M . “W-^®chenzeitlich  ist  meine  Hauptbeschäftigung  unser 

Konte  hri  Glyn,  lUlls  5:  Co.  Das  war  nicht  immer  so  einfach,  wie  sit;»  das 
jetzt  Muscieht.  Erst  waren  sie  ja  sehr  freundlich,  aber  nachdem  wir  lei- 
der den  Rat  meines  hiesigen  /jiwalts  nicht  felge xid  ai-st  die  Essner  Dispe- 
sition  abgewurtet  haben,  ois  wir  disponiert  l^ben,  wovor  ich  auch  immer 
^wamt  hatte,  sahen  sie  sich  in  einer  unangenehmen  Situation,  nämlich  1 
dar  Go la hr,  in  einen  Prozess  verwickelt  zu  veerden.  Da  '..urden  sie  etwas 
kühler.  Aber  da  ich  mich  in  der  Ewischoiize it  ganz  gut  mit  den  IVivuer 
des  Forcign-Depirtment  gestellt  ki-tte,  konnte  icli’filljririer  wieder  einrftnks' 
LPtzto  ’Vor he  war  wegen  der  Abtretung  c.n  Hokin  wiedefr  grt'<sser  ijiich,  & ma- 
wellte  eine  Peststel  .uiigsklc.ge  b-  ginnen,  c.ber  auch  das  ist  wieder  abgubo* 
gen.  r.seen  hat  sich  nech  gar  nicht  geruJirt  auf  ci^.s  einr  Telegramn  hin, 
d'is  besä.*?  e,  dast  die  ZiOKlunr  nicht  au VrtT.rt'f  i..  Qn  * T*rl  mamim 


d^  besag  e,  dast  die  Zivhlung  nicht  ausg(?führt  werden  konnte.  Sie  'wissen 
n^-cht  nï  1 vms  ich  getan  hübe*  Aber  damals  war  cs  wohl  (iie  grösste  Schvvio 
r5gk  it  das  zu  verhinderji  , oass  der  brief  bei  Glyns  i^raueging,  & wohl 
einzigartig  in  der  Geschichte  dieser  Bank  ist  cs,  dc.ss  sie  bis  iß  Uhi*  ml 
mir  verhandelten  - ein  Partner  der  Ikru^ger  - Sc  cUjin  den  sehen  untersek 
benen  Brief  doch  nicht  nach  -'  s sen  geschickt  liaben  sondern  ..m  nächsten  Ta 
ein  einfkehes  Telegram.  Heute  Abend  b'=-kam  ich  auf  unsere  Abtretungsmit- 
tellung  hin  ein^n  Bi'is^  aber  den  ich  morgen  erst  ;nlt  Cohan  ( dem  Solid 
tor  ) sprechen  muss,  ejf  ist  nicht  ganz  , was  ich  erhofft  hatte.  Gl^ns 
selbst  sind  sehr  ordentlich,  nur  der  Solicitor,  der  sie  berät,  scheint 
gern  die  Prozessgebüh.-en  verdienen  zu  wollen,  er  ist  ekllch.  .\ber  das  Is 
die  Strafe  dafür,  dass  ich  versehentlich  iï-^ren  sonstigen  ‘^echksberater 
genommen  hatte,  '-c  zuerst  da  so  dass  sie  sich  einen  anderen  suchen 

miieoten.  Diese  Woche  v/ar  auch  Herr  Prenkel  da,  dt  der  P..ai  in  A’dum  ja 
äkraich  liegt,  aber  das  holl.  .Recht  ist  viel  günstiger  für  seiche  Sachen 
deswegen  ist  der  Betrag  auf  .Anraten  ven  Cohen  cuich  n>:vch  hol:..  Recht  in 
A'di?ii  an  Rokin  abgetreten  worden.  Ob  Gj^;ns  dasAc  nerkcr.nan  ,,i‘it  zwar  zwei- 


2 


felhAft*  Atar  wir  keffen  Jä  iarier  n#ch  ue  einen  Prezess  keruai  au 
kemnen»  se  daas  diese  P’rage  nicht  entschieden  zu  wexnjen  tsrauckt»  Zu- 
nächst haben  v;ir  Penthols  Position  für  die  Verhandlungen  daaui^ 


gestärkt. 

T’nd  censt  b^^schäftige  ich  mich  hauptsächlich  damiti  Leuten 
die  noch  ln  Deutschland  sind,  herauszuhclflen.^s  sind  nicht  nur  ’.Veia- 
bergs  die  diversen  Sch/ziegereltem,  sondern  auch  v'^aby  hat  neck  eini 
nige  Pamllle  drin,  Jeden  Ta.g  bekoaimt  mn  'brlefe  von  Freunden  6c 
feheituligen  Angestellten  von  un3,-dios  oder  Jenes  für  sie  zu  tun,  die- 
se oder  Jejv*  Auskunft  zu  besorgen  etc.  Ich  kenne  Eich  auf  deia  Celeni- 
al  Office,  dem  V/olburn  House,  dem  Inter.  Aid  Comlttee  etc  schon  ganz 
gut  aus,  'C  viele  Auskünfte  kc-'.nn  ich  schon  se  geben. 

Vir  selloet  h.\ben  uns  eine  kleine  Wohnung  möbl.  genemiuen,  wai 
viel  billiger  ist|i  besoixiers  wenn  n^echste  Woche  wahrscneinlicli 
lUcki  herkomnen  wird,  "^r  hz-t  seinen  engl.  Pass  bekomcien.  ii±r  haben 
die  Wohnung  für  2 Konnte  mit  dem  Hecht  auf  weitere  1-2  Honato.  Aus- 
s.  rh'.lb  der  Stadt  sind  v/ir  natürlich  durch  diese  Zeit  dberkdupt  nichl 
gewesen  .usser  dem  einen  Wochenende  bei  Sydney,  der  nach  wie  vor 
sehr  nett  zu  uns  ist. 

Kurti  teilte  mir  heute  mit,  dass  scheinbar  die  Antivig©  in 
Holland  g«n«hmigt  seien,  sogar  Incnl.  Frau  Fichwald  , für  die  man 
letzte  Woche  unter  diesen  tragischen  Umstäjnden  noch  mitbeantrag  hat. 

Ino  schriftliche  Bestätigung  ist  aber  noch  nicht  da,  sondern  nur 
eine  telef.  Mitteilung. 

Der  hiesigen  Familie  g^ht  es  ganz  gut,  & naciidem  Lotte  nun 
nicht  he rübergo fahren  ist,  '/s ranlassen  wir  die  bltem  sich  Jetzt 
auch  eine  kleine  möbl.  ohnun^  zu  nehmen. 

’*^1«  unsar«  Sachen  in  DoutschL.nd  stohea,  v^irst  Du  wohl 
vm  A'dam  wissen.  Sonst  kann  Dir  Fenthol,  der  aoek  v4£l-Leicht  bald 
herüberfährt  Dir  Genaueres  Serichton.als  ich  selbst  weiss.  Dana  aohr 
viel  schreien  die  * JostoreUimer  mir  dir  iber  auch  nicht,  aber  ich 


hhtte  Fritz  hier  neulich  einen  Abend  gesprochen. 

‘^redy  6c  Helena  haben  wir  letzte  oche  einen  Abend  hier 
gesehen • Naturgemäss  w^ren  sic  ziemlich  erledigt,  die  sind  dann 
Sonntig  in  die  Schweiz  6-  kommen  nächste  Woche  wieder.  Sie  wollen 
uns  Ja  unseren  Sohn  aitbringen.  Sie  haben  übrigens  richtige  Päsoo, 
etwets  teuowr  als  wir  dafür  z-hlen  müssen,  sind  aber  nie  verhaftet 
gewesen.  Einige  Nächte  hatte  Frsdy  es  vorge zogu n . im  3aiil»f.v.igoa  oder 
wo  anders  sich  aufzuhalten,  nur  nlcht/in  der  Wohming.  T«nte  Kerminoé 
Antrsg  läuft  ^ ich  habe  heute  wieder  deswegen  rekli'jriiert. 

Auf  Grund  Doines  Gespräches  habe  ich  mich  haute  alt  Mau- 
rlcio  Hochschild  ln  Verbindung  gesetzt  Sz  hoffe.  dasL  das  klappt. 
'Vivhrscheinlich  sehe  ich  ihn  dieser 

Und  wie  sehen  ure  Sache  n /CuïTi  aoiies  sagte  neulich,  alf 
mehr  re  Tage  keine  Nachmittagstelegram.me  aus  NY  kamen  i Da  scheinen 
Ja  grosse  Beraturren  zu  sein,  dass  die  nicht  mal  Zeit  für  TelogrcUJ» 
haben  i Seine  Bemiihungen  wegen  Leubsdorf  sind  imner  noch  nicht  er- 
folgreich gewesen,  aber  G.s.D.  ist  er  Ja  wieder  frei.  Von  Aufhäusem 
höre  ich  hier  nicht«,  meistens  weiss  idi  KK-hr  s.ls  der  Robert. 

Zum  Schluss  Dir,  Tante  Is,  6;  der  übrigen  dortigen  Paml- 
lio  recht  hTzlicho  Gi*üese  auch  von  Ga.by  A ich  glaube  , man  kann 
sehen  bald  sagen  , alles  Out«  im  Neuen  Jahr-- 


1^0  Broadway 
Wevv  YorR,  W . Y . 
g8.  August  1939 


uompagnie  voor  Belegging 
en  Administratie  ”uuBA”  im.V. 
453  Heerengracht 
Amsterdam  - C. 


Hiemit  bitte  ich  Sie,  nach  den  -^hnen  von 
Herrn  Gustav  H a r f f zugenenoen  Vieisungen  zu  Lasien  mexnes  oei  ihnen 
gefuehrten  Kontos  mein  laufendes  Gulcien-Konto  bei  der  Amsterdamsche 
urediet  Maatschappij  N .V. , Amsterdam,  auszugleichen. 

Hocha  chtungsvoll 


COPY, 


NLT 


KUPTLAHU  MlSTEl’DAM  ( HOLLAND  ) 28.  August  19^9 


GEORG  EDHOECK  MOT  KIKDET  GENEBALVERSMINLUNG  LTATT  DAMIT 
AKTIEH  bei  HANSEATIC  WIEDER  FREI  STOP  MIT  RDECKcICHT 
MOEGLICHCEIT  dortiger  GLEICHER  RESTRIKTIONEN  ENGLAND 
WAERE  ANGETIEHU  WENN  GEORGS  DEBETSALDO  AMCREMA  DURCH 


debertrag  coba  beseitigt  WEHUEH  KüENNTE 


Erich  0. Grüne baiuii 


d^n  20.J.ili  1939. 


Liebe  Tante  Harrie, 

Ich  wollte  nicht  verfehlen,  Dir  davon  Kenntnis  zu  geben, 
dass  der  Canadian  Iimnigration  Officer,  Antwerpen,  mich  hat  wissen 
lassen,  dass  er  lediglich  am  24.  Juli  und  am  11.  August  in  Kotter- 
dam  anwesend  ist.  Im  übrigen  hat  er  Deinem  Problem  keinerlei 
Stellung  gtnoranen.  In  der  Annahme,  rnias  Dich  diese  Daten  für  Deine 
Reisedispositionen  interessieren  werden,  wollte  ich  nicht  verfehlen 
sie  Dir  auf iiugeben. 

Im  übrigen  sind  seit  gestern  einige  der  <■> ingeführten 
Klelduni^asacLen  aus  dem  Zoll  froigegeben  word{2n . Das  Auaeinander- 
suohen  der  i^nzüge  ist  insofern  etwas  schwierig,  f£Ls  man  lediglich 
Herrn  II<;.rrf  Lum  üasanehmen  hat  und  wir  ^:on8t  nicht  w'issen,  wem  die- 
jenigen Araüge,  die  ilim  nicht  passen,  eigentlich  zugedacht  sind. 

In  der  Hoffnuiig,  dass  cs  Onkel  Kurt  wieder  besser  geht, 
bin  ich  mit  herzlichen  Grüssen 

Dein 


Was  hörst  Du  von  Marga? 

Prl . Silbermann  hat  ihr  Permit 


Pr  au  Harrie  Ilirschland, 
"Les  Rivej  de  Praiigins", 
Prangins, 


SEICH  O.ORUNSBAUM, 


den  5*  Juli 


Liebe  Tante  Harrie  i 


Dadurch  dass  Herr  Abraham  nicht  da  lat,  daae 
Herr  Harff  am  Donneratag  zurueckkam  , Ich  am  Sa-Iitag  hierher  fuhr 
& einiges  zur  Erledigung  vorfand,  andererseits  auch  hier  niemanden 
zum  Schreiben  ^abe,  bin  Ich  noch  nicht  dazu  gekommen,  auf  D Ine 
Briefe  zu  antworten.  Aber  durch  meine  Abwesenheit  von  A*dam  Ist 
nichts  liegen  geblieben  A Ende  der  Woche  werde  Ich  wohl  wieder 
dort  sein,  Es  haengt  etwas  davon  ab,  wann  loh  meinen  Pass,  ln  den 
mein  hiesiges  Permit  elngesterapelt  werden  muss,  zurueck  erhalte, 
eventl,  fahre  loh  schon  morgen  TTaoht, 

Nun  zu  den  verschiedenen  Briefen  von  Dir;  Die 
Cigarren  sind  an  Onkel  Kurt  abgegangen  & loh  bitte  Dich  mich  wis- 
sen zu  lassen,  falls  sie  nicht  ankommen,  Kleine<t^  scKungen  als  . 
fuer  50  Stueok  gibt  es  nicht,  Es  sind  zwei  auf  den  Weg  gebracht, 
aber  mit  einem  Zwischenraum  von  einer  Woche  ca  aus  Zollgruenden, 

Frl,  Beck  ist  erledigt,  wie  Ich  von  Fritz  am  Samstag  erfuhr.  Den 
Brief  von  Samson/Be 11 deck  anbei  zurueck,  Abschrift  ißt  nach  NY 
gegangen  mit  Deiner  Bitte  an  Paul,  ihn  zu  beantworten.  Die  Schiff a- 
karten  an  Üueller  sind  so  erledigt,  dass  Ihr  bis  Ende  des  Jahres 
jederzeit  fahren  koennt,  Es  1st  ein  offner  Fahrschein  gueltlg 
bis  30, Dez,  gejaucht,  was  ja  noch  angenehmer  ist,  als  sich  jetzt 
schon  binden  &’ nachher  Umtauschen  zu  muessen.  Die  Frkf,  Zeitung 
kann  loh  erst  erledigen,  wenn  Abraham  wieder  da  ist,  loh  kenne 
mich  in  den  Vorverhandlmgen  nicht  aus,  Ueber  Deine  Moebelsaohe 
hoerst  Du  ja  von  Frl,  Remmera,  Es  ist  viel  Arbeit  & grosses 
Durcheinander  durch  das  Beipacken  entstanden  , aber  loh  hoffe, 
dass  wir  bald  alles  auseinander  teilen  koennen.  Ult  den  Zoll- 
behoerden  wird  sich  ln  erster  Linie  Herr  Harff,  der  auch  am  meisten 
betroffen  ist,  ouselnadd er setzen  muessen.  Eure  Sachen  sind  fast 
alle  da,  auch  das  i^eiste  von  Anne  & Kurt,  Einige  l'oebel  sind  noch 
untergestellt.  Da  das  Schwierigkeiten  machte  , dachte  ioh  es  waère 
besser  sich  auf  einige  wenige  grosse  Stueck  zu  konzentrieren,  die 
viel  Platz  wegnehmen,  aber  nicht  auf  alle  die  vielen  kleineren. 

Ob  wir  spaeter  was  ln  die  Bank  bringen  koennen,  ist  mir  noch  nicht 
klar,  erst  will  ioh  mal  alle  Schwierigkeiten  mit  dem  Zoll  aus  der 
Welt  geschsfft  haben,  denn  an  sich  erlaubt  ist  das  nicht.  Das  eilt 
ja  nicht  BO,  Auch  so  ist  es  noch  voll  genug  bei  Euch  ln  der  Wohnung, 
wenn  auch  langsam  einiges  zu  Harff s oder  so  verschwindet, 

Wegen  Deiner  Amerikaschiffskarte  fuer  jetzt 
habe  ioh  alles  mit  Fritz  besprochen  & er  wird  sehen,  welche  Linie 
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IffmT  Du 


ln  Frage  kommt.  Davon  haengt  ja  wohl  auch  das  Schiff Aab.  Du  hoerst 
deswegen  noch.  Ich  nehme  an,  Du  hast  Ihn  auch  wohl  selbst  darue- 
ber  gesprochen^ 

Ich  glaube  damit  Ist  alles  aus  Deinen  Briefen  erledigt. 

Die  PasBsache  fuer  ^ch  beide  wird  Ja  ln  A*dam  erledigt.  Da  wir 
dank  der  bestandenen  Pruefung  von  Anne  Jetzt  auch  ln  meiner  Ab- 
wesenheit ort  einen  Chauffeur  haben,  geht  Ja  alles  etwas  leich- 
ter, 

■%rr  Harff  war  nicht  sehr  freudl?:  gestimmt  aus  ITY  zurueck- 
gekommen, • Und  da  auch  sonst  die  Stimmung  (touckx  ln  A»dam  nicht  sehr 
rosig  1st  & es  gerade  Jetzt  viel  dort  zu  tun  gibt,  muss  loh  so 
schnell  wie  moeglich  wieder  hin,  Gaby  troestet  sich  ueber  meine 
viele  Abwesenheit  durch  Arbeiten  zwei  “*01  woechentllch  am  Klnder- 
kommittee.  Den  unsrlgen  geht ’s  gut,  sie  sind  vergnuegt  & gesund, 
f-eine  mtern  haben  Jetzt  eine  richtig  eigene  'Ä^ohung^  die  zwar 
mir  auch  etwas  voll  steht,  die  aber  sehr  gerauetlichj^'  so  rich- 
tig zu  den  '=51tem  passt  ; "^ine  Graf-Reokestr,  ln  Mlnlatuer,Sle 
fuehlen  sich  auch  wohl  darin. 

Vielleicht  sehen  wir  uns  Ja  demnaechst  in  A’dara,  besonders 
da  Du  doch  auch  vor  dem  15*  kommen  wirst,  Briefe  die  Jetzt  von  J 
Dir  geschrieben  werden  erreichen  mich  am  Besten  wieder  dort. 

Wie  g-ht.  es  Onkel  Kurt  & was  gab  es  ln  der  Unterredung, 
um  die  er  neulich  gebeten  hat  ? Giehst  Du  Ih  Jetzt  wieder  oefters? 

Dir  und _ ihm  sofern  Du  Ihn  sprichst  viele  herzliche 
Gruesse  auch  Im  ^'^arnen  von  Gaby,  die  Dir  fuer  die  Deinen  & die 
Gastfreundschaft  ln  Deinem  Haus  sehr  vielmals  danken  laesst 


Dein  / 


r 


’'’rich  O.^irünebaiua 


den  15.Juj.i  1939. 


Liebe  T‘inte  Harr  Ie, 

Herr  llarff  hat  mir  vorechiedene  Brififo  vor»  Plr  zur  wei- 
teren Krledi^^ung  Ctbergeben. 

Zundchßt  wegen  Canada.  Ich  habe  nioh  izl  t angegebe- 
nen Ctcimlian  Imigration  Officer  ln  Antwerpen  in  Verbindung  ge- 
r;etzt  um  f cßtzuetel i en,  an  welchen  Tagen  in  den  nächsten  Wochen 
er  ln  Hotterdam  anweaend  lat.  Ich  fUi'cnte,  Lu  rnuuet  dann  aelcat 
hin.  iCurtl  hat  auch  feinlnerzeit  oein  Viaiia  nur  unter  Vorlage  '/er- 
aohi  edener  Hriefo»  aua  demjn  der  geuchüftlichc  Charakter  aclxior 
Heiue  hervorgxng,  bekortten*  ich  ^/eifle  nicht  daran,  daua,  wenn 
Onkel  /Ui't  bleibt  und  Ou  den  nietovertrag  hier  ooviie 

eine  Fotokopie  dea  Ver  bleibaregisterko  odor  den  Pa-c.  ^^ua  dem  die 
■Untragung  hervorgeht,  vorxcigat,  ‘OuVkia  Viwm  bokonnen  nirst, 
da  Lu  oin  Kind  lrüb»'n  hast.  A»ißküi-:ft9  genereller  nrt  geben  dioae 
neoBtnn  nicht.  Ich  habe  .^a  mich  peraönllch  schon  ri.il  in  London  zu 
irifonaioron  vcraucht# 

Von  Lr.T'^euherz  natte  ich  nuoli  einen  hrlef,  in  deiü  er 
mir  ausdrücklich  mittoilte,  üa:!a  der  Irr-^’og,  den  der  ocheck  ge- 
no'aijen  hat,  keinerlei  dodoutung  hatte  unc  die  Ange3 ogenheit  keine! 
v7Gg8  verzögert  hat.  ‘t-<n  ’-var  hier  all  genein  der  Anaicht,  duB»  ïiior 
die  richtige  Adreoae  vorliegen  würde. 

Hanni  Lilbcraanns  Angelegenheit  wird  von  mir  alo  vor- 
dringlich bearbeitet  und  Auch  f/;”!).  künnert  sich  dr  aa,  aodaee  ich 
hoffe,  allen  Intereasenten  bal-Jigßt  befriedigende  Kachricht  geben 
zu  kei  nen. 

(Jr.  die  übrige  Anvolegen)*elt  von  K.irga  kirnnert  sich 
P'iul  Rcinlüoh  und  hat  eich  dleeer  Tuge,  da  wir  hier  keine  Ünter- 
'jclii'xft  hatten,  iiit  Oiilid  ^corg  ln  V .’rbindu'ig  gesetzt. 

loh  gl'iube,  dag  eind,  soweit  ich  sehen  kam,  die  aus 
Leinur.  letzten  Briefen  übrig  gebii ebenen  üncohe.  .»irat  Lu  im 
L»>ufe  der  nüchaten  Zeit  hier  aein?  Ka  dreht  aich  n’Mich  xm  die 
köbel,  die  von  ihich  in  nntworpen  otehon.  Le  handelt  aioh  haupt- 
oäohlloh  uia  2 lange  dofas  und  ale  Oarnitui’  auE  ciara  Lllderzirjaiar 
und  den  Bücher  a ehr  tmk  von  IuiaI.  Lie  Lifte  von  ?ruu  Elchwald  olnd 
auseinander  geteilt  und  wied«»r  verpackt  worden  und  diese  Lö’bel  voi 
üuoh  stehen  noch  separat.  Ka  sieht  mir  ec  aus,  aisob  der  Trans- 
porx  von  .intworjX'n,  dar  in  Levisen  bezahlt  werden  nnss,  nicht 
tmerhe bliche  köston  verursachen  würde,  zuraal  wahrscheinlich  dafür 
ein  neuer  Lift  ln  Devisen  gekauft  VTcrden  r»aaa.  Ob  alle  Gegenstän- 
de Herrn  Harffs  InterBase  haben  worden,  wéisa  Ich  nicht. 

Ich  schreibe  Dir  da«  heute,  für  dsn  r'’.ll,  dass  Du  vor- 
erst noch  nicht  nach  hier  koGUdSt  und  wir  dann  gern  Deine  Bnt— 
Schlüsse  wissen  v/ollton,  ob  wir  die  Kos  ton  für  der  Transport  nach 
hier  auch  auf  wenden  sollen  für  dar.  F 11,  dass  Herr  H^rff  kein 
Interesse  an  den  Gegenst^inden  hat. 
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Lricii  O.CrCL  cibaum 


der  15.-T-JL11  ID'^9* 


In  ü>>rigen  geh  on  Deine  andoren  Möbelsachen  langenm  wel- 
ter. Ich  hoffe,  dass  wir  die  neuen  ICloider  und  Deinen  Pelz  ln  Kür 
ze  auB  dem  Zoll  heraua  haben  v/erden. 

Ohne  mehr  für  heute  und  in  der  Hoffnung,  daso  eo  Dir 
und  Onkel  Kurt  gut  geht  und  v/ir  uns  bald  selieu,  bin  ich  mit  herz- 
lichen Grüseen 

Dein 
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Krloh  O.Grilnebauiii 


don  27.Junl  1939, 


Liebe  Tante  Harrie, 

kojtt,  wundert  nii^*el('ortllch°hnHn+n«”h'f<^fc®j^°^  heute  morgen  be- 
Buchee.  FrSuleln  SllberL™  bekm  vor  elnLfr/»??®"? 
von  Onkel  Kurt,  In  der  dleoee  Buch  hoot«?! Postkarte 
habe  ihr  d^imala.  ln  der  taSntae  "orden  war  und  loh 

Dr. Foren  gelisén  wrdL'^r  eérf?e^  o<äer 

Schwierigkeiten  möglich,  zu  falls  ohne 

den  Pall,  dass  die  Kart S doch  Itae  hUre  Zue?f  “nderereeits,  für 
war,  oioher  zu  aein,  hatte  ich  he  rauste  gangen 

geschickt  werden  sollte*  xuq  Deiner  daas  das  Buch  an  Dich 

Dir  von  dieser  Bestellunr  nichts  ich  nun,  dass 

08  Onkel  Kurt  möglich  gewesen  ist  d-i»  v also  doch  scheinbar 

Gespendet  ist  das  Buch  nl oh?  ® herauszuachlckcn. 

es  natürlich  auÄ/J^e^^  ‘>®' 

dass  letzt;  »™°wL  lritz“e?nlae’'Te^“^^  Vf gessen.  loh  glaube, 
Sache  erledigt  worden  ist;  Genau^woloe^l^h“  “®®f"  "“ï.  auch  diese 
leider  so,  dass,  wenn  Fritz  nicht  d«  nicht,  aber  es  ist 

norlel  geldlich^  AnweieSgen"i^te\fchJelit."“''"""“'^"  ’'®^- 

E8®wiJf“MoS  ««r'’®”  l>eotens  besorgt 

nachmittag  herkÓ.4ttJ  wei?  wï^hof^on’  mof  ^®“'®^®  heute 

hier  lagernden  Möbel  f^eizübekX  eS  ’^l  ffL""^“?®'^”°''ß®"  “i® 
te  ich  Dir  noch  mitteilen  ann«  dieser  Gelegenheit  möch- 

Frau  Elohwald  auS  einige  Vitt  *’®^  ‘*®"  “®holn  von 

die  Ihr  nicht  gehören?  Ea  handïït  PorzeUan  und  Glaa  sind, 
Porzellan,  sowie  ein  '«edgwood^3eJvioe**fS  ?2®p'h-“hurger  Glue  und 
Sachen  auch  auf  das  Ilarff'ach«  7^Ti  ? ^ i?  Personen.  »Venn  diese 
Euch  auegollefert  zu  "rLn  “"iff®'  h}®'  foHen  um  später  an 

genau  naShzusehen,  »ae  sioh’dirL  “1^®"  Piston 

und  auch  Kosten  v^rursao«?  BarSen®meln’i:f 

kenne  ich  Ja  selbst  ind  k^mn  miï’dah?r^  Porzellan 

gesteigerten  ^Tert  darauf  legen  wlrat  vl  5 keinen 

dieses  .Yodgwood  3erv?«s  wog?n  sol^J 

muss,  bis  man  es  gefunden  h/it  Kisten  aufmachen 

auoh’glelohg{a??g®ln!t?  ob  e^  C ln  Gohloksal  desselben 

der  von  Frau  Elotoald,  der  luoh^einel^?liT'^?*'”“-‘*’u°'^®’^  ^®° 
soll,  geht,  oder  wo  ijLner  ea  linde?  -^»“hon  bekomnon 

eventuell  wenn  wir  una  telefol?lll  '\®"®®7'">S. 

Echlffskarto  kann  loh  ernt  ol?!.!?’  “ ^°h  dankbar, 

zurück  lat,  der  sich  zuï-ltt  llo  S1Ï  «'ledigen,  wenn  Fritz  wieder 
Linie,  von  der  llh  nu?  befindet.  Die  einzigste 

Pacific,  da  sie  ln  B^tllulid  llLl  '‘^®  Cenudlan 

dagegen  ein  Karkblllet  nioht  ln  gebrauchen  kann,  rfonn 

nadlan  Pacific  doch  ln  Prllei  “^“®  Ca- 

aber  die  Fuhrt  ist  sehr  viel 'bll?l ■^®®®"  “'"«elg  sein, 
Rückkehr  von  Fritz  zurück.  loh  ko;nmo  darauf  nach 
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^ine  I-’rage  nach  der  politiachen  Meinung  muoa  l(jh 
Dir  leider  antworten,  dass  wir  hier  genau  so  wenig  wisoon,  wie 
irgendv/o  sonst  und  auch  alle  Leute,  die  inan  spricht,  aussern  nur 
i^o  persönliche  Meinung,  aber  wissen  tun  sie  auch  nichts.  Inmer- 
glaube  Ich  ult  den  uclsten  Anderen*  dass  es  bis  zur  Ernte 
friedlich  bleiben  wird. 

Der  Radioapparat  von  Dir  steht  auf  der  Liste  ftlr  den 
PjuI,  dass  er  noch  geliefert  werden  sollte.  Lie  von  Dir  er- 
wähnte Erklärung  für  die  Zoll-Leute  haben  wir  natürlich  gegeben. 

Es  lat  nur  so  schwer,  ihnen  die  Richtigkeit  nachzuweisen,  wenn 
Onkel  Kurt  hier  schon  seit  einigen  Jahren  polizeilich  gemeldet  ist 
'Dein  Brief  vom  20.d8.Mts.  ist  auch  erledigt.  AmiQ  be— 
kOi^t  8elbstverat?-ndlioh  alle  Post,  die  Du  schickst,  zu  sehen. 

Gaby  ist  gestern  abend  wieder  nach  London  zurückgekehrt.  Harff 
ist  auch  wieder  in  London  und  wird  übermorgen  hier  sein. 

loh  hoffe,  ich  habe  Dir  jetzt  auf  alles  ausführlich  ge- 
antwortet und  verbleibe  für  heute  mit  besten  /ünschen  für  Dich  und 
Onkel  Kurt, 

Dein 


Prau  Harrie  Hirschland, 
"Les  Rivcs  de  Pranglns” 
Pranglns  . 


Vaud,  Ouisse. 


■ 


den  24.  Juni  1939. 


Lieber  Onltal  Kurt, 

loh  wollte  Dioii  nur  gern  toirz  in3  Bild  »otzon  den 

Verlauf  der  gestrigen  Generalversamralung  der  A.C.M. , der  üu  Ja 
nicht  beiwoimen  konntest.  Lu  haat  aber  andererseits  nicht  sosehr 
viel  versäumt,  denn  nach  10  Minuten  war  bereits  alles  erledigt.  Vom 
Aufsichtsrat  waren  anwesend  Herr  Ftiid,  der  als  stellvertretender 
Vorsitzender  auch  die  leneralversarurnlunt^  leitete,  Herr  Woltman  und 
Herr  Busemarm.  Die  Aktien  wurden  von  Herrn  Kalis,  als  Vertreter  der 
Trustmaat  schappij  liokin,  und  mir  vertreten. 

Ohne  Jene  Diskussion  wurden  Bilanz  und  Gewinn-  und  Ver- 
luötrechnung  geneh5;igt,  der  Aufalchtarat  v^ieder  .ewäxilt,  seine  Be- 
zue-;e  ln  der  gla loben  Hohe  wie  voriges  Jahr  fectf^ncetzt  und  Auf- 
sichtsrat und  Vorstand  fuer  das  vergangene  Jahr  ^tlastung  erteilt. 

ua  ilorr  . uld  um  3,  Uhr  — unsere  Vcrsam:ülu,ji.g  begann,  um 
3 Uhr  - bereits  ©Ine  weitere  CenaralversamoJlung  zu  leiten  hatte, 
nonlüss  sich  auch  keine  sehr  le»igc  Unterredung  ai},  zumal  Ja  bis  zur 
hückkohr  der  Ameriksreisendea  auch  mit  dcri  Herreu  aient  viel  zu  be- 
sprecheri  iat.  Herr  Busomann,  der  zurzeit  einsn  nouen  Kredit  von  uns 
beitomoit  ira  Zuuararaenli^ttig  mit  der  schon  soit  langem  aohwobendon  Ura- 
schuiduiig  Adorf,  blieb  noch  etwas  lärig'er.  '-^ir  hat  mich,  Wö?ir;  ich  Dir 
ucureibo.  Dich  besonders  von  ihm  zu  grüsser . 

beit  meinen  letzten  ^ellen  an  Dich  uat  sich  sonst  hier 
im  Ceschaeft  nicht  viel  geändert.  Es  ist  weitoi  nach  wie  vor  ruhig  ^ 
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wenn  auch  die  lüffektenabteilung  in  den  letzten  Tagen  ein  paar  ganz 
nette  Orders  hatte. 

Es  sieht  uebrigens  im  Moment  so  aus,  als  oh  wir  in  Körze 
auch  die  Oppenhe imschen  Aktien  erwerben  wuerdeu. 

Oir  und  Tante  Kerrie  recht  herzliche  0r\i8sn,cmch  von 


Gaby,  die  Montag  wieder  zuriickfährt . 


Dein 


Herrn 


?rurt  M.  Hirsch  land 
Les  Hives  de'Pranginn 


prés  N y o n 

» M.  m* 

Suisse. 


r 


Ontvangen  van 


Overgeseind  naar 


VERKORTINGEN  VOOR 
BETAALDE  DIENSTAANWIJZINGEN 

D = Dringend.  PC  = Kennisgeving  ontvar 

RPX  * Antwoord  betaald  “ Collationneerlng. 

, X (bedrag).  TR  = Telegraaf  restant. 

GP  = Poste  Restante* 

XP  = Bode  betaald.  MP  = Eieenhandie. 


in  draad 


NOTA.  Het  RUk  vergoedt  geen  sct^opr  het  verminken,  vertragen  of  verloren^^an  van e.n 


VIA  HOLLANDRADIO 


39  PRANGINS  15  23  1015  - 
KÜRTLANP  AMSÏB;RDAM  - 
FRANKREICH  KOxNSHLAT  LAUSANNE  SAGT 
RPFRAGE  HEUTE  EINE  WOCHE  AIT  + + -f 


MODEL  T 1 B (OflOOT)  RADIO  L 1133  - ’39 


TELEGRAM 


DATUMi  22  Juni  1939 


TIJD  17  UUR  15 


VOORM. 


Hirsohland 


Rivaprangins  Nyon 


Depesche  heute  abgegangen 


AFD.: 


PARAAF 


T/LASTE  VAN: 


ryksteLegr  asd 
amscrediet  asd_ 

7 hirschLand  rivaprangins  nyon 

depesche  heute  abgegangen  erich 

mims 


r 1 hirschLand  mei  mr  sL  mims 


MIN^^^?^RAAF.  ^ 


142 


DOORGEGEVEN: 


UUR 


Intentional  Second  Exposure 


TELEGRAM-COPIE 


DATUM: 


Juni  1939 


TIJD  IV  UUR  ir;  MIN. 


NAM. 


Hirßohl!  nö 


Rlvapranglne  !^or 


Dc^pecahe  haute  aV^ogix:jiiöii 


/ 


AFD.: 


PARAAF 


T/LASTE  VAN: 


KOSTEN:  FL. 


BELAST: 


PARAAF: 


ryksteLegr  asd 
amscrediot  asd 

““““V---  hlrschLand  rivaprangins  nyon 
depescho  heute  abgegangen  — erich 
mims 


r 1 hlrschLand  mci  mr  sL  mims 


y 

fÄ 


TELEGRAM-COPIE 


DATUM: 


2!d  Juni  1939 


TIJD  IV  UUR  MIN. 


VOORM. 


NAM. 


HirBchli-nö 


Rlvaprangine  .ï?yor 
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Erich  o.GRijNHB/\.üM 


Atasterdam,  den  20.  Juni  39. 


Liebe  Tante  Ilarrie  ! 


Abraham  ist  zwar  krank  3t  da  Frl.  Silber- 
feld auf  Urlaub  ist,  muss  ich  meine  Briefe  fast  alle  selbst 
schreiben.  Trotzdom  wollte  ich  beilieijeaden  Brief  an  Onkel 
Kurt  nicht  abschicken,  ohne  ein  paar  Zeilen  an  Dich  beizu- 
legen. 

Von  hier  gibt  es  Jedoch  wenig  zu  berichten. 
Inder  Moebolsache  warten  wir  auf  Deine  Antwort.  Sobald  die 
da  ist,  werden  wir  auch  ohne  Abrah««D  alles  erledigen.  Ich 
hoffe,  dass  die  Yerzollung  auf  dem  Lager  von  de  Gruyter  vor- 
sich gehen  kann,  sonst  fuerchtet  der  Spediteur,  dass  man  zu- 
naechst  mal  etwas  von  iluren  Moebeln  in  der  Wohnung  wegstel- 
len mueasto,  um  zu  beweisen,  dass  Ihr  die  neuen  Sachen  nicht 
verkaufen  wollt,  sondern  dass  durch  dieselben  Bure  Wohnung 
erst  richtig  wohnlich  wird,  ffiin  darueber  erst,  v/enn  wir 
wissen,  wie  die  Sache  laeuft.  Da  Anne  Jedoch  demnaechst 
wohl  fuer  einige  ^^eit  nach  'England  faehrt,3ie  hat  seit 
lezter  Woche  ihr  Visum  fuer  ein  Jahr,  moechten  wir  natuer- 
lich  auch  in  Deinem  Interesse,  da  sie  am  Besten  Bescheid 
weiss,  die  Sache  vor  ihrer  Abreise  erledigt  haben.  Frau 
Eibhwald  muss  Ja  unbedingt  bald  nach  England,  sonst  habe 
ich  ;Utg3t,  dass  das  mit  vieler  Muehe  erwirkte  Permit  fuer 
sie  nicht  weiter  Gueltigkeit  behalten  wird. 

Von  Amerika  haben  wir  zwar  Lebenszeichen, 
aber  keinerlei  Nq^chrichten,  was  mich  ausserordentlich  wun- 
dert i Ich  habe  Kurti  neulich  am  Telefon  nur  wenig  gesprochen, 

& obwohl  in  diesen  Tagen  3 Schiffe  ankommen,  besteht  die 
Post  nur  aus  den  noetfegsten  geschaef tlichen  Dingen.  Ich  habe 
fast  den  Eindruck,  dass  Du  besser  orientiert  bist,  als  ich. 

Paul  habe  ich  letzte  Woche  geschrieben, 
ihm  zu  seiner  Position  gratuliert  & ihn  wegen  des  Weines 
fuer  sich  & Montreal  gefragt. 

Gaby  ist  noch  hier,  wir  sind  Jedoch 
nicht  nach  Zandvoort  gezogen,  erstens  haben  wir  Kurtis  Autos 
immer  nochonicht  aus  dem  Zoll,  weswegen  wir  also  mit  Anne 
bisher  nur  einen  Wagen  gemeinsam  haben,  dann  aber  sind  wir 
auch  so  oft  in  der  Stadt  eingeladen,  dass  es  sich  auch  kaum 
gelohnt  haette.  Spaetestens  Anfang  naechster  Woche  faehrt 
Gaby  wieder  nach  London.  Ich  selbst  werde  auch  vor  Ende  des 
Monats  zurueckfahren,  aber  wohl  im  Laufe  des  Monats  Juli 
nochmal  wiederktemmen.  Es  ist  schade,  dass  T/ir  Dich  immer 
' verfehlen. 

I » 

ji  Lotte  wird  heute  in  iondon  zuruecker— 

; wartet;  die  Eltern,  die  auch  ihre  Moebel  bekommen  haben,  ziehen 
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in  diesen  Tagen  4m« 

Euch  beiden  v/eiter  alles  Gute  sowie  herz- 
liche Gruesse  von  der  VormeerstraAt  - ueber  die  ])ir  Ja 
Anne  immor^Ctreu  & ausfuehrlich  berichtet  - 

i Dein 
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ERICH  O.GRUNEBAUlÄ. 


z.Zt.  Aoiöterdam,  den  19. 

Juni  1939. 


Lieber  Onkel  Kurt  ! i 

Da  Herr  Abraham  leider  erkrankt  ist  4 Frl.  Sil- 
berfeld in  *Jrlaub,  muss  ioh  meine  Briefe  groeaatenteila  selbst 
schreiben  & kotmue  daher  wenig  dazu,  ausseÉ  dem  Notwendigsten.  Deri;i 
Du  kannst  Diij^enken,  dass  es  in  Abwesenheit  von  Herrn  Harff  & Kurti 
Manches  gibt,  was  nicht  liegen  bleiben  kann. 

Ich  haette  Dir  sonst  schon  eher  geschrieben,  nach- 
dem ich  gehoert  habe,  daas  mein  letzter  Brief,  den  ich  auf  Deine 
liebe  Geburtatagagratulation  hin  geschrieben  ha^e,  Dich  scheinbar 
nicht  erreicht  hat.  Dieser  Brief  ist  nun  sohon'J^ange  her,  dass  ich 
heute  nicht  einmal  mehr  genau  weiss,  was  ich  .Dir  damals  noch  ge- 
schrieben hatte.  Jedenfalls  hatte  ich  mich  fuer  Deine  Glueckwuensche 
die  mich  sehr  gefreut  hatten,  sehr  bedankt.  * 

Soweit  ich  mich  entsinne,  hatte  ich  Dir  auch 
noch  geschrieben,  dass  als  besonderes  Geschenktgerade  an  dem  Tage 
Irene  zu  uns  zurueckgekoramen  ist,  nachdem  sie  fast  6 MoiÄ t«;. wegge - 
v/esen  war.  E»  geht  den  beiden  K$ndern  wirklich  gut,  & sie  haben"'die 
Umgewoehnung  besser  ueborstanden  als  die  Grossen  & auch  leicht-^r. 
Irene  hat  ja  gar  nichts  gemerkt  & Micki  spricht,  ausser  dass  er 
nach  seinem  Dreirad  jammert,  das  aber  jetzt  auch  kommt,  nur  noch 
gelegentlich  von  »♦  seinem  Hamburg  Er  spricht  schon  sehr  nett 
Englisch, geht  5 Mal  die  Vifoche  in  einen  Kindergarten,  wo  er  der 
einzigste  Hichtenglischsprechendo  ist  ( Nichtenglaender , y/ie  ich 
erst  sagen  wollte,  stimmt  ja  nicht  ),  5b  hat  schon  viele  Freunde 
mit  denen  er  spielt.  %.Zt  wohnen  wir  ja  wirklich  besonders  nett! 
zwar  sehr  weit  draussen,  bis  unser  Vfagen  gekommen  v^ar,  sogar  manch- 
mal selbst  fuer  mich,  etwas  zu  weit,  aber  eben  dafuer  gar  \iicht  in 
der  Grossstadt  sondern  mitten  auf  der  Putney  Heath  & wir  koennen 
von  unserer  Wohnung  uober  die  Heide,  Wimbledon  Common  bis  zum 
Richmaond  Park  gehen,  immer  durch  Wald  oder  Heide,  stundenlang 
ohne  all'  den  Betrieb  zu  beruehren.  Das  ist  besonders  fuer  die* 

Kinder  ideal  Se.  seitdem  unser  Wagen  dort  ist,  fuer  uns  auch  nicht 
mehr  so  weit. 

(1er  Buhn  sind  es  ja  nur  circa  20  Minuten  zur 
City  per  Wagen  5 Minuten  zur  Bahn.  Wir  haben  ja  den  Plan  in  Lon- 
don eine  kleine  Gesellscaft  zu  gnaenden,  die  eventl.  auch  mal  als 
Aui fangbecken  fuer  Werte  der  ACM  dienen  kann,  wenn  es  sich  als 
noetig  erweisen  sollte.  Es  ist  beabsichtigt,  dass  didse  GgaeXlschaft 
eine  Art  Burogemeinschaf t mit  Herrn  Jolles  haben  soll.  Viel  Geschaeft 
* Spesen  soll  sie  vorerst  nicht  machen,  bis  wir  uns  selbst  mal  alle 
ueber  aie  weitere  Zukunft  klarer  sind.  Directors  sollen  die  Managers 
der  ACM  & 3 Partnet  von  SH  werden.  Eine  diesbezuegliche  Anfrage  liegt 
fuer  uns  jetzt  beim  Home-Office. 

Von  Amerikä  habe  ich  ausser  Depeschen  noch  nicht 
viel  gehoert,  aber  ich  moechte  annehmen,  dass  ich  diese  Woche  ueber 
die  Unterhaltungen  etwas  ausfuehrlicher  hoeren  werde.  Es  kann  aber 
auch  sein,  dass  man  denkt,  da  Herr  Harff  ja  Enae  des  Monats  wieder 
zurueck  sein  wird,  dass  es  dann  frueh  genug  ist,  obwohl  ich  gerne 
was  mehr  wissen  wuerde.  Die  politische  Situation  ist  ja  nicht  schoen 
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und  fuor  Geachaefto  in  Europa  nicht  aehr  ermutigend.  Die  ACM  wird  also 
schon  aus  Gruenden  der  Hisihoverteilung  sicherlich  verkleinert  werden 
wenn  auch  der  Umfang  & das  Wie  noch  nicht  feststehen.  ' ' 

Das  Goschadit  ist  a abei  natuerlicji  aehr  ruhig,  wenn  ich  auch 
mit  anderen  Dingen  iuamer  genug  zu  tun  habe.  Deine  Freunde  Greiners  ar- 
beiten jetzt  auch  ganz  nett  mit  der  ACM.  Weisat  Du,  dass  Mannheimer 
sich  verheiratet  hat  ? Mit  einem  Frl.  Rdiss,  einer  Brasilianerin  .Die 
letzte  franz.  Anleihe  ist  aber  trotzdem  nicht  gut  gegangen  & seine 
sechs-jaehrigen  Sotes  wird  er  auch  so  leicht  nicht  los.  Aber  wie  ist 
das  auch  im  Moment  anders  zu  orv/arten?  Ich  hoere  ja  in  London  von 
unseren  Freunden  auch,  dass  aas  Geschaeft  tot  ist.  Auch  Herr  Jolles 
spuert  es,  der  sogar  besonders  seitdem  die  engl.  Regierung  vor  Anlagen 
in  USA  gewarnt  hat,  aus  Gruenden  ihrer  Deviaenposition,  & was  ein 
solcher  ippel  an  die  engl.  Bevoelkerung  bedeutet  bei  der  Selbstdisziplin 
kannst  Du  uir  ja  vorstellen.  Es  werden  eben  keine  araerk.  Effekten  uort  * 
gekauft  & aas  beeinflusst  ihn  ja  auch. 

. ^ ^ Aufhaeusers  sind  vergangene  Woche  nach  London  gefahren,  ich 

gerade  dort  an,  da  ich  heute  Abend  Budi  Hirschland  im  Haag  besuchen 
wollte,  hatte  ich  die  Absicht  vorher  dort  vorbeizufahron.  Das  ist  jetzt 
nicht  moeglich.  Sie  wollen  meherffo -Wochen  drueben  bleiben.  Das  letzte 
Mal,  als  ich  hier  war,  hatte  ich  sie  mit  Kurti  besucht. 

Ich  holle,  dass  Dich  diese  Zeilen  richtig  erreichen  werden 
^ -Dir  mein  laengeres  Schweigen  erklaeren.  Dir  & Tante  Harrie  sende  ich 
auch  ira  Hamen  von  Gaby  recht  herzliche  Gruesae 

Dein 


Erich  O.Cïrueneba'im 


A.m3terdQm,17.  Juni  19ö9 


Liebe  Tante  Harrie, 


Deine  Brief  iLarga  habe  ich  an  Reiniach  gege- 


ben, der  über  diese  Angelegenheit  genau  Bescheid  we iss , 'während  ich  die  Vor- 
geschichte nicht  könne. Er  hat  dann  mit  Herrn  ■^'aul  Jaffe  in  meinem  Beisein 

'1L-' 

telefoniert Dir  darüber  heute  separat  s(>hri^ibt.Peb  Brief  von  Wra, II. Mül- 
ler habe  ich  auch  zu rückbv kommen  und  wir  werden  Schiffskarten  für  ’’nde  Sep- 
tember mal  belegen.Dr.Fenthol  sieht  vorerst  keine  Bedenken , dass  Ihr  mit 
einem  deutschen  Schiff  fahrtaber  wenn  es  soweit  ist, sollen  'wir  uns  noch- 
mals bei  ihm  erkundigen.Evtl. ist  er  auch  in  der  Lage  genau  v;ie  für  Herrn 
Harff  auch  Bchiffa karten  für  die  Gunard  Linie  oder  eine  andere  zu  belegen 
aber  dazu  müsst  Ihr  erst  bestimmt , wann  und  ob  Ihr  fahrt . Jedenfalls  war  er 
dafür  zunächst  mal  nichts  zurückzugeben.Das  könnten  wir  immer  noch. 

Das  Abonnement  der  Frankfurter  Zeitung  zu  Lasten 
Lionderkonto  v/ird  nilGht  so  schnell  klappen  und  ich  würde  Dir  deshalb  empfeh- 
len wenn  Onkel  Kurt  so  grossen  Wert  darauf  legt , zunächst  mal  dort  zu  abon- 
nieren.Sollte  sich  im  laufe  der  nächsten  Zelt  ergeben, dass  es  doch  möglich 
ist, so  war  es  eben  nur  für  einen  Monat  eine  Devisenausgabe. 

In  der  Zwischenzeit  ist  auch  Dein  letzter  Autowa- 
gen hier  cingetrof fen  und  die  Sachen  stehen  bei  de  rrruyter  auf  Lager. Es 
wird  nun  die  }2:inreichung  von  Listen  verlangt  1)  eine  Silborliste  in  7 fader 
Ausfertigung  2)eine  Liste  der  allgemeiinen  ^achan  in  dreifacher  Ausf ertijfung 
und  b)eine  Liste  von  NeuanschaffungenPurch  die  Anschaf fungen  von  Familie 
Harff  ist  dieses  ;)a  nicht  ganz  unerheblich. Wir  haben  nach  bestem  Wissen  ei- 
ne Liste  auf  gestellt , aber  uns  auch  noch  an  Frau  Harff  gewundt,ob  v/ir  noch 
etwas  vergessen  haben. Darum  bitte  ich  Dich  die  Liste  der  Neuanschaffungen 
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etwas  tief  zu  unterschreiben, damit  ich  entweder  noch  etwas  beisetLn  kann 
oder  den  Zwischenraum  mit  einem  Schnörkel  versehen  kann*Wir  hoffen, dass 
alles  glatt  geht  und  die  Zolluntersuchung  bei  de  Gruyter  stattfindet. 

An  Onkel  Kurt  werde  ich  nächste  Woche  ein  paar 
Zeilen  schreiben, wegen  üiktierschwierigkeiten  bin  ich  heute  nicht  dazu  ge- 
kommen. 

Mit  herzlichen  Grüo':en 
Dein 


■n 


Erich  O.öruetiöbaum 


Atasta:(lam,12.  Juni  1939  • 


Liehe  Tante  Harrio, 

lm  beiliegenden  Brief  h ich  nur  all  das 
geschrieben, vtas  Du  Onhel  Kurt  zeigen  hannat.Im  übrigen  wird  Dich  in- 
teressieren, dass  Fritz  gestern  abend  einige  JJtunden  hier  war, heute 
nach  Essen  und  Köln  gefahren  ist  und  morgen  in  London  sein  wird, um 
dort  seine  Frau  abzuholen. Die  Adresse  von  Bigl  Aufhäuser  weiss  ich 
nicht ;aeine  alte  Adresse  war:Victoria  Hotel, ich  weiss  aber  nicht  ob 
er  noch  dort  ist. Du  kannst  ihn  aber  sicher  o./o. Robert  Aufhäuser, 

London, 3c  Oak  Court,nighgate  Road, erreichen. 

R.W.5 

Martin  Aufhäuser  wollen  Freitag  nach  London 
fuhren  und  sind  in  Moment  noch  im  Haag. Sie  wollen  ca. 2-3  Wochen  dort 
bleihon  und  bei  Sora  wohnon.Vielleioht  werde  ich  sie  diese  Woche  vor 
ihrer  Heise  nochmal  besuchen  können. 

^ Von  Amerika  haben  wir  direkt  noch  nichts  ge 

hört  nur  indirekt  gestern  als  wir  aus  einer  Depeache  wegen  einer  ge- 
schäftlichen Anfrage  aohliessen  konnten, dass  man  noch  zu  keinem  Er- 
gebnis gekommen  war. 

In  der  Anlage  Überreiche  ich  Dir  Original- 
sohreiben der  Firma  Wm.H. Malier  & Co. , Amsterdam, wogen  Euerer  Pahrkar. 
te  nach  Amerika  mit  der  Bitte  um  Rückgabe. Vielleicht  äusaerst  Du  Die! 
dazu. Ich  glaube, dass  wenn  man  aolost  einen  festen  Terrain  oinsetzt, 
oKn  es  unter  irgendeiner  Sntschuldlgung  wieder  ändern  kann. 

LuSS  Du  vorerst  nicht  komijon  wirst  können 
Wii-  alle  hie.'  nach  Leinem  Briet  vom  lo.or.gut  verstehen. ’.:uere  Sachen 
werden  heute  tjcpacht  und  sollen  morgen  hier  aein.Wonn  ich  woiss, dass 
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3i<?  da  sind, werde  ich  mich  wegen  des  Konraens  mit  rriiuleiri  Remmera  in 
Verbindung  setzen  und  ich  hoffe, dass  wir  auch  ohne  Dich  fertig  werden. 

Du  wirst  wegen  Auspuchen  und  Einräumen  selbstverständlich  unterrichtet 
werden. 

Die  Berichte  der  ACM  worden  wieder  nach  dort  ge- 
sandt. Wegen  der  Frankfurter  Zeitung  schrieb  ich  in  dem  anderen  Brief. 

Tm  übrigen  nnhm  ich  davon  Kenntni3,da33  Dr. Forel 
nicht  dafür  istjdasü  man  Onkel  Kurt  sonst  orientiert , was  mir  persönlich 
auch  richtiger  erscheint. 

Ich  ^.uiss  Dir  auch  noch  schreiben, dass  das  Clear ing- 
inatituut  es  abgo  lehnt  >iat,r.afiren  Wein  freizugebsn  ohna  F in  Zahlung  ins 
Clearing. Toh  weiss  nicht, da  nor  Wein  doch  schon  sehr  alt  ist, ob  cs  sich 
lohnt,  noch  Devisen  dafür  aus  zu  geben.  War  es  Dir  neulich  wirklich  ernst^e 
meint, dass  wir  einen  Teil  davon  4n  die  ïJchweiz  schicken  sollen  und  gin- 
ge das  ohne  weiteren  r»chvfiorigkenen?Vielloicht  erkundigst  Du  Dich  ein- 
mal danach. Willst  Du  evtl. auch  einmal  poj?l  und  Marianne  fragen, ob  sie 
für  einen  Teil  Interesse  hüben? Ici.  glaube  man  kann  die  Fracht  mit  einem 
deutschen  Dampfer  bis  zum  liafeh  IIM  bezahlen. Sa  würde  wahrscheinlich 
keine  Schwierigkeiten  machen, die  Genehmigung  zu  bokomnon,den  Wein  oder 
einen  Teil  davon  nach  Amerika  zu  varschioken. Ich  glaube  das  ist  immer 
noch  billiger  als  Devisen  ins  Clearing  zu  zahlen. Oder  soll  ich  mich  mit 
Amerika  in  Verbindung  setzen? 

Fritz  war  bei  seinem  kurzen  Aufenthalt  ziemlich 

durchgedreht .Ob  wegen  der  politischen  Lago  oder  der  Rückkehr  seiner 

Frau  ist  für  einen  Aussonstehondon  schvfor  zu  übersehen. Viel  Neues  hatte 

er  sonst  nicht  .Nochmals  Dir  und  Orakel  Kurt  herzlichste  Crüsse 

Dein 


t 


Erich  O. Ci ruenebaijun 


Amoterdam, 12. Juni  1939. 


Liehe  Tantu  Harris, 


Ich  hin  Sams tag  nicht  zum  Schreiben  gekomraen, 
sonst  hätte  ich  Dir  auf  -^eir»  ausführliches  Schreiben  vo*^  6.  ds. Mts  «schon, 
früher  geantwortet. 


Die  Schmucksachen  Versicherung  r/ar  schon  provi- 
sorisch bei  Herrn  Juliusberg  auf  Grund  der  alten  Schätzung  gedeckt, so— 
(lass  eine  Zurückziehung  nicht  mehr  raSglich  war. Abgesehen  davon  wird  es 
Dich  interessieren, dass  es  Herrn  Juliusberg  geglückt  war, die  Prämie, die 
ursprünglich  mit  ö/8'%  vorgebchen  war  auf  l/2;t  zu  reduzieren, d.h. die  gan- 
ze Jahresprämia  beträgt  ungefähr  PI.  500.— , wovon  der  Vers ich orungsmak— 
lor  oa.l5;i  das  sind  ?1,  45. -b0kocir::it«Diö3Gr  Provisionssatz  ist  bei  allen 
i^aklern  also  Kleinwort , Blom  k v.d.Aa  otc.gfmau  diegloichon. Ich  persön- 
lich stehe  auf  dem  ütandpurikt , dass  man  nach  aen  grossen  Geschäften, die 
man  fnäher  Kleinworts  zugeführt  hat,3ie-v»enji  man  ihnen  Jetzt  schon  im 
Vergleich  dazu  ...eine  Geschäfte  hringt-garnicht  um  eine  Rfickprovision 
bitten  kann, zumal  es  sich  J*  nur  um  einen  ganz  kleinen  Betrag  handelt 
und  dass  wir  uns  bei  Herrn  Juliusberg  wegen  einer  derartigen  Bitte  viel 
«/eniger  zu  genieren  brauchtsn.Sr  ist  bereit  uns  zu  überlassen, wieviol 
wir  zurückverlangen. Ich  würde  Vorschlägen, dass  wir  ihn  um  eine  Hückpro- 
vision  von  25,;^  oder  maximalst  1/3  bitten  sollten. Wunschgemäss  habe  ich 
die  Crogonstände  von  Onkel  Kurt  aus  der  Versicherung  herausnehmen  lassen 
Ich  halte  es  auch  deswegen  nicht  für  opportun  Juliusberg  schlecht  zu 
behandeli^llgaiil  Du  doch  voraussichtlich  einen  Teil  Deines  Schmuckes  mal 
mit  nach  Amerika  nehmen  willst, und  Juliusberg  andeutete, dass  wenn  der 
Aufenthalt  drüben  nicht  zu  lange  dauert  und  es  sich  nicht  um  einen  zu 
grossen  Prozentsatz  der  Werte  handelt, er  vielleicht  b*%i  den  Undei^7ri— 
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ters  durchaetzen  könnte, dasa  das  ohne  Zuaatzprämie  gecoacht  wird, Du 
woi33t,da3s  die  Versicherung  bei  Lloyds  gedeckt  ist  find  daaa  es  sich 
infolgedeaaenjum  einige  Dutzend  Underwriters  handelt .Deil'Uauptant eil 
\7ürde  aber  von  dem  von  der  Finjia  Price, Forbes  geführtem  Syndikat  über- 
nommen,also  von  einer  der  bedeutendsten  Underwritingagruppe  Londons. 
Wenn  ich  für  Onkel  Kurts  Perlen  und  iianachettenknöpfe  irgendetwas  se- 
parat veranlassen  soll, werde  ich  Ja  noch  von  Dir  hören. 

Wegen  der  Frankfurter  Zeitung  hav-e  ich  noenmals  versucht, 
ob  mein  Vater, der  ein  Honderkonto  für  In lands zrhlungen  unterhält, da- 
raus die  Frankfurter  Zeitung  bezahlen  kann. Ich  würde  dMin  die  Zeitung 
p.Adr.ACM  schicken  lassen  und  sie  Dir  naohr^'^nden.Aus  unserem  eigenen 
IfAlandsve mögen  lässt  sich  ein  Abcnnement  nach  den  neuen  Devisenbe- 
stiaanungen  nicht  mehr  decken, Ich  zweifle  nicht  daran, dass  unter  die- 
sem Gesichtspunkt  Onkel  Kurt  lieber  darauf  verzichtet  eine  doutsche 
Zeitung  zu  halten, gute  Deviaefefci^afür  aus zugeben. und  damit  indi- 
rekt  den  Deutschen  zu  helfen. Oolite  es  aber  noch  auf  irgendeine  ande- 
re  Weise  möglich  sein, so  kannst  Du  und  Onkel  Kurt  davon  überzeugt  aeiai 

daaa  wir  es  versuchen  werden,aber  gegen“ gute  Devisote^sträubt  sich  bei 
mir  alles. 

Von  Amerika  habe  ich  noch  nichts  gehört. Ich  werde 
Dich  sofort  unterrichten, wenn  ich  wieder  etwas  weisa. 

Gaby  wird  morgen  oder  übermorgen  hierher kommen  und 
ca, 14  Tage  bleiben. 

Ohne  mehr  für  heute. 1/it  herzlichen  Orüsaen  von  uns 
Allen  für  Dich  und  Onkel  Kurt 


Dein 


f^-f^  S^'  ^ ^ • 
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Prangins,  6.6.39 


Lieber  Erich, 

Damit  das  Lesen  Dir  leichter  wird,  schreibe  ich  mit  Maschine. 

Vorab  moechte  ich  Dir  mitteilen,  dass  Kurt  sich  mir  gegenueber  in  die  Ver- 
sicherungssache eingemischt  hat.  Er  will  vor  Abschluss  wissen,  wer  die  Under- 
writers sind.  Ausserdem  behauptet  er,  er  bekaeme  bei  Bloom  & van  der  Aa  hohe 
Procente  und  bei  Abschluss  durch  Kleinwotth  noch  weitere. 

Nun  weiss  ich  nur,  dass  Kurti  mit  einem  Herrn  Juliusberg  die  Verhandlungen 
aufgenommen  hat,  aber  nicht,  wie  weit  diese  gediehen  sind  & ob  sie  genuegend 
vorteilhaft  fuer  uns  sind.  Ich  nehme  bestimmt  an,  dass  Du  das  a,lles  aus  den  Akten 
feststéllen  kannst  & bitte  Dich,  dies  bestens  interesse  wahrend  zu  tun.  Evtl, 
bitte  ich  Dich, -da  ich  kaum  glaube,  dass  Kurti 's  bisherige  Abmachungen  rueck- 
gaengig  zu  machen  sind  oder,  dass  dies  noetig  waere-  Juliusberg  zu  veranlassen, 
dass  die  Sache  fuer  uns  sehr  guenstig  ausfaellt,  damit  wir  alle  es  vor  meinem 
^Kurt  verantworten  koennen. 

Ausserdem  will  Kurt  nicht,  dass  seine  3 Hemdenperlen  & die  4 Manschetten-Per- 
len  auf  meiner  Police  mit  versichert  werden.  Also  bitte  ich  Dich,  die  mit  Blei- 
stift bezeichneten  Posten  evtl,  zu  streichen-  aber  erst,  wenn  Du  & ich  noch  eirmi. 
mal  darueber  dai uubcr  telefoniert  haben  werden.  In  dem  Pall  rauess te  auf  dem  Pro- 
posal Form  bei  No.l  Kurt 's  Name  als  Applicant  durchgestrichen  werden. 

Ich  schicke  Dir  also  ein^-iegend  l)  Proposal! orra,  2)  die  neue  Schaetzung  & 

3)  die  Q,uittung  ueber  das  Honorar  fuer  den  Experten.  Die  Kosten  hierfuer  waeren 
durch  billigere  Versicherung  gedeckt-  sagte  mir  damals  Kurti.  Das  Letzte,  was  ich 
von  Kurti  ueber  die  Sache  hoerte,  war,  dass  mein  Schmuck  einstweilen  provisorisch 
versichert  sei,  ns.ch  alter  Schaetzung  eines  Experten  in  New-York.  Diese  kommt 
jetzt  nicht  mehr  in  Betracht,  Denn  die  Liste  der  Gegenstaende  hat  sich  inzwischen 
veraendert-  nicht  nur  e geschaetzten  Werte-  es  sind  mehrere  Teile  ausgelassen 
& andere  neu  aufgenommen.  Ich  behalte  die  alte  Schaetzung  also  hierf^inehin  un- 
gueltig  >«t..  Und  die  Ajifstwllung  von  Baszanger  ist  tadellos  in  Ordnung. 


Nun  zu  den  Andern  Schriftstuecken,  die  ich  Dir  einlege. 

^ Betreffend  Karte  an  Dich  weiss  Kurt  inzwischen,  dass  Max  H' land 's  Sohn  Karl 
"auch  in  England  ist,  Eas  auf  der  gleichen  Karte  erwaehnte  Geburtstagsgescgenk  an 
Deine  liebe  Mutter  koennte  ich  auch  von  hier  direkt  in  einem  Einschreibebrief 
schicken.  Welchen  Weg  haeltst  Du  fuer  richtiger?  Ich  bitte  Dich,  mir  auch  dies 
zu  beantworten. 

Die  Karte  an  Ingrams  lege  ich  Dir  ein,  da  ich  nicht  weiss,  ob  sie  geeignet  ist, 
an  ihn  zu  ge  Langen-  wenn  nicht,  so  zerreisse  sie  bitte. 

Das  Blatt  an  K. Abraham  gib  ihm  bitte.  Die  Frankfurter  Ztg,  scheint  aus  D'land 
nicht  mehr  zu  k')ramen.  Wenn  es  ueber  Hanni  nicht  mehr  seht,  so  veranlasse  Du  bitte 
ein  Abonnement  fuer  Kurt  aus  andrer  Q,uelle.  t 

Den  Zettel  an  den  Vorstand  der  A,C,M,  ziehe  ich^vor,  an  Dich  zu  senden.  Evtl, 
kannst  Du  ihn  ja  Herrn  Kahn  zeigen.  Ich  glaube,  es  waere  nichts  dagegen  einzuwend 
den,  dass  Kurt  die  gewuenschtén  Monatsberichte  bekaeme. 

Kannst  Du  mir  die  Adresse  von  Sigl  A,  schicken?  Sind  eigentlich  Martin  & Gusty 
noch  in  Holland?  Falls  sie  nach  London  gefahren  sind,  interessiert  es  mich,  ob 
T. Hermine  ihr  Pelzcape  erhalten  hat. 

Nun  danke  ich  Dir  noch  sehr  herzlich  fuer  Deinen  1,  Brief  nach  Deinem  & vor 
meinem  Geburtstag  mit  Gaby's  1,  Unterschrift,  Fuer  Euch  freut  es  mich  enorm,  dass 
Ihr  in  Engl,  nun  so  vollzaehlig  & zufrieden  seid-  sogar  mit  jued,  Kinderraaedchen, 


if***'  4**^^  ***^  ^9^****<-  .P^-^ 


Ueber  die  Moebelangelegenheit  hoere  ich  ja  noch  weiter  von  Dir. 

Da  es  seit  Pfingstmontag  Kurt  erfreulich  besser  geht-  obgleich  noch  ein  weiter 
Weg  vorwaerts  uebrigbleibt—  & ich  taeglich  mehrmals  mit  ihm  zusammen  sein  kann, 
waere  es  mir  schwer,  jetzt  hier  weg  zu  fahren  & ich  muesste  das  zu  gegebener  Zeit 
mit  Forel  ueberlegen.  Immerhin  muesste  es  fuer  ganz  kurz  im  Notfall  eingerichtet 

werden.  ^ - 

Wir  treffen  uns  jetzt  morgens  im  Atelier,  wo  Kurt  sich  eine  Aktenmapoe  macht,  da-| 

mit  Abraham  die  Seine  wiederbekommt.  Ich  stricke  & viele  Andere  machen  andere  Le- 
derarbeiten. Dann  wird  jetzt  im  Park  Tee  getrunken,  Bridgeoartieen  mit  Kurt  wer- 
den arrangiert  & mehrmals  waren  wir  dies^bei  dem  herrlichen  Sommerwetter  im 
Motorboot  8.uf  dem  See. 

Forel  ist  mit  mir  sehr  gespannt,  was  die  naechsten  Wochen  bringen  werden-  ob 
die  Manie  im  Abklingen  ist  & was  dann.  Kein  Arzt  der  Welt  kann  das  Voraussagen  & 
abwarten  & hoffen  ist  das  einzig  Moegliche. 

Lasse  Bitte  Anne  aus  diesem  Brief  wissen,  was  sie  interessiert.  Ist  Gaby  mi^ 
Dir  nach  dort  gekommen?  Ich  gruesse  Euch  Lieben  in  der  Vermeerstraat  alle  seh^^p 

t r»Vi 


herzlich. 

Reinischs  gruesse  auch  vielmals.  Hein  naechster  Brief  geht  an  Paul  R.  mit  Ant- 
wort auf  seine  Frage  wegen  Marga. 

Kahns,  Frau  Harff,  Abraham  gruesse  ich  auch  bestens  & wen  Ihr  sonst  von  unsern 
Freunden  seht  & trefft.  Jetzt  da  ich  Kurt  taeglich  etwa  3 Stunden  spreche,  ist 
meine  Zeit  zum  Schreiben  noch  kuerzer.  Fuer  die  Amerikabriefe  muss  ich  die  Nacht^^ 
stunden  hinzunehmen,  denn  die  guten  Schiffe  warten  ja  nicht. 

Morgen  Abend  von  8—10  werde  ich  mir  in  Genf  die  Prado— Ausstellung  ansehen.  Sie 
soll  wunderbar  sein  & ich  moechte  die  Erinnerung  von  vor  10  Jahren  auifrischen. 

Bei  Tageslicht  weiss  ich  die  Zeit  dafuer  noch  nicht  zu  finden.  Denn  Kurt  darf 
einstweilen  nicht  hin,  da  G.  ein  andrer  Kanton  ist  & Forel  dort  nicht  zustaendig 

ist. 

Kurt  wuesste  gluehend  gern  ueber  Trensferdinge  Bescheid.  Ostern  hat  Fritz  ihm 
ausfuehrlich  erzaehlt.  Aber  seitdem  weiss  er  nichts  mehr.  Wenn  Du  ihm  erzaehlen 
koenntest  (per  Brief)  so  waere  es  wohl  moeglich  & angebracht.  Ob  & was  Du  von  Dir 
aus  berichten  kannst,  vermag  ich/  nicht  zu  beurteilen. 

Nun  habe  ich  Dich  fuer  heute  lange  genug  aufgehalten.  Aber  ich  glaube,  Dicl-^^ 
mit  all  dem  nicht  verschonen  zu  koennen. 

Ich  danke  Dir  im  Voraus  herzlichst  fuer  all  Deine  tluehen  & gruesse  Dich,  lie- 
ber Erich,  & all  unsre  Lieben  dort  wiederholt  sehr  von  Herzen. 

Was  fuer  weitere  Nachrichten  habt  Ihr  aus  Montreal  & New-York?  Alles^  interess- 
iert mich  & uns  enorm. 

y y jr  ^ ^ 
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Wie  auf  der  "Estimation”  vermerkt,  ist  Position  2 "one  pearl  rooe,  176  oearls” 
in  2 colliers  geteilt  worden  mit  je  einem  Schloss.  Also  erhoeht  sich  die  Versi- 
cherungssumme um  Fr.  230.—,  worueber  ich  auch  Rechnung  beilege.  Bei  Position  17 
auf  dem  Formular  muss  qIso  die  Summe  in  Francs  wohl  noch  geaendert  werden- 
ausserdem  der  Betrag  in  Englische  Waehrung  umgerechnet  werden.  Wenn  dann  auf  dem 
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SR I CK  0.  GRUMSBAÜW, 


5,  Armstrong  House, 
^^'anor  Fields, 
Putney,  SW  I5, 

London,  den  I5.III.39. 


Liebe  Tante  Harrie 


Dir  ein  pear  Zeil^°VlXeTen:  Uf  f ' 

Proble.  .ine*^lah?'^er!;:^rf,^fe^irau^rv%"rb^aar  ' 

aie  mehr  private  Korreaponaena  etwas  in  aen  Hintergrmia  getrlï^n. 

«ïïniS  ÖSir  --  -- 

Wir  erst  etwas  Èpaet  mit  aér  togeleTOnheit  <10 

ist  auoh  das  ueberstanden  um  a lontCf  befasst  '.urden.  Aber  nun 

nach  hisi^;ommen,  weiss' ich  nooh^nifht ^\urt l^rfSf 

UM  mir  ihre  Ankunft  raitziiteièèn.  ^e^hêres  urLde  eben  an, 

erfahren,  der  morgen  zurueckreisen  v; ill,  ^ ^ ^ Robert 

schon  BO  v/eit  waeren.  ^Was^ho'-rst  Familie  auoh 

sollen  in  dieeerSn  auch  ihre  S^aI.a 

ich‘s  erst,  wenn  sie  wirklich  hier  rind  Die^ni?"*  f-lauben  tue 

Sina';^^’®^,"  ''OÏ-itsenrnL'Sh;?e%oohre^arte  ’""iL"®*'®" 

bleibt  noch  g“uebr??®?s®?a®fó'h„f  ®Ï/Ts"’®" 

Dir  Ja  direkt  g^ohrieilA  haf  veh?  es  * «ie 

lEngsom  soweit  gekommen,  aess  wir  schon  kelne^Wer?e  mAs”®?"  ?®v^w* 
urr  Garantien  zu  ueberne'^imen  nn  v^aI  mt»««  Werte  mehr  frei  haben. 
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Tegen  hier;  die  ’Eltern  wollen  sich  dernaechst  mit  ihnen  treffen,  denn 


sie  wohnen  sehr  v;cit 
hier  erwartet. 


f;rau86en. Auch  Lisi  Fleck  v;urde  fuer  gestern 


Der  naeheren  Familie  geht  es  gut,  Lofrit'^ens  sehen  sehr  gut 
aus»  Du  hast  sie  doch  vor  ihrem  Urlaub  gesehen.  Die  ?21tern  machen 
sich  natuerlich  viel  Corgen  um  V/einbergs,  sind  aber  sonst  auch  guter 
Dinge.  Ihre  Wohn'ong  ist  ja  entzueckend.  Mutter  sagte  neulich,  dass 
ihr  davor  graute,  wenn  sie  all  Ih^.bcchen  aus  D'^dorf  bskaeme,  es 
waere  doch  so  viel  unnuetzer  Kra  "ir^ötzt  sei  ln  der  kleinen  Wohnunfe 
nur  das,  ras  man  brauche,  einfrch,  glatt  Sr  bequem  sowie  praktisch, 

•. cnn  die  V'ohnung  mit  ihren  3achan  noebliert  wuerde,  wèrde  sie  viel 
mehr  Arbeit  maclien  & laengst  nicht  mehr  so  huebsch,  Vicky  & Gaby 
geht  es  gut.  Der  Junge  ist  ein  richtiger  Bengel  geworden,  gross  & 
frech.  Im  Kinde. taarten  macht  er  sehr  nette  Fortschritte  l spricht 
seine  Landessprache  schon  ganz  nett,  2u  Hause  ist  er  aber  in  der 
kleinen  'Vohn  ng  ohne  Garten  oder  Auslauf  manchmal  nicht  zu  beendigen 
Ä da  vir  doch  Kinde  April  heraus  muessen,  suchen  wir  fuer  den  Som-  * 
ler  ein  Kc:.euschen  oder  eine  Paterrrohnung,  Wir  erwarten  in  auch 
unser  jued,  v-ae'  chen  aus  hamburg,  fuer  die  das  lorrnit  soiion  laengst 
da  ist,  ober  die  Abwickelung  & Fassgesciiichte  in  Kbg  dauert  so 
lange.  Gie  wird  uns  auch  entweder  die  Kleine  mitbrin-on.  ’-enn  sie 
Gchweiz  faabrt,  oder  aber  sie  brlnrt  die  Fahrkarte  von 
ier  ' it" , 8:  Gaby  wird  das  Kind  holen,  Co  ohne  Hilfe  ist ’s  Gaby  zu 
viel  mit  c.  Findern,  Bis  dahin  wird  hiel;  ja  auch  et'''Ta8  fruehiahrs“ 
maecri-es  ’«etter  sein^  so  dass  der  Kleinen  der  Ueberganp*  nicht  zu 
schwer  ist.  Auch  aus  Kem  Grunde  brauchen  wir  dani!  ia  ein  Zim  «»r  mehr 


in  der  ’Tohuung, 
wenn  ich  sehe, 
vestment  nicht 


Die  ''leine  ist  jetzt  5 ''onate  schon  da  oben,  aber 
wie  gross  & stoemrnig  "Icky  ist,  scheint  mir  das' In- 
schleont  zu  sein. 


Gaby  \7lll  dann  eventl.  auch  ihre  Flern  ln  Ascona  besuchen, 
fuer  die  wir  zwar  auch  ein  Permit  hier  erwirkt  haben,  dis  aber  so- 
wohl  wegen  der  ’’osten  wie  auch  wegen  des  Klimas  vorerst,  wenn  eie 
duerfen  , unten  bleiben  wollen,  Keinem  Schwiegervater  ging  es  im 
winter  gesundneitlich  gar  nicht  gut,  & da  es  fuer  neinê  Schwieger- 
mutter recht  einco.m  T;ar , hatte  auch  sie  mit  der  Pflege  keine  sehr 
sclioene  4iClt,  Jetzt  scheint  es  besser  zu  gehen,  oe  wii*  reden  iluann'zu 
nach  hier  zu  kommen,  wo  fsie  Kinder  & Fnkel  haben.  ’ 

Auch  sonst  ist  bei  uns  im.;er  ganz  lebhaft,  da  r;ir  fast  im- 
mer irgendwelche  Freunde  oder  Ver.'  and te  auf  der  Durchreise  nach  ir- 
gendeinem 'Keltteil  als  Logierbesuch  haben,  auch  jetzt  wieder  reit 
einiger  Zeit,  einen  Vetter  & eine  Kusine  von  Gaby,  die  morgen" obre i- 
sen  nach  nlaestinn,  aber  der  noechste  ist  schon  angemoldet.  Trotz- 
dem noen  keine  richtige  ^eschaef t igung  da  ist,  habet/  ir  also  immer 
wenn  ich  von  Holland  ziarucck  bin,  moechte  ich  doch  mal 
enclich  >-inige  iage  aus  der  Stadt  heraus  Ä mich  irp-endv.o  an  der 
Euedkueste  etlras  erholen,  Dezu  bin  ich  immer  noch  nicht  gekommen. 

This  letter  does  not  require  any  answer  j Denn  cr  ist  nicht 

umfangreiche  lorresponaenV 
2u  vermehren,  ich  v-eles  ja,  rtoae  Bich  Onkel  Kurt  hierin  genuegend  <7 

eschaeftlgt.  Sr  sollte  Dir  nur  ein  Lebenszeichen  von  uns  sein  & Dir 
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Zwlpchnn^eit  nicht  vergessen 

/»ann  erwartest  Du  ' orionre.  o'^^'r  l®t  pi  or>  urin/tAvi  » ,-e 
geben  7 Dir  die  herzlichsten  Oruesse  auch  iii  Nanion  von  Gaby 

Dein  / 


5,  Armstrong  House, 

Manor  Fields, 

Putney,  S,W,15, 

LONDON,  den  2,  Januar  1939* 


Lieber  Onkel  Kurt, 


und  ‘iC.  V, 


besten  Dank  fuer  Deine  Sriefe  vom  25, 
H’e^'ün  Lord  Bear  steel  wuerflo  ich  vor- 


^ BCblagen,  dfese  wir  uns  erst  mal  darueber  unterhalten,  da 
ich  dooh  vor  aub  sicht  lieh  irn  Laufe  der  naechaten  V^ochen 
X .nach  rirueben  koaijiien  werde.  Wir  muessen  ja  sov'ieso  wahr- 
-K  eohelnliüh  wohl  warben,  bis  Herr  Kuhnreut er  aus  New  York 
zurueck  ist.  Die  SHKLL-Gruppe  gilt  trotz  ihres  Ohalrman 
gId  riv'-ht  oeru’  phiiosemitiscb,  und  die  \ferbindung  so 
reizvoll  61C  fuer  jeden  ist,  kann  doch  nur  von  diesen 
Leuten  auf gcnomcten  werden,  wenn  tian  ihnen  wirklich  etwas 
vorzusohlagen  hat,  Soianpe  unsore  Plaene  luer  die  Zukunft 
noch  nicht  lebtctonen,  weiss  ich  daher  noch  nicht,  was  man 
der  SHBLL— Gruppe  ■» er ccLi egen  koennte,  Jeh  p^lrube  daher,  man 
sollte  die  Saohe  bie  danin  Im  Auge  behalten,  finde  es  aber 
%vou  Herrn  Kiiijireuter  furchtbar  nett,  wenn  er  ui-a  dabei  be- 
hilfllch  sein  will,  weiss  Du,  ob  er  f’jEr  ataendtg  nach 

, oder  uo  sr  in  Zukunft  sein  Domizil  haben  wird  T 


Amerika  gehl 


lieber  Herrn  de  ihiel  halj^e  ioh  Kurtie 
am  islsfon  berichtet.  Da  sie  Inre  .Noten— Arbitiage  wegen  Er- 
krankung des  haendlers  und  spaeter  aus  politischen  Gruonden 
fast  vollstoendig  eingeschraenkt  haben,  wird  das  Konto  fuer 
die  naeohste  Zukunft  zief’iich  UDnsetzlos  bleiben.  Auch  Herbert 
Gutmann,  bei  dem  ich  zwisobeiizeitl ioh  war,  hatte  nicht  viel 
Anregungen,  Er  wollte  hauptsaeohl ioh  gerne  Sf f ekten-Orders 
haben  fuer  seine  Firma  b'-zw.  31nfuehrungen  an  Leute,  die  ihm 
solche  geben  koennten, 

« 

Joh  habe  hier  im  Laufe  der  letzten  Woohen/^BoV 
^ Chon  eine  Reihe  Leute  gesproohon,  xi^é  auch  manchen  unserer 
alten  Fr  unde  gesehen  und  hatte  uebrigens  sowieso  mal  die  Ab- 
sicht, zu  M,8A:/füEL  & CO.  zu  gehen. 

Die  Weinberge  Kinder  sind  ^r eitag  gut  ange- 
kommen und  bis  zum  Schulanfang  auf  die  Famllleryilanklnes  ver- 
teilt, 

^ ^ Tante  Harris,  sowie  der  uebrigen 

^ Familie  herzliohe  Oruesse, 


y- 


Dein 


Kurt  M.Hirschlana 


Amsterdam,  idö.  Jezömber  i9dd. 


Lieber  ^rich, 

Ich  aanke  Dir  iiir  Deine  lieben  Zeilen. 

7egen  eines  evtl, Besuches  bei  Manchester  üxchange 
hast  Du  mich  nicht  einmal  einer  Antwort  gewürdigt ; immerhin  halte 
ich  ihn  für  ganz  v/ertvoll. 


Herzlichs t 
Dein 


Heern 

Krich  Otto  G-riin»baum 

o, Armstrong  House, 

Manor  Fields 
Putney 

LONDON  S«  IV.  lb . 


Kurt  M.Hirachland 


Amsterdam, 30*Üezember  1938 


Lieber  Erich, 

Es  muss  im  nauen  Jahre  überlegt  werden-nach  Rückspra- 
che  mit  Herrn  Kunreuth^, der  zwischenzeitlich  nach  New  York  ge- 
reist ist-ob  Du  nicht  einmal  Lord  Bearsted  besuchen  solltest. Ich 
kann  Dich  natürlich  einführen. Ich  hielte  es  für  sehr  wertvoll  im 
Hinblick  auf  eine  evtl. Verbindung  der  hiesigen  Stellen  mit  der 
A.G .M. -Bearsted  hatte  mir  seinerzeit  auch  das  Konto  für  Hamburg 
zugesagt.Es  war  alles  in  der  Schwebe  und  ich  hütte  es  auch  weiter 
bearbeitet, wenn  ich  mich  1932/33  nicht  auf  Reisen  begeben  hätte. 

Herzlichst 


Herrn 


Erich  Otto  Grünebaum 


5,ArmstrQng  House, 
Manor  Fields 
Putney 


LONDON 


Amsterdam,  ki2.  Dezember  19'óö 


\\ 

Kurt  M. Hirschland 


Lieber  Erich, 

Unter  Bezugnahme  aui  unser  heutiges  Telefonge- 
spräch teile  ich  Dir  mit,  dass  sowohl  die  Amerikaner  als  auch  Tan- 
te Harrie  und  ich  wegen  Tante  Kermine  die  entsetzlichsten  Sorgen 
haben. Ich  setze  für  hier  Himmel  und  Hölle  in  Bewegung, um  die  Ein- 
reise rach  hi-r  oder  Luxemburg  zu  erwirken, Und  von  Buch  ist  nicht 
einmal  irgendeine  Bestätigung  zu  erreichen, dass  die  Angelegenheit 
dort  läuft. Im  übrigen  war  meine  heutige  Unterhaltung  mit  Dir  ei- 
gentlich an  die  Adresse  Predy  gerichtet. 

Herzlichste  7/eihnacht sgrüsse  für  Dich,  Gaby,  Deine 
lieben  Eltern  und  Geschwister 

Dein 


Herrn 

Brich  Otto  Grüne bäum 

0, Armstrong  House 
Manor  Fields 
Putney 


LONDON  S.^7»lö. 


Kurt  II.  Hir  3 chi  and 


r 


AMSTERDAM-c...  1.6 .Dez ember 

Hecrenoracht  433, 


Lieber  Erich, 

Um  Frau  Panofsky  zeitlich  nach  Holland  hineinzubekoimen, 

y 

bitte  ich  Dich  nochmals,  mir  eine  Bestätigung  von  einem  Anwalt,  der 

das  Permit  für  England  beantragt  hat,  oder  vo^n  einer  sonstigen 

amtsähnlichen  Stelle  folgenden  Inhalts  zukommen  zu  lassen; 

•’  Hierdurch  bestätige  ich,  dass  für  Erau  Hermine 

Panofsky  geb.  ".^eil,  wohnhaft  zurzeit  Berlin,  Kurfürsten- 
damm 217,  69  Jahre  alt,  beim  Home  Office  in  London  der 
Antrag  gestellt  ist,  Frau  Ptinofsky  die  Aufenthaltsgeneh- 
migung für  England  zu  erteilen.  Dieser  Antrag  ist  am 
eingereicht  worden  und  wird,  wie  uns  bekannt  ist, 

ice  als  dringender  Fall  bevorzugt  behandelt, 
sodass  mit  einer  günstigen  Entscheidung  in  einem  Zeit- 
raum von  Wochen  gerechnet  werden  kann.  Alle  Voraus- 
setzungen für  die  Zulassung  von  Frau  Panofsky  in  England 
sind  gegeben,  da  sov/ohl  Sohn,  Schwiegertochter  und  2 
Enkel  mit  Permit  in  England  wohnen  und  auch  die  für  die 
Zulassung  in  England  erforderlichen  geldliclien  Kittel 


vom  Home  Cii 


reichlich  zur  Verfügung  gestellt 


sind 


(£ 


)•’ 


Bitte,  sei  so  gut  und  mache  diesen  Brief  möglichst  prä- 
zise und  vielleicht  sogar  etwas  zu  optimistisch  was  die  Zeit  an- 
langt bis  das  Permit  erteilt  werden  wird,  imd  nimm  auch  die  in 
England  zur  Verfügung  gestellte  Summe  nach  oben  abgerundet. 


Herzliche  G-rüsse, 


Dein 


Herrn  Erich  Otto  Grünebaum, 
5,  Armstrong  House, 

Kanor  Fields, 

Putney 
London  3 . V/ . 1 9 « 


LONDON,  den  12. Dezember  1938* 


Lieber  Cnkel  Kurt, 

'.vegen  Deineo  Briefes  vom  10*  ds,  Mts. 
bebe  Ich  raich  erkundigt  und  Ist  so  generell  keine 
Antwort  dF.rnuf  zu  geben.  Um  ein  Permit  fuer  einen 
Aufenthalt  in  -England  ohne  Arbeitsgonehmlgung  zu 
erhalten,  muss  eigentlioh  der  Lebensunterhalt  dieser 
Leute  fuer  den  Aufenthalt  Ihres  Hierseins  garantiert 
, sein,  d.h,  bei  juengeron  Leuten  mueesen  die  Zinsen 
f Jl/  aum  Unterhalt  auereichaii,  da  man  dieselben  ja  nicht 
nach  Deutschland  zurueok  sch  loken  kann/  Bel  aelteren 
Leuten  kann  das  Kapital  natucrlich  kleiner  sein,  da 
diese  ja  such  von  der  Substanz  leben  keennen.  Man 
wird  else  im  Durchschnitt  wohl  ein  Kapital  verlangen, 
bei  dem  pro  Kopi  £20»  Zinsen  pro  Monat  h er ausk ommen. 

Aber  besondere  druende  bei  jedem  Einzelfall  koennen 
nztucilicii  dl  Situation  Versendern.  Sollten  der 
oder  die  Betreffenden  nui*  voruetergehend  *iier  anwesend 
sein  wollen,  so  genuegt  beim  Nachweis  einer  Moeglichkelt , 
in  ein  anderes  Land  zu  kommen,  natuerlioh  ein  wesentlioh 
kleinerer  K r<  p i t a 1 b o t r l g . 

';7:gen  Dsinei’  Koirecpondenz  mit  Herrn 
Moses  ueborlege  ioh  mir,  wie  ich  ihm  helfen  kann,  sehe 
aber  leider  zurzeit  noca  keinen  Ausv. eg.  Herbert  Gutmann 
zu  beeuohen,  hatte  ioh  bisher  leider  noch  keine  Zeit, 
werde  es  aber  demnaechst  mal  ttin. 

Dir  und  Tonte  Harrie  recht  herzliche 
Oruesee  auch  von  Gaby 

De  in 


Kurt  M. Hirschland 


Amsterdam, lO.Dezeinber  1938» 


Lieber  Erich, 

Der  Bitte  eines  hiesigen  Freundes  folgend, richte  ich 
diese  Zeilen  an  Bich. 

Sei  so  gut  und  stelle  einmal  fest, wieviel  £ nötig 
sind  für  Leute, die  ein  Permit  für  einen  Aufenthalt  in  England  haben 
wollen’Maoht  das  Alter  irgendeinen  Unterschied  aus  oder  wie  sind  sonst 
die  Richtlinien? 

Ich  wäre  Bir  für  baldgefl. Antwort  sehr  verbunden  und 

verbleibe  mit  herzl.Grüssen  für  Bich  und  Gaby 

Bein 


Herrn 


Erich  Otto  Grünebaum 
5, Armstrong  House, 

Manor  Fields 
Putney 


/TA  V 

1.  ■ ■«  ■ I 


Kurt  M. Hirschland 


Amsterdam, 15. November  1938. 


i i 


Lieber  Erich,  | 

Gogo  Kat zenstein, der  Sohn  von  Dr .Katzenstein, Zürich, kommt^ 
nächste  Woche  nach  England. Katzensteins  sind  Ereunde  von  Tante  Harrie  ■ 
und  tun  sehr  viel  Gutes  für  Glaubensgenossen. Der  Sohn  war  über  ein 
Jahr  in  Holland, hat  bei  uns  verkehrt  und  möchte  gern  einige  Monate  in 
England  als  Ingenieur  oder  so  etwas  arbeiten. Palls  Du  ihn  noch  dort  er| 
reichst, wäre  es  sehr  nett, wenn  Du  ihm  mit  Rat  zur  Seite  stehen  würdest;; 
auch  gab  ich  ihm  die  Adresse  von  Fritz, für  den  Fall, dass  Du  nicht  er- 
reichbar bist .Vielleicht  kann  Fritz  irgendetwas  für  ihn  tun. Katzen- 
stein ist  Schweizer. 

Herzlichen  Dank  für  Deinen  lieben, interessanten  Brief, der 
sich  telefonisch  erledigt  hat.  ^ 

Herzliche  Grüsse  ^ y ^ f 


7 ^ 


r 


>6 


Ccy 


r * * 


i e'  f 


Herrn 

Erich  0. Grünebaum 
Hotel  Rembrandt 
Thurloe  Place 

LONDON  S.W.7 


f 


Kurt  M. Hirschland 


V 


AM  STE  R DAM-C.,^®^  ^ ^ ^ ^ 5 38 


Hccrenoracht  433. 


Lieber  Erich, 

Nur  ein  kurzes  Wort. 

Nach  Rücksprache  mit  Kurti  gebe  ich  Dir  gern  anheim, 
gelegentlich  mal  Herbert  Gutmann  zu  besuchen  unter  vorherigem  te- 
lefonischen Avis.  Zu  mir  war  er  immer  sehr  nett,  seine  Frau  ist 
geradezu  charmant.  Er  ist  beschäftigt  bei  Crews  & Co.,  30,  Throg- 
morton Street,  E.C.2,  Telefon:  Metropolitan  7551. 

Herzliche  Grüsse, 

Dein 


4^  / 


Herrn  Erich  Otto  Grünebaum, 
Hotel  Rembrandt, 

London  , 


Kurt  il. Hirschlana 


Amsterdam, 19. Lezember  193ö. 


Lieber  3rioh, 

Ich  möchte  Dir  gern  anheimgeben, einmal  die  Manchest* 
Exchange  and  Investment  Bank, üb,  Bishopsgat e,  London  ,3. C.ü, ( früher 
Frischmann) j et zt  Schwiegersohn  van  Thiel  zu  besuchen.Ich  glaube 
ein  persönlicher  Kontakt  wäre  auch  für  die  A.G*M.sehr  v/ertvoll. 

Die  Manchester  Exchange  v>?ollte  hier  das  Konto  auf  losen;  es  ist  aber! 


vermieden  worden. 


Herzliche  Grüsse  Dir  und  G-aby 

Dein 


y 


• 


/f. 


..Ktc 

IkH 


Herrn 


Erich  O.Gr  ü n e b a u m 
o, Armstrong  House, 
Manor  Fields 
Putney 


L 0 H D 0 H 


Kurt  M. Hirschland 


Amsterdam, 19th  December  19Ö8 


Dear  Mr. van  Tiel, 

I acknowlege  receipt  of  your  kind  letter  of  16th 
inst.and  am  very  pleased  to  gather  from  it  that  the  relations  bet- 
ween the  Manchester  Exchange  and  Investment  Bank  and  Amsterdamsche 
Crediet  Maatschappij  N.V.will  be  maintained. 

I would  also  appreciate  it  as  a result, we  could 
bring  about  a revival  of  the  personal  contact  between  us. 

V/ith  this  object  in  view  I have  suggest eu  to  my 
nephew  and  partner  Erich  0.  Griinebaum,  staying  in  London  for  the  time 
being, to  call  on  you  one  of  these  days. 

lYith  kinaest  season's  greetings 
Yours  very  truly 

sig.Kurt  M. Hirschland 


A. van  Tiel  Esq. 

Manehester  Exchange  and  Investment  Bank 
26, Bishopsgate 


LONDON  E.C.^ 
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Hir.fmLAIfD  RITSS  PÄANOIirSB  5fTOÄ 

H?.\JRT  ISST  OONGiUTÜLAT  lOKS 
ALL  GBUFSBAOUS  HAOKÏ3HBÜR08 


w Hotel  Alden,  225  Central  Park  West, 

N.Y.Gity.  Dec.  11th,  193' 

My  dear  Eric. 

To-day  Jam  pleased  to  be  able  to  give  you  & all  your-our  dear  ones  ! 
further  good  news  about  Marianne  & her  strong  little  son  Martin  R 
nald.  Luckily  they  are  both  getting  on  fine  & shall  come  to  their 
newly  found  appartment  next  Thursday.  Their  ädress  will  be:  Hotel 
Colonial,  51  West  81st  Street.  This  is  very  near  to  me  here,  so 
can  be  there  easily  & hope  to  be  able  to  help  Marianne,  especially 
after  the  few  weeks  during  which  she  is  going  to  have  an  English- 
trained  nurse. 

A few  days  ago  I had  a card  sent  to  me  by  Dr.  E.  in  Prangins.  I 
am  not  going  to  send  it  to  you.  U.Kurt  wrote  to  Mr. Jolles'  firm. 

«t  I herewith  would  like  to  ask  you,  kindly  to  send  to  my  dear 
rt  one  "Timest,  calender  for  1940.  He  will  be  very  pleased  to  re- 
ceive it  from  you.  And  i thank  you  very  heartily  in  advance. 


I very  sincerely  hope  that  you,  our  dear  people  over  there,  ^p-e 
keeping  very  well.  We  all  are  with  you  all  very  much  in  very  loving 
thoughts • 

With  a ve^  large  amoimt  of  best  wishes 

I am,  dear  Eric,  as  always 
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December  28th,  I939. 


The  "TIMES"  , 

Printing  House  Square. 


Dear  Sira, 

I enoloae  cheque  relue  ah. 5/90, , and 
Shall  be  pleased  If  you  will  be  goo«  enough  to 

forward  one  -TIMSS-  ü.lsndar  1Ï40  to  the  address 
given  below 


‘D:*.  Kurt  Hirschiand, 

Lee  Hives  de  Prangln 
nr,  NYON, 

Lac  Leman, 

Switaerland, 

The  foregoing  oonflrma  our  telojihone  oonversetlon 
of  this  morning, 

1 hanking  you  in  anticipation, 

I am,  i)ear  Sirs, 

fours  faith!  ully, 


w « Git JirD£AU  L' . 


Cheque, 


i 

I 

> 

I \ 


Erich  O.Grfinebaum 


den  7 »August  1939» 


Frau  Harrie  Ilirschland, 
p.a<3r.  Herrn  ^Valter  AufhMuser, 

Canadian  Eastern  A Pacltio  Co.Ltd., 

The  Hoyal  Bank  Building, 

Montreal  • 


Liebe  Tante  Harri o, 

Boi  Jtepfang  dieoea  Brief oc  hoffe  ich  Dich  gut  drüben 
eingetroffen  und  ich  hoffe,  dass  die  Heioe  ebenso  schön  verlaufen 
ist  wie  der  letzte  Abend, 

In  der  Ar;la,:_G  überreiche  ich  Dir  ein  Insurance  Certifi- 
cate von  Lloyds > das  Du  im  Fnl?-o  von  ochäder  bei  den  auf  der  Rück- 
seite angegebenen  idrepsen  ln  T.ev  York  oder  ¥iOr>  tieal  vorv/elsen 
kannst,  -Vie  Du  daraus  siehst,  kann  dieses  Oertlfi>at  als  Beweis 
bei  Reklamationen  von  Schäden  verwandt  werden,  iet  aber  dann  noch 
zu  unterschreiben  und  mr.ss  gegebenenfalls  noch  in  die  endgültige 
Police  Limge tauscht  werden. 

In  übrigen  hat  es  in  c’en  letzter  Tagen  aiissor  AuJfregim- 
gon  hier  bei  der  3.  rJc  nichts  Besonderee  Dich  Interessierendes  mehr 
gegeben, 

Fräulein  Rcimers  ist  an  dem  Abend  noch  ^'on  mir  per  Auto 


nach  i'üciüterdarn  zurückgebracht  worden*  zv/ischonzoi tlich  aber  nach 
Rasen  nbgcrcist. 


-4/-  Sf. 


Hotel  M eurice 

Uuf  <!<■  I'iix'ol  i 

PA  P 1 S 

MSI.. Ml  ^Of*-L  . OÄ.-  ' 
OPERA  32  AO 


-^ZÄ 


/^*5^  _Z.: 


-V^ 


-7 


? ^ -'-I  . 

l'-,^^i';^'arflrrfe^SÏ-' 


J - /^. ^-  ~ ^ 


fÄr',' 


***''  -P^i^_ 


t 


Hedfeni  Aver^je,  Apt 

’728t!2:ount , "lOm-'ü/j:,,  >15  <^.en  n 9. April  40, 

r.io^-^r  : .VU.  , 

Ion  n(z'\r*^  an,  meinen  let.Tten  Bri\f  'nar.t  Pu  in 

der  , v;1  rehcnnfi-.it  er^T'  +rn,  elpst  ^erir;  die  Voot  ,1efc?’.t\  liienr.er  l&nft, 
'nrr!  vor  nnvjeror  . nraise  von  I>o\idon,  T'utteöt  Pu  nun  ln\  einem  Brief 
; '■itic''-,\P.i)on,  icli  ijoi'e  docB  mit  ’’'’einem  Scliwaprar  Troftmarni  mal  da» 
rnc’brr  ^'nicc’.en,  .ie  ’^ir  unuere  Ein  »an  de  runt  i in  Canada  (fmmcht 
’if'.et'.ori  to  was  fnor  laerQ  '”.lr  'hi^r  '»'lactten,  Pein  Bc’h'vhrer,,  ralt  Cem 
■ c’h  di O'nje ’be Tjfre den  wollte,  war  'loecPst  erivtaunt,  1 «ePiexi  .«Ceinerlei 
intoi’et-vi  vtifuer  l.u  ’’■launn,  '<ußi.te  auch  nioPt,  fner  -ven  nine  eulohe 
Inf  omiir.t i ui  ■b"'otiir  :t  jelij  toeii  it?  , Ich  .aTidernr:;ait3  dp,chto  rair,  daes 
eeibdcriwir  unsere  ernten  'rbr.i,er>i  f7;er  tellt  hatten  ( Piili sich 
f.o  vJeica  c®f-ß‘ido:rt  hat,  dasr;  es  vielleicht  hc;3^>er  oei,  ich  stelle 

iiaT  orisl  an  CTt  ‘ teT’e  fest,  Ic  nte  öier50  !;'oof',lichhei-hd»i  slïiö, 

' « 

\ 

■**ch  eei  3s  ;'.Ioo  nun  nif'''-it,  o'b  das  hei  ‘Hr  nur  so  eine 
j.’i  con  dfi  parier’  v^-.r,  oder  ric''’  l rp-endwev  in  Purem  iCreiö  ernat» 
Llfvi  daiuer  intern  n iert , oder  ob  I’br  pi«  Truppe  fuhrikatoricrth 
■’.aene  '’aht*  iu.ivnn  a'-'er  hsen^t  jet^t  nehr  viel  ah,  Dine  prinzipielle 

’ •?  VI  c- 4- »jT  T 11  n (-»  Biit»  ' 3 vTt.'*^  vir?  o*vK|- ^»3  .'-vli+tr:  l'/'-ITin  v ,»  mW  ^ Y'llSJ.Tl 

Ju  •.  »■*v  «.  -►  «IJ,'.  * »»  K.  ■ * »»v  -•  •«-•••V— 

hi);  vor  fo^reem  '^ert+p*  mit  renuo/’endon  -Iltteln,  - '/ohei  der  Bep^riff 
enuefenn  nich  l^'tzf^in  mehr  'Zm  verdon  »eit  hat  , rher  auch  stT/as 
von  coc  -^'.'roon  '^co  ‘nti’-  'ostol’f-r  '^'bhinfj  -iet  d uu  ’heute  fast  goen^Éh 
e.ufcjf'eoeblossen,  ’nt'vrr’er  muse  femvrid  eohon  .'inltui;'  r.oin,  oder  sehr 
v-'.e.l  ’nt''.'*’*.  b<T,,er;,  ’..enn  'ohoGrdon  ihn  houtn  rtoci  ’’eure i nl assen > 
oder  p'T  :n  sn  l-r.ü’illic  hier  'hr’ben,  "vc  die  rr-,nrc  i-achn  ne'^ir  veraendert, 
inso'^om,  nl ? o«  /"i"!  Ifiic‘''t3r  ’.'’t,  ■'^rfuor  auch  nehr  viel 

bohwleri.ver,  "vcnn  .Icmr’.nd  noe'b  '■'rvvihie  in  IXiropa  hat,  die  oei  den 
I.e.n')e.vdnn  nach  den  letzten  ";rf ahrxnipon  Irowr  ^ la  potentielle  ISlnwan» 
dni’U.i,T' Kandidaten  unrct^c'hGn  werden,  Alf' oder  erute  hat  oa  dann  iia» 

Mer  h ‘oondsra  nc'r./er, 

uat  uler  .>eirnd.  fahrikp-tcriach  Plaere,  dann  ist  es  et- 
WMD  anderen  " h-'^sordero  dari  , wann  fuezrfZen  Üxport  gearbeitet  werden 
h -nn,  ”^r-ute  iT '■  v.cm'cn,  'ii”d  fuer  Con  ’"etrle'b  canadlachee 

Kl  'dtal  gesut'.ht  werdf'n,  rifht*«  'weniger  fjchGcn  aus,  ’’iahen  die  Leute 
«nt  Yocio'*  die  Jiittel  ooihut,  oder  Treunce,  lat  oo  beßoor.  Also  davon 
heenft  »jre  Tünche  r1?,  ’tTun  '^lat  ob  Ja  eine  benchraenkte  Gpei'rholzfa» 
Tn"^>r>ttnn  1rrr'''vr  eeh  n r'erfchen-  rhfr  '.veni/M’r  fuc-r  roenort«  Letzt 


vergrooacert, , u’bor  fiier)[.'!on  Itrport  ai’boiten  in  enter  T.irlu  die  Pa» 
hriVer!  im  Weeten  die  '"o'ichholz  V'Tarbeitch  hier  ln  listen  wo  Jetzt 
auch  3 Pircen  alöh  ceradc  vergrocßbcrn,  itit  auf  den  hebiot  noch 


sicherlich  Plata,  T)le  Prag©  iat  nur>  kann  raan  nur  vtiex  jibcport  lehen,*^ 
eelhst  wenn  SkandinaTlen  die  Baltiuohen  Staaten  v/ledei'  ryal  an 
k'arkt  erscheinen  sollten,  oder  muss  nan  auch  etwas  ^*ilÄBrnde  verkau- 
fen, Denn  die  Moehelincluatrie  1st  hier  grov?Br*tentoilE  in  Onterio, 
also  ïïlemlich  in  Inland,  »»aehre^f’  dis  hllligeren  Produkt ionskos ten 

fuor  Export  aioherlifjh  in  den  sog,  :iaritiniQ-Xr(y»finc'cD  elso  TTew- 
■'-niun'vig  oder  TTovn-Soocla  sind,  Da  glht’s  nudh  rienuégend  Hartholz, 

'■  .vsrJtraft  ä hlllige  ’^ransportmosrlichkelt , Ihrr'fuer  alle  diese 
F;>u tctellungen  nuesste  ich  srstnal  Yissen,  wnavlhr  eigentlich  wollt 
V, rc  fuor  'Toiblszsr  Ih::  hrnucht.  Ich  glaube  , wenn  nan  so  etwas 
hic;^  aufbauon  will,  irdt  :'urcn  '^rf aor  ngen  den  P haD behenden  Fa- 
hr Ikon  hs.iondera  -o  Yhr  dock  von  London  .■jetzb  «ehr  gute  ^'eforenzen 
■’-o.' hrinr^'u  koonnt,  nuosate  on  roegTlch  sein,  die  fucr  den  Aufbau 
hcnioet igtt:n  Leute  horsinbrin'^en  nn  k jcn"'cn.  Ich  vmT  letzte  VToche 
in  in  anderer»  Dinger  1 hr  bs  »’1  '‘leire  * reir.v>it  etwas  dfUiilt 

• rj.g  ^ Mit  den  ir»  »’.leoo’i  '■'.wt'if-  f rten 

"o.n'gdrt  hcrr'.u.y '.‘jI*  ”.n,  ihsr  erst  rian  .ja.  wi.ossn  ■rer.  1 was 

rüll t danij  k'».nn  .’»an  Letteres  ergruendert,  ich  noch,  so  viel 

l -.lt  l'.nbc  vvic  .jefcnb,  vjj.l  'j-oli  gerne  iUch  he'^feu  1 'IrageTi  ■beantworte 
üde?’  Liiol»  'icteii{.'l  chicken,  aenr»  Du  nir  die  nc^tigen  '^'■leDhcKueg-. 

■' Io'"  o"  '.ne  ?,Loi.  rf'chüt.  Viel"!  kon  it  ihier  dloitcn  ’’weck  dann 

' !'’.l  f 'Incr  m x t ■’•»•'..ruchcv , r '>«--iv  •'-.■iv  'jph.t  n.ooh  Leit, 


1»  <k  -^1  , 


no oh  Leit, 


naco 


n.\  .10 


loll  hin  in  viciueM  oigcrien  Sachon  nnco.-j  in.oh  'u.icht  weiter, 
/lie  rsea.-'t  Ic’bi'tf  ■ocl’ic  i"^  Dt  + pvro  »/il  l ?;ithe  rHoocr- Voclie 
■>w  York,  ai-er  nur  fucr  oi-'.'’  'oc^’e,  ;Y.e,9'tGr  will  leh  dr.Yin  mal 
ciiiige  -"iit  ii.'ich  ’oronto,  »v-t,  dir  ICinder 

-a'.'  oi  ir:'-;'vlint  wird  ’ s ’ilor  crac''''  ■'r-’eVillng, 

T^o'. t nrevi  • .nl  von  di'c'’.  ''iO':’»’cn,  'olwrolil  unsere  .■'J.i-*:te.T'''unB 
3' ur.iiliehhr.lefe  :u^b  t o'»idnT]  ^''f’rec'''''3  Ckt , "^ir  ^ Yuth  l^'ierrbXi^he 


^fur-aee, ‘Ob  v/aere  d.ocl»  nett,  vrenn  in';'  herkaent  \ 


. 'em 


/ 


Dr.  JUR.  FRITZ  HOLZINGER  LUZERN 

ADLIGENSWILERSTR.  37 

TEL.  2 73  so  den  12.  April  194o. 


Mr . & Mrs . 

Erich  0.  G-runebaum, 
Berkeley-Hotel , 
Sherlrooke  Street, 
Mon  treal 
Kanada 


Liebe  Gaby 
Lieber  Erich  1 

Ueber  Territet  erhielten  wir  Eure  Zeilen  vom  7.3.4o 
wo  Ihr  uns  Sure  Eindrücke  in  den  ersten  14  Tagen 
Eures  Aufenthaltes  in  Ottawa  schildert. 

V/ir  haben  sie  mit  viel  Interesse  gelesen  und  möchten 
Euch  hiermit  herzlich  alles  Gute  für  Eure  Zukunft 
wünschen.  Hoffentlich  gewöhnt  Ihr  Euch  recht  gut 
in  Sure  neue  Heimat  ein  und  hoffentlich  kannst  Lu, 
lieber  Erich,  dort  recht  erfolgreich  arbeiten. 

Uns  geht  es  hier  G.s.d.  allen  gut,  insbesondere  macht 
Peter-iviichael  grosse  Fortschritte  und  hat  sich  bereits 
jetzt  zu  einem  netten  Kerlchen  entwickelt,  welches  uns 
täglich  viel  Freude  macht. 

Ruth  lind  ich  v/aren  längere  Zeit  in  Arosa  beim  Winter- 
Sport  und  dabei  haben  wir  auch  selbstverständlich  an 
das  seinerzeitige  Beisammensein  mit  Euch  gedacht. 

Ruth  hat  sich  zunächst  nicht  so  gut  erholen  können, 
v/ie  in  anderen  Jahren,  aber  dann  ist  schliesslich  die 
Erhol'ung  doch  gekommen  und  jetzt  nach  ihrer  Rückkehr 
fühlt  sie  sich  sehr  wohl. 

Geschäftlich  haben  wir  hier  gut  zu  tun.  Schwierigkeiten 
bereiten  nur  die  Einkaufsfragen  . Besonders  ist  der 
Transport  von  überseeischem  Holz  infolge  des  Mangels 
all  Schiffsraum  heute  eine  ganz  schwierige  Angelegenheit. 
vYir  hoffen  nur  sehr,  dass  trotz  der  jüngsten  Ereignisse 
in  Nord -Amerika  keine  v/eitere  Ausdehnung  des  Krieges 
^f  die  neutralen  Staaten  e intritt  und  wir  hier,  wie 
im  letzten  Krieg  neutral  bleiben  können.  Natürlich 
muss  man  sich  darüber  Gedanken  machen,  auch  wenn  im 
Lande  selbst  erfreulicherweise  keine  besondere  Beunruhigung 
im  Augenblick  herrscht.  Ihr  seid  ja  nun  weit  vom  Schuss, 
aber  ich  zweifle  nicht,  dass  bei  dem  starken  Zusammenhang 
zv;ischen  Kanada  und  Grossbritanien  die  vYellen  des 
Krieges  auch  zu  Euch  viel  kräftiger  schlagen,  als  dies 
bis  jetzt  in  den  Vereinigten  Staaten  zu  sein  scheint. 
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Dr.  JUR.  FRITZ  HOLZINGER 


LUZERN 

ADLIGENSWILERSTR.  37 
TEL.  2 73  SO 


den  12.  April  194o 


^ f Suten  Bericht,  sowohl 

Sesohäftllcher  Beziehung. 

Enfle  T «in  gutes 

Ende,  /lelleioht  vverden  wir  Euch  dann  auch  eines 
Tages  besuchen  können.  «xnes 

Es  wurde  uns  freuen,  des  öfteren  von  Euch  weiterhin 

lue^rsAd:?:  ^^ht^^ 

Id  inSeSr“™“  Sth!"'’ 


Th 


3,  Lombard  Street, 

E.0.3. 


LONDON,  November  28t h,  1939* 


Lieber  Fritz, 


loh  habe  Deinen  Brief  vom  14*  bekommen,  Jn 
der  ZwlBOhenzelt  let  auch  Gaby’s  Mantel  wohlbehalten  hier 
eingetroffen.  Besten  Dank, 

Joh  freue  mich,  dass  es  Ruth  und  Deinem  Sohn 
gut  geht,  Joh  nehme  an,  dass  Gaby  l’Juch  dieaer  Tage  noohmal 
direkt  sohreiben  wirdAind  dase  es  Mutter  und  Find  auoh  weiter- 
hin gut  gehen  wird.  Sie  wèrde^^ejstzt  sicher  schon  aus  der 
Klinik  wieder  zu  H£U6e  sein,  und  Du  wirst  lernen  mueesen, 
von  Deinem  Soha  ziaelten  gestoert  zu  werden,  wo  es  Dir  gar 
nicht  pasèt.  Eine  von  meiner  Schwiegermutter  gehandarbeitete 
Wagendeoke  koennen  wir  leider  wegen  der  jetzigen  Bestimmungen 
nicht  verschicken.  Wir  mussten  ihr  eine  andere  Bestimmung  geben, 
aber  vielleicht  beim  naechsten  Kind  ! 

Dass  Weissens  gut  drueben  angekomraen  sind,  haben 
wir  mit  Freude  vernommen.  Etwas  Ruhe  ist  denen  besonders  zu 
goennen.  Ich  habe  sofort  beim  Jewish  Aid  Committee  einen  Antrag 
auf  Rueokzahliing  des  Depots  gestellt,  aber  bisher  ist  der  Be- 
trag noch  nicht  zurueokgekoamen.  Das  dauert  bei  denen  seine 
2elt,  Erst  wenn  ich  den  Betrag  habe,  kann  ich  durch  meine  Bank 
einen  weiteren  Antrag  stellen,  dass  loh  ihnen  den  Betrag  zukora- 
men  lassen  kann,  was  auoh  wieder  dauern  wird.  Ob  loh  ihnen 
ueberhaupt  Dollars  werde  zahlen  koennen. 1st  zweifelhaft,  wahr- 
schelnlloh  kann  loh  ihnen  nur  die  Pfunde  zur  '^erfuegung  stellen, 
die  sie  dann  drueben  verkaufen  muessen.  Aber  das  werden  wir  ja 
zu  gegebner  "eit  sehen,  «Jedenfalls  werde  ich  mein  Beetes  ver- 
Buohen,  Wegen  der  Anwal tgebuehren  werde  ioh  mich  auch  mit  ihnen 
in  Verbindung  setzen,  ganz  genau  welas  ioh* a auoh  nicht  mehr, 
aber  ungefähr  habe  loh’s  noch  zusammen. 

Wegen  Kanada  werde  ich  mich  gern^  demnaeohat  mal 
mit  Hoffmanns  unterhalten.  Das  waere  doch  sehr  nett,  wenn  einer 
von  Euch  mit  herueberglng.  Die  Anforderungen  sind  je  nach  Beruf 
verschieden,  und  gerade  in  Eurer  Branche  und  bei  Euem  Erfah- 
rungen kann  ioh  mir  denken,  dass  ea  leichter  sein  wird. 
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Von  uns  kann  Ich  nur  berichten,  dass  es  uns  gut 
geht.  Die  Kinder  sind  vergnuegt  immer  noch  auf  dem  Lande, 
und  wir  hoffen,  sie  ln  der  naeohsten  Woohe  fuer  einige 
Tage  besuchen  zu  koennen.  Jn  unserer  Abreise  ^at  sloh 
auch  nocht  nichts  Neues  wieder  ergeben*  .Auch  den 
Schwiegereltern  geht  es  ln  Torquay  wuuischgemaess, 
Roffmanns  trafen  wir  neulich  zufaelllg  ira  Konzert. 

Buch  allen  dreien,  sowie  auch  der  uebrigen  weitern 
Familie  dort  herzliche  Gruesse,  auch  im  Namen  vonOoby, 


Euer 


DR.  JUR.  FRITZ  HOLZINGER 


LUZERN 

ADLIQENS'WILERSTR.  37 
TEL.  2 73  SO 

den  14.  Nov.  1939' 


Erich  0.  Griiinebaum  Esq. 
5,  Lombard  Street, 
London  E .C  • 3 • 


Liebe  Gaby,  lieber  Erich  l 

Wir  erhielten  Dein  Schreiben,  lieber  Erich,  vom  24.lo.39» 
mit  welchem  wir  uns  wie  immer  sehr  gefreut  haben. 

Wir  können  uns  denken,  dass  Du  ioimer  viel  zu  korrespon- 
dieren hast  imd  verstehen  deshalb,  wenn  die  Beantwortung 
unserer  Zeilen  etwas  länger  gedauert  hat. 

Von  uns  können  wir  nur  bestens  berichten. 

Vergangenen  Freitag  haben  wir  einen  kleinen  Jungen  bekommen, 
Peter  Michael  und  sind  wir  sehr  glücklich,  dass  alles  gut 
vo.itlber  ge  gangen  ist.  Mutter  und  Kind  sind  wohlauf» 

loV  Hi»! 

Auch  sonst  ist  alles  in  der  Familie  in  guter  Ordnung, 
insbesondere  geht  es  auch  Ib.  Grossvater  sehr  gut. 

Von  Paula  und  Berthold  hatten  v/ir  bereits  ein  Telegramm 
aus  New  York  über  ihre  glückliche  Ankunft  am  9.  ds.  Sie 
sind  am  1.11.59  mit  D.  "Rex"  ab  Genua  über  Neapel  weg- 
gefahren, trotz  starker  Befürchtungen,  dass  es  ihnen  wie 
dem  vorhergehenden  Schiff  gehen  könnte,  wo  nämlich  eine 
grössere  Anzahl  von  Passagieren  mit  deutschen  Pässen  von 
den  Franzosen  von  Bord  geholt  und  nach  Algier  verbracht 
wurden.  Nun  erwarten  wir  gerne  die  weiteren  Mitteilungen 
von  Paula  und  Berthold,  was  sie  treiben  werden. 

Von  Amsterdam  haben  wir  seinerzeit  die  richtige  Mitteilung 
erhalten,  sowohl  was  den  -Betrag  betrifft,  der  zur 
Verfügung  von  Berthold  stand,  als  auch  denjenigen,  der 
den  Amerikanern  gehört.  Soweit  ist  die  Sache  also  in 
Ordnung ^ Nur  hätten  Weisens  sehr  gerne  gewusst,  wie  sich 
die  verschiedenen  Auslagen  für  Anwalt  usw.  zusamimen- 
setzen,  deren  Gesamtsumme  ihnen  nur  bekannt  ist.  Vielleicht 
hast  Du  die  Möglichkeit  darüber  noch  Aufschluss  zu 
geben.  Briefe  erreichen  Paula  und  Berthold  zunächst  unter 
der  Adresse  von  Lauwrence  H.  Greig,  New  York.  Herr  Reinisch, 
dem  wir  dieserhalb  geschrieben  haben,  hat  uns  auch  keine 
genauen  Angaben  machen  können. 


DR  JUR.  FRITZ  HOLZINGER 


LUZERN 

ADLIGENSWILERSTR.  37 
TEL.  2 73  SO 
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Was  die  Kaution  bei  dem  Komitee  in  London  betrifft,  im 
ursprünglichen  Betrage  von  ^ 14o6.5o  (wie  Lu  schreibst) 
so  ist  diese  Sareintie  ja  jetzt  nicht  mehr  nötig,  weshalb 
ich  Dich  im  Aufträge  von  Weisens  ersuchen  möchte,  für 
die  Freigabe  dieses  Betrages  bei  der  Bank  von  England 
und  Ueberweisung  nach  Amerika  Sorge  tragen  zu  wollen. 

Ich  danke  Dir  für  Deine  Bemühungen  im  Namen  von  Weisens 
im  voraus  bestens.  - Deine  sonstigen  Nachrichten  haben  uns 
gef «reut . 

Ich  hoffe  gerne,  dass  Ihr  in  der  Lage  seid,  mit  Euem  Kindern 
doch  öfters  wieder  zusammenzukommen,  wenn  auch  wohl  ein 
ständiges  Zusammenleben  im  Augenblick  nicht  möglich  sein  wird. 

Wir  Vkiirden  uns  ausserordentlich  freuen,  von  Euch  mal  etwas 
über  Eure  weiteren  Pläne  zu  hören,  nachdem  Ihr  ja  immer  noch 
die  Absicht  habt,  sobald  als  möglich  von  Eurer  Genehmigung 
für  Kanada  Gebrauch  zu  machen.  Y/enn  Du  einmal  dort  bist, 
hörst  Du  vielleicht  auch  etwas  über  die  dortigen  Verhältnisse 
in  der  Sperrholzindustrie.  Es  gibt  ja  speziell  in  Vancouver 
eine  grössere  Anzahl  Fabriken,  wie  ich  weiss  und  die 
Verhältnisse  sollen  dort  zur  Herstellung  von  sögen.  Oregonpine- 
Sperrholzplatten  sehr  günstig  sein.  Vielleicht  gibt  sich  auch 
einmal  Gelegenheit  für  Euch  mit  Hoffmanns  über  die  Formali- 
täten zu  sprechen,  die  Ihr  für  die  Erteilung  der  Einwanderungs- 
genehmigung nach  Kanada  zu  erfüllen  hattet.  Das  könnte  auch 
für  sie  unter  Umständen  nicht  otine  Interesse  sein. 

Mit  vielen  herzlichen  Grüssen, 


October  24th  , 1939, 


Dear  Frdtz^ 


•I  *4.  ^ I Btill  to  acknowledge  receipt  of  your 

letter  of  Oot,  6th  but  as  I had  auoh  a lot  of  other^ corres- 
pondence to  attend  to,  I did  not  have  the  time  to  do  it 

that°f t*“«  eoo«  ne*» 

■^randi  . thcr  rriv-:!  ly  ,.nd  .io  ...ii  xiope, 

ho  'll_i  e-oon  t’eei  co’':ifor't; .hl^'  .in  in  his  nov/  environMcnt* 

In-Mr -ctly  v/-:.  r.lso  lo..rrit,  that  Funln  Intents 
'oiri,;'  to  j.^xA  soon,  '"c  .s  she  'oin«.':  V Ts  it  posi-. Iblc  to  use 
..n  '^tsli;.n  ho.  Z Unre  ? .in^th^  "•^•ench  obj  ect  to  th;  t^ 

Ls  witi'.  erthol'.l  ? e -.n./hile  T.hey  or  ven  .,ii,l  h'.-.ve  hvOv-ri' 
iron  \i.sMrc  ' presume.  I thorn  the  oth-r  diy  to  -^v^itc 

.-nin,  proh  hly  the  "irst  IMU'r  Liust  inrre  ^.one  lost,  -c 
..  -.r  ^ c .:  Mno  * tnc  v,:  ountj  o touid  '.'^e  i.t  "erthold  dic-jx)- 

oul  loixnts  to  :..^>ooxi; k . tly  J itsides  th..is  sun  thorns 

iG.  the  . ’■-':Ourit  d'^.  of.-iterl  tie  re  ’ .'i+h  the  Com'ittee.  ■ 
t’r.t  -epesont-d  ubort  I I.  hr,-C  Mit  n.tor  iLy,  'Men  ■ v.- r 
t tey  i-hrul'  t ’t-  ^ r-  »1 

nit  '.oul.!  1>  n >ces^c:ry  >01  th-  d nk  od  ^hiri^.n"  - but  I ,:ri 

■-hMIn  t;.;.t  - the  origin/. 1 s.-,ount 
'1.1  If:  not  . - ■di.M'.jrn.'io.rf'  out  oi*  triis  tr  nr-i'er.  b-yei^vi™  T 
shoul:^  iihf  >c  .^  ntion,  th.t  it  lou-la  bo  v/Igo  \)o  thon  *’to 
C.sci-r-t.  in,  Moclnr  taoir  ^Mg..c  ..rs  still  v -.g  iioat  po-..itG, 

to  cone  to  mv:.;  country  ye  , .uton„tlchlly  been  c.  nc-lled  . t 
tae  out-n’eak  0 -uho  r. 


^ ^ ' h’*-'  iiaM'''-  t-  dor..;S.,  i;.  no  V th'-  'c\  10  ..G  th..t  oF 

^ . ' » umey,  ' v 1^',  You  t'loroFore 


c-..n 


y'.-?  CO  t to  th.it  ..'Mrf'ss, 


I ■ -'"5  -'"very-xi  :.y  OV'  r there  ? '.nl  'no 

is  juth.  a r-nys  up  ..t  tlio  Hof^nnnM  to  :*inl 

^out.  . --re  la;  :i')-thin,-  ^Iso  to  report  ur.  '^ho  o' -»ent: - 

in-l  v/  re  in  70-  u.y,  ohil  Y-cn  . r^-  .-Uyinp  in  tue 

coantibT  -.Vita  70  - Feiende  sine  ..  d ys,  :.s  ■thls''ph.ce  1. 
no'.^  n Lte  .c-  ,r  :j.  .y  roii  ..on-ior.,  . nl  novor Ih' l-'-ss  Miite  G.^fe. 

IS  jor^  i ll'  -„0  oef'  theio  on  iin.' .vr  or  so,  '"i  -y  ..Iso  r'..- 
"Ine. /'othirr-  n.-,.  has  dev  lopie.i  .s  to  our  Mtu  v i.L.nG,  bu’t 
v'  'r  i t 111  nop-:  to  M)le  to  . -0  to  C..n..ó.i  soon. 

. very  ..>  st  :*c  -..rvU;  to  ev»  rybodv  over  there  , 

especi.:l.i.y  to  both  nth  you  . Iso  fron  -'h  by 

ion.rs 


DR.  JUR.  FRITZ  HOLZINGER 


I 


LUZERN 


AOLIGENSWILERSTR.  37 
TEL.  2 73  50 


den  6. 


Okt. 


1939. 


Herrn 

Erich  o.  G-rünebaum, 
c/o  Jolles, 

3,  Lombard  Street, 
London  E>C»  3* 


Lieber  Erich  l 


Leider  komme  ich  erst  heute  auf  Lein  Schreiben  vom 
19.9.39  zurück,  für  dessen  Ausführungen  ich  Dir 
sehr  herzlich  danke,  ebenso  wie  für  Deine  Bemühungen 
betreffend  die  notwendige  Erlaubnis  von  der  Bank 
von  England. 

In  der  Zwischenzeit  haben  wir  uns  an  die  Amsterdamsche 
Orediet  Maatschappij  gewandt  um  zu  erfahren,  wie 
hoch  eigentlich  der  verfügbare  Betrag  ist.  Aber  leider 
ist  von  dort  bisher  noch  keine  Antwort  eingetroffen. 
Vielleicht  hast  Du  Gelegenheit  zu  monieren,  dass  mir 
be  zw.  Weisens  eine  entsprechende  Antwort  gegeben 
wird. 

Was  die  Pfund  300/ — / — betrifft,  welche  als  Kaution 
noch  in  London  stehen,  so  ist  es  die  Auffassung 
von  V/eisens,  dass  diese  auch  vorläufig  dort  stehen 
bleiben  sollen. 

Weisens  möchten  ihre  Genehmigung  grundsätzlich  behalten, 
auch  wenn  diese  im  Moment  nicht  ausgenützt  werden 
kann.  Vorläufig  können  sie  wohl  hier  bleiben  und 
Berthold  darf,  wie  Du  vielleicht  gehört  hast,  einen 
zum  Militär  einberufenen  Arzt  bereits  seit  dem  1.9.39 
vertreten.  Er  hat  dagegen  für  sich  und  Paula  freie 
Station  und  Verpflegung  in  Zürich.  Natürlich  ist  das 
nur  eine  vorübergehende  Angelegenheit.  Im  übrigen  haben 
beide  die  Absicht  so  rasch  als  irgend  möglich,  auch 
während  des  Krieges  nach  Amerika  zu  fahren,  ein  Vorhaben 
das  auch  Predl  sehr  befürwortet. 


Uns  allen  geht  es  gut  und  hoffe  ich  das  Gleiche  von 
Euch. 


Mit  sehr  herzlichen  Grüssen  für  Dich,  Gaby  und  alle  die 
Deinigen,  Dein 


P.S.  Ich  erbitte  Deine  neue  Postadresse  ( privat) 
damit  ich  den  Mantel  für  Gaby  übersenden  kann. 


Jeiri'  verschir-leTi«-‘'n  eind  unb<' 
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s^-ieter  geschickt,  ’dt  deu  fdeich 
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iz  niein  bleiben, 
'Tra  n.:;:nd  wird 
Ji. . ^a*be  iten  larf, 
ir  clte  ^Id  nach 
)hl  noch  in  Kolhaid 


Dr.  JUR.  FRITZ  HOLZINGER 


LUZERN 

ADLIGENSWILERSTR.  37 
TEL.  2. 73. SO 


den  2.  Sept.  1939. 


Erich  0.  G-rünebaum,  Esq. 
82  Highlands  Heath, 
Putney , 

London  S .W  . 15  • 


Liebe  Gaby, 
Lieber  Erich  ’. 


Seit  unserem  Telephongespräch  haben  sich  die 
Verhältnisse  leider  sehr  geändert  und  überstürzt. 

Ich  hoffe  aber  gerne,  dass  es  Euch  soweit  ordent- 
lich geht  imd  wünsche  sehr,  dass  Ihr  in  den  nächsten 
Zeit  möglichst  von  Aufregungen  verschont  bleibt. 

Ich  habe  bis  heute  noch  Dein  Schreiben  vom  23*8.39 
zu  bestätigen  und  ferner  die  Ueberweisung  der  ^ 2000/ — , 
welche  mir  über  die  Zürcher  Kantonalbank,  Zürich 
und  die  Firma  Ettlinger  & Co.,  Zürich,  zugegangen  sind. 

Liebe  Paula  ist  ja  auf  unser  Drängen  hin  letzte  Woche 
noch  glücklich  hier  eingetroffen  und  erholt  sich  jetzt 
zusammen  mit  Berthold  in  Ascona,  wo  es  nach  der 
Neutralitätserklärung  von  Italien  ja  auch  angenehm  zu 
leben  ist. 

Lieber  G-rossvater  und  Ib.  Tante  Selma  sind  aber  leider 
noch  in  München  und  i.n  Augenblick  ist  es  ausserordent- 
lich schwer,  die  früher  erteilte  Einreisebewilligung 
für  die  Schweiz  verlängert  zu  bekommen.  Aber  ich  will 
meine  Bemühungen  verdoppeln,  sobald  die  im  Gange  befind- 
liche Mobilisation  durchgeführt  ist. 

Gestern  erhielten  wir  nun  Deine  Karte,  liebe  Gaby, 
in  welcher  Du  uns  von  Eurer  bevorstehenden  Abreise 
nach  Kanada  informierst,  aber  diese  ist  nun  wohl 
auch  überholt.  Ebenso  nehme  ich  an,  dass  der  Versand 
des  Pelzmantels  bis  auf  weiteres  unterbleiben  soll. 

Ich  sehe  Euern  Nachrichten  gerne  entgegen  und  bin  mit 
herzlichen  Grüssen  für  Euch,  sowie  Tante  Ella  und 
Onkel  Emil,  Euer 


Dr.  JUR.  FRITZ  HOLZINGER 


LUZERN 
ADLIGENSWILERSTR.  37 
TEL.  2.T3.SO 


den  11.  April  1959. 


ürich  0.  G-rünebaum,  Esq.. 
5,  Armstrong  House, 

Manor  Eields, 

London  S.W.  15 • 


Lieber  Erich  I 

Ich  komme  heute  zurück  auf  mein  Schreiben  vom 
6.  ds.  und  möchte  Dir  nur  rasch  mitteilen, 
dass  sich  die  Sache  inzwischen  aufgeklärt  hat. 

Ich  bitte  Lieh  deshalb  um  Entschuldigung,  wenn 
ich  Lir  Mühe  gemacht  habe  und  beliebst  Du  den 
erwähnten  Brief  als  gegenstandslos  zu  betrachten. 

In  Eile,  mit  vielen  herzlichen  Grüssen,  Dein 

'~h 


Dr.  JUR.  FRITZ  HOLZINGER 


LUZERN 


ADLIGENSWILERSTR.  37 


TEL.  2.73.50 


6.  April  1939. 


Erich  0.  G-rünebaum,  Esq. 
5,  Arnistrong  House, 

Lianor  Fields, 

Putney , 

London  S.Y/.  15. 


Lieber  Erich  ! 

Ich  hoffe  Dich,  lb.  Gaby  und  die  Deinigen  wohl  auf 
und  kann  erfreulicherweise  das  Gleiche  von  mir 
berichten. 

Allerdings  musste  sich  Ruth  letzte  Woche  plötzlich 
an  Blindarm  operieren  lassen,  aber  nun  geht  es  ihr 
schon  wieder  recht  ordentlich,  so  dass  sie  nächster 
Tage  aus  der  Klinik  entlassen  wird» 


Zweck  meines  heutigen  Schreibens  ist  das  folgende  : 

Ich  habe  am  2.12.38  nach  Ascona  den  Betrag  von 
Fr.  2520. — per  Postanweisung  überwiesen.  Dieser  Betrag 
ist  mir  von  meiner  Firma  auf  meinem  Konto  belastet 
worden.  Dagegen  fehlt  die  entsprechende  Gutschrift. 

Ich  glaube  mich  erinnern  zu  können,  dass  Du  mir  seinerzeit 
den  vorgenannten  Betrag  in  Schweiz er franken  oder  in 
englischen  Pfijinden  in  einem  Check  hast  zukommen  lassen 
imd  möchte  ich  Dich  darüber  noch  um  Bestätigung  bitten. 

Ich  habe  diesen  Check  meiner  Erinnerung  nach  meiner 
Firma  zum  Inkasso  übergeben  und  diese  sollte  mir  den 
Gegenwert  auf  meinem  Konto  vergüten.  Diese  Gutschrift 
fehlt,  wie  oben  gesagt,  und  nirgens  in  der  Buchhaltung 
können  wir  etv/as  von  dem  erv/älinten  Check  finden.  Weder 
in  unserem  Check-Skontro  , noch  in  dem  Ausgang  an 
die  Bank,  noch  auch  eine  Gutschrift  der  Banlc. 

Die  Sache  ist  ziemlich  rätselhaft  und  um  dies  aufzuklären, 
möchte  ich  um  Deine  Angaben  bitten. 


Teile  mir  also  bitte  mit,  ob  es  richtig  ist, 
dass  Du  mir  einen  Check  geschickt  hast,  ferner  ob 
dieser  auf  Schweizerfranken  oder  englische  Pfunde 
gelautet  hat,  ferner  ob  es  ein  Bankcheck  war  0(.er  ob 
Du  den  Check  ausgestellt  hast;  endlich  wäre  ich  Dir 
sehr  dankbar,  wenn  Du  bei  der  Bank  recherchieren  könntest, 
welche  Schweizerbank  diesen  Check  zur  Einlösung 
präsentiert  hat.  Ich  sehe  gerne  Deinem  Mitteilungen 
entgegen  und  zwar  sobald  als  möglich. 


Ich  danke  Dir  herzlich  für  Deine  Mühe  und  begrüsse  Dich 
und  die  Deinigen 

lliil 


Dr.  JUR.  FRITZ  HOLZINGER 


LUZERN 
ADLIGENSWILERSTR.  37 
TEL.  2.73. SO  , _ 


den  28.  März  1939 


Herrn 

Erich  0.  Grüne baum, 
5>  Armstrong  House, 
Manor  Fields, 

Putney  SW  15/London 
England 


Lieber  Erich  I 

Herzlichen  Dank  für  Deine  Zeilen  vom  I4.  ds.,für 

deren  verspätete  Bestätigung  ich  Dich  um  Entschuldigung 

bitte. 

In  der  Zwischenzeit  habe  ich  von  Paula  erfahren,  dass 
der  Termin  leider  um  4 Wochen  verschoben  worden  ist, 
weil  irgend  jemand  von  den  Leuten  eine  Stimmbandlähmung 
bekommen  hat.  Erfreulicherweise  soll  es  Berthold 
gut  gehen.  Also  müssen  wir  weiter  hoffen. 

Was  die  zur  Verfügung  stehende  Summe  betrifft,  so  glaube 
ich  , dass  aus  politischen  Gründen  es  richtiger  wäre. 

Du  vÄirdest  diese  Summe  nach  England  überweisen  lassen. 

Bist  Du  nicht  auch  der  gleichen  Meinung  ? 

Im  übrigen  habe  ich  Deine  Schwiegereltern  noch  kurz 
vor  einigen  Tagen  gesehen  land  nun  werden  sie  ja  glücklich 
bei  Euch  angekommen  sind. 

Was  die  Vermögensabgabe  meiner  Eltern  betrifft,  so  habe 
ich  bereits  eine  entsprechende  Eingabe  vor  längerer  Zeit 
gemacht,  welche  die  gleiche  Begründung  enthalten  hat, 
welche  Du  mir  jetzt  vorschlägst.  Da  ich  gestern  vom 
Anwalt  benachrichtigt  worden  bin,  dass  der  Pass  meiner 
Eltern  um  ein  Jahr  verlängert  worden  ist,  nehme  ich  an, 
dass  man  sich  auch  in  Bezu^  auf  Vermögensabgabe  mit  meinem 
Ausführungen  einverstanden  erklärt  hat. 

Es  tut  mir  leid,  dass  Ihr  noch  immer  Abwickelungssorgen 
habt.  Ich  bin  sehr  überrascht  gewesen,  dass  Du  Reise- 
pläne für  Südamerika  hast.  Wann  gedenkst  Du  zu  fahren  ? 

Ich  werde  wohl  in  den  nächsten  4 bis  6 Wochen  mit  Ruth 
für  eine  Tage  in  London  auf tauchen. 

Für  heute  bin  ich  mit  vielen  herzlichen  Grüssen  für  Dich 
und  speziell  auch  für  Gaby,  zugleich  im  Namen  von  Ruth, 


Dein 


'jiui 


Beste  Grüsse  an  Deine  Schwiegerelteml  ^ . 


STRATHMORE 


BELGRAVE  CRESCENT, 


TORQUAY 


DEVON 


Erich  O.Grfinebwm 


1959 


Lieber  Vater, 

Der  -iiLstcr  dams  che  Crediet  Maatschappij  liegt  ein  Brief 
seitens  der  Dresdner  Bank,  Berlin,  vor,  ln  dem  sie  mitteilt,  den 
Zeichnungsachein  über  RM.50.C00.-  für  das  Kirtenberger  (Jeschäft 
von  Dir  erhalten  zu  haben,  dass  sie  aber  von  Dir  auf  Rückfrage 
bei  Dir  keine  Antwort  erhalten  hat. 

Die  Dresdner  Banlc  schreibt  ferner,  dass,  um  es  even  tue  11\/ 
zu  ermöglichen,  Dich  in  die  zweite  Tranclie,  die  jetzt  perfekt  wird, 
mit  einzubeziehen,  sie  an  Dich  herargetreten  iat.  Sofern  Du  iVert 
darauf  legst,  in  diese  zweite  Tranche  lai  t cingesciiloccen  zu  werden, 
musst  Du  unverzüglich  die  Briefe  der  Dresdner  Btyik  beantworten  und 
für  die  Ueberweisung  von  RM.  30.000.-,  sei  es  direkt,  oder  noch 
besser  über  Krawelicki,  besorgt  sein.  Sonst  wird  jemand  anders  an 
Deiner  Stelle  in  diese  zweite  Tranche  hlneingenorimen  und  Du  musst 
eventuell  weiter  warten.  Ich  möchte  Dir  deswegen  im  eigenen  Inter- 
esse anheim  geben,  das  Notwendige  baldmöglichst  zu  veranlassen. 

üehrigens  bekam  ich  heute  Durchsclilag  des  Briefes  von 
Krawelicki  an  Dich,  aus  dem  hervorgeht,  dass  vor  Abzug  der 
RM.50.000.-  für  Onkel  .Villi  noch  ca,  UM.  210.000.-  da  sind,  sodass 
also,  vrenn  RM. 100, 000.-  an  die  Dego  verkauft  werden  und  HM. 30. 000,- 
für  Ulrtenberg  verwandt  werden,  nur  ca,  RM,  30.000.-  übrig  bleiben, 
über  die  wir  ims  dann  später  unterhalten  können. 

OJine  mehr  für  heute  bin  ich  mit  herzlichen  Grüssen 

Dein 


Herrn  Smil  Neumann, 

Crofthall  Hotel 
Croftroad, 

Tor^ua^  l 


Ich  gebe  anheim,  üu  überlegen,  ob  Sie  sich  nicW^  einge- 
führt von  Herrn  Dr. Robert  Krawelickl,  der  ein  guter  Bekannter  der 
Familie  ist,  mal  mit  Herrn  Rechtsanwalt  Puchs  in  Berlin,  in  Ver- 
bindung setzen  wollen,  der  Ihnen  sicherl  ich  bei  der  /bwic klung  be- 
hilflich sein  wird.  Sollte  Herr  Br.  Puchs  zurzeit  zu  sehr  über- 
belastet sein,  ist  Herr  Br  .Krawelic3:i,'  Berlin  /<.9»  Potsdamerstr^-R, 
sicher  in  der  Lage,  Ihnen  einen  anderen  Anwalt  zu  empfehlen.  Der- 
artige Abwicklungsarbeiten  sind  doch  zu  kompliziert  und  erfordern 
eine  zu  grosse  Sachkenntnis,  dass  ;jeder  einzelne  es  ohne  allzu- 
groase  Verluste  selbst  machen  könnte. 

Es  ist  Ihnen  sicherlich  bekannt,  dass  die  Deutsche 
Golddiskontbank  von  jedem  Einzelnen  bis  zu  100.000.-  Sperrmark 
noch  zum  Xurse  von  6^  ankauft.  Darüber  hinaus  erwirbt  eie  zurzeit 
keine  Beträge  und  verweist  die  Interessenten  aiif  bestimmte  geneh- 
migte Sondertransfers.  Ich  glaube,  von  allen  Geschäften  dieser 
Art  ist  zurzeit  das  beste  das  Sperrmark-Kreditgeschäft  mit  der 
Hirtenberger  Patronen-,  Zündhütchen-  und  Metallv^arenfabrik  (jetzt 
Gus tloff -Werke ) , über  das  Ihnen  entweder  die  Dresdner  Bank,  Berlin, 
oder  die  Amsterdamsche  Crediet  Maatschappij  N.V. , Amsterdam  C, 

Heer engr acht  433,  Auskunft  und  Formulare  geben  kann. 

Es  schweben  aber  auch  noch  andere  Geschäfte,  wie  das 
Türkengeachäft  und  der  Kredit  an  Boroig,  sodass  man  sein  Risiko 
r iwas  verteilen  kann.  Vielleicht  gibt  es  noch  mehr  derartige  Sa- 
chen, über  die  Ib:'fr  I>ir  Rechtsberater  sicherlich  Auskunft  geben 
kann. 

loh  hoffe,  dass  wenn  Sie  sich  darüber  mal  mit  jemandem 
beraten  können,  die  Abwicklung  Ihrer  Probleme  inklusive  des  Häuser- 
verkHufes  leichter  ist  und  Sie  sich  dann  leichter  entschliessen 
können,  den  leider  nun  mal  notwendigen  Schlusstrich  zu  ziehen. 


A ^ 


Dr.  Fritz  Fenthol 

Rechtsanwalt 

Fernsprecher:  225891 
Postscheck  - Konto : Berlin  Nr.  152336 


Berlin,  den  21. Juli  1939 

W 9,  Potsdamer  Straße  9 


He  rrn 


Erich  Otto  Grünebaum 


AmstrÄam 


Heerengracht  433 


Sehr  geehrter  Herr  Grünebaum, 


in  der  Anlage  übersende  ich  Jhnen  mit 
der  Bitte  um  Kenntnisn;.  hme  Birchschrift  meines  heu- 
tigen Briefes  an  Herrn  Emil  Neumann, 


r.fit  vorzüglicher  Hochachtung 


Dr.  Fritj 


mthol 


R^msa  nwalt 


atJ  UXX 


Herrn 


Êmil  Neumt-nn 


Crolt  Fx-ll 
Croft  Hoad 

*1  or  quay  / England 


Sehr  geehrter  Herr  Neurat-nn, 

im  Anaoi4^2  mein  Schreiben  vom  19. d.'?, 
gebe  ich  Jhnen  über  Jhren  augenblicklichen  Veic- 
gensstano  folgende  2i ff ern: 

a)  Konto  bei  cor  Combers  bank 09,169,-— 

b) (zuraeit  nooh  gesperrt  su|.^nsten 

des  Finanzamts) 

nicht  gesperrtes  Konto  " <i7,240,- 

c)  Wertpapierdepct  Frau  Ella  Neumann  ” 60.  OCO,-  rd» 

d)  (kithben  beim  - incnzau-t  aus  übar  - 

zahlter  Heichsf lucht  steter  rund . . " 47 , 0 . 

g«  zusammen  rd  > 8l3.4«d9t — BJi 

Joh  schlage  vor,  von  diesem  Betrage  BM  50,000, — 
zugunsten  Jhres  Bruders  *'illi  zurückzustellen. 

Entweder  ist  Jhr  Bruder  mit  der  bfindung  von 
RA'  49,500,“  einverstanden,  oder  aber  die  R.-!!  5 0, 000,“ 
dienen  zur  Zaiilung  dei  laufenden  Hontenbozuge * Es 
bleiben  danach  rund  100,00’,-  bis  160,000,-  zum 
Transfer  übrig,  ’fein  Voreohlsg  geht  dahin,  RA:  100,  000,- 
an  die  Feutsohe  Gold diskont bank  zu  verkaufen, 

R*  30,000,-  in  das  Hiitoiberg-patr onengesoJ:;äit  zu 
nehüjOn.  Über  den  Ke  st  würde  ich  mich  dann  eincial 


adt  Jhrem  Schwie^reohn  ant rrh&lten, 

Joh  erwarte  in  den  nächi:!t6n  Tagen  die  Steuer» 
Üche  Ünbedenkliohkei "tsbesoliöini gung  des  Finansscrts 
und  kann  denn  auch  an  die  Leuteohe  Golde  is  kont  bank 
herantreten.  Ebenso  erm  rte  ich  in  nächster  Zeit, 
das  das  Pinanzaint  dje  noch  bestehende  Speri«  über  das 
Oith^ben  von  RM  89,000,-  auihebt,  und  daß  auch  d .0 
Rückzahlung  dos  Steuorguthabens  dur chgef ührt  wird, 
--bschriit  dieses  hrieies  gebe  ioh  Herrn 
Grüne  baust, 

"it  vorzüglicher  Hochachtung 
Dr*rritz  Pent  hol 
Hechtoanwal  t 


ftT'  ‘U'U- 
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Al«  ^ yy  j^yyy.  ^ 


Troïi  , ^OThhol  ’ s''^T*ief . — 


’^opl'i.n , 1 , Jill  j. 


SoT-ir>^ef'>ir*t ciiT’  ^e'*:’r  'n  I'^of  1-'!'^p11  ' Ho Jol-^or^Tini , - 

frenndlioHst 

Anil 2’’^'^'®  i''ï'h  Ihnen  zwei  AH^Plclgvil  s • — Joh  hilio 

Jiose  -if f id'-’vi  ts  von  Jhrer  O-ot+in  imtoreohhoihen  zii  loooen  nnd  nir  z^riich 
znoendf’n.-  Joh  henienlce  dazu,  dose  ich  die  HenV  heeTif tna h.r''he,die  '^ffok- 
tenbr+T'nn-'Bis’seon  die  Honvonoionske ooe  ■Pün  deutoohe  -Auolondeschiilden  zu 
üheT”’fpieen. - Auf  Hrund  der  dout  f-dr*  Sie  erfolgten  ''mt schuift  erhalten  Si 
J ^^iseR^''.-  Sohuldversohreihun^jen,  die  Sie  im  Ausland  mit  einem  ■nuroh‘=!ohni 
^rurs  von  1S  ff?  ver’.verten  können. - 

Hei  dieser  Gelegenheit  möchte  i ch  Ihnen  noch  mi  tteiblen,  dess  d^^s 
?innnz<?mt  Sotthus  sich  in  der  Herechnung  der  Heiohs^l uoht-Steuer  unserem 
Standpunkt  engewchlossen  hat.  Das  Finanzamt  geht  von  dem  letzten  ‘'^ermö- 
genssteuerhescheid  per  1 , Januar  1 aus, Dieser  Vetmögenssteiierhesoheid 
berechnet  das  Hesamtvermögen(und  zwar  heueits  unter  Ahisetbungg  der  Juden- 
vermögensahgahe ) mit  R.M.  SQSjSyp,-^  Dazu  wird  hinzugereohnet  der  'Yert 
dér  Schenkung  an  ^bren  Sohn  Talter  mit  RT\/^.  3o,71o, — Von  der  Gesamt- 
summe von  RM.  jGjjpRS, — wird  dann  die  Reichafiuchtstouer  mit  RJ^  1o6,o7? 
berechnet.-  Das  ist, glaube  ich, im  Srgebnis  als  recht  giinstig  zu  bezeichne 
Jch  glaube  k««m,dass  ich  jetzt  sehr  schnell  die  Hribedenkli chkeitsbeschei- 
higiing  erhalten  v/erde.und  dass  Sie  sich  dann  überlegen  können , ob  Sie 

nlc>^t  schon  gewisse  Heträ.ge  transterierén . - 

Hit  vorzüglicher  Hoch.achtun<T 
Dr.^ritz  ■Genthol 

■Gechtsanwalt 
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E::ich  OéGrünebauia 


den  .'’0.  Juli  1939 


Lieber  Vater, 

Deinen  Brief  vom  16.  ds.Mta.  habe  ich  bekoiamen  und  muce 
Dir  sagen,  dass  ich  nicht  unangenehm  von  dem  Inhalt  desselben  ü~ 
berrascht  war.  Krawelicki  war  gestern  hier  und  ist  sehr  stolz 
auf  diesen  Erfolg.  Er  machte  die  Bemerkung,  dass,  wenn  er  Dir 
gefolgt  und  gedrängt  hätte,  er  bestimmt  nicht  dieses  Ergebnis 
erzielt  haben  würde.  Dass  Du  noch  Sperrmark  übrig  behalten  würdes" 
hätten  wir  alle  in  unseren  kühnsten  Träumen  nicht  erv/artet.  Kra- 
v/ellcki  hofft,  ln  ca.  einer  Woche  bis  10  Tagen  die  Unbedenklich- 
kei tsbeschelnlgiing  für  Dich  von  Kottbus  zu  haben  und  wird  dann 
gemäss  unserer  Absprache  HM.  100.000.-  an  die  Deutsche  Golddis- 
kontbank zu  verkaufen  versuchen.  Der  Erlös  würde  ca.  £ 500.-  sein 
Mehr  nimmt  die  Golddiskontbank  zurzeit  von  den  Einzelnen  nicht  ab 
und  trotz  Eurer  getrennten  Kontoführung  wird  sie  auch  Mutter  da- 
rüber hinaus  keine  Beträge  abnehmen.  Von  dem  dann  noch  verbleiben- 
den Geld  hast  Du  RM.  30.000.-  Hirtenberg  gezeichnet  und  Du  musst 
entweder  direkt  oder  durch  Krawelicki  eventuell  einen  diesbezüg- 
ilichen  Auftrag  an  die  Commerzbank  zur  Zahlung  erteilen. 

Ich  habe  mit  Krawelicki  besprochen,  dass  er  dann  mal 
ine  Aufstellung  macht,'  was  dann  noch  übrig  bleibt.  Nach  meiner 
echnung  müssten  es  noch  ca.  RM.  70.000.-  sein,  nachdem  für  Willi 
bereits  RM.  50.000.-  reserviert  sind.  ICrawelicki  glaubt,  dass  der 
Betrag  etwas  kleiner  ivst.  Für  diese  Summen  kommt  nur  eine  Ver- 
wendung im  Inland  oder  Transf ervorscliläge,  wie  Hirtenberg,  Borsig 
Türkengeschäft  etc.  in  Frage.  Ich  schlage  jedoch  vor,  dass  wir  un, 
darüber  xmterhalten.wenn  wir  genau  wissen,  welche  Beträge  noch 
zur  Verfügung  stehen*- 


Deine  Rechnung  wegen  der  Konversionskasse-Bonds  und 
der  Effekten  ist  natürlich  nicht  richtig.  Die  Zinsen  und  Divi- 
denden auf  den  Werte'  können  an  die  Konversionskasse  gezalilt  wer- 
den und  dafür  bekommst  Du  3^^  Funding  Bonds,  die  mit  13^  im  Auslan- 
de ver'wertet  werden  können,  d.h.  also,  wenn  Du  auf  eine  Aktie  ß'ji 
Dividende  bekommst,  ist  diese  Dividende  0,9^  in  Geld  für  Dich 
wert. 

Solange  Du  keine  Verwertungsmöglichkeit  für  Deine  Gel- 
der hast,  würde  ich  von  dieser  Möglichkeit  natürlich  Gebrauch  ma- 
chen, aber  ich  würde  trotzdem  das  Geld  so  schnell  wie  möglich 
zu  traiiof erieren  versachen.  Es  müssen  doch  noch  ca.  £1.000.-.- 
insgesamt  werden. 

Wegen  Onkel  Willi  habe  ich  mit  Krawelicki  vereinbart, 
dass  wenr.  er  die  Abfindung  in  der  oben  erwähnten  Höhe  nicht  an- 
nlmmt,  ein  Betrag  in  dieser  Höhe  bei  der  imwaltefirma  auf  ein 
Anderkonto  übertragen  wird,  woraus  dann  bis  auf  weiteres  die  ver- 
einbarten monatlichen  Zahlungen  geleistet  werden.  Ueber  das,  was 
nach  Verbrauch  dieser  Summe  zu  geschehen  hat,  können  wir  uns  ja 
in  10  Jfihren  unterhalten. 
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f Erich  O.Grtlnebaum  den  20. Juli  1939* 


Uebrigens  rief  mich  wegen  Deines  Bruders  .Vllli  Onkel 
Karl  in  London  an,  da  Willi  gern  heraus  will  *-  was  ich  verstehe  - 
und  damit  gerechnet  wird,  dass  Du  ihm  auch  eine  monatliche  Rente 
in  Devisen  zahlen  könntest.  Ich  habe  Onkel  Karl  Deine  Wirtschaft- 
liehen  VerhSltnisse  unter  diesen  Umständen  etwas  schildern  müssen, 
indem  ich  ihm  sagte,  dass  für  diesen  Zweck  Dir  leider  keinerlei 
Mittel  zur  Verfügung  stehen,  dass  Deine  ganze  Abwicklung  sehr 
viel  schlechter  sei  und  dass  ich  persönlich  nicht  einmal  wüsste, 
ob  die  Dir  zur  Verfügung  stehenden  Mittel  für  Deinen  eigenen  Un- 
terhalt und  den  der  Kutter  ausreichen  würden.  Unter  diesen  Umstün- 
den sähe  ich  keinerlei  Möglichkeit  und  im  Gegenteil,  ich  selbst 
würde  mich  auch  sehr  unter  den  obigen  Umständen  dagegen  ausspre- 
chen. Ich  finde,  dass  Lotte  und  Lolo  das  besser  gebrauchen  können. 
Ich  wollte  Dir  jedenfalls  von  dieser  Unterhaltung  Kenntnis  geben 
\ind  nehme  an,  dass  sie  in  Deinem  Sinng^erfolgt  ist. 

Hast  Du  in  der  Zwisehenzeit/iÄ^alter  über  seine  finanziel- 
le Auseinandersetzung  mit  Dir  etwas  gehört?  Ueber  die  Ziffern  aus 
seinem  Verkauf  des  Engros— Geschäftes  bin  ich  nicht  orientiert.^ 

Er  spricht  aus  begreiflichen  Gründen  nicht  mit  mir  Uber  diese  Zah- 
len, denn  er  möchte  doch  bestimmt  vermeiden,  dass  ich  irgendwie 
Bescheid  weise.  Er  war  jedenfalls  mit  dem  Verkauf  des  Engros-Ge- 
schäftes  ganz  zufrieden;  ob  seine  Verhandlungen  wegen  des  Detail- 
Geschäftes  zum  Abschluss  geführt  haben,  weiss  ich  nicht.  Ausserdem 
schreibt  mir  Gaby,  dass  er  uns  gebeten  hat,  ihn  von  Kisten  und 
Koffern  zu  befreien,  da  er  das  Haus  jetzt  eventuellen  Kaufinter- 
eosenten  in  aufgeräumtem  Zustand  zeigen  will. 

Ich  hoffe,  dass  damit  alle  Fragen  etc.  beantwortet  sind 
und  fürchte,  dass  ich  mich  in  diesem  Monat  in  London  nicht  mehr 

werde  sehen  lassen. 

Herzliche  Grüese  für  Dich  und  Kutter, 

Dein 


Herrn  Hänil  Neumann, 
Crofthall  Hotel, 
Crof tread, 

Tor^uay;;^ 
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Amsterdam, 17 »Juni  1939. 


R;rioh  O.CDieipebaum 


Lieber  Vater, 


Aus  einem  Deiner  let25ten  Briefe  hörte  if.h,dasa  Du 
</• 

Deine  ünbedenhlichkeitsbesclieinigung  bekoiffiaen  hast  und  noiime  ich  daher 
an, dass  Du  nun  auch  über  Dein  Deld  verfügen  kannst .Krawelicki  ist  seit 
gestern  wieder  in  Deutschland  und  ich  möchte  annehrocn, dass  Deine  Abwik 
klung  weitere  Fortschritte  machen  wird. In  diesem  Zusararaenhang  v/ollio 
ich  Dir  inittcilen,dass  von  dem  Eirtenberger  Patroriengeschöft  von  dem 
ich  hier  beilege, und  von  dem  ich  Dir  schon  tifpr  einiger 


Zelt  berichtete, die  erste  Tranche  nicht  nur  voll  gezeichnet  sondorn 
auch  die  erste  Rate  in  Devisen  bei <, der  Apstordumsche  Crediet  Maatschap 
plj  t Zinsen  für  1 Jahr  lingegf^ngen  3ina,sodasa  damit  sich  dar.  r.isiko 
aer  -beteiligten  auf  ca. 2, 8?«  G»*s  eingezahlten  Betruges 

••  '£ 

ich  berüoks Ich t ige , dass  man  bei  einem  Verkauf  an  die  Dego  nur  ö;/.  bekom 

men  hätte  und  jetzt  bei  der  AG.V  genügend  levisen  für  eine  A.usachiittung 
> 

von  3,2/i  vorhanden  siud.Bs  ist  geplant, eine  zweite  Tranche  dieser  Sach 
noch  aufzulegen  und  v/enn  ich  auch  das  politische  Risiko  nicht  für  ge- 
ring aiisehe,so  glaube  ich  noch, dass  man  Dir  au  einer  Beteiligung  von 
20-30,'i  Deines  RM-Vermögena  zürnten  kann. Du  musst  aber  dünn  der  ACM  bal 
Bescheid  gcbonuad  Dich  für  einen  Betrag  fast  verpflichten. 

Von  Lolo  hatte  ich  dieser  Tu'-j;e  einen  Brief ; er  hat 
in  der  Zwischnnzoit  meine  "eilen  bekommen  U7id  die  entsprechenden  An- 
und  Verkäufe  der  Effekten  geraucht. 

Uns  geht  es  gut. Gaby  iet  seit  einer  Roche  hier 
and  wird  wohl  ca. 14  Tugen  hier  bleiben. 

Ich  vTjnsche  Euch  weiter  angenehmen  Aufenthalt  und 
verbleibe  mit  herzlichen  Grössen 


EH ICH . O . GRUNEBAUM . 


z.Zt.  AmatGrdam,  den  19.Jiini3ä 
Joh. Vermeeratraat  26. 


Lieber  Vater  ! 

Euren  langen  Brief  haben  wir  nebst  Einlage  von  Lolo  er- 
halten. Aber  Ihr  muesst  Euch  bessere  Gouvere  zule^en,  ;3edenfall3,  wenn 
Ihr  soviel  beilegt;  sonst  kommen  die  Briefe  zerfe^t  oder  von  der  Post 
zusammengeklebt  hier  an,  eventl.  kann  auch  mal  was  fehlen,  was  Ja  nicht 
die  Absicht  ist. 

Wegen  Deiner  Wertpapiere  hatte  mir  Lold  fc\uch  geschrieben, 
da  ich  aber  die  verheggehende  Koorespondenz  nicht  hier  habe,  so  kann 
ich  im  Moment  nichts  dazu  sagen.  Er  hat  einige  Papiere  verkauft.  Dir 
etwas  festverzinsliche  Papiere  gekauft,  & hat  noch  einen  kleinen  Saldo 
uebrig,  der  nicht  anzulegen  ist,  bis  es  nicht  durch  Zinsen  etc  wieder 
mehr  geworden  ist.  Du  besitzt  Jetzt  an  amerik.  Wertpapieren  folgende: 

St.  10.-  Gimbei  Broth.  Pref.  Aktien 

St.  20.-  Jewel  Tea  Aktien 

St.  30.-  Pacific  Lighting  Akt. 

St.  10.-  Philadelphia  Corporation  Akt.  p / 

St. 200.“  Lehmann  Corp.  Aktieh 

Dazu  Jetzt  ,,  1.000.-  Puget  Sound  Power  & Light  5t-:^bAnleihe . Die/^'ii.:ann, 
Gimbei  & Jewel  kenne  ich,  wegen  der  anderen  wird  er  sich  wohl  bei  der 
Hanseatic  Rat  geholt  haben  & diese  ihm  geraten  haben,  da  ein  ziemlich- 
er Verlust  darauf  ruht,  sie  vorerst  zu  b halten. 

Ueber  Deinen  Brief  an  Gaby  haben  wir  beide  uns  ueber's 
Wochenende  mal  unterhalten.  Dass  Du  in  Deinem  Testament  Lotte  als 
hauptsaechliche  Hacherbin  einse.tzt,  deckt  sich  voellig  mit  unserer 
Ansicht.  Den  Prozentsatz  koennen  v/ir  natuerlich  nicht  bestimmen  3t  zu 
der  Frage  ob  Du  Walter  voellig  ausschalten  willst  oder  nicht,  moechten 
wir  auch  keine  Stellung  nehmen.  Das  Einzigste^  was  ich  erwaehnen  moechte. 
ist  die  Frage  der  Forderung  an  Walter.  Ueber  diesen  Punkt  selbst  , 
schreibe  ich  Ja  noch  weiter  unten.  Sollte  Walter  sie  anerkennen, ent- 
steht ein  unklarer  Punkt,  wenn  er  Teilzahlungen  darauf  mal  leistet; 
sollen  diese  Teilbetraego  dann  vorweg  verrechnet  werden  ? Erkennt  er 
die  Forderung  nicht  an,  gibt  sie  nur  Grund  zu  Differenzen  unter  den 
Erben,  ohne  dass  irgend  ein  .rf^olg  herauskommt.  Denn  was  W.  Dir  ge- 
genueber  nicht  anerkennt,  oder  bezahlen  kann,  wird  er  Lotte  gegen- 
ueber  noch  vveniger  zahlen.  Ich  wuerde,  falls  Du  Lotte  mehr  geben 
moechtest,  lieber  den  ihr  zukommenden  Prozentsatz  erhoehen,  aber  sie 
nicht  extra  mit  dieser  zweifelhaften  Geschichte  belasten,  was  doch 
d^s  Gegenteil  ist,  von  dem  was  J)u  willst. 

Nun  zu  dieser  Forderung  selbst;.:  Du  weisst,  dass  ich  Dir 
schon  in  London  gesagt  habe,  dass  ich  es  richtig  faende,  wenn  die 
zwischen  V/alter  & Dir  schwebenden  Fragen  der  finanz.  Auseinanderset- 
zung gekluert  wuerdon.  Ich  gebe  auch  zu,  dass  wenn  Walter  Dir  eine 
Abrechnung  aufmacht  & Du  dieser  nicht  ausdruccklich  widersprichst , er 
unter  dem  Eindruck  stehen  muss  - was  uebrigens  auch  Juristisch  der 
FaLD^^t  - dass  Du  diese  Abrechnung  anerkennst.  Zur  Sache  selbst  habe 
iciijrwar  meine  Gedanken  gemacht,  moechte  mich  aber  in  einen  Streit 
ueber  Geldfragen  zwischen  Vater  8e.  Sohn  in  keiner  Weise  eirimischen,  zu- 
mal ich  Ja  Deine  Abmachungen  nicht  kenne,  bezw.  sie  nur  von  Dir  weiss 
& Walter  mich  nie  unterrichtet  hat.  Ich  moechte  also  gerne  draussen 
bleiben  nabei.  Aber  ich  finde  , dass  Dein  Brief  in  die  Auseinanderset- 
zung einen  ziemliche  Schaerfo  hineinbringt,  von  der  ich  nicht  v/eiss. 
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ob  3ie  der  Suche  alsosolche  dienlich  ist.  Ich  haette  es  richtiger  gefun- 
den, wenn  Du  schon  aatnals  keine  Gelegenheit  zur  Aussprache  hattest,  nur 
zu  sagen,  dass  Du  mit  dieser  Abrechnung  nicht  uebereinstiiamen  kannst 
die  Unterredung  dann  vertagt,  bis  sich  eine  Gelegenheit  gegeben  haette. 
.Yenn  ju  aber  schreiben  willst,  dann  tue  es  weniger  scharf.  Vergiss  nicht, 
dass  Deine  Beziehungen  mit  Walter  zwar  aeusserst  kori^^kt^  aber  doch  nicht 
uebermaessig  inti4^3ind  & dass  er  die  frueheres  Auseinandersetzungen 
kéineswegs  vergessen  hat.  Ganz  gleich  wer  aber  Recht  hat,  im  Moment  ist 
W.  doch  nicht  zahlungsbereit.  Ob  er  sich  irgendwelche  Reserven  schafft, 
was  wir  manchmal  vermuten  odet  nicht,  dieser  Betrag  ist  zu  gross  fuer 
ihn,  denselben  Jetzt  auszuspucken.  Ob  sich  seine  Verkaufsaussichten  fuer 
Haus  & Geschaeft  realisieren  lassen  , weiss  ich  nicht;  manchmal  fuerch- 
te^ich,  dass  er  zu  optimistisch  ist.  Aber  vielleicht  bekommt  er  Recht, 
Vber  auch  dann  wird  er  nicht  begeistert  gleich  kommen  & Dir  Barzahlung 
offeriren.  Ich  stelle  mir  also  vor,  dass  in  diesem,  wie  in  vielen  anderen 
Faellen  ein  Kompromiss  die  Streitfrage  erledigt.  Du  beziehst  Deine 
Stellung  Jetzt  so,  er  die  seine  anders. indem  er  behauptet^ von  Dir  noch 
Geld  zu  fordern  zu  haben,  3t  nachher  werdet  Ihr  Buch  irgendwie  einigen, 
fuer  den  Pall. dass  bei  ij?m  ueberhaupt  was  zum  Billigen  vorhanden  ist. 

.Venn  dem  nichx  so  sein  sollte,  hat  es  ueberhaupt  keinen  Sinn  erst  gross 
Kniess  zu  machen.  In  Jedem  Falle  finde  ich,  ist  grosse  Schaerfe  der  Dis- 
kussion schadhaft.  Wenn  Ihr  in  absehbarer  Seit  in  London  wieder  seit, 
wuerde  ich ’s  bis  aahin  vertagen,  wenn  nicht,  wuerde  ich  einen  liebens- 
'.vuerdigeren  Ton  anregen.  Ganz  unabhaongig  davon,  musst  Du  auch  Deine 
«regenrechung  viel  besser  begrueriden.  Und  ich  vmerde  ihm  auch  dann,  da 
er  Ja  Jetzt  nicht  zahlen  kann,  entweder  Raten  vorschlagen  oder  eben 
wenn  Gewchaeft  oder  Haus  verkauft  oder  vermietet  ist.  Du  musst  ihm  auch 
die  Moeglichkeiten  ^eben  zu  leben  Jt,  Dir  das  zu  bezahlen,  worauf  Ihr 
Buch  nun  einigen  wd^et. 


Ich  hoffe.  Du  veruebelst  mir  meine  Kritik  oder  meine  Anregun- 
gen nicht.  Von  den  Kindern  haben  wir  gute  Nachrichten.  Gaby  geht ’s 
gut.  Vie  lange  sie  noch  hier  bleibt,  weiss  ich  nicht. 


Golf 


Buch  weiter  einen  angenehmen  Aufenthalt  & viel  Bridge  und 
Euer 
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^''n  indruck,  d:  nan  ,..ua  ko^  Vj:'^n.  'vrv.cJt,  doch  n,  i 
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r t-  r •*  I ■•  ' * a.;.r!i,\^  "i.O.  f + J 

Joiiniiak'-ii  z>u-  . bi:.d  ''!r.,/>  ‘if  . o.  a.  T'd^-o  V Uir 

»ich  mit  cl^  rt  dr  oder*  roni  t +w  -?  v^*-  n,  od  ;!*  Dich  v^- m n 

.u  w.,,.-  ,tn  !-Vld  ■ ff- 

fflx-l  fuch  :■;  dbd’.rê';^  Jd;.  ■ ab.x.  ...o.-  ddria'  d.ie«d‘  ^ 

in  nfpi4;,^rdAi"  didh-  d-i  : nxoäd;,^:?  Vdrd 


.-•.X  -tCU/fWWWy  --•  --U  , 

ni  -rhr  ix.o  „/■  ^ is^'nri!  i....  .,-, 

^n  o.i  ‘r  vei.ici’if  n."-i  r-  .'vT®.  .“  “^‘d'  .^‘  k-h  ; r;d,,vl ’’'i-':  .-•''  .'-S'linner 
ihr  c wir  nicl.t  .x-hr  r ''^  f ~ ^ ^ ■*'  *'  h.  t-tri  *.^  f c v-  raciirn- 

sen  5 dann  in  , r n’ ‘’■■(  iV '•”' '‘^h  ."a  rji-  d’-  - ^ rd  koennt 

h ixn  dort  -ur  d n fln^i  Arn-n^“  id  dd  kri;”  d’’^'  i •''- 

b r wl  der  ^70- - nn  ^ ^ ^ ^ •- cnen  ror;.j.  ,,o  i chutz.  .>je 

fntv,-r,-  n noch  ;>m,  t^  'VV  ^ vok-  v ’-w  dA»-'  A'-.f  rjii- 

t./y.  ‘ bhrrnn^^n?  :u-^'  .i  c^ow  o i r .‘,o1l  hf  ;n"m  ',  V.  ''  ^'^  ‘"-n  'ipn 

^.  n .-uch  vo-'  iPT»  kom  r-i  i = 1 - n In  ^ •’'fitfn  rvtr*  ^ '-ttent.  t 

-^c"n  'whl  b konf-  n'  ''^"^nn  ^hr  o-  d?  •'  o d.-  f- 

nur  3 .tochan!^,'  ^ r n- n n J ut  n T ^ grn  k::;^ 

v rlun^a  bii.hf  r din,  i"' Aon  , klolnt.r  in,  hnd  'n  '^t.fciad 

n .cntj  .7'  r'^'n  ’ loch  ni  reBch  n ‘~nn  ! hen  hchuck 


+ ’ ist,  I r v/.  Sv  g- n dr  .-s  er  irt.chen  k.  nn,  w:.£:  rr  fXicr  ri 

tig  h ^It,  cfnich  ueV  rrc.r.choTi  1.  Swen,  von  dem,  va  e ')u  noch  v/h^df'rs 'eh'^t.'^J 
weg-n  dor  ..oe^3l  etc.  vmorde  ich  gv  n...u  c ngebenl  w.-.s  Dn-  hc;bo;r,vollL  Bel  rt 

virl  krara,  ^ w^^rt  ist  l urcrr  ganz<^^s  ^eug  hi^r  ni''ht‘' 
auch  der  Braon  nicht.  ;t.st  :Xi  Blch  mit  Villi  gorinigt  ? Uebrfcr  ‘ 

icn  nicnt,  Ai  nicht  Demo  ^.oeb  .l  b'-korti  je-n  ?c  die  Stj' r'^ri  rk  verkaufen 

k nnst,  ivichdem  aie  '‘’iuchtstuer  doch  ly-7.ahlt  ist.  Ich  hf-b*'  neine  T'nH 

denkoichk'  it  bekomraen,  n..chden  ich  dl^  i-’lnchtht.  sicherS:\eikciS^  r ^LJat 

hotte,  ohn^  a ss  d^.s  In.  ^nt,^l^eltige  V'  ri’'  clmung  war.  "^ern  br  d-  nn  imh'  '"i- 

willst,  k..nnst  du  dich  iiirK.r  noch  h^rrinschl..  g*^n,  abe^  eh 

^eid  u.usser  d-inem  rger  d..2«ueber  doch  niciite  I ^ ■' 
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xj'  r 


rrossvot  r soil  seine 


/•n  ' •.•<.. .j.iW7  . 'Ing  .1'  von/(i  rr«  !^ors  ' f^j’^ench:  e *t  l <3  o-nl 

Glaubt  der  sucxi  noch  n 10  J^diiv’  v'rt  drn  5:  V or.->  n ^ ^ 

unbfdirw-t  fin  »oloh  f -.f,,-,,  , pt  cn  ^ ^ 

ms  rair  8 i.  ^uft  =c  a,sp  orln^t  mollid 

In  lü/ahron  30  ; Iy=i  Iso  d;-.  ïcl^rxl' 3;:^ sl^s  k n-.<7- 

u .1^.1  sc.gt-n.  icn  rate  z.u  so.v^Ich^^n  . Iv’r  ni- riand'^^  7u  -"Tch  -b*  d o 

zigst-  V ,..  icii  .ch  ,sc.„:.gr.  s ,ror.,'  v,Pn.i  dl  ; Ä-  fs^ 

/iert  1 sein  s ver:rioep«:. s -\Ll  nlen:  nd  bineininv'^st ni  ' ^ " 


Ich  sehe  .1.00  L-  o TC  vYcni'.g  CIu  nee  , Ai'- r uc'->  zu  im  r'-rom-or-Ti 
b'sona.^rs  a.  .Vm^h.  ru.r  noeJ.  fr  r unp.  t„ctife  Jin  ■.,■11..^.^  a inont  SIS  ’ 

uf  dein  Spi( 
‘Pril  Kri-.w, 

Schluss  nv  ehen  I " ''''  wuerdo  i( 


^'sond-rs  d.  7mr  noch  fvr  uns  toctii^  Jin  wilJ J ïv' 

.f^er  uns  sein*  v/ichtige  Dinr-  r.u  erle  ügen  ha  len,  xi  Jp'vn  hr" 
spht.  y-nh  .I  .ch-  'uci.  c.l>  r d.  j-,ur  -ul>.7d'ld.  .■!,  i hh, '•■  d 
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UUP  ui^  m I'^tzVn  3rief*  ■’c  . us  meheron  friihcrcn 
tun^ren  in  dar  ^^laic  ien  Mic.itun,r:  zai  schliessen,  scheint  Fui'e  x^in.  ri- 
>:ielle  I.^ge  nicht  klv-r  zu  sein.  Ihr  müsst  mir  die  Of-’enheit 

^eser  -eilen  nicht  weiter  v^^.rübeln,  sie  sind  nicht  ociiiecht 
^itz  Holzin^-rer  schrieb  mit  neulich  vyeg<-n  Berthold  ä d^ss  Ihr  ’^ch 
der  Aufbrinrung  beteiligen  würdet.  'Vir  schriebem  ihr,i  d^rniuf, 
oass  wir  uns  c^uch  mit  ein  r beetiKi:.:ten  Suirjje  derartig  b-teiligen 
vTuerdan,  d»s3  dus  Muc^  eingerechnet  würde.  Nun  erhièit  ich  einen 
n uen  nrief*,  mit  dcA-^'r  mitteilt,  ersteik;  dtisa  der  »-uiTzubringen-* 
de  betrag  3-  *.*..1  ao  groso  ist,  cLtae  Ihr  nicht  mitmachen  könntet.  2: 
drittens  ob  icii  mich  mit  einem  wesentlich  ^T'össeren  Betraft  beteili- 
gen v/usiMe.  ^ 


Nun  de  Inr  ^ron  G^ihy  wisst,  sind  unsere  Sachen 
•/eise  ubgav/lckelt  : können  vir  d.;^har  noch  nicht  über 


in 


zwv.r 
lUs 

VO  cus, 

nsfer- 
Geld 


ke  iner  _ __  

auf  uns  ent  fülle  :ido  v^ernögen  verfügen,  die  Dinge  sehen  c.ber 
dass  wir  mit  eineai  für  h^xitige  Verhültnisoe  ord*-»  nt  liehen  Tr 
prozents^atz  reennen  können.  D.h.  vdr  h^.ben  kjnum  irgende twas 
r.iitbekomnen,  .>ber  -»inen  erhe blichen  Teil  u.i^.&r-  r usl.  Beteiligun- 
gen.  Aber  .-uch  d.^s  ist  noch  nicht  alles  geregelt,  jedenfalls  soviel 
steht  fest,  der  grösste  Teil  unseres  Veiviö.Tns  v/ird  in  feteilixruo- 
gan  bestr  hen,  <iie  zwar  Minsen  ti'agen  - - • - ■ • 

sind.  Da  auch  noch  m keiner  ./eise 
wir  für  unsere  Zukunft opl' ne  nichtig 
ob  \7ir  unsere  öt^ei  o^ko:;  oder  ob 

etc,  müC’Tte  ich  natürlich  gerne  wis&en,  /•voron  ich  mit  meiner  n/lhe— 
ren  Familie  bin,  bevor  ich  für  weitere  Mitglieder  ^^erpflichtun^en 
'.uf  flieh  .lencQc.  ‘ - 


ober  schlecht  re&liaierb.  r 
iit,  v/v.s  vir  ri.chen  d ob 
s flüsoig^B  Geld  g br.mjhen, 
vdr  uns  neu  einrichten  riüasen. 


Ihr  müsst  nxiKilich  nicht  -n-eluaen,  di.ö  Berthoid  /eiss 
dtr  einzigste  ä’ail  in  aer  iAimllie  ist,  ./é  Rk.n  Wc  s tun  soll,  "r  ist 
G.s.D.  der  einzigste  d^r  aiusgelöst  ■ /erden  soll,  a’jer  es  sind  doch 
entsetzlich  viele  7«.  rnilie nid tgli ader  , dia  "un  bisher  in  Dtscnld 
unterst  izt  h '.tos,  die  r:i<.n  dort  \/6it.erlv;>ben  lassen  woilto.  Jetzt 
in  der  Mw.  ngsl.  g<f  , h«^iMis  zu  müssen,  .xljLes  hat  eben  m».!  Grenzen. 
Ihr  werdet  olfso  verstehen  , dusa.  <-.ue  dem  e ei  ostver  st  Endlichen  Ge  aai 
Iieraus,  d/-.s/  Gaby  huch  J.«;  schon  wiederholt  g€  Si-./jt  h..t,  wir  zun'  chst 
für  die  ndhere  7a;'’iilie  sorgen  Riüssen,'  ich  sehi’  gerne  etwas  kl.  rer 
sähe,  wie  es  Much  c-ussieht.  Von  d?m,  ’./^.s  ’iTir  noch  in  aerlin/ 
Cottbus  habt,  weniet  Hir  nicht  virl  mehr  sehen.  7.eichsfxuchtsteuer, 
t^udon-.bgfcibe , 'ohlfahrtstibgabe  ( 20.2  der  ^lu exits  teuer  für  »rme 
Juden,  ist  heute  Zwang  ^ Abgabe  Air  die  röb'l  etc.  wird  bei  dem 
mir  früher  erwähnten  Vemögen  von  ca  3oo.-  I.'ill  höchstens  ein 
^ Übrig  1.  Soan  • 3ei  operrrk-rk  von  6'*’  sind  dcB  I xixinaim  » 

500.-  wenn  Ihr  überhaupt  etv/a«  davon  s'^hen  /erdet,  /as  Ihr  sonst 
aier  h/drt,  weies  ich;  interessieren  vnierdf-  mich  . iso,  v/as  ist  sonst 
da.  . Ich  w iss,  df‘ SS  Du  lieber  ^M’ter  iMfier  ein  Geheimniskr IrM^r  «ge- 
wesen bist  fy  Deine  Schv/i-  gersöhnG/D^nklers  nicht  gerne  Dir  in  dïo 
Karten  guckon  1 esen  vvolLtcst.  Ab/^r  Jetzt  ijusat  Du  doch  mal  kl.^rcn 


I 


.ein  einscnenlcen*  .s  i6t  ;l0ch  , seien  wir  ganz  ehrlich  so,  d.vdurch 
d-6s  Onkel  redl,  scnlccht  . uögO’.v:.ndert  ist,  dass  Du  leider  ln 

zuletzt  8. -hen,  nicht  ..ux”  d.  s gehört  fu.8t,  w,..© 
icn  Dir  riet,  d .ss  Gros<jV**tf^;r  «;<  der  ’est  der  'V^nilie  nicht  viel  ret- 
ten kön^ien,  in  der  a. Chechen  M.nili«  dLss  .*>it2  Ilolzinrer  & ich 
l?  tion  difijenlgen  sind,  dla  nach  n besten  d.,r.m 

also  ..K  meisten  cm^xeg.  ngen  werden  werden«  v'ie  es  bei  don 
v.u.'ssleht  , \/eiö6  ich  nicht.  In  der  Neuft  nnschen  '^«.Billie 
^ nicht  sehr  ;iit  ,.us.  Onkel  id^rl  klagt  sehr  hat  erst 
den  kleins^n  leil  der  Si^rm-rk  verkauft,  d..zu  hat  er  ruch  noch 
•amille,  die  auch  erst  ..nfüngt  auszu  vanfh  rn,  obwohl  ..ucu  di<i  adr 
notó  ment  leid  tun  werden.  C>nkel  Heinrich  soll  etwas  vor-'^esorit 

aein^n  Teil  g^rettat  h^ben.  lÄd  in  Deiner 
doch  erst  .-./r’engen  i hat  vorar.'it  selbst 
nichts,  iätlter  ist  neute,  trotz  «t^didig  steigender  IJFisützr  noch 
l^..er  nicnt  so  weit,  er  .dleine  d^tvon  leb^n  k<Jin.  Die  gebraucien 

Inmar  noch  Wc.s  d^zu.  atl-o  tvuch  da  1st  vorerst  k ine  Untere thtzung 
zu  er./virten  c v/enn  ihr  da.nit  g rechnet  ika.^en  solltet  - Gaby  wird 
mir  senr  böse  sein,  dais.  ich  dts  so  offen  s.ge  -so  JSinde  Ich,  dass 
? ? das  mal  gn.nz  o>  ten  s- gen  ^lußs,  dass  da»  noch  etv/..©  vsrfriht 

iF.t.  also  nehmt  es  mir  nicht  dbel,  wenn  ich  das  so  ofi-en  lies  Saage, 

-erpflichtungen  eingehe,  möchte  ich  in  etwa  wlsfci 
\mran  Inr  denn  nun  seid.  ’ 


'nohr  rechnen, 
unter  h 


hier  ouch  in  USA  mit  celir  viel 


Upbrigens  mii£...t  Ihr 

.»Is  Ihr  Jv.tzt  drüoen  viusgr;bt.  ’Itne  möbl  »oxinung  ist 
n^cht  zu  unmchüert  billiger  aber  nur  uf  ef-vsks 

r^?u  Tn  IJY  nicht  btliie  r,  nur  hsrr.veniKer. 

<3cr_^.)Ch  ;eiz  ist  ji;  n^aurlich  so  eine  3- che.  .‘ui  sich  lebt 
^ Aber  v,i^  lange  wird  die  bieib»m  ©ci.r  Wtann  ./ird 

sie  Nazi  weraen  ? ich  »'irde  desh  Ib  auch  dort  mit  keiner  J^-nk  w^.  s 
anfang'^n.  fs  sollen  in  ^ lien  l-.n  .r  n Spit.üfel  seizi.  Die  Kun<lenli8ten 
werden  f -st  alle  n-ch  D riin  verkr.uft  vc  ich  -vUr.rie  bis  hure  .ausw.un- 
demng  min  ieatens  1 J-hr  voi  bei  ist,  keine  grösaeren  -i’ertw  dort 
mben,  imiAcr  nur  soviel,  ,ie  Ihr  zun  Laben  g-r.~de  braucht.  Lv?.sst 
i^ch  nicht  vom  Gere  nte il  überzeugen,  ich  v/oiss  es  sehr  bestimrrt. 
aber  V/ egen  Kl  1Ï1,  , ■ prache  d-  iCosten  würde  icxi  doen  so  L.nge  wie  mö  >-c 
lieh  ‘3ort  bloiosn.  ; -gen  vie»  Affldw.vits  h.  bt  Ihr  noch  Leit,  ./enn 
es  soweit  is«,  könnt  Tlir  -'uch  Tintürlich  ein  AfficL.vit  selbst  geben. 
ä n b st  im  nt  in  ' uxH-m  Alter  zu;.!  Ihr  Kinuer  drüben 

'üuote,  ;enn  l inder  asie  anfordem 
r ? Llirv.  zuo  gt,  weis,  ich  niCa-it,  denn  hkiI  eoen  so 

" rrisen,  g?nt  j.i  ...uch  nicht  -.ehr  so.  Oder  liir  .-räsa-tet 

n-ch  Kcilifomien  genen,  billig,  kliru^tlsch  senön  . ber  weit  von  - n ?y) 
x-vinlern.  Ihr  v/eixiet  sonzt  hier  A in  JIY  zwischen  dO-da*)  » /ooneatl.  bei 
gip:  b scheidGT^n  a.nsprich-n  ohn^  Golf  , ielson  etc.  gebrauchen,  wo- 
^1  hier  sehr  hohe  r>teu^rn  .mf  .aie  .Zins-  I sonstigen  ^iniwhrion 
komnen.  tlao  rechn  t m..!  dur-h,  bezw.  l«ts.:t  uns  niil  vis.'en. 

Den  übrigen  icil  nrc©  •Tiofps  wird  Gaby  fjes.ntuort''n. 
der  es  eo  nso  .;ie  dem  Jungen  gut  ht.  der  Klei:ien  li  tten  wir 
heute  reitende  üiidchen,  uci  ein  recht  frohes  Neues  Jaiir,  auf  diss 
eü  uns  ;l'en  et.v  g ^-s.  eres  bringe  A wir  n .chstes  chuir  hof  Aiunx  b- 
vcller  in  die  Zukunft  bxickïsn  , ails  hu  ..u -en blick. 


Herzlichst  ' uer 
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Aur  ur- PI  i tstcn  > . us  n 

' oic.icn  dc  ituri^;  zu  sahlipß&er 

sein.  Ihr  aüse 
nie  nt  weitor  v<  raboin,  «ie  sind 
* .icnrieb  mit  npullch  werwi 
;unf;  oetellir:.->n  würdPt.  ’Vir  sc:; 
uch  r.it  Pin  r bectL'i;  n Suinr.jp 
-^fVTt^rfecnnPt  vmrtie.  Uun 
It  deÄtr^-r  mttPllt,  rrstc^ns  ci 

nicht 

I mich  mit  pin-?m  •vns.-’ntilch  -t*ö; 


iSGL  nxiKUich  nicht  u 

i lit  I*  :‘u..;iI:Le  istj  »/ö  j'.k.n 
d r <vU{:;j^pl6.st  v/ciVien  soll 
tiliPiUi.it^'ii c'dPi*  y di'  ■ kU" 
li^  rk.n  dort  \/Pitpri~;jp.n  j 
i^r  Ui>  zu  riusöpn,  ^iios 
-Phon  , -ue  dew  s^irje 

n j.v  schon  -it  <i  -*rholt  s 
6 soirjen  jf-uistjCrij  ich  söhi 
^c-Uösiöht«  Von  ’/*“g  Ï 

-tnr  .licht  virl  mehr  sehen 
tö.Vogahe  r 2tXi  der  "lucht 
ß ^ -AT-.ty-'  cUp  : ßl>  1 
^ err-'iócrp.h  von  c.t  ooo,-  Ml 
• “iei  dpprr7:^..rk  von  6'  < .si 


f di-ö  -ierthoid  ;ei8s 

s tun  £5oli.  ’ r ist 
i>'3er  es  sind  doch 
bisner  In  Dtscnld 
bocn  vvoilte,  Jätzt 
Ät  Hoeii  Eu  1 Grenzen, 
verst'uidl.Lchen 
^t  h.,tj  Mr  zun  chst 
lerne  etv/.^s  kl.  rer 
noch  in  -<erlin/ 
de  icAbjrj.uchts  teuer, 
^euer  für  ^'me 
:c.  .vird  bei  de« 
höchstens  ein 

I dvxS  .'  ^iXirijuEi  e 

■t*  iWe  Ihr  sondt 
‘ '*'^’^'6  iiit  sonst 

fPhe  ir-Tniökr.’irißr  rr.m, 

■ Ironie  Dir  in  die 
Du  doch  f.i«!  kl. .ren 


vein  e inscnenk**n«  -3  iet  ioch  y seien  wir  g^nz  ehrlich  80|  d<\clurch 
d S3  Onkoi  'redl*  schl'-cht  v.usgew.  ndr^in.  iet,  dass  du  leider  in 
lin,  vvir  une  doi*t  zuiotzt  öv.}ien,  nicht  -uf  ti.  s gehört  n^et,  va.« 
icn  dir  riet,  d ss  GrosoV^^ter  "c  der  ïest  der  ’V^riiiie  nicht  viel  ret* 
ten  köniien,  in  -er  Bc-chschen  >\inilie  v;o,  d.ss  I*Vit2  Ilolzinger  ex:  icii 
in  dor  Jünger  n Generation  diejenigen  sind,  die  noch  m besten  d- ran 
sind,  die  <tlso  . r;  meisten  «.ngegv.ngen  werden  werden«  v/ie  es  bei  don 
V.erik  nem  oussieht  , \/eiss  ich  nicht*  In  der  Neu/skrnnschon  '^t-milie 
£l>ht  es  . uch  nicht  sehr  gut  ..us*  Cnkel  Ke-ri  kl^^gt  sehr  v^  h<-.t  erst 
don  kldinsten  ieii  der  Giierrsn^rk  verl->uft,  d..2u  hat  er  euch  noch 
t'Vr;iilio , die  ...uch  erst  v ni*ängt  iiuszu  a.nch  rn,  obwohl  «.ucu  diu  üiir 
noch  nicl'it  leid  tun  werden*  (.^nkel  Heinrich  soll  etwr-s  vorjesorgt 
h-bon,  .-ber  . uch  nur  einen  kleinen  leil  gerettet  höben*  Und  in  Deiner 
n*»echsten  G^milie  ; Lolo  mss  doch  erst  .-nt.ngen  c hat  vorerst  selbst 
nichts.  '.Mter  ist  ’noute,  trotz  st'Jidig  steigender  Umsätze  noch 
ir.i:  ;0r  nicht  so  weit,  cU«.  er  .die .ln«  d-vVon  leb  n kcom*  3ie  gebrauclm 
imiar  noch  va  s d...zu*  Al^o  c^uch  d.  1st  vorerst  k ine  Unterstützung 
zu-  or.7..rtori  -1  vjenn  Ihr  daüiit  g rechnet  d.oei-i  solltet  ~ Givby  vdrd 
«ir  sem»  böse  sein,  u.;.So  ich  das  so  offen  s.ge  -so  Hinds  ich,  dass 
Hl:  n ^uch  das  mal  ganz  offen  sagen  nuss,  dass  das  noch  et.v  .3  vorfrlht 
ist*  Also  nehmt  es  mir  nicht  üb<^.-l,  wenn  ich  das  so  offen  .lies  s.^ge, 
bevor  ich  weitere  ’Verpflichtungen  eingehe,  r.iöchte  ich  in  et'wu  w’issci^ 
\7or.xn  Ihr  denn  nun  seid. 


Ilerzliclist  'uer 


( 


^ yi^\u  ^t€^ 

^ ylCu*^  ^ '9* 

./ / yy  .. 


■4j% 


? / 


.y 


r-1^^ 


^ r .V  ^ y9 

/i,yC<yy^  t **'^ 

* / / •'  / ; Ä'^ / ' y,  \ 


^ ^ '^y ''  ' ■ V '* 

i /4^c^Ht^^Ay^ 

^^t’^yCtyiyy- ^ ^■t:^yCyyy~ 'y  — 

,^^Z{!^44yty(y,  ,yZi<<^  ' iS/' 

t''f^  yC 

/ ^ y 


y 


/ " /'• 


/ /^r^  '-tiT 

y^TP-ty^u^tZt^  yy^^Ztty-  U 


yCi^cc/ 


Xt-/yit^  V '. 

^yiy  (A* 


r^ 


/V,  O'  J 


Jc/ 

'vt'  ^ 

'^hY  ^ 

1 As  ,4/- 


Lytton  Hall, 
Lytton  Grove, 
London,  S.W.I5. 


\vs 

' X .n  < 


X)  & 'o. 

■ V-  ■ 


i/  ■ - 

A -^z  ^ ^ 

• /7  ^ 

A ./  7 

r*-" 

■ /7iéXr  ■ - 

^ /V^ 

/■i  ' 


^hl  '' 


I Iff  . 5.7 

.»'  > ^ * t 

^v--^  ^Ur 

■ ‘^'A>C^ 'Vv.j^,^  '^y^AA.  '^„yio,,^ — v/l/HxV^  i^-/«t  AA  /^  -^-^'<Ul^ 
.X^xL^vnr\^^ 

\CS~^  y^-vv^  ^ /ïA(_^  ^. 

-(/-x — (^^^/^^i^yLJUyVKy  ^ 

|^4y^^^-''^^^^-£y  A zy^y< — ^ ^vixii^- — 

/^  >o2--x^  , <U^1^ 

\i<^A^  J~j>^>-uu  --y^^  ' ■ • ^ 

fl  rt  y -2  ' ' o 

y^Aj^y  ^y\  ■ yy  -oJL/N  A ^ •^yv-  /'  yy~^  yA<.^ty_y  .^^-yiAi  ^ rj 

/ytyiy^ ^^-vm — i—  ^ 

‘ ■2<  yys^ ^ 

t yy^, 

yu-,  ^ 

Ih^  , ^ Ji^'-y<^  -y^  yA-  .y^-y 

i^y  .vvuijy^^A^  < ■'"'^^^  <-iy~~ 

AAA-yi,Xyr~^  y\yf  < •^y'<~yy''^yy''yy'''  yyyf  w~-yC^y^^.-A—  i^m^ 

I'fe,  .,  A-MLy-  . J~yr-  -^AiJ-lUy-Ayl'y^  . -r-^-rxAe^ 


V \Ayy^ 


y yyy  ^y\ 


f . J 
■ 


y 'y\y  ^ rj 


^ .yiiv 

• - / •’ 


y\AT  o 


i}^,,y--My- yy- ^ 

y ..aa_^  , ^'UAnA^^r.^.y-py^ 
2v-^'''»^>yx/vvv  i//s.yy-' ' — m't-i^ 

o^  yy-^  =A-y^ó^„ 

l yU:>A'  V^  ^AJt^y^A^~^yyy>  ■*' 

'\_^<~t  yf  J ' X, 


()^j^y  ^./ji^^  ^ aAL^ ^ -f  \ — I )\c!^*,  — A-q^  j2.<y^— 


^ (xJL^^.ZjX.f  ^ > »Vc/*-  j2-Yv — , 

, »»n  T-n5 — L/V^J“  ,3k1^ 

;._  ./ ;>/ , iA--0\  *n"C  ^\n~ 

- Me  _ 

r^_je^  /\  vA>l^  

aJ^-AA-^y^  ' ^ ‘'‘^  V-X^  / 

,/>v/lA^^,W^  T''^^A'''\A^ 

Aoi^^yj 

^ 9^  ^ ^ c^.  v^  h/vv^ 

W'wL^iaa/s y'(rv--^^c/vvv>  ,Jx\A-''  ^ ^ -yi^^-)'  n 

wtA/N’t  -^>1  I [ <*!^A\yv'i\.  O ^Aj^  I 


i^wL^IAA/S  y'(rv-'M^/V'W>  ,Jx\A-''  ^ ^ .a<^2^-)'  n 

V^>4-'  wtA/s^^ — iXitC^AtP^  ƒ ,^  -«»^^UVTV  O*^-^ 

jUx,S  Ifl/^-^ aT^^^^aXA  3^,  , yTo^^^i/ 

, J<A^  z^Xji^^ 

//Vyrk^  iAa/V^^  vA/1  X 


jZ,v^  .5|L-i/o^0AiA  "• 

y/l^  "^’'^0  ^ 

C*  '^.czf  f/Lt  / -/-^V  A- 

AAA'i-'l-Ul^  .A-e-VAi/l-i^  '■^''^—X-^U^  ' 

^X-  0 - r-1^  j^-aUat^  ' -.  ^ ' :'X^ 

j'S^  jy^yJLM-  t ^ AÄ't.  ^ tU^  y 

^ r.  ^ L ..  J J 0 AK  y Jn^  y;  ^ . C xTT.U^r.  v 7 €l 


/i-^-><ra.  S'v/Yy/y^-^  Ax-^  4 '-  ^ 'n/^'’’'^-^  ^\/t/VA 

'\AaJlAj  ^ yA.^.^A'^irsy\/\A^^  k'Aa  2.^Y^  — ^ 

K„v^  ^ / Vy  A 


<Aji 


^ (TT^  ^ 


^ — '\y\yiA^  /L/t^  -MyOl  '^y 

/k^  t yry\A~^  ^Ay\ 


^ ~ fjLyy^^  ( 


yLyL.yL 


A.  ^>\ 


-sW^  "/ 


: ^ — \y\u/\yA^— 


kAA 


/ 


I 


r-  ^ J t 


JUvi 


/ 


/ 


\€^  v^JÜK»^  /|v2/>€  ajj 

\/>r^  > y V|<€  oJ^ 

'VVa^'X^  .-^  yJL, 


n'  V^üß^. 


yQjeJL-A!^^ 


^)Jcxxrr'.  0 , Os/^rsxLy  ^ \ v y ' ,1  \,^>.  ''  •- 

Myv/NvJo,  A.>»CcAy 

^ .'VsT^AO  ^^n^Ao2.C?-^  -X-e 

t.>(r  ^ «^crt^  tv/  .i6c>^ 

<)^  -'o■«V^^‘''\^^^  V...  ..W>,  ,.  ; v:  .,  , .^  ,>;i^ 

ji(5-N9e  . _,- • * .. 


20,  Bremoote  Road,  Putney, 
LONDON  8N  15,  den  28,  Dez.  1939« 


Lieber  Unx  , 

ïJuren  Brief  haben  wir  heute  erhalten  & eohic^e  Ich 

Dir  anbei  einen  ßc^eok  ueber  l 50*-  '^^e  erbet^,  * 

die  Rechnungen  von  den  Kindern  oder  schickst  Du  sie  ein,  da>nlt 
loh  sie  ddcLal  noch  begleiche  ? Die  von  Lore  wird  ja 
ab  o-erina-er.  Wen  habt  Ihr  eigenLÜch  iuer  ■deihhold  arrangiert  fuer 
den^Fall , dess  Ihr  noch  nicht  so  bald  nach  ÜDA  komut  ? loh  frag 
rtefiweffen  well) ein  gewieaer  Karl  Kirsübland  auß  Eeeen  in  einer 
«"ïfoS;n’'La«i'’Ï8t!  vi,r.abr  alt  4 hier  noch  |ur Johul« 

gehen  sollte  - z.2t.  Qamn  - & seine  sonwester 

sucht  2. St,  eine 


vi 91*2 ehr  *^ahre  alt  & 
ist  er  in  einem  Oamp 
Schule  guer  ihn,  die  erschwinglich  ißt. 


Via  Lotte  & aus  Buren  Briefen  hoert en  wir  gerne, 
aaa,  es  Kuoh  rfut  f^ent,  4 ässo  Ihr  -äle  <ïer  -ïin-ler  ver^uegt 

zussmoen  seid.  Wir  waren  leider  n^oht  hei  den 
immer  noch  nicht  vorm  Tribu!  ai  waren  tS;  nicht  eohon  wieder  um 
ein  Permit  elnkomnen  wollten,  nactidsm  wir  gerade  erst  eines  fuer 
7 Tage  hatten,  t?ir  haben  aber  Bericht  , dass  Michael  einen  u-.hr 
netten  Tag  hatte  mit  Geschenken,  Kuchen  Ä einigen  Kindern,  wir 
haben  ihn^nur  telefonisch  gesprochen.  Ne  hoffentlich  kommen 
Sachen  doch  langsam  verweert s,  dass  wir  wieder  all  r.usnnnen  wohnen 

koennen! 

Sucli  allen  herzlich®  'Jruesse  ifc  alles  Gute  im  Neuen 
Jahr  auch  im  Namen  von  Gaby 


»uer 


3»  Lombard  Street, 

E.0,3. 


LONDON,  Deo. 19th,  1939. 


Dear  Berthold , 

I received  your  letter  of  Novenber  3Qt^,  us  veil 
ae  some  of  your  previous  circular  letters  wbich  interested  Gaby 
Inä  IT rre  so  glca  sfter  so  »my 

yesrc  of  excitement  end  worry  you  nor  Hre_ all  uaitsd  again,  i 
hone  that  ir  vour  new  BOi'roundinga  you  wli.1  feel  pt  hone  very 
soon,  -nd  the"  you  also  raii^ht  ixiid  0 way  to  earn  your  livino;,  or 

at  leset  part  of  it,  again. 

X am  pleased  to  be  able  to  report  to  you  that 
I hsv“  boen  infoimed  by  ray  Barkers  that  they  have  you  the 

£300  deposited  here.  Aftor  Gone  correspondence,  tne  Committee 
haa  rpfunaea  the  amount  to  r.e,  rna  thereupon  I ramc  the  epplioation 
fo^  the  transfer  ol  the  money  to  you.  heavi  d.  wlyn,I-*lJ  s t >0.  , 
mv'b^-nher»,  ho’^^ever  have  sent  their  cheque  0/0  Lavrrence  Greig, 

New  York,  as  thia  nas  the  only  address  known  to  me  when  waking 
the  anpiioat ion.  It  3Jr*ely  will  be  forwarded  to  you  ^row  l ew  York. 
Please  let  me  know  ae  soon  as  you  have  received  the  cneqae.  As 
the  Sterling  rate  is  improving  jusc  now,  maybe  you  will  no.  _ose 

too  much  on  it. 

ihe  reduction  ox  the  lawyers  fees  now  -as  I am 
not  poing  to  Holland  again-  preoents  a somewhat  difficult  problem. 

I don’t  kni^w  whether  Paula  reimburped  him  ior  his  cripences  on  the 
two  trips  fron  fhe  Hague  to  Germany,  which  would  recount  ..or  part 
nf  hla  chRTß-es.  Furthermore,  I know  that  in  this  connection 
Fentho;  hss-utlllsed  part  of  the  amount 
to  discuss  this  problem  of  obtaining  a refund 

the  persons  oonoerned  verbally,  I oannot  . 

oorr^pondence.  I am  sorry  therefore  that  I cannot  be  helpful  In 

this  matter  at  present. 

There  la  not  much  to  report  from  us.  ’Ye  saw  our 
•lilldren  in  the  country  last  week  and  stayed  for  about  a week  with 
them  spcnaing  a pleasant  tl».  w«h  the«*.  They  have  groTO  a lot 
and  even  Irene  talks  fluently  in  both  languages,  nowever. 
sepa^Ition  from  them  is  nothing  for  Gaby  to  ^tan.d  for  a long  time, 
and  I therefore  hope  that  our  plens  will  soon  materlelise. 

With  kindest  regards  to  yourself  and  the  rest  of 
the  fsm.tly,  also  from  Gaby, 

Yours 

Bnolosed  I return  2 photos  of  you  and 
Paule,  as  well  aa  a health  oertifloate 
still  in  my  poBseselon. 


Dr.  Bf^rthold  Teiss 
5525a  Gabanne  Ave, 
St.  louis  /Ito. 


11.50.39, 


lieber  Erich ! 

Gestern  erhielten  wir  über  lolo  Deinen  Srief  vom  Nov.  9th, 
für  den  wir  Dir  sehr  herzlich  danken.  Tir  wissen  nicht, ob  Dir 
unsere  dive-^s^n  3eri ch tp|über  Reise,  Ankunftund  Reise  nach  3T,I. 
zur^e^angen  sind,  wir  wiederholen  daher  kurz,  dass  die  Ueberfahrt 
sehr  programgemäss , der  Empfang  von  Freunden  und  Verwandten  in 
llew-fork  sehr  herzlich  war,  die  Stadt  selbst  uns  begeistert  hat 
und^erstehen  können,  dass  so  viele  Hensohen  dort  kleben  bleiben. 

Das, -Viedersehen  mit  unseren  Kindern  und  unserer  Sch-rl egertochter 
'vaifrierrliob,  und  man  hat  alles  getan,  um  uns  das  tllngewöhnen  leicht 
au  machen;  jetzt  kommt  de-  Alltag,  de-|natürl  Ich  anders  aussieht,  als 
die  3 ersten  das tvochen , d 1 e clr  -Tirkllch  genossen  haben,  st.  I.  1st 
eine  ausgesprochen-hässliche  Stadt,  ar^mss,  Schmutz  und  Nebel  v-ohl 
mit  i?n,gl.  Industriestädten  ve-gleiohbar.  -'ir  haben  seit  8 Taren  ei- 
ne kleine  'Vo^nung  gemi etet , ausserorden tl  i ch  preis-ert  37,$  im  I onat 
elnschl.  Heizung  und  carm.es  -yasser.  Natürlich  hat  sie  nicht  den  mo- 
dernen Comfort,  dafür  haben  beide  ladels  zuihrern  Arbeitsstätten  nur 
10  Minuten  zuPuss,  Unsere  Kobel  aus  Des  Koines  sind  vor  8 Tagen  ge- 
körnt, en  , seit/  vorgestern  ist  auch  lisl  bei  uns,  so  dass  -ir  nach  bei- 
nahe S Jahren  wieder  ein  Pamllienleben  führen  können,  lisl  hat  sich 
grossartig  entwickelt,  Gabv  ist  ganz  die  Alte,  nur  sehr  ahstraopazierf. 
■Vir  selbst  würden  uns  viel  belm.ischer  fühlen,  wenn  uns  nicht  die  arg- 
veränderte Titteru^lage  sehr  zu  schalfen  machen  würde.  11t  louise 

■"erden  wir  uns  sehr  gut  verstehen,  die  Kinder  haben  uns  bereits  zu 
Vfihnacbten  einen  Sten  Besuch  zugesagt. 

Nun  m:óchten  wir  noch  auf  den  geschäftlichen  Teil  Deines  Briefes 
eingehen,und  Dir  vor  allem  danken  für  Deine  liebenswürdige,  prompte 
Erledigung.  'Vlrmochten  Dich  bltten.den  Antra.g  auf  Rückgabe  der  geste. 

Ilten  Kaution  zustellen  und  nac>^  Erhalt 

-rnaj  T,  eer  i^enehmigung  einen  Ifund- 

echek  zu  übersenden.  Fit  der  Übri-Pn  v, 

r uDri.,en  Abrechnung  gehen  conform; 


dap-ef"cn  ic’r  Die''"'  um  Auf  sohlussbi  tten  sich^  der  l osten 

'5  500. -to  the  various  favorers  zusarcmensetz  t . Es  ist  dies  eine  horrent 

de  Summe  in  Devisen,  ’"’’•enn  man  heden'k't,  dass  alles  ,vras  •""'ir  besitzen, 
25(,)0  ^5  ist,  und  -•"i-^  en  den  Pfunden  nochmals  200  % verrlieren. 

Tenn  ich  m-i'-h  recht  erinnere  , hattest  Du  seinerzeit  mit  dem  Holl- 
ändischen An'valt,für  den  die  Bezahlung  v/ohl  erfolgt  ist  ein  Er- 
folgshonorar ausgemiHcht  .Es  ist  ’voh'  haum  möglich, dass  er  für  seine 
Bemühungen , d i e sich  auf  eine  19^  sprechung  in  -tünchen  und2  Despr echungen^ 
in^erlin  beziehen  ein  so  hohes  Honorar  beanspruchen  kann, Ich  "vür- 
de  Dich  daher  sehr  bitten  in  unserem*  Interesse  nochmals  mit  ihm 
Hücksprache  zu  nehrien , nachdem  v;ir  heute  nicht  nur  m.it  jedem  $ son-^^ 
d'-'rn  miit  jedem*  cent  rechnen  müssen, 
li r hof.en  sehr, dass  mure  Pläne  recht  bald  in  Erfüllungen  gehen, denn 
ich  kann  m.ir  vorstellen, dass  Ihr  ni ch tf  s ehn lieber  ’'>'ün seht, als  an 
des  Endziel  zu  gelangen.!  it  herzlichen  ^rüs-en  für  Dich, Gaby  und 
die  ^^inder  auch  von  -^isl  und  '"abv 


Deine 


r 


Gabriele  Gi’uenebaura* 


Lomlon,  d*  8.  *lo*39, 
2o,  BriiiQCote  2d., 

3. 


Jear  jraul-i,  v/in  see  tlu.t  v;e  have  giv^n  up  our 

fl^it  in  the  rie  ntitie  and  ;vre  now  stayiix'?  with  'alter. 

’’irst  I want  to  answer  your  dif  ferent 
Questions.  I an  tryind  to  trace  all  your  belon/:rlngs.  a have 
'writ  ^n  to  Ihidi  3elz  and  -•»r.  -^oclischild.  I'and  ITxiuns  ti’Unk 
and  the  parcel  , you  sent  to  .alter,  are  lx>th  hei’e  In  his  house. 

T don't  know  of  a.nyone,  v;ho  could  take  tiien  to  dwit/.erland  or 
America,  but  so  far  the  are  Quite  s^fo  here.  I shall  t’^  to 
collect  them  all  i.ncl  shall  let  you  knov;,  who  will  keep  them 
for  you.  I an  aVraid,  I cannot  do  it,  as  w are  still  hopin^^'  to 
go  to  '^anada  soon. 

About  the  money,  your  children  sent;  "^rich  has 
'■ritten  a letter  to  yo\i  sometime  ago  and  hope,  you  got  it 
ra  -irnwhile.  "^o  get  >‘ck  the  deposit,  you  \/ill  h.nre  to  '^-ive 
a written  declaration  tliat  you  do  not  want  to  coi^  to  this 
country  anrgiore  and  dv  these  means,  '‘rich  hOijes  to  get  a refund. 
‘>it  if  you*  intenrl  to  sail  via  "twre,  it  might  be  of  use  to 
have  n English  permit,  incase  you  oc*nt  to  get  a transit  visa 
through  '’■’rvuncu.  11  se  let  us  know  soon,  Wt'i£.t  your  intentions 
r.re,  .u'.  ’vo  do  not  knox;,  how  long  \/e  suc*ii  still  t^e  here. 

7e  arc  all  fine  so  fu-’.  : other  and  the  kids  arc 
in  South  I olton  and  like  it  very  much,  only  it  is  gc  ^.ting 
rather  cold  now  ana  if  v/  cannot  go  to  Gan  da  soon,  v/o  shall 
•eet  the  children  and  will  all  four  live  -/ith  some  fi^iends 
a little  furthei^*  out  of  London  in  a lovely  country  house, 
father  W’  nt  to  foremay,  here  he  is  slayin,/  in  the  sarie  hotel 
ws  dur  ln-  the  sumr  cr.^  IL^Uurally  motlr  will  ^otn  hira  latfo', 
do  ’ r it  is  a grew.;:,  relief  for  us  to  know  her  with  the  children. 
I still  hr.ve  '.nn  li'-i-e  and  she  still  proves  a success,  had 
vorgr  nice  fl^.t  durin  * the  summer,  on  toy  of  iutney  hccitii  in 
the  most  lovely  su  i*oundin-;s  v.ith  Anneliose's  help,  we^ 

managed  everythin^^  1y?tv/cen  the  tv/o  of  us.  Fow  of  course  I htivc 
li "tie  to  do,  i.ö  I only  do  th"  tv/o  roo.is,  hs..v  for- us. 
hit  there  is  always  a lot  of  r things  to  do  r.nd  n ver  feel 
boro  for  ci  siigo-le  rvo ment. 

I am  very  glad  to  he..r  that  Lert  is  working.  It 
'Tust  reall?’’  be  wonderpil  for  him  ...'■’tei*  ^such  a lon^'  iirterv  1. 
fow  v/e  ar^--  xrory  anxious  to  he^.r  •yother  Grande-Bather  lias  arrived. 

T exp'^ct  , :>l:-ki  W'  nt  stral,^ht  to  ^em  aiK''  " hope  , she  will 
not  be  too  disappointed. Hov/  ar('  fraudl  and  otto  ..nd  1 st  not 
le ..St  filth?  'other  rx^de  a lovely  b:.by's  wrap  for  her,  '/hich 
r to  Lottclion  to  send,  i.f  ever  there  is  chance.^ 

Ic  gf't  regul.-.r  nev/s  from  Lolos  und  ^joIo  is  'etting 
. It  is  re.  l.ly  ..lost  astonishing;  how  he  has  succeeded  so 


on  Birie 


far.  If  only  Lotte  Imew,  hov/  to  inrimnr-  her  privat^"  £Lf ‘airs 
ci  little  better*  Tliut  is  one  of  the  reasons ^ v/hy  1 am  o'iad  to 

^et  to  ^anivda,  thou;‘h  I uoubt,  I can  be  of  .noch  help*  iut  please 
kepp  t}v-^t  to»  yours  If,  i • 

Just  now  rich  tells  me  tlv-t  the  looney  besides 
the  one  txiat  hiis  been  deposited,  ouglit  to  have  been  to  sent  to 
you  from  . jnsterdc-jn  sometime  ago. The  permit  h.d  been  granted 
by  the  English  authorities  and  ’ rich  got  a confimuitlon  from 
-*mst«rrkim  that  his  order  had  been  effecte  . 

‘ nr.t  is  acx>ut  all  t.ie  news  , T can  give  you 
tod-y,  ..  hop^,  you  "/ill  soon  be  able  to  Join  your  children* 
uch  lovo  to  you  arrl  ^3ert  and  .11  tlie  rest  of  the  fejuily 
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1?0  Broadway 
New^  York,  N.Y, 
28.  Jimi  19:59 


Lieber  Erich, 

Ich  habe  noch  den  Empfang  Deines  Briefes 
vom  8.  ds.  Monats  v/egen  Siegfried  Bach  zu  bestaetigen,  fuer 
den  ich  Dir  herzlich  danke.  Ich  habe  heute  Siegfried  Bach 
nach  Cristobal  geschrieben  und  ihm  einen  Betrag  von 
$ lOO.-  fuer  die  genannten  Kosten  ueberwüesen. 

Fuer  Deinen  Hinweis  wegen  der  ecuadori- 
schen  Wertpapiere  danke  ich  Dir  bestens  und  habe  es  mit 
Georg  besprochen. 

Mit  herzlichen  Gruessen  von  uns  allen 

Dein 

• 


Herrn  Erich  0.  Gruenebaum 
c/o  Amsterdamsche  Crediet  Maatschaonij  N.V. 
4.'5.'5  Heerengracht 
Amsterdam  - C, 


« 


F.  H.  Hirschland 

120  Hroauway 
New  York 


■Joiie  14,  1959, 


Dear  ürich:- 


I ’.”as  vor^'  jlad  to  receive  your  letter  of 
T.ïay  29th  and  a^^ain  thank  you  very  much  for  all  you  have 
done  for  my  friends.  ’.Then  will  it  ever  end? 

Kurti’s  visit  is  no-’-  drai/ing  to  an  end,  at 
least,  as  far  as  v/e  are  concerned.  Xt  was  wonderful  to 
see  him  again.  Altogetiier  T must  say  you  have  nice 
brothers,  not  to  speak  of  tiie  sisters. 

V»'e  are  going  to  T art  mouth  College  over  the 
week-end  as  Herbert  is  graduating  and  tnat  is  why  w'e  shall 
not  see  Kurt  any  more  although  he  is  staying  another 
fei;  days.  I haven^  t seen  nearly  as  much  of  aim  as  I 

Sxioulc  have  liked  too,  but  Uncle  ^eorg  ■*  ak.^s  mo-^.t  of  his  time  as 
you  ca.i  -».ell  imagine. 

Joan  Ellen  is  living  Vvlth  uS  in  xlarrison  and 
siie  as  \i'ell  as  her  mo Ui  er  cire  doing  very  well  indeed. 

V.'ill  you  please  tell  Gaby  that  ’ e received 
.ior  letter  with  many  tuanks.  I really  do  not  Icnow 

when  it  will  be  answered. 

ijQve  to  all  of  you. 


Mr.  Erlcu  Grunebaum, 
J,  -«orabard  Street, 
tendon,  F.C. 

England . 


•ours. 


F.  H.  MIRSCHLAND 
lao  Dkoauwav 
New  Yohk 


June  '1959* 


Dear  Ericii:- 


I received  today  a letter  from  Karl 
Blumenthal,  copy  of  T.hich  I enclose  herewith. 

I know  that  you  will  feel  very  sad  about 


the  contents  of  the  letter. 


I have  given  Mr.  Blumenthal 


your  address  in  answering  the  letter,  but  I thought  that 
you  might  want  to  \.Tite  to  him  directly. 

Kindest  regards. 


Yoars, 


6 ■ 


(End.) 


Mr.  Erich  Gruenebaum, 

Amsterdams  ehe  bred  iet  Maatschappi;] , N.Y., 
Heerengracht  455^ 

Amsterdam-C,  Holland, 


ciiarleü  bluucijïiial 

746  Madison  Avenue, 
BCRaUTON,  pa. 


June  4,  1959, 


Beiir  geehrter  Herr  Hirschland, 


In  Ihrem  letzten  Briefe  liatten  Sie  sich  freund- 
llenervveise  augebotea,  meiner  Schwiegermutter  ein  affidavit 
zu  geben.  Trotzdem  cUeae  “achricht  erfreulich  war,  wirlfte  der 
Tod  meines  Schwiegervaters  und  die  Zustaende  iu  Deutscliland  so 
deprimBrend  auf  meine  Schwiegermutter,  dass  sie  auch  ihrem  neben 
ein  Ende  setzte.  Die  Schwleriglceltea  der  Auswanderung,  ein  rnnd 
zur  Verbringung  der  V/artezeit  bis  zur  Hoeglichkeit  der  Einwanderung 
nach  iiier  zu  finden  und  die  Aufregungen  ueber  die  Flucht  meines  Schwagers 
nach  Belgien  muessen  fuer  ihre  geschwaechten  nerven  eine  zu  starke 
Belastung  geworden  sein,  obwohl  meine  Schwiegermutter  zusammen  mit 
meiner  Sohwaegerin  unc  ueren  Mann  ueuer  uglgien  gehen  sollten,  falls 
ein  Durchgangsland  gefunden  war.  Es  ist  ein  Jammer,  dass  man  den 

verzweifelten  Uonsoixen  in  Deutschland  nicht  iieifen  Icaiui,  )ieraus  zu 
kommen. 

Koemien  Sie  mir  Erich's  Adresse  geben?  Ich  iiabe  seit 
seiner  Abreise  von  uaaburg  nichts  mehr  von  ilm  gehoert,  und  ich 

vermute,  dass  er  meine  adresse  verloren  hat,  sodass  unsere  Verbindung 
unterbrocuen  aurue.  Ich  waere  Urnen  dankbar  fuer  die  Ueberraittlung. 

Mit  freundlichem  Uruss,  auch  von  meiner  Frau, 


(Signed) 


Charles  Bluraentlial. 


Sr  ich 


O.örünobaiuii 


Acnotor(l£4m,8,  Juni  1939. 


Lieber  Onhol  Franz, 


Ileube  beauchbe  mich  Herr  Dr  .Bach,  der  morgen 
mit  dem  Dampf  er^Gosta  Rica '’nach  Panama  fährt  und  am  30.  Juni  in  Christo- 
bal  ankomjen  wird. Seine  Woiterwanaerung  nach  Kcuador  hat  sich  noch  ver- 
zögert, da  das  Permit  scheinbar  noch  nicht  da  ist. Aus  diesem  Gnmde  konn 
te,wie  Du  weisst, weder  er  noch  sein  Oepäck  gleich  durchexpediert  wer- 
den, weswegen  die  weiteren  Kosten  von  Dir  bezahlt  worden  sind. Herr 


Dr.Bach  weiss  Aicht  wie  lange  sich  sein  Aufenthalt  in  Panama  ausdeh- 
nen wird  und  da  durch  die  Verzögerung  seiner  Reise  das  Bordakkreditiv 
von  RM  lÄ.‘^uf  Rli  3. -pro  Tag  herabgesetzt  werden  wird, besitzt  er  aus- 
3or  dom  Landungsgold  von  ^ 30.-, die  Du  ihm  zur  Verfügung  gestellt  hast, 
keinerlei  Mittel. Dr  lässt  Dich  durch  mich  daher  bitten, ihm  per  Adresse 
der  Agentur  der  Hederl. Stoomboot  MiJ. ,Ghri3tobal, einen  Betrag  zur  Ver- 
fügung zu  stellen, den  er  für  die  Weiterexpedlerung  seines  Gepäckes 
und  für  seinen  Lebensunterhalt  dort  brauchen  wird. Wie  er  mir  berichtet 
vïird  er  in  eine  kleine  Stadt  im  Süden  von  i^^cuador  gehen  und  ich  habe 


nicht  den  ISindruck  nach  meiner  Kenntnis  des  landeSjdass  er  einer  be- 
sonders rosigen  Zukunft  entgegonsieht.- 


Bei  dieser  Gelegenheit  wollte  ich  Dich  darauf- 
aufmerksam  machen, dass  die  FamilieCdlo  ’’C0BA’’)nooh  fiber  ecuadorische 
Wertpapiere  verfagtfch,di9  unter  der  ACM  bei  der  !iew  Yor^  Hanseatic  lie- 
gen, und  sofern  Du  in  diesem  oder  in  irgendwelchem  anderen  Falle  Untor— 
Stützungen  oder  Zahlungen, um  eine  Auswanderung  nach  F.cuador  zu  ermögli- 
chen, brauchst  »könnte  man  evtl. auf  diese  Werte  bezw.auf  die  auf  sie  ent- 
fallenden Zinsen  zurückgreifen.  Mit  herzlichen  Grflssen 

stets  Dein 


den  15. Juni  1939. 


JJ.0ber  Onkel  Fra/iz^ 

Herzlich en  I/ank  iuer  deinen  Brief  vom  ü.a.M.  mit  Lurch- 
aohla^otnes  Briefes  von  Kirl  Blumenthal.  Wenn  ich  auch  nicht  an 
.^»ehelmniKVolle  ialacht©  glaube,  so  ist  es  doch  ein  komischer  üufall, 
dar3  ich  mich  vorige  v7oohe  ueber  Sscen  bei  seinem  Vater  nach  Karls 
Adrosae  erkundigt  habe,  ich  habe  ihm  heute  nach  vielon  Monaten  zum 
ersten  l.lal  wie  or  geschrieben  und  ihm  auch  zu  dem  Verlust  seiner 
' chwiegereltern  konvlolisrt.  R®  ist, wie  er  vermutete.  loh  hatte  bei 
meiriej*  rtUswanderung  seine  Adresse  verloren. 

Von  hier  and  /nir  wirst  iju  durch  meine  langen  aiißlührli- 
chon  Briefe  eingehend  informiert.  Bei  üelnen  «lame  ducks"  ist  nichts 
Neues.  Von  Blsie  ^^einbeerg  hatte  ich  einen  Jammerbrief  wegen  ihres 
Bräutigams  urid  mit  Ausnafa/ne  dieses  Falles  ist  diese  ganze  Fi^imilie 
Jetzt  aus  ^utschland;  Phillipe  sitzen  in  Italien  und  warten  auf  das 

Permit  fner  lüngland,  das  ihnen  auf  Orund  Feiner  f^itwirkung  besorgt 
worden  wird. 

Hit  harzliohen  »rüssen  für  Xüoh  und  alle  andoren  Lieben, 
auch  von  Gaby,  diu  seit  vorgootern  morgen  hier  iat, 

‘üi- 

.-x.^^anz  H i r a 0 h 1 a „ d 


Herrn 


120  Broadway 
NEsY  yOBK. 


ERICH  O.GRUREIUUH 


London,  den  19.  39 


Lieber  Grosovater  l 

Dein  .Brief  vom  15.  ds.  liegt  mir  vor  «Sc 
so  gut  ich  es  kann,  will  ich  zu  einigen  der  darin  ervvaehnten 
l'Yoblemen  Stellung  nehmen.  Erstens  finde  ich  prinzipiell, 
dass  Du  Deine  Ausreise  von  all  den  finanziellen  Fragen  nicht 
mehr  abhaengig  laa^h.en  solltest.  .=  enn  alle  oteuern  C:  Abgaben 
bczaiilt  sind,  &:  Du  damit  .Ceine  ünbedenklichkc-itsbesche  Inigung 
erhaelst,  solltest  Du  versachen  so  schnell  wie  moeglich  auch 
den  Pass  zu  bekormaen  & auszureisen.  Euer  die  eventl,  dann  noch 
nc'Gtige.h.  Abvvioke lungsarbeiten  in  iinanzieller  ’'insicht  kannst 
jiuenhveder  einen  Devollmaeclitigtcn  bestellen,  oder  'wenn  alles 


glatt  a.  klar  ist,  kann  man  es 


auso  gut  selbst  auch  von  dem 


ntmen  Domizil  brieflich  aus  erled.lgen.  Die  floebel,  soweit  Du 
sie  mitneiiLion  wirst  1 sonsti  en  l-inge  , wirst  Du  gleich  ver- 
packen lassen,  den  ipeditcu*^ vor  der  Ausreise  bezahlen  & alles 
wird  dann  auch  so  erledigt,  ..as  noch  bleibt  sind  Deine  Hypothe- 
k^i,  eventl,  daïikguthaben  <1  /.'ei  tpapiore,  die  alle  so'./ieso  bei 
dTr  Bank  liegen.  Eventl,  legst  Du  die  Hypothek  auch  zur  Bank 
ins  Depot,  Aber  besonders  wegen  Deiner  uebeisiedelüing  v/uerde 
ich  es  docJi  an  Jeiner  ötelle  so  ciiiTichten,  dass  Du  das  noch 
erledigst,  so  lange  lame  laula  noch  da  isU 

.Vas  nun  die  geldlij- eii  Frage .n  aiigeht,  so 
obhreiLst  .«.'u,  dass  Dir  von  der  ioitigen  Grundsciuild  «S:  dem 
•laus  gewisse  .etrasge  uebrig  blldsen,  fuer  die  es  dort  aber 
schwer  eine  Iransf ergenehmigung  gaebe.  Ich  •.■■e  iss  ni«}nt,  ob  der 
gowoehnlichc  Golddiskontbanktransier  auch  dort  nicht  angaengig 
ist.  Im  Arlf^cmeinen  nim-Mt  diese  btelle  bis  zu  loo.ooo.-  zum 
.xurse  von  6?»  ab  1 transferiert  das  in  Devisen,  loh  >v*''v^'rde  an 
Deiner  Dtelle  der  Bank,  bei  ’dej-  dieser  Detrag  lieft,  eventl. 
kanns  c Du  dazu  ja  auch  eine  Berliner  Bani:  oder  sonst  wo  nehmen, 
den  diesbezueglichen  Auftrag  geben.  Auf  die  Ausfaelirang  wmerde^ 
ich  nient  wai’ten,  sonaern  das  der  rank  ueberlasseri.  Ich  wuei-de 
alles  ^v/as  '.u  fluaesig  hast  ,uniuer  veiv^enden  d nichts  fuer  Ver- 
wandte d'-von  dort  lassen.  ScIf. nge  Du  die  Duerh!)e.rgGr  Grund- 
scliuld  nicht  veir/erten  kannst,  nast  Du  fuer  Unterstuetzungs- 
zwecke  noch  genug  Geld  & ich  .raerde  Dir  dah^  raten,  alles  v/as 
Du  jetzt  fluessig  hast  oder  jachen  kannst  sofort  & sclmellstenG 
zu  verwerten  bezw.  zu  transferieren  versuchen. 

Von  dem  was  dann  noch  unver,ve;;'tl>ar  ist,  soi 
es  die  Hypothek  oder  sonst  .v  as,  werden  nach  Deiner  Auswanderung« 
die  Sinsen  «1  Ertraegnisse  an  die  Konversionskasoe  gesohlt  wer- 
den; das  geschieht  ganz  automatisch  von  der  Stelle,  die  die 
Zinsen  zu  zahlen  hat.  Die  Kvnversionslcasse  schreibt  Dir  dünn 
an  Deine  Adresse,  die  Du  ja  dem  Hypothckenschuldnor  oder  der 
BanJt  sowieso  mitte ilen  wirst,  & schickt  Dir  entweder  die  aus 
dio.^^  Zinsen  resultierenden  Konversionskassenbonds,  die  y/^ 
gind^K-  ie  bietet  Dir  an,  sie  Dir  abzukaufen  zudem  jev/eiligen 
Tagenkurs  dieser  Bonds  der  z,Zt.  etwa  14^'  ist.  Das  kannst  Du 
Dir  dann  iiomer  ueberlegen.  Die  Zinsen  kannst  Du  also  auf  diese 


Weise  transf erieren,  aber  nur  die  Zin  en  » nicht  die  eventl* 
Amortisationsraten,  die  Du  aber  dann  fuer  Verv/andtenunterstuet- 
zrung  verwenden  kannst.  Da  man  aber  nicht  weiss,  wie  sich  der 
Kurs  der  Konveroionskassenbonds  ent,,ickelt,  & wie  lan^e  einem 
diese  Bonds  abgekauft  v/erden  oder  ob  das  spaeter  et-wa  nicht 
mehr  geschehen  wird,  vaierde  ich  alles  transferieren,  v/as  Du  dasu 
flueosig  j^achen  kannst. 

In  jedem  Palle  wuerde  ich  an  Deiner  Stelle  aber 
darauf  nicht  warten.  Wenn  Du  mal  bei  Fritz  oder  Onkel  Otto  bist, 
kann  einer  von  uns  Dir  ja  auch  dabei  helfen,  Abe.yGs  ist  doch 
viel  wichtiger,  dass  Jhi  bald  zu  Deinen  Kindern  komrist,  als  dass 
Du  alles  selbst  iriaohst,  selbst  wenn  ich  unterstelle,  lass  Du 
selbst  e s besser  mcheii  waerdest,  als  ein  Dritter,  Und  iCtier 
die  Oondertransfers  wie  Hirtenberg  gibt  es  bei  Euch  kei^  Geneh- 
Liigungen  ? Dami  ist  es  doch  erst  Kecht  egal,  v;or  es  fuer  Dich 
nacJit,  dann  gibt  es  doch  eventl.  Colddiskontbahk  sov.ieso 

keine  Ifoeglichlceiten  fuer  '^ich. 

Also  inac3i§|i^‘  scimell  wie  mocglich  Cc  sei  herzlich 
gegruesst  auch  im  Damen  Gaby  6-  .'nru.esse  aiicli  bitte  die 


äcimell 


gegruessT  aucn  im  namen  ’.g^n  Gab^  6-  game 
uebrigen  Vervvajidten  herzlich  von  uns. 


mocglich  tc  sei  herzlich 
üsse  aiicli  bitte  die 


Dein 


6ic  meines  90.  ^e&urfsfages  fceunóÜcftff 
ge6acftf  ftaSen,  fpceefte  ieft  auf  óiefem  ^cge  meinen 
ftec3Ücftflen  ^anfi  aus. 


:KICH  0. 


5,  ArtnEtronr 
J-Ianor  rioldr 
Putney,  S,V.', 


loridon 


Lieb-^r  'r  >^::v 


n hebe  ic:.  bexo'i-' non, 
att'?r  ;?,e::oert,  dess  I>a  Dich 
ncnflcle^ecellcchEft  / BorEii- 
x'fol'.lc /,  aricorer-  boll  ao' fi  icohen 
I:  •.  uscn-:le.n  u.n  bescer 
alben  Pi'ozsnt  hoebei  vorzinat, 
ah  1.  ibcr DEcic,  o vu^  rd'i 

uc,  beson.’ers  a a ja  auch 


uio 


trail  ir  i'"i'cr''1c 


^Qrm.ani 


.ntcr-ctricaene 
l .n;-'-  in 

Gdinzuz  ahl  e nd  en 
nEc.r^'  Fir- nip. 


■cvi:  -n  vc.-^  vou  Pp,  , d.i,.  f,\ 
orklietrFnea,  i.och  a 

• roll  a:n c i r 1 ^ eel oc in , v en n t-  v c 
ie  “ï  Etr^  /'/' art  irot  i onoï*«’tp  in 
5.'Od''pE  rich  5.uob  oui  "’ies'n 


cf f 1?  lei 


■‘vornc.'-us- 
orachlr  epe 


Deiner 

Zeilen 


2 


hoere  jedooh  auch,  dass  sowohl  fuer  Reichsf luchtsteuer  "ie  fuer 

gute  Herte  in  Zahlunp’  greno’TiTen  ’"uorden*  Da 
es  Hlcn  r5oon  u-.  gute  Hypotheken  handelt,'  Ist  das  mal  versucht 
worden  ? Des  \7uerde  doch  eventl.  die  Abwickèèunp;  bei  Dir  sehr 
oescaleunigen,  Oder  kannst  Du  susreisen  S-  die  weitere  Abwicke- 
lung einem  ßevollmaeoht igten  uebcrlassen  ? Der  Verkauf  der 
-.aeuser  kann  sich  doch  noch  laenger  hir:?;iehen  Sr  euch  dann  ist 
ja  noOQ  nicht  sicher,  ob  die  Hypotheken  auSi'ezahlt  werden, 

"^öisst  doch  sicher,  dass  wenn  l/?i  au  arid  er  t 

sein  solltest  bevor  diese  Hypotheken  z’ui-ueckbesshlt  sind,  die 

Conyers  ionckasee  o-esablt  werden, 
p.i  L . -.jon.  uxgte  bekotü.'.it  dan.p  Xuor  cjie  Zinsen  Z . 'Conversions— 
^accon-  ondp.  Diere  Bonde  sind  jederzeit  verkaeüf l ich , & stehen 
, * l6;  .Bel  der  Oroeoae  der  bei  Dir  in  Fragte 
-.bje-Ue,  s^^ielon  -lese  3'traege  doch  auch  eine  Solle, 

V ^ ’•  ioteinnalmen  v/orr1rn  so  behandelt 

* , 1 , rj\’  nspurrliCii  verstehen,  dass  Du  selbst  Deine  Angale-^en- 
Yoipier  reibst  erledigen  n.occhtost , zumal  es  niämand*’ 

, , es  selbst  tun  v uei‘de,  Anderer- 

.^its  xteh.  es  sich  ro  in  clio  Lannge,  h vielleicht  sind  die 

erzi --hi enden  ^ reise  so  schlecht 
. Schweiz  aus  ensehen  / 

ir  ' Deine  '■^or-<-rFionrkr.CGcnbond3 

„ .nrnn  riierdo  icn  nn  Deiner  Ctei.e  n-tuerlich  -it  den 


i rr  L : ^ er  c j ok t en 
1 r s r.  cn , d enr;  e tv.'  r v. 
■'  : jr  0 
’•^enr'  Ihj 


.arten,  ..is  sier: 
hrrg-ld  rriz  \e- 
rH>cn.  -s  erv  Ibt 
■ ,-'.'i"dei-  -ln? 


viéron. 


('ie  I;:.;  Obilien  verwerten 
■^ofko’  der-  ^'pei-r: -.ark  musst 
riC'.  rlolir-ilic  dann  spaeter, 

um  et- 


•olchr  00' 1 i:;hk^'it 


.leinen  ,:r-iei'  um  :/;;by.  hüben  - ii  una  -yvie  immer 


r-rn  >■» 


Deiner:  Zeilen  ne’ix-  ' 


,p  ‘oge  d'  in.u.f  ant.  orten,  Aber  sie 


Die  '"ird  " lohei*! i eil  selbst  die— 


o "i  V f 


^h  "en 


ist  iT.  .,ei  CO  oerouaeitigt , 


ds 


- - ioil  dci‘  h.ausprbeit  selbst.  i;;us3  mit 

i JK>  £;..^?ier  sn  gehen,  d.«  rir  nier  ja  kein  "n  Dnrten  haben,  & 
4.4  a..,  ri'SOT^e  ; Bo--.r.r.te  i ■ .,4..-  to  vL.l  ..le.Up4n. 


-i*  rioht 


20  oft  "U”  l or* 


liO 


Aß  pveni  li  r aber  wie 


hier  ein  perril  i aer  unser  al- 

hiUv.  'VXvV  i’a^Lnufe  bes  ’ onatß  erv.arten.  Wenn 

werc.cn  wir  auch  -^rene  koi'*  en  lassen,  die  doch  nun 

ipn  ?S  so  dass  wir  sie  nicht  wiedererken- 

'rrver^Xt  ßciion  G.eiir  darauf,  ' ick  v?  ist  ein 

„rosser  hrucer  & hat  den  Zopf  voll  von  konischen  Ideen, 

Ä 1 ->h  horto  & der  uebrigen  Familie  recht  herzliche  Druesse 

& loh  hofie  Dir  mit  meinen  Zeilen  irp‘eiid?/le  nuetzlich 
tclr  zu  koernsn.  ^enn  lor.  Dir  Irgenflwelohe  ^«^en  noch  b!«nt2 
■vorton  Kunn  oder  Dir  sonnt  v.lo  bnhililloh  -oein  kann^ïnes'  es 
...ich  hitte  wissen  Ä loh  «erde  gerne  mein  s;oe.^  lohstes  . 

Herzlichst  // 


f 


ß^ 


v5<^-^ 


/> 


<(^  iZ 
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^ -35-^ 
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/ 


tL4f»5ßS<,^T;»  ‘;^ 
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^*Xy^  ' 
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i Erich  0. Grünebaun 


den  2.i'uguat  19 !ö  • 


Lieber  Vater, 

Deinen  Brief  vom  28.  Juli  habe  ich  bekommen • oieht  ao 
au8,  alaob  ich  Buckendahl  an  Wochenende  sehen  werde,  sodaea  ich 
dann  alle  Deine  rfünache  mit  ihm  boaprechen  kann, 

Wogen  deo  Auazugea  von  Burkhardt  brauchst  Du  im  Moment 
nichts  zu  unternehmen,  es  sei  denn,  daos  Du  von  mir  darüber  höret. 
Bezahlungen  von  Passagen  in  Reichsmark  sind,  fürchte  ich,  im  Au- 
genblick nur  auf  deutschen  Schiffen  möglich.  Ob  wir  nochmal  eine 
Genehmigi^  bokOTanen,  kann  ich  Dir  heute  nicht  sagen.  Wir  versu- 
chen es  noch. 

In  der  Zwischenzeit  werdet  Ihr  über  die  letzten  WocJien 
von  Anne  au afülir liehen  Bericht  erhalten  haben.  Ich  selbst  hoffe 
auch,  in  einigen  Tagen  wieder  zurückkornmen  zu  können. 

Dïiher  für  heute  nur  mit  herzlichen  Grüssen  für  Dich  und 

Mutter 

Dein 


Herrn  Qcheimrat  Brnat  Grünebaum, 
12,  King-Keep, 

Putney  Hill, 

li  2 H ^ 


1 M,  ^ m 

y^jiAUi  fAvcu-  t.\V  '2)(>  iKK(M^ 

A i^V-A^Uv ''''■^^  . ^ ,V'/JR^ 

>„1,  .A  v'> 


U jt«4  f^W, 

U vw^i  Wl^^  l VWv(v>  WV’V  :w^ 


Hm^  Vv^X/V  WA/Vl/liW^'^  A^AJU{A/^y\^^ 

}i(ya<h^  3a;j^  omv 

^ 4;v^ 

W ^ ^ ii.?vuAV^,  ^♦!^>' 

3v.<^i?^iv’>vv.  ^^AA^jyl^  rWv  aW^v»^40.1^ 

nMAiU^,"^^  iWv 

^3  U,  {n^Uw^  ^‘t  /y^v  .?Wvi?^'^’va  <^1/  /iä/^ 

Vviv,4v  woA4  ^ .4/iy  ^ ^ 

VvOi/W  3/A^tl0Kv^<  ytii\,  -/v^  ^PUj/U 

w^w  yiA^vuXic  y^Aüi/ 

\Av4>(A^J  VvW^wi/ ■ 

JC<a^‘4^  iValv  ✓ vUUa^ 

liu.  • 


ij^  1^  ^ 

C^  VV'^V^  ^V^iVTVVtaT^^ 

'vvwyiHM/ Wmv^  <lv^c^WcX«t^  tV^ 

^^‘Hmx{n4v  lAN*^/  '»crw^vp// 

U<A\lr\,  a^cki/i’iM/>.  4'^v44W^^ 
iiAX|(^  v^A^  ^ i^^c^U-u. 

äAUv.  '^4^vOuv(^^‘^U\4  ^HMv 
W^'a4/  VvOcVC<3  '^.  '^iAvuA'  0 /.^ 

wA^vi  ^ vvAv«^^  c((/r ^^^^^ckl/Ccii 

t/trw  4AÄwtA^^t^^  tfiOv^lW 

W^''€(i<v,  M/9\AM4>jAt/\^  {k/CuL^M/^^ 

{/^J^  {^/'MM^>JJi^^ 

>^‘vouv  U/'l;  ( f 3via^  IjovïivUx.  U/Ov 
iWi(^v  ^/ilcMV  CaHUu  vtn-, 

';{^vvuyi/c</  Uv^tUv 

^'v^4>  ©iu..  v^K^'  t|MX^ 

1^' 


•law-oWvj  [8 


W>^^. 

W ^7(M)  ^WW  IÖAaaa^. 

v;!  <5Lv1iv.oUU  W vv-v  V'JK^  r-^  ^ 

^ vv^.V<i 

VtvvUv.  II 

JaM  'wM^ 

'i^lv^  VPWpA.4-W^ 

'^i.'fvsWi  /W^I  V^M'«'WtAw<7t(^  /i^Vp^- 
^ vv^  Vs^c^Ma^ 

^ -vt^vf  ; V.i.  ^U^iA 

yiU-'jK  J UaaJ^-^  (^W  ^ 3 


[aM 


'5  4v  ytA/l/l'C^'^^  oL'i^  y^^/li  ytAi^j  1/  ci^ 

VK'  ul^  "tó  (nvA/wi  v\vOv  ^ Vv^i<^ 

^(nßjA*^  (w!'^ 

VA/Wv  ïivtrtO^  vOcVK^  i^'^'-’A 

1a^  vlV 

<;.,Ax4vvV>»l.i4^1f^  VVl^Mv^stjIv^.-lvt^^'  1^ 

.w  >4  ww- 

■W  5(i\W  Uvü^^lïvij^vvvv«^  47lvH,Wv 
Vv^XAw 

i/ih  r(^^  U/i-^  viv^„AW^ 

k ZlS' 

iVIAwlv-  .H-  **“' 

oT"  , ..  -6  J^.  W'HVUv'iWi.  M^, 


Wa*v  Vl^  ßn/^vC'^WvC. 

w<i4a  iCi-  yt^wC  i^^Yfriid^i 

\\fiJ[fnA/  Vlg^ti-  \>-  JtU^ 

Vv-JvVa^.  VXvA/  tv^U*-|M^0c|1^<l/^^•%^/i^y^'^^^l^^*^ 

Ku(v.  W'Avkvl*«' 

'^TC'üVv  v^>:i,y.  W jriw 

vW.  /tepu-iAvl'l'  iyl^A^fU/W  -Wv^tl^l, 

Ä Uv.  ^A^VU  ïfMÜl^  t - Wt  lAcHw  -WUl^ 

i/\AW  ä 

r iTaU- 


I'  'i^(X\/ch  ^i/Ui  /^3f 


'i[Aj{AMAy  ^fV\-jtv^> 

J(owU-  vvOi>u  I Wv 

0Mm-c4u  , 

W.'W  vw-  W ^ 

UUK.t.S^yvA^.- 

t|/Vu^  1^' 


Sr.l'ïh  O.Gril.iol;anja 


Liebf'r  Vater, 

Beine  diversen  Briefe  h£.br  Icli  bekomen  und  Bir  zvm  Teil 
durch  Gab^'  Antwort  geachickt*  iuckendahl  hat  sich  nit  mir  tele— 
fonisch  in  Verbindung  gesetat  und  wollte  domnäetet  in  lüsoeldorf 
naoliforacj.on»  Ob  icii  Dir  unter  den  heutigen  ümst linden  die  von  Dir 
angeforderten  oachen  werde  aendei.  laoaen  können,  weias  ich  jiicht. 
Ich  werde  j^>denfallc  versuchen* 

Dass  Julius  und  Eise  nni  .?9*  dc.rcta*  komen,  \var  air  neu} 
noch  neuer  in  der  Int,  dass  Maiiaiien  auch  komen  wird,  ^icoo  und 
wodurch  und  v/o  komt  daa  Deriait  her?  Inter eosieren  ^'ürde  »iiich 
auch,  vier  'If’malien  bcriahlt. 

Ich  hoffe,  dass  Ihr  huch  weitur  ln  hurer  Wohnung  woia 
fü}?l.t,  besondere  r.aehdeni  auch  die  Rö’hren  geflickt  »vorden  oind. 

Alt  hc.r2llch«n  Grüoeon 

heli''. 


Herrn  Gehelmrat  Ernst  Grünebaum, 
12,  Iving-Keep, 

Ititney  Hill, 

L £ S.  1 £ H 


London  den  i9  .7  39. 


Meine  Lieben. 

pc^nk  f'P  Eure  lieben  Briefe  heute  .V/irsehen  die  ^indernat irlich 
tü^lioh  und  sie  sind  äusserst  vergnügt .Vater  spediert  gersade  Miki 
und  Käthe  macht  ihr  Amtgut  und  gern  .Frau  Coblenz  ist  nochnicht  wei 
•^Qp  gekommen  und  ziemlich  depriemiert  darüber  .t^agegen  ist  mrs 
Shefford  rührend  zu  Frl  Erna  und  anscheinend  sehr  angethan  von  ihr 
Zu  unserm  grossen  Schrecken  bekamen  wir  heute  die  Benachrichtigung 
dass  schon  morgen  unsere  Möbel  anrollen  und  wir  haben  noch  nicht 
einmal  das  Agreement  zurück  .Da  aberder  Packer  gleich  von  der  Firma 
angefordert  wurde  werden  wir  morgen  mit  dem  Umzug  beginnen. Mir  ist 
etwas  bänglich  davor  .Gesternwaren  wir  recht  gemütlich  bei  Marrgot 
,sie  haben  doch  noch  nichts  für  Trude  wie  sie  gedacht  .AberErnas 
Dame  schrieb  dass  sie  sie  nächsten  Sonntag  erwartet  d.h.in  England 
sie  will  wohl  erst  zu  uns  kommen  ,und  wir  müssensie  evtl.  einenTag 
bei  Euch  installieren,  nun  mal  abwartenbis  sie  selbst  sich  meldet. 
Frau  Harff  und  trmel  waren  einen  Abend  bei  uns  . Wanntotte  ankommt 
haben  wir  noch  nicht  feststellen  können  aber  wir  freuen  uns  sehr 


auf  sie  und  der  Umzug  kommt  uns  auch  dabei  sehr  unbecuem  .Heute 
Nachmittag  wollen  wir  mal  tüchtig  auf  sie  backen  .Und  alles  nett 


dort  machen. Miki  kaineben  an  und  erzählte  das  Du  liebe  Anneund  Peter 
mitherkämet  1st  das  so,, das  wäre  ja  wunderschön  ,wir  haben  Euch 
doch  so  lange  nicht  gesehen.  Und  evtl  .könntet  Ihr  in  die  hiesige 
Wohnung  anstatt  Max  und  Käthe  die  es  aus  Ersparniss  für  uns  wohl 
tuen  würden. Dass  Kurt  so  Wenig  erfreulich  schreibt  tut  mir  sehr  sehr 


leid  man  hätte  ihm  erfolg  und  Ruhe  so  sehr  gewünscht . Frau  Harff  hörte 


wohl  ähnliche  ïonart  ,^on  uns  giebt  es  sonst  nichts  zu  berichten  . 
Herzliche  Grüsse,auch  an  DeineMutter  ,Anne  an  jeden  von  Euch 


Eure  Mutter 


AVvV'V<^VVC/  {^«vVlM^flvAV  /WV^lAAi/  '\\M^  '^/^JAu/’ 

^ ^|^^W  /?A  ^ M\vv/  «C^^AV^J/I 
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|a\v^  '}i/h  4^  3:?D.  VVSAvJn^^A^  V\v4V 

Vj/1,  -'^'^3^vv4^  ^ Y' 
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|/Vv/  (»t./|/C^v^.  l/rw>y  {-^vO^AAvl <r.  X>svA.j\v4  Avtvi/  VVVV^^ 

lÄ».y  Aw 

Xi^A"!  IaVi/J-  »J/ivwtö4\U  aX^  ^i'^yrt^vv  ^3v^^^A  ~'t  ( 

>^'V^  ,-Wlw  '\vAvA4aAViWvJ>^  a «-  '-’^AAyJl.v-  Sy  aA-U-JKA,  ^An^^vAw 

iA"  VvmMM--'  *a«^a/A/'''\  VU,J/j/3  aX^  f/VVjw-  i-lyXA,  w<' 

A'WAv'  4^>vvh.^»>«*'.  >J\X\^  '|\n|/M  A“^  *^'XXy  >yv^ 

Am.È.A  ./'A^lAwC  4^^v\/,vv  ,^\  y /i  ^A-^LuAiW  .A.ikA^V  4wvJ^  ^ /d  _ A.  A ».  >/ ' 7a 


.^yx. 
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, - W» 


Yu'ijl^  ■'Vv^  •aMm*' 

v'  vn^v4<v3tvkA  vvU^ 'VVV'^  4l/)/|wH^ 


|4VVV<^{4^a^  {►-(TVl^'l  A tVvU^vT  /I^ /^rn^AAA^|/^  4^  a^IvVia^aV^ 

aaA  VCvaa)"  a/aV'V'^  iQ«'^7VwV?tv-  VWwV/VkAi/A  /i.XvvyK*r  1 /wXvAa^ 

)y^  I 


d(hAy(M>V\^  J dj^'l  ]vu^ 


d/Uh*^  ^Mi 

^ (jV  AJ/9^  /<Av^  ^ y(W  ixhUt 

I^I/V^n'iA/  ^''^UcfV^  l'VÄ^i  VVlX  j^lU^'U^  yiMA/T^  ^t^'XOV'^ 

siUvl Ih'^^  vliu6  (p^J.Lt  c^cyy  L /^<^j^t}vU)<W, 

yU\  ^^vT-^^Ni  '[XvyA"  ^ a'5  IMvj'  U^i^. 

i/'A/V  WivicA/  ■^A*  1^'^  '[Av'  {/^  (Jma/^  u/jU\/  <^iA^  l^/<?^‘ 
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IJoMk 


Erich  O, Grüne barna 


den  6*Juni  1939« 


Lieber  Vater, 

Ich  hörte  heute  telefonisch  von  Essen,  dass  der  letzte 
Lift  bei  Euch  heute  gepackt  wird  und  dass  die  Sachen  in  diesen 
Tagen  versandt  werden,  sodass  ich  annehmen  möchte,  dass  die  Lifts 
bis  Mitte  des  Monats  ln  London  sein  werden.  Es  sind  Gott  behüte 

^ Lifts!  »Yie  lange  denn  die  Abwicklung  drüben  noch  dauert,  weiss 
ich  nicht. 

Ich  hörte  von  Essen,  dass  Du  die  Eirma,  an  die  die  Pa- 
piere geschickt  werden  sollen  und  bei  der  es  sich  um  die  Korrespon— 
denz.^irma  von  Martin  liandelt,  angegeben  hast,  wöhrend  ich  früi^er 
von  Pritz  gehörte  habe,  dass  die  Angelegenheit  durch  die  Spediteure 
von  Löwys  behandelt  werden  soll.  Ist  das  geändert  und  soll  Deine 
Instruktion  nach  Essen  bestehen  bleiben?  Bitte  gib  mir  darüber 
umgehend  Bescheid. 

üebrigens  wird  es  Dich  intorese^ eren,  dass  Kurti  zur- 
zeit in  kew  York  ist. 

Herzlich«.-  Grüsse  an  alle 

De  in 


Herrn  Ernst  Grüne bäum, 

/,  Firnis txong  House, 
luariOT  ?i«=ldc,  Putnoj’’, 

I'-2  . W .15. 


Erich  O, Grünebaum 


den  7. »Tun!  1939. 


Lieber  Vater, 

Du  warst  zwar  heute  am  Telefon  etwas  ungehalten,  dass  ich 
Dir  zu  der  '.Vohnxing  Nr. 15  nicht  zugeredet  habe,  aber  ich  bin  der  An- 
sicht, dass,  wenn  auch  die  Differenz  nicht  gross  ist,  es  sich  doch 
leppert.  Ich  fand  unser  Gebot,  das  wir  gemacht  haben,  das  Aeusserste 
was  Ihr  für  Wohnung  ausgeben  dürft.  Wenn  nun  für  die  V/olinung  Nr.  12 
ein  so  hoher  Betrag  für  Dekoration  verlangt  wird,  so  würde  ich  an 
Eurer  Stelle  versuchen,  diese  Anforderung  herimterzubringen,  wozu 
man  meiner  Ansicht  nach  bereit  sein  wird.  Sie  lassen  für  £ 10,- 
oder  20.-  den  Mietvertrag  nicht  scheitern.  Ausserdem  steht  es 
Euch  immer  frei,  die  Wohnung  selbst  zu  dekorieren  und  ich  bin  davon 
überzeugt,  dass,  wenn  Ihr  diesen  Vorbehalt  im  Vertrag  macht,  Ihr 
selbst  die  Kosten  billiger  halten  könnt.  Ich  würde  in  diesem^;^* 
sammenhang  Euch  raten,  flutters  Regungen  zu  folgen  und  die 
Wohnung  zu  nehmen,  muss  es  aber  selbstverständlich  Euch  überlassen, 
was  Ihr  tut.  Ich  kann  Euch  nur  meine  Ansicht  mitte ilen,  und  bin 
nach  wie  vor  überzeugt,  dass  man  Euch  wegen  der  Parterrewohnung 
noch  entgegenkonmen  wird, 

Lotte  kommt,  y;ie  ich  aus  New  York  erfahre,  mit  der 
"Nieuw  Amsterdam"  zurück. 

Lifts  sind  noch  nicht  abgegangen  und  eine  Lagerung 
für  einige  IToohen,  wenn  Ihr  mit  der  Wohnung  noch  nicht  fertig  oeld, 
lat  meiner  Anoioht  nach  wesentlich  billiger  ala  eich  dazu  zwingen  ’ 
zu  laseen,  eine  teurere  Wohnung  zu  nehmen. 

Von  Kurts  Anwesenheit  bei  Onkel  Franz  möchte  loh  Euch 
bitten,  keinerlei  Oebrauoh  zu  machen  und  Poet  nach  wie  vor  nach 
Montreal  zu  sohloken,  wohin  er  ln  Kürze  zurücJckehren  wird. 

Herzlichst, 

Euer 

Herrn  Ernst  Grünebaum, 

7,  Armstroig  House,  Manor  Fields, 

Putney, 

London  3.W.1«5. 


’Sr ich  O.Gruenabaum 


Amuterdara,lo.Juni  1939. 


Lieber  Vater, 

Beaten  Bank  für  Deinen  Brief  vom  9.da.Mt3. ,don  ich 
mich  zu  beantworten  beeile. Die  Veraicherung  ist  für  den  Transport  bis 

zur  Aniééforung  der  Aachen  bei  G.Hay  versichert, und  habe  ich  die  Lift- 

/■ 

Versicherung  immer  von  Monat  zu  Monat  verlängert. Zur  Zeit  läuft  die 
bacho  bis  15/7/39. Ich  möchte  Dir  anheimgebon^Dich  mit  MayCAdrosse 
fenchurchstreet  136, Tel. Mansion  House  1232)in  Verbindung  zu  setzen, da- 
mit er  gleich  die  Compreh. House  Insurance  so  abschliesst ,dasn  sie  di- 
rekt anschlisst. Das  datum  wann  die  eine  aufhört  und  die  andere  anfüngt 
kann  jn  voreiffst  noch  offen  bleiben. Jedenfalls  braucht  der  npediteur  da 
nichts  zu  machen. 

. é: 

Bei  Flat  Nr. 12  zweifle  ich  nü^Jit  daran, dass  die 
Leute  Buch  in  der  redeooration  entgegenkora  jon  werden. Anbeif^flon  Brief 
von  Knight  dt,  Co., zurück. 

Von  Kucti  höre  ich  nichts, kann  Huch  infolgedessen 
auch  nichts  mitteilen. 

Für  Deine  Verhandlungen  mit  Lona  Hahn  wünsche  ich 
Dir  viel  Gluck.  loh  mache  Dich  clura-^f aufmerksam, dass  sie  v/ie  allo  War“ 
burgs  dio  Nase  hoch  halteai.Ich  weirdo  also  nicht  zusehr  bitten, sondern 
mich  nur  darauf  berufen, was  unsere  Familie  zu  tun  beabsichtigt  und 
dass  sie  infolgodessou  ihrerseit  doch  auch  etwas  tun  können. 

Mit  herzlichen  Orüsnen 


Dein 


Erich  O.^ruGnebaum 


Am3terdam,16.Juni  1939. 


Lieber  Vater, 


Leinen  Brief  vom  14. er. habe  ich  bekocimcn  und 


freue  lob  raloh.daao  Euere  Wohnungssorgen  etwas  behoben  sind, wenn  Ihr 
auch,  in  das  billigere  Flat  ziehen  musstet. In  der  redecoration  sind 
aiariäuoh  Ja  wenig  entßegengehommen.aber  immerhin  iat  doch  Jetzt  der 
Untéraohied  zwischen  Nr. 15  und  Nr. 12  wieder  gröaaer  geworden. Fräu- 
lein  Erna  iayidaburg  habe  ioh  gestern  hier  gesehen. Wegen  Zaudy  mlrde 
ich  nach  der  iblahnung  von  Frau  Hahn-Harburg, die  mich  übrigens  inso- 
fern nicht  wundert  als  ich  mir  schon  gedacht  habe, daas  sie  ala  Toch- 
ter ihres  Vaters  lieber  anderer  Leute  Geld  auagibt  als  eigencs.mal 
zunächst  nichts  tun.Fenthol  den  ioh  heute  kurz  darüber  sprach  will 
erst  mal  durch  einen  Bekannten  in  Düsseldorf  versuchen,  featzustellen 
was  eigentlich  los  ist. Erst  wenn  wir  das  wissen, kann  man  sich  überle- 


gen,was  mar.  tun  soll.  Im  übrigen  geht 'litó|rh3  sehr  gut, was  Vu  auch  in 
unserer  Wohnung  arrsagen  kannst. Ohne  mehr  für  heute  mit  besten  Grüsson 

Tein 


t 


d.  24.11.1939. 


Elsa  '(•einoerg 
c.o.  i*-r.  irione 
11, Crescent  i^oad 
i-ipper  -c'arkstone 
Dorset . 


-lieber  E^ich, 

Heute  schickte  uns  Jliman  oc  Co.  per 
Hcheck  ^24;  wir  sind  sehr  froh  darueber  und  danken  Hir  nochmals  fuer 
Hilfe,  xuin  habe  ich  schon  wieder  eine  ^itte,  lieber  Erich.  Anbei  fin= 
dest  Lu  eine  ^^echnung  von  der  Dir  bekannten  Hirma  Hosenberg,  x^oewe , äCo . 
^uf  Umwegen  gelangte  sie  in  unseren  -esitz.  Ich  habe  nun  keine  Ahnung, 
wo^uei  wir  nun  nochnials  bezahlen  sollen.  L'a  L©in  Hu,reau  so  in  naechstc'v 
^»aehe  von  ;;.osenberg  ist,  moechte  ich  Dich  herzlich  bitten, mit  den  Leuten 
einmal  selbst  zu  sprechen,  -i.uf  der  ■C'^eoniidii^  ist  nicht  vermerkt,  fier 
.velcTien  iransport  die  Humme  in  i lage  kommt,  kerkwuerdig  ist,  dass  die 
Aechnung  an  x.ax  gegangen  ist. Ls  koennte  sein,  dass  noch  ein  Transport 
fier  J^-Ui t — Vüilhelm  oder  nva  u.  •‘•‘■esi  zum  2.  kal  bezahlt  werden  soll. 

Die  -i-^echnung,  die  ich  damals  bekam,  wi^  wir  zu  sammen  dort  'waren,  hhabe 
ich  xeider  nicht  in  uaehden,  da  ich  sie  nach  xjondon  gegeben  habe  ans 
ulooms|ib Ul  1 ey  House,  um  zu  versuchen,  einen  Teil  des  -uet rages  zurueck= 
ers;^attet  zu  oe  icommen.  Die  oache  laue  ft  schon  seit  Lochen  und  wird  von 
einer  stelle  zur  anderen  verwiesen. Du  wirst  Dich  aber  sicher  entsinnen, 
dass  uns  dei  Heri  mit  dem  wir  sprachen,  versichert  hatte,  dass  ausser 
einen  icleinen  ransport rechnung  mit  der  grossen  Lechnung  dann  alles  be= 
zahlt  waere.  uch  fuege  des.  uelegytTcJr , den  ich  von  dem  Carman  erhielt^ 

Ich  hoffe,  der  xrrtumi  klaert  sich  auf  und  v/ir  brauchen  nichts  mehr  zu 
bezahlen.-  Im  voraus  vielen  Dank  und  viele  Cruesse 


■u»-- 


^ /f/f  /o  (/i  'w - 

^ ^ V“-^*^^*-  _ /'A-^  ,.--xxJt^-uu  ^/S-'i^'^^^--».-^--^^  yv<y^ 


,'  (J2. .£'VLCx.yfp^ ^ 

v'^Ta.-v^^-^'»^ . 


'i/'-ÜA- 


. 


ij  Lombard 8tr»  London  SO  3» 
November  29tb,  1939* 


Liebe  Slea, 

Deinen  Brief  vom  24*  babe  ioh  erbalten,  aber  in  der 
Saobe  kann  icb  miob  leider  niobt  mit  den  Leuten  in  Verbindung 
Betzen*  Sa  bandeljr  aiob  um  Baoben  von  Berndt,  den  Zwillingen, 

Suob,  Kurt  Wilhelm,  iob  weise  darueber  niobt  genau  gen\ig  Beeobeid, 

& auBserdem  haben  siob  um  diese  Saobe  bo  viele  Leute  aobon  ge> 
kuemmert,  daee  iob  da  niobt  auob  noob  bineingezogen  werden  moeobte* 
Als  iob  damals  mit  Dir  dort  war,  habe  iob  gerne  den  Dolmeteober 
gespielt i aber  ueber  die  Saobe  Belbet  wusste  loh  doob  keinen 
Beeobeid*  Auseerdem  let  dort  so  ein  grosser  Betrieb,  dass  iob 
doob  nur  einen  ganzen  Vormittag  damit  verbringrn  wuerde,  siober- 
llob  ohne  Ergebnis*'  Du  hast  Reoht,  dass  der  Mann  uns  damals 
sagte,  es  selarnnnur  noob  die  Lagerkosten  fuer  ihr  Lager  zu  zahlen, 
die  er  nicht  wuesste,  die  aber  nur  einige  Sbilllnge  ausmaoben 
koennten*  Da  ist  doob  nun  bezahlt*  Habt  Ihr  denn  noch  Sachen 
bei  den  Leuten  7 Wenn  nicht,  dann  schreibe  ihnen  doob  einfach, 
dass  Du  die  offenen  Rechnungen  damals  mit  mir  bezahlt  baettest,  , 
dass  dann  entgegen  der  Zusicherung  noob  eine  Rechnung  von  11/6 
die  groesser  war,  als  damals  muendllob  erwaebnt,  & dass  Du  keine?-^ 
lei  Rechnung  mehr  aussteben  heettest.  & auob  niobt  ln  der  Lage 
waereet  noob  was  zu  bezahlen*  Wenn  die  Leute  aber  noob  Sachen  von 
Dir  haben,  kannst  Du  doch  nichts  machen,  loh  bebe  Idji' einem 
andere  Falle  bei  einem  bosberen  Betrag  auob  vorgeblich  versucht, 
eine  Ermaeseigung  zu  erreichen.  Aber  iob  kann  nichts  tun  in  der 
Bache* 

Kannst  Du  uebrigens  via  Bemdt  mal  fest  stellen,  was 
das  Minimumalter  fuer  die  Aufnahme  in  Aberdeen  ist,  ob  es  eins 
von  diesen  empfohlene  Vorberoltungssobule  gibt,  wann  man  dort 
elntreten  kann,  ob  das  eventl.  noch  dieses  Jahr  moegliob  ist  & 
was  es  kostet*  lob  suche  etwas  fuer  einen  anderen  Refugee- Jungen, 
aber  er  ist  juenger  als  Bernd t*  Besten  Dank  im  Voraus* 

lob  bin  froh,  dass  Euch  üllman  recht  gut  bedient  bat, 
das  war  doch  gefundenes  Geld,  im  wahrsten  Sinne* 

Euch  allen  berzliobe  Gruesee  auob  von  Gaby*  Die  Belege 
anbei  wieder  zurueok* 

/ 

Herzl lobst  Euer 


^pper  x^arkstoiie,  . 15*11  •39* 


klsa  Weinberg 
c./o/  ivir.  hone, 
11,  órescent  noad 
-t^raemore  house 
Upper  r arks tone 
horset . 


-Lieber  hrich. 


Vielen  hanlc  fuer  Deine  teilen;  es  waere 
w onderschoen,  wenn  Du  es  erreichen  koenntest,  dass  das  Geld  noch 
umgewechselt  wird.  Ich  sende  Dir  einliegend  mein  Kegist ration  Dook 
es  hat  die  ^mrmmer  ”770844”  und  es^lSsgestellt  am  19/9/39.  dow  Street 
Station, metropolitan  -iolice.  Da  he  ote  hier  in  Upper  harkstone  alle 
Geschaefte  und  roststellen  geschlossen  sind,  kann  ich  Dir  diesen 
Drief  erst  morgen  Donnerstag  schicken.  Hoffentlich  kann^^t  Du  das 
registration  -^ook  noch  -t’reitag  wieder  zurueckschicken,  sonst  erhalte 
ich  es  erst  a m Montag  wieder  .- 

Kreit ag  v/erden  wir  iKax  und  haethe  in  Ihrer  neuen  wohnung 
besuchen.  Sie  wohnen  dann  noch  weiter  von  uns  entfernt  als  jetzt. 

Die  Zwillinge  sind  aber  in  unserer  ^^aehe. 

Im  Voaus  vielen  Dank  und  viele  Gruesse 
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Liebe  Sl»c  » 


HoYember  I4th,  1939, 


Aber  der  TerkaSf“l3t®nloht’'S^  erhalten. 
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’^erkaufen,  Se  muss  denn  hier  noch  ein«  Noten 

mir  Odor  Harm  Jol  es  Erklaerung  von 

ßohon  lanco  kennen,  abS  öl  it 

Sobald  lob  die  beider  ’Ir ^ nichts  zu  tun. 
werde  ich  -[Ti oder  zur  Bank  gehen?' ^ bebe, 

Gruecoe  auch  ym  Snby“  ‘>8«»« 
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beeten  DanV.  ^uer  Dotnnn  Briel'  vom 
crel-'^:  I’lip  an  en  nacL  vrie  vor  ^vnz  eelbst  y.icky , 

clej*'^'fner  elplsp-e  Tn^^e  in  t’.ör  Etaäo  let,  un  reine  '/fndeln 
(■'ekan-^t  und  die  VTuclioru-.v.cn  borcunvcnovjmen  cekommt. 

T^:r  Ißt  bwV.oe  vTioüer  auf  und  Trtr?  '■ontas*  üpt.otoütönt  ^.Tieder 
naob  Horlöv/  r uPUt-jokXelirou, 
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yrjlt  er  geben  kann,  in  dori  Ilir  erklrert,  -..an^Ue  Nouen  Inr 
Load  gekommen  sind  und  -atc  kIo  biriior  ^^•el=’;ren  haben. 
Eventuell  koennt  ihr  noch  an.oebcu,  verum  oir  ni  ht  verhör 
izULi  Vorköu/  uufKövehen  -wai’en  und  droe  I’H’  ■’.''irelt  peid^ 

I^ure  Anircaban  zu  beeiden.  Irgend-^y eiche  Be'.veis'mittel  wer- 
det i:ir-ia  To.il  niciii.  hnben.  ’^it  dißeom  Brief  he’f-.ffnet , 
werde  ioh  dann  verauohen.  ob  ioVi  '*:e  Moten  verkaufen  kann. 
Aber  eine  Garants  kenn  len  natuerlieh  »'lobt  uebornehmen. 
Vielleicht  hrnn  es  aber  euch  hex  bei  seiner  BsnV  dort  v*r- 
euchen.  Wenn  das  alles  nicht  i Ibr  eben  ver- 

3-aohen  eine  Genehm a^^rong  zu  beko nmen,  Meten  nach  Holland 
eon loken  zu  duerfeu.  Auch  da»  muß»  duroh  eine  Bank  besn» 
tragt  werden.  Ss  vmare  »ehr  schoen,  wenn  anf  dleae  Weise 
ndoh  £22  iuer  iïuoh  zu  retten  waer=^n. 

Dir  und  ^sa  sowie  den  Kindern  herzliche 

üimeise,  auch  von  Gaby, 
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Nov0rab#r  17th,  1939. 


Lieber  Max  J 

.ler  voh  Dir  erbetene  Sohook  ueber  £ 50.- 
mlt  -^er  Bitte,  »ölr  der  ?!ppfang  bestaat igen  zu  'tollen.  Auch 
schicke  loh  un  doppeltes  l^lnschreibeporto  7.u  «paren,  da« 
Re^l^tratlonbook  von  Ulan  anbei  wieder  zurueok,  ITagen  de« 
ErloGoe«  werde  loh  erst  Monteg  oder  Diensteg  hoeren,  ob  der 
Antrag  ?.ur  Vor  Sendung  genehm^t  wird,  & ob  ein  Verkauf  alao 
moegliCß  ist.  Da«  Geld  wird  fie  wohl  direkt  won  Ullman  & Cto 
hier  , erhalten,  VieTleloht  Taesat  Ulaa  isich  wisoen,  ob  & 
wann  bezu,  wievle]  s.»e  bevomnen  bat,  da  die  Abrechnung  direkt 
an  sie  gemacht  werden  rrcss* 

Wegen  des  emerlk an  lachen  Konsulats  werde  loh 
rel  gelegentlich  Herrn  Bsnta  tpp.gan,  Tr  iet  3er  hiealge 
Leiter  der  Netlonal  Olby  Senk  ?-  Vlce-Prcpident  der  Oeöamt- 
Bank,  Da  er  ein  Freuiid  von  Cnkel  Oeorg  & uns  Grunebai.iiaB 
spe.T,  Kui'ti  l^t , kenn  vielleicht  ts.s  tun,  aber  loh  glaube 
ea  nichts  Aber  eventl,  weiß«  er  ueber  die  jetzige  Handhabung 
^enchsld.  In  'JetzT^r  Zeit  find  eins  pcrrc  ^enge  Lav.te  vorge- 
loden  bip  Ani  eng  Jvll  hi  rein,  aber  gerade  der  August  3B  ist 
ein  kritischer  Honot  mit  Anmeldungen  weit  ueber  eine  Jahre»- 
quote  blnrus.  An  eicb  1st,  glaube  ich^  fuex*  Euch,  wenn  Ihr 
Suren  Vohnoits  Bouin  ui^.outh  c.n^cbrn  wuorclet,  des  Konaulat  in 
Southeiipton  zueteendlg,  aber  ich  glaube  , ea  lat  bcaaer  fuer 
Such,  wenn  die  Sache  jetzt  hier  bleibt,  als  deee  es  noohmal 
wieder  weiter  sn  eine  neue  Stelle  geleitet  veerden  mua«, 

Wann  Ihr  aber  ^ren  kom''en  werdet,  lat  sehr  echwer  feetzuetel- 
len,  denn  ea  haengt  dcoh  in  erster  Linie  davon  ab,  wieviele 
die  vor  Such  noch  auf  der  stehen,  auascbelden  werden, 

well  sie  entweder  das  Reisegeld  niohThaben,  oder  aohon  neue 
andere  Plaene  gemaoht  haben  oder  einfach  nicht  aus  Deutsch- 
land herauakomi.en  koennen,  loh  fuerohte,  dass  das  niemand 
eußser  Buoh  eelbat  fest st eilen  kann.  Warum  sohrelbt  Ihr 
nicht  mal  einfach  dieocrhalb  an  des  Konsulat,  mit  der  Be- 
gruendong  , die  Eurem  Brief  ist,  ob  sie  nicht  ungefaehr 
& unverbindlich  eagen  koennen,  ln  welchem  Falb-  oder  Viertel 
Jahr  Ihr  wohl  auf gerufen  werdet  T Den  Brief  kann  man  Ja  hier 
poaten. 


Ohne  mehr  fuer  heute  & mit  herzlichen  Orueseen 
fuer  Euch  & die  Kinder  auch  vonOaby 
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3 $ Lombard  StX’eet , 

2.0.3. 

LO^TDon,  den  iO.TToveriibep  1939. 


Lieber  Mbt, 


• 5 - , , j^nik  i'uer  Dtilixe*  rosi'ir  u- oii  Er’r-r 

i'  XClA.  6 t i \ lofip'l'*  "(Pvi  ir  - / -«V  ^ 

v;trfl  V' --rtf  \ ie‘/eohon  wieder  auf  und 

citte  in.-.  '’V 

'G£  nni„-  rooh  f,,,r  lan’zj  verveni^.^ 


Dci'ln)  ..ivr/j?r4®'‘g"r  Komitr  "'i?  “ 

aars  es  oLt-^rsoilotser.  a4  "n-Ci'i'“  ''-cr" ’ii-'' 

hierner  sn  ;:ca,.r..  ;•.' . Uir’-!,"--'  .,'i''' 

'•an  ^'r'“  ^If-rher'^Eu'bc’tè'^en. 

i.'^h  fuc-rc;i^é',‘''(«soe 'vr,:!’','??!'  "S?'\ ' -'  f-i'S'ci.t,  vnil’ 

--lii'.-oJ,r/'53er;BUs!  i-cher.  •"ieiTlfin"''‘S«tóipL~«  f ‘J 

elier  bereit  «»^iri  o.-im  » '---s  £oh7-£'»?er 

a Ie  <ne  Versicherung  vo4  i;cra-  Cii '''rbo"“’'  ™ f'fbs.n.  rann 

en.Blir,che  Ocarndl  eoinu' t ll'  -"r  - 

^nfclrnd  ert<}llr2>  ^vucr fuer 

dir  aiac  auch  "'Je, 

dass  Irc’t.'de^-ne  '^o---  ^ V- f Ich  d-^ob  , 

ilics  m n wiar’er  elnèn"re°on'U+^»'*  T^??’  tCl  vhe  loh, 

--  -1  ?rin(jn  neuen  Antrag  stellar  v.-^nr.. 

von  oinar  Kenntnis  >reben 

von  einen.  PasauB  aus  Lutr^enn  let^te-n  Brief  an  mS* 

"It  ooüur&  to  ms  taat  Ui  Mpx»  ité^ep  Pnnfo  - 
b.  helpt, a . r believe  the  »onTet:  tTon^ 
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la  open  again,  and  that  rhoae  people  ;7ho 
can  get  ticket  a will  be  given  nref  er**nce. 
There  r/ill  probably  be  a.  'rend  rany  visa 
cpplic-antp  vbc  -wül  not  be  able  fret 
tickets  when  their  turn  comes.  Therefore, 
the  turn  of  fhose  people  like  ï/ex  ^311 
come  ;rore  rapidly,  P'^rhecs  Bant  a can 
spaed  It  alonr  et ill  more." 


Ion  .yaiss  nisnt,  ob  iun  Bant.ü  bitten  kann,  rumal  Ich 
cog-r  nicht  u'lal  )b  er  ^araoit  bier  irt,  In 

Deiner  Hnohe  on  inti^i^ven leren.  Jn  jedem  «elbat 

T’ena  n.cl  i‘;i  einer:  rjee^Tfech  vcrsncheri  ruerds,  vor- 
cichtlg  verduf uehlen , cb  ro  cine  ■. lohkeit  b^cteht, 

mute  ich  ris  on,  v.  ic  Deine-  dacho  roeit  richt,  Beet 
Du  vol:  Bcreulrt  beheert  ? rind  /)eire  jetrit  hier  ? 

^rct  To  jct.ot  gen^nrrf’  'Kenntnic;,  inter  ^Tolc-iie  D’-tnm  -^aa 
hieeire  Konr-^lc..  Dich  clr  reciioLriert  ir' trachtet  ? 

Bint  t>u  otrreit  ueberhaupt  hie:’  ode-  in  ‘-onth^rnton  su- 
et5cndl<2-  7 Deine  Fnhrkarten  aus  Dcutaohlcrd  eind 

\t  Ic  TTnit  ?d  ^tet.eo  Lin«  . 
lei-  den  boll  jendiuchen , von 
eind,  on  '^o.ch  l'ir'or  «nfrii*» 


r.;)c'.:  aue,  1oh  in  '"omont 


kämet  i>u  mal  uobereohlngen.  wee  Ihr  inklusive  der  kinder 
laigefcchi-  motirtl  lob  hrauebt. 
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Ohne  mehr  fucr  heute,  mit  her?  i loben  Grruessen 
fuer  Dich  und  karths 
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o/o  Ur.J.Jolles, 


October  10,  1939. 


Lieber  Max, 

ioii  habe  Dir  auf  Deinen  Brief  vom  6.  deew©- 
noch  nioh:.  geantwortet,  weil  loh  geeLern  Gelegenheit 
bat-e,  ouiiua  eelbet  zu  ßehen  und  zu  spreohen,  Venn  auch 
noen  '^enuegend  Roum  füer  eine  weitere  Sesaerurjg  ißt,  so 
j ftiul  lo}>  ihn  gRgcnuobv'i  dam  lotzten  «al  in  veeentlioh  er- 
freulicherem Verfass,'  Ueber  aeinc  Zukunit  mit  ihm  zu 
reden,  ist  aber  immer  nooh  etwa«  eehv/ierig.  Joh  glaube 
auch  noch  nicht,  dasa  er  äohon  öo  bald  i^cier  voll  er— 
bei !. öf aob ig'  ist,  ITaohdem  er  sioh  entwedc.  in  äichi?iond 
oder*  uiti  i-*,uch  zusauimen  in  ßouf*neiaouta  nooh  eiwas  erholt 
üflt,  wihi  er  ja  vorsuocen,  ob  ar  nioht  als  ’^.ink&ouf er  oder 
Eonrt  irgendwie  nloi  uei  eincu'  T bufcfirKa  eine  Stellung 
finder  kann  und  loh  holte  da&  aue  der;.  Grunde  nicht  fuer 
oo  enn?  nunal  3nt  nios,  ua  ja  Icr  /o.,  .l. .weert  ikoln 

e^wflß  gestopjjG  wira  uita  o;icoi*c;rüe ita  juun  /alt  Ai*bsitßerleub— 
niesen  iuer  Keiugoos  xon  ut.iJ  grottzuejiger  sein 

wird, 

irotzdem  finde  ich,  dass  man  damit  nicht  rech- 
nen kann,  und  daso  mm  die  V/eiterwahfierung  ernatlich  be- 
trolber  muss.  Ju^  iue  aenaßerte  nuri  gestern  sehr  wenig 
opt  Im  1 ßi.  lech  uuber  Uruguay,  unu  wenn  euchuahnohea  was  er 
ragte  nui  Vorurteilen  beruhen  R»eg,  ro  hot  es  meinex  An— 
ficht  nach  ke'nen  Sinji,  ihn  nach  Uruguay  gehen  zu  lassen, 
wenn  er  eine  Abneigung  oder  ein  Vorurteil  gegen  dieses 
Land  hat.  Dann  Irannieö  nie  dort  etwas  werden.  Du  musst 
ihm  das  mal  erst  auareden.  Ob  Uruguay  genau  so  billig  ist 
wie  Chile,  werden  Deine  Freunde  in  Montevideo  besser  be-  * 
urteilen  koennen  als  ich.  Hat  er  an  denen  eventuell  eine 
Stuetse  fuer  den  Anfang  ? Die  £400.  die  Du  besitzt,  kannst 
Du  fuer  diesen  Zweok  nach  der  Depeaohe  von  Onkel  Frenz 
ruhig  verwenden,  Julius  hat  euch  noch  etwas  Geld  und  etwas 
werden  wir  auch  dazu  tun,  wenr»  loh  auch  ueber  die  Hoehe 
gerne  mit  Kurtle  mich  ln  Verbindung  setzen  moechte.  Aber 
bis  zu  der  von  Dir  angegebenen  Hoehe  wirst  Du  dann  rechnen 
koennen,  wenn  nicht  ausserdem  noch  die  Kinder  hier  zu  bezah- 
len sind.  Sonst  moeohte  ich  mioh,  wie  gesagt,  vorher  mit 
Fuptle  verst aendigen,  Jet  Chile  ganz  auegecohloesen  7 Die 
Wartezeit  von  6 Monaten  fuer  Uruguay  ist  ja  immer  noch  ganz 

lang.  Lass  mich  mal  wiesen,  was  Ihr  nun  besohlossen  habt. 
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^ nichts  Nftues.  Weder  haben  vèr  von 

'’-'vas  ‘^ehoert  noch  von  dem  Tribunal,  jr-jrtlo 
l^t  in  Ottawa,  bnser©  Kinder  sind  leider  immer  noch  nicht 
nuf  dem  Dam,  und  Ion  fucrohte,  wir  verden  a’fdorf 
nehmen  ’lueeeon,  weil  ctaa  Klima  zu  rauh  ist.  Den  Brief 
von  Ksethe  mit  |inla^:en,  die  nicht  fuer  :^hich  beetlinrat  wa- 


ren,  hrben  wir  denkend  erhalten. 
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lie  ere,  auch 


j^ain 


^^iiäur 

'/cu^ 

, / . ^ y y y ^ y • y'  y y,  y~^y 


'H-' 


''lC<iyA<t*r' 


£i^.  %.  /y  ^ 

'^Cu^fC^uT 


yUi, 


/iV 


(ytyf^^'l'iy^t^ 

yyyC*ty4y'  yic^y^ 

^ ^ ^y'^ /^Y^  C-C.<y*y^^ 

jij^^'*''  ^^tyC*.  '7-  ^^y-f  — y^*Y^/CeyC^  i 

Cïy<  ty^y^ty^tyty^y-**^  iyiyi 

Mi  J^y^y 

'C^A^,  '€Uy<y^  ’^^^ly^yCC  y/: 

' / / i:  V 


AiAj^C'APiCcP*^^  / ^pAA' p M4^  <aX/ 

, iky^^yyjzi^  yy-^^ 


^y^y^y^y. 


/ / /y. 


Intentional  Second  Exposure 


/ 


' JjiiO'.  / 


<'^‘^ -^-yit-^y  'yy-'*-*^\^!*  , '*^  **<^ y^ / , 

' ^ ' - / ^ • - 


/tr:^ , 


^'t^Ct^  //yU4^  'f^*^ 

^L  iJ*/^*''^^^  'fA^,  ^ 

A _ ' 4 ^ y^  _ y •y 


AuAf^  : 


/ 


•/7  ^ 

# 

:^^^^^*^  y>yy4S 


//  /.  /J 

Ai\^yliyCcy^  ' 


w^'TT-^  ‘L^y^-H/t/'  >ex,^  (^iyULyt^  -iCc.v^ 

/UAyC'^/^<y^  yih-^^<l^  ti^/U^  y^j9{,y>'r^Ay^^ 

? (hßcY^-^^fr^ 

>lPn^-C<lZxj/^  Ji^\JtAA^  ? 

^a,A^  ^'-yi/^yiU^J  /ê^'X/J-ev ' s 


c 


den  31« August  1939* 


Lieber  l£ax, 

leb  ompllng  Deinen  Brief  vom  gestrigen  Tage 
und  ueberreiohe  Dir  in  der  Anlage  einen  Soheok  von  £40 
^le  von  Dir  gewuenaolit,  mit  der  Bitte,  mir  den  l^mpfang 
dieses  Sobeoks  2a  baataetigen* 

laa  den  anderen  in  Seinem  Brief  erwaehnten 
Betrag  anbetrifft,  so  hatte  ich  Mutter  veder  ln  diesem 
Falle  nooh  neulion  bei  unserer  anderen  Diskussion  ge- 
beten 2U  intervenieren,  und  ich  glaube  auob  nicht,  dass 
es  von  irgend-wslohem  Nutzen  sein  kann,  wenn  von  Unbetei- 
ligten versucht  wird,  sioh  ln  solche  Dinge  einzumlsohen. 

Zur  Sache  selbst  at  Imme  loh  mit  Deinen  Ansichten  nicht 
ueberein,  Allo  Beteiligten  sind  aich  seinerzeit  darueber 
klar  gewesen,  dass  solche  Sondertranafers  nicht  ohne  Ri- 
siko sind,  andererseits  glaubte  ich  mit  gutem  Gewissen 
Dir  und  verschiedenen  anderen  eine  Beteiligung  Vorschlägen 
zu  koennen,  da  mir  die  Sache  vertrauenswuerdlg  erschien 
und  zwei  anders  Betraege  puenktiloh  und  glatt  gegangen  wa- 
ren. Dass  dieser  Betrag  bisher  nicht  ln  Ordnung  gegangen 
ist  und  unter  den  augenblicklichen  Umstaenden  auch  wenig 
Hoffnung  besteht,  dass  er  nooh  in  Ordnung  kommen  wird,  ist 
nicht  nur  fuer  Dich  und  Julius,  sondern  auch  fuer  5 andere 
Leute  recht  bedauerlich.  Job  hatte  mich  daraufhin  bereit 
erklaert,  die  beiden  frueher  zur  Auszahlung  gelangten  Be- 
traege, soweit  sie  mioh  betrafen,  zur  Verfuegung  zu  stellen, 
und  bin  sogar  nooh  darueber  hlnauagegsngen,  Joh  fand  unter 
diesen  ümsteenden  mein  Angebot,  denjenigen  Betrag  auBZuzahlei\ 
den  ich  persoenlloh  von  Dir  angenommen  habe,  sehr  entgegen- 
kommend und  fair.  Dass  ich  behauptet  haben  soll,  Deinen  Be- 
trag dann  ausauzahlen,  Julius  dagegen  nicht,  kenn  loh  mich 
erstens  nicht  entsinnen,  auch  Gaby  nicht,  es  waere  meiner 
Ansicht  nach  auoh  voelllg  unloglaoh  und  unberechtigt,  waeh- 
rend  der  andere  Standpunkt  einer  gewlsaen  Berechtigung  nloht 
entbehrt,  Da  unterliegt  keinem  Zweifel,  dass  der  Brief, 
ln  dom  ich  die  Zahlungen  gestoppt  habe,  richtig  ln  Siraonaona 
Besitz  gelangt  ist,  und  dass  er  zugibt.  Ihn  nicht  verstanden 
zu  haben,  Nachtraeglich  1st  es  ihm  selbst  unerklaerlioh,  wie- 
so er  bei  dem  vereinbarten  Code  meine  deutlich  gehaltene  Nar- 


•2- 


verstanden  hat.  Joh  kann  unter  diesen  Umstaenden 
nicht  irgendwelche  Ansprueohe,  die  sowieso  fuer  keinerlei 
eilbetraege  bestehen,  fuer  den  Eest  erst  recht  nicht  aner- 

doïï^n*<.nt«ï  nicht,  und  niemand  anders  kann  sich 

dessen  entsinnen,  neulich  einen  Anspruch  von  Dir  anerkennt  «m 

haben  wollte  aber  keine  weitere  DiVLio^ueber  SlesTpunkt 
mehr  heben,  rachdem  Da  schon  ziemlich  erregt  geween  bist 
Jch  moechte  auch  jetzt  ueber  einen  Betrag  von  UrkSine  m« 

ich  Irgend^eloLTsprueche'“" 

1 Icenn,  so  ueberreiohe  ich  Dir  ln  der  An- 

J ^'-0.®^?®*^  Soheok  Fuoh  fuer  diesen  Betrag  mit  der  Bitte  mir” 

fernerhin  auch  ausdrueckl ich  zu  be- 
«lofbf^ihenr^  An.pru,oh.  .ehr''iofl,S  an 

aber  b-^lt  Ä^hSI “^^^««Bohaeftan  bin  loh 

Bo^nemöüth  'genoW  hait . g,^n  SeUan , alS" 

i f and  zurueckbehalt en  habe,  zu  tauschen. 


Kinder 


Mit  besten  Gruetsen  fuer  Dich,  Kaethe  und  die 


Dein 


^ ^ i?  r ^ y ^ 

'/^''^'Ä^^  ^ ^Ucu* 

-^>^i/^iyv4t>^  yi4Ui 
"i'i'uj 

kM.i 


1 


-tM^ 

Aü^ At^  ■i^4.-c-tj  /•  '*^  -t-*-*^-^ 

hAü^' . ^ 'fAy'^  ^4t' 

,^1^  -hr  -*tiA 


K^tyiA. 


U^.  / •'  ' ' 

JI/11U^^ 

5;.  Z ^&4-  _t'^  -V7/ 


v^lt/’  /K'  t*'^:^i***^ '/***  ■ y 

^ -f=> 

A-’ 

?”]/  ///  / ^ /»'  ^ A<^  - ULtAm^y*  't'^4  ' 


Ar 

> 

/ X 


^i4MUf 


t 


^^iiP 

/iZ.  ^/C£  ^ 

‘^X^^^iftiU  J pt"" yir'Zu 


TW* 


uXl^^V  Jc^Tn/\y  {^(yiAjC/y^  ^L.r^^  /tf 


Lieber  2Jax  i 


loh  l^ßtaetige  den  I3mpl„ng  Deinee  Briefes 
von  gestern  & de^Telefonots  mit  den  T^Jtern  , Ich  glauhP 
nicht,  dass  die  darin  eroeirterten  Frasren  Eich  sehr  (mt 
fuer  eine  Korrespondent:  eignen,  beBonders  dr.  ich  ia'^ 
nichw  viel  Zeit  habe  & sehr  viel  Arbeit  noch  zu  erle- 
c-if^^ti  ist.  Ich  werde  mich  also  kurz  zu  Äaesen  versuchen: 


1) 


Ss  ^^rl legt  gar  keinem  Zweifel,  dase  IXi  ueber  Dein 
-''Id  ^el  veriuegen  kennst,  wie  Ihi  willst,  & dass  ich 
darin  nicht  hereinreden  moeohte. 

Ich  habe  Dir  Imner 


3) 


Dir  darin  nicht 

, . . gesagt  & es  wer  sehi*  deutlich,  da« 

ich  da:pejen  war,  bevor  nicht 'xUe  finanziellen  Verhaelt- 
niese  aller  sehr  viel  klarer  waren,  dass  Du  Dich  oder 
sonst  wen  mit  elne»^  grosson  Teil  der  Familie  belas- 
ten  solltest.  Selbst  wenn  Gaby  sich  nach  den  Hoey’llch- 
keiten  von  Altersheimen  fuer  Mamaken  erkundigt  hat 
so  geschah  das  auch  t:uren  ’Wunsch,  m Ihr  Vanaken  niSht 
allein  lensen  wolltet,  o-  nicht  weil  wir  es  fuer  richtig 

hielten.  Unsere  v:einung  haben  wir  sehr  deutlich  immer 
gesagt • 

Die  AUS'- äiKierung  von  Julius  hat  sich  sehr  viel  weniger 

erst  orvT.rtet,  Dr  hat  ausser  dem 
etc.  real lasiert  hat  nur  das 
. dessen  ^ert  z.Zt.  doch  sehr 
, t-c  eventl,  den  Geo-en-wert  von 
Daru'b'^r  lilnous  fuer  ■^Ti;-t^:n:^er' 


von 

gut  cbrewlokelt7  sls 
was  er  durch  Schmuck 
Schweiz,  Grunde tueck 
bl ema tisch  ist. 

’k. 


pro- 
100,000.- 
steht  Ihm 


4) 


nichtp  "ur-  negiing^ 

ilt  <1  ie  noch  peoiellt  werflen  musssen  uci 

bringen,  slnö  nicht  unbedeutend. 

***  ”2®^  ä’ablen,  denn 

Exnd  3 Jaiii-e  eiOedlgt,  aber  nach  ausren  hin  habe  loh 

auch  fuer  f. lese  3elt  gebuer.^tt  * ht.be  nur  eine  Rueck— 
buergechnft , vor.  'er  ich  z.3.  In  Kric^eftai  nicht  wié.. 


ras  sie 
kornirt 
Be-  nt 

wo  sie  kosten. 


5) 
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wert  int,  ober  jrdonfalln  nach  den  3 Jahren 

besti?i  t "ieder  in  Kraft.  Weder 
noch  Kurt-:?ilh,  sind  schon  aus  der  Periode  heraus, 

4 4.  fuer  die  Kinder  was  geschehen  muss 

ist  von  allen  als  vordringlich  bezeichnet  worden.  * 
Sollte  amrken  trrrsf er leren  koennen  so  ist  das  sehr 

Ms°jSliSrL?rL''?St‘r  rechnen, besond«  3 

3rai:nrd1uert%'rdLn^apS"no^ril4;^^^^  d^^l^t“; 

vielleicht  fuer  Julius  Gesundheltazuatand  ™t!  wen  . 
er  dleee  Hoffnung  hat  & drittens  braucht  j5  eveftl.  dis 
Permit  nicht  ausgenutzt  zu  werden,  so  wie  fiü 
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7)  V/le  Bchon  zu  Kr  1 gesagt,  moeohte  loh  Dir  erstens 
«eher  rtle  Verwendung  Deines  Oeldes  nichts  ssgen  noch 
etwa  das  Oefuehl  anfkomvien  lassen,  dass  Du  nicht  do- 
rueber  beetlmrien  koenntest.  Aber  ich  fund,  dass  wenn 
eß  nicht  fuer  Dich  & Deine  Kinder  verwendest,  loh 

Onkel  Frenz  kure  darueber  be- 
rijhtet  haette.  Darueber  kann  ihan  zweierlei  Veinuna 
sein,  & wenn  Du  nicht  von  Dir  aus,  dieses  Vorgehen 
fuer  angebracht  hielst,  wollte  & habe  ich  nichts  dazu 
gesß^’t.  Was  ich  wohl  sagte,  dasß  ich  nicht  vmesste,  wer 
s^aeter jnal  alles  bejcahlen  soll,  denn  dass  die  Familie 
Deines  Bruders  noch  Geld  brauchen  wird,  ist  leider 
rohl  rtark  zu  befuerchten.  Aber  ob  Dii  darueber  nach  HY 

nicht,  ist  eine  gans  individuelle 
A . Ichtsaaohe,  Dass  drueben  darueber  gerjirAchen  worden 
sein  '-iSE,  ergibt  sich  aus  einem  Bx’ief  von  Kurti,  als 
er  von  «risas  Ankunft  der  eventl,  bevorstehenden  von 
hamaken  erfuhr.  ^2  liegt  ja  doch  in  De ine'V  Interesse , 
dass  de  keine  ^^is-verstaendniss  aufYbnmeni:. 

° dap  Du  p.ehnliche  Gefuehle  auch  hattest 

denn  loh  entsinno  mich,  Du  den  hier  elngegan^^enen  * 

Betraff^nicht  nach  ITY  ueberweisen  wolltest,  wogen  des 
eventl.  -.indruckes  den  das  dro.eben  machen  wuerde,  wenn 
dieaen  Betrag  nicht  luer  Dich  verwonden  vnierdést. 

Auf  dor  onteren  Beite  zweifele  ich  nicht,  dass  man  drue- 

wird,  genau  wie  wir  es  doch  hier 

9)  'Vegen  des  Depots  befindest  Du  Dich  insofern  ln  einem 
Irrtum,  da  Julius  einwandfrei  schon  heute  nicht  Mehr 

varfuegen  kanr:.  rst-ns  ist  er  zu  scaet 
ins  Land  -^ekoßiMen,  dann  sind  ja  nuch  bisher  bei  allen 
Abaebungen  bei  den  anderen  Depon.ler'.."n--en  Gaby  oder  meine 

worden.  De  rber  oLie  Ihceok- 

/ rat ionoff leer  oder  dem  V’olliurn  House 

waren,  ob  sic  ^ohon  jetzt  Gaby  wieder 

Auskunft  ueber 

wp.  -Einreise  erst  naohpruofen  muss, 

^ Zweifelsfrage  der  erwaehnte 

u worden,  den  die  Bank  kennt.  Auch  ohne 

»«by  b«Rtimmt  am  24.  Januar  frei  ver- 
nicht  welss,  wo  wir  dann  sind,  da 
Rueckfragon  bei  dritten  Stellen  vermeiden 
einfach  erledigen  kann,  da  es 
jsltllch  knapp  wird,  denn  ich  fahre  noch^aoh 

& diesem  Grwide 

vorhanden  1st,  glaube  loh,  aase  Jullur  den  Brief  so 


VÜiii  ''PLCc^ 

U^'% 


jwr^ ' 

/^^U/ 

*</^^|  y 

/i4/U  ' 


• .X). 


Stadtbad  Hamm  Westf. 

F reischwimm-Karte 


It  sich  am  heutigen  Tage  fi4  geschwommen. 
Hamm  Westf,,  den  /X 

I)er  Schwimmlehrer 


geboren  am  ^ 

7 


Kreis 


24  «en  1 9 f zu 

Reg.-Bezirk  Bundesstaat  

*4  Bekenntnisses,  Sohn  des 

zu  ''Al-n^y 

(yVr-t^o,.^^  ^ Bundesstaat  ^ 


Reg.-Bezirk 


hat  die  hiesige  Anstalt  von  der  Klasse  besucht  und  der  Sekunda/^  Jahr 

angehört,  tfr  hat  in  den  von  ihm  besuchten  Klassen  an  allen  Unterrichts-Clegenständen  teilgenommen. 


' 4 


1 Schulbesuch: 

2.  Aufmerksamkeit  und  Fleiß ; 

3-  iVlaß  der  erreichten  Kenntnisse 


Betragen:  _ 


t^Z' 


tr  war  befreit  vom 


Hamm, 


den 


^ - 


lül 


Direktor  und  Lelirerkoüegiutn 
^ ler  Oberrealschule  zu  Hamm,  Westf. 


üirekto 


Oberlehret 


Aut  Grund  dieses  Zeugnisses  und  der  nachstehenden  gemalt  § 89.,  der  Wehrordnung  beizufügenden  Beläge; 

a)  eines  Qeburtszeugnisses. 

b)  der  Einwilligung  des  gesetzlichen  Vertreters  mit  der  Erklärung,  daß  für  die  Dauer  des  einjährigen  Dienstes 
die  Kosten  des  Unterhalts,  mit  Einschluß  der  Kosten  der  Ausrüstung.  Bekleidung  und  Wohnung  von  dem 
Bewerber  getragen  werden  sollen.  Statt  dieser  Erklärung  genügt  die  Erklärung  des  gesetzlichen  Veitreters 
oder  eines  Dritten,  daß  er  sich  dem  Bewerber  gegenüber  zur  Tragung  der  bezeichneten  Kosten  verpfliciite 
und  daß.  soweit  die  Kosten  von  der  Militärverwaltung  bestritten  werden,  er  sich  dieser  gegenüber  für  die 
Ersatzpiliclit  des  Bewerbers  als  Selbstschuldner  verbürge. 

Die  Unterschrift  des  geselzliclien  Vertreters  und  des  Dritten,  sowie  die  Fähigkeit  des  [Bewerbers, 
des  gesetzlichen  Vertreters  oder  des  Dritten  zur  Bestreitung  der  Kosten  ist  obrigkeitlich  zu  bescheinigen! 
Uebern.mmt  der  gesetzliche  Vertreter  oder  der  [)ritte  die  in  dem  vorstehenden  Absätze  bezeichneten  Ver- 
bindlichkeiten, so  bedari  seine  Erklärung,  soiern  er  nicht  schon  kraft  Gesetzes  zur  Gewährung  des  Unterhalts 
\erpilichtet  ist.  der  gerichtlichen  oder  notariellen  Beurkundung. 

Bei  Freiwilligen  der  seemännischen  Bevölkerung  genügt  die  Einwilligung  des  gesetzlichen  Vertreters. 

c)  eines  Unbescholtenheitszeugnisses,  welches  für  Zöglinge  von  höheren  Schulen  (Gvmnasien,  Realgymnasien, 
Oberrealschulen,  Progymnasien,  Realschulen,  Reaiprogymnasien,  höheren  Bürgerkhulen  und  deri  übrigen, 
rnilitärherechtigteii  Lehranstalten)  durch  den  Direktor  der  Lehranstalt,  für  alle  übrigen  iungt-n  Leute  durch 
die  Polizeiobrigkeit  oder  ihre  Vorgesetzte  Dienstbehörde  auszustellen  ist, 

muß  die  Erteilung  des  Berechtigungscheins  zum  einjährig-ireiwilligen  Militärdienst  bei  derjenigen  Prüfungskommission 
liir  Einjährig-Freiwillige,  in  deren  Bezirk  der  W elirpflichtige  gestellungspflichtig  sein  würde,  schriftlich  nachgesucht 
werden. 

Tias  Gesuch  ist  spätestens  bis  zum  1.  Februar  des  ersten  .V\ilitärpflichtjahres,  d.  h.  desjenigen  Jahres,  m 
welchem  das  20.  Lebensjahr  vollendet  wird,  bei  der  berreffenden  Prüfungskommission  zu  stellen.  Der  Nachweis 
der  wissenschaftlichen  Fiefähigung  muß  bis  zum  1.  Aoril  desselben  Jahres  erfolgt  sein. 

Nichtinnehaltung  des  letzteren  Zeitpunktes  iiat  den  Verlust  des  Anrechts  auf  Erwerbung  des  Berechtigungs- 
scheins zum  einjährig-rreiwilligen  Dienst  zur  Folge. 


Oriirinai  kostenfrei 


DiinliWitt  “'tF  l>f<r 


Erklärunjy 

des  gesetzlichen  Vertreters  zu  dem  Diensteintritt  als  Einjährig-Freiwilliger. 


Ich  erteile  hierdurch  ineiiieni  Sohne  - Mündel  . • 

geboren  am  1 zu 

meine  Einwilligung  zu  seinem  Oiensteintritt  als  Einjährig-Freiwilliger  und  erkläre  gleichzeitig 


a)  daB  für  die  Dauer  des  einjähiigen  Dienstes  die  Kosten  des  Unterhalts  mit  Einschluß  der 
Kosten  der  Ausrüstung,  Bekleidung  und  Wohnung  von  dem  Bewerber  getragen  werden  sollen. 

b)  daß  ich  mich  dem  Bewerber  gegenüber  zur  1'ragung  der  Kosten  des  Unterhalts  mit  Ein- 
schluß der  Kosten  der  Ausrüstung,  Bekleidung  und  Wohnung  für  die  Dauer  des  einjährigen 
Dienstes  verpllichte  und  daß.  soweit  die  Kosten  von  der  Militärverwaltung  bestritten  werden, 
ich  mich  dieser  gegenüber  lür  die  Ersatzpflicht  des  Bewerbers  als  Selhstschukiiier  verbürge. 

, den  ...  19 


Vorstehende  Unterschrift  des 

und  zugleich,  daß  der  Bewerber  d Aussteller  der  obigen  Erklärung  nach  en 
Vermögensverhältnissen  zur  Bestreitung  der  Kosten  fähig  ist.^wird  hiermit  obrigkeitlich  bescheinigt. 

, den  '11'  19 

(L.  S.) 


Anmerkung,  1.  Je  nachdem  die  Erklärung  unter  a oder  unter  h abgegeben  wird,  ist  der  Text  unter  b 
oder  unter  a zu  durchstreichen. 

2.  Werden  die  unter  b bezeichneten  Verbindlichkeiten  \on  einem  Dritten  übernommen,  so  hat  dieser  eine 
besondere  Erklärung  hierüber  in  folgender  Form  auszustellen: 

Gegenüber  dem  ^ geboren  am 

. . der  sich  zu  seinem  Diensteintritt  als  Einjährig- Freiwillige 

melden  will,  verpflichte  ich  mich  zur  Tragung  der  Kosten  des  Unterhalts  mit  Einschluß  der  Kosten  der 
.Ausrüstung.  Bekleidung  und  Wohnung  für  die  Dauer  des  einjährigen  Dienstes.  Soweit  die  Kosten  von 
der  Militärverwaltung  bestritten  werden,  verbürge  ich  micii  dieser  gegenüber  für  die  Ersatzpflicht  der 
Bewerbers  als  Selbstschuldner. 

.,  den  ..  10 

Vorstehende  Unterschrift  pp. 

.1  Die  Erklärung  unter  b.  sowie  die  Erklärung  des  Dritten  bedarf  der  gerichtlichen  oder  notariellen  Be- 
urkundung, wenn  der  Erklärende  nicht  kraft  Gesetzes  zur  (iewäiirung  des  Unterhalts  an  den  Bew'erber  verpilichtet  ist. 


VordiucklBK«"^  K«rd  Uin(;enk*inpcr,  Kll>««feid.  Viwdruck.  6. 


rsiË 


Stabt  öberrcalfctiule  zu  f]amm  I W 

3cugnls  über  bie  Derfet^ung  nadi  Oberfekunba. 


geboren  ben 


. Sobn  bes 

C^^4//xs,\  ^ jabre  auf  ber 


Sdiule  unb  zroar 


Jabr  in  Unterfekunba. 


Betragen: 

Bufmerksamkeit: 


11. 

Kenntniffe  unb  Fertigkeiten. 

Religionsletire ; ^ 

Deutfdi: 
franzofifch : 


franzofifd) : 



eefcliidjte:  ^ ^ 

Crbkunbe : / 

. . _ ♦ _ 

Geometrie : . 

BIgebra:  J 


nalurbefctireibung: 
Pliyfik;  n 

Ctjemie : / 


Scl]reiben : 
3eld]nen : 

Turnen : 


öefang: 

ITact)  üorftebenbem  rourbe  bem  Sdiüler  bie  Derfebung  nach  öberfekunba  zuerkannt. 


h a m m (IDeftf.),  ben 


\2x\ 


Der  Direktor: 


Der  Klaffenlel)rer: 

^ Ä-. 


Stäbt.  (Dbcrrealjd^iilc  511  l^amm  t.  IP. 


Seuaiiif  bcr  Hdfc 


geboren  6en  2o.  5U  , Kreis. 




'^./k.  ./U  . 


, Kreis 


irar  ^ ©berrealfrf?ule  unb  juiar  ^ 3al}re  in  Prima. 

\.  betragen  uii^  ..^klfes.  ; 

'yAA  A/  Z^  ':'  i^Cky  -t^*  *-  ' t -t  *. -r- 

•'X  •€■ 


/n^'  t -t  *-r- 


" Z 2.  aciuftnific^mb  ^^ertigf eiten. 


\.  Keliaiouflebrc: 


c<5ef  amturteil: 


2.  Peutj'd;) : 


©cfamturteil: 


o.  ^ran3Ö)'ifct?; 


''t-^  r ' ! /C. 
o 


4-  €nali[ci^: 


5.  C^efcl^iditc; 


6.  (£röfiiii^c; 


(5ef  amturteil: 


^'^.  .^. .h:^. /.-r^.^.  n.^-t' 


® cf amtur teil ; .7/^..  rj^.. . 


(ßefamturteil: 


(ßef amturteil:  


7.  Znatljematif: 


Vontracklafcer  Kerd.  l.anKrnkämprr,  Elbt;rfrld  Vordruck  7 c 


Ab3chri  ft 


Simon  Hirschland 


Z 0 u g n i s 


Herr  Hrich  G-rünebanin  ans  Düsseldorf  war  vom  7. April 

3 920  bis  znm  2o.J-uni  1921  in  meinem  Bankhaiase  als  Lehrling  tätig  und 

vmrde  in  den  verschiedenen  Abteilungen,  insbesondere  in  der  Korrespondenz- 

Devisen-  und  Effektenabteilung  beschäftigt.  Sr  hat  die  ihm  übertragonon 

\ 

Arbeiten  mit  grosnoLi  i;’loiss  u_.i(?  aussergewölm^-ichem  Interesse  zu.  meiner 
vollsten  Zufriedenheit  erledigt. 

Ich  kann  Herrn  Grüne  bäum  das  Zeugnis  eines  äusserst 
strebsamen  und  intelligenten  Herrn  ausstellen,  den  meine  besten 
Wünsche  f^lr  die  Zukunft  begleiten» 

Seinem  VAinsche  entsprechend,  scheidet  Herr  Grünebaura 

heute  aus  meiner  Firma  aus,  um  in  einem  anderen  Wirkungskreise  seine 

$ 

Kenntnisse  zu  erweitern. 


Essen,  den  2o.Juni  1921 


gez.  Simon  Hirschland 


A'bsclirift 


H.  Aufhäuser 

Konunandite  v.S .Bleichröder , Berlin  liünchen  I,  31.l!nrz  192^ 

Z e u g ui  3 


Herr  S^ich  Otto  G-  r ii  n e ho  u rn  stand  vom  29..Jiini  1921 
his  zu  heutigen  Tage  in  meinen  Diensten. 

In  der  ersten  Zeit  v.urde  Herr  Griinehaum  als  Devisen- 
händler-Assistent verv'/endet.  Infolge  seiner  raschen  Auffassungsgabe 
hatte  er  sich  in  kurzer  Zeit  auf  diesem  Posten  so  gut  eingearheitet , 
dass  ich  ihm  die  Steilung  eines  zweiten  Devisenhändlers  übertragen^ 
konnte . 

j 

Auch  in  dieser  losition  hot  Herr  Grünehenn  gute  Erfolge 
zu  verzeichnen  gehabt  und  seine  Arbeiten  jederzeit  mit  Interesse, 

Fleiss  sowie  grosser  Pünktlichkeit  ausgefüiirt,  weshalb  ich  ihn  ungern 
aus  meinen  Diensten  scheiden  sehe. 

Harr  Grünebaum  verlässt  mich  auf  eigenen  y/unsch. 


gez  Aufhäuser 


Teiegr.-Adr. : Aufhäuserbank.  Telefon:  Ortsverkehr  26  4 21—26  4 26  Fernverkehr  26  9 41—47 


/i 


'OTTi  manmfe, 


O/HÜ . 


u^n//  51.  Marz  192J>. 


v</t/ 


personal-bOro 


Z ji.  TT  G N I t>  . 


Herr  Erich  Otto  Grünetoaum 
stand  vom  29.  Juni  ‘1921  bis  zum  heutigen  Tage  in  meinen 

V ' 

Diensten. 

In  der  ersten  2eit  vmrde  Herr  (^üne= 
bäum  als  Devisenhändlerassistent  verwendet.  Jnfolge  seiner 
raschen  Auffassungsgabe  hatte  er  sich  in  kurzer  iieit  auf 

«r, 

diesen  Posten  so  gut  eingearbeitet,  dass  ich  ihm  die  ötel* 
lung  eines  zweiten*^ Devisenhändlers  übertrngen  konnte. 

Auch  in  dieser  Position  hat  Herr  Grüne=* 
bäum  gute  Erfolge  zu  verzeichnen  gehabt  und^seine  Arbeiten 
jederzeit  mit  Jnteresse,  Fleiss,  sowie  grosser  Pünkulichkeit 
ausgefuhrt,  weshalb  ich  ihn  ungern  aus  meinen  Diensten  schei= 
den  sehe. 

'.Herr  Grünebaum  verlässt  mich  auf  eigenen 


Wunsch. 


C 


122.  IV  22.50000 


SIMON  HIRSCHLAND 


Zeugnis  . 


Herr  Srich  Otto  Gr  üneba  um  war  in  der  Zeit 
vom  1.4.1923  bis  zum  30.4.1924  bei  meiner  Eaqjburger  ITieder- 
lassung  und  vom  1.5.1925  bis  zum  30.9.1925  bei  meinem  Essener 
Hause  tätig.  Er  wurde  hauptsächlicih  beschäftigt  in  der  Mark-  und 
Devisenkorrespondenz  sowie  Devisenbuohhaltung)  vertretungsweise 
war  er  Leiter  der  Devisenkorrespondenz.  Die  ihm  übertragenen 
iirbeiten  hat  er  stets  gewissenhaft  mit  grossem  Eifer  zu  meiner 
vollen  Zufriedenheit  ausgeführt,  wobei  ihm  seine  gute  i^uffas- 
sungsgabe  sehr  zustatten  kam.  Seine  ïührung  war  einwandfrei* 

Herr  Grünebaum  verlässt  mich  auf  eigenen  Wunsch,  um  im  Auslände 
seine  Kenntnisse  zu  erweitern. 

Meine  besten  Wünsche  für  die  Zukunft  begleiten  ihn. 
Essen,  den  3o.  September  1925 


r*"! 


He  rrn 


Er  loll  Otto 


« 

ftl 
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LABLC 


Première  Session  lQ2S-lQ^O 


LE^S^RÉTAI^  GENERAL, 


Lf:9  rfroi’/f  ti'tnêrripHon  nß  '^uDtni  rttmffOura/^Jt^  »nuf 

pout  dfa  •'oa  Hr  force  majeure  ^nt  t'apprécialion  eat  t'tfservée  nu 
f.'onaeil  d administration  de  f'JuUanee  Fran^nise. 


liiCTOIgElWLFPCNCEl 


THE  LONDON  SCHOOL  • 

OF  ECONOMICS  . • 

AND  POLITICAL  SCIEf'^CE,  V'  i 

HOUGHTON  ST..  ALDWYCH^^  “>0 / 
LONDON,  W.C.2. 


2,  0»  GriiTioï'S.^^ j Escj, , 
43,  Broadhurst  Gardens, 
LONDON,  N.  W.  6. 


zum 


( Stand  oder 


/VC  V. . . ( nebst  Famil  ie . ) 

ür  cie  Dauer  des  Krieges. 


Vor=und  Zuname , 3t and 


Gesichtsfo rm 


Sprache 


Es  wird  beschei 


aufgeföhrte  tatsächlich  d| 
dargestel 1 te  P© 


rson  ist  u 


handig  vollzogen  hat 


1 » Verwaltung 


/if-tyr^ 

f - /^ 


yCf/'/L*^  >ir 

i/.  ^V<f’  ^<^- 


V ä-,-^ 


‘Is  "v 


1^..  . 
i ''%!-■■ 


i 'm 

I' 


L*  '•■«;- 

*. 


Bunö  für  öcuifc^es  ^ugenötoanöem. 


@ou: 

Drtêflnippc: 


Hustneisfearte  für  öas  3af)r  1917 

/i.  *.  X.  - 


für  ('Jïoinc):  ^ 

Söo^uunfl: 

@c6urlêta0  nnö^oljr: 
Sdjuïc: 

2)cr  Drtêflruppenïcilcr 


^icfc  .ttartc  ift  auf  oïïcn  äBnnbcrtionctfnftrtcn  mit» 


ufüftrcn  unD  Dem  Tyü^rcr  bei  Der  9Iufno()mc  öcê  2cit= 


nctimcrocr^cidSniffc^  Bor^u,^c{flcn,  rootici  t)cr  ï^üijrer  feinen 


f»mnen  ouf  Her  ^nnenfeite  su  oer^eirf)nen  ^at.  ?Verner  ift 


ï)ic  Aartc  atten  iVol)rten»9tnmett)unnen  Beintfünen.  S0c= 


K2  aC  AM  A A Mi  « C A ...2  ^ nrin  t .....  jr.  s - ^ 's  <w« 

gn^Tt:!  fuuiie  orctHurnugj  gg&  ycamen^ 


Berooget"  ouf  fßrinat'i^oörten  tuiri)  mit  fofortiflem  9(uè» 


2>lc  güljrcrfti^oft. 


H*rm.  H«nnowr. 


H.  Aufmäuser 

KOMMANDITE  VON  5.  BLEI  CH  RODER,  B E RLI  N 

TELEFON  26421-26 
23114,  23121,  23122 

TELEGR  . ADRESSE: 

AU  F MAUS ER BANK 


SEKRETARIAT 


MÜNCHEN  I 

BRIEFFACH 


^ MJ’  ^ 


C2^ 


2öOflOBonc::ofloiioim3{ooioi^ 

I DEUTSCHER  i 
1 UND  OESTER-  1 
i REICHISCHER  1 
1 ALPENVEREIN  § 


ino''''- 


A. 

(Gültig  für  ba«!  3a^r 

1923 


^v.  *1 


A. 


groiioiioiKDiioflouoiioioiiaicfloiicHia 
§ MITGLIEDSKARTE  | 

aiaiono(raiaioiioiKD)iQ!0!!OiioDoooiiooS 


Intentional  Second  Exposure 


\ 


glIOflOIIOnCÜDIIOIIOIIOIIOIIOlIOllOIIOIIOüOIÏO 

i DEUTSCHER  i 
i UND  OESTER-  I 
I REICHISCHER  I 
I ALPEN  VEREIN  g 

gllO^' 

I A.  »ollmiföHeÖ  o S 

g (Sülfig  für  boef  3<J^r  o | 

c 1923  o I 


glK3II01IOIOIIOIIOUOIIOIICM10ilOflOnCHIOIIOI!5 

I MITGLIEDSKARTE  | 

owoiionaioiioiioiioiicMiaioioiaiofioiiOBS 


Ssktioni  -■ 


Intentional  Second  Exposure 


Für  den  Sektions-Ausschuß : 


!'K>liOiOllCGO'iOIK:ilC«K5!lO!KDi»nOK3iKDIlOtK5llO0OlK3iiOK3liO;iOlK3llOllü^^^^ 


;IOöO!iO!0110ifODO!!OaO!?OliOi?OK}nOÖO? 


gtotfiflnal 

23crgfïcigcr,  bic  fid?  tn  ZTotlagc 
Iiefltiben  unb  ^ilfc  bcanfprurfjen, 
geben  bas  Hotftgnal  in  ber  j^orin, 
baê  inncrtjalb  einer  ininiitc  fedjs* 
mal  in  rcgelmafjtgen  ^mifdjert' 
räumen  cin§eidjcn  gegeben  mtrb, 
Ineranf  eine  paiifc  »on  einer  llTt* 
nute  cintritt,  morauf  mteber  bas 
Seid^cufec^SmaliniierïDiinute 
gegeben  roirb,  unb  fo  fort,  bis 
irgenbtpoljer  eine  Jtntroort  erfolgt. 
Die  Zlntmort  ber  Kettungsmann« 
fdjaft  mirb  erteüt,  tnbem  inner* 
i]alb  einer  9JHnute  örcimol 
in  regclmäjgigen  Smifdjcnräuinen 
ein  geid^en  gegeben  mirb.  ««.«i 
Die  geidjen  fönnen  l^örbare 
(lautes  Hufen,  pfeifen,  Sc^teHen 
u.  bgl.)  ober  fic^tbnre  (ffeben 
eines  n)eitl]in  fidjtbaren  (Segen« 
ftanbes,  mciécs  Cudj,  Spiegelung, 
£atcrnc  u.  bgl.)  fein.  «i(S)«iis>m 


oöoiaüoiicxioiiaiofloflCHionoiiaionoiioüS 


loacMoooliOliCÄOBOiioaoiCÄOiiaoiioflaicisiODaioaoiOäioilcaiaioiJOäionö 


‘Ük  3af)reémor(e  iiT  auf  bie 
flKcbéfarie  oufjuHeben.  3^  bie  alte 
ÏRitgllebefarfe  unbrauchbar  ober 
nldjt  mehr  oorhanben,  fenbe  man 
jmerfé  drneucrung  blefeüuittung 
mit  beranhängenben  3ahredmarfe 
nn  bie  ©ettion. 

®a  bie  €>ettlon  bie  25erelnébei« 
trdge  fohungérnSpig  bié  31.3M5r8 
en  ben  ©efamtoerein  absufüh* 
ren  hat,  ift  audj  ber  aJtltgllebébei- 
trag  bid  bahin  bel  ber  ©eftlon  ein» 
lujahlen. 


Wufbewayen!  ^ 

Ä.  OTgticb 


hat  für  I9i3  bejah» 


MgdcbÉibelfrag 


3eHf(briP»  (3«brbu(J») 
:8«itrag 


für  bie  ©eftion:  .. 


®ie  3o(jrcémarfe  ((ï  auf  Kc  Mi- 
9nebérar(cauf3uffc6en.3fï6iearfe 

»«tgfietéfarfc  unbrauchbar  ober 
nicht  mehr  borhanbcn,  fenbe  man 
medé  erncuerung  blefeQuifJung 
mit  beranhängenben  3ahrcömarfe 

on  bie  ©eftion. 

®a  Me  ©effion  bie  »erelnöbef. 
tröge  fahungéma"pig  bié  Sl.aWdra 
on  ben  ©efamtoercin  objufüh» 
ren  hof,  i(T  auch  ber  aJtifgficbébef. 
trag  biö  bahin  bei  ber©cf(ion  ein. 
SUjohfcn. 


Qfufbetuahrenl 

A.  a)?ifgric6 


(ff.)  ö 
(ff.) 


dot  für  1922  besauft 

^i^oncbébci’frag 

Seitfehriff.  CSohrbuch») 
Beitrag 


für  bic  ©cffion: 


^ifgdeb  y^r. 

M (^.)  freitPiïfige 

3?iufcum«(fpcn5e  gefcifTcf. 


jijuaterdaiii,  30  j^ril  1925. 

' Vk. 


ZEUGNIS. 


Wir  bescheinigen  hleimit,  dass  Herr 
Erich  Grüne  b anm 

von  1.  Mai  1924  bis  heute  hei  uns  als  Volontaer  taetig  gewesen 
ist.  Herr  Srünehaum  hat  in  verschiedenen  Abteilungen  unserer 
Banh  gearbeitet  und  war  sulet*t  im  Sekretariat  taetig.NoCh  un- 
serer Ueberseugung  hat  er  die  dadurch  gebotene  Gelegenheit  der 
weiteren  Ausbildung  gut  benutzt,  wie  er  ueberhaupt  grosses  In- 
teresse fuer  das  Geschaeft  an  den  legte  und  seinen  Posten 

zu  unserer  vollen  Zufriedenheit  ausfuellte.  Wir  haben  in  Herrn 
Grbnebaum  einen  intelligenten  und  fleissigen  Beamten  kennenge- 
lernt, an  dessen  Fuehrung  nichts  auszusetzen  war. 

Herr  Grünebaum  verlaesst  uns,  um  noch  Heutsch- 

isnd  zurueckzvü.ehren.  Wir  wuenschen  ihm  fuer  seine  zukuenfti- 
ge  Laufbahn  alles  Gute.  r\ 


Herrn 

S r i c h 


G-rün  e baam, 


Amst  erdam. 


Simon  Hirschlanil 
ESSEN. 


SIMON  HIRSCHLAND 


Z e u g n is  , 


Herr  Erich  ^^rünebaum  aus  Düsseldorf  war  vom 
7.  April  1920  bis  zum  20.  Juni  1921  in  meinem  Bankhause  als 
Lehrling  tätig  und  wurde  in  den  verschiedenen  Abteilungen,  ins- 
besondere in  der  Korrespondenz-  Devisen-  und  Effektenabteilung 
beschäftigt.  Er  hat  die  ihm  übertragenen  Arbeiten  mit  grossem 
Pleiss  und  aus sergewöhnli ehern  Interesse  zu  meiner  vollsten  Zu- 
friedenheit erledigt. 

Ich  kann  Herr  Orünebaum  das  Zeugnis  eines 
äusserst  strebsamen  und  intelligenten  Herrn  ausstellen,  den 
meine  besten  l'Unsche  für  die  Zukunft  begleiten. 

Seinem  Wunsche  entsprechend, scheidet  Herr  IrU- 
nebaum  heute  aus  meiner  Pirma  aus,  um  in  einem  anderen  Wir- 
kungskreise seine  Kenntnisse  zu  erweitern. 

Essen,  den  20.  Juni  1921. 


Kr  o i sar  z tl  iuhe 


Auf  Grund  dinar  licucu  in  meineu  uUiiU 
IMtarsucfiunij  üascheinircicf.  hieruit,  daß 

inl  C . r o l)  • ahi  9 • 9 9^^ 9 


und  und  ujKe  its  fähig  ist, 
rstechenaen  una  entstellenden  Ki'anK 


i in  hssen 


ioeacr  (je  i 


Ohcleru  uw..  Flechfieber 


eerlauhnis  an 


stehen  somit  Kain 


sunahe i tspol izeili chen  Beden 


\/OT‘s  t ehend 


I 


28.  10. 


Der  Polizeipräsident 
VII  2 c 


Hambvirg  56, den  .... 
Neuerwall  88 
Samnelruf:  34  1000 


Be  scheinigung 


Vorlag-e  beim  R ♦ f ^ ^neralkonaulat 


in  Hamburg. 


Auf  Wunsch  wird  hiermit  de  Fi  .QttP,  . . . 


, geboren  am 


126.  3.  1902 


wohnhaft  in  Hamburg, Inhaber 


, _ . „ 13313  /36  j •r^  T • --i-  •u"  j • tlumuLir  m 

des  Reisepasses  Nr.  /....  der  Polizeibehörde  in  r. ..., 


Hamburg 


bescheinigt,  daß  ih?*.  als  deutsche. jStaatsangehörige.  die  Wiedereinreiae 
in  das  Reichsgebiet  nicht  verwehrt  werden  und  daß  er  jederzeit  in  das 

Reichsgebiet  zurückkehren  kann. 


Paßamt. 


/v  > \ 

/<5  ^ 


0 tn'f 


I.A. 


Polizeiinspektor 


^ietburd^  amtlich  b^einigt,  baft 


tm  ©ejirf  beè  ^ott^ci^^röfibiiimê  (Sffen 


gemelbet  — raar  — unb  in  ben  poltjeiltcljen  Siften  aig  beftraft  nid^t  — a;iie  uermertt  ift 


NATIONAL  REGISTRATION 


ayyt 

« ^ « 8 

S23 

3 

G-R  U N feSAUM 

H 

. o. 

1.  This  Identity  Card  must  be  carefully  preserved.  You 
may  need  it  under  conditions  of  national  emergency  for 
Important  purposes.  You  must  not  lose  it  or  allow  it  to 
be  stolen.  If.  nevertheless,  it  is  stolen  or  completely  lost, 
you  must  report  the  fact  in  person  at  any  local  National 
Registration  Office. 

2.  You  may  have  to  show  your  Identity  Card  to  persons 
who  are  authorised  by  law  to  ask  you  to  produce  It. 

3.  You  must  not  allow  your  Identity  Card  to  pass  into 
the  hands  of  unauthorised  persons  or  strangers.  Every 
grown  up  person  should  be  responsible  for  the  keeping  of 
hit  or  her'  Identity  Card.  The  Identity  Card  of  a child 
should  be  kept  by  the  parent  or  guardian  or  person  in 
charge  of  the  child  for  the  time  being. 

4.  Anyone  finding  this  Card  must  hand  it  in  at  a Police 
Sution  or  National  Registration  Office. 


81-9120  2 


NATIONAL  REGISTRATION 


DO  NOTHING  WITH  THIS  PART 
UNTIL  YOU  ARE  TOLD 


Full  Postal  Address  of  Above  Person 


(Signed) 


Date 


der  Kreisarzt  des  Stadtkreises  Essen,  Essen,  den ■^.■.^..,,1926, 

Tb.  Nr. 


Kre  isärz  tl  i ches  Gu  tach  ten , 


Auf  Grund  einer  heute  in  neineni  Amtszinuner  vorgenownenen 
mg  bescheinigeich  hiermit,  daß 

•r  riK^h  ^ nui  . . 


wohnhaft  in  Essen,  völlig  gesund  und  arbeitsfähig  isU 

ist  namentlich  frei  mn  anstechenden  und  entstellenden  Kranke- 

hei  ten  und  weder  geistesschwach  noch  invalide» 

Cholera  und  Flechfieber  sind  in  den  letzten  5 Jahren  in 

Essen  und  Umgebung  nicht  vorgehommen» 

Der  Erteilung  der  Einreiseerlaubnis  an  • 

stehen  somit  keine  gesundheitspolizeilichen  Beden- 

hen  entgegen» 


Vorstehendes  versichert  amtlich  der  Wahrheit  gemäß 


Medizinalrat» 


Kl  inf'yascT'ito  GobernddoT  K^olitico  de  este  (bepciTtcn/nento,  ooncede 
libve  y franco  pasaporte 

siguientes: 


de  las  condiciones  y senales 






U,  Ü ' d 

^U<4  

^ (/yr:. f/  é. 


Profesión  u oficio 


Color 


Senales  especiales \}'1^  

que  se  dirige  a ^ iMdT  Cö &(X  %,:o<-rM  (d... 

r 

Departamento  de  L '(d 

con  el  objeto  de  ^dK^dddl^yd  ^yPdd  d'^*~^  ^ d^ 

en  consecuencia,  suplico  a las  autoridades  de  mi  niando  no  inte- 
rrumpan  su  marcha  y que  antes  bien  le  proporcionen  toda  clase  de 
garantias,  e igual  excitativa  hago  a las  demas  autoridades  de  la 
Republica,  asi  civiles  como  militares. 


Gobernación  Politica  del  Departamento:  San  Salvador,  a 
' cdd  y"  de  mil  novecientos  f 


recclon  General  de  Polle  la 


San  Salvador ,Pebrero  15  de  1988 


tl'uedé  vlsado  el  presente  Pasaporte  al  fol!^ 
3U4  del  L.R.quepara  el  efoèto  lleva  la  - 
^öcclon  Inve stlgaclones  Especlales^anexa  a 
0sta  Dlrecclon,- 


' SBCCW.’N  *• 

(P1fn^>..UGNESr 

, ESi'iOAiXa  ^ 


Jefe  Tnves'iga clone 
Especiales.- 


loIradètrfÊlioii 

läintpeit. 


«ir„fca„fn  h,i  ft.r  W.  ^fa«laba„fe  Jflüudjrn. 
mnnin  Tlr.  7>i52  IiHm  3Hiinrfjrn. 


Ccumun^sjeu^ttis* 


geboren 

feit 


l?ier  im  2tufcntt?alt, 


feit  ^ 

.V  ^ fi/r  f . l?ier  im  2tufentt?alt, 

«’ir 

cuf  anfudje,,  bezeugt,  bafe  fomcit  l,icr  betannt  Hadjtcilig«  (Ibcr  Ji  l,ier  „id,t  ju  ucucrt^u  if,, 
münc^eii,  ben  Ji  m %VThn4^lit  Vi2  J 


>/  ^ i\kf'-t.'s  -Al 


^ é Ü}ebüi)ien  C 


3.  li. 


'■öer,v=9ïr.^  <fj{ 

(ïorm.  204  (T). 

7.  10.  20.  — 2000. 


(Eltpa  tm  (Öna6i’moccj  cjclöfct^le,  6cr  befchrdnftcti 
Zlusfimrts^f«,Iun3  untcrliegenöc  o6er  nidjl  regifler. 
pflidjtige  Scffrafungcn  moröcn  in  óen  poltjeilid).,, 
tcutminósseugnilfen  nidjt  aufgefiil^rt.  j 


S)ßr  Inhaber  biefeé  ©^eineê 

baf  QßiDäbtf  unb  bamlf 
feiner  ^fß(i)f  geaenüber 
e^ubrer  unb  SÖolE  genüQf 

JO.  SÏ  u fl  u (!  J^iQ,3 

. •%K 
*/ 

1 * 

i 

f.* 

, ©aupropaflanSaleiJer  &eé  ®Qutó3)le(ft.'£fil)e<f 


ISeruf' 


tJaUrsdirift  «ies^aSinhithfrs 


hterjsit  h^sth.cIniKt,  rfafi  der  Inliaber  die  durrh 


Person  ist  und 


^ ' •»  -fc  • «- — ^ m vipvii  sg«  uuii 

^MWtr  pe6i)idiic)te  Untmchrih  eigenhitndig  roll 
Hnifciiri,  den  .?.lv~  y.l!..^93Ä 

Dife  Polizeibehörde 

VII  — Well 


und  Paft|>ulixei 


LmMii 


Wohnor^  HaTQburg 

Gesici^ 

Farbe  der  Augen  _ 

Farbe  des^l^res 
Kesond.  Kennzeichen 


KINDER 


Name 

Alter 

Geschlecht 

'/ 

■ 

■ — '."e' T 

....tf. 

GELTUNGSBEREICH  DES  PASSES 


Verün^rt  bU 


Deutachland, 


einscliliefilich  besetztes  Gebiet 


Dienst 


und  Ausland 


Ikr  PiA  wird  ungOhig  « 

1 6.  Jan.  1933 


^rUngAt  bis 


, den  

Dieosti^le 


Allsstellende  Bebdrde 


Un  terse  bri  ft 


J.§.-  Jan.  1934 


Hanbuig,  den 


Verlängert  bis 


Die  Polizeibehörde 


Unterschrift 


nil 


Ordinary 

vm  for  UNITED  KINaOON 
_1*WTIM  ^ 


itilè»  ioi^ëipXea. 


^T\4 


leocivitfb  r* 


Besond.  Kennzeichen 


Beruf 


Geburtsort 

Gebuilstag 

Wohnort  ^^nihlirg 


Gestalt 


Gesicht  — 


Farbe  der  Augen  ^ 
Farbe  des  Haares 


Ehefrau 


ELTU 


mtsteUe 


Untendvift't 


ird  unj^ültig  «n 


ï^-ïT  yi^iÄv•4^■ 


“Verl>ii||ert  bis 


le  Bcbbrde 


Untersciirilt 


Honburg,  den 


Die  Polizeibehörde  ' 

Abteihiuf  VII  - Melde-  und  Pafi|H>liz<>i 


VERLÄNGERUNGEN 


1-  . ^ 
V“"“«"  - 

‘ »Ä  -H-;  J t-U  ' 


In-  und  Ausland 


3. 

VerUof^  bis 


'•p*r 


Vk  PoUscibcl^örbc  l^ambur^. 

^Ibteihmg  VII  — 2nelbe=  unb  pa()poli5ci  — . 

Hr.  A.132a3/33,  711.3. 


ijamburg,  öcn  5.>  Oktober 

^^iibnmgs5eugiiis 

Krioh  Otto  Grün  e^  b a u m, 


geboren  am  26  .MiXrz  1902  in  .Kssetlf 

mar  bier  gemelbet  oom  11  » MÜrS  1931  biS  heut  e. 


3n  ber  polijeilic^en  Cifte  ift  eine  Strafe  nid]t  r»er5eicbnet. 


Pie  ©ebüljr  ift  mit  MM  2. — entrichtet  morben. 

Per  ©berregierungsrat  unb  Jtbteilungsnorftanb. 

3.  u 


Porbr.  3377. 
Vll.  A.  <7. 


:)0aCXXXXX30CXXXXX300000CXXX3CXXXXXXXXXXXXXX3CCX2SCr:0CXXXXXX30CX20000ü0CCXX3C0COQ! 


PrcuSjen 


ZWÖLF  M- 


Staatsangchorigkcitsausioeis 

(Zur  Benutzung  im  Inland.) 


geboren  am  ^ 

befi^t  die  Staatsangehörigkeit  in  Treuljen 


Der  Preuf^ifehe  Pc^XerungsprafieJent 


R\xz%<ÄveK\%i  im  Aufträge  d«  RcgscrungsprilTidentcn 


BürgerméÏÏter 


I 


March  27th  1950* 


f 

'1 

MEMO  FROM;  H.  W.  Seellg 

TO;  Whom  it  may  concsrn 


Years 
30  to  4o 
ho  to  50 
50  to  60 
60  to  70 


Recipe 

Tri -weekly 
try  weekly 
Try  weakly 
TRY 


\ 


Mr.  Erich  O,  örunebaum 
424  Pelhan  Manor  Eoad 
Pelham  Manor  65,  N.  Y. 


KegUtration  No. 


A-197-436 


(Signature  of  registrant) 


WAR  MANPOWER  COMMISSION 

This  certifies  that  the  person  whose  name  and  registration  number 
JKPoSTriï?  reverse  side  of  this  card  is  registered  with  the  NATIONAL 
ROSTER  OF  SCIENTIFIC  AND  SPECIALIZED  PERSONN^ 


Chairman, 


Nole  lo  reglslranl.—P\eise  advise  the  NaÜonal  Roster  of  Scientific 
Specialized  Personnel.  Washington,  D.  C..  promptly  of  any  change 
m your  address,  occupation,  or  Selective  Service  status,  giving  your 
name,  current  address,  and  the  registration  number  appearing  on  the 
reverse  side  of  this  card. 

DO  NOT  LOSE  OR  MISPLACE  THIS  CARD 
IT  SHOWS  YOUR  REGISTRATION  NUMBER 

Form  107  (NB) 

' 10— 304M-a  9PO 


Mr.  Erich  0.  Gninehamn 
424  Pelham  Manor  Road 
Pelham  Manor  65,  N,  Y, 


KegUtration  No. 


A-197-426 


(Signature  of  regi»trant) 


j 


WAR  MANPOWER  COMMISSION 

This  certihes  that  the  person  whose  name  and  registration  number 
appear  on  the  reverse  side  of  this  catd  Is  registered  with  the  NATIONAL 
ROSTER  OF  SCIENTIFIC  AND  SPECIALIZED  PERSONNEL. 


, . Chairman, 

• 

NtAt  to  rcghlranl. — Please  advise  the  National  Roster  of  Scientific 
and  Specialized  Personnel,  Washington,  D.  C.,  promptly  of  any  change 
in  your  address,  occupation,  or  Selective  Service  status,  giving  your 
name,  current  address,  and  the  registration  number  appearing  on  the 
reverse  side  of  this  card. 

DO  NOT  LOSE  OR  MISPLACE  THIS  CARD 
IT  SHOWS  YOUR  REGISTRATION  NUMBER 

Form  107  (NU) 


JO— 804S3-a  «PO 


5E  c U p o fï  ö e r e i It 

UNION  POSTALE^  UNIVERSE  LLE 
ADMINISTRATION  DES  POSTES 

D'ALLEMAGN  E 


1.  Äattc  »Irö  i»té  Miiérocl«  btg  3tt((.i>erd  im  ®et» 

ffW  jillU  i)cn  onfcfonnt.  ' ( 

2.  ïyofliiiiöloifiofilrtcu  ivftbcn  uur  i'oii  ocf  (Poftbfbötöe 

eif  qclt.’u  Stel  3at)re. 
bas^ 'Jlnfjcrc  Sc«  wabrenb 

3''lï  fo  ütruiiSeïi  bui,  uuu  frin  ïiró'iuiic  oóct  fetne 
‘-»r|(J)retbuiig  itldjt  mebr  jutrijft,  fo  mug  Sie  Äotte  ct< 
neuen  roerScu. 

3.  iMe  'J'oftocrroaliuiiqcn  (InS  uictit  eecaufrooctlltb  fat  bit 
golqeu,  bic  bet  •Scrlug,  bit  Uniecfcblaqunq  obte  bit 
betruqerifcl;t  ajerraenbung  btr  Äartc  iia*  (Itb  «eben 
K'tiiien. 

OARTE  O’IDBMTiTÉ 

/.  Ct//e*  rart^  est  recörtf^i  cNtfTK.e  piëce  justificative  d'i- 
itentité  puur  les  operations  postales. 

2,  Lrs  cattes  ti  itirnoté  sont  tiélivrees  exclusivernent  par 
Ie  sen<ice  des  pastes,  files  sont  valables  pendant  Irois 
nns. 

Toute/ois  sl,  pendant  cette periode,  la physionomie  du 
titulaire  s e.st  mudi/ie'e  au  point  de  ne  plus  répondre  ä 
la  pfiotograp/iie  ou  au  signalement,  la  carte  doit  étre 
renouvetée. 

3.  Les  .idministrations  des  pastes  ne  sont  pas  responsa- 
bles des  consequences  qtie  pcuvent  entr, liner  la  perte  la 
soustractionou  femplai  frauduteux  de  la  presente  carte 


ötutftfv.^ïtóth 


CARTE  D’IDENTITÉ 


^«Sscfleöt  öon  bem  ^oflamt 

mree  par  Ie  bureau  Oh  Ie  service 


SDcr  ®or(ïc^et: 

Le  cJteJ  de  service 


öfilHa  bfé  jum 

valablc  jasqu'esa 

2Rame{ 

Nom : ^ 

ïp 

SSornamen; 

PiHnoms: 

Smtf:  , 

Profession : 

<ci 

®o^no«: 

Domicile: 

S/QNAL£M£NTH 


@c6urtél<i9; 

Qateäanai$sance:  


©ffcöTigort: 

Llc\i  de  naissanei; 

(Seflaftj 

Taille: 


^ ^ /■). 

,^arc: 

ChevBiix:  — ..  . ^ 


9tu3fn: 

Yeuje: 


@e(Td;tófar&e : 

Teint: 


©efonbcre  Äcnnjc^ett; 

Marq  nes  parUtiiUéres : 


'’)  ÏM^  Sinaatrt  bet  apff^rclbtina  maffen  qegcbfiteiifa«# 
outer  fier  3elle  tn  ftan|a(ifd)et  Spc*<be  mirbtrooli  iuettien. 

*>  l-ts  indications  du  signaternenl  doivint.  (fi  cas^'eJi^ant. 
potter  ane  traduction  Interiineaire  en  lungue  ftanfnise. 


MILL  »Vaatl  lUMtoi 


[»lïentiünal  Second  Fvposuic 


V ® ef  c c t ï>  tt  tt  9 öe  3 6é  t 

1^11  ■'  SI6NALiukNjT^ 

''Oate  èa^nabssance;  it ' ' / - -/•■•— 

- -'''  # t : ■-"^■ 

.!S(f6«rr|éorf;  . . - j 

Uèu  de  natssancéf  ,■  ' ^ 

.2^ 

™ •,  'ssw. ' ■«_''•  ’Y^-;-''f 


"m 


©efTc^téfiicb«: 

/ teint;  - 


.»cfonbete  Äennicie^>en:n;^.^/Ci^afi?Ä^'  X 

Marquei  parUcnliéreS:  -*  - 

^■'  --Vi.-  - 

' "T" r — '^~-'  ^■—  "''  ^ ' 

®njt^<7  f«  apefjreltiina  mifftn  gïoebfrwnfolrt 
ooM  bet  rt(»ii|6fif4)(i  6pt*(t>C'n>lf{>eroolt  rottben.^ 

U-  Leainduafioniftufigiialèmenl  doivtnt,  te  eas/chéant. 
porter  ane  traddction  Interlinéaire  en  '^ongae  J/^fais*. 


««CCk  rOMkl  tOllOH 


GRATIS 


CONSUbflDO  GEfiERflü 
DE  ÜR  HEPUBüICR  de  GUflTEJVlRüR 

EN  IWEXICO,  D.  F. 


DECLARACION  No. 


el  d 1 a. 


nacido  en. 


-X« del  ano  de. 

declaro  ser  sübdito  o ciudadano  de 

mi  profesión  u oficio  es  ^ y 


estado  civi 


_;  mi  esposa  se  llama 

-hijos  cuyos  nombres  son.. 


viajo  (en  companla  de)^^ 
mi  ultimo  domicilio  fuéjG 


anos  de  edad  re spe ct i vamen te. 


.UX  ux.inio  aomiciiio  i ue(^^,^.L^^^^^donde  me  dediqué 

s é leer escribi  r ^ 

haré^este  viaje  por  ferrocarril  que  saldra  de  México  el  dia. 
d e de  192 , 

di  i^ect  amente  a Quatemal  a . ■ y.  . 

ö i,  a X a , ; pienso  permanei 

® ° e s e äs. d i a s 

para  dedi  carme^'^a/.^:,?^::.:^^^  SU 


:meseäs... 


; pienso  permaneoer 


d i a s . 


presento  ]^s  si^ientes  certificados  de  hcnradez  y buena 

d u c t a : - / w x-  'i.  j yu . • - — 


con- 


Declaro  decir  veraad  en  todo  lo  manifestado  y me  sujeto  alas 
leyes  de  Guatemala,  por  cualquier  dato  falso  que  contenga,  fir- 
mando  la  presente  por  triplicado.  de  conformidad  con  el  articulo 
12  de  la  ley  de  Pasaportes  vigente,  en  México,  D.  F.,  a los 
dl  as  del  mes  de — 2ey^z^>t^ _de  192...,£:^  /i 


éi 


Firma  dyi^nteres^o . 


El  pasaporte  y esta  hoja  de  identidad  c 
presentarse  a las  Autoridades  fronteriz 
una  Comlsaria  de  Pollcia,  dentro  de  los 
ros  ocho  dias  de  permanencla  en  territori\\} 
temalteco . 


jj^  IM  PH  ES 


IMPHESION  nir.lTAL 


Intentional  sceund  F-vpoMui. 


erein 


orsif/ender 


j Eintrittskarte 

y -'7'- ■ f i ihj n? i / u r ^\  e r t p a p i e r b Ö r s e 

(VorlHirsc) 

liir  cl  as  .lahr  1932 


Zur  Beachtung! 

Die  Karte  ist  streti}»  persönlich  und  auf 
Verlangen  dem  diensttuenden  Offizianten 
vorzuzeigen.  Wir  bitten  deshalb,  die  Karte 
stets  bei  sich  zu  führen  und  sie  sorgfältig 
aufzubewahren. 

Im  Hehinderungsfalle  des  Karteninhabers 
(Heise,  Krankheit  usw.)  wird  auf  Verlangen 
gegen  Deponierung  der  Kintrittskarte  eine 
Inicrimskarteauf  unserem  Büro,  Höine,  1 Stock, 
Zimmer  138,  ausgegeben ; clie.se  ist  sofort  nach 
Behebung  der  Behinderung  gt!gen  Kückgahe 
der  Intcrimskarte  M’iecler  ein/.utauschen. 

Beim  ,'Vufhören  der  Befugnis  des  Kartcn- 
inhaliers  zum  Besiidi  der  umstehend  genann- 
ten Börsenräume  ist  die  Kintrittskarte  sofort 
an  den  V'erein  VV  ertpapierbörse  zurückzu- 
gelx-n. 

Die  Karte  kann  jederzeit  unter  cleti  l>e- 
kannten  Bedingungen  gegen  eine  l.'mschreilje- 
gebiihr  von  KM.()..=)0  auf  einen  anderen  An- 
gestellten umgeschrieben  werden. 

Der  V'^crein  der  Mitglieder 
der  Wertpapierbörse 


Zur  Beachtung! 

Die  Karte  ist  streng  persönlidi  und  auf 
V erlangen  dein  diensttuenden  Offizianten 
vorzuzeigen.  Wir  bitten  deshalb,  die  Karte 
stets  bei  sidi  zu  führen  und  sie  sorgfältig 
aufzu  bewahren. 

Ini  Ifehinderungsfalle  des  Karteninhabers 
(Keise,  Krankheit  usw.)  wird  auf  Verlangen 
gegen  Deponierung  der  Untrittskarte  eine 
Inierimskarte  auf  unserem  Büro,  Bör.se,  1 Stink, 
Zimmer  1.38,  ausgegeben;  diese  ist  sofort  nadi 
Beliebung  der  Behinderung  gegen  Küikgabe 
der  Interimskarte  w'ieder  einzutausdien. 

Ifeim  Aufhören  der  Belugnis  des  Karten- 
inhabers zum  Besudi  der  iimsieliend  genann- 
ten Borsenräume  Ist  die  Liniritfskarte  sofort 
an  den  N'erein  Wertpapierbörse  zurüikzu- 
geln-n. 

Die  Karte  kann  jederzeit  unter  den  Ihv 
kannten  Bedingungen  gegen  eine  l'msibreibe- 
gebühr  von  BM.O.SO  auf  einen  anderen  An- 
gestellten umgesdirieben  werden. 

i^er  Verein  der  Mitglieder 
der  Wertpapierbörse 


Gesellschaft  der  Freunde 
des  Ibero-amerlkanlschen  Instituts 
in  Hamburg 


f 


Die  Karte  ist  persönlich;  eine  Übertragung  an  eine 
andere  Person  oder  an  eine  andere  als  auf  der  Vorderseite 
genannte  Firma  ist  unter  keinen  Umständen  gestattet. 
Die  Karte  bleibt  Eigentum  der  Firma. 
Zuwiderhandlung  hat  die  Einziehung  der  Karte  zur  Folge. 
Die  Karte  ist  beim  Eintritt  unaufgefordert  den  Angestellten 
vorzuzeigen,  desgleichen  auf  Verlangen  auch  während  der 
ganzen  Zeit  des  Börsenbesuches.  Die  Börsenbeamten  sind 
berechtigt,  Ausweise  über  die  Person  zu  verlangen. 

DIE  HANDELSKAMMER 


Barmer  Ersa^kasse 

Krankenkasse  für  Kaufleute  und  Privalbeamte 
in  Deutschland  zu  Barmen.  V.  a.  Q.,  Ersa^kasse 

y 


Verwaltungsstelle  . 

HamlDurg,  den  30.  Juli  1923. 


Mitteilung  än 


Wir  iDitten  Sie  hiermit,  gefl.  Kenntnis  zu  nehmen, 

aass  Inre  Mi  t i edsangei  egenne i lien  aus  organisatorischen  Gründen 

für  die  Folge  in  der  Ve'^wal tungsstelle  - 

^ iieitiUeuau'.  öO,  1?  war.  illoe  628 

weitergeführt  werden. 

Sie  wollen  sich  deshalb  in  allen  Ihren  Kassenan- 
gel ‘.^eerhï  i ^ ■ r.ur  nocn  an  die  vorgenannte  Geschäftsstelle  wenden.» 
Wir  empfehlen  uns  Ihnen 


hochachtungsvoll 

Rarmer 

Varwaltungsaidiia  Harnhurij  t 


V 


ORIGINAL 


18.- 


CONSULADO  DE  CHILE  EN  Äew ...Yort,.-. 

Datos  y antecedentes  personales  tornados  al  ciudadano  o subdito 
Al.eUJïWiO,*.- qiie  se  dirige  a Chile 

Nombre  y apeiiido  .Erio.h...0.tt.o....Gtrme]t>a]wn.,.- 

Lngar  y fecha  de  nacimiento  Essen - 

Nombre  de  padre  

Nombi'e  de  la  madre  4iathe 

Pi'ofesión Coiaer.Giant.e.,- Estado  Civil  Solt  exQ..  - 

Nombre  de  la  esposa  

Nombre  de  los  hijos —r 


Ultimo  domicilio  15.5.. .. W.es.t... 7.4. ..dt.»..  ..U.ew  ...Y.ork...C.i.ty.*.-. 

Instruccion:  Sabe  leer  Si Sabe  escribir  Si.*.— 

Nombre  y domicilio  de  dos  personas  que  acrediten  sus  antecedentes  ante  el  Con- 

sidado  G.oldinan.  .3a.clm..  &!.. .Go.rap.any.*.- 


„ ■; : , y panama-  -a-onde  -toTna-ra-ei  - 

VaporVa. ..p.r.imero.  ..a  Iqs  .Anj el.aBecha  de  salida  ■v!a.p  »par.a  Yalpiso.» 

Puerto  de  destino  YalpaTaiSO.».— 

Lugar  donde  va  a radicarse  ..  En  .'lransit  Q.. - 

Nombre  y domicilio  de  dos  personas  de  su  conocimiento,  residentes  en  Chile 

yD.3BV/.e.rlc...an(l...G.Q.*.-...Y8lp.*..T:.CJii.le.,.- 


Objeto  del  viaje  ...IT.egDaio.S.«.?? 

Documentación  producida  “ 


Estatura 


Cabellos 


Nariz 


Senas  particulares 


IMPRESIONES  DIGITALES  COMPLETAS 


MANO  DERECHA 


140821-Im  p.  y Lit.  La  Ilustración-Sto.  Domingo  863 


MANO  IZQUIERDA 


aig^t?  2. 


R«d)i  dentlicb  lad  leserhd)  sAreibea. 


> 


finö  nadjjiel^enö  Der5cid?nele  perfonen  Dir5og€ji 


(^•««  kts  2Ib)ii9«s) 


bauemb.oöet  cocäberge^enbT 
(Zticbt  Saircffcnbes  iR  in  ^et<bcH) 


PoItset'PrdflMum 


Kreis 


tb  (iitae  mebaaaf 
•der  bei  «eai  aad 
•b  ia  Uamaiiet«, 
scblafittüe  eder 
Dieaat.  eb  €rddt* 
$Aef$.  I Creppt 
a$«. 


IiUtitaar  eiakpaiaica 
ittaer  aeraalatt  ia 

a)  tri 

b)  Steatrperaalafaait 
beairk 

c)  Daataier  der  bteatr 
ittfels 


Taaiiliea- 

ataad 

(2(n9abe, 
ob  Ubt9, 
oerbeirotet 
oertDitniet 
ober 

gef  (Rieben) 


faHUitiiiHet 

(8ii  Jrencii  i|l  «ndf,  bet  ^«mi« 
!S«]|ii«iiii,  bm  fi«  bei  btr  Atbnzi 
««b  i«  «twaigen  frfll)«**  Ci)cit 
fufflbrt  ciijngcben) 


ai0e« 

bSrigkeit 


«tbirtpori 
Kreis  , 

t 

Staat 


Keliiies 


ieaeritfages 


fertiltiis 


^ , lea  'Z fet  ^ 

(Sag  a«  Xbaab*  ber  QldbBVf  a«btäsPaIi}et> 


Uaieraebrirt  dca  Kbaeideiiei 


Maate  Taraalar  lat  lir  ladt  «iaatiaatebfia«  FarasR  «a«  rtf  »atfa  «raiaai 


HaraaHieR 

siatHtle 

$taai  oier 

Xnfname  t|l  |m 
■HtesfbetA** 

Severte 

a» 


3mpfbeaitk  gffcn 


3m^>ffc^ein  {3Q3iebcrtmpfung) 

3mpfliftc  9It,  ^ Y 


geboren  ben  ^„E; 19..€:^,  njurbe  am 

yiar-BT^  «mril»  WH-ffWnln  miphprnptmnft 

®urc^  biefe  3ntpfung  ift  bet  gefeölidjen  ^Pflid)t  geniigk 

^ t.n  ^ X 19^.  . 


ten 


(£ffen,  ben 


X 


ln  jedem  Impfbezirk  wird  alljährlich  an  Orlen  und  Zeiten, 
welche  vorher  bekannt  gemacht  werden,  unentgeltlich  geimpft.  Die 
erste  Impfung  der  Kinder  muß  vor  Äblauf  des  auf  das  Geburtsjahr 
folgenden  Kalenderjahres,  die  spätere  Impfung  (Wiederimpfung)  bei 
Zöglingen  einer  öffentlichen  Lehranstalt,  oder  einer  Privatschule, 
mit  Ausnahme  der  Sonntags-  und  Abendschulen  innerhalb  des- 
jenigen Kalenderjahres  erfolgen,  in  welchem  die  Kind'et^das  12.  Le- 
bensjahr zurücklegen.  ' ...  u 

Ist  die  Impfung  nach  dem  Urteil  des  Arztes  erfolglos  geblieben, 

so  muß  sie  spätestens  im  nächsten  Jahre  wiederholt  werden. 

Jeder  Impfling  muß  frühestens  am  6.  und  spätestens  am  8.  Tage 
nach  der  Impfung  dem  Arzte  zur  Besichtigung  vorgestellt  werden. 

Eltern,  Pflegeeltern  oder  Vormünd^,  deren  Kinder  oder  Pflege- 
befohlenen ohne  gesetzlichen  Grund  und  trotz  erfolgter  amtlicher 
Aufforderung  der  Impfung  oder  Gestellung  entzogen  geblieben 
sind,  haben  Geldstrafen  oder  Haft  verwirkt. 


■TilWIiiW 


•'••';“^,'‘^;S,'?ï .‘J^  ! . .iii->^ 


Friday,  January  16,  1942 


ew  York 


I 


Le  Nozze  Di  Figaro 

ich  Ueberwindung  .starker  Ner- 
ität  wurde  Afan'a  A/arfcow  (Gra- 
) zunehmend  Herr  ihrer  schönen 
immittel.  Mit  überraschend  ge- 
mpfter  Komik  vertrat  Salvatore 
ccaloni  die  butfoneske  Figur  des  ' 
Bartolo,  während  seine  Gegen- 
ielerin,  Irra  Petina  (Marcellina) 
re  Rolle  mit  dra.stischeren  Mit- 
In  sehr  amüsant  gestaltete.  Jar- 
ila  Novotna  fügte  sich  angemes- 
n als  Cherubino  ein. 

•Szenerie  und  Chor  liessen  deut- 
^h  die  sorgsame  Neueinstudie- 
ing  der  Oper  in  der  vergangenen 
lison  erkennen.  Das  viel  zu  helle 
cht  in  der  Mondnacht  des  letzten 
Ides  nahm  nur  der  ganzen  Ver- 
ndungs  - Komödie  des  Schluss- 
cte.s  jede  Wahrscheinlichkeit.  Ein 
unsch  an  die  Herren.  Dirigenten: 
arum  wird  der  konventionelle 
nfall  nach  den  Nummern  abge- 
irtet?  Durch  eine  einzige  Be- 
:gung  kann  der  Kapellmeister 
Ï schlechte  Gewohnheit  des  Pu- 
kums  abschaffen,  den  Ablauf 
rch  lärmenden  Applaus  nach  den 
izclnen  Nummern  zu  stören, 
ese  Reform  ist  in  vielen  Opern- 
stituten  längst  erfolgt. 
(Fortsetzung  auf  Seite  13) 

tri  Wrigktson  und  Charles  Broek 
id  in  verschiedenen  amerikani- 
len  Opern-  und  Operettenensem- 


wird.  Das  Arrangement  der  Ver- 
I anstaltung  liegt  in  den  Händen  des 
Managers  Gustave  Kotanyi. 

Massenverhaftungen  in 
Ungarn 

Seit  Ungarn  an  der  Seite  Nazi- 
deutschlands in  den  Krieg  gegen 
die  U.S.A.  eingetreten  ist,  haben 
die  Razzien  auf  Juden  in  der  Oef- 
fentlichkeit  verstärkt  eingesetzt. 
Die  Anschuldigungen  sind  immer 
dieselben:  Verbreitung  von  “wilden 
Gerüchen”  und  ’ Antinazi-Propa- 
ganda, A/bhören  von  britischen  und 
amerikanischen  Sendungen.  Die 
Verhafteten  wurden  ohne  Verhör 
ins  Konzentrationslager  gebracht. 
Die  Nazipresse  tut  ein  übriges,  um 
die  Bevölkerung  zu  verhetzen,  und 
verlangt  die  “Ausschaltung  der 
Juden  aus  dem  Leben  Ungarns”, 
ähnlich  wie  dies  in  Deutschland  er- 
folgt sei.  Trotz  dieser  Anstrengun- 
gen reagiert  das  Publikum  ohne 
Begeisterung;  vielmehr  macht  sich 
eine  allgemeine  Depre.ssion  dar- 
über bemerkbar,  dass  Ungarn  nun- 
mehr mit  Amerika  im  Kriege  ist. 


FUGAZY 


TRAVEL 

BUREAU 


Gcgrändct  1870 


Da«  älteste,  vollkoniessionierte 
amerikanische  Reisebüro 

87-89  MacDougal  St. 

tnorbit  SttdAuygAnrt  West  4lh  Ht« 


Friday,  January  16,  1942 


Wortlaut  der 

Ausbürgerungs  -Verordnung 

Bllte  Verordnung  zum  Reichsbürgergesefx  vom  25.  November 
1941  IReichsgesetxblaff  Teil  1 Nummer  1331 


§ 1-  Ein  Jude,  der  seinen  ge- 
wöhnlichen Aufenthalt  ini  Aus- 
Jaud  hat,  kann  nicht  deutdcher 
Staatsangehöriger  sein.  Der  ge- 
wöhnliche Aufenthalt  im  Ausland 
Ist  dann  gegeben,  wenn  sich  ein 
Jude  im  Ausland  unter  Umständen 
gufhält,  die  erkennen  lassen,  dass 
er  dort  nicht  nur  vorübergehend 
weilt, 

§ 2.^  Ein  Jude  verliert  die  deut- 
•che  Staatsangehörigkeit 

a)  wenn  er  beim  Inkrafttreten  die- 
ser Verordnung  seinen  gewöhn- 
lichen Aufenthalt  im  Ausland 
hat,  mit  dem  Inkrafttreten  die- 
ser Verordnung, 

b)  wenn  er  seinen  gewöhnlichen 
Aufenthalt  später  im  Ausland 
nimmt,  mit  der  Verlegung  des 
gewöhnlichen  Aufenthalts  ins 
Ausland. 

5 3.  Das  Vermögen  des  Juden, 
der  die  deutsche  Staatsangehörig- 
keit auf  Grund  dieser  Verordnung  j 
verliert,  verfällt  mit  dem  Verlust  - 
der  Staatsangehörigkeit  dem  Reich.  ' 
Dem  Reich  vei-fällt  ferner  das  Ver- 
mögen  der  Juden,  die  bei  Inkraft-  ' 
treten  dieser  Verordnung  Staaten-  1 
los  sind  und  zuletzt  die  deutsche 
Staatsangehörigkeit  besessen  ha-  f 


-jben,  wenn  sie  ihren  gewöhnlichen 
-[.Aufenthalt  im  .Ausland  haben  oder 
r nehmen. 

Das  verfallene  Vermögen  soll 
1 zur  Förderung  aller  mit  der  Lö 
I sung  der  Judenfrage  in  Zusammen 
I hang  stehenden  Zwecke  dienen. 

Eleventh  Executive  Order  to 
the  Reichs  Nationality  Act, 
j of  November  25.  1941 

{Reichs  Law  Journal,  Part  I 
No.  133) 

I A Jew  who  his  ordinary 

rotidonro  abroad,  cannot  b,  a German 
citizen.  Ordinary  reaidence  abroad  c 
iata  if  a Jew  livaa  abroad  under  circum 
atancea  which  indicei.  that  he  doea  not 
only  temporarily. 

Sec.  2— A Jew  loaea  German  citizen 
■hip  : — 

a)  If.  at  the  time  ihia  Ezerutiye  Order 
beiomee  effertiye,  he  haa  hia  ordinary 
roaidence  abroad,  he  loaea  it  when  thia 
Kxdcufiv«  Ord«r  bdcom*»  «/tectiTe; 

b)  If  he  takea  up  hia  ordinary  real- 
dance  abroad  later,  he  leae.a  it  at  the 
time  of  hia  takinir  up  ordinary  reaidence 
abroad. 

Sec.  3— The  properly  of  the  Jew  who 
loaea  German  cilirenahip  throuxh  thia 
teecutiye  Order  ia  forfeited  to*ether 
with  the  loaa  of  citizenahip  to  the  Reich 
rurlhermore  .the  proprety  of  Jewa  who 
at  the  lime  thia  Kzerutive  Order  becomea 
rirectiTe  are  ntateleaa  and  who  imme 
diately  prior  there  to  had  German  cit 
izenahip.  if  they  have  taken  or  tak< 
up  their  reaidence  abroad,  ia  ronfiaraled 
Property  ao  forfeited  ahall  he  iiaed  to 
further  all  alma  connected  icith  the  ao 
lution  of  the  Jewlah  problem. 
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JOSEPH  ALTRUDA,  M D 

425  WEST  34TH  STREET 
NEW  YORK  CITY 


TELEPHONE  CHICKERING  1386 


Noüalss. 

Ä 


;no 


ROYAL  CANADIAN  MOUNTED  POLICE 


U.  H.  3A 


IN  REPLY  PLEASE  QUOTE 


DIV.  FILE  No. 


H.  Q.  FILE  No. 


I 

Ottawa,  April  26th,  1940 


TO  VmOM  IT  MAY  CONCERN: 


This  is  to  certify  that  the  bearer  Erich 

GRDNEBAUM  the  holder  of  Exemption  Certificate  f 

R.60,  is  planing  ^ business  trip  to  Scarsaale,  New 
lorlc,  U.S.A.  for  a period  of  about  7 days*  He 
returning  to  Canada  after  he  has  completed  his* 
business. 


- éi 

bwahlock,  Cst 
R.C .M.Police . 


DIRECCIÓN  GENERAL 


ENCIA  PUBLICA 


Or^JENNER 


EL  MÉDicc  PERSONALMtNTE  Y EN  CADA  CASÜ 

OEBE  EXPEDIR  ESTE  CERTIFICADO  Y RUBRICARLO 
EN  EL  MOMENTO  DE  SU  ENTREOA 


I 

wepObl-ica  arqentiim a 


MUNICIPALIDAD  DE  LA  CIUDAD  DE  BUENOS  AIRES 

niorooinil  nnirnti  nr-  . 

uincuuiun  üCflcnAL  ut  LA  AUMINililKAUIUN  SANITARIA  Y ASISTENCIA  PUBLICA 


Oficina 


Certifico  que 
edad,  de  nacionahdad. 


- domicinado  en  la  cade 

ha  sido  inoculado  con  la  Placa 
■/  y , debiendo  volver 


para  ser  rev  is  to  el  di 

Contra/or 


de  püstu/as 


A'.®  de  cicatrices 


Firma 


IfOTAr  CONSÈRVESE  ESTA  BOLETA  aln  oaya  prasentaolóa  y reTisido  lo  le  obtendTälTcEHTI^DO 


REPÜBLICA  ARGENTINA 

MiiNiniPMinAn 

DE  LA  CIUDAD  DE  BUENOS  AIRES 

ÄSISTENCIÄ  PÜBLICÄ 


VAGÜNESE  USTED 

HAQA  VACUNAR  Y RETAGUNAR  A LOS  8UTOS 


CERTIFICADO  PROVISORIO 

LA  VIRUELA  tXISIE  POR  CULPA 
DE  LOS  QUE  WO  SE  VACUWAII 

EN  LA  CASA  CENTRAL  DE  LA  ASlSTENCiA  PUBLICA, 
EN  TODOS  LOS  HOSPITALES  Y DEMAs  DEPENDEN- 
riAS,  SE  VACUNA  GRATIS  TODOS  LOS  DiAS  DE  8 
A IS  HORAS. 


J 


I4lll  Cé«*  OV'TVM 


GENERAL  DE  LA  REPU8L.CA  ARGENTINA  EN  NUEVA  YORK 

Datos  y antecedentes  personales  tornados 


al  ciudadano  o sübdito. 
•que  se  dirig^  la  Repübli 


Nombre  y apellido...;!: 
Lug-ar  y fecha  de  na 

Nombre  del  padre. 

Nombre  de  la  madre, 

Profesión 

Nombre  de  la  esposa. 
Nombre  de  los  hijos...., 


Estado  Civil, 


Ultimo  domicilio " 

INSTRUCCION : Sabe  leer. 

Nombre  y domicilie  d^ 
Consulado  ^ C 


Sabe  escribir  

acr^en  sus  antecede: 


V apor 

^^-"7 

Puerto  de  destine 

Lugar  donde  va  a radicarse, 

Nombre  y domicilio  de  dos  personas  de  su  conocimiento,  residentes 
publica  Argentina 


Fecha  de  salida 


Objeto  del  via  je. 

Documentación  producida. 





Nueva  York. 


FIRMA  DEL  INTERESADO 


canciller 


Intentional  Second  Exposure 


MOTOR  CAR  (INTERNATIONAL  CIRCULATION)  ORDER  1930. 

MOTOR  VEHICLES  (INTERNATIONAL  CIRCULATION) 
REGULATIONS,  1933. 


LICENCE  TO  DRIVE 
A MOTOR  VEHICLE. 


(S4348C)  Wt  8304/3316  6,000  4/38  H,  J,  R & L,  Ld  Gp684 


Revised  May,  1933. 

Form  R.F.  30. 


No.... 


MOTOR  CAR  (INTERNATIONAL  CIRCULATION)  ORDER  1930 
MOTOR  VEHICLES  (INTERNATIONAL  CIRCUIATION) 
REGULATIONS.  1933. 

« 

f 

Licence  to  Pekson  named  in  an  International  Driving  Permit 
, TO  ^ivE  A Motor  Vehicle. 

. . . ia\ 


■ 

is  hereby  licensed  to  drive  (c) 

from  the  date  of  issue  of  this  licence  until..^^^^^.^.....i^^ \9j^^(d) 

inclusive. 

Date  of  issue.^^Ä^^ignature  of  | 

' f 'issuing  officer)  

On  behalf  of....IHEAUI.Q.MjJÜl;«t;.Akj.!dU.t:::^]j^..'4..._ 

Note.  Particulars  to  be  copied  from  International  Driving  Permit : 

(a)  Full  name  of  driver ; 

(è)  Home  address  of  driver ; 

(<^)  T5T3e  or  types  of  motor  vehicle  specified  in  International  Driving 
Permit.  ** 

D date  of  expiration  of  the  International  Driving 

Permit.  (The  date  inserted  in  thh  licence  must  in  no  case  be  a date  later 
than  one  year  after  the  date  of  issue  of  this  licence.) 

THIS  SPACE  TO  BE  USED  FOR  ENDORSEMENTS  ONLY. 


Brigada  de  l/igilancia  y E^trarijen'a 


El  Oficial  de  la  Brigada  de  Vi gi lamia  Extranjeria,  certlfica 


que seTior 


de  nueianali- 


dad  llego  al  Peru,  procedente  dt 

er  el.  vap^' el  dia 'de 


- / \ \ 

/ - w «0  ^ \ 

P^>><r.K\)V '>?  •; 


Lima, 


de  192 . 


'Ü de  192^ 

o 


, Plaza  Italia  464  ‘ 


ADVERTENCIA 


Todos  los  extranjeros  que  ingresen  al  Perü,  estän 
en  la  obllgaclón  de  inscrlbirse  en  la  Secelón  de  Ex- 
tranjerla,  Inmediatamente  vencldo  el  plazo,  de  tres 
meses,  sefLalado  en  el  Reglamento  de  la  materia. 

Los  omlscy  a esta  disposlclón,  sufrlrän  la  eorres- 
pondiente  multa. 


|r 


47*2 


NOTED  BELOW. 


Slr:- 


A searcii  of  the  recoi'ds  of  ihis  office  shows  that 


standing  In  the 


thoi'e  is  no  warrant  or  ci'imitia' 

County  of  New  York  against 
during  the  past  five  yea<-s. 

{ - 

I am  informed  by  the  Bureau  of  Criminal  Identification 


a^  Police  Headcjaai'ters  that  e is  no  c^irain^l  record  there 


of  the  said 
during  the  past  five  years. 

Respectfully  yours, 


POLITIE  TE ^MSTERDA 


Legitimatiebewijs  - Legitimationsschein  - Certificat  de  Legitimation 

Certificate  of  Legitimation. 


Aan  het  HOOFDBUREAU  VAN  POLITIE  TE  AMSTERDAM  is  ingeschreven 


van  beroep 
geboren  te 
komende  v‘äM 

L 

hier  verblijf  houdende 


Voorhoofd 


Haar 


Wenkbrauwen 


Neus 


Mond 


Aangezicht 
Kleur  


Bijz.  teekenen 


Van  elke  adres^erandering  moet  onmiddellijk  aan  het  Hoofdbureau 
Spinhuissteeg  5 en  Bevolkingsregister,  Singel  453,  worden  kennisgegeven 
Bij  verandering  van  betrekking  moet  een  arbeidsbewijs  worden  overeelei 
door  den  nieuwen  werkge-'/er.  Hierop  moet  het  te  betalen  loon  worden 

Bij  bovengenoemde  opgaven  moet  steeds  de  pas  en  het  lemi 
worden  vertoond.  ^ 

Het  bureau  is  daßrelirks  ffeonend  van  B — 1 1 mir  o»-»  n o 


Handteekening  van  den  houtler 


V D.  50()().23-5.'24 


■ 


b . 

a CO 
T3  ' 
C 


u 

o 
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•*»  O) 


^ -a 
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<1>  . 
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<u  « 

oi  E 

•-C  3 

•3  ft 

be  " 

is 


<a  o 

QO  a. 


einem  Betrag  wie  unten  angegeben  umï/0,»0  in  Briefmarken,  un.l  einer  Arbeite- 

'^'^“'‘STVs”reu,n";:rZ*er^  .ier  Reieepase  am  Hauptpolir,ei-A,nt, 

Spinhuissteeg  5,  vorgezeigt  werden. 

Jede  Adresseänderung  inusz  sofort  lini  llauptpolizei-Amt,  Spinhuissteeg  o und 

®""tiT;en‘ürg“w4ctTmS^bÄ 

inusz  von  dem  neuen  Arbeitsgeber  unterst  hrieben  sein,  und  den  neuen  Lolin  enthalten 
Bei  jeder  der  obengenannten  neue.  Angaben  musz  der  Reisepasz  und  der 
Legitimationsschein  vorgezeigt  werden. 

Amtsstunden  9 — 11.45  und  1 3. 

A|'IS. 

En  cas  de  séjour  continu  il  faut  j nvoyer  passeport.  U Jours  avant  qi^ 
visum  soit  expiré  iiu  Bureau  Central  dct  Basseports,  Van  Imhoffplein  12,  La  Haye, 
par  lettre  recommandée,  et  un  montant  ndiqué  ci-dessous  et  un  certificat  de  travai 

M livrer  par  le  patron)  afinque  le  visum  -oit  prolonge.  , „ 

^ AusLót  que  le  visum  est  prolon|:',  le  passeport  doit  etre  montre  au  Bureau 

de  Police  Central,  Spinhuissteeg  5.  | 

En  cas  de  changement  de  domicij  > le  porteur  de  ce  certificat  de  legitimation 
est  tcniu  Ten  fairf  Snnaissance  au  ILreau  de  la  Police  Central,  Spinhuissteeg  5 
et  Bureau  de  Population,  Singel  453,  ; t en  changement  d emploi  d y deposer  un 

certificat  de  travail  signé  par  le  nouveaiJ  patrom 
Montier  le  passeport  et  le  cerülicati  sus  (lite. 

Le  Bureau  est  ouvert : 9 — 11.45  et  o. 

N(  TICE. 

Tn  nf  continuing  your.  rtay-iuU-f' and  the  visii  must  bo  oxtcntod,  cy  sending 

your  passport  wiüi  a -tfficate  of  lab^yrl(issued  by  tlm^.^^^ 

indicated  down  here  (not  in  stamps)  l',;  registered  lettei  to  tlie  Central  I assport 
Office,  van  Imhoffplein  12,  the  Hague,  ! lays  before  the  visa  has  expired. 

As  soon  as  the  visa  has  been  exeided,  the  passjiort  has  to  be  shown  at  the 

Central  Police  Office,  Spinhuissteeg  5 i ^ • u i 

In  case  of  any  further  change  of  ul  liv<s  the  bearer  of  this  certihate  is  bourn 

to  give  notice  of  it  at  the  Central  Police  offi(;  Spinhuissteeg  5 and  at  the  Registei  Office, 
Singel  453,  and  when  entering  upon  ajnew  employment  he  has  (also)  to  deliver  a 
certificate  of  labour,  issued  by  the  new  q ployer. 

Passjiort  and  certificate  must  he  ^bc>ni. 

The  Office  is  open  from  9 — 11.45  aid  1 3. 

VISUlOirARIEF. 


I let  recht,  dat  door  vreemdelingen.  , -oor  het  verlengen  van  het  hun  i 
Nederland.sche  visum  verschuldigd  is,  bf'Dipgt.: 

a.  voor  üuitsche  onderdanen;  ( 

voor  een  visum,  geldig  gedurende  ten  hoer  te  1 maand 

„ 3 maanden 

» » » « .1  ” 

„ » ^ ” 

„ 1 laar  

b.  voor  Roeineensche  oinlerdanen,  ongi  jic  ^ den  duur 

c.  „ Amerikaansche  „ »ir  » 

(l.  „ Poolsche  „ 

voor  een  doorreisvisum i 'l  ' 'o  ' i 

voor  een  visum,  geldig  gedurende  ten  hndLtc  3 maanden 

^ ” 

e.”  voor  alle” overige  vreemdelingen,  die  eh  visum  in  hun  paspoort  moeten 

hebben,  ongeacht  den  duur  der  verlening 


verstrekte 


/ «■ 
„ Ih. 

„ 18. 
„ 24. 
„ 10. 
. 25. 


PODER  EJECUTIVO  FEDERAL 

Departamento  de  Salubrioad  Publica 
DELEGACION  SANITARIA 

SERVICIO  DE  INMIGRACION. 

MEXICO. 


Edad 


Nombre 


Procedencia 


Nativo  de 


Se  dirige  a 


El  suscrito  certlfica:  que  la  persona  arriba  descrita,  sufrló  el  dla  de 
hoy,  en  la  Estación  Sajytaria  que  es  a mi  cargo,  un  examen  medico  general, 

del  alcance  de  los  Arts.  72  y 74  del  Códigoj 


encontrdndosele 


Sanitario  de  los  É.  U.  Mex-icanos,  por  lo  que  opina  que 


Nogales,  Sonora 

Obsbkszaciones: 


internarse  a territorio  nacional 


De^gación 


REPUBLICA  DOS  ESTADOS  UNIDOS  DO  BRASIL 

FICHA  CONSULAR  UE  QUALIFICACAO 

F'sta  ficha,  cxpcdida  cm  duas  vias,  sera  cntregue  ä roHcia  Maritima  e a Imigragfio  no  porto  de  dcstino 


Nome  por  extenso  Eri.Qh...0.fctO..,,G-J'.Uß6.l3.Ö.UDl.  I 

Admitido  em  territorio  nacional  em  caratcr  ....  Temp.orario. I | 

(temiK)r.Vio  ou  permanente) 

Nos  termos  do  art .7 Iclra....^  do  dec.  n dc  1945 

Lngar  e data  de  nascimcnto .Aleffl-.SflEs ^,^7.*./1.9q2. 

Nacionalidade  Estado  civil  .P.^-.SadQ ^ 

Filiagao  (nome  do  I’ai  e da  ATne)'FIrnes t e . AgatEe.E : 

Profissao  ....COmaT-CiO 

Residência  no  pais  de  origem  ...S.o.ara.dale.^.N...  Y, I 


IDADE 


EILHOS  ( 
MENORES  ' 
DF:  18  ANOS  I 


Passaporte  ii... 5012^3-0- expedido  pelas  antoridades  de.. 

Eat.ad.o...."...Lïaktiiiig.tQa  data 17.  -deiiiar-<5o... 195-2 

visado  sob  n.  1.70.4 


ASS1N.\TUK.\  DO  PORTADOU: 


Consulado  Geral  do  Brasil 
em  NOVA  YORK 

?.....de  19..5.2, 


O MNS 


NOTA — Esta  ficha  deve  ser  precitchido  a maquitta  fela  autoridade  consular,  sendo  as  duas  vias  em  original,  JJgJgOn  AlvSti  Cl  FOUSOOfÄ 

Vice  Cononl 


OBSERV AQAO — As  autoridades  consularcs  näo  jaräo  laiigamcntos  nesta  parte  da  ficha 

Data  do  desembarque Enibarrca^ao  

Pcrniancncia  cm  territorio  nacional  ate 

Carteira  de  identidade  policial  expedida  pelas  autoridades  d 

registro  n 

Foi  rcsidir  ä 

Vai  trabalhar 

Prctcndc  dcixar  o Brasil  pclo  porto  de 

Obscrvaqibes 


REPUBLICA  DOS  ESTADOS  UNIDOS  DO  BRASIL  Mo„eu)*,nA- 

CONSULAR  DE  QUALIFICACAO  03  ^\fA 

I’.st.-i  ficha,  exi>edida  ein  duas  vias,  sera  entrcguc  a PoHcia  Maritima  e a Imi^nagao  no  portoer  destino 

Nome  por  extenso  --- j 

Admitido  em  territorio  nacional  cm  caratcr  . * 



(frifiporatio  on  permanente) 

Nos  termos  do  art .7 letra q do  dec.  n.  , de  1945 

Lugar  e data  de  nascimento --l-e-vaflh» 26/ > 

Nacionalidade  x,«  Kstado  civil  i 

Filia^ao  (nome  do  Pai  e da  Mae)L*-e ...  _ ^ 

^krrvo.v.-*‘-fr 

Prohssao  ' ^ 


ResidJnein  no  pais  tie  or^m 


T*ri r'’TO' 


FILHOS 
MFNOREsS 
D1-:  18  ANOS 


Passaporte  n...^ expedido  pelas  antoridades  de Af»  I | 

17  Consulado  Geral  do  Brasil 


‘infti  17  t}^  " '^-r  r - 

visado  sob  ' “ ' ' 

ASSINATUKA  DO  PORTADOK: 


NOTA—Esta  ficha  deve  ser  preenchida  ä mdquina  pda  autondade  consular,  sendo  as  duas  vias  em  origmat. 


em  NOVA  YORK 

2-..de  ..:..Ll;'.I...de  19.S2 

i.t  OCONaiJL,!, 


Selson  Alves  de  Fonseca 
Vice  Consul 


I 

) . 

OBSERV AQAO — As  aiitoridadcs  consuiarcs  näo  farao  langamentos  nesta  parte  da  ficha 

Data  do  dcsembarquc Enibarrcagao  

Pennancncia  em  territorio  nacional  ate i 

Carteira  de  identidade  policial  expedida  pelas  autoridades  d 

registro  n 

Foi  residir  ä 

Vai  trabalhar ^ 

I - 


Prctcnde  deixar  o Brasil  polo  porto  do, 
Observagbes 


( ENTRY  ) 


PROVISIONAL 


TARJETA  DE  TURISMO  J>1V 

TOURIST  CARD 

ERICH  OTTO  GRUNEBAUM  Nadonalidid  estadine] 

Name  . Nationality 

Estado  rivil  CäSädO  Lugar  de  Nadmiento  AXeniSnia Eda 

Civil  Status  Mew  Ynr-Vr 

Profesión  u Oficio ..Q^entle Procedencia 

Occupation  3_3_  Cotswold  V/ay NY 

Dirección  Permanente — _ — 

Permanent  Address 

Fecha  de  Expedición  25«1?5p  Cia.  Transportadora vASHCa 

Date  of  issuance  Name  of  carrier  ^ 

i T Medellin 


REPUBI.ICA  DE  COLOMBIA 

MINISTERIO  PE  FOMENTO 


N?  2359 


estadinense  nat 


Dirección  Permanente. 
Permanent  Address 


^ Fecha  de  Expedición 
^ Date  of  issuance 


abril  2? 


Lugat  Je  eMtada- iTCUga.j.xia 

Port  of  e^ry  p.^r 
Fecha  ddillegaja 

Date  of  ^mW-‘<nislcrio  f'c  1 iociencia 

I'  Copilania  de  A *opBcrlc3 
1 MEDELLIN 

. , N’D'DA  el  aj- 


(Véase  al  dorso) 
over) 


Intentional  Second  Exposure  | 


REPUBI.ICA  DE  COEOMBIA 

MINISTERIO  PE  FOMENTO 


PROVISIONAL 


TARJETA  DE  TURISMO 

TOURIST  CARD 


ERICH  OTTO  GRUNEBAUM 


Nacionalidi( 


Nombr( 

Name 
Estado  Civil — Ca.5^ 
Civil  Status 
Profesión  u Oficio — i 
Occupation 
Dirección  Permanenti 
Permanent  Address 
Fecha  de  Expedición 
Date  of  issuance 


Nationality 


Alemania 


Lugar  de  Nacimiento. 


Procedenci; 


11  Cotswold  NY 


reetl 

Avaanca 


abril  25 


Cia.  Transportadori 
Name  of  carrier 


Medellfn 


Lugar  de  entradi 
Port  of  e^fr'y“'^^ 
Fecha  dciillegadi 
Date  of  ijrr/t’rt/' 


inislcrio  r e hccicni 


npBCrli.3 


(Véase  al  dorso) 
-ff irrn  over) 


1. 

2. 

3. 


OBSERVACIONES  - REMARKS: 

Esta  tarjeta  es  utilizable  dentro  del  ano  posterior  a la  feci 
veces  a Colombia. 

This  card  is  valid  for  one  year  from  date  of  issuance  and  is 
La  presente  tarjeta  es  valida  para  permanecer  en  el  pais  h 
vez  que  el  portador  haga  uso  de  ella. 

Each  entry  is  limited  to  90  days. 

La  expedición  de  la  tarjeta  es  gratuita. 

This  card  is  gratis. 

OBLIGACIONES  DEL  TURISTA  - TOURISTS  DUTIl 

En  ningun  caso  el  turista  que  ingresa  al  territorio  naci( 
por  la  de  inmigrante.  El  turista  acepta  no  desempenar 
económica  durante  su  permanencia  en  Colombia. 

no  circumstances  may  a tourist  coming  to  Col^nbia  i 
The  tourist  agrees  not  to  engage  in  any  remuneratijß  activit 


Firma  déVTurista 


Expedida  por. 
Issued  by 


RALES  /RIVAS 


del  Consul 


S'ALIDA  (EXIT) 


PROVISIONAL 


RKPUBIJCA  DE  COEOMBIA 

MINISTERIO  PE  I^OMENTO 

TARJETA  DE  TURISMO  T 

TOURIST  CARD 

ERICH  OTTO  CffiUNEBAUM  e 

— Naaonalidid ^ 

Nationality 

Lugar  de  TSJan'miVnfr.  j ||j^.  

Birthplace 

Procedencia_JieWj^ 

11  Cotswold  NY 


Nombre. 

Name 
Estado  Civil  C&83 
Civil  Status 

Profesión  u Oficio 

Occupation 
Dirección  Permanenti 
Permanent  Address 
Fecha  de  Expedición_ 
Date  of  issuance 


(Street) 


Cfa.  Transportad 
Name  of  carrier 


Lugar  de  entrada fl 

Port  of  entry 

Fecha  de  liegad*  MntOP  ff 
Drf/e  o/^ig;^BLICA  DE 

Fecha  de  .sa^{sAi.!A_Qt: R«J 

Date  iff  OF.l 


brso) 


capital  AEUOPÜ’ 


S A L I D A 


Intentional  Second  Exposure 


PROVISIONAL 


COLOMBIA 

MINISTERIO  PE  KOMENTO 

TARJETA  DE  TURISMO 

TOURIST  CARD 

ERICH  OTTO  GRUNEBAUM 

Nacionalidid 

Nationality 

Lugar  de  Nacimiento. 

tWthplace 

€ 


Nombre. 

Name 
Estado  Civil  C&3&( 
Civil  Status 

Profesión  u Oficio I 

X Occupation 
U Dirección  Permanente 
— Permanent  Address 

Fecha  de  Expediciuii 

Date  of  issuance 


Procedenci; 


11  Cotswold 


(Street) 


abril  2 


Cfa.  Transportador; 
Name  of  carrier 


Lugar  de  entrada Moda]  1 Tl 

Port  of  entry 

Feclia  de  lie  I BntWB  ttbl  1»  “g 
Dj/e  OE  COLO 

Fecha  de 

Date  of  n | a p • 


AEROPUEB  r 


äikftdo  Vuelo  No, 

irt  6 M 


d>?l  AEUO 


CAPIT 


OBSERVACIONES  - REMARKS:  ' 

1.  Esta  tarjeta  es  utilizable  dentro  del  ano  posterior  a la  fecha  de  su  expedición  para  entrar  varias 
veces  a Colombia. 

This  card  is  valid  for  one  year  from  date  of  issuance  and  is  good  for  multiple  entries. 

2.  La  presente  tarjeta  es  valida  para  permanecer  en  el  pais  basta  por  90  dias  improrrogables  cada 

vez  que  el  portador  haga  uso  de  ella.  ’ 

Each  entry  is  limited  to  90  days. 

3.  La  expedición  de  la  tarjeta  es  gratuita. 

This  card  is  gratis. 


OBLIGACIONES  DEL  TURISTA  ■ TOURIST’S  DUTIES: 

En  ningun  caso  el  turista  que  ingresa  al  territorio  nacional  podra  transformar  su  condición 
por  la  de  inmigrante.  El  turista  acepta  no  desempenar  trabajo  que  implique  remuneración 
económica  durante  su  permanencia  en  Colombia. 

Under  no  circumstances  may  a tourist  coming  tr^olomhia  change  his  status  to  that  of  immigrant. 
The  tourist  agrees  not  to  engage  in  any  remunmative  activity  during  his  stg)  in  Colombia. 


Expedida  por. 
Issued  by 


EE.  UU.  DE  VENEZUELA 


RTAOOI?  DF  FiTA  V»SA  N«  B0»RA  EJ! 

INGi'MA  CASE  DE  ACTlVtOAD  REMUl 
f|  r.*  ' HA  Sl  ’'^  iBv'SRTIDO 
J/.)  . r ^ c ; s/'v'v  rN  VENE^ 

jr.  p ' • ••  •''.  ri.  TERRI 

/CIEJM/l  ■ L'.’  PtAZO_; 


NUMERO 


CONSULADO  DE  VENEZUELA  EN 


El  portador  de  esta  Carta  no  necesita  de  pasaporte  para  embarcar  o 
descmbarcar  en  los  puertos  de  Venezuela  ni  para  el  paso  de  sus  fronteras 
y le  da  der  echo  a la  exoneración  del  deposito  de  Bs.  500,  requeridos  a los 
extranjeros  en  la  Ley  respectiva,  autorizdndole  ademds  para  traer  su  au- 
fomóvil  particidar,  libve  tamJbién  de  todo  derecho. 

Esta  Carta  sßrd<^%aMdw  pór dias  a contar  de  la  fecha 

. ' " ■. 

de  desembarco  d(el  'tsurista  en  V eiiezuela  y deberd  hacerse  uso  de  ella  den- 

tro  de  los  NpraiTA  (90):  - mm  de  la  fecha  de  su 

\ / ' 'j' 

expedición.  \ - , .7  / 

V - / 

• nl  y 


El  Consul  de  Venezuela  en 


lïïJEVA  YORK 


previas  las  investiga.ciones  del  caso,  certifica  qne  el  sß/ior  KRIGK 

OTTO  ORUHEMM  

e s po  sa  GABRIELA  HILDEGARD  GRUIJEBAim 

constante  de  DOS  PERSONAS  reune  todas  la: 


y SU 


reune  todas  las  con- 


diciones  requeridas  al  turista  para  entrar,  circular  y salir  del  territorio  de 
Venezuela  lihremente,  con  el  solo  lleno  de  las  formalidades  que  siguen: 
Bresentación  de  esta  Carta  y de  los  correspondientes  certificados  de  va- 
cunas,  ante  la  Of  icina  de  Turismo  designada  al  efecto,  en  el  puerto  de  de- 
sembarco y reembarco,  Oficina  que  le  proveerd  a su  llegada  y durante  el 
tiempo  que  permanezea  en  el  pais,  de  una  insignia  of  idol  del  turismo  . 

Venezuela,  creada  para  este  Servicio,  insignia  que  el  turista  podrd  usifr^eu' y 

la  solapa  del  saco  y que  lo  acreditard  como  huésped  de  la  nación.  f,  i 

JSi' 

Esta  insignia  deberd  el  turista  reintegrarla  a su  salida  del  pam  en  la 

u ^ ' * ' 

Oficina  de  Turismo  del  puerto  de  reembarque,  asi  como  también  el  o^ 
de  esta  Carta,  requisite  indispensable  a cumplir.  N; 


DATOS  PERSONALES  DEL  PORTADOR  DE  ESTA  CARTA 

Nacionalidad  Nacido  en?9sen  , , Alemania, 

26  de  de  1902 Domiciliado  »N«y • 

.S.,,A, calle^O^.^ml^JiP^T. casa 

profesión  Director Estado  Civil  ..C.a.S.P.i.P. Comprobó  su 

identidad  con  ...  ?asaP.orte fecha  ,?!^a.rzp 1?,  1952 

No.  58.1^,36  expedido  •de,  Estadp-Wa  a esfa 

Oficina  Consular  por  Ips  ..interesadps 

OBSERV ACIONES  P YeDezuela  por  tres  seniaiias 

Nueya  .York,: 12 rfe,.,Stbre.  de  19  52 


‘•El  turista  no  podra  dedicarse  a actividades  remuneradas  o lucrati- 
vas  en  Venezuela  y debera  presentarse  cada  quince  dias,  por  lo  me- 


(Firma  del  Consul) 


xdo  por  la  Oficina  Receptora  en 


(Firma  y sello,  etc.) 


REGLAMENTO  DE  LA  LEY  DE  TURISMO  DE  VENEZUELA 


Articulo  4’ — Las  Listas,  Tarjetas  y Cartas  de  Turismo  a que  se  refieren  los  articu- 
los  anteriores,  seran  presentadas  al  arribo  al  pais,  tanto  a la  Oficina  de  Turismo  como 
a la  Oficina  de  Investigación  o Identificación  de  Extranjeros  del  puerto  de  desembar- 
’ que.  Ambas  Oficinas  las  sellaran  con  un  Sello  en  que  se  indique  la  fecha  de  llegada 
de  los  turistas. 

* * ft 

Articulo  6’ — A fin  de  poder  obtener  el  turista  la  exoneración  de  los  derechos  para 
introducir  al  pais  su  automóvil,  con  o sin  instalación  de  radio,  motocicleta,  bicicleta  u 
otro  vehiculo,  conforme  a la  prerrogativa  que  le  concede  el  articulo  5*,  letra  d)  de  la 
Ley,  el  turista  deberä  traer  consigo,  visada  por  el  Consul  o Agente  Consular  de  Vene- 
zuela, una  declaración  en  la  cual  conste  la  marca,  numero  serial  de  fabrics,  numero  del 
motor,  matricula  y demés  datos  y documentos'qua.  sirvan  para  identificar  el  vehiculo 
que  introduce  al  pais  y los  cauchos  de  repuesto  que  tengan. 

La  expresada  declaración  sera  presentada  para  su  comprobación  y visa  ante  las 
Oficinas  de  Turismo,  o su  representante,  en  los  puertos  de  desembarque  y reembarque 
del  pais,  de  lo  cual  se  pasara  comunicación  inmediata  a la  respectiva  Oficina  de  Aduana 
para  que  ésta,  una  vez  practicado  el  reconocimiento  de  los  efectos  cuya  exención  se 
trata,  facilite  su  més  pronto  despacho.  Los  turistas  de  una  permanencia  mayor  de 
oclio  dias,  traeran  esta  declaración  escrita  en  la  Carta  de  Turismo. 


DOCUMENTOS  SANITARIOS 

Para  desembarcar  sin  inconvenientes  en  los  puertos  vcnezolanos,  es  indispensable 
venir  provistos  de  los  respectivos  certificados  de  vacunas. 

En  casos  de  peste,  etc.,  es  bueno  que  el  turista  traiga  sus  certificados  de  buena 
salud. 


INTRODUCCION  LIBRE  DE  VEHICULOS  TURISTAS  AL  PAIS 
El  portador  de  la  presente  Carta  declara  ante  este  Consulado  que  lleva  consigo  en 

su  lira  turistica  un  de  su  propiedad. 

marca  serial  motor  

con  accesorios  propios  de  la  maquina  y cauchos  de 

repuestos  que  utilizaré  en  su  servicio  particular 

unicamente,  durante  su  permanencia  en  Venezuela,  reembarcandose  con  él  al  final  de ' 
su  viaje. 


Nota: — La  expedición  de  esta  Carta  sera  completamente  gratis. 
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CONSULADO  DE  VENEZUELA  EN 


INEZOLANA 


DE  TURISMO 


EE.  UU.  DE  VENEZUELA 


DUPLICADO 


El  poitador  de  esta  Carta  no  necesita  de  pasaporte  para  embarcar  o 
desembarcar  en  los  puertos  de  Venezuela  ni  para  el  paso  de  sm  fronteras 
y le  da  derecho  a la  exoneración  del  deposito  de  Bs.  500,  requeridos  a los 
extranjeros  en  la  Ley  respectiva,  autorizändole  ademds  para  traer  su  au~ 
tomóvil  particular,  libre  también^fle^d^^recho. 

Esta  Carta  sera  vdlida  por.ciCöaciajSMÄai  dias  a contar  de  la  fecha 

de  desembarco  del  turista  en  Venezuela  y deberd  hacerse  uso  de  ella  den- 

tro  de  los  NOVüNTA  (90)  iïIiUi-"- — xxxxl  ^ t r r.  , 

LTo  ae  ios de  la  fecha  de  su 

expedicidn. 


El  Consul  de  Venezuela  en 

previas  las  investigaciones  del  caso,  certifica  que  el  sehor 

„IZyst, 

..»epoea  aABHlFJl  HlLDJSßiXKD  QRl'N  ÜBAUlr. 
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constante  de DOS  PE^ONAS reune  todas  las  con-  j 

diciones  requeridas  al  turista  para  entrar,  circular  y salir  del  territoria  de 
Venezuela  libremente,  con  el  solo  Ueno  de  las  formalidades  que  siguen:  , 

Bresentación  de  esta  Carta  y de  los  correspondientes  certificados  de  va-  j 
cunas,  ante  la  Oficina  de  Turismo  designada  al  efecto,  en  el  puerto  de  de- 
sembarco y reembarco,  Oficina  que  le  proveerd  a su  llegada  y durantj^—^J 
tienipo  que  permanezca  en  el  pais,  de  tina  insignia  oficial  derturi^^te^^  "^]  " 

Venezuela,  creada  para  este  Servicio,  insignia  que  el  turista  podrq^usar  en^^ß^  T 
la  solapa  del  saco  y que  lo  acreditard  como  huésped  de  la  wactoij.“  I ^ 

Esta  insignia  deberd  el  turista  reintegrarla  a su  salida  del  päi^en  la"^^’ 
Oficina  de  Turismo  del  puerto  de  reembarque,  asi  como  también  el  nnginnl-^ .» . 
de  esta  Carta,  requisito  indispensable  a cumplir.  g« 


DATOS  PERSONALES  DEL  PORTADOR  DE  ESTA  CARTA 


Nacionalidad Nacido  er^Mß.*R.t  . AX.mmnttl , 

el  de*:'^«r80...dt„l9p2 Domiciliado  eÄ>Oaridal#^]^^ J, 

U.  A. caZZpPli.»B>M.  casa  M 

profesión  P.irfctpr Estado  Cm7C.«Ä«.dC* Comprobó  su 
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“El  turista  no  podrä  dedicarse  a actividades  remuneradas  o lucrati- 
vas  en  Venezuela  y deberd  presentarse  cada  quince  dias,  por  lo  me- 
nos, a la  Oficina  de  Turismo  m cejrcana  del  luga^/londe  resida”, 
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DOCUMENTOS  SANITARIOS 
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salui " '''  O“'  ‘"--i«“  fato  su,  certificados  de  buen. 


INTRODUCCION  LIBRE  DE  VEHICULOS  TURISTAS  AL  PAIS 
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PURPOSE 

This  Service  is  to  provide  blood 
for  the  Army  and  Navy  in  the 
National  Defense  Program  and 
for  other  emergencies  at  home 
and  abroad.  To  be  used  in  the 
treatment  of  "shock"  or  wounds, 
of  soldiers,  sailors  or  civilians, 
in  war  or  disaster. 

DONORS 

The  Donors  are  people  who 
give  their  blood  from  motives  of 
sheer  patriotism. 


RECORD  OF  BLOOD  DONATIONS 
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Biobd  Classification 


Please  bring  this  book  with  you 
whenever  you  come  to  give  a 


whose  signature  is  affixed  hereto, 
has  been  registered  os  a Voluntary 
Blood  Donor  of  this  Service. 


Director.  Blood  Donor  Service 


Date 


hm 


The  Pelh 


tion  WABC  according  to  a letter  , 
received  by  his  friends,  Mr.  and 

Mrs.  Bernard  Wraigge. 

> • • • I 

Nearing  Two-Gallon  Gift. 

We  might  claim  a record  for 
Eric  G.runebaum  of  424  Pelham 
Manor  road,  who  donated  his  ! 
blood  to  the  American  Red  Cross 
for  the  15th  time  last  week.  Un- 
able to  be  included  in  the  givers 
who  attended  the  official  visit  of 
the  Blood  Bank  unit  to  Pelham 
last  week,  he  went  to  New  York 
City  and  visited  the  unit  at  the 
Old  Tiffany  building,  where  he 
donated  a pint. 


Si 


I 


n ' 

BLOOD  VETERANS  li*ff 

Forty-eight  men  and  women  assem- 
bled in  New  York  on  Thursday  to  mark 
an  emniversary.  Two  years  ago  each 
had  given  a pint  of  blood  in  response 
to  the  New  York  Red  Cross  Chapter  s 
call,  and  on  the  anniversary  they  gave 
i another  pint  each.  In  that  first  week 
I 213  pints  in  all  were  collected  at  the 
center;  in  the  corresponding  week  thi.s 
year  10,115,  far  more  than  the  quota 
asked  for  the  full  year  after  Pearl  Har- 
bor. 

The  forty-eight  original  donors  and 
the  thousands  who  came  after  them 
have  a right  to  call  themselves  veter- 
ans of  this  war.  They  have  bled  for  the 
cause  of  the  United  Nations.  The  men 
at  the  front  and  on  the  ships  know 
j what  their  patriotism  has  meant.  To 
I the  blood  donors  must  go  some  of  the 
credit  for  reducing  mortality  m this 
war  to  an  unprecedentedly  low  record. 
The  buttons  that  indicate  the  amount 
of  blood  given  are  badges  of  honor. 


And  the  men  and  women  who  wear 
them  have  reason  to  be  proud  of  them. 


CANADIAN 

RED  CROSS  SOCIETY 


BLOOD  DONOR’S  SERVICE 


VOLUNTARY  DONOR’S 
ENROLMENT  BOOK 


KINDLY  RETURN  THIS  BOOK  TO 
THE  BLOOD  DONOR'S  SERVICE, 
CANADIAN  RED  CROSS  SOCIETY, 
621  JARVIS  ST.,  TORONTO,  IF  FOR 
ANY  REASON  YOU  DECIDE  TO 
DISCONTINUE  AS  A VOLUNTARY 
DONOR. 


ITS  OBJECT 

The  Service  exists  to  provide 
blood  for  the  production  of 
serum  to  be  used  in  the  treat- 
ment of  "Shock”  suffered  by 
members  of  His  Majesty's 
Forces. 


THE  DONORS 

The  Donors  provided  by  the 
Service  are  private  citizens 
who  give  their  blood  from 
motives  of  sheer  altruism  and 
patriotism. 


Name  . . . ii<ric 

Address  . . H®  a . St 

Signature  of  Donor 

E 

International  (Landsteiner) 0 Jansky  I. 

Blood  Tests 


Wasserman 

Hemoglobin 


Record 


PLACE 
410  Sher- 
borne St. 


R.B.C 

Signed 

fj^Thtu  _ 

of  Transfusion 


AM'T  OF  c.c.s.  PHYSICIAN 

400  br,  Magladery 


Certificate  of  Registration 


This  is  to  certify  that 

....  Grüne  ba  im 

whose  signature  is  affixed  hereto, 
has  been  registered  as  a Voluntary 


Date  of  Enrolment.. .P®p.r....^/4p 
Enrolment  Number....®. 7 -^.6 
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BE  ALERT 

Local  Board  JH  Board  of  Appeal,  by  vote  of  to 

, . . Ill  J^/L  I T ..1  -.n  \ To  keep  in  touch  with 

President  Q In  clas3/5?T:...^Until , 19 ).  the  local  board. 

~L.  /•  ;^'*4*'*'-ci«n.Ao«i)f)  To  notify  it  of  any 

rhange  of  address. 

^ Mtmür  of  TAXxii  iioatd. 

y/-»  fact  which  might  change 

Date  of  mailing C.Jf^ , 19 cia.ssificatlon. 

NOTE:  RIGHT  TO  APPEAL 

App«»»!  from  clawiificfttion  by  local  board  or  boanJ  of  Appeal  mu*t  be  miiJe  AtolHoo  of  local  hoard,  by  •Uming  appeal 
form  oa  back  of  questionnaire  or  by  filing  writteu  notice  of  nppmil,  within  ten  days  after  the  mailing  of  this  notice 
Btfttr«  sppcal.  a registrant  may  file  a written  reqtiest  for  appearaoco  within  the  ■■»T  l>ericN]:  and.  if  he 

does  so,  the  local  lioard  will  fix  a day  and  notify  him  to  appear  personally  liefere  the  loral  boonl;  if  this  is  done, 
the  time  to  appeal  is  extendod  to  ten  da}^  beyond  the  day  set  by  the  local  lK>ard  for  such  appearance. 

There  is  a risht  in  certain  deoendenoy  coses,  of  appeal  from  Appeal  board  decision  to  the  President ; see  .^elective 


There  is  a right  in  certain  dependency 
Service  Ilegulations,  Volume  Three. 


. of  appeal  from  Appeal  board  decision  to  the  President;  see  .^elective 
Id 19071  U.  S.  GOVCSNMEHT  MINTING  OmCC 


ScIectWe  Serticc 


PtóffX 

kjfiv  6 

^ I2-"M  J 


(Local  Board  Date  Stamp  With  Code) 

OFFICIAL  BUSINESS  ' 


DESCRIPTION  OF  REGISTRANT 


Race 

IlEiGnT  (Approjt.) 

S''  /oU 

Wkigut  (Approx.)  1 ^ " 

^ 1 COMI’LEXION 

White 

X 

Eves 

1 

1 Hath 

1 Sallow  1 

Light 

Negro  - 

j 

- 1 Ji 

Blonde 

*Riiddy 

Omy  1 

Red 

Dark 

Oriental 

Ilarel 

Brown 

Freckled 

Brown 

Black 

Light  brown 

Indian 

Black 

Oray 

Dark  brown 

FUlpino 

Bald 

Black 



Othec-<?bvious  physical  characteristic  that  will  ^,in  i(l(*ittflcatiou 


u.  s.  COVCRNMCNT  PRINTING  OPFICC 


1(5— aiiwi 


REGISTRATION  CERTIFICATE 


^ This  is  lo  certify  that  in  accordance  with  the 
gQlectivtiJ^<  r\  ice  rroLlaiiuition  of  the  President  of  the  United  Stales 


lectm^v  r\  loe  i ox  tne  rresiuent  oi  tne  uniten  »‘states 

"jj  (Place  of  rc4i,i..i,.-r)  ^ J 


(Tb.t  will  l>«(/  ntiCBl  with  litt«  3 of  tht  Kegl«tr»tion  Corti) 


V a 


^ ha.s  been  duly  registered  this 


""  11^ 


..  day  of ..  

(SiROAture  * 


.,19.¥A 


Tl'l/ 

l{pgistrnr  for. Loral  Doar'l  . /O  / nrKttmx...  /»«  'T, 

4Nmnb/r)  (City  or  lioiint>)  (llto#T 

LAW  RKQUIKES  YOU  TO  HAVE  THIS  CARD  IN  YOX!R 
PERSONAL  POSSESSION  AT  ALL  TIMES 


ü.  H.  8.  V'orni  2 
(Rovised  0/0/41) 


w 


TKI..  55“.*5»ao 


WIK.V,  IV. 


TI1.<*XKK.STRAMSK  5 


4 •'/ 

i. 

a/ 

1 

^ , *-c,tCr 

Vk  PoIi5eibcl^örbe  i7amburg 

^Ibtdlung  I,  0bmnfpeftion  B flÏÏcIbeamt). 


20.  Mär?  1926 


f)amburg,  6en 


Poliscibircftion 

ZTIünd^cn. 


£ciimuttb55eiignis 


ttjoljnljaft, 


geboren 


^ter  im  2ïufentl?alt, 


poltseili^  nidjts  norliegt 


beftatigt,  baf  gegen 


UTünc^en,  ben 


’ApoUscibireftbn 

n 


(ßebüljr : 

Pcr5.<^nr, 


geboren  am 


toirb  auf  3Inlrag  5um  STustoets  bei 

hiermit  bef(^eintgt,  ba^  er  ^ier  oom 


aufgel)alten  f)at  unb  ba^  in  ben  polijcili^en  fitften  eine  6trafe  über  il)n  ^ier  nicht  oerjei^net  i)t, 
Stempelfrei  na^  Xarifftelle  77  d bes  Stempelfteuer=®efe§es  uom  1.  2.  1924. 


^oIt5etoern)aItung 

' 3m  Aufträge : 


JIIA.  — -glfrflbiiro  - «orbt.  m St.  r>.  26.  5000, 


mctjiiliaft  ill 


fcct  ?eriiinlitl)!tit  nai^  * y.,-'t-e  

^•^fannt, 

6cs  3ol)^  lauJcnS  Ijuitbtrt 


(SeburtSTffliftcr  UJr  bts  Stanbesamts  in 


l«r. 


(Hufgciofsotrjcii^nis  31r. 


laiil'mii  iieutiljuiibeiV-^^^^*^ ' 


S3  or  brm  unter, ^cit^nrtcn  Slantesbramten  erji^ienen  fieute  jum  3®*<*' 
bet  ®l)ei^t6misi;  , /^  ■ 

I.  bet  

'-^  y/^^z zyy ✓ 

bn  ^vjöuiidjfeii  narf) 

. tannt, 

fletoren  am  ' -<<%53S>>T 

/ ^ ‘'y 

bes  3a^tj>  tau|enb  ^^^^'^^uiibert 

5„  ^ ^ 

(BeburttrcgifitT  Stanbesamfs  in  ^ 


itciien 


6tt  ^eridnlic^feit  na* 


3at)tf  alt,  tDo()n6off  in 


ber  $ct|8n[i[^feit  nad) 


3at)re  alt,  a)o^nl)aft  in 


ïcr  Stanbtsbfamtc  ridifete  an  bie  IBetlobtcn  cinflcln  unb  naieinanber 

rtv-  o)  mitcinanber  (inflcljen  rooDea 

i)tc  -oerlooteii  bejahten  biefe  ^rage  unb  bet  otaabesbeamte  fpratb  hierauf 

Terbunbelf  5^'uit^l.iea®"“^  ®«|eSl>ud,s  nunn.cl,r  tecDtmaèifl 


P(A4/l-Vi/_ 


lOyctvvi, 


./"VWOUwi/v 


%/■  - 
.VVv^ 


®er  etuiibcsbeamte 


Q 


C 


Mifgliedsausweis 

1937/38 


Jüdischer  Kulfurbund 
Hamburg  e.  V, 

Mitglied  des  Reichsverbandes 

der  Jüdischen  Kulturbünde  in  Deutschland. 


Mitglieds-Nr.  4/ , / 


/y 


ist  Mitglied  des 

Jüdischer  Kulturbund  Hamburg  e.  V. 
Der  Vor^i^rjd,,^ 


Hamburg, 


Die  Mifgijedsmarken 


193/^ 

müssen  vom  Aussfellungsmonat  t 


€'  • 

Zur  Beachtung: 

1)  Durch  Aushändigung  dieses  Auswe's^^s 
wird  die  Mitgliedschaft  zum  Jüdischen 
Kulturbund  Hamburg  e.  V.  und  gleich« 
zeitig  zum  Reichsverband  der  Jüdischen 
Kulturbünde  in  Deutschland  erworben 

-2)  Die  Mitgliedschaft  kann  nicht  unter« 
brochen  werden.  Sie  erlischt  durch 
Kündigung. 

Erfolgt  keine  Kündigung  bis  zum 
31.  5. 1938,  so  gilt  die  Mitgliedschaft 
als  für  die  neua  Spielzeit  verlängert. 

3)  Der  Jüdische  Kulturbund  Hamburg  e.V. 
hat  nur  geschlossene  Mitgliederver« 
anstaitungen. 

4) '  Der  Eintritt  zu  den  Veranstaltungen  ist 

nur  gestattet  mit  dem  Mitgliederausweis, 
der  mit  Lichtbild,  eigenhändiger  Un« 
terschrift  und  gültiger  Mona'smarke 
versehen  ist 

9)  Dieser  Ausweis  muQ  bei  Zahlung  der 
Monatsbeiträge  und  bei  de**  Entnahme 
der  Eintrittskarten  vo'-geiegt  werden 
Er  ist  nicht  übertragba*. 


V 


Intentional  Second  Exposure 


r 


REISE- 

PASS 


(Strtnpelntarke) 


cfl«. 


REISEPASS 


Üie»er  I’»ß  rntliilt  32  Seiten 


lieruf 


Gt'burtsoi  l . ' 
Geburtstag  -C. 
Wohnort 


Gestalt 


(iesicht 


Farbe  der  Alicen  / - 


Farbe  des  liaares 


Besond.  Kennzeichen 


Fs  u n d hiermit  bescheinigt,  daß  der  Inl.aber  die  durch 
das  obenstehende  Idchtbild  dargestellte  Person  ist  und 
die  darunter  befindliche  Unterschrift  eigenhändig  voll- 

'Io««».,  w »g  0^^1924 


Alter 

Geschlecht 

Intentional  Second  Exposure 


Beruf ...®: 


Geburtsort 


Geburtstai 


Wohnort 


^ T^pjrterschrift  des  1‘aßinhaber 


Farbe  der  Augen  ' y.^.TfVu. 

r-  ^ (r^ 

Farbe  des  Haares  ' 

Besond.  Kennzeichen 


c;  E ET  Ij  N (;  s 1}  E l\  E 1 ( : 1 j d e s passes 

3^c:^ 


iJer  l^aß  \vird  iiiigii 


'1^ 


\>oiin  cr  nicht  verlii 


Aiisstcllende  FJeliorde 

ao«l»«,}»H  ‘6ö«>9Z4 

r.v’FpTx  ®** 

a.eL  ^ 


c>  ^ 

V ^/ 


^ Jt/V  J 

\^v 


SCHWEIZ 

£ -ajuia 

a«a.iiAa,BHr 

k.  -»I 


^ONSOLATO  GENERALE 

II  titnlnra  I _ 


«"o  al 

Warchi  ^ ^ 

N.  Pe^. 

32S,/.ll3r3  .«.c.„..,.a.„ 


Gr.  j 

PaUAVUEN  die 


jf^K^.^ogiavar  s.  ezo  u z. 

f*  Xj  \V  Ï^^-7//  ^ A-  ^ m 


ODJiiYLJtN  due  ^^....e/f:...''«:^.....  192v— 
Poglavar  sreza  u.  z. 


\y^%  '■ 

*/tfrf  Mt»V 


Dar  Polizeipräsident 
VII  2 c 


Hambiirg  56, den  ..T. 
Neuerwall  80 
Seranelruf:  54  1000 


10.  1938  . 


Bescheinigung 


Vorlage  b e f ''}^!lbene ralkonsul at 


in  Hamburg. 


Auf  Wunsch  wird  hiermit  de^^.  .QjWWt  1^.  ,0‘V'.  l\f.Qü,uin 


»geboren 


21.  10.  1910 


fl  Cottbus 


, wohnhaft  in  Hajnbtirg,  Inhab  er  iTi 


des  Reisepasses  Nr.  /.‘.¥.  der  Polizeibehörde  in  , . . ^ 

bescheinigt»  daß  ihC.  als  deutsche..  ^ Staatsangehörige. . die  Wiedereinreise 
in  das  Reichsgebiet  nicht  verwehrt  werden  und  daß  ecßc  / sie  jederzeit  in  das 
Reichsgebiet  zurückkehren  kann. 


Paßamt. 


/ I,A. 


Polizeiinspektor. 


NATIONAL  REGISTRATION 


AXYT 

SZ  3 

4- 

GRuNS  BAUM 
GABR/ei-6.  H 

« 

1.  This  Identity  Card  must  be  carefully  preserved.  You 

may  need  it  under  conditions  of  national  emergency  for 
Important  purposes.  You  must  not  lose  it  or  allow  it  to 
be  stolen.  If,  nevertheless,  it  is  stolen  or  completely  lost, 
you  must  report  the  fact  in  person  at  any  local  National 
Registration  Office. 

2.  You  may  have  to  show  your  Identity  Card  to  persons 
who  are  authorised  by  law  to  ask  you  to  produce  it. 

3.  You  must  not  allow  your  Identity  Card  to  pass  Into 
the  hands  of  unauthorised  persons  or  strangers.  Every 
grown  up  person  should  be  responsible  for  the  keeping  of 
his  or  her  Identity  Card.  The  Identity  Card  of  a child 
should  be  kept  by  the  parent  or  guardian  or  person  in 
charge  of  the  child  for  the  time  being. 

4.  Anyone  finding  this  Card  must  hand  it  in  at  a Police 
Station  or  National  Registration  Office. 


*1-3120  2 


NATIONAL  REGISTRATION 


'ay  YT  5^  3 a. 

\ 

GRü  B/A  Ü M 

& A 6 I £ E ■ H 


DO  NOTHING  WITH  THIS  PART 
UNTIL  YOU  ARE  TOLD 


Full  Postal  Address  of  Above  Person  : — 


(Signed) 


Date 


X)tc  poli^cibcljo^c  ^ainlnivg 

3(btciliiitg  VII  — 2Ilcl6c«  unb  . 

liambum,  6«n  .^..1  4,Qkt  1933 .Q5 


^ 

bei  Jl^rer  ynmelèung  finö  ausreidjenöc  Husiüeispapie*  niclit  porgclegt  tuoröen 
cnif  § \ unö  6ic  SMbeflinitmmgen  öes  05efeljes  über  öas  :T(eI6euH’fen  irerbcn  Sic 
binnen  10  Cagen  //  fj  j , A H 


t)or5uIcgen.  ^ 

Ibcnn  Sic  insiüifcben  cine  anöcre  IPoljnung  bcsieljcn  ober  oon  Ijicr  abt 
21icI6ung  Ijienibcr  tnncrl^alb  einer  iüoijc  and)  bann  crftatict  merben,  menn  bic 
papiererfiö^nidjt  rorgelcgt  tüerben  fönnen. 

^tufforbcrung  ift  — _ „,ie5cr  cin5ureid?en 

bïcibcamt.// 


Jliiéjiirt  rtiié  bcin  Jliclbcgefc^. 

§ 2.  n.\'r  feine  IPoljnung  roedjfelt,  bat  fid?  innert;alb  einer  lOodje  unter  Vorlegung 
§ 5.  IPer  feinen  bauernöen  ober  oorübergetjenbeu  Ztufenttjalt  im  tjambnrgifitcn  St* 
fdiiff  anfgibt,  fjat  ftdj  imtert|jlb  einer  I'Oodje  ab3imielben,  feinen  melbefdjein  jurüefjugebe 


Dorbr.  S48 


STEMPELMARKE 


^Ibtctlung  VK  — 2nclbc=  unb  pab'poH5ci 

Hr.  f'  ^f'^/ 


l^anilnira,  öcn 


y ^ '■v 


geboren  am 


irar  I^ter  gemelbct  uom 


3»  6er  poIi5etltd)en  Ciftc  ift  eine  rtrafe  nici)t  nerjeiebnet, 


Pie  (Bebütjr  ift  mit  J/Ui  2.  - entridjtet  u''or6en. 

I>ei‘  CDbcrrcatcninasrat  unb  2lbtctluimri>orftaitb. 

3- 


\ 


Porör.  537". 
VII.  A.  K. 


. •'  ^ -^''  ■ *. 

r : . . *• 


?wu^.v- ; >4;^ 

. r ■ • V;  '’9'\^-i  ‘ 


.j.ww ..  j .■•.yj<Éé»'v,  ..-.  ......  -,•....  ^ « "tiL 

t^  IaJiA>  '' 

'^u*Cl-  oC 

1^/1 

. (ilUA.  lb^\  I , /H<j . ,.{|  ^ (xt,a  AC,,,  -4//  - y-- 


Ir 


«viini 


T.  1,  » vV 


.flllwl 


w, 


ll'ÉwS'ii'.' 


»f-.  1.4,< 


U' 


“»  Uj4  J 


i$i 


/'t*' 


yw« 


ft'.aT.' j 


‘ 4-1, 


» 


>!»■ 

■'»r . •t>\: 


^"  4.  '1 


.).  < 


»»* 


^ V 


'»  »VM 


; V A 


i v 


» • 


w. 


'Vf  «rr 


«>  <■ 

1 


i 


V 


v'rc 


fjx’ 


‘ *.  • 


:i^ 


•t  '/•• : 


,'  1' ' 


},tf ; ' ^y<¥\  »v*’“" 


«V.  w, 


Ui-sKf 


. r ■ <s 


(.V, 

■ I' 


1»»^.'  .‘1 


m 


<i. 


ifh: 


ft 


Tlr^MV 


'ff  ^/•‘y  IlCl 

lfc.*U4  ■ „iii 


•HT 


l i .0/  < V .'1,  Iw  Yi. 


rr^- 


:*i: 


^1* 


m 


r.',r'l 


ti'». 


ff' 


,'.'1 


m. 


^■f>' 


*vv‘#. 


V'.^  A 


ifjj''  'F' 


:tói 


>.'l 


-7.  .1 


w-V-* 
r> 


.'’Si 


X,.* 


V V 


•M 

^i>:' 


Hfn'j 


fA| 


^'1  ^ 

Tfi';_- 


).*>4,v^ 


'V  •>  O'it'' 


€ 


TO 


‘■4'« 


^<^7: 


: i ^ 


1.1.11 


<U9 


ä:7.‘ 


IHi- 


'M 


0 

— r .i'^''  ' i%Ic 

- j -■■ 


• >/V  * 

;.5;':»J 

T»J-vl: 


^ ^ »’iJL^“  »S 


■fFT» 


in  ,1  ; 


' :»s 


r I 

at 


1'5'i 


Geburtsurkunde. 


Aa. 

SflX.  .744 

Cottbusj  ^ Qtn  26  . Oktober  191.Q 

SJot  bem  unter^eid^neten  0tanbeêbeQmten  erfd)ien  ^cute,  ber  ^erföntid^feit  nad^ 


“ - . -tiefatint, 

der  Kai^mann  Llax 

njo^nbaft  in  .stra^  - - _ _ — 

- - - - - - - - -mosaischer  ^ieiiflion,  unb  geigte  an,  baboon  ber 

Gls.el.a.,.IfeLiraanri..g.eb.Qrene-a..J3a.Gh.,.se.iner  iüiei'rau , - - - — 

“ , “* 

- - - - - - - - - -mosaischer  — 9ieIigion, 

roobnW  .z.  - “ “ 


jy  Cottbus  in  seiner  V/ohnung-  

am ein  und  zwanzigs-  , im  ....Okt  ob  er--  . - - . — beä 

tauf enb  neuntiunbert  lind  z ehn-  ^ ^ _ .-vor  .. mittagö 

um  ctrei  -----  -----  - - U^r  ein  ...i\iadohen-^^ 
geboren  roorben  fei  unb  ba^  baa.ilinb  die-  SSomamen 

Hildegard  .Gabiiele..-.  - ______  

ersten  l^abe.  - - 


^orgelefcn,  genehmigt  unb  linterso}^iebg.n. - -"-H“ 
~ “ - -hmi.1.  heimann..  - - - - - _ 


Der  Standeabeamte. 

ITeumann, 


2^a^  üorftehenber  Sluägug  mit  bem  ®eburtä=ioauph9legifter  beä  ©tanbeäamtö 
Cottbus-— 

gleidhiautenb  ift,  roirb  hiermit  beftätigt. 
Cottbus j ^ am  4..».Üktü,b.er . 

Der  Standesbeamte. 

Ill  INrtrftii^ 

6*0  9fpf.  ©cKE^ren  ücrrtniiöfnnt 


A a. 


Geburtsurkunde. 


9ïr 

Cottbus^  am  _26., Oktober 19.10..... 

S!^or  bem  unter5eid)ncten  Stanbcöbcamten  erfe^ien  l^eute,  bcr^crfönlicfjfcitnac^ 

..d.e.r  ..N  - ~ _ 

roobnbaft  in  ..C..Q.t.t.lm.s.,,.B.almb.o.f..atr.aß..e.....7,7.., .r-......~......................................... 

;r.....rr.....-.....r:.....TrmQsais.ch.er, 9leUgion,  unb  seigte  an,  ba^  Don  ber 

Gi  s ela...ir.....e.  ..u...in...a...Ji-...n-,.g.eb.Qr.eiien...Bacli,..s.e±rLex -..-Ehef  ran- 

— Trr. — ;rr.....Trr.....  .trr — .r.: — 

r.m.Q.s..a.ie.Qher. 9icIig{on, 


iDo^n^aft  .....b.ei.  rr.....-.....-......~................ 


ju  ...Q.P..tt.bn.s....in....s.e.ine.r....Wo.hn,mig.^...  >-  - - 

am  ..eln....Tmd..  zwanriig.s..-.^..  .^i^. Okt  ober  ■ beä  ^al^reS 

taufenb  ncuntjunbert  ...imd . zehn...-.....rr.....rr.....-.....r...  ...t.  . mittags 

urn  ..  drei  ................................................. ...t::.....t:t..  Ul^r  ein  Llädchen 

geboren  raorben  fei  unb  ba^  baS  ^tnb  die.....-.....-.....-.....-....-.....~....~...  2?ornamen 

....IIilde|jard....G.abr.iele rr.....-....-....-.....-.....,::.....- rr.....~.....-.....~.....r:r.....-..:rr. 

erl)altcn  tiabe 


a^orgetefen,  genehmigt  unb  -..imt.Gr.acliri-eben7.....'r::....=w 

Der  Standesbeamte. 

Ileumann 


Dorftei)cnber  aiuSsug  mit  bem  ®eburt3*ipaupt*9icgifter  bes  ©tanbeSamtS 

Ootthus 

glcid)lautenb  ift,  roirb  hiermit  beftätigt. 

Cottbus.  , am  ...22. .April 19 2-9- 

/ Der  Standesbeamte. 


A a. 


Geburtsurkunde. 


C ot  t bus  I ^ am  _ ?.!?.  •.9.^.9.1?..® ?! 1 ® 


Sor  bem  untcneirf)ncten  Stanbcöbcamtcn  erfe^ien  l)eutc,  bcr^crföutid)fcitnac^ 


der  Kaufmann  Uax  Emil  N e u m a n n 


•be  fannt, 


i„  CottbxiB ,Bahiihofstr^eJ7, 

• Sieligion,  unb  äcigte  an,  ba^  oon  ber 

Olsela  N e u m a nn, geborenen  Bach 


-mos^scher sHeligion, 


itiobn{)aft 


bei  ihm, 


Cottbus  in  seiner  Wohnung, 


am  ©ii^...]^!l....2w^zÊOS  - bea 

taufenb  ncunf)unbert  mittaga 

urn  ..r....- ^ U^r  ein  Mädchen  - 

geboren  morben  fei  unb  bag  baa  ^inb  “ SSornamcn 

Hildegard  Gabriele  


crt)alten  ï)abe. 


SSorgelefen,  genehmigt  unb  


Der  Standesbeamte. 

Ileumann 


Xa|  norfte^enber  Msug  mit  bem  ®eburt3*ióaupt*3ïegifter  bea  ©tanbeaamta 

Cottbus  


, glcic^lautcnb  ift,  roirb  bici^i^dt  beftatigt. 


Cottbtis  22  .April 

, am  * 


/ Staiidesbe;^te.^ 

/^y’^7  Voxtretung 


r,  — y 


Sipf.  bet^fititaJntL 


i 


! Hamburg  18 


L o n d o n 3W.15 


Simon  Hirschland 

Hamburg  36. 


EinschreiDen 


Herrn  E. 0 .Grünebaum 


5 Armstrong  House 
Manor  Fields 


Rm  2 , - Gebühr 
vereinnah»t • 


Pet  poIi5etj)täft6ent  Hamburg 


VII./3 


./3.  F.  Hr b5p79/80_ 


Hamburg,  6cn 2,8.* Dezember .1..9.3S 

Gültig  für  2lu5ii.an^crungs3trecie  unö 
amtiä  iuv  ^rci  incnatc,  vom  (u^e  öec 

gcJ--ccI?ncU  ^ 

^u^tungsseugnis 


Erich 


Otto  Grüne  bäum 


geboren  ant 2,6»  März .1,90.2 in E s S e n 

tp  Ijier  polbeilidj  gcmciöet YP.ni.  11« 3»  1.931  bis he.U.t.e. 


(£s  tpirb  amtlict  bcfdjeintgt,  bap  in  bcr  poIi3ciIidjen  Ciftc  eine  Slrafe  nidjt  rer3ei(tnet  ip. 


3ni  trage; 


x/f  /}y^/yi/ 


Polizeisekretär, 


\ 


Porbr.  3377. 
VII.  A.  17. 


(QBieberimpjung.) 


y Smpflijle  No 


iinirbe  mn 


gebüicu  beii 


(Durd)  uic  3mpiung  i[[  ber  gcfct5(id)en  fleitiigl 


«61.  VIII.  91r.  lb.  — rsormuliif'Dtrla«  ber  fiäniul.  fto[bud)bruibetfl  IroiDttjidi  & €obn,  ?rrjnMuri 


a CbfT. 


■3n  jebem  3mpfbe,3trh  mirb  iäl)rlicf)  an  Orten  unb  311  3etlen,  luelche  Dor= 
l)er  begannt  gemacht  incrbcn,  nnenlgetUid)  geimpft.  ®ie  erfte  3inpfung  ber 
i^inber  tnuB  oor  Qtblauf  bcs  auf  bas  (Scbnrt5jaf)r  folgenbcn  i^alcnberial)re5, 
bic  fpntcrc  Sinpfnng  (QBicberimpfnng)  bei  3ög(ingen  einer  ö[fentlid)cn  i>ef)r= 
anltalt  ober  einer  '^}rioal|d)ulG,  mit  ^titönnbmc  ber  6onntag5=  unb  2lbcnb= 
fct)iiten,  innGrl)alb  besjenigen  ^atenberjabrcs  cilolgcn,  in  metd)em  bie  i^inber 
bas  3möiftG  yeben5jal)r  3urüditegcn.  3ft  bie  3mpfung  nad)  bem  Urteile  bes 
<2lr3te5  erfolglos  gebtieben,  fo  muB  fic  fpäteftens  im  näd)ften  3al)re  n)ieberl)olt 
luerben.  3cber  Smpfting  mn^  frübeftens  am  6.  unb  fpäteftens  am  8.  Sage  nad) 
ber  3mpfung  bem  5tr3te  3111-  '^efid)tigiing  oorgefteltt  merbeii.  gltern,  'PflegG= 
eitern  unb  'öormünber,  beren  i^inber  ober  'l^flegebefobleue  ol)ne  gefcl3lid)en 
(Srunb  unb  trot3  erfolgter  aml[id)Gr  illufforberung  ber  3mpfung  ober  ber  if)r 
folgenbcn  ©efleltung  ent3ogen  geblieben  finb,  l)aben  (Selbflrafe  ober  iöafl  oermirhl. 


'Bemerhung. 

®a5  flrünc  J^orimilar  I.  hommt  iiir  aUc  'UMeber=5mpiiingcn  (§  1 Ziffer  2 bcs  3mp|- 
gcfcljcs)  .pir  'Jlmoonbimg,  burd)  «)clcl)c  ber  gcfefelicbcn  'Pflidjf  geniigt  ift'. 

5m  übrigen  ijt  311  unter[d)ciben; 

1.  mar  bic  Gmpfung  beim  er(lcn  ober  ßioeitcn  'Jltale  erio(greid),  fo  ifl  3mifd)cn  ben 

-31"« 'Jnale-  bas  -Iborl  „erflen“  ober  „ßiuciten“  inib  3mifd)eii  ben 

TOorfen  ,.9nalc (frfolg“  bas  TOort  „mii“  cin3iifd)altcn: 

"2  iff  bic  Smpfimg  311111  brillen  Wale  (§  3 bes  Gmpfgefefjes)  micberl)olt  morben  fo 

ifl  3mifd)cn  ben  OBorlcn  „311111 <Slale“  bas  'ffiorl  „brillen“  unb  3mif’d)en 

ben  TBorlen  „'Jltnle errfolg“,  je  nad)bem  bic  Smpfiing  erfolgrcid)  ober 

erfolglos  mar,  bas  Worl  „mif“  ober  bas  TUorf  „ohne“  ciinufchniton. 


Rm  2,-  GelDühr 
vereinnahmt , 


Der  polt3etj>räfi6ent  ^ambutg 


VII./3.  F.  Hr 65Q7.7./7.8. 


Hamburg,  6en 28.  D.ez.e.inh.e.r .1.9.3.8 


^ü^rungsseugnis 


Hildegard  Gabriele  G r ü n e b a.  u.  m geb^  N e u m a n n 


jeborcn  am 2.1 . Oktober 1910 in C 0 t t b n s 

i)icr  poIi5€iIi(^  gcmclöct VOä  21.  •1.0.1 9 33  bis  he.ut  e.. 


(£s  mtrb  amtlid}  bcfdjeinigt,  Öa0  in  6cr  pol^cilldjen  £iftc  eine  Strafe  nid)l  Der3eidjnet  ift. 


3ni  2luftrage: 


Dorbr.  3377. 
Vil.  A.  17. 


Polizei Sekretär. 


i 


Mifgliedsausweis 

1937/38 


Jüdischer  Kulturbund 
Hamburg  e.  V. 

Mitglied  des  Reichsverbandes 

der  Jüdischen  Kulturbünde  in  Deutschland. 


// 

Mifglieds-Nr.  / A/ ! 


ist  Mitglied  des 

Jüdischer  Kulturbund  Hamburg  e.  V. 

Der  ''i, 

i.  A.  'J 


Hamburg,  d.  4 


Un'ersclirid  dej  Inh 


Die  Mitglledlmarken  müssen  vom  Ausstellungsmonal  «n  fortlaufend  geklebt  werden. 


Zur  Beachtung  : 

1)  Durch  Aushändigung  dieses  Ausweises 
wird  die  Mitglied  >chaft  2um  Jüdischen 
Kulturbund  Hamburg  e.  V.  und  gleich- 
zeitig 7um  Reichsverband  der  Jüdischen 
Kulturbünde  In  Deutschland  erworben 

2)  Die  Mitgliedschaft  kann  nicht  unter- 
brochen werden.  Sie  erlischt  durch 

' Kündigung. 

Erfolgt  keine  Kündigung  bis  zum 
31.  5.1938,  so  gilt  die  Mitgliedschaft 
als  für  die  neue  Spielzeit  verlängert. 

3)  Der  Jüdische  Kulturbund  Hamburg  e.V, 
hat  nur  geschlossene  Mitgliederver- 
anstalfungen 

4)  Der  Eintritt  zu  den  Veranstaltungen  ist 
nur  gestattet  mit  dem  Mitgliederausweis, 
der  mit  Lichtbild,  eigenhändiger  Un- 
terschrift und  gültiger  Mona'smarke 
versehen  ist 

5)  Dieser  Ausweis  muß  bei  Zahlung  der 
Monatsbeiträge  und  bei  de**  Entnahme 
der  Eintrittskarten  vorgelegt  werden 
Er  ist  nicht  übertragbar. 


5orm.  1. 


5mpffct)ein. 


Smpfbe^irk 


SmpfUjfG  ïlr. 


geboren  ben  M . \pa.  .,  lonrbe  am  - /'kip^x^u 

jum  ....  ^Hale  ''k (frfolg  geimpft. 


si^  O-*»^ vvf*. v*/>  Sa**  0f^fft«4>#  Artrtnnf 

x/uiu)  un:  ifi 


ben  ^/.i.  ^ 


19Z/. 


3mpf=5lr3t. 


abt.  VIII.  91r.  In.  — ^onnulor.D»rlafl  ber  fiSnlfll. ftofbtiiibrudierti  IromlWd)  Si  6obn,  RranMurl  a,  0. 


3n  jebem  Smpfbejirh  roirb  jö^rUd)  an  Orten  unb  311  Seiten,  a)elcf)e  Dörfer  behannP 
gemucbt  tnerben,  unentgeltlid)  geimpft.  5)ie  erfte  Smpfung  ber  irinber  mufe  nor  Qtbtauf 
bes  auf  bas  ©eburtsjabr  folgenben  ^alenberjabres,  bie  fpätere  Smpfung  (TBieber* 
impfung)  bei  Sögüngen  einer  öffcntlicben  2et)ranflalt  ober  einer  '^Jrioatfebufe,  mit 
2tu5nal)me  ber  6onntag5=  unb  2fbenbfd)ulen,  innerbatb  besjenigen  i^atenberjabres 
erfolgen,  in  toelcbem  bie  iiinber  bas  ,3n)ö[fte  Cebensjabr  surüchlegen.  Sft  bie  Smpfung 
nact)  bem  Itrtcitc  bes  SIrstes  erfolglos  geblieben,  fo  muf3  fie  fpäteftens  im  näcbflen  Sabre 
mieberbolt  roerben.  Seber  Smpfling  muh  f:ubeftens  am  6.  unb  fpäteftens  am  8.  ïage 
nach  ber  Smpfung  bem  iJIrjtc  3ur  'Seficpigi.ng  oorgcftellt  coerben.  (Sttern,  'Bflegeeltern 
unb  ^ormünber,  beren  i^inber  ober  ‘Pflegebefoblene  ohne  gefeblicben  ®runb  unb  trob 
erfolgter  amtlicber  piufforberung  ber  Smpfnn'.;  nbpr  bpr  fhr  fnfjpnbpn  ®pneffitng  «ntsogen 
gebiieben  fine,  paben  ©elbflrafe  ober  Äaft  oenoirfet. 


Semerhung. 

©05  rote  gormutor  1.  hommt  für  oüe  erflen  Smpfungen  (§  1 3iffcr  1 bes  Smpfgefebcs)  3ur 
Jlnroenbung,  bureb  U/clcbe  ber  gef  c öl  id)  en  qjf  liebt  genügt  ift. 

3m  übrigen  ijl  3u  unterfebeiben  : 

1.  roar  bie  Smpfung  beim  elften  ober  aroeiten  iHtole  erfotgreicb,  fo  ift  3roif(bcn  ben  QBorten 

®ate“  bas  ÏBort  .elften“  ober  „3roeiten“  unb  sroifeben  ben  IBorteii 

(Erfolg“  bas  ©Sort  .mit“  ein3ufcbalten; 

2.  ift  bie  Smpfung  3um  britten  IHtale  (§  3 bes  Smpfgefeöes)  roieberbott  roorben,  fo  ift 

sroifcben  ben  'TOorten  .ßum OTale“  bas  ÏBovt  „britten“,  unb  aroifeben  ben 

Porten  „Stale Srfolg“,  je  naebbem  bie  Smpfung  erfolgreich  ober  erfolglos 

roar,  bas  SSort  .mit“  ober  bas  QBort  .ot)ne*  cinaufcbalten. 


MOTOR  CAR  (INTERNATIONAL  CIRCULATION)  ORDER  1930. 

MOTOR  VEHICLES  (INTERNATIONAL  CIRCULATION) 
REGULATIONS,  1933. 


LICENCE  TOT  drive 
A MOTOR  VEHICLE. 


(543->8C)  Wt  8304/3316  6,000  4/38  H,  J,  R & L,  Ld  Gp  684 


J 


Revised  May,  1933. 


Form  R.F.  30. 

MOTOR  CAR  (INTERNATIONAL  CIRCULATION)  ORDER  1930. 
MOTOR  VEHICLES  (INTERNATIONAL  CIRCULATION) 
REGULATIONS.  1933. 


Licence  to  Person  named  in  an  International  Driving  Permit 
TO  Drive  a Motor  Vehicle. 

(«) 

of 

(ft) 

is  hereby  licensed  to  drive  a. 
from  the  date  of  issue  of  this  licence  until. 
inclusive. 


Date  of  issue.. f.f./..V--/r.Signature  of  ' 

issuing  oflScerJ  ... 

On  behalf  of.. 


Note. — Particulars  to  be  copied  from  International  Driving  Permit: — 

(а)  Full  name  of  driver ; 

(б)  Home  address  of  driver ; 

(c)  T57pe  or  types  of  motor  vehicle  specified  in  International  Driving 
Permit. 

At  (<f)  insert  the  date  of  expiration  of  the  International  Driving 
Permit.  (The  date  inserted  in  this  licence  must  in  no  case  be  a date  later 
than  one  year  after  the  date  of  issue  of  this  licence.) 


THIS  SPACE  TO  BE  USED  FOR  ENDORSEMENTS  ONLY. 


NV  41074  DUPLICATE  N9  41074 


HïntitprHitij  of  tV  of  Npui  fork 

THE  STATE  EDUCATION  DEPARTMENT 

it  Kmmttt  that  ..kOiMtlc. residing 

^ A f\  ü / bt^y  applicant  in  ink) 

at  /.J... having  met  the  requirements 

prescribed  in  Section  166  of  the  Election  Law,  0A  rules  and  regulations  of  the  Regents  of  the  State  of  New  York, 
and  having  made  the  signature  appearing  above  in  the  presence  of  the  examiner,  is  herewith  granted  a CERTIFICATE 
OF  LITERACY  , y / /^  /i  ^ / i /) 


Given  at 


Signature  yf/examiner 


School /or  office;  locality 


this.  -day  of  194./^ 

Superintendent  of  Schools 


Position  of  examiner 


Commission\J of  Educalion\ 


NOTICE  TO  ELECTION  INSPECTORS.  This  Duplicate  Certificate  of  Literacy  is  not  valid  for  registration.  It  is  to  be 
kept  by  the  applicant  as  evidence  of  having  fulfilled  the  literacy  requirement  for  new  voters. 


01|p  Mniuproitir  of  tli?  #tatP  of  Npui  fork 

THE  STATE  EDUCATION  DEPARTMENT 

Sr  it  Suoiuo  that 

^ /\  Vj  J / (ToVfc  filled  in  by  a\f>licant  in  ink) 

at  having  met  the  requirements 

prescribed  in  Section  166  of  the  Election  Law,  antf  rules  and  regulations  of  the  Regents  of  the  State  of  New  York, 
and  having  made  the  signature  appearing  above  in  the  presence  of  the  examiner,  is  herewith  granted  a CERTIFICATE 
OF  LITERACY  ^ . w /I 


Given  at  . 


(y  Schooler  office;  locality 

is.-t?^day  of  194.^ 


-Ea. 


Sit/natux  of  examiner 


Position  of  examiner 


dAOOjeiA  1. 


Superintendent  of  Schools 

This  Original  Certificate  of  Literacy  must  be  handed  to  the  election  inspector. 


C ommission\J of  Educaliony 


F.l. 


Any  communication  on  the 
iubject  of  this  ietter  should  be 
addressed  to  : — 

The  Under  Secretary  of  State 
Aliens  Department, 

Home  Office, 

London.  S.W.I 

and  the  following  number  quoted  : — 

(Jr  2080 

The  Under  Secretary  of  State  is  directed  to  return  the 
passport  of  I.Irs.  Gabriele  H.  Grunebaum 


in  which  the  following  endorsement  has  been  made:- 

’’The  condition  attached  to  the  grant  of  leave 
to  land  is  hereby  varied  so  as  to  require  that 
the  holder: 

(i)  Doss  not  remain  in  the  United  Kingdom  longer 
than  18th  November,  1939 

(ii) Does  not  enter  any  employment,  either  paid 
or  unpaid,  while  in  the  United  Kingdom". 

The  endorsement  in  the  passport  must  be  shown  at  once 

to  the  Police  Registration  Officer  of  the  registration  district 

in  which  the  holder  is  resident. 


Scptb,1935 

p#Ii|^ii?cl^vn'bvV  ^bil.  I 


Porhrucf  1 


>iiipflK.ïirf  liamDuia 


Smpfïiftc  Hl* 


'hüUfuX 


geboren  ain 


193  j^5uiit  erf  ten  ^ITale  mit  €rfolg  geiinpft, 


unirbe  ain 


Durd>  bic  ift  ber  gefet^Iidien  pflidit  genügt 


iiamlniva,  6en 


Oorbr.  2o?7k./l.  J.  7b.  i^enierfung;  Die  Por6ructc  finö  bei  6er  2tusfcrfigmia  ron  6ein  betreffenben  Itrste  mit  feiner 
6er  poUseibebStbe  iHombut,}.  luimensuntetfcbrift  3U  nerfeben. 


jn  jeöein  jätjrlicti  au  0rtcn  uu6  511  ,5citen,  5ie  Docbcr  befüunl  gemaijt 

lucrbcii,  uucntc(cUIicb  geimpft.  Pie  erftc  ^Ttipfuns  l^iuber  tmifj  vot  Zlblcuif  5es  auf  öas 
(t^clnirtsjabr  folgeubeu  ‘Kaleuberjabres,  6ie  fpätere  (IPieberimpfuug)  bei  t5öalitu3eu 

einer  öffeutlicbeu  €el)rauftalt  ober  einer  prinalfdiule,  mit  Jln^ualjme  6er  Sonntags^  uu6  2tben6» 
i'djulen,  innerhalb  besfenigen  'Kalenberjahres  flaltfinben,  in  bem  bie  Kinber  bas  jmolftc  €ebens= 
jalir  ^urüeflegen.  3ft  bie  3”^Pfi'’i‘5  ilrteile  bes  Idr^tcs  erfolglos  geblieben,  fo  mufi 

fic  fpäteftens  im  nächften  mieberl^olt  merben.  3^^^''  früheftens  am  b. 

nnb  fpäteftens  am  8.  (Tage  nach  ber  3”H''fiing  bem  JIrjte  jur  Bcfiditigung  norgcftellt  merben. 

Eltern,  Pflegeeltern  nnb  Bormnnber,  bereu  Kinber  ob;r  Pflegebefohlene  oh«e  gefenlidien 
(ßrunb  unb  trolj  amtlid'^er  Jlufforberung  ber  ^ber  ber  il?r  folgenben  (Reftellung 

entzogen  geblichen  finb,  traben  (ßelbftrafe  ober  ibaft  nermirft. 

acnation  BeadrtHUij! 

Put  ber  Jlushänbigung  bes  3Mnpffd)eins  barf  bie  Sorgfalt  für  bie  3”ipfpe'd’en  nidjt  aufijören. 
£s  ift  gefährlid)  unb  bestjalb  ^n  permeiben; 
t.  bas  BebecFen  ber  3'”PfpC'^‘fe’n  mit  nicht  fauberen  Kleibu  igsftncfen, 

2.  bas  Berühren  ober  2\eiben  ber  3’'''PfP'^'^'-'>i  1’^’  ber  Peinigung  bes  3”>Pflings, 

5.  jebe  Bcriehung  burd)  Ivraßen  ober  Stopen  ber  3’i'PfP‘^ó''^'b 

jeber  Berfud),  bie  Sdiorfc  ber  3^tH‘’fP<e'd’en  ahsiilöfen  (fic  fallen  nad)  rid)tiger  Bernarbung 
ber  3'”Pftbdle  pon  felber  ab), 

r».  bie  eigene  Behanblung  perlchter  ober  ent5Ünbetec  3'”PiP'3'^^''i'  (3’i  fpld|cn  Ut  ber 

3>npfar;it  ) 

Bcmcpfuiitj. 

Per  rote  Dorbruef  I fommt  für  alle  erften  3*’4’fuiige  i (§  I gSiffer  I bes  3'Tpf9'J)'^l4'^) 
i^nr  Pntpenbung,  burdi  bie  ber  gefeplidien  Pflidit  genügt  ift 
3ni  übrigen  ift  jn  nnterfdieiben: 

\ tpar  bie  3’”Piiing  beim  erften  ober  jipeiten  Plale  etfolgreidi,  fo  ift  5ipifdH’n  ben  IPorten 
„.^nrn  Ptale"  bas  IPort  „erften"  ober  „jipeiten"  unb  ^luifdjen  ben  IDoiten 

„2nale  (£rfolg"  bas  IPort  „mit"  einjufd^altu!, 

2.  ift  bie  3>’'Pfiing  ^mn  britten  Plate  (§  5 bes  3'’'PliS u’ieberholt  tporben,  fo  ift 
5ipitd)en  ben  IPortcn  „511111  Plate"  bas  IPort  „beitten"  unb  5ipifdn'n  ben  IPortcn 

„Plale  c£rfolg",  je  nadpem  bie  3>”Ph‘f'Ö  erfo.greich  ober  erfolglos  mar,  bas 

Ifoit  „mit"  ober  bas  iPort  „ol)ne"  ein5ufdjalten. 


Bei  (Einfenbung  burdj  bie  Poft  ift  Ijierunter  Panic  unb  IPohnung  bes  Pb- 
fenbers  aujugeben. 

Pie  3’Tipf^^ufforberung  ift  mit  ein5ufenben. 

llctne;  

IPoIjnung:  . . 


X 


KEEP  THIS  CARD.  Keep  a record  of  the  number. 


United  States  Department  of  Justice 

IMMIGRATION  AND  NATURALIZATION  SERVICE 
ALIEN  REGISTRATION  DIVISION 
WASHINGTON,  D.  C. 

To  the  Registrant; 

Your  registration  under  the  Alien  Registration  Act, 
1940,  has  been  received  and  given  the  number  shown  above 


your  name.  This  card  is  your  receipt,  and  is  evidence 
only  oi  such  registration.  . In  .waiting  to  the  Department 
of  Justice  [about  yourself,  always^  give  4/10  number  on 
this  card.  ■ ' ’ ' 


/V 


lft—16440 


• * * i 

Director  of  Re^stration. 


This  Alien  Registration  Receipt 
Card  should  be  sent  to  the  Alien 
Registration  Division,  Department 
of  Justice,  Washington,  D.  C.,  (1)  if 
it  is  found;  or  (2)  if  the  person  named 
hereon  departs  from  the  United 
States,  or  becomes  naturalized,  or 
dies. 


tSIONATtJRE  OF  HEOISTBANT 


■ER80N  BEOISTERINO  THE  AUEN) 


ADDRESS  REPORTS— Read  Carefully 

The  Alien  Registration  Act,  1940,  requires  all  resident  aliens 
to  report  each  change  of  address  within  5 days  of  such  change. 
Other  aliens,  for  example:  Visitors,  students,  and  others  not  ad- 
mitted for  permanent  residence  in  the  United  States,  must  report 
their  address  every  3 months  whether  they  change  their  address 
or  not.  Prepared  forms  for  such  address  changes  and  reports 
may  be  obtained  at  any  post  office.  A penalty  of  fine  and  im- 
prisonment is  provided  by  law  for  failure  to  make  the  required 
reports.  Address  letters  and  reports  to  the  Alien  Registration 
Division,  Department  of  Justice,  Washington,  D.  C, 

When  reporting,  give  both  your  number  and  name. 


U-  8.  GOVCRNMCNT  PRINTING  OFFICE  10^16440 


MANUFACTURERS  HANOVER  TRUST  COMPANY 


ly 


rnin  Wü  Jl  I»v--  II  11—  — MWH— (%na 

Intentional  Second  Exposure 


Form  AR-103 


Regiatration 

Number 


T528I91 


ALIEN  REGISTRATION  REaiPT  CARD 


llr  I oH  Ot t o Grunebaum 
11  Brayton  Rd. , 
Soarsdale,  N,  Y. 


I 


KEEP  THIS  CARD.  Keep  a record  of  the  number. 


This  Alien  Registration  Receipt 
Card  should  be  sent  to  the  Alien 
Registration  Division,  Department 
of  Ju^ce,  Washington,  D.  C.,  (1)  if 
it  is  fwnd;  or  (2)  if  the  person  named 
hcr^n  depart^  from  the  United 
Tïïi^fntnrnlin  i1  or 


iNATT'hEOr  REr.lSTRA 


iR  PERRON  RRniRTERINO  THK  AUBN) 


United  States  Department  of  Justice 

IMMIGRATION  AND  NATURALIZATION  SERVICE 
ALIEN  REGISTRATION  DIVISION 
WASHINGTON.  D.  C. 


To  the  Registrant; 

^our  registratioTT -under  the  Alien  RegiSträTiön  TiciT 
1940,  has  been  received  and  given  the  number  shown  above 
your  name.  This  card  is  your  receipt,  and  is  evidence 
only  of  such  regiatratioru  In  writing  to  the  Department 
of  Justice  about  youf.^U,  always  giye  the  number  on 
this  card.  i fi  ' ! ’ 

■ . V •• 

opo  18—16440,  ^'rector  of  Registration. 


ADDRESS  REPORTS— Read  Coiefully 

\ 

.The  Alien  Registration  Act,  1940,  requires  all  resident  aliens 
to  report  each  change  of  address  within  5 days  pf  puch  change. 
Other  aliens,  for  example:  Visitors,  students,  and  others  not. ad- 
mitted for  permanent  residence  in  the  United  States,  must  report 
their  address  every  3 months  whether  they  change  their  address 
or  not.  Prepared  forms  for  such  address  changes  and  reports 
may  be  obtained  at  any  post  office.  A penalty  of  fine  and  im- 
prisonment is  provided  by  law  for  failure  to  make  the  required 
reports.  Address  letters  and  reports  to  the  Alien  Registration 
Division,  Department  of  Justice,  Washington,  D.  C. 

When  reporting,  give  both  your  number  and  name. 


U S OOVERMMCNT  miNTING  OFFICE  16~10440 


r 


'1 


1 


The  undersigned  TTotary  Public  in  and  for  the 
County  of  V.estchester,  State  of  York, 
certifies  that  this  is  a true  and  accurate 
copy  of  on  ori^^inel  "Alien  Registration  Rece 
Card"  (TT0.75CC491 ) ; in  name  of  Yrich  O.Grune 
exhibited  to  hiri. 


’Tew  York,  Y.Y. 
Au£jU3t  27,  1P41 


r;rr  nv  ru-’Lic,  wleichlsttr 


CtRi . I ILfD  in  U.  Y.  CU.  I■»0.  iC'J,  i.ia.  MO.  J L kj 
COifUfli^OlUié  LAi' 


L 


rii  pj 

tH  ^ 


United  States  Department  of  Justice 
immigration  and  naturalization  service 
alien  registration  division 

WASHINGTON.  O.  C. 


This  Alien  Registration  Receipt 
Card  should  be  sent  to  the  Alien 
Registration  ZMvision,  Department 
of  Justice,  Washington,  D.  C.,  (1)  if 
it  is  found;  or  (2)  if  the  person  named 
htfeen  departs  from  the  United 
States,  or  becomes,  naturalised,  or 
dies. 


ADDRESS  REPORTS— Read  CoTtttuUy 

The  Alien  Registration  Act,  1940,  requires  all  resident  aliens 
to  report  each  change  of  address  within  5 days  of  such  change. 
Other  aliens,  for  example:  Visitors,  students,  and  others  not  ad- 
knitted  forijermanent  fesidence  m thlTinilted  States,  must  re^p^ 
their  address  every  3 months  whether  they  change  their  address 
or  not.  Prepared  forms  for  such  address  changes  and  reports 
may  be  obtmned  at  any  post  ofiBce.  A penalty  of  Sne  and  im- 
pnsonment  is  provided  by  law  for  failure  to  make  the  required 
wpms.  Address  letters  and  reports  to  the  Alien  Registration 
Division,  Departnaent  of  Justice,  Washington,  D.  C. 

nporting.  give  both  your  number  end  neme. 

s.  Mvaiiiuiir  piiiirriiia  gmet  IS— 1S4M 


To  the  Registrant: 

Your  registration  under  the  Alien  Registration  Act, 
194G,  has  been  received  andgfvënthe  number  shown  above 
your  name.  This  card  is  your  receipt,  and  is  evidence 
only  of  suql^gistration  Jr,  writing  to  the  Department 
of  Jusg/be  ^ffMut  youree/f,  atways^-gia^  É^e  number  on 


f^ayy-gieg^e  r> 
Director  of  Rem. 


■st  rat  ion. 


VbnaAB-loS 


Regis  tra  tion 
Number 


I.ASS-S1W  ...  Regtstration  T94tf||f) 

iVumher  1611349 
"alkn  registration  receipt  card 


lliohad  Gruaebaum 
11  Brayton  Road 
Soarsdale,  N.  !• 


THIS  CARD.  Kaap  a racord  of  tlia  numbar. 


The  undersigned  notary  public  in  and  for  the  County  of  Westchester 
State  of  New  York  certifies  that  this  is  a true  and  accurate  copy  " 
of  an  original  alien  registration  receipt  card  #7611949. 
in  the  name  of  Ernest  Michael  Grunebaum,  exhibited  to  him. 


New  York,  New  York 
October  >9  1941 


r^OTARY  PUBLIC,  WESTCHESTFR  COUNTY 
CERT.  FILED  IN  N.  Y.  CO.  No.  2C9,  «EG.  Nj  J L i.i 
COMMISSION  EXPIRES  iVIARCH  oü, 


Form  AR-103 


Registration 

Number 


T6119M 

ALIEN  REGISTRATION  RECEIPT  CARD 


Eva  Irene  Grunebaum 
11  Brayton  Road 
Scarsdale,  K.  Y. 


KEEP  THIS  CARD.  Keep  a record  of  the  number. 


United  States  Department  of  Justice 

IMMIGRATION  AND  NATURALIZATION  SERVICE 
ALIEN  REGISTRATION  DIVISION 
WASHINGTON.  D.  C. 


To  the  Registrant: 

Your  registration  under  the  Alien  Registration  Act, 
1940,  has  been  received  and  given  the  number  shown  above 
your  name.  This  card  is  your  receipt,  and  is  evidence 

only  of  such  regjstratien. „lAJuaiting  to  the -Department 

of  Justice  about  yourself,  always ygivoL^J/^e  number  on 


this  card. 


Itt— 10440 


M 


Director  of  Ret  tration. 


This  Alien  Registration  Receipt  ^ 
Card  should  be  sent  to  the  Alien  ’) 
Registration  Division,  Department  j 
of  Justice,  Washington,  D.  C.,  (1)  if 
it  is  found;  or  (2)  if  the  person  named 
hereon  departs  from  the  United 
States,  or  becomes  naturalized,  or 
dies. 


itioNATOR*  0»  RZCISTRAN' 


ADDRESS  REPORTS— R«ad  Car^tully 

The  Alien  Registration  Act,  1940,  requires  aU  resident  aUens 
to  report  each  change  of  address  within  5 days  of  such  change. 
Other  aliens,  for  example:  Visitors,  students,  and  others  not  ad- 
mitted for  permanent  residence  in  the  United  States,  must  report 
their  address  every  3 months  whether  they  change  their  address 
or  not.  Prepared  forms  for  such  address  changes  and  reports 
may  be  obtained  at  any  post  office.  A penalty  of  fine  and  im- 
prisonment is  provided  by  law  for  faUure  to  m^e  the  requi^ 
reports.  Address  letters  and  reports  to  the  Alien  Registration 
Division,  Department  of  Justice,  Washington,  D.  C. 

When  reporting,  give  both  your  number  and  name. 

1|.  S.  OOVCfINMIWT  MIWTIlt«  OmCi  16“1S440 


The  undersigned  notary  public  in  and  for  the  County  of  Westchester 
State  of  New  York,  certifies  that  this  is  a true  end  accurate  copy* 
of  an  original  alien  registration  receipt  card  #7611944  in  the  name 
of  hva  Irene  Grunebaum  exhibited  to  him. 


New  York,  New  York 
October  ^7  1941 


CEfiÄn  COUNTY 

• '■‘-ED  IN  N.  Y.  CU.  No.  2C9  ?rp  i i -n. 
COMMISSION  EXPIRES  MARCH 


DEPARTMENT  OF  JUSTICE 


PENALTY  FOR  PRIVATE  USE  TO  AVOID 
PAYMENT  OF  POSTAGE,  *300 


POSTMASTER: 

If  the  addressee  is  deceased  or  unknown 
at  the  address  given,  or  has  moved,  this  letter 
should  be  returned  to  sender;  WITHOUT  RE- 
COURSE TO  DIRECTORY  SERVICE,  endorsed 
with  reason  for  non-delivery. 


L 


KEEP  THIS  CARD.  Keep  a record  of  the  number. 


United  States  Department  of  Justice 

IMMIGRATION  AND  NATURALIZATION  SERVICE 
ALIEN  REGISTRATION  DIVISION 
WASHINGTON.  D.  C. 


' * -W*  « 


To  the  Registrant: 

Your  registration  under  the  Alien  Registration  Act, 
1940,  has  been  received  and  given  the  number  shown  above 
your  name.  This  card  is  your  receipt,  and  is  evidence 
only  of  such  registration.  ,_lajwxi.ting  to  the  Department 
of  Justice  about  yourself,  always  .give  tfie  number  on 
this  card.  - \ ' 

itt— 18440  ^ Director  of  Reg^tration. 


ADDRESS  REPORTS— Read  Carefully 

The  Alien  Registration  Act,  1940,  requires  all  resident  aliens 
to  report  each  change  of  address  within  5 days  of  such  change. 
Other  aliens,  for  example:  Visitors,  students,  and  others  not  ad- 
mitted for  permanent  residence  in  the  United  States,  must  report 
their  address  every  3 months  whether  they  change  their  address 
or  not.  Prepared  forms  for  such  address  changes  and  reports 
may  be  obtained  at  any  post  office.  A penalty  of  fine  and  im- 
prisonment is  provided  by  law  for  failure  to  make  the  required 
reports.  Address  letters  and  reports  to  the  Alien  Registration 
Division,  Department  of  Justice,  Washington,  D.  C. 

When  reporting,  give  both  your  number  and  name. 


U<  8.  GOVERNMENT  PRINTING  OFFICE  10^16440 


(0cburt5urkuncle 


El 


(©tanbesamt I üssen r 9tr.  .12.6a./Q2 ) 

Erich  Qfcto  Grüne beum 


ift  am 26.»  ...Mnr:z...i.9^Q2 

in Eas.en,.  ..H.e.llin.5ha.ls.e.r.s.tr,a:9.e....1.1.1 geboren. 

Sater: LaM4^.e.rl.c.hi.sral;h....Ern.s.t...Grüneh.aum., , , j 


Gutter:  Ag.a.tha....Qr.ün.e..b.£.um., gab.Qr.e..a.e....iil.r.s.Qhlahü..v...GÜ.üisch. 

beide  wohniiaft  in  Essen 


^nberungen  ber  (Sintragung;  .rr.-- 


•s s....e.n , ben  .-4.......0,^.t.o.b.er 193.8..... 


In  -Vertretung: 


W^cr^ßnäcshcamtc 


•t 


? 


Kr 


hair,  . .brown. 


Approved: 


; eyes. 


Form  632 


UNITED  STATES  OF  AMERICA  No.  318:1171 
DEPARTMENT  OF  LABOR 

I MMiQRATioN  Service  Afplicatioii  No.  6.?. 


y\lßtvmit  to  a^eenter  ttic  tHniteb  ê>tates 

0 PURSUANT  to  provisions  o/sectionlO  of  the  Immigration  Act  of  1924.  thispermit 

is  issued  to  bearer,  — (®UNBBAUM 

an  alien  previous^  lawfully  admitted  to  the  United  State  's'.7o  reenter  Th^^^ 

States,  if  otherwise  admissable,  as  a nonquota  immigrant,  and  its  validity  shall 


expire  this .day  o/— ...IfOïêll^Or.. 


A.  D. 


1928 


The  personal  description  of  the  bearer  is:  Age,  ..26... years;  height,  ..^.....feet 
and  ..9 inches',  weight,  .1.45...  pounds;  complexion,  ..Tl 


ntification  ^arks,  ..JJPJl®,, 


Ate/stant  Searatary  of  Labet. 


Issued  At  9Vashington,  D.  C.,  this  7th  ^ 

, A.  D.  „ 1927 

Comnrfswio/iar  G#n0ra/  of  Imaii^ration. 


have  no  effect  under  the  immigration  laws  except  to  show  that  said  alien  refnratncr  f^T^rr,  = t. 

shall  it  be  construed  to  be  the  exclusive  means  of  establishing  that  the  alien  is  so  returning.  * porary  visit  abroad. 


NOTE.— Any  erasure  or  alteration  shall  render  this  permit  null  and  void. 


14—2377 


x. 


DEPARTMENT  OF  LABOR 

BUREAU  OF  IMMIGRATION 

extension  must  be  sworn  to  before  an  American  Consular 
^ ^ forwarded  to  the  Commissioner  General 

^ ^ ’ *°Sether  with  a fee  of  three  ($3.00)  doUars,  which  fee 

shall  be  remitted  by  draft,  express  money  order,  or  foreign  exchange  payable  in  American 
dollars  at  a bank  in  the  United  States,  to  the  Commissioner  General  of  Immigration 


EXTENSIONS 

Washington,  D.  C., 


axjmr  io-23>28 


validity  of  this  permit  is  hereby  extended  to  the day  of 

, A.  D.  _ _19g9 


Approved: 


Second 


. Conxmisaionet  General  of  Immigration. 


Assistant  Secretary  of  Labor. 


Washington,  D.  C,, 


The  validity  of  this  permit  is  hereby  extended  to  the 
A.  D.  r 


day  of 


Approved: 


Commissioner  General  of  Immigration^ 


. Assistant  Secretary  of  Labor. 


RECORD  OF  REENTRY 


The  alien  named  in  this  permit. 


arrived  in  the  United  States  on  the day  of , a D 


on  the  Steamship ^ af  the  port  of. 

{admitted. 

held  for  B.  S.  I. 


Immigration  OSicer. 


FINAL  DISPOSITION  OF  CASE 


soTimxMErr  rBirrm«  MTicB  14—2377 


- - 


Intciitional  Second  Exposure 


■»  »•-.- 


,*'•’'  ,/  •*  • 'V  ■• 

\-,'  >.*"’>  i Ï --TV^" 


iStempelmarke) 


REISEPASS 


KEGLEITET  VON  SEINER  EHEFRAU 


KINDERN 


UND  VON 


Dieser  Psi)  eatliält  32  Seiten 


Ehefrau 


I-iclitbild 


lissssassjs 


p f:  R s o N E IS  R E s ( jy^:  I B Wii* 


Ehefrau 

cburlsorl  

eburtsLn*:  ^^^...3...../ 

\ ohnoii  n^'0~  ^ ^ nA~r  ~ <'..  ■ 

(icstalt  . i t •< 

/7 

iesicbt 

- 

färbe  der  Augen  ? 

Farbe  des  Haares  

Bcsond.  Kennzeichen  l 


KIND  E R 


Aller 

(ieschlerhl 

Divnsj^stolle 


AusstelJende  IJehonIe 

Dcuffcf^c 

JCortl  mats'-  ••  in}i>  - .pti  ;;abt  niiun?. 

I^atuni 


, (leu 

Dienststelle 


nsi  DE  IRAHSIT.  ^ 

. CS)*  Generól 

. ‘ fous  ^ 

Bel-giq'*-^  a I ‘ ‘ ^ ^ 

■T-ulaire  d&  t>f^->- 
s»fi9oir  y fair: 

^F/rï  Ï 

*V'i^i  >! 

\\  ost  inteói 


ötNERAL  DEI 
BUENO  FAHA 


«0.  DE  0RDB»r.J’V<<  f g-^  '- 

NO.  Tar  I PA  /'ƒ 

CSREOBOS  fbroibidos^^J*!^* 


fftmuBuc* 

ét  hxt  Hr. 


'®i.  t ep»u 


i 

I 


e pasaporte 
un  anot 


««  «/e  Con.,,aäc  General 


cobrado,  $ J 

CONSUL  general 


rr 


EL  CCKSULADO  GENERAL  DE  EL  SALVADOR  M MEXICO: 


DIRICftSE  h 


:SÜLADO  GENERAL  DE  EL  SALVADOR  Ml  MEXICOf. 


ABA  DIRIGÄSE  A 


^iSADo  p/\rTTir^“~“ 

'^lido  por ^ 

"7  ""  

México,  D.  p 

’ . .Vfrfns» 


■ -■  


' i 

fl-K  uoi  ctMW'.v-MJOs  ‘•üRK“^''^!'!:;;!^ 
i visioen  KTE  CONSULADOj^ 


BC6«ul 


■roglBtrado  oon  al  ê-i^^~ 


. .V 

• ’ ^ 'i  • ' 

;;  { ~A^ 

o / J j • / 7 - 


ï?:|4iana.tB  usa  D«uUioii»»  R»lch» 


VI^TO  No. 


'i 


PRtre  e’esl  engage  t n occupy»/ 
un  •flfipioi  »aiÄiii  öo  F f’a/i%©. 

V|p  au  Consula»  de  rroncr.  n Düsseldorf; 
5^.p  pour  se  re.ndrc  en  f rancc  ct  retour 
pè.;r  un  noml^iV  dr  ^vages 

Ifsqu’au  

DusselUoi  I,  CvAA.^t/U...  ^ 


f'  fjdr  f . 
pour  fn^réi  ■ < / ,v^ 

^äi>inJa'orf 


QUITTANCE  No.: 
ART.:  81 
OBS.: 

P*r9U 
Francs  or: 
V Marksi  ß 


Po^seporf». 


- r ,s- 

BELGfQUÊ  ■ 

«iiNisTipe  Des 

••Cw  LA  s«a>i«e  a* 
•"VÄMOfNöfJ^ÖS,  ^ 


‘^NfSTERiE  DER 

ÖUirrNLARO^CwC 


( 


No,..IU 

'^dorf  ßour  perweftra 


uer„ 

i'en  sttrfir  poatkiaf 


Jour  de  r entrée  en  BelgiqueL 
t f»  pihport 
hms  ipu-  n r 

^ /fc  * idi: fii S I 

' .M^^uhrF,  Mjlji  Vv 

It  ^frrrrTPtier,  chef  du  service 


C"f  oha  na  don 
rt</ß.i//xui  do  A.'  noi/i 


BÊLGiQUR 

j ..  . 

•'’f.i  ora  ,"««  ^^'‘#■3^«- 
"»«Noepls 

, -;arwr,v-4 


rpr  oes 
‘ wts 
•Gepti 

Be 

■‘«»•v.nSi 


>fri^  ao) 

‘■■•D'Cl/» 


1 


Quota  lamfgfaöon  Visa 

fssued  to  /' 


Wk 


Americäi  Vice  Coasul 


l^.ISEPAöh 


T^ipspf  PaÄ  rnOiHl»  32  Sriteri 


iinniniiiiiiniiinuii 


Ks  wird  hiermit  bescheinigt,  daß  der  Inhaber  die  durch 
das  obenstehende  Lichtbild  dargestellte  Person  ist  und 
die  darunter  befindliche  Unterschrift  eigenhändie  voll 

Hat  2 7 APR.  1939 


Polizei-Präsident 


Ehefrau 


Beruf 

(ioburtsort 

Geburtstag 

^ f 

Wohnort 


(Tp5;f;)n 


Gesicht 


Farbe  der  Augen  <'^9% 
Farbe  des  Haares^^ 


Besond.  Kennzeichen 


Name 


GesctiJiKlit 


3 


!i 


[ntentional  Second  Exposure 


Ks  wird  hiermit  bescheinigt  daß  der  Inhaber  die  durch 
das  obenslehende  Lichtbild  dargestcllte  Person  ist  und 
die  darunter  befindliche  Unterschrift  eigenhändig  voll 

zogen  hat  27  AFH.  1939 


sort 


Beruf 


ticburlsort 


(ieburtstag  A l 
Wntnnrt 


Gestalt 

(iesicht 


Farbe  der  Augen 
VapIip  HpIs  H 


nesoiiü.  Kennzeichen 


Name 


G K LT  II  N G S B K R K I C H D E S PAS  S E S 


3rt»  iinb  ^tislanb 


wenn  er  nicht  verlängert  wird, 


Ausstellende  Rohftrde 


2 7.  APR.  1939 

2>erP<?J(i3si-^Jräfi^cttt 

3.01. 


V E R LÄ  N G E R U N G E N 

> I 

1. 

V erlängert  bis 

, den 

Dienststelle 

Unterschrift 

2. 

Verlängert  bis  . 

, den 

Dienststelle 

Unterschrift 

3. 

Verlängert  bis 

, den 

Dienststelle 

Unterschrift 


5 


PASSPORT  AND  PERMIT  OPFIC 


17JAN^949 


DATE  z 7 JAN  1940 
NO  RETURN  TO  UNITED  KINGDOM 


immigration  branch 

D«partm«i.'  cf  Mines  and  Resourc** 
PT-,  5010  Par.  2. 
Imniigralijn  Vise 


Valid  for  the  single  Journey  and 

veeeei 


only  for  embarHk 

I 

sailing  for.js !k 

direct  from  a port  in  the  United 
Kingdom, 


Category 

Date:.... 


27  JANI940 


LIMITED  ENTRY  CERTIFICATE 

d — / ‘ 

Amprican 

at_  _ _ ^ -^Q^^ct  cLct 

I hcrahy  f . . -fy  that  acccrding,  to 
satlsfa:-io.  y evidcn:  ■ produced  to  ma 
the  bearer  of  ll'.is  pausport, 

is  abou\  : . ; peer.;  to  the  United  States 
as  a noriiihr.  y.  in-  lor  a p^'rlod  not 
e>;  ei.'iii;p  t,_,i  rfa',-,  c .Mng  to  land 
tniipOrai'ily  Irom  Ihr. -sr  .. 

y 1 ' in  a port  of  the 

United  States  (c-j  cress  !ha  U-^ 

. , .border,  entering  and  y 

departing  via  the  same  port  -jf  entry;  ^ — 
giving  on  or  about  / \/'  ,'■ 

yy  \/ 

Seal  / /I 


No  fee  7/—  J 

pres;ribcd.  Ly 

Vi..'  f.'ir  , psen-  b n c,t  ■ r.itad 
pnr.s  vriti  n -J.  a-j  . . . ri 
date  provi.lecl  '’'"t  j..  ..  ;i.-3  to  be 
valid  for  sue;-  p,  .j;'. 


n 


CANADIAN  11^  IG  R ■ ' G ^ 


SMiUad, 

Ott  - - - » ^^ 

4mphJ»-/ft -Action  3.  Immigraüon  Act 

o(  1024^  ft>r« ••«•»^•* -«•• 


r-^ * 

ant  Cntpfictor. 


10 


LIMITED  ENTRY  CERTIFICATE 


NO.  -*/  7^  ^ 

American  C ja  # ^ 

-:i^.Ö=3-d^=«L  cCa^ 

I he'-et"/  cerlify  that  cccortjing  to 
satisfactory  evidence  pioduced  to  me 
the  bearer  cf  this  passport, 

is  about  te  piorccd  (O  .the  , I i.-c  -d  States 
•"?  a ncoiiV  ■.;^  e-r'-it;',  ,-.  j:,v^.:  : uot 

ecu -r dine  ten  c-.>.c  ,.  •.-  tQ 

Icrr.porsri'u  Lg;  . _,.  - ,.j.  . 

"'•  ~ ’ - '-  irt  a sort  of  the 


* (c  ii'O  ' 

^^►*-'«0-^,  . ■'_4^',  .jnterlng  and 

'-porting'.!..  V).  • o.  entry; 

njving  on  c.  . ;:cui  //  \ 


IV  fee 

-sc.-ibed.  / 

Vali.T  f.,,  p;e  .'•  ,.  , ■ j 

use  ports  u.u,;  1 p..  . ‘ ^c_  u t 
i provide-' p.;'' ; . ri  . j 

■’id  icr  such  pe.isd. 

Vt_<; ' ^ j~T. 


'i. 


.'iiinqufif«) 


'/--/•  ö»  linilf  ntiiiri  VtM 


AdHiitted  at 

FEB  14  t941  19 Tonder  Para- 

WTia»«»«*«»*»«»»»»»*«“"»***'*“**“*“’******" 

Saotion  3,  Immigration  Act 


Immigrant  Inapactor 

^ I CANADA  llViMiGRAfiOfTI 
^ I Sé”*'!  north,  on» 


kindkkn 


UM)  VON 


D i:  l rs  C li  K S K K I C H 


I>if9rr  PiÖ  enOiÄlt  32  Sritei» 


IIIW 


des  Paßinhabers 


*%Per  Pgtjzei-Präsident 


P E R 5 O N E N B E S C H RE,!'  B IJ  N G 


fette  fmw 


Wohnort 

Gestalt 


Gesicht 


Beruf  v/  i 

Geburtsort 

I 

(ieburtstag 

Wohnort 

Gestalt 

Gesicht 

Farbe  der  Au^en  Miu 
Farbe  des  Haares 
Besond.  Keimzeicbe.n 


uuei^e.n 


KINDER 


Ng^ne 


7^ 


Geschlecht 


2»tentional  Second  E \ pos u re 


Geburtsort 


(ieburtsta^ 

Wohnort 


Gestalt 


(ieaicht 


Farbe  der  Augen 
Farbe  des  Haares 


Besond.  Kennzeicben 


Geschlecht 


Per  Ppjjzei-Präsktoflt 


G E L T 11  N G S B E R E l C H T)  E S PASSE  S 


j n*  ttn&  ^usIan^ 


wenn  er  nicht  verlängert  wird, 


Aussteliende  Beliörde 


«Km,».  2 7.  APR.  1939 

Der  Poll jei*DrSfl&eiit 

3.ït. 


VERLA  N G E RU  N G E N 

1. 

Verlängert  bis 

, den 

Dienststelle 

Unterschrift 

2. 

Verlängert  bis 

, den 

Dienststelle 

Unterschrift 

3. 

Verlängert  bis 

. den 

Dienststelle 

Unterschrift 


5 


V ^ \ 

2P9678  A^  V-  .. 

i •J’  c'^’Ä  '■  V 


DOMINION  OF  C<WAM. 

IMMIGRaTIü.M  branch 

Departm«^'  of  Mines  snd  Resources 
f-'.C,  3010  Par.  2, 
lnr»fnig;\ni,,n  Vise 

Category :.. 

Date : 


UoNvoNi  befli  / 


ó'P/nf.  /f‘ 


Valid  for  the  single  Journey  and 
only  for  embaj^^on  by  a vessel 
sailing  for  ‘ ^'j  H H 

direct  from  a port  in  the  United 
Kingdom.  . 


LIMITED  ENTRY  CERTIFICATE 


consulate  UCNEifA, 


American 


MONTREAL,  CANADA 


I hereby  certify  that  According  to 
iatisfactory  ev  der.  j produced  to  me 
;he  bc«(er  of  t'.li  pcsspoit. 


Pa.Pt  1 6,1  Le- 
is about  U*  t>rr. 
js  a noi.i'  ' 
exceed': 


••’fld  to  the  United  Stat*j< 
n*  far  a f oj  not 
''S,  des'  fß  io  tefMt 


(Vic£-4;onsul) 


No  fee  IVIHT 

preacribed.  (date) 

Valid  for  presentation  at  United 
States  porta  withsn  sixty  days  from 
date  provided  passport  continues  to  t 
valid  for  such  j^riod. 


